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Abstract 

Identity of Phuket Old Town community in the dimension of discourse constructing and 
signifying in the context of modern cultural tourism 

The research on identity of Phuket Old Town community in the dimension of 
discourse construction and signification in the context of cultural tourism has the objectives 
to study 1) the dynamic of constructing and signifying the Phuket Old Town in the context of 
cultural tourism 2) the identity of the Phuket Old Town in the context of cultural tourism. 
This research used the framework of critical discourse analysis. The data was mainly 
collected from the documents related to the Phuket Old Town community and tourism and 
from the field data. The interview samples are the residents and tourists in Phuket Old 
Town.  
 The study found that the process of constructing the significance of the Phuket Old 
Town from the discourse of tourism development consists of 3 ages; 1) Age of Phuket Old 
Town Pioneer (before 1901) in which the tourism discourse was traveling and identity of “tin 
city -commercial city” 2) Metal Age of Community Economy (1901-1932) in which the 
tourism discourse was study and identity of “The town construction by Chinese - Penang 
model motivation” and 3) Transitional Age from tin trade to cultural tourism (1932-present) 
in which the tourism discourse is the development and identity of “transforming the 
community – the culture is the root of community”. Such discourse significance of cultural 
tourism was constructed, reconstructed and founded by the royal institute, ruling class, 
politics and the local community. The research result also found that the presentation 
strategies of the community identity of cultural tourism used local terms, presupposition, 
reference, metaphor intertextual and narration. In addition, there were two sides of identity 
image of tourism; ethnology and modern tourism. The identity showed the relation to the 
power which was constructed to maintain the ideology of localism and sustainable 
development. Therefore, the maintenance of the community identity is based on the 
challenge of discourse on cultural tourism in the post-modern age. 
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กิตติกรรมประกาศ 

  งานวิจัยฉบับนี้สําเร็จได฾ด฾วยความกรุณาของอาจารยแที่ปรึกษาวิจัย รองศาสตราจารยแ            
ดร.พรพันธุแ  เขมคุณาศัย ผู฾ให฾ความรู฾ แนะนําแนวทาง และช฽วยแก฾ไขงานวิจัยจนสําเร็จลุล฽วงไปได฾ด฾วยดี ผู฾วิจัย
ขอขอบพระคุณอาจารยแเปๅนอย฽างสูงมา ณ โอกาสนี้  

  ผู฾วิจัยขอขอบพระคุณท฽านคณบดี  รองคณบดีฝุายวิจัย คณะกรรมการวิจัย และคณาจารยแ
สาขาไทยศึกษาทุกท฽าน ส฽งเสริมสนับสนุน เปๅนแรงใจในการทํางาน จนผลงานวิจัยสําเร็จได฾ตามวัตถุประสงคแที่
วางไว฾  

  ผู฾วิจัยขอขอบพระคุณประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต 
ปราชญแชุมชน ภาครัฐและเอกชนในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต และรวมถึงบุคคลในชุมชน นักท฽องเที่ยวทุกท฽านที่ให฾
ข฾อมูลความรู฾ และความร฽วมมือในการเก็บข฾อมูลวิจัยเปๅนอย฽างดี   

  ท฾ายสุดขอขอบพระคุณดร.ศุภชัย แจ฾งใจ ที่กรุณามอบข฾อมูลเอกสารประวัติศาสตรแเมืองเก฽า
ภูเก็ตมาประกอบการทํางานวิจัย และนางกันทิมา เศรษฐพงศแ ซึ่งทําหน฾าที่เปๅนผู฾ช฽วยวิจัยในการเก็บข฾อมูล 
สืบค฾นและเตรียมข฾อมูลการวิเคราะหแวิจัย และขอขอบพระคุณผู฾เปๅนเจ฾าของแนวคิดทฤษฎีต฽าง ๆ ที่ผู฾วิจัย
นํามาใช฾ในการวิเคราะหแและอ฾างอิง อันรวมถึงกําลังใจที่ดีจากครอบครัวที่ส฽ งผลให฾งานวิจัยฉบับนี้สําเร็จลงได฾ 
ขอขอบพระคุณมา ณ โอกาสนี้ 
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บทที่ 1 
บทน า 

 
1.1 ความส าคัญและที่มาของปัญหา  

 ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนชุมชนใหญ฽ที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ ภาษา ศาสนาและเชื้อชาติ
เนื่องจากในสมัยรัตนโกสินทรแตอนต฾นเมืองภูเก็ตเปๅนศูนยแกลางการค฾าแร฽ดีบุกในแถบคาบสมุทรมลายูและเปๅน
เส฾นทางการเดินเรือจากฝใๆงทะเลอันดามันไปยังอ฽าวไทย จึงทําให฾เมืองภูเก็ตเปๅนที่รู฾จักของชาวต฽างชาติ
โดยเฉพาะช฽วงพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวสมัยรัชกาลที่ 5 ระหว฽างปี พ.ศ. 2444 - 2456 ที่ผู฾ปกครองเมืองคือ
พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี๊ ณ ระนอง) ดํารงตําแหน฽งข฾าหลวงเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น เปๅน
ช฽วงการล฽าอาณานิคมของประเทศตะวันตก จึงทําให฾มีพ฽อค฾าชาวต฽างชาติ อาทิ ชาวจีน อินเดีย อาหรับ มาเลยแ 
และยุโรป ได฾เข฾ามาทําการค฾าเปๅนจํานวนมาก จนเกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรม (acculturation) 
(สํานักงานศึกษาธิการจังหวัดภูเก็ต, 2541) ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวทําให฾ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปลี่ยนแปลงไปใน
ทิศทางที่ทันสมัยขึ้น สะท฾อนได฾จากอาคารบ฾านเรือนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตที่มีลักษณะคล฾ายคลึงกับประเทศ
สิงคโปรแ มะละกาและเมืองปีนังที่เคยเปๅนเมืองคู฽การค฾ากับภูเก็ต ดังที่ สุทธิวงศแ พงศแไพบูลยแ ได฾กล฽าวว฽า   

   “…คติใหมํของชาวจีนและชาวตํางชาติที่เข๎ามาอยูํในภูเก็ต ซึ่ง “ไมํถือ” 
 หรือ “เชื่อ” อยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี ล๎วนเกิดในสมัยที่โครงสร๎าง
 ของกลุํมชนภูเก็ตเปลี่ยนแปลงด๎วยระยะนั้น ได๎มีบรรดาสถาปนิกรุํนใหมํที่มี
 ความเชื่อคําจากชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต ซึ่งโครงสร๎างสํวนนี้เป๕น
 ตึกกํออิฐ หรือเทคอนกรีตแบบยุโรป มีหน๎าตําง มีเฉลียง มีการตกแตํงลวดลาย 
 ตามกรอบหน๎าตําง ประตู หัวเสา ปูพ้ืนด๎วยกระเบื้องลาย หลังคามุงด๎วย
 กระเบื้องดินเผา ล๎วนเป๕นสิ่งถาวรตํางกับบ๎านแบบพ้ืนเมือง…”  

   (สุทธิวงศแ   พงศแไพบูลยแ, 2528 อ฾างถึงใน ปรียชนัน สายสาคเรศ, 2547, น.1) 

   อิทธิพลทางการค฾าจึงไม฽ได฾ส฽งผลให฾เศรษฐกิจเมืองภูเก็ตเฟๆืองฟูเท฽านั้นแต฽ยังนํามาซึ่งความ
ทันสมัยหลายด฾านทั้งภาษา ค฽านิยมและวิถีชีวิตที่เปลี่ยนแปลงไป ซึ่งสอดรับกับที่ อมรา พงศาพิชญแ (2547) ได฾
กล฽าวถึง อิทธิพลของการแพร฽กระจายที่มาจากการมีปฏิสัมพันธแทางสังคมของคนต฽างวัฒนธรรมไว฾ว฽า “อิทธิพล
ของการแพรํกระจายของวัฒนธรรม (Diffusion) ที่วัฒนธรรมจากสังคมหนึ่งกระจายไปสูํสังคมวัฒนธรรมอ่ืน 
จะทําให๎เกิดการแลกเปลี่ยนและยอมรับวัฒนธรรมซึ่งกัน เรียกวํา การยืมวัฒนธรรม (Cultural Borrowing) 
จนอาจทําให๎มีการนํามาปรับปรุงแก๎ไขให๎เหมาะสมกับวิถีชีวิตของสังคม”   อิทธิพลของการมีปฏิสัมพันธแทาง
สังคมชาวต฽างชาติและต฽างวัฒนธรรมของผู฾คนในเมืองภูเก็ต ได฾ส฽งผลให฾มีการแพร฽กระจายวัฒนธรรมมากขึ้น 
กลายเปๅนพหุลักษณแทางสังคมวัฒนธรรม อันเปๅนมรดกทางวัฒนธรรมที่มีคุณค฽าทั้งทางประวัติศาสตรแโบราณคดี 
ด฾วยเหตุนี้ตั้งแต฽ช฽วงคริสตวรรษที่ 18 เปๅนต฾นมาอุดมการณแการพัฒนาและระบบเศรษฐกิจทุนนิยมของรัฐได฾เข฾า
มามีบทบาทมากขึ้น จนทําให฾กระบวนการพัฒนาให฾มีความทันสมัยแบบตะวันตกได฾นํามาใช฾ในแผนพัฒนา
เศรษฐกิจแห฽งชาติและนําการท฽องเที่ยวมาเปๅนสัญลักษณแการสื่อความหมายด฾านการพัฒนา อันเกิดความ
เหลื่อมล้ําที่ส฽งผลต฽อพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽ามีความเปๅนอ่ืน ในปีพ.ศ.2535 ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รื้อประวัติศาสตรแ
และสร฾างวาทกรรมอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น เพ่ือสถาปนาตัวตนให฾มีความหมาย
ทางสังคมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
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 การท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ หมายถึง การท฽องเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่
เชื่อมต฽อการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ให฾เข฾ากับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ซึ่งมีลักษณะย฾อนแย฾งใน
ตนเองคือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽กิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและ
อนาคต ซึ่งเปๅนเสมือนประเพณีประดิษฐแ  ดังที่ ก฾องสกล กวินรวีกุล (2560) ได฾อธิบายไว฾แนวคิดกระบวนการ
นําเสนอภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ตามแนวคิดของ Hobsbawn and 
Ranger (1983) ไว฾ว฽า “การนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมยุคสมัยใหมํคือ การประเพณีดิษฐ๑ (The 
Invention of Tradition) ที่ชี้ให๎เห็นวํา ที่จริงแล๎วประเพณีตําง ๆ ที่เราเชื่อวํา คือ ของดั้งเดิม  ที่จริงถูก
ประดิษฐ๑และประดิษฐ๑ซ้ําอยํางตํอเนื่องตลอดชํวงประวัติศาสตร๑”ดังนั้น การท฽องเที่ยวัฒนธรรมสมัยใหม฽ชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตจึงเปๅนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สร฾างขึ้นจากการนําสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชนมาสร฾าง
ความหมายใหม฽ในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่เปๅนช฽วงรอยต฽อระหว฽างสังคมสมัยใหม฽กับสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽ โดยปใจจัยการสถาปนาการท฽องเที่ยววัฒนธรรม คือ คนในชุมชนต฾องการสร฾างพ้ืนที่ชุมชนให฾มี
ความหมายในสังคมจึงนําสัญญะทางวัฒนธรรมที่กําลังสูญหายมาสร฾างความรู฾ความเชื่อผ฽านวาทกรรมการ
ท฽องเที่ยววัฒนธรรม เพ่ือทําให฾เสมือนว฽า ประเพณีศิลปวัฒนธรรมชุมชนยังคงดํารงอัตลักษณแวัฒนธรรมอยู฽ใน
ท฽ามกลางสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ 
 อัตลักษณแการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽นั้น จึงมีความเกี่ยวข฾องกับวาทกรรมการพัฒนา ซึ่งไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2550, น.6) 
ได฾อธิบายว฽า เปๅนการมองการพัฒนาในฐานะวาทกรรม คือการเผยให฾เห็นถึงระบบของอํานาจ ระบบของการ
ผลิต/สร฾างและการเก็บกดปิดกั้นที่ยิ่งใหญ฽ของสรรพสิ่งต฽าง ๆ ที่ดํารงอยู฽ในสังคมและเอ้ือต฽อการพัฒนา  การ
สถาปนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต จึงเกิดขึ้นจากการปะทะประสาน
ระหว฽างระบบเศรษฐกิจทุนนิยมบนกระแสโลกาภิวัตนแกับกระแสท฾องถิ่นนิยม ซึ่งเกี่ยวโยงอย฽างมีนัยยะสําคัญ 
อันเกิดจากวิกฤตเศรษฐกิจของไทยในปีช฽วงปี พ.ศ. 2540 ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมือง
เก฽า ได฾ให฾สัมภาษณแนิตยสาร Openphuket ไว฾ว฽า   

  “ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง  
 เริ่มเข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมา  
 ดูอาคารเกําๆ สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการ 
 สนับสนุนจากหนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก  
 ททท.ที่เน๎นการทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึง ก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับ  
 มามีชีวิตชีวาอีกครั้ง” 

 ตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾สถาปนาตัวตนให฾มีความหมายด฾าน                  
การท฽องเที่ยววัฒนธรรมนั้น ปใจจัยสําคัญมาจากกระบวนการพัฒนาของรัฐที่ต฾องการนําการท฽องเที่ยวมาเปๅน
เครื่องมือในการส฽งเสริมเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ   วาทกรรม  “การท฽องเที่ยวิถีไทยสไตลแลึกซึ้ง” จึง
เปๅนวาทกรรมที่รัฐได฾นํามาสร฾างความเชื่อมั่นให฾สังคมเห็นว฽าการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมเปๅนวิธีการหนึ่งการ
ดํารงรักษาศิลปวัฒนธรรมชุมชน รัฐจึงสนับสนุนชุมชนด฾วยการนําระบบความเปๅนวัฒนธรรมชุมชนมาเปๅนพลัง
ในการขับเคลื่อนการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ และนําสัญญะทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินค฾า
โดยให฾ชุมชนท฾องถิ่นมีส฽วนร฽วมการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒธรรมภายใต฾กระแสทุนนิยมของสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽  
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 วาทกรรมอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
ประกอบขึ้นจากความสัมพันธแระหว฽างภาษาและอิทธิพลทางสังคม ซึ่ง ฟูโกตแ (Michel Foucault) ได฾อธิบายว฽า 
วาทกรรม เปๅนกระบวนการในการสร฾างและผลิต (Constitute) อัตลักษณแ (Identity) และความหมาย 
(Significance) ให฾กับสิ่งสรรพต฽าง ๆ ในสังคมที่ห฽อหุ฾มเราอยู฽ ไม฽ว฽าจะเปๅนความรู฾ ความจริง อํานาจหรือตัวตน
ของเราเอง นอกจากนี้ ฟูโกตแ (Michel Foucault) ยังมองว฽า ภาษามีความสัมพันธแกับสังคมเพราะภาษา              
เปๅนตัวกําหนดกฏเกณฑแ เงื่อนไข และกลไกต฽าง ๆ ในการพูดหรือการเขียนของสังคม (ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร
, 2560, น.19-21) ดังคําขวัญการท฽องที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตท่ีกล฽าวว฽า “ยลเมืองเก฽า เล฽าความหลัง สัมผัสวิถี 
เสน฽หแเมืองทุ฽งคา” เปๅนการใช฾กลวิธีทางวาทศิลป฼มาโน฾มน฾าวให฾นักท฽องเที่ยวตระหนักในความสําคัญการ
ท฽องเที่ยวชุมชน โดยใช฾ภาษาเปๅนสัญญะในการสื่อความหมาย เพื่อสร฾างความหมายให฾แก฽นักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽
ได฾วิเคราะหแและตีความ อันสอดรับกับพฤติกรรมบริโภคนักท฽องเที่ยวยุคหลังสมัยใหม฽ ดังที่ MacCanell (อ฾าง
ถึงในก฾องสกล กวินรวีกุล, 2560) ได฾อธิบายไว฾ว฽า “จุดมุํงหมายการทํองเที่ยวสมัยใหมํคือ การแสวงหาความจริง
แท๎ที่ผลิตซ้ําจอมปลอมของโลกสมัยใหมํยุคทุนนิยมอุตสาหกรรมที่ดํารงอยูํป๓จจุบันในบริบทของอดีตคือ
รากเหง๎ายึดโยงมนุษย๑สมัยใหมํจากสภาพแปลกแยกขัดแย๎งในบริบทสังคมป๓จจุบัน”  การค฾นหาความหมาย
เชิงสัญญะที่ซ฽อนอยู฽ในตัวภาษาที่เปๅนคําขวัญ หรือสัญญะทางวัฒนธรรมอ่ืน ๆ จึงเปๅนพฤติกรรมการท฽องเที่ยว
ของสังคมหลังยุคสมัยใหม฽ที่ต฾องการสัมผัสประสบการณแที่แท฾จริงที่อยู฽ภายใต฾สัญญะวัฒนธรรมที่ปรากฏใน
แหล฽งท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  สะท฾อนให฾เห็นว฽า ภาษามีความสัมพันธแกับสังคมเชิงอํานาจที่มีผลต฽อการ
ควบคุม ชี้นํา หรือโน฾มน฾าวสังคมและในมุมกลับกันสังคมก็มีอิทธิพลต฽อการประกอบสร฾างวาทกรรมในการ
สร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽     

 การสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ จึงมีความสัมพันธแกับกระแสท฾องถิ่นนิยมกับกระแสการบริโภคนิยมที่นําสัญญะทางวัฒนธรรมมาสร฾าง
ความหมายให฾เปๅนสินค฾าด฾านการท฽องเที่ยว ดังที่ ฌอง โบดริยารแด (Jean Baudrillard) (อ฾างถึงในกาญจนา 
แก฾วเทพ 2541, น.131) ได฾อธิบายกระแสการบริโภคนิยมสรุปได฾ว฽า เปๅนการให฾ความหมายวัตถุหรือสินค฾าที่
ประกอบสร฾างจากสังคม หรือการบริโภคที่เกิดจากสังคมให฾ค฽าสัญญะ โดยที่สัญญะเปๅนสิ่งเติมเต็มให฾แก฽สินค฾า
ประเภทต฽าง ๆ จนเกิดเปๅนสินค฾าทางวัฒนธรรมที่มีความหมายต฽อชุมชนอีกหลายรูปแบบ อาทิ การการ
ออกแบบสถาปใตยกรรมของย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีภาพ Street art หรือ Graffiti ซึ่งเปๅนภาพศิลปะบนกําแพง
ที่เหมือนกับเมืองจอรแจทาวแน (George Town) เมืองหลวงของปีนัง   ในประเทศมาเลเซียอันแสดงถึงอัตลักษณแ
ร฽วมและเปๅนการให฾ความหมายถึง สัมพันธภาพระหว฽างเมืองสองเมือง ภูเก็ต-ปีนัง ที่มีมิตรภาพร฽วมกันเปๅนเมือง
พ่ีเมืองน฾อง "Sister Cities” ดังที่ ปรากฏภาพที่ 1 และ ภาพที่ 2  ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นถึงการนําภูมิหลังของอดีต
มาสร฾างความหมายรับใช฾ปใจจุบัน ทั้งนี้เพ่ือต฾องการสร฾างความเปๅนอัตลักษณแการท฽องเที่ยวที่ต฽างจากชุมชนอ่ืน 
อันเปๅนการตอบโจทยแของระบบเศรษฐกิจทุนนิยม กล฽าวคือ ผู฾บริโภคได฾ความพึงพอใจในการเลือกบริโภคสินค฾า
และบริการส฽วนผู฾ผลิตได฾ผลกําไรจากการลงทุน  
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ภาพที่ 1 บริเวณถนนพังงา “รถเข็น แผงลอย”        ภาพที่ 2 บริเวณ จอรแจทาวนแ ปีนัง (George 
(ศิลปิน : Pichit Paidan)           (George (ศิลปิน Town) 
ที่มา: www.ohhappybear, 2560          ที่มา: www.ohhappybear, 2560   

 
  การศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ จึงเปๅนการศึกษาวิเคราะหแสองส฽วนได฾แก฽ พลวัตกระบวนการสร฾าง
ความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่ส฽งผลต฽อพ้ืนที่ของชุมชนในการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ และการศึกษากลวิธีทางภาษาและความสัมพันธแเชิงอํานาจระหว฽างภาษากับสังคมเพ่ือสะท฾อนให฾
เห็นอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในการประกอบสร฾างขึ้นจากวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ อันเปๅนกลไกการสร฾างอัตลักษณแชุมชนซึ่งเปๅนภาพตัวแทนการสื่อความหมายการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ 

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

 1. เพ่ือศึกษาพลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   
 2. เพ่ือศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽  

 
1.3 ขอบเขตของการวิจัย (Research boundary)  

       1.3.1 ขอบเขตเนื้อหา  
  1) วิเคราะหแพลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ผู฾วิจัยวิเคราะหแตามหลักทฤษฎี Foucault ศึกษาลักษณะของ
โบราณคดีวิทยา (Archaeology) และศึกษาตามกรอบวาทกรรมของทฤษฎีแฟรแคลัฟ ( Fairclough) 
ภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ประกอบด฾วย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติ
อธิบายความ เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นการสร฾างความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่มีผลต฽อการสร฾าง
พ้ืนที่ชุมชนให฾มีความหมายบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  

  2) การวิเคราะหแอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ ผู฾วิจัยวิเคราะหแภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลัฟ 
(Fairclough) และการวิเคราะหแการเชื่อมโยงระหว฽างภาษาศาสตรแและสังคมศาสตรแ แนวทางปริชานสังคมของ
ฟานไดกแ (Van Dijk) ศึกษาภาษามีอิทธิพลต฽อสังคม โดยวิเคราะหแว฽าวาทกรรมกับสังคมมีความสัมพันธแกับการ
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ท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽อย฽างไร และภาพความคิดของคนในชุมชนและสังคมมีบทบาทต฽อการประกอบสร฾างอัต
ลักษณแชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽อย฽างไร 
  3) วาทกรรมกับอัตลักษณแ (Cultural identity) ของ Hall (อ฾างถึงในอรวรรณ ปิลันธนแ
โอวาท, 2544 ) ที่ให฾ความสําคัญ “การมองอัตลักษณ๑วําเป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จเสร็จสิ้นเรียบร๎อย ซึ่งมีการ
ปฏิบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทนเราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕น “ผลิตผล” ซึ่งจะไมํมีวันเสร็จสิ้นสมบูรณ๑แตํ
อยูํในกระบวนการที่จะมีการสร๎างอยูํตลอดเวลาโดยผํานการใช๎ภาษาและสัญญลักษณ๑เป๕นตัวแทน ” 
การศึกษาอัตลักษณแทางวัฒนธรรมของคนประกอบไปด฾วยสิ่งที่เหมือนกันและสิ่งที่แตกต฽างกัน ซึ่งอัตลักษณแของ
เรามีการแบ฽งแยกและถูกสร฾างผ฽านภาษา เพราะฉะนั้นการที่เราใช฾ภาษาก็คือ การผลิต/สร฾างตัวตนของเรา ซึ่ง
ถูกสร฾างโดยขบวนการทางวาทกรรม   
  4) แนวคิดวาทกรรมวาทกรรมพัฒนา ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560) แนวคิด
ประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตและแนวคิดด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรม อันเกี่ยวข฾องกับพัฒนาการการ
ท฽องเที่ยวไทยอดีตจนถึงปใจจุบันและแนวคิดการท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ของกาญจนา แก฾วเทพ 
(2557)  
 1.3.2 ขอบเขตด้านพื้นที่   
  เขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ฽ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต คือชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ต คือ ชุมชนที่อยู฽ในพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ประกอบไปด฾วย 21 ชุมชน ตั้งอยู฽ในเขตอําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต  
ซึ่งอยู฽ทางฝใๆงตะวันออกของภาคใต฾และอยู฽ในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 
12 ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร฽ และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ได฾แก฽ ตําบลตลาดเหนือและตําบลตลาด
ใหญ฽  
 1.3.3 ขอบเขตด้านข้อมูลและผู้ให้ข้อมูลหลัก 
  ผู฾วิจัยได฾กําหนดขอบเขตของกลุ฽มตัวอย฽างไว฾ ดังนี้  

1) ด฾านข฾อมูลเอกสาร (Documentary)  การนําเอกสารมาวิเคราะห๑เป๕นหลัก ได฾แก฽  
 -วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแเอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต

 - ข฾อมูลประวัติความเปๅนมาชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต    
 - เอกสารเกี่ยวกับเมืองเก฽าภูเก็ต     

 - นิตยสารต฽าง ๆ เช฽น นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบูลาทิน     
  - เอกสารประกอบการสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพ฾นทะเลภูเก็ต  
 - แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ     
 - แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติ  
 - งานเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวกับชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต   

        - ข฾ อ มู ล เ กี่ ย ว กั บ ชุ ม ช น ใ น สื่ อ สิ่ ง พิ ม พแ อิ เ ล็ ก ท ร อ นิ ก สแ  
http://www.phuketdata.net  และ https://www.phuketcity.go.th/frontpage  เปๅนต฾น   
 2)  ประชากร ได฾แก฽ ประชาชนที่อาศัยอยู฽เขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ฽ อําเภอ
เมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งเปๅนการปฏิบัติการภาคสนาม (Field Data) ด฾วยการนําข฾อมูลจากการสัมภาษณแกลุ฽ม
ตัวอย฽างมาสนับสนุนการวิเคราะห๑เอกสาร ซ่ึงกลุ฽มตัวอย฽างแบ฽งเปๅน 2 กลุ฽ม คือ   
  กลุ฽มแรก  ผู฾ให฾ข฾อมูลหลัก (key informants) ประกอบด฾วย ภาครัฐท฾องถิ่น ผู฾นําชุมชน 
คนในชุมชน ผู฾ประกอบการ จํานวน 12 คน  

http://www.phuketdata.net/
https://www.phuketcity.go.th/frontpage
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  กลุ฽มที่สอง กลุ฽มทางสังคมภายนอกชุมชน ได฾แก฽ กลุ฽มนักท฽องเที่ยวทั้งที่เปๅนชาวไทยและ
ชาวต฽างชาติ ซึ่งเปๅนนักท฽องเที่ยวที่มาท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต มากกว฽า 1 ครั้ง จํานวน  10  คน   
  การสุ฽มตัวอย฽างอาศัยเทคนิคการสุ฽มตัวอย฽างแบบก฾อนหิมะ (Snow Ball) โดยผู฾มีส฽วนร฽วม
ที่เปๅนบุคคลเริ่มต฾นจะถูกพิจารณาและอ฾างอิงจากการศึกษาเอกสารเปๅนสําคัญ  
         
1.4 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ  

 1) ทําให฾ทราบวาทกรรมการท฽องเที่ยวในแต฽ละยุคสมัยทีม่ีอิทธิพลต฽อการประกอบสร฾าง
ความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
 2) ทําให฾ทราบกระบวนการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   
 3) ทําให฾ทราบกลวิธีการสร฾างอัตลักษณแและความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽       
 3) ทําให฾ทราบถึงความสัมพันธแระหว฽างอํานาจ ความรู฾และความจริงที่มีอิทธิพลต฽อการ
สร฾างอัตลักษณแและการให฾ความหมายต฽อการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมและการดํารงอยู฽ของวาทกรรม   
 4)  ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต และหน฽วยงานภาครัฐ เช฽น การท฽องเที่ยวและกีฬา เทศบาลนคร
ภูเก็ต สํานักงานวัฒนธรรม เปๅนต฾น สามารถนําข฾อมูลภาพตัวแทนอัตลักษณแการท฽องเที่ยววัฒนธรรมของชุมชน
ที่ปรากฏไปเปๅนแนวทางการส฽งเสริมการท฽องเที่ยววัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต   
   
1.5 ตัวช้ีวัดความส าเร็จ 

  1) ได฾ชุดข฾อมูลงานวิจัยอัตลักษณแชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิง
วาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ จํานวน 1 เล฽ม 
  2) ได฾บทความวิจัยสําหรับการเผยแพร฽ในระดับชาติในวารสารในฐานข฾อมูล TCI จํานวน 1 
บทความ  
   
1.6 ค าถามหลักในการวิจัย 

  1) วาทกรรมการท฽องเที่ยวแต฽ละยุคสมัยมีความสัมพันธแกับการพัฒนาชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยอย฽างไร 
  2) ชุมชนและสังคมมีกลวิธีการใช฾ภาษาในการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽อย฽างไร และภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตมีลักษณะอย฽างไร   
  3)  ความสัมพันธแอํานาจ ความรู฾ ความจริงด฾านการท฽องเที่ยวมีอิทธิพลต฽อการผลิตสร฾างอัต
ลักษณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าภายใต฾สังคมยุคหลังสมัยใหม฽อย฽างไร  
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1.7 นิยามศัพท ์

  วาทกรรม หมายถึง กระบวนการผลิตและการแปลความหมายภาพในความคิดการประกอบ
สร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
  อัตลักษณแชุมชน  หมายถึง ภาพตัวแทนของพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่
ประกอบสร฾างขึ้นจากการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
  การท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ หมายถึง การท฽องเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่เชื่อมต฽อ
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ให฾เข฾ากับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ซึ่งมีลักษณะย฾อนแย฾งในตนเอง คือ 
มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽กิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและอนาคต  
   วาทกรรมการพัฒนา หมายถึง แนวคิด อุดมการณแการพัฒนาการของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
ฐานะวาทกรรม และกระบวนการเคลื่อนไหวการพัฒนาชุมชนที่จะนําไปสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
  ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อาศัยอยู฽ในเขตเทศบาลนครเมืองภูเก็ต ตําบลตลาด
ใหญ฽ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต  
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บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ มีเอกสารงานวิจัย ดังนี้  
  2.1 แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข฾อง   
    1) การวิเคราะหแวาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ  
   2) วาทกรรมการพัฒนา 
   3) แนวคิดเก่ียวกับอัตลักษณแและอัตลักษณแชุมชน (Community Identity)  
   4) แนวคิดยุคสมัยใหม฽ (Modernism) และยุคหลังสมัยใหม฽ (postmodernism) 
   5) แนวคิดทฤษฎีสัญญะและการสร฾างความหมาย (Semiology and Signification) 
   6) แนวคิดการท฽องเที่ยวและการท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽   
   7) แนวคิดท฾องถิ่นนิยม (Localism) 
  2.2 เอกสารที่เกี่ยวข฾อง  
   1) แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติและแผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติ 
   2) เอกสารเกี่ยวกับเมืองเก฽าภูเก็ต 
   3) ข฾อมูลพื้นฐานเมืองเก฽าภูเก็ต    
  2.3 งานวิจัยที่เก่ียวข฾อง  
 
2.1 แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง   

 2.1.1 วาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ (Critical Discourse Analysis หรือ CDA)  
  วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis ) หรือเรียกย฽อว฽า CDA) 

เปๅนทฤษฎีที่นํามาใช฾วิเคราะหแความคิด ความเชื่อและทัศนคติที่แฝงอยู฽ในตัวบทวาทกรรม ซึ่งมุ฽งศึกษาวาท
กรรมกระบวนการทางสังคมจึงเน฾นการวิเคราะหแภาษาที่เกี่ยวข฾องกับความสัมพันธแเชิงอํานาจในสังคมที่มีตัว
ปริบทสังคมเปๅนองคแประกอบควบคู฽กับวิเคราะหแตัวบท ซึ่งณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556 , น.31) ได฾อธิบาย
แนวคิดวิธีวิจัยของ โวแดกและเมเยอรแ (Wodak and Meyer) ไว฾ว฽า “การเก็บข๎อมูลวาทกรรมเชิงวิพากษ๑นั้น 
ไมํมีวิธีการเก็บข๎อมูลเฉพาะ หรือกลุํมตัวอยํางชัดเจน งานวิจัยแนวนี้ศึกษาข๎อมูลที่สื่อไปในวงกว๎าง เชํน วาท
กรรมขําว วาทกรรมโฆษณา ฯลฯ บางเรื่องใช๎วิธีการสังเกตการณ๑หรือสัมภาษณ๑เชิงลึกรํ วมด๎วย” แนว
การศึกษาจึงมี 2 ลักษณะ คือ การวิเคราะหแตัวบทอย฽างละเอียด และกลุ฽มไม฽เน฾นการวิเคราะหแตัวบท แต฽ใน
การศึกษาทางภาษาศาสตรแจะให฾ความสําคัญกับตัวบทดังนั้น บทที่ 4 พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชน
เมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ผู฾วิจัยใช฾แนววิเคราะหแเชิงวิพากษแของนอรแ
แมน แฟรแคลัฟ (Norman Fairclough) ที่ให฾ความสําคัญแบบวิภาษ ทั้งสามมิติ ซึ่งแสดงให฾เห็นความสัมพันธแ
ระหว฽างวาทกรรมกับสังคม ประกอบด฾วย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติอธิบายความ (สรณี วงศแเบี้ย
สัจจแ และคณะ อ฾างถึงใน กฤษดาวรรณ หงศแลดารมภแ, 2549, น.189) เพ่ือสะท฾อนให฾เห็น วาทกรรมการ
ท฽องเที่ยวในแต฽ละยุคสมัยมีอิทธิพลต฽อการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายต฽อการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมอย฽างไร จึงวิเคราะหแตามแนวคิด นอรแแมน แฟรแคลัฟ (Norman Fairclough) (ณัฐพร 
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พานโพธิ์ทอง, 2556, น. 43 -47) องคแประกอบ 3 ส฽วน ได฾แก฽ ตัวบท (Text) ภาคปฏิบัติวาทกรรม (Discourse 
Practice) และปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (Socio-cultural Practice) ดังนี้ 

  ตัวบท (Text) ประกอบสร฾างความหมายด฾านความรู฾ ความเชื่อและความสัมพันธแทาง
สังคม ซึ่งมีความเกี่ยวข฾องกับหน฾าที่ของฮอลิเดยแ (Halliday) ภาษามีหน฾าที่ถ฽ายทอดความคิด ( ideation)  
บุคคลสัมพันธแ (interpersonal) และการเรียบเรียงความ (textual) ที่ตัวบทเอกสารพัฒนาการท฽องเที่ยวไทย
จากอดีตสู฽ปใจจุบัน ของกาญจนา แก฾วเทพ (2557) ประกอบด฾วย 3 ยุค ได฾แก฽ การท฽องเที่ยวในยุคอดีตของไทย 
การท฽องเที่ยวชนชั้นสูง  การท฽องเที่ยวแบบมวลชนและประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่เกี่ยวกับพัฒนาการ
สังคมและวัฒนธรรมชุมชน รวมถึงเอกสารสื่อสิ่งพิมพแต฽าง ๆ เช฽น สื่อสิ่งพิมพแอิเล็กทรอนิกสแ ที่เกี่ยวข฾องกับ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต วิถีปฏิบัติทางวาทกรรม (discourse Practice) คือ กระบวนการผลิต/การกระจายตัวบท 
และการบริโภคหรือตีความหมายตัวบท อันเปๅนสื่อกลางระหว฽างสังคมกับตัวบท โดยวิเคราะหแภาษามี
ความสัมพันธแพลวัตการท฽องเที่ยวไทย ภาษาที่ใช฾สื่อภาพตัวแทนชุมชนอย฽างไร และ ภาษาที่นํามาประกอบ
สร฾างมีความเกี่ยวข฾องชุมชนอย฽างไร ดังนั้นวิเคราะหแกระบวนการผลิตสร฾างวาทกรรมอัตลักษณแชุมชนในแต฽ละ
ยุคสมัยที่สะท฾อนให฾เห็นอํานาจการท฽องเที่ยวเข฾ามามีอิทธิพลต฽อการประกอบสร฾างชุมชนในความหมายการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (Socio-cultural Practice) คือ การศึกษาวิเคราะหแ
บริบททางสังคมวัฒนธรรมซึ่งเปๅนสถานการณแการเปลี่ยนแปลงชุมชนที่ส฽งผลต฽ออุดมการณแความคิด ความเชื่อ 
เกี่ยวกับการท฽องเที่ยวที่นํามาประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนให฾มีความหมายการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม   

   การวิเคราะหแวาทกรรมวิพากษแของนอรแแมน แฟรแคลัฟ จึงเปๅนรูปแบบหนึ่งของวิถีปฏิบัติ
ทางสังคมและวัฒนธรรม โดยความคิดนี้สะท฾อนให฾เห็นว฽า วาทกรรมประกอบสร฾างสังคมและความสัมพันธแทาง
สังคมก็เปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการกําหนดวาทกรรม  

 
 
     
 
 
 
 
 
 

   วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ ในบทที่ 5 การวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse 
Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ (อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถี
ปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและ
คําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาในข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย” ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟาไดกแ (Van Dijk) ได฾อธิบายไว฾ว฽า กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ช฽วยแสดงให฾เห็น
อํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุ฽มคนในสังคมมีร฽วมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานดแจึงมีทั้งการอ฾างอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแให฾แก฽กลุ฽มคนใดกลุ฽มคนหนึ่ง และ
อุดมการณแอยู฽ในฐานะปรากฏการณแทางปริชานที่สะท฾อนความคิดผ฽านกระบวนการของสถาบันสังคม ฉะนั้น 
วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาทกรรมที่มีสองส฽วนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสร฾างภาษาด฾านกลวิธี
การสื่อวัจนกรรม การใช฾วัจนกรรมมีปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจอย฽างไร และอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสหวิทยาการ 

  

 

 

    

ภาคปฏิบตัิการทางสังคม 

 

 

        ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม  
(Discourse Practice)  

 

Practice) 

       ตัวบท  
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(multidisciplinary) เพ่ือให฾เห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาทกรรมที่มี
อิทธิพลต฽อการกระทํา วาทกรรมโน฾มน฾าวจูงใจ เปๅนต฾น โดยการศึกษาเน฾นวาทกรรมสาธารณะเปๅนสําคัญ  
  วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ ฟานไดกแ  (Fairclough and Van Dijk  1997) (วิโรจนแ 
อรุณมานะกุล, 2563) CDA จึงวิเคราะหแ discourse  2 ส฽วน คือ ระดับย฽อย ได฾แก฽ การเลือกใช฾คํา วลี ประโยค 
อันเปๅนข฾อความหรือถ฾อยคําที่ปรากฏ วาทกรรมที่เกี่ยวข฾องกับอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยว เพ่ือศึกษา
กลวิธีการสร฾างและสื่อสาร และวิเคราะหแปริบทเปๅนการรับรู฾ภาพตัวแทนอัตลักษณแที่สร฾าง เพ่ือศึกษาอิทธิพล
การครอบงําทางอํานาจว฽ามีความสัมพันธแกันอย฽างไร ดังที่ สรณี วงศแเบี้ยสัจจแ และคณะ (อ฾างถึงในกฤษดาวรรณ 
หงศแลดารมภแ จันทิมา เอียมานนทแ, 2549, น. 189) ได฾กล฽าวถึง วาทกรรมตามความหมายเชิงวิพากษแ ไว฾ว฽า 
“ภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแได฾ประสานความคิดทางภาษาศาสตรแเข฾ากับแนวคิดเชิงสังคม-มานุษยวิทยา คือ 
ประสานแนวความคิดเรื่องการวิเคราะหแภาษาระดับข฾อความ เจตนาและบริบทเข฾ากับแนวคิดเรื่องภาษา มี
อิทธิพลต฽อการปใ็นแต฽งควบคุมสังคมและวัฒนธรรม ในทํานองเดียวกันสังคมวัฒนธรรมก็มีอิทธิพลต฽อภาษาด฾วย
เช฽นกัน ภาษาและสังคมเปๅนส฽วนของกันและกัน ภาษาทําหน฾าที่สะท฾อน ผลิต ผลิตซ้ํา ความคิด ความเชื่อ 
ความรู฾ ซึ่งอุดมการณแในสังคมที่ภาษานั้นถูกใช฾อยู฽ จึงเท฽ากับกําหนดควบคุมความรับรู฾ของสังคมไปพร฾อม ๆ 
กัน”  
 2.1.2 วาทกรรมการพัฒนา 
  ภาษา เปๅนเครื่องมือการสื่อสารที่สําคัญในการสร฾างความสัมพันธแของคนในสังคมให฾มี
ปฏิสัมพันธแต฽อกัน การมองภาษาเพ่ือศึกษาสังคมจึงเปๅนการถอดรหัสความหมายของสังคมที่แฝงอยู฽ในรูปของ
ภาษาสัญลักษณแ มีนัยที่แฝงอยู฽ในภาษาสัญลักษณแถูกผลิตออกมาเกี่ยวโยงกับความรู฾และอํานาจ ซึ่งอํานาจที่
ส฽งผ฽านมาทางภาษา ได฾แก฽ จารีต กฏเกณฑแและบริบทต฽าง ๆ ของสังคม สิ่งเหล฽านี้เปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการโน฾ม
นําความคิดให฾ไปตามเจตนารมณแของผู฾สื่อสาร เรียกว฽า วาทกรรม (Discourse) มิเชล ฟูโกตแ (Michel 
Foucault) ชาวฝรั่งเศส นักปรัชญาทางโครงสร฾างนิยม (Post Structuralism) ได฾แสดงทัศนะของคําว฽า วาท
กรรม ตามที่ ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560,น.19-21) ได฾ประมวลความหมายไว฾ว฽า “วาทกรรม (Discourse) 
หมายถึง ระบบและกระบวนการสร฾าง/ผลิต (constitute) ความหมาย(significance)  ให฾กับสรรพสิ่งต฽างๆ  ใน
สังคมท่ีห฽อหุ฾มเราอยู฽ ไม฽ว฽าจะเปๅนความรู฾ ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง วาทกรรมทําหน฾าที่ตรึงสิ่งที่
สร฾างข้ึนให฾ดํารงอยู฽ และเปๅนที่ยอมรับของสังคมในวงกว฾าง (Valorize)… และวาทกรรมทําหน฾าที่เก็บกดและปิด
กั้นมิให฾เอกลักษณแและความหมายบางอย฽างเกิดชึ้น (Subjugate) หรือไม฽ก็ทําให฾เอกลักษณแและความหมายของ
บางสิ่งที่ดํารงอยู฽แล฾วในสังคมเลือนหายไปได฾พร฾อม ๆ กันด฾วย (Displace)”  

  วาทกรรมมิเชล ฟูโกต๑ (Michel Foucault)  
   วาทกรรม ภาษาอังกฤษ Discourse เปๅนคําที่ใช฾ในสาขาภาษาศาสตรแและ
สังคมศาสตรแ จากเอกสารของณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556,น.6) ได฾กล฽าวถึงวาทกรรม (discourse) ซึ่ง
ความหมายของการนิยามวาทกรรมที่มีผู฾อ฾างอิงอย฽างกว฾างขว฾างมาจากมิเชล ฟูโกตแ (Michel Foucault) ได฾
กล฽าวถึงวาทกรรม (discourse)  วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติที่สร฾างสิ่งที่พูดถึงนั้นอย฽างเปๅนระบบ (Foucault 
1972) ส฽วน ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร ได฾นิยามวาทกรรมตามแนวคิดของฟูโกตแ ไว฾ว฽า วาทกรรมคือ “ระบบและ
กระบวนการสร฾าง/ผลิต (Constitute)  เอกลักษณแ(identity)  และความหมาย (significance) ให฾กับสรรพสิ่ง
ต฽าง ๆ ในสังคมที่ห฽อหุ฾มเราอยู฽ไม฽ว฽าจะเปๅนความรู฾ ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง นอกจากนี้วาท
กรรมยังทําหน฾าที่ตรึงสิ่งที่สร฾างขึ้นให฾ดํารงอยู฽และเปๅนที่ยอมรับของสังคมในวงกว฾าง (valorize) กลายสภาพ
เปๅนสิ่งที่ผู฾เขียนเรียกในงานศึกษานี้ว฽า วาทกรรมหลัก (dominant discourse) หรือฟูโกตแเรียกว฽า episteme” 
และในทัศนะของณัฐพร พานโพธิ์ทอง ได฾กล฽าวว฽า “วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติหรือกระบวนการในการสร฾าง 
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ความหมาย ให฾แก฽สิ่งต฽าง ๆ อย฽างเปๅนระบบ เรามีความคิดหรือมุมมองต฽อสิ่งต฽าง ๆ รอบตัวอย฽างไร ส฽วนหนึ่งก็
เปๅนผลมาจากวาทกรรม”  
  ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560,น.19-45) ได฾อธิบายลักษณะวาทกรรมกับการวิเคราะหแ
วาทกรรมไว฾ ซึ่งสอดคล฾องกับ ตามหลักความคิดของ มิเชล ฟูโกตแ (Michel Foucault) นักคิดแนวหลังสมัยใหม฽
นิยม สรุป ได฾ว฽า วาทกรรม (Discourse) คือ ระบบและกระบวนการในการสร฾าง (Constitute) และผลิตอัต
ลักษณแ (Identity) และความหมาย (Significance) ให฾กับสรรพสิ่งต฽าง ๆ ในสังคมที่ล฾อมรอบตัวมนุษยแ ทั้งที่
เปๅนความรู฾ ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง วาทกรรม จึงทําหน฾าที่เก็บกดหรือปิดกั้น ให฾อัตลักษณแและ
ความหมายบางอย฽างเกิดขึ้นหรือดํารงอยู฽และอาจเลือนหายไปพร฾อม ๆ กันได฾ ซึ่งวาทกรรมจึงเปๅนมากกว฽า
ภาษา คําพูด หรือการตีความ แต฽เปๅนเรื่องของอํานาจและความรู฾ในเรื่องเฉพาะด฾าน ที่แสดงออกมาในรูปของ
ภาคปฏิบัติการจริงของวาทกรรมในสังคม (Discursive Practices)  ซึ่งภาคปฏิบัติการวาทกรรมจะเปๅน
ตัวกําหนดขอบเขตสิ่งที่พูดหรือศึกษา ว฽าจะพูดอย฽างไร พูดเรื่องอะไร ใครเปๅนคนพูด จึงสามารถสื่อความหมาย
ให฾รู฾เรื่องตรงกันและเปๅนที่ยอมรับในสังคม  การวิเคราะหแวาทกรรม (discourse analysis) จึงเปๅนการศึกษา
กระบวนการขั้นตอนลําดับเหตุการณแและรายละเอียดต฽าง ๆ ในการสร฾างอัตลักษณแและความหมายในสังคมที่
ปรากฏอยู฽รอบตัว เกี่ยวข฾องกับโครงสร฾างสังคม ได฾แก฽ ความคิด ความเชื่อ คุณค฽า และสถาบันต฽าง ๆ ในสังคม 
ที่เชื่อมโยงกับการวิเคราะหแปฏิสัมพันธแทางสังคมถึงความเกี่ยวข฾องกับความเปๅนมาเหตุการณแต฽าง ๆ บุคคล 
สถาบันว฽ามีอะไรเกิดข้ึน และส฽งผลต฽อการสร฾าง การให฾ความหมายหรือ การเก็บกด ปิดกั้นสิ่งเหล฽านั้นอย฽างไร 
  วาทกรรมกับการพัฒนา ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560, น.3-45) ความหมาย 
(Significance) ของสิ่งที่เรียกว฽า การพัฒนา (development) และของคู฽ตรงกันข฾ามที่เรียกว฽า ด฾อยพัฒนา 
(development) เปๅนสิ่งที่สร฾างขึ้นจากประเทศมหาอํานาจในช฽วงหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 คําว฽า การพัฒนา 
และด฾อยพัฒนาหรือความเปๅนอ่ืนของการพัฒนา (development’s other/other development) เปๅน
ประดิษฐกรรมทางประวัติศาตรแที่ได฾รับการยอมรับอย฽างแพร฽หลาย ในยุคแรกของการพัฒนาคือ การทําให฾
ทันสมัยอย฽างสังคมตะวันตก ผ฽านการพัฒนาเศรษฐกิจ การพัฒนาอุตสาหกรรม และการพัฒนาการเมือง หรือที่
เรียกว฽า ทฤษฎีการทําให฾ทันสมัย (modernization theory)  ส฽วนสามชาย ศรีสันตแ, (2557,น.16) ได฾อธิบาย
วาทกรรมการพัฒนาไว฾ไว฾คือ ทัศนะของGasper (2004) ในยุคปใจจุบัน คือ การพัฒนามนุษยแโดยการให฾
เครื่องมือที่จะช฽วยให฾มีความสามารถ (Capability) เพ่ือจะเลือกเปๅนและทําได฾อย฽างมีอิสรภาพ (Freedom) 
การทําความเข฾าใจการพัฒนาเท฽านั้น แต฽ยังรวมถึงการใช฾ยุทธศาสตรแในการสถาปนาให฾การพัฒนามีลักษณะเปๅน
สถาบัน มีกระบวนการปฏิบัติที่ชัดเจนเปๅนขั้นตอน มีเงื่อนไข รูปแบบ กฎเกณฑแ และแบบแผนการปฏิบัติต฽อสิ่ง
ที่เรียกว฽า การพัฒนา ซึ่งสิ่งเหล฽านี้ถูกสร฾างข้ึนจากความรู฾ จากนั้นการพัฒนาได฾ผลักสิ่งที่ด฾อยพัฒนาให฾กลายเปๅน
อ่ืนและเข฾าจัดการด฾วยเครื่องมือของอํานาจและการควบคุมในรูปแบบการให฾ความช฽วยเหลือเยียว ฟ็ืนฟู เพ่ือ
นําไปสู฽สิ่งที่เรียกว฽าการพัฒนา ซึ่งการพัฒนาจึงไม฽ใช฽เพียงการศึกษาวาทกรรมในฐานะที่เปๅน การพูด การเขียน 
แต฽ต฾องศึกษาถึงกลไกกํากับความสัมพันธแ (apparatus) ซึ่งช฽วยทําให฾วาทกรรมทํางานในภาคปฏิบัติการ ซึ่งผลิต
สร฾างขึ้นจากอํานาจและการเข฾าแทรกแซงการพัฒนาของประเทศกําลังพัฒนาการศึกษาการพัฒนาในฐานะที่
เปๅนวาทกรรมจึงมุ฽งวิพากษแวิจารณแความรู฾  ความคิ ด ที่ครอบงําการพัฒนา เพ่ือทําหน฾าที่ปลดปล฽อย 
(emancipation) การถูกครอบงําความรู฾ในแบบเดียวที่ไม฽ใช฽เปๅนของตนเอง โดยสนใจศึกษาการเมืองที่อยู฽
เบื้องหลังการพัฒนา และตั้งคําถามรูปแบบการพัฒนาใหม฽ ๆ ที่ดีกว฽า ซึ่งมาจากพลังอํานาจของประชาชนผู฾รับ
ผลการพัฒนา การพัฒนาในที่นี้จึงเปๅนอํานาจรูปแบบหนึ่งที่ถูกสร฾างขึ้นให฾เปๅนวาทกรรมซึ่งมีผลสะเทือนต฽อ
ประชาชนในประเทศที่ต฾องก฾าวเดินไปสู฽การพัฒนา ซึ่งในวาทกรรมการพัฒนา ทําหน฾าที่กําหนดนิยามและให฾
คุณค฽าระหว฽างคนที่พัฒนาแล฾ว ด฾อยพัฒนา สังคมล฾าหลังและสังคมที่ทันสมัย วาทกรรมการพัฒนาจึงสร฾าง
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ความเหลื่อมล้ําทางสถานะอํานาจ และแบบแผนการยอมรับให฾กับสังคม สร฾างชั้นสูงต่ําระหว฽างวัฒนธรรมพ้ืน
ถิ่นและวัฒนธรรมสากล โดยวาทกรรมการพัฒนาค฾นหาคําตอบ 3 ประการ คือ 1) การรื้อสร฾างการพัฒนา
กระแสหลัก 2) การต฽อต฾าน ขัดขืนการพัฒนาที่เกิดขึ้นมีพลังอํานาจที่จะต฽อต฾านวาทกรรมการพัฒนาที่ครอบงํา
อยู฽ได฾หรือไม฽ อย฽างไร 3) การต฽อต฾านขัดขืนการพัฒนาได฾สร฾างองคแความรู฾ที่กลายเปๅนวาทกรรมของขบวนการ
เคลื่อนไหวขึ้นอย฽างไร ดังนั้นการผลิตสร฾างวาทกรรมจึงเปๅนอาวุธสําคัญของประชาชนเพราะวาทกรรมเปๅนเรื่อง
ของภาษาที่สื่อสารผ฽านการเขียน การพูดและการใช฾สัญลักษณแ การต฽อสู฾วาทกรรมจึงเปๅนการต฽อสู฾ที่เกิดขึ้นจาก
ฝุายที่ถูกเสียเปรียบด฾านของการครอบครองทรัพยากร ยิ่งยุคสมัยของเทคโนโลยีสารสนเทศครอบครองก็ยิ่งทํา
ให฾ขบวนการเคลื่อนไหวแพร฽กระจายไปในวงกว฾างและมีพลังได฾เพ่ิมมากขึ้นดังนั้น การพัฒนาในฐานะที่เปๅนวาท
กรรม จึงเปๅนการศึกษาเพ่ือรื้อสร฾าง (1) วาทกรรมการพัฒนากระแสหลัก และการศึกษาขบวนการเคลื่อนไหว
เพ่ือค฾นหาการผลิตสร฾าง (2) ทางเลือกใหม฽ ๆ ที่จะนําไปสู฽การพัฒนา ดังนั้น การวิเคราะหแรูปแบบการปฏิบัติ
วาทกรรมซึ่งนําไปสู฽การผลิตซ้ําอํานาจของการพัฒนาให฾เกิดขึ้นในสังคมมีรูปแบบการปฏบัติการอย฽างไร และ
ก฽อให฾เกิดผลอย฽างไรตามมา เพ่ือแสวงหาแนวทางการื้อวาทกรรมหลักที่ครอบงํา และผลิตสร฾างวาทกรรมที่
นําไปสู฽ทางเลือกใหม฽ ๆ ของการพัฒนา 

  2.1.3  แนวคิดเกี่ยวกับอัตลักษณ์และอัตลักษณ์ชุมชน (Community Identity) 
  1) แนวคิดเก่ียวกับอัตลัษณ๑ (Identity)   
   อัตลักษณแ (Identity) มีรากศัพทแจากภาษาลาตินว฽า Identtias  เดิมใช฾คําว฽า Idem 

มีความหมายว฽า เหมือนกัน (The Same) คําว฽า อัตลักษณแ เปๅนคําที่เริ่มใช฾กันโดยทั่วไปในศตวรรษที่ 20 จอรแจ 
เฮอรแเบิรแท มีด (George Herbert Mead) ได฾กล฽าวถึง ตัวตน (The Self) ว฽าเปๅนสมรรถนะอันเปๅนของมนุษยแ
โดยเฉพาะในการที่จะคิดคํานึงถึงธรรมชาติและสังคมรอบตัวผ฽านการสื่อสารและภาษา ซึ่งตัวตนนั้นได฾รับ
อิทธิพลมาจากสองแนวทาง คือ อิทธิพลจากสังคมโดยตรง และอิทธพลของตัวเอง ผ฽านกระบวนการที่มีขั้นตอน 
2 ด฾าน ที่ปฏิสัมพันธแกันอยู฽ตลอดเวลา ด฾านหนึ่งคือ “Me” อันหนึ่งเปๅนพฤติกรรมที่เกิดจากการปฏิสัมพันธแกับ
คนอ่ืนในสังคม ขณะที่ “I” เปๅนพฤติกรรมและลักษณะเฉพาะตัวของบุคคล  ซึ่ง “I” และ “Me” ปฏิสัมพันธแ
กันตลอดเวลาโดยที่ “I” จะทําหน฾าที่ในการเชื่อมร฾อย “Me” ที่หลากหลายเข฾าด฾วยกัน (Popenoe, 993) ซึ่ง
ความสัมพันธแดังกล฽าวจะเปลี่ยนไปตามตัวแปรทางสังคม ได฾แก฽ เพศ อายุ เชื้อชาติ (ณฐพงศแ จิตรนิรัตนแ , 2548) 
ดังนั้น ความเปๅนตัวตนที่ทําให฾มนุษยแมีความเหมือนและความต฽างกันในสังคมนั้น จึงมาจากกระบวนการหล฽อ
หลอมของกลุ฽มสังคม ที่มนุษยแมีปฏิสัมพันธแทางสังคมร฽วมกัน ดังที่  อภิญญา เฟๆืองฟูสกุล (2546) ได฾อธิบายไว฾
ว฽า   อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหว฽างความเปๅนปใจเจกบุคคลกับ
โครงสร฾างสังคม (Social aspect) เข฾าด฾วยกัน ซึ่งกระทําดังกล฽าวผ฽านสัญญะต฽าง ๆ ในสังคม เช฽น ภาษา 
ศาสนา เครื่องแต฽งกาย หรือการบริโภค เปๅนต฾น อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใช฾แทน (stand for) หรือแสดงถึง 
(signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึกส฽วนตัวและจิตสํานึกร฽วม
ในระดับสังคม  
   Richard Jenkins (อ฾างถึงในประสิทธิ์ ลีปรีชา, 2547, น.32-34) ว฽า อัตลักษณแ 
(Identity) มีรากศัพทแมาจากภาษาลาติน คือ Identitas เดิมใช฾คําว฽า idem ซึ่งมีความหมายว฽า เหมือนกัน 
(the same) ตามความหมายภาษาอังกฤษคําว฽า อัตลักษณแ มีความหมายเปๅนนัยยะ ได฾สองความหมาย คือ อัต
ลักษณแในความหมาย ของความเหมือนกันบนพ้ืนฐานของความสัมพันธแ และการเปรียบเทียบกันระหว฽างคน
หรือสิ่งของในความคล฾ายคลึงและแตกต฽าง ซึ่งอัตลักษณแเกิดขึ้นมาพร฾อมกับคนหรือสิ่งของทีมีความเปๅนพลวัต
อยู฽ตลอดเวลา  
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   เบอรแเจอ และลัคแมน กล฽าวว฽า อัตลักษณแสร฾างขึ้นจากกระบวนการทางสังคม ซึ่ง
อาจคงท่ี ปรับเปลี่ยน หรือเปลี่ยนแปลงรูปแบบไปได฾ ขึ้นอยู฽กับความสัมพันธแทางสังคม ดังนั้น การรับรู฾ว฽าตัวตน
เราเปๅนใครหรือคนอ่ืนรับรู฾เราอย฽างไร จึงเกิดจากกระบวนการทางสังคมในการสร฾างและการสืบทอดอัตลักษณแ 
ซึ่งจะคงที่ ปรับเปลี่ยนหรือเปลี่ยนแปลงอย฽างไรขึ้นอยู฽กับบริบทความสัมพันธแทางสังคมที่มีต฽อคนหรือกลุ฽มอ่ืน
ด฾วย  
   อัตลักษณแจึงเปๅนทั้งระดับปใจเจก (Individual Identity) และอัตลักษณแร฽วมของกลุ฽ม 
(Collective Identity) ในระดับปใจเจก ซึ่งในแต฽คนหนึ่ง ๆ อาจมีอัตลักษณแที่หลากหลายอยู฽ในตัวเองได฾ เช฽น 
เพศภาพ กลุ฽มชาติพันธุแ ชาติ ช฽วงชั้น ทางสังคม อาชีพ เปๅนต฾น ส฽วนอัตลักษณแร฽วมที่ถูกสร฾างขึ้นบนพ้ืนฐานของ
ความเหมือนของกลุ฽มจึงมีลักษณะอัตลักษณแร฽วมของสมาชิกของกลุ฽มคนในสังคมเดียวกันที่มีความแตกต฽างกับ
กลุ฽มอ่ืน  

   ดังนั้น ความเปๅนตัวตนที่ทําให฾มนุษยแมีความเหมือนและความต฽างกันในสังคมนั้น จึง
มาจากกระบวนการหล฽อหลอมของกลุ฽มสังคม ที่มนุษยแมีปฏิสัมพันธแทางสังคมร฽วมกัน ดังที่  อภิญญา เฟๆืองฟู
สกุล (2546) ได฾อธิบายไว฾ว฽า อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหว฽างความ
เปๅนปใจเจกบุคคลกับโครงสร฾างสังคม (Social aspect) เข฾าด฾วยกัน ซึ่งกระทําดังกล฽าวผ฽านสัญญะต฽าง ๆ ในสังคม 
เช฽น ภาษา ศาสนา เครื่องแต฽งกาย หรือการบริโภค เปๅนต฾น อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใช฾แทน (stand for) หรือ
แสดงถึง (signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึกส฽วนตัวและ
จิตสํานึกร฽วมในระดับสังคม  

   กระบวนการสร฾างอัตลักษณแ (process of identity construction) ของมนุษยแมา
จากการที่มนุษยแต฾องการสร฾างตัวตนและกําหนดตําแหน฽งขึ้นในสังคม ซึ่งได฾พยายามอาศัยพ้ืนที่ทางสังคม
วัฒนธรรมมาเปๅนตัวกําหนด เพื่อให฾มีพ้ืนที่ยืนและเปๅนตําแหน฽งที่แตกต฽างจากบุคคลหรือกลุ฽มสังคมอ่ืน จึงทําให฾
มีลักษณะที่เหมือนและร฽วมกันทางวัฒนธรรมของกลุ฽มนั้น ทั้งนี้เพื่อให฾มีความแตกต฽างจากกลุ฽มอ่ืน ซึ่งสอดคล฾อง
กับหลักการของ  Woodward (อ฾างถึงในเกศกนก ชุ฽มประดิษฐแ และจิราพร ขุนศรี , 2549 น.17) ไว฾ว฽า  จุด
กําเนิดอัตลักษณแมาจากคุณลักษณะมนุษยแที่แตกต฽างกัน อาทิ ความเปๅนชาย-หญิง เชื้อชาติ เปๅนต฾น โดยต฾องมี
ลักษณะที่มีความโดดเด฽นและสําคัญมากกว฽าอีกฝุายหนึ่งหรือเชื้อชาติอ่ืน ๆ ฉะนั้นความเปๅนอัตลักษณแของชาติ 
(National Identity) จึงมักอ฾างอิงประวัติศาสตรแของแต฽ละชาติ โดยคนในชาติจะพยายามค฾นหาจากตํานาน 
เรื่องเล฽าขานในอดีตนํามาเรียบเรียงใหม฽ เพ่ือให฾เกิดการหาจุดร฽วมในการหาตําแหน฽งให฾แก฽ตัวตนขึ้นใหม฽ (The 
new subject-position)  ซึ่งจัดเปๅนกระบวนการสร฾างอัตลักษณแ (The process of construction identity)  

  2) แนวคิดเก่ียวกับอัตลักษณ๑ชุมชน (Community Identity) 
   อัตลักษณแชุมชนเกิดจากการสร฾างตัวตนที่มีลักษณะเฉพาะทางวัฒนธรรมร฽วมกันใน

ช฽วงเวลาหนึ่ง โดยมีปฏิสัมพันธแทางสังคมเปๅนตัวเชื่อมโยง เพ่ือให฾ผ฽านการยอมรับในความเหมือนกันของกลุ฽ม 
สร฾างความสามัคคีและคุณค฽าแก฽กลุ฽มในสังคม  ซึ่ง ประสิทธิ์ ลีปรีชา และ ธีรยุทธแ บุญมี (อ฾างถึงใน ณฐพงศแ 
จิตรนิรัตนแ, 2548) ได฾อธิบายว฽า อัตลักษณแร฽วมของกลุ฽มนั้นถูกสร฾างบนพ้ืนฐานของความเหมือนกันของสมาชิก
ภายในกลุ฽ม ซึ่งบนพ้ืนฐานของความเหมือนของกลุ฽ม ย฽อมมีความแตกต฽างกับกลุ฽มอ่ืนมาเปๅนตัวกําหนดความ
เปๅนอัตลักษณแเฉพาะกลุ฽มของตน ดังนั้น อัตลักษณแชุมชน จึงหมายถึงตัวตนและอัตลักษณแร฽วมของสมาชิกใน
ชุมชนที่ผ฽านกระบวนการยอมรับซึ่งกันและกัน (Mutual Recognition) ภายในกลุ฽มและยอมรับความ
เหมือนกันภายในกลุ฽ม ซึ่งจะส฽งผลต฽อความสมานฉันทแภายในกลุ฽ม ความพยายาม ความต฾องการหรือ
ประสบการณแในการแก฾ไขปใญหาร฽วมกัน  
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   ในการศึกษาการสร฾างอัตลักษณแและการสื่อความหมายของชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต 
บริบทการท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม นั้น จึงเปๅนการศึกษาการสร฾างอัตลักษณแของชุมชนย฽านเมืองเก฽า โดยใช฾
แนวคิดเบอรแเจอรแและลัคแมน (Peter Berger and Thomas Luckman) อ฾างถึงใน อภิญญา เฟๆืองฟูสกุล 
(2546) ที่ได฾ อธิบายไว฾ว฽า อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหว฽างความ
เปๅนปใจเจกบุคคลกับโครงสร฾างสังคม (Social aspect) เข฾าด฾วยกัน ซึ่งกระทําดังกล฽าวผ฽านสัญญะต฽าง ๆ ใน
สังคม เช฽น ภาษา ศาสนา เครื่องแต฽งกาย หรือการบริโภค เปๅนต฾น อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใช฾แทน ( stand 
for) หรือแสดงถึง (signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึก
ส฽วนตัวและจิตสํานึกร฽วมในระดับสังคม  

   3) ฟูโกตแกับแนวคิดเรื่องอัตลักษณแ  
   การศึกษาอัตลักษณแ อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544, น.40,103-) ตามทฤฎีอัตตสาระ 
(essentialism) เชื่อว฽ามนุษยแเกิดมาพร฾อมการมีลักษณะตัวตนติดตัวมาและเชื่อว฽าคนอ่ืนและเรามีความ
แตกต฽างกันทําให฾มนุษยแมีลักษณะเฉพาะที่ต฽างกัน ซึ่ง Hall ได฾ให฾คํานิยามว฽า อัตลักษณแเปรียบเสมือนเหรียญ
สองด฾าน คือ ด฾านหนึ่งคือมีความเปๅนตัวเรา (self - ascription) และอีกด฾านคือ คนอ่ืนก็ย฽อมรู฾สึกว฽าเรามีความ
เหมือนหรือแตกต฽างจากเขา (ascription by other) ส฽งผลให฾เกิดกระบวนการสร฾างอัตลักษณแและการปรับ
เปลี่ยนแปลงอัตลักษณแให฾เข฾าสภาวะสังคม ซึ่งอัตลักษณแดังกล฽าวมาจากการปฏิสัมพันธแของมนุษยแหรือกับคนอ่ืน 
ๆ ในสังคม ซึ่งผลของการปฏิสัมพันธแนี้ บารแคเกอรแ กล฽าวว฽า “อัตลักษณแไม฽ใช฽สิ่งที่ติดตัวมาแต฽กําเนิดแต฽อัต
ลักษณแประกอบสร฾างขึ้นจากสังคม (Socially constructed) และนัยยะหนึ่ง อัตลักษณแเกิดจากประสบการณแ
ที่มาจากปฏิสัมพันธแทางสังคม  

  4) กรอบวิเคราะหแวาทกรรมกับอัตลักษณแ 
   อัตลักษณแ (Identity) อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544,น.95-99) ตามแนวคิด
ของทฤฎีอัตตสาระ (essentialism) และทฤษฎีปฎิสารัตถะ (antiessentialism) มีทัศนะด฾านอัตลักษณแต฽างกัน 
คือ ทฤษฎีอัตตสาระ มองว฽าอัตลักษณแเปๅนเรื่องของความคงที่ ที่ไม฽สามารถเปลี่ยนแปลงได฾ อาทิ เชื้อชาติ เพศ 
เปๅนต฾น แต฽ทฤษฎีปฎิสารัตถะ มีทัศนะว฽า อัตลักษณแเปๅนเรื่องของการเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงได฾ตามพลวัตของ
สังคม ดังนั้น สิ่งที่ทําให฾เราแตกต฽างจากคนอ่ืน หรือเราเปๅนเรา เขาเปๅนเขาคือ สัญลักษณแ จึงทําให฾ อัตลักษณแมี
ความสัมพันธแกับอํานาจโดยมีการใช฾ภาษาเปๅนเส฾นแบ฽งอํานาจที่สะท฾อนอัตลักษณแลักษณะที่มีความไม฽เท฽าเทียม
กัน หรือพบคู฽ตรงกันข฾าม (Derrida, 1972, p41) แต฽ในปใจจุบันสํานักวัฒนธรรมศึกษาจึงเสนอให฾มีการแบ฽งโดย
วัฒนธรรม (Cultural identity) ซ่ึง Hall กล฽าวว฽า “แทนที่เราจะมองอัตลักษณ๑วําเป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จเสร็จ
สิ้นเรียยร๎อยแล๎ว ซึ่งมีการปฏบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทน เราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕นผลผลิต ซึ่งจะไมํมี
วันเสร็จสิ้นสมบูรณ๑แตํอยูํในกระบวนการที่จะมีการสร๎างอยูํตลอดเวลา โดยผํานการใช๎ภาษาและสัญลักษณ๑เป๕น
ตัวแทน”  ดังนั้น อัตลักษณแของ Hall จึงหมายถึง “อัตลักษณแทางวัฒนธรรมของคนประกอบด฾วยสิ่งที่
เหมือนกันและสิ่งที่ต฽างกัน” และอัตลักษณแแต฽ละคนถูกประกอบสร฾างและแบ฽งแยกด฾วยการใช฾ภาษา ดังนั้น 
“การที่เราใช฾ภาษา คือ การผลิต/สร฾างตัวตนของเรา แต฽ในความเปๅนตัวตนนั้น Lacan ได฾กล฽าวว฽า กระบวนการ
สําคัญที่ทําให฾เราเปๅนตัวเรา และประกอบสร฾างขึ้นจากกระบวนของวาทกรรม “our identity is based on 
alac, manqué a etre on what we are not”  (Lacan,1977)  
   อัตลักษณแทางชาติพันธุแ (ethnic identity) Roosens (1989,17-18) อธิบายว฽า ชาติ
พันธุแเปๅนตัวบ฽งชี้ตัวตน และความเปๅนอัตลักษณแชุมชน โดยมีภาษา วัฒนธรรม สัญลักษณแ ประเพณีพิธีกรรม 
บุคลิกภาพของกลุ฽ม มาเปๅนเครื่องมือบ฽งบอกความเปๅนตัวตนกลุ฽ม ซึ่งความเปๅนอัตลักษณแดังกล฽าวเกิดจาก
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กระบวนขัดเกลาทางสังคมของกลุ฽ม และหากอัตลักษณแกลุ฽มได฾รับผลกระทบใด ๆ จากสังคมก็จะส฽งผลต฽อ
ความหมายของอัตลักษณแต฽อปใจเจกบุคคลด฾วยเช฽นกัน ทั้งด฾านสัญลักษณแ เครื่องหมาย หรือคุณค฽าทาง
วัฒนธรรม ดังนั้น Albal (1990,306) ได฾กล฽าวว฽า สัญลักษณแทางชาติพันธุแ (Symbolic ethnicity) คือ “ความ
ปรารถนาที่จะแสดงไว๎ซึ่งความรู๎สึกของการเป๕นชาติพันธุ๑ แตํโดยปราศจากพันธพอันลึกซึ้งใดๆ กับข๎อผูกมัด
และพฤติกรรมสังคมแหํงชาติพันธุ๑นั้น” 
   อัตลักษณแทางชาติพันธุแที่สําคัญ คือ ความจงรักภักดีต฽อกลุ฽ม ที่เกิดจากกระบวนขัด
เกลาทางสังคมของกลุ฽มชาติพันธุแที่ไม฽สามารถเปลี่ยนแปลงได฾ เพราะกระบวนการดังกล฽าวได฾รับการถ฽ายทอดสืบ
ต฽อกันมาแต฽ละรุ฽น จนส฽งผลต฽อความจงรักภักดีต฽อกลุ฽ม ดังนั้นการแบ฽งอัตลักษณแชาติพันธุแจึงพิจารณาได฾จ าก  
กลุ฽มชาติพันธุแ ศาสนา และการใช฾ภาษา ซึ่งเปๅนมรดกที่ถ฽ายทอดมาตามข฾อเท็จจริงทางประวัติศาสตรแที่ไม฽
สามารถเปลี่ยนแปลงได฾ 

   ตามทฤษฎีอัตลักษณแทางสังคม  หมายถึง มนุษยแสามารถพัฒนาภาพลักษณแของ
ตนเองได฾จากอัตลักษณแกลุ฽มหรือการส฽งเสริมอัตลักษณแของตนเอง ดังนั้น อัตลักษณแทางสังคม (Social 
identity) คือ องคแประกอบที่สําคัญที่สุดของการประกอบสร฾างอัตลักษณแของตนเอง เพราะ อัตทัศนแของแต฽ละ
คนมีคุณลักษณะที่ต฽างกันขึ้นอยู฽กับทัศนคติของตนเอง อันส฽งผลต฽อกระบวนการสร฾างและควาหมายของเของ
เรา มีอิทธิพลต฽อการสื่อสารของเราคือคนแปลกหน฾า 

   หลักการลัทธิกลุ฽มนิยม (The in-group favoritism principle) คือ ทัศนคติและ
ความผูกพันที่ตนเองมีต฽อกลุ฽ม ดังนั้นการปฏิสัมพันธแที่คนในกลุ฽มมีต฽อกันก็จะส฽งผลต฽อการสร฾างอัตลักษณแเฉพาะ
ของตนมากขึ้น อัตลักษณแความเปๅนตนเองจึงมีความปใจเจกบุคคลเฉพาะที่ไม฽เหมือนคนอ่ืน  
   อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544, น.99) ได฾สรุปกรอบการวิเคราะหแวาทกรรมกับอัต
ลักษณแ ไว฾ว฽า “อัตลักษณ๑ชาติพันธุ๑ (Ethnic identity) ความเป๕นชาติ (naionl identity) อัตลักษณ๑วัฒนธรรม 
(Cultural identity) อัตลักษณ๑ทางสังคม (Social identity) และอัตลักษณ๑สํวนบุคคล (personal identity) 
ล๎วนมีสํวนหลํอหลอมป๓จเจกทั้งในระดับมหัพภาคและจุลภาคและทําให๎มีความเป๕นเราและความเป๕นเขา 
และอัตลักษณ๑เป๕นทั้งสิ่งที่ติดมากับตัวและลื่นไหลเปลี่ยนแปลงได๎ตลอดเวลา ซึ่งเราสามารถใช๎เป๕นกรอบในการ
วิเคราะห๑วาทกรรมได”๎ 

   ดังนั้น การศึกษาจึงวิ เคราะหแการสร฾างอัตลักษณแชุมชนที่ตั้งบนพ้ืนฐานของ
ความสัมพันธแระหว฽างอัตลักษณแสังคมและอัตลักษณแชาติพันธุแที่ได฾ถูกสร฾างขึ้นจากกระบวนการทางสังคมและมี
การปรับเปลี่ยนไปตามความสัมพันธแทางสังคม ด฾วยอิทธิพลของวาทกรรมการพัฒนาของสังคมสมัยใหม฽และ
สังคมหลังสมัยใหม฽มาเปๅนตัวแปรให฾อัตลักษณแมีการเลื่อนไหลและเปลี่ยนไปตามความหมายที่สังคมต฾องการ 
โดยชุมชนได฾นําอัตลักษณแของกลุ฽มชาติพันธุแมาเปๅนเปๅนการต฽อรองเพ่ือตอบสนองการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽  

 2.1.4  แนวคิดยุคสมัยใหม่ (Modernism) และยุคหลังสมัยใหม่ (postmodernism)  
  แนวคิดยุคสมัยใหมํ (Modernism) 
   ยุคสมัยใหม฽ (Modernism) จิรโชค วีระสย (อ฾างถึงใน ทักษิณา พิพิธกุล, 2558, น. 
149) ได฾อธิบายความเปๅนสมัยใหม฽ว฽า เปๅนยุคที่มีความเกี่ยวเนื่องกับประวัติศาสตรแและและวิทยาการที่มีความ
ทันสมัยเปๅนช฽วงสมัยยุคกลาง (Middle Ages) และยุคเรอเนอซอง (Renaissance) หรืออยู฽ในคริสตแวรรษที่ 19  
(ค.ศ. 1453-ค.ศ. 1945)  โดยเริ่มนับจากการล฽มสลายของจักรวรรดิไบแซนไทนแและสิ้นสุดลงหลังสงครามโลก
ครั้งที่สองจบลง ซึ่งเปๅนช฽วงที่ให฾ความสําคัญกับกระบวนการทางวิทยาศาสตรแ และเริ่มนําเทคโนโลยีต฽าง ๆ เข฾า
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มาใช฾และมีการคิดค฾นทฤษฎี สิ่งประดิษฐแ และศิลปะวิทยาการจํานวนมาก จนนํามาสู฽การปฏิวัติอุตสาหกรรม
และการปฏิวัติทางด฾านเทคโนโลยี อันส฽งผลให฾วิถีชีวิตมีการปรับเปลี่ยนไปจากสังคมเกษตรกรรมกลายเปๅน
สังคมเมือง  
    เชษฐา พวงหัตถแ (2552, น.14) ได฾กล฽าวถึงความสภาวะสมัยใหม฽ (modernity) ตาม
ความคิดของกิ๊ดเดนสแ สภาวะสมัยใหม฽ (modernity) ว฽า หมายถึง ยุคสมัยที่มีการเปลี่ยนแปลงไปจากยุค
คลาสสิกและพลวัตของสังคมก฾าวหน฾าไปอย฽างรวดเร็วไม฽หยุดยั้ง (runaway world) ซึ่งมีองคแประกอบพ้ืนฐาน
ในเชิงสถาบัน 4 ประการ คือ  

(1) ทุนนิยม (capitalism) คือ ระบบเศรษฐกิจอุตสาหกรรมที่เอกชนเปๅนกรรมสิทธิ์ใน
การผลิตและการขายคอยควบคุมการค฾า เพ่ือมุ฽งหากําไรเปๅนสําคัญ  เปๅนระบบ
เศรษฐกิจซึ่งเจ฾าของเอกชนเปๅนผู฾ควบคุมการค฾า อุตสาหกรรมและวิถีการผลิต โดยมี
เปูาหมายเพื่อทํากําไรในเศรษฐกิจแบบตลาด คุณลักษณะสําคัญของทุนนิยม 

(2) อุตสาหกรรมนิยม (industrialism) การให฾ความสําคัญกับการใช฾พลังงานเครื่องจักร
ในการผลิตตลอดจนการขนส฽งและการสื่อสาร  

(3) ขีดความสามารถในการตรวจคุม (surveillance capacities) คือ การสอดส฽องดูแล
ควบคุมกิจกรรมของประชากรโดยเฉพาะในปริมณฑลของการเมือง  

(4) การควบคุมวิธีการใช฾ความรุนแรง (control of the means of violence) หมายถึง
ครอบคลุมถึงอุตสาหกรรมการทําสงคราม    

  แนวคิดลัทธิสมัยใหม฽ (Modernism)  มีรากฐานมาจากสมัยเรอนาซองสแ (คริสตแวรรษที่ 
14-17) เปๅนช฽วงของการฟ็ืนฟูศิลปะและวิทยาการ ปรัชญาสําคัญคือ การให฾ความสําคัญกับมนุษยแ โดยเชื่อว฽ า 
มนุษยแ เปๅนผู฾กุมชะตาชีวิตของตนเอง ซึ่งเปๅนแนวคิดแบบมนุษยนิยม (Humanism) ได฾ผลักดันทําให฾เกิดการ
ปฏิรูปศาสนาที่ทําให฾มนุษยแมีวิจารณญาณในการเลือกนับถือศาสนา และความคิดแบบมนุษยนิยมนี้ได฾ทําให฾เกิด
การปฏิรูปทางปรัชญญาความคิด มีการปฏิวัติทางวิทยาศาสตรแและเทคโนโลยีจนทําให฾กลายเปๅนยุคเรืองปใญญา
ขึ้นในคริสตแวรรษที่ 18  ซึ่งยุคเรืองปใญญาเปๅนยุคแห฽งการแสวงหาความรู฾ที่มาจากเหตุและผล และปฏิเสธความ
เชื่อพร฾อมปลดปล฽อยตนเองจากการครอบงําและการกดขี่จากสถาบันต฽าง ๆ ศาสนาและสถาบันกษัตริยแ จึงทํา
ให฾ช฽วงนี้มีการเปลี่ยนแปลงหลายรูปแบบ ได฾แก฽ ประเทศอังกฤษมีการปฏิวัติอุตสาหกรรม (ค.ศ. 1760-1871) 
ประเทศอเมริกามีการปฏิวัติการเมือง โดยประกาศเอกราชจากจักรวรรดิอังกฤษ และสถาปนาตนเองขึ้นเปๅน
ประเทศอเมริกา เปๅนต฾น ซึ่งอิทธิพลของการปฏิวัติการเมืองดังกล฽าวทําให฾โครงสร฾างสังคมชนชั้นสูงล฽มสลาย 
ส฽งผลให฾ชนชั้นกลางมีบทบาทและอํานาจทางเศรษฐกิจการค฾ามากขึ้น จนได฾พัฒนาไปสู฽เศรษฐกิจแบบทุนนิยม 
(Capitalism) และกลายเปๅนประเทศอุตสาหกรรม  
  ดังนั้น ในปลายปีคริสตแศตวรรษที่ 19 แนวคิดแบบลัทธิสมัยใหม฽ (Modernism) ได฾รับ
อิทธิพลมาจากการปฏิวัติอุสาหกรรม ส฽งผลให฾คริสตแศตวรรษที่ 20 เกิดการเปลี่ยนแปลงหลายด฾านทั้งทางด฾าน
ความก฾าวหน฾าทางเทคโนโลยี การคมนาคมและการสื่อสาร การปฏวัติอุตสาหกรรมทําให฾สภาพสังคมของ
ตะวันตกราวทศวรรษที่ 1890 มีการพัฒนา คือ มีไฟฟูา วิทยุ รถยนตแ ทีวี คอมพิวเตอรแ (ราวทศวรรษ1950) 
เปๅนต฾น และผลของการพัฒนาด฾านวิทยาศาสตรแ เทคโนโลยี ทําให฾หลายประเทศมหาอํานาจมีการขยายอาณา
นิคมจนทําให฾เกิดสงครามโลกครั้งที่ 1 (1914) และสงครามโลกครั้งที่ 2 (1939-1945) ซึ่งผลกระทบของ
สงครามโลกทั้ง 2 ครั้ง ดังกล฽าว ทําให฾ปลายคริสตแวรรษที่ 20 ทําให฾แนวความคิดมีความเปลี่ยนแปลงโดยจาก
การให฾ความสําคัญความเชื่อและความศรัทธาที่มีต฽อการพัฒนาด฾านเทคโนโลยี หันมาให฾ความสนใจความ



17 
 

หลากหลายทางวัฒนธรรมต฽อต฾านแนวความคิดที่มาจากมนุษยนิยม จึงทําให฾แนวคิดมนุษยนิยมสิ้นสุดลง     
(ทักษิณา พิพิธกุล, 2558, น.149-154)  

 ยุคหลังสมัยใหมํ (Postmodernism) 
   คําว฽า สังคมสมัยใหม฽ ในงานวิจัยนี้จึงหมายถึงสังคมในยุคหลังสมัยใหม฽ (Postmodern) 
ที่อยู฽ภายใต฾ระบบเศรษฐกิจทุนนิยม ซึ่งแนวคิดหลังสมัยใหม฽หรือแนวคิดลัทธิสมัยใหม฽เปๅนแนวความคิดหลัง
สมัยใหม฽ได฾จัดเข฾ารวมกับทฤษฎีสายวิพากษแ (Critical Theory/Critical Scholar) ซึ่งที่มาของแนวคิดหลังยุค
สมัยใหม฽ อนุรักษแ วัฒนะถาวรวงศแ (2552) ได฾อธิบายไว฾ว฽า มาจาก 3 แหล฽ง คือ “แหลํงแรกมาจากการอภิปราย
ยุคโครงสร๎างนิยม (Structuralism) ยุคหลังโครงสร๎างนิยม (poststructuralism) แนวคิดการรื้อสร๎าง 
(deconstruction) ยุคหลังทุนนิยม (postcapitalism) ทฤษฎีการวิพากษ๑ (critical theory) และแนวคิดสตรี
นิยม (feminism) แหลํงที่สองคือการวิจารณ๑รูปแบบของศิลปะรํวมสมัย (contemporary art forms) 
โดยเฉพาะในสถาป๓ตยกรรม วรรณกรรม และภาพเขียน รวมทั้งการดํารงชีวิตรํวมสมัย ( contemporary 
lifestyle) แหลํงที่สามคือการวิเคราะห๑ทางสังคมของสถานที่ทํางานและเศรษฐกิจ และแหลํงสุดท๎ายคือทฤษฎี
ความสับสนวุํนวาย (chaos theory)”  
  คําว฽า ลัทธิหลังสมัยใหม฽ (Postmodernism) จันทนี เจริญศรี (อ฾างถึงใน ทักษิณา พิพิธ
กุล, 2558) ได฾อธิบายความหมายของยุคหลังสมัย ๆ ไว฾ 2 ความหมาย คือ “ความหมายแรก ยุคหลังสมัยใหมํ
เป๕นยุคประวัติศาสตร๑ ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากยุคหลังอุตสาหกรรม (Postindustrial Society) ซึ่งเป๕น
ความหมายที่โบดริยาร๑ (Jean Baudrillard) และเลียวทาร๑ (Jean Francois Lyothard)   มีมุมมองที่ตรงกัน 
สํวนเจมสัน (Fredric Jameson) ได๎อธิบายวํา ยุคหลังสมัยใหมํเป๕นเพียงตรรกะทางวัฒนธรรมของยุคทุนนิยม
ตอนปลาย ที่สังคมมีการเปลี่ยนแปลงไปในบางมิติเทํานั้น ความหมายที่สอง ประสบการณ๑ที่ปรากฏในยุคหลัง
สมัยใหมํเป๕นความรู๎สึกที่มีตํอความจริงวําเป๕นเพียงภาพลักษณ๑”  
  แนวคิดยุคหลังสมัยใหม฽จึงเปๅนแนวคิดที่ได฾รับอิทธพิลจากการปฏวัติอุตสาหกรรมกับ
พัฒนาการของสังคมทางด฾านเทคโนโลยีสารสนเทศ และเปๅนผลพวงมาจากการอภิปรายของการเปลี่ยนแปลง
สังคมโลกเกี่ยวระบบเศรษฐกิจของบริษัทข฾ามชาติ อันส฽งผลให฾ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศได฾เข฾ามามีบทบาท
สร฾างโลกไร฾พรมแดนให฾แก฽สังคม จึงทําให฾แนวคิดเสรีนิยม (liberal) และแนวคิดอนุรักษแนิยม (conservative) 
ของทฤษฎีวัตถุวิสั่ยนิยม (objectivism) ในยุคสมัยใหม฽ได฾กลายเปๅนแนวคิดสําคัญในการแก฾ปใญหาของสังคม
โลกที่เกิดขึ้นจากสภาวะความทันสมัย โดยแนวคิดยุคหลังสมัยใหม฽จะเชื่อว฽ามนุษยแไม฽สามารถเข฾าถึงความจริงได฾ 
แต฽ต฾องมองความจริงผ฽านภาษา ดังนั้น แนวคิดยุคหลังสมัยใหม฽จะใช฾แนวทางของทฤษฏีการสร฾างความรู฾โดยใช฾
ภาษา (language) และภาษาสามารถอธิบายความจริงที่ปรากฏได฾ ด฾วยตัวของภาษาเอง 
  แนวความคิดยุคหลังสมัยใหม฽ให฾ความสําคัญในแต฽ละส฽วนของสังคมไม฽เท฽ากัน เพราะมอง
ว฽าสังคมมีความหลากหลาย ดังกล฽าว ส฽งผลให฾ศาสตรแวิชาความรู฾ในหลายสาขาได฾รับอิทธิพลดังกล฽าวด฾วย โดย
ปรัชญาแบบแนวคิดหลังสมัยเชื่อว฽า “มนุษยแไม฽สามารถเข฾าถึงความจริงได฾ แต฽ต฾องมองความจริงผ฽านการ
วิเคราะหแภาษา” อาทิ ทางด฾านประวัติศาสตรแไม฽เชื่อว฽าข฾อมูลที่ได฾จากการบันทึกคือความจริงทั้งหมด ทางด฾าน
ปรัชญามีมุมมองว฽าการเข฾าถึงความจริงนั้น ภาษาไม฽สามารถเข฾าถึงความจริงได฾ต฾องอาศัยการตีความ วิพากษแ 
เช฽นเดียวกับด฾านวรรณกรรม คือ ลัทธิทางด฾านหลังสมัยใหม฽มีความเชื่อว฽า ตัวบท (text) ที่ปรากฏต฾องอาศัยการ
ตีความ อันส฽งผลให฾ไม฽ยอมรับการจัดประเภทของวรรณกรรม ส฽วนทางด฾านกฎหมายเชื่อว฽า รั ฐธรรมนูญไม฽มี
ความแน฽นอนจึงไม฽ยอมรับความชอบธรรมที่เกิดขึ้น เพราะเชื่อว฽า อํานาจของกฎหมายมีอิทธิพลต฽อสังคม ด฾วย
แนวคิดดังกล฽าว จึงสร฾างกระบวนความคิดในเชิงการวิพากษแในท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมวัฒนธรรม
ปใจจุบัน (ก฾องเกียติ มหาอินทรแ, น.10-11)  
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  ธี ร ยุ ท ธแ  บุ ญมี  ( 2 5 5 3 )  กล฽ า ว ถึ ง ที่ ม า ข อ ง แ นว คว า มคิ ด ยุ ค หลั ง ส มั ย ใ ห ม฽ 
(Postmodernism) ว฽า มาจากพ้ืนฐานภาษาและสามารถอธิบายได฾ด฾วยทฤษฎีสัมพันธนิยม ชุดของความคิด 
ค฽านิยม ภาษาและความรู฾ที่แตกต฽างกันแต฽เท฽าเทียมกันเนื่องจากสามารถเปๅนตัวแทนของความรู฾ได฾เหมือนๆกัน 

  ลักษณะสําคัญของหลังสมัยใหมํ 
   1) ปฏิกิริยาจากแนวคิดของประวัติศาสตรแตะวันตกที่นําเสนอโดยนักสังคมวิทยาทั้ง
สํานัก โครงสร฾าง และหน฾าที่ 
   2)  ปฏิกริยาจากทฤษฎีระดับล฽างที่ เข฾ามาแทนที่แนวคิดในอดีตมีลักษณะ
แพร฽กระจายจากท่ีหนึ่งไปยังอีกท่ีหนึ่ง ไม฽ต฽อเนื่องและมีลักษณะแคบไม฽กว฾างขวาง 
นิยามเปลี่ยนแปลงจากแนวคิดโครงสร฾างนิยม (ทั้งมารแกและแนวคิดโครงสร฾างเศรษฐศาสตรแการเมืองอันเปๅน
พ้ืนฐานที่มีผลต฽อวัฒนธรรมด฾านโครงสร฾างส฽วนบนและหน฾าที่นิยม) ไปสู฽แนวคิดหลังโครงสร฾างนิยม(โดยเฉพาะ
อย฽างยิ่งแนวคิดการปรับตัวด฾านอํานาจของฟูโกตแ (Foucault,1993) และแพร฽กระจายอย฽างรวดเร็วในลักษณะ
การสนทนา การอภิปรายการถกปใญหาและการแลกเปลี่ยน 
   3) ปฏิกริยาจากและความสัมพันธแของแนวคิดวิทยาศาสตรแนําไปสู฽ความจริงเกี่ยวกับ
สังคมโลกซึ่งแทนที่รูปแบบของสังคมวิทยาที่มักจะเปลี่ยนแปลงคําตอบเสมอและเปๅนอัตตวิสัยที่มีความเปๅน
อคติ  
   4) การเน฾นนักวิจัยที่เชี่ยวชาญเพ่ือศึกษาวิจัยทําให฾เกิดความเปๅนอัตตวิสัยมากกว฽า
วัตถุวิสัย 
  การศึกษาของนักวิจัยผู฾เชี่ยวชาญมักจะทําการศึกษาภายใต฾จุดยืนของทฤษฎีและรูปแบบ
ของนักวิจัยซึ่งอย฽างน฾อยก็มีวิธีเชิงปริมาณที่ใช฾สถิติกับรูปแบบเชิงคุณภาพที่มีความอคติสูง ดังนั้น แนวคิดหลัง
สมัยใหม฽เปๅนแนวคิดยุคหลังสมัยใหม฽นี้ เสนอให฾ทําความเข฾าใจเปูาหมายของกระบวนการที่เกี่ยวข฾องกับการ
เจริญเติบโตทางวัฒนธรรมและการขยายตัวเชิงสัญลักษณแซึ่งใช฾เปๅนสื่อกลางความสวยงามของชีวิตที่ดําเนินตาม
หลักจริยธรรมเปๅนสิ่งดีงาม ในความเปๅนจริงไม฽มีมนุษยแไม฽มีธรรมชาติ และความจริงเปๅนสิ่งไม฽จริงเปูาหมายของ
ชีวิตคือการแสวงหาประสบการณแใหม฽ไม฽มีที่สิ้นสุด เปๅนความพยายามที่จะยึดถือค฽านิยมใหม฽โดยการคิคค฾น
นวัตกรรมของสื่อภาษาเพ่ือรองรับพฤติกรรมของบุคคล 
  จิรโชค วีระสย (อ฾างถึงในทักษิณา พิพิธกุล , 2558) ได฾เปรียบเทียบลักษณะของยุค
สมัยใหม฽กับหลังสมัยใหม฽ ดังนี้  

1) ด฾านมิติทางด฾านสังคม โครงสร฾างทางสังคมมีความสําคัญมากขึ้นกว฽าสังคมที่มีชน
ชั้นทางสังคม เพราะสังคมมีความแตกต฽างทางสถานภาพ ชาติพันธุแ อายุ ที่
ซับซ฾อนมากขึ้น จึงให฾ความสําคัญมิติโครงสร฾างของสังคม  

2) ด฾านมิติวัฒนธรรม สังคมให฾ความสําคัญด฾านศิลปวัฒนธรรมมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะ
ด฾านสุนทรียภาพชีวิต ทั้งรสนิยม ค฽านิยม ทัศนคติที่มีต฽อศิลปวัฒนธรรม 

3) มิติด฾านเศรษฐกิจ ระบบทุนนิยมเน฾นผลิตสินค฾าเฉพาะความต฾องการของตลาด  
4) มิติด฾านการเมือง โครงสร฾างทางการเมืองมีลักษณะขนาดใหญ฽และรัฐเปๅนเจ฾าของ

กิจการสาธารณูปโภคที่รัฐให฾สวัสดิการ และรัฐส฽งเสริมเอกชนให฾มีบทบาทด฾าน
เศรษฐกิจ  

แนวคิดหลังสมัยใหม฽ (Post-modern) จึงเกิดขึ้นจากอิทธิพลของการพัฒนาเศรษฐกิจ
สังคมจนสื่อและเทคโนโลยีได฾กลายเปๅนโลกที่ไร฾พรมแดน จนทําให฾เกิดปใญหาเศรษฐกิจ การเมือง สิ่งแวดล฾อม 
และแม฾นแต฽ศิลปวัฒนธรรมกลายเปๅนเรื่องล฾าสมัย จึงทําให฾สังคมกลับมาทบทวนถึงผลของการพัฒนาของ
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ความสมัยใหม฽ ด฾วยเหตุนี้แนวคิดหลังสมัยใหม฽จึงมาทบทวนผลของการพัฒนาอันส฽งผลให฾ศิลปวัฒนธรรม
ถดถอย ด฾วยการกลับมาให฾ความหมายและคุณค฽าในความหลากหลายทางสังคมวัฒนธรรมและการเชื่อมโยง
บริบทวัฒนธรรมชุมชนในท฾องถิ่นมากขึ้น อีกทั้งหลักแนวคิดแบบยุคหลังสมัยใหม฽ (Post-modern) ยังมุ฽งเน฾น
การวิพากษแเพ่ือสะท฾อนให฾เห็นมุมมองการพัฒนาสังคมในกระแสของแนวคิดสมัยใหม฽  

  การศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น ได฾นําแนวคิดทฤษฎียุคหลังสมัยใหม฽ (Postmodern) เข฾ามาร฽วม
วิเคราะหแทั้งนี้วาทกรรมประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนมีความเกี่ยวข฾องกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
สังคมสมัยใหม฽นั้น มีการเชื่อมโยงการพัฒนาการท฽องเที่ยวของสังคมยุคสมัยใหม฽ (Modern) และยุคหลัง
สมัยใหม฽ (postmodern) เข฾าร฽วมกันซึ่งอยู฽ภายใต฾ระบบเศรษฐกิจทุนนิยม อันส฽งผลให฾การท฽องเที่ยวของชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตประกอบสร฾างขึ้นเพ่ือตอบสนองสังคมสมัยใหม฽ที่หวนกลับไปหาความเปๅนธรรมชาติและถีชีวิตใน
อดีต  
 2.1.5 แนวคิดทฤษฎีสัญญะและการสร้างความหมาย (Semiology and Siginfication)   
   แนวคิดสัญญะวิทยาและการสร฾างความหมาย (Semiology and Signification) เปๅน
ศาสตรแที่เกี่ยวกับเครื่องหมาย (Science of Sign) หรือระบบของสัญลักษณแ ที่มาจากระบบความคิดของมนุษยแ 
ที่ใช฾ในการสื่อสารภายใต฾บริบทของวัฒนธรรมต฽าง ๆ ซึ่งสัญลักษณแที่ใช฾แทนความคิดต฽าง ๆ  ได฾แก฽ ภาษา 
เครื่องหมาย รหัสต฽าง ๆ  ดังนั้น ความหมายของสัญลักษณแที่สื่อออกมา จึงมีอิทธิพลต฽อการสร฾างพลังและ
ความรู฾สึกให฾แก฽มนุษยแในการดําเนินชีวิต     

  กาญจนา แก฾วเทพ (อ฾างถึงใน จอหแนนพดล วศินสุนทร, 2558 และ เพ็ญพักตรแ ศิริไตร
รัตนแ, 2554) ได฾อธิบาย สัญวิทยา (Semiology) ประกอบด฾วยคําว฽า Semio คือ Sign และ Logy ดังนั้น 
Semiology จึงหมายถึง ศาสตรแแห฽งสัญญะ หรือเรียกอีกอย฽างหนึ่งว฽า สัญศาสตรแ (Semiotics) ซึ่งเปๅนหลัก
วิชาการแขนงหนึ่งที่ศึกษากระบวนการสื่อความหมาย โดยพิจารณาธรรมชาติของหน฽วยสื่อความหมายและ
ขั้นตอนการทํางานของความหมาย เพ่ือทําความเข฾าใจว฽า ความหมายถูกสื่อความหมายออกมาได฾อย฽างไร  

  ในช฽วงศตวรรษที่ 20 การศึกษาสัญญะ เปๅนทฤษฎีที่ได฾รับความสนใจเปๅนอย฽างมาก 
โดยเฉพาะนักทฤษฎี แฟรแดินอง เดอรแ โซซูรแ (Ferdinand de Saussure) นักภาษาศาสตรแชาวสวิส (1857-
1913) ชารแล แซนเดอรแ เพอรแซ (Charles Sanders Peirce) นักปรัชญาสังคมชาวอเมริกัน (1859-1914) และ
นักสัญญะของโรล็องดแ บารแตสแ  (Roland Barthes)  

  สัญญะตามทัศนะของ Ferdinand de Saussure  สัญญะมีองคแประกอบ 3 ส฽วน ส฽วน
แรก หมายถึง สิ่งที่เปๅนของจริงทั้งหลาย เช฽น แก฾วน้ํา เราเรียกว฽า Reference  ระดับความหมายต฽อจากนั้น
ภายใต฾วัฒนธรรมแต฽ละที่ก็จะสร฾างสัญญะขึ้นมาแทน แก฾วน้ําจริงๆ  สัญญะส฽วนที่ 2 เรียกว฽า  “ตัวหมายหรือ
รูปสัญญะ” (Signifier) ที่สื่อสารออกมาอาจเปๅน “เสียง” (Sound) ซึ่งเปๅนการเปล฽งเสียงออกมาเปๅนถ฾อยคําว฽า 
“แก฾วน้ํา”  หรือสิ่งที่เปๅนภาพวาด ตัวอักษรหรือรูปวาด สัญญะนี้เกิดขึ้นเมื่อมนุษยแได฾ผ฽านกระบวนการเรียนรู฾
สัญญะ และสัญญะที่ 3 คือ  “ตัวหมายถึงหรือความหมายสัญญะ” (Signified) ที่เปๅนภาพในใจหรือภาพใน
ความคิด” (Concept) ที่สะท฾อนความหมายที่แฝงอยู฽ในสัญญะ  

  สัญญะตามทัศนะของ Charles Sanders Peirce แบ฽งเปๅน 3 รูปแบบ ได฾แก฽          
1)Icon/Iconic (ภาพลักษณแ) ที่มีลักษณะคล฾ายคลึงหรือเหมือนกับวัตถุจริง เช฽น ภาพถ฽าย แผนที่ การถอดรหัส 
Icon สามารถแปลความหรือถอดรหัสได฾จากวัตถุสิ่งของที่เห็นได฾ทันที  2)Index/Indexical (ดัชนี) เปๅนสัญญะ
ที่มีความเกี่ยวโยงกับวัตถุที่มีอยู฽จริง เปๅนการอธิบายสัญญะเปๅนแบบสาเหตุและผลลัพธแ (Causal Relation) ที่
เกิดจากความสัมพันธแระหว฽างรูปสัญญะกับความหมายสัญญะ  เช฽น รอยเท฾าของสัตวแ เปๅนดัชนี ( Index) ที่
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คาดคะเนได฾ว฽าเปๅนการเดินผ฽านมาของสัตวแประเภทหนึ่ง 3)Symbol/Symbolic (สัญลักษณแ) เปๅนข฾อตกลง
ร฽วมกันระหว฽างคนในสังคม เปๅนการเชื่อมโยงกันระหว฽างวัตถุกับประเพณีนิยม ซึ่งความสัมพันธแระหว฽าง
รูปสัญญะกับความหมายสัญญะเปๅนเรื่องของการเปๅนตัวแทน (Representation) ที่ได฾รับการยอมรับให฾เปๅน
ตัวแทน และสังคมเลือกให฾เปๅนตัวแทนของสิ่งนั้น ๆ  เช฽น  ตราชั่งเปๅนสัญลักษณแของความยุติธรรม การ
ถอดรหัสของ Symbol ต฾องอาศัยการเรียนรู฾ของผู฾ใช฾สัญญะนั้นเพียงอย฽างเดียว สัญญะตามทัศนะของ Roland 
Barthes (1967) นักสัญวิทยาอย฽างโรล็องดแ  บารแตสแ (Roland Barthes) ได฾ศึกษาสัญญะประเภท ความหมาย
โดยนัย (Connotative Meaning) เนื่องจากมองว฽าเปๅนความหมายที่มีความสําคัญอย฽างแท฾จริงในแง฽ของการ
รับรู฾ และความหมายโดยนัยนี้ยังสามารถอธิบายไปได฾อีกหลายแนวคิด  ซึ่งการความหมายในขั้นนี้จะเปๅนการ
ตีความหมายในระดับที่มีปใจจัยทางวัฒนธรรมเข฾ามาเกี่ยวข฾องด฾วยซึ่ง ไม฽ได฾เกิดจากตัวของสัญญะเอง เปๅนการ
อธิบายถึงปฏิสัมพันธแที่เกิดขึ้นเมื่อสัญญะกระทบกับความรู฾สึกหรืออารมณแของผู฾ใช฾และคุณค฽าทางวัฒนธรรม
ของเขา ซึ่งสัญญะในขั้นนี้จะทําหน฾าที่ 2 ประการ คือ1)“ถ฽ายทอดความหมายโดยอรรถ (Denotation) 
หมายถึง ความหมายที่เข฾าใจตรงกันตามตัวอักษรหรือตามความหมายของพจนานุกรม เรียกว฽า เปๅนตัวหมาย 
(Signifled) ที่เข฾าใจโดยทั่วไปอย฽างชัดเจน 2)เปๅนความหมายโดยนัย (Connotation) หรือ ความหมายแฝง ซึ่ง
เกิดจากข฾อตกลงของกลุ฽ม หรือเกิดจากประสบการณแเฉพาะรายบุคคล รวมถึงอัตวิสัยในระดับสังคม เช฽น 
สังคมไทย สังคมจีน เปๅนต฾น ซึ่ง Barthes เรียกว฽าเปๅนความหมายชั้นที่สอง (Second Order of Signification) 
นอกจากนี้ กระบวนการเปลี่ยนแปลง ลดทอด ปกปิด บิดเบือนความหมายสัญญะ ที่ทําให฾สรรพสิ่งในสังคม
บางอย฽างกลายเปๅนเรื่องธรรมดา หรือเปๅนสิ่งที่มีบทบาท ความคุ฾นชิน เรียกว฽า เปๅนการถ฽ายทอดความหมายใน
ลักษณะมายาคติ (Myths)   ทั้งนี้ Barthes อธิบายเพิ่มเติมใน 2 ประเด็นที่เก่ียวข฾องกับ Power ดังนี้ 
   (1) พลังอํานาจทางภาษา (Power) สามารถพัฒนาความหมายที่มีนัย (Upgrade 
Connotative Meaning) บางอย฽างของบางคนให฾กลายเปๅนความหมายโดยตรง (Denotative Meaning) ที่
ทําให฾คนในสังคมยอมรับความหมายนั้นได฾ เช฽น คําว฽า แม฽ อาจมีความหมายนัยยะ (Connotative Meaning)  
แตกต฽างกัน  แต฽ถ฾าใครมีอํานาจทางภาษามากก็อาจทําให฾คําว฽า แม฽ เปๅนความหมายโดยตรง (Denotative 
Meaning)  ที่สื่อความให฾ทุกคนเข฾าใจตรงกันได฾   

   (2) Lock ความหมายของ Connotative บางอย฽างเอาไว฾เปๅน Code เช฽น ยิว คน
ส฽วนใหญ฽ไม฽ได฾ใช฾ในความหมายของความเปๅนคนหน฾าเลือดแต฽หมายถึง คนงก เหมือนเวลาใช฾คอมพิวเตอรแเวลา
จะสั่ง print เปิดเครื่องมาจะขึ้นเลยว฽า All หรือ Current page คือ lock ไว฾แล฾ว การให฾ความหมายก็
เหมือนกัน คําบางคําจะถูก lock ความหมายไว฾แล฾ว และเราก็ไม฽รู฾จะไปแก฾ไขอย฽างไร 

 2.1.6 แนวคิดการท่องเที่ยว 
  กาญจนา แก฾วเทพ (2557, น.6-38)  ได฾อธิบายเกี่ยวกับการท฽องเที่ยวและพัฒนาการ
ท฽องเที่ยว สรุปได฾ดังนี้           
   “การท฽องเที่ยว” (Tourism) ที่มีประวัติ ศาสตรแความเปๅนมาอันยาวนาน หากทว฽า
แฝงตัวอยู฽ในคําว฽า “การเดินทาง (Travel) ทั้งการเดินทางและการท฽องเที่ยวได฾ผ฽านร฾อนผ฽านหนาวมายาว นาน 
ได฾รับใช฾เปูาหมายที่หลากหลาย ไม฽ว฽าจะเปๅนการอพยพเพ่ือแสวงหา ที่ทํากิน การค฾าขาย การทําสงคราม การ
รักษาสุขภาพ การผูกสัมพันธแ การเมือง มาจนถึงการปลีกตัวจากการงานเพ่ือแสวงหาการพักผ฽อนและ ความ
สนุกสนาน แบ฽งได฾  3 ช฽วง เวลาที่อยู฽ภายใต฾ 3 กระบวนทัศนแของการท฽องเที่ยวเดินทาง คือช฽วงเวลา ของการ
ท฽องเที่ยวเดินทางแบบดั้งเดิม ที่เปๅนยุคสมัยก฽อนหน฾าที่การท฽อง เที่ยวจะกลายมาเปๅนอุตสาหกรรมและธุรกิ จ
ขนาดใหญ฽ๆ ช฽วงที่สอง เปๅน ยุคของอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยวแบบมวลชน (Mass Tourism) และ ช฽วงสุดท฾าย
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เปๅนยุคของกระบวนทัศนแการท฽องเที่ยวแบบทางเลือก (Alternative Tourism) ที่เปๅนปฏิกิริยาและเปๅนความ
พยายามที่จะแก฾ไขหรือ ลดทอนข฾อบกพร฽องของการท฽องเที่ยวแบบอุตสาหกรรม 

1) พัฒนาการของการทํองเที่ยวไทย : จากอดีตสูํป๓จจุบัน 
   แบ฽งยุคสมัยทางความคิดและการปฏิบัติของการ ท฽องเที่ยวของไทยเปๅน 3 ช฽วง คือ 
ช฽วงอดีต ช฽วงการท฽องเที่ยวของ ชนชั้นสูง และช฽วงการท฽องเที่ยวแบบมวลชน 
    (1) การท฽องเที่ยวในยุคอดีตของไทย ในสมัยก฽อน คนไทย รับรู฾ “การ
ท฽องเที่ยว” ในความหมายของ “การเดินทาง” ซึ่งเปๅนกิจกรรม ของผู฾ชายมากกว฽าผู฾หญิง อาจจะมีเปูาหมายที่
แตกต฽างกันออกไป การเดินทางในอดีตนั้นถูกรับรู฾ว฽าเปๅนเรื่องท่ียากลําบาก อันตราย แต฽ก็เปๅน ความจําเปๅนของ
ชีวิต เช฽น ในหมู฽ชนชั้นสูงมักจะต฾องเดินทางด฾วยเหตุผล ด฾านการเมือง การทําสงคราม การเจริญสัมพันธไมตรี 
หรือการศาสนา/การ จาริกแสวงบุญ ไปเขียนนิราศ ในส฽วนคนธรรมดาสามัญก็มักจะ เดินทางด฾วยเหตุผลด฾าน
การค฾าขาย การทําสงครามและเปูาหมายเพ่ือศาสนา  
     (2) การท฽องเที่ยวในยุคของชนชั้นสูง เริ่มต฾นในรัชกาลที่ 4 และรัชกาลที่  5 
ซึ่งเปๅนช฽วงเวลาที่อิทธิพลจากประเทศ ตะวันตกได฾เข฾ามาแทนท่ีอารยธรรมจากจีนและอินเดียที่ประเทศไทย กับ
นโยบายการเปิดประเทศเพ่ือการค฾ากับประเทศตะวันตกหลังสนธิสัญญา บาวริ่ง ประวัติศาสตรแหน฾าแรกๆของ
การท฽องเที่ยวในความหมายสมัยใหม฽ การเสด็จประพาสยุโรปของรัชกาลที่  5 และทรงเขียนบทพระราชนิพนธแ 
“ไกลบ฾าน การท฽องเที่ยวที่ได฾กล฽าวมาแล฾ว เปๅนการท฽องเที่ยวแบบ Grand Tour ที่วัตถุประสงคแ หลักคือ 
การศึกษาดูงานเพ่ือนํามาใช฾ในการปรับปรุงประเทศ การเจริญ สัมพันธไมตรีกับผู฾ปกครองในประเทศตะวันตก 
ซึ่งหลังจากการเสด็จเยือนครั้งนั้น ได฾มีชาวเดนมารแกเดินทางมายัง ประเทศไทยและได฾จัดสร฾างโรงแรมโอเรียล
เต็ล ซึ่งถือว฽าเปๅนโรงแรมสไตลแ ยุโรปแห฽งแรกของประเทศไทย มีปใจจัยเกื้อหนุนบางประการที่ทําให฾ประเทศ
ไทยเริ่มมีที่ยืนในการท฽องเที่ยวระดับโลก นั่นคือ ผลพวงของลัทธิล฽าอาณานิคม เนื่องจาก ประเทศที่แวดล฾อม
ประเทศไทยล฾วนเปๅนอาณานิคมของชาติตะวันตก เช฽น ฝรั่งเศสและอังกฤษ และนักท฽องเที่ยวชาวตะวันตกก็
มักจะมาท฽องเที่ยว ในประเทศที่เปๅนอาณานิคมของตน ดังนั้น นักท฽องเที่ยวเหล฽านี้จึงมักจะใช฾ กรุงเทพเปๅนจุด
แวะพักผ฽อนที่จะเดินทางต฽อไปยังประเทศอาณานิคม  
    (3) การท฽องเที่ยวแบบมวลชน การท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ที่ชนชั้นสูงและชนชั้น
กลางบางส฽วนได฾เริ่มนําทั้งแนวคิดและแนวปฏิบัติเข฾ามาใช฾เรียกว฽า “นโยบายการพัฒนา”(Development 
Policy) ที่มีวัตถุประสงคแ ของอุตสาหกรรมท฽องเที่ยวที่สําคัญอยู฽ 3 ประการได฾แก฽ งานโฆษณา ชักชวน
นักท฽องเทีย่ว งานรับรองนักท฽องเที่ยว และงานบํารุงสถานที่ท฽อง เที่ยว และได฾เปลี่ยนชื่อ เปๅน "องคแการส฽งเสริม
การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย” (อสท.) และ เปๅน “การท฽องเที่ยวแห฽ง ประเทศไทย (ททท.) สืบเนื่องมาจนถึง
ปใจจุบัน ในช฽วงของรัฐบาลจอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชตแ ต฽อกับรัฐบาลจอมพล ถนอม กิติขจร ความสัมพันธแระหว฽าง
ประเทศไทยกับ สหรัฐอเมริกาอยู฽ในขั้นดีมาก สหรัฐกําลังติดพันสงครามเพ่ือปกปูองภูมิ ภาคเอเชียตะวันออก
เฉียงใต฾จากลัทธิคอมมิวนิสตแ มีฐานทัพในประเทศทําให฾ประเทศไทยได฾กลายเปๅนสถานที่ พักผ฽อนในวันหยุด 
เช฽น กรุงเทพและบริเวณที่มีฐานทัพเช฽นอําเภอตาคลี จ.นครสวรรคแ อําเภอสัตหีบ จ.ชลบุรี จังหวัดอุดรธานี 
และจังหวัดนครราชสีมา ได฾กลาย เปๅนศูนยแกลางของการพักผ฽อนและความบันเทิงของเอเชียอาคเนยแ ในช฽วง 
เวลานั้น ปรากฏการณแที่ไม฽เคยมีมาก฽อนในสังคมไทยคือ มีแหล฽งเริงรมยแจํานวนมากเกิดขึ้นในพ้ืนที่เขตที่ตั้ งฐาน
ทัพอเมริกัน เช฽น ไนตแคลับ สถานอาบอบนวด บารแเบียรแ และโรงแรม รวมทั้งได฾มีอาชีพใหม฽เกิดขึ้นในสังคมไทย 
คืออาชีพเมียเช฽าหรือสาวบังกาโล ปรากฏการณแนี้ทําให฾ประเทศไทยมีภาพ ลักษณแของประเทศที่มีการท฽องเที่ยว
เชิงเพศพาณิชยแ (Sex Tourism) ที่ ติดตรึงมาเปๅนเวลาอีกยาวนาน  
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2) การทํองเที่ยวทางวัฒนธรรม (Cultural Tourism)   
      ไกรฤกษแ ปิๆนแก฾ว (2556) การท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม หมายถึง การศึกษาหาความรู฾
ในพ้ืนที่หรือบริเวณที่มีคุณลักษณะที่สําคัญทางประวัติศาสตรแและวัฒนธรรม มีการบอกเล฽าเรื่องราวในการ
พัฒนาทางสังคมและมนุษยแผ฽านทางประวัติศาสตรแอันเปๅนผลเกี่ยวเนื่องกับวัฒนธรรม องคแความรู฾ และการให฾
คุณค฽าของสังคม โดยสถาปใตยกรมที่มีคุณค฽าหรือสภาพแวดล฾อมอย฽างธรรมชาติ ที่สามารถแสดงออกให฾เห็นถึง
ความสวยงามและประโยชนแที่ได฾รับจากธรรมชาติ สามารถสะท฾อนให฾เห็นถึงสภาพชีวิต ความเปๅนอยู฽ของคนใน
แต฽ละยุคสมัยได฾เปๅนอย฽างดี ไม฽ว฽าจะเปๅนสภาพทางเศรษฐกิจ สังคม หรือขนบธรรมเนียมประเพณี 
     บุญเลิศ จิตตั้งวัฒนา (2548) กล฽าวถึงแนวคิดเก่ียวกับการท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ว฽า
เหมือนแนวคิดการท฽องเที่ยวเชิงนิเวศ ที่ตระหนักถึงการท฽องเที่ยวที่ไม฽ทําลายสิ่งแวดล฾อม ซึ่งมีหลักการ 3 
ประการ คือ  
     (1) กระแสความต฾องการให฾เกิดจิตสํานึกการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมในแหล฽ง
ท฽องเที่ยว มีการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมระดับท฾องถิ่นจนถึงระดับโลก โดยเฉพาะการอนุรักษแระบบนิเวศที่คงความ
หลากหลายทางชีวภาพ  
       (2) กระแสความต฾องการของนักท฽องเที่ยวให฾เกิดการเรียนรู฾ในแหล฽ง
ท฽องเที่ยวและการได฾รับความรู฾ความเข฾าใจเรื่องการท฽องเที่ยวและมากกว฽าความเพลิดพลินเพียงอย฽างเดียว และ
มีรูปแบบกิจกรรมการท฽องเที่ยวที่แปลกใหม฽ที่สร฾างความพึงพอใจให฾แก฽นักท฽องเที่ยว 
     (3) กระแสความต฾องการของชุมชนท฾องถิ่นในการมีส฽วนร฽วมในการ
พัฒนาการท฽องเที่ยว เพ่ือให฾การท฽องเที่ยวมีการพัฒนาไปในทิศทางที่เหมาะสม และชุมชนท฾องถิ่นยอมรับใน
ผลประโยชนแทางเศรษฐกิจที่จะได฾รับและมีการกระจายรายได฾สู฽ชุมชน  

3) การทํองเที่ยวอยํางยั่งยืน  
    การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย (ททท.) ได฾ให฾ความหมายไว฾ว฽า การท฽องเที่ยวอย฽าง
ยั่งยืนมีการบริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยว ดังนี้  (ปานฤทัย เห฽งพุ฽ม, )  
    1.  การดําเนินงานการท฽องเที่ยวอยู฽ภายใต฾ขีดความสามารถการรองรับของ
ธรรมชาติ ชุมชนขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรม และวิถีชีวิตของแหล฽งท฽องเที่ยว  
    2.  ประชาชนมีส฽วนร฽วมในการจัดการแหล฽งท฽องเที่ยว ไม฽ว฽าจะเปๅนการ
ท฽องเที่ยวที่เกี่ยวข฾องกับชุมชน วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี และวิถีชีวิต 
    3. ต฾องยอมรับให฾ประชาชนทุกส฽วนได฾รับผลประโยชนแทางเศรษฐกิจการ
ท฽องเที่ยวอย฽างเสมอภาค 
    4. การท฽องเที่ยวอยู฽ภายใต฾ความปรารถนาของประชาชนท฾องถิ่นและชุมชน
ในพ้ืนที่ท฽องเที่ยว 
   บุญเลิศ จิตตั้งวัฒนา (2542) ได฾ให฾ความหมายการท฽องเที่ยวแบบยั่งยืน 
(Sustainable Tourism) หมายถึง การท฽องเที่ยวที่มีการจัดการเปๅนอย฽างดีทั้งกลุ฽มใหญ฽หรือกลุ฽มเล็กและ
สามารถดํารงไว฾ซึ่งทรัพยากรธรรมชาติด฾านการท฽องเที่ยวให฾น฽าสนใจ โดยธุรกิจการท฽องเที่ยวมีการปรับปรุง 
คุณภาพให฾ได฾ผลกําไรอย฽างเปๅนธรรม  
                           ลักษณะของการท฽องเที่ยวแบบยั่งยืน (อุษาวดี พูลพิพัฒนแผล, 2545) 
     การท฽องเที่ยวที่มีความต฽อเนื่อง (Continuity) หมายถึง ความต฽อเนื่องของ
ทรัพยากรธรรมชาติ และความต฽อเนื่องของวัฒนธรรมซึ่งจัดเปๅนทรัพยากรหลักในการท฽องเที่ยว และสามารถ 
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มอบประสบการณแนันทนาการที่ดีให฾แก฽นักท฽องเที่ยว 
     การท฽องเที่ยวที่มีคุณภาพ (Quality) หมายถึงการเน฾นคุณภาพของสามส฽วนหลัก 
คือ คุณภาพของสิ่งแวดล฾อม คุณภาพของประสบการณแ นันทนาการที่นักท฽องเที่ยวได฾รับ และคุณภาพชีวิตของ
คนในชุมชน 
     การท฽องเที่ยวที่มีความสมดุล (Balance) หมายถึงความสมดุลระหว฽างความ
ต฾องการอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว ความต฾องการของชุมชนท฾องถิ่นและขีดความสามารถของทรัพยากร  

4) การทํองเที่ยวแบบสมัยใหม ํ
   คุณลักษณะสําคัญๆของการท฽องเที่ยว (Attribute of Tourism) จากทัศนะของ         
J. Urry (1990) นักวิชาการที่สนใจเรื่องการ ท฽องเที่ยวโดยใช฾ทัศนะแบบสํานักคิดหลังสมัยใหม฽ 
(Postmodernism) โดย Ury ได฾เชื่อมโยงพฤติกรรมการท฽องเที่ยวของปใจเจกบุคคลเข฾ากับพัฒนา การของ
สังคมยุคสมัยใหม฽ (Modern society) และยุคหลังสมัยใหม฽เพ่ือ ตอบคําถามว฽า ทั้งๆที่มนุษยแเราก็มี “เวลา
ว฽าง” (leisure) และมนุษยแก็ได฾ประดิษฐแกิจกรรมต฽างๆขึ้นมาทําในยามว฽าง แต฽ทว฽า กิจกรรมการท฽องเที่ยวที่ทํา
ในยามว฽างของสังคมสมัยใหม฽ และหลังสมัยใหม฽ ดังที่ คุณลักษณะของการท฽องเที่ยวแบบสมัยใหม฽ ดังนี้ 
    1) การท฽องเที่ยวเปๅนกิจกรรมยามว฽างที่มีการคาดคะเนไว฾ล฽วงหน฾า และเปๅนการ
จัดแบ฽งเวลาทํางานและเวลาพักผ฽อนแยกออกจากกัน รวมทั้ง มีการวางแผนในแต฽ละช฽วงเวลาว฽าจะต฾องทําอะไร 
ไปอยู฽ท่ีไหน      
    2) การแสดงออกว฽าตนเองเปๅน “นักท฽องเที่ยว” จัดเปๅนคุณลักษณะ ที่สําคัญ
ของผู฾คนในยุคสมัยใหม฽ที่จะไม฽ใช฾เวลาว฽างด฾วยการพักผ฽อนที่บ฾าน 
    3) การท฽องเที่ยวต฾องประกอบด฾วยการเดินทางออกจาก “บ฾าน” ไปยังจุดหมาย
ปลายทาง “ที่ไม฽ใช฽บ฾าน” ซึ่งต฾องเปๅนสถานที่ท่ีแตกต฽างออก       
    4) การท฽องเที่ยวในสถานที่ที่แตกต฽างนั้นก็เพ่ือต฾องการสัมผัสกับ ชีวิตที่แตกต฽าง
ไปจากเวลาปกติ มีระยะเวลาในการพักเปๅนช฽วงสั้นๆ และ มีจุดมุ฽งหมายว฽า หลังจากจบจากการท฽องเที่ยวแล฾ว
จะต฾องกลับบ฾าน 
    5) สถานที่ที่สนใจจะไปเที่ยวนั้นต฾องไม฽เชื่อมโยงกับงานหรือต฾อง มีความ
แตกต฽างจากงานที่ทําเปๅนประจํา กล฽าวคือ ไม฽ใช฽สถานที่ทํางาน อีกแห฽งหนึ่ง และกิจกรรมที่ทําในยามท฽องเที่ยว
ก็ต฾องไม฽ใช฽การทํางาน     
    6) ในยุคสมัยใหม฽ การท฽องเที่ยวถือเปๅนรูปแบบหนึ่งของการเข฾า สังคมที่พัฒนา
มาควบคู฽กับการเติบโตของการท฽องเที่ยวแบบกลุ฽มคนจํานวน มาก ซึ่งแตกต฽างจากการท฽องเที่ยวแบบเดี่ยวหรือ
เฉพาะบุคคล การไป ท฽องเที่ยวเปๅนกลุ฽มกับบริษัทนําเที่ยวนั้น นักท฽องเที่ยวไม฽เพียงแต฽จะได฾ พบปะกับคนแปลก
หน฾า (stranger) ที่เปๅนคนท฾องถิ่นเท฽านั้น แต฽ยังต฾องมี ปฏิสัมพันธแกับคนแปลกหน฾าที่เปๅนเพื่อนร฽วมเดินทางด฾วย 
    7) โดยส฽วนใหญ฽แล฾ว ในโลกยุคข฽าวสารข฾อมูลปใจจุบัน นักท฽อง เที่ยวมักจะได฾พบ
เห็นสถานที่ที่จะไปท฽องเที่ยวนั้นมาบ฾างแล฾วในบางส฽วน เสี้ยวผ฽านผลงานสื่อที่อาจจะไม฽ได฾เกี่ยวข฾องกับการ
ท฽องเที่ยวโดยตรง ภาพอย฽างเช฽น หอไอเฟลของฝรั่งเศส  ซึ่งภาพดังกล฽าวเกิดจากการประกอบสร฾างความหมาย 
(social construction of meaning) เช฽น หอไอเฟลกับความรักโรแมนติก ของพระเอก-นางเอก ทําให฾
นักท฽องเที่ยวเกิดการคิดฝในและจินตนาการถึง สถานที่นั้นๆ แตกต฽างจากคนปกติที่อาศัยอยู฽ ณ สถานที่แห฽งนั้น 
  8) เนื่องจากกิจกรรมการท฽องเที่ยวนั้นมีส฽วนประกอบหลักคือการ ไปดูชม การใช฾อํานาจ
ในการ จ฾องดู (power of gazing) ดังนั้น เมื่อนําแนวคิดเรื่องการจ฾องดูมาใช฾ใน เรื่องของการท฽องเที่ยว จึงได฾
พัฒนาแนวคิดเรื่อง “วิธีการจ฾องมองดู แบบนักท฽องเที่ยว (Tourist gaze)   
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 5) การนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมด๎านการทํองเที่ยว  
  ก฾องสกล กวินรวีกุล  (2560) ได฾อธิบายการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมด฾านการ
ท฽องเที่ยวไว฾ สรุปได฾ว฽า เปๅนเสมือนการนําเสนอภาพพ้ืนที่ทางสังคมและวัฒนธรรมที่เปๅนช฽วงต฽อของความหมาย
การเปลี่ยนแปลง พ้ืนที่การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมจึงเปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรมที่มีการต฽อรองและการ
นิยามความหมายของการปะทะกันระหว฽างนักท฽องเที่ยวกับคนในชุมชน ผลผลิตการปะทะ การต฽อสู฾และการ
ต฽อรองจึงนําไปสู฽การนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมของชุมชน  ดังนั้น งานของ John Urry (2002) The 
Tourist Gaze จึงสื่อให฾เห็นความสําคัญการเปิดพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมระหว฽างนักท฽องเที่ยว ผู฾ซึ่งจ฾องมองและเจ฾า
บ฾านผู฾ถูกจ฾องมอง อันเปๅนกระบวนการช฽วงชิงความหมายเพ่ือหลังจากการมาท฽องเที่ยวแล฾วผู฾เปๅนเจ฾าบ฾านอาจมี
แนวโน฾มปรับเปลี่ยนภาพลักษณแให฾สอดรับกับความต฾องการนักท฽องเที่ยวที่มาเยี่ยมเยือน อันเปๅนปใจจัยส฽งเสริม
ให฾อัตลักษณแวัฒนธรรมดั้งเดิมได฾ธํารงต฽อไป นอกจากนี้ กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมใน
สังคมยุคหลังสมัยใหม฽ คือ ประเพณีประดิษฐแ (Invented tradition) ซึ่งประเพณีประดิษฐแเปๅนสะพานเชื่อมโยง
ความต฽อเนื่องทางวัฒนธรรมระหว฽างสังคมสมัยใหม฽และสังคมก฽อนสมัยใหม฽ ที่ช฽วยผลิตซ้ําวัฒนธรรมอัตลักษณแ
ประวัติศาสตรแชุมชนท฾องถิ่นให฾มีความต฽อเนื่อง ประเพณีประดิษฐแจึงเปๅนกระแสความคิดชาตินิยมและกระแส
บริโภคนิยมในบริบทของการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ที่การท฽องเที่ยวมีความขัดแย฾งคือมีความยืนยันในความ
เปๅนธรรมชาติชุมชนดั้งเดิมบนพ้ืนที่และเวลาของสังคมสมัยใหม฽แต฽ประดิษฐกรรมที่เกิดขึ้นในการท฽องเที่ยว มี
ความหมายต฽อปใจจุบันและอนาคต ดังนั้น แนวคิดการท฽องเที่ยวของ MacCannell จึงยึดโยงกับบริบทกับอดีต
โดยเฉพาะสังคมสมัยใหม฽แต฽ Edward Bruner นําเสนอว฽า การนําเสนอการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽นั้น มีลักษณะ
สําคัญ 2 ประการ คือ ประเพณีประดิษฐแที่ชุมชนนํามาเสนอการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมระหว฽างสังคมสมัยใหม฽
กับสังคมก฽อนสมัยใหม฽ไม฽ค฽อยมีความแตกต฽างกัน และข฾อที่สองประเพณีดั้งเดิมกับประเพณีที่ประดิษฐแขึ้นมา
ใหม฽ไม฽ค฽อยมีความแตกต฽างมากเช฽นกัน ฉะนั้น การนิยามความหมายและสร฾างอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวของ
ช฽วงเวลาทั้งสองคือช฽วงสมัยใหม฽และยุคหลังสมัยใหม฽นั้นเส฾นแบ฽งเวลาจึงมิได฾มีนัยสําคัญแต฽สิ่งสําคัญ คือ 
นักท฽องเที่ยวและกลวิธีการนําเสนอรูปแบบการท฽องเที่ยวของชุมชน  

 2.1.7 ท้องถิ่นนิยม (Localism)  
  รุ฾งนภา ยรรยงเกษมสุข (2557) ได฾อธิบายแนวคิดท฾องถิ่นนิยมไว฾ว฽า เปๅนแนวคิดที่ให฾
ความสําคัญกับความเปๅนชุมชน (Community) ที่ชีวิตของมนุษยแจะต฾องอยู฽ร฽วมกันกับคนอ่ืน ๆ ในลักษณะ
พ่ึงพาอาศัย ให฾ความสําคัญกับรากเหง฾าความเปๅนมา (History) ของตนเองของชุมชน แสดงให฾เห็นผ฽าน
ประเพณี วัฒนธรรม ความเปๅนอยู฽ วิถีชีวิต ที่บรรพบุรุษได฾ร฽วมกันสร฾างสม และถ฽ายทอดมา แสดงให฾เห็นถึง
คุณค฽าของภูมิปใญญา ไม฽ว฽าจะเปๅนอาหาร การถนอม ยารักษาโรค วิธีการในการทําการเกษตร ขณะเดียวกัน 
ทุกคนก็ต฾องพ่ึงพิงและพ่ึงพาสิ่งแวดล฾อมและทรัพยากรธรรมชาติ เพ่ือให฾มีใช฾ต฽อไปยังรุ฽นลูกรุ฽นหลาน ไม฽มุ฽ง
ทําลายเพื่อประโยชนแของตนในซึ่งมิติหนึ่งของท฾องถิ่นนิยม ถูกเชื่อมโยงว฽าเปๅนเรื่องของชาตินิยมและการเกลียด
กลัวชาวต฽างชาติ (Nationalism and Xenophobia) (National Coalition for Independent Action and 
the TUC, 2012) 
   สรณะ เทพเนาวแ (2558) “ท฾องถิ่นนิยม” เปๅนแนวคิดทางทางสังคมวิทยาและ
มานุษยวิทยา หมายถึง พันธะผูกพันทางอารมณแที่มนุษยแทั้งในระดับปใจเจกบุคคลและระดับกลุ฽มมีต฽อถิ่นที่อยู฽
อาศัย ประวัติศาสตรแ วิถีชีวิต ประเพณี สัญลักษณแและอัตลักษณแทางวัฒนธรรมต฽างๆ ของตนเอง ซึ่งหาใช฽มี
ความหมายเพียงหน฽วยในการตั้งถิ่นฐานตามเขตการปกครองเท฽านั้น ในกระบวนการท฾องถิ่นนิยมที่เกิดขึ้นและ
กําลังเคลื่อนไหวในปใจจุบันพบได฾ในหลากหลายแง฽มุมด฾วยกัน บ฾างก็ใช฾เพ่ือเรียกร฾องการกระจายอํานาจให฾แก฽



25 
 

องคแกรปกครองส฽วนท฾องถิ่นบ฾างรณรงคแให฾ชุมชนหันมาอนุรักษแหวงแหนวัฒนธรรมพ้ืนถิ่น (ภาษา, การแต฽งกาย, 
ขนบธรรมเนียมปฏิบัติ, สถาปใตยกรรมท฾องถิ่น ฯลฯ) หรือการที่พรรคการเมืองบางพรรคนักการเมืองบางคน
เอามาเปๅนประเด็นสําคัญในการหาเสียง แม฾กระทั่งในเกมกีฬาก็ไม฽มีข฾อยกเว฾นแต฽อย฽างใด เปๅนต฾น กล฽าวโดย
สรุปว฽า“ท฾องถิ่นนิยม” เปๅนกระแสของชุมชนท฾องถิ่นที่มีรากฐานทางทรัพยากร ภูมิปใญญา พัฒนาการและ
ประวัติศาสตรแการดํารงอยู฽ของตนเอง 
  พิเชฐ แสงทอง (2554) กล฽าวถึงท฾องถิ่นนิยมของ เอมิล เดอรคไคม เจาของทฤษฎีโครง
สรางและหนาที่ เห็นวาสังคมหรือองคกรยอมมีโครงสรางและหนาที่ภายในตัวเอง ตระหนักวา สังคมหรือองค
กรยอมมีโครงสรางและหนาที่ภายในตัวเองเมื่อมองสังคม เดอรแคไคมแจึงมองลึกลงไปถึงการจัดองคแกรของสังคม 
ตลอดจนความสัมพันธแทางสังคมของคนภายในชุมชนและความสัมพันธแกับชุมชนอ่ืน ๆ ในการกล฽าวถึงท฾องถิ่น 
ทฤษฎีนี้จึงมุ฽งมองโครงสร฾างภายในของท฾องถิ่นระดับลึกเพ่ือจะนําไปสู฽คําตอบว฽า ท฾องถิ่นคืออะไร สามารถดํารง
ตัวเองอยู฽ได฾อย฽างไรและทํางานสัมพันธแกันกับภายในและภายนอกอย฽างไร  
  แนวคิดหลักของท฾องถิ่นนิยม ประกอบด฾วยสาระสําคัญหลายประการ ได฾แก฽ ท฾องถิ่นนิยม
เปๅนประดิษฐกรรมทางวิชาการและทางสังคมวัฒนธรรม จึงแสดงตัวได฾อย฽างหลากหลาย ท฾องถิ่นภิวัตนแและ
โลกาภิวัตนแ (ท฾องถิ่นกับรัฐ) ควรพิจารณาเปๅนองคแรวม แต฽มีการเลื่อนไหล หลุด -ลอด ไม฽ได฾อ฽อนแอ แต฽มีการ
ต฽อสู฾ดิ้นรน ต฽อรอง ประนีประนอม  
 
2.2 เอกสารที่เกี่ยวข้อง 

 2.2.1 แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติและแผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ 

  1) แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 1 (พ.ศ. 2504 - 2509)  เปๅน
การวางแผน เพื่อมุ฽งพัฒนาให฾เกิดความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ โดยลงทุนพัฒนาโครงสร฾างพ้ืนฐาน เช฽น การ
คมนาคมขนส฽ง การสร฾างเขื่อนเพ่ือการชลประทาน สาธารณูปโภคต฽างๆ โดยมีเปูาหมายเพ่ือยกระดับรายได฾
ของประชาชนให฾ดีขึ้น มุ฽งเน฾นลงทุนโครงสร฾างพ้ืนฐานทางเศรษฐกิจ เพ่ือใช฾เปๅนปใจจัยพ้ืนฐานจูงใจให฾
ภาคเอกชนลงทุน ส฽งผลให฾เศรษฐกิจขยายตัวเฉลี่ยร฾อยละ 8 ต฽อปี มีการดําเนินโครงการที่สําคัญคือ การ
ก฽อสร฾างเข่ือนภูมิพล โครงการเขื่อนเจ฾าพระยา 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 2 (พ.ศ. 2510 - 2514) มุ฽งเน฾น
การขยายตัวทางเศรษฐกิจโดยการลงทุนโครงสร฾างพ้ืนฐาน แต฽เริ่มให฾ความสําคัญกับการพัฒนาชนบท การ
กระจายความเจริญไปสู฽ภูมิภาค โดยเฉพาะในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ รวมทั้งแนวคิดการวางแผนพัฒนาราย
สาขา ส฽งเสริมเอกชนให฾มีบทบาทในการพัฒนาภาคอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม และภาคบริการมากขึ้น โดย
สมบูรณแกระจายการพัฒนาไปทั่ว ประเทศ เน฾นเขตทุรกันดารและห฽างไกลความเจริญ และมี โครงการ พิเศษ
นอกเหนือไปจากหน฾าที่ปกติของกระทรวง ทบวง กรมต฽างๆ เช฽น โครงการพัฒนาภาค โครงการเร฽งรัดพัฒนา
ชนบท ฯลฯ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ. 2515 - 2519) มุ฽งเน฾น
การขยายตัวทางเศรษฐกิจอย฽างต฽อเนื่องและให฾ความสําคัญในการพัฒนาสังคมคู฽ไปด฾วย เน฾นการเพ่ิมผลผลิต
ทางการเกษตร เพ่ิมรายได฾ให฾กับประชาชนในชนบท ลดความแตกต฽างของรายได฾ระหว฽างในเมืองกับชนบท 
รวมทั้งกระจายการพัฒนาสู฽ภูมิภาคเพ่ือการพัฒนาชนบท ในช฽วงนี้เศรษฐกิจโลกมีความผันผวน เนื่องจาก
วิกฤติการณ์น้ ามัน ทําให฾ราคาน้ํามันแพง เศรษฐกิจตกต่ํา เงินเฟูอรุนแรง เฉลี่ยร฾อยละ 22 ต฽อปี ราคาสินค฾า
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การเกษตรตกต่ํา รวมทั้งเกิดการว฽างงานเพ่ิมสูงขึ้น ก฽อให฾เกิดปใญหาการกระจายรายได฾และความไม฽เท฽าเทียม
กันในการเข฾าถึงบริการของรัฐบาลเปๅนอย฽างมาก  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 4 (พ.ศ. 2520 - 2524) เน฾น       
การฟ็ืนฟูเสถียรภาพทางเศรษฐกิจของประเทศให฾มั่นคง โดยปรับปรุงโครงสร฾างภาคอุตสาหกรรม เน฾นการผลิต
เพ่ือทดแทนการนําเข฾าและขยายการผลิตภาคเกษตรเพ่ือการส฽งออก รวมทั้งลดอัตราการเพ่ิมของประชากรและ
เพ่ิมคุณภาพชีวิตที่ดี โดยการเสริมสร฾างสวัสดิภาพทางสังคมให฾กับประชาชน 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ. 2525 - 2529) เน฾นการ
ปรับโครงสร฾างเศรษฐกิจมากกว฽าการมุ฽งขยายอัตราการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ โดยการวางแผนได฾กําหนด
พ้ืนที่ในการแก฾ไขปใญหาความยากจนรวมทั้งกําหนดพ้ืนที่รองรับการพัฒนาภาคอุตสาหกรรมในพ้ืนที่ชายฝใๆง
ทะเลภาคตะวันออก นอกจากนี้ ยังเน฾นให฾ภาคเอกชนมีบทบาทและมีส฽วนร฽วมในการแก฾ปใญหาทางเศรษฐกิจ
ด฾วย  ผลของแผนนี้ทําให๎ป๓ญหาความยากจนในชนบทลดลง รวมทั้งสามารถกระจายบริการทางสังคม ทั้งใน
ด฾านการศึกษาและสาธารณสุขได฾กว฾างขวางมากข้ึน  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 6 (พ.ศ. 2530 - 2534) ให฾
ความสําคัญในการเพ่ิมผลิตภาพการพัฒนาประเทศในด฾านทรัพยากรมนุษยแ การพัฒนาวิทยาศาสตรแและการ
บริหารจัดการ เน฾นการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจควบคู฽ไปกับการรักษาเสถียรภาพทางการเงิ นและการคลัง 
รวมทั้งยกระดับคุณภาพของทรัพยากรมนุษยแและคุณภาพการใช฾ทรัพยากร  ในยุคนี้เกิดการโยกย฾ายถิ่นฐานเพ่ือ
ทํางานในเมืองมากขึ้น ทําให฾เกิดปใญหาสังคมเมือง รวมทั้งเกิดปใญหาความเหลื่อมล้ําของรายได฾ระหว฽างกลุ฽ม
ครัวเรือนและสังคมชนบทกับสังคมเมืองมากขึ้น 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 - 2539) นํา
แนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืนมาใช฾เปๅนกรอบในการพัฒนา กําหนดแนวทางการพัฒนาให฾เศรษฐกิจมีเสถียรภาพ 
เน฾นการกระจายรายได฾ กระจายการพัฒนาสู฽ภูมิภาคและชนบท รวมทั้งพัฒนาทรัพยากรมนุษยแ คุณภาพชีวิต 
ปรับปรุงและบริหารทรัพยากรธรรมชาติที่เสื่อมโทรมจากผลการพัฒนาที่ผ฽านมา ภายในแผนนี้ยังเน฾นการ
พัฒนากฎหมาย การพัฒนารัฐวิสาหกิจ และระบบราชการ  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ. 2540 - 2544) มุ฽งเน฾น
การพัฒนาโดยให฾คนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนา โดยเปลี่ยนจากการวางแผนจากภาครัฐ มาเปๅนการวางแผนโดย
ให฾ประชาชนมีส฽วนร฽วมในการกําหนดทิศทางการพัฒนา ทั้งนี้ แผนฉบับนี้อยู฽ในช฽วงที่ประเทศไทยประสบภาวะ
วิกฤตการณแทางเศรษฐกิจในปี พ.ศ.2540 (หนี้จากการกู฾เงิน IMF) ซึ่งส฽งผลกระทบอย฽างรุนแรงต฽อสภาวะ
เศรษฐกิจและสังคมของชาติ จึงมีการปรับแผนพัฒนา ฉบับที่ 8 ให฾สอดคล฾องกับปใจจัยสภาพแวดล฾อมและ
สถานการณแท่ีเปลี่ยนไป โดยคํานึงถึงการเปลี่ยนแปลงสภาวะแวดล฾อมและเงื่อนไขที่สําคัญของการกู฾ยืมเงินจาก 
IMF  
    แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 9 (พ.ศ. 2545 - 2549) ได฾นํา 
“ปรัชญาเศรษฐกิจแบบพอเพียง” มาเปๅนแนวทางในการพัฒนาประเทศ และยังคงยึดคนเปๅนศูนยแกลางของการ
พัฒนา รวมทั้งมุ฽งเน฾นการพัฒนาที่สมดุลทั้งตัวคน เศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดล฾อม มุ฽งสู฽การพัฒนาอย฽างมี
คุณภาพควบคู฽ไปกับการสร฾างความเปๅนธรรมในสังคม ผลลัพธแของการพัฒนาประเทศในระยะแผนพัฒนาฯ 
ฉบับที่ 9 สรุปได฾ว฽า ประสบความสําเร็จที่น฽าพอใจ เศรษฐกิจของประเทศขยายตัวได฾อย฽างต฽อเนื่องในอัตราเฉลี่ย
ร฾อยละ 5.7 ต฽อปี เสถียรภาพทางเศรษฐกิจปรับตัวสู฽ความมั่นคง ความยากจนลดลง ขณะเดียวกันระดับ
คุณภาพชีวิตของประชาชนดีขึ้นมาก อันเนื่องมาจากการดําเนินการเสริมสร฾างสุขภาพอนามัยการมีหลักประกัน
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สุขภาพที่ มีการปรับปรุงทั้งด฾านปริมาณและคุณภาพ โดยครอบคลุมคนส฽วนใหญ฽ของประเทศ และการลดลง
ของปใญหายาเสพติด 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 10 (พ.ศ. 2550 - 2554) ยึด
แนวทางตามแผนฉบับที่ 8 และ 9 คือ การยึดคนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนาและใช฾ปรัชญาเศรษฐกิจแบบ
พอเพียงเปๅนแนวทางในการพัฒนา เพ่ือสร฾างความสมดุล และพัฒนาประเทศสู฽สังคมอยู฽เย็นเปๅนสุขร฽วมกัน 
มุ฽งเน฾นพัฒนาคนให฾มีคุณธรรม นําความรู฾ และเท฽าทัน รวมทั้งเสริมสร฾างเศรษฐกิจให฾มีคุณภาพ เสถียรภาพ และ
เปๅนธรรม ตลอดจนพัฒนาและบริหารจัดการประเทศให฾เกิดธรรมาภิบาล สร฾างความมั่นคงของคุณภาพ
สิ่งแวดล฾อม สร฾างภูมิคุ฾มกันของประเทศ โดยการสร฾างความสมดุลของภาคเศรษฐกิจ สังคม และ
ทรัพยากรธรรมชาติ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 11 (พ.ศ. 2555 - 2559) ยังคง
นําหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงเปๅนปรัชญานําทางในการพัฒนาประเทศ แผนฉบับนี้มีวิสัยทัศนแว฽า “สังคมอยู฽
ร฽วมกันอย฽างมีความสุข ด฾วยความเสมอภาค เปๅนธรรม และมีภูมิคุ฾มกันต฽อการเปลี่ยนแปลง”    โดยกําหนด
วิสัยทัศนแ   3 พันธกิจ 3 วัตถุประสงคแ 4 เปูาหมายหลัก และ 7 ยุทธศาสตรแ ตามการศึกษาจากบริบทตลอดจน
จุดแข็ง จุดอ฽อนโอกาสและภัยคุกคามของประเทศไทย ดังนี้ 
    1) วิสัยทัศนแ  "ประเทศมีความมั่นคงเปๅนธรรม และมีภูมิคุ฾มกันต฽อการ
เปลี่ยนแปลง"   
    2) 3 พันธกิจ ได฾แก฽ การพัฒนาฐานการผลิตและบริการ การสร฾างความเปๅน
ธรรมและ ลดความเหลื่อมล้ําทางเศรษฐกิจ สังคม และสร฾างภูมิคุ฾มกันจากวิกฤตการณแ 
    3) 3 วัตถุประสงคแ เพ่ือให฾ทรัพยากรและสิ่งแวดล฾อมอุดมสมบูรณแอย฽าง
ยั่งยืน คนไทยอยู฽ร฽วมกันอย฽างสันติสุข และพร฾อมเชิญกับการเปลี่ยนแปลงได฾อย฽างเปๅนสุข 
    4) 4 เปูาหมายหลัก ได฾แก฽ เศรษฐกิจมีความเข฾มแข็งสมดุล ความสามารถใน
การแข฽งขันสูงขึ้น มีหลักประกันสังคมที่ทั่วถึง และสังคมไทยมีความสุขอย฽างมีธรรมาภิบาล 
    5) 7 ยุทธศาสตรแ ได฾แก฽ การสร฾างฐานการผลิตให฾เข฾มแข็ง สมดุล อย฽าง
สร฾างสรรคแ การสร฾างสภาพแวดล฾อมที่เอ้ืออํานวยต฽อการผลิต การค฾า การลงทุน การพัฒนาคุณภาพคน ทั้ง
ความรู฾คู฽คุณธรรม สังคม มั่นคงเปๅนธรรม มีพลังและเอ้ืออาทร เน฾นการผลิตและบริโภคที่เปๅนมิตรกับ
สิ่งแวดล฾อม มีความมั่นคงของพลังงานและอาหาร และเพ่ิมขีดความสามารถในการแข฽งขันของประเทศจะเห็น
ได฾ว฽า แผนฉบับที่ 11 นั้น เน฾นการ  "ตั้งรับ" มากกว฽า "รุก "  โดยเน฾นการปูองกันปใญหาจากวิกฤตการณแที่อาจ
เกิดข้ึนในอนาคต เพราะเราเพ่ิงผ฽านวิกฤตการณแเศรษฐกิจโลก และวิกฤตการณแทางการเมืองภายในประเทศมา
หมาดๆ การเน฾น  "ภูมิคุ฾มกัน "  นั้นเปๅนเพียงเปูาหมายขั้นต่ําเหมือนคนที่ปลอดโรค เพราะมีภูมิต฾านทานโรค แต฽
ไม฽ได฾บอกว฽าสุขภาพแข็งแรงมีกําลังวังชาดีเพียงไร เชื่อว฽าพวกเราไม฽ได฾ต฾องการเพียงให฾ประชาชนพอมีกิน
ประชาชนควรจะ "กินดีอยู฽ดี   "และมี "คุณภาพชีวิต" ที่ดีขึ้นกว฽าเดิม อีกนัยหนึ่ง  ผลโดยรวมประเทศไม฽ควรมี
สถานะเพียงเกณฑแเฉลี่ยของประเทศอาเซียนด฾วยกันหรือเพียงแต฽ดีกว฽า พม฽า ลาว กัมพูชา บ฾าง แต฽เราควรจะ
ตั้งเปูาหมายให฾ประเทศไทยมีความ "มั่งค่ัง   "อยู฽ในชั้นแนวหน฾าของอาเซียน ที่จะแข฽งขันกับประเทศ อินโดนีเซีย  
มาเลเซีย และสิงคโปรแได฾ และตัวอย฽างท่ีดีๆ ของประเทศนอกอาเซียนอ่ืนๆ เช฽น เกาหลี และจีน เปๅนต฾น 
  แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560 - 2564)  ได฾จัดทํา
บนกรอบพ้ืนฐานของกรอบยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี (พ.ศ.2560 - 2579) ซึ่งเปๅนแผนหลักของการพัฒนา
ประเทศและเปูาหมาย การพัฒนาที่ยั่งยืน ซึ่งเปๅนกรอบแนวทางระดับโลก รวมทั้งการปรับโครงสร฾างของ
ประเทศไทยไปสู฽ 4.0 และประเด็นการปฏิรูปประเทศต฽างๆ เพ่ือมุ฽งสู฽ ความม่ันคง ม่ังคั่ง และยั่งยืน โดยยังคง
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ยึดหลัก "ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง" "การพัฒนาที่ยั่งยืน" และ "คนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนา" ต฽อเนื่องจาก
แผนพัฒนาฉบับที่ 9 - 11 และเน฾นการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจที่ลดความเหลื่อมล้ําและขับเคลื่อนการ
เจริญเติบโตจากการเพิ่มผลิตภาพการผลิตบนฐานการใช฾ภูมิปใญญาและนวัตกรรม 

    2) แผนพัฒนาการทํองเที่ยวแหํงชาติ 
   แผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ พ.ศ. 2555–2559  เพ่ือเปๅนแผนหลักในการ
พัฒนาการท฽องเที่ยวของประเทศ โดยคาดหวังว฽าประเด็นเชิงยุทธศาสตรแที่กําหนดไว฾ จะสามารถตอบโจทยแทิศ
ทางการพัฒนาการท฽องเที่ยวของประเทศไทยได฾ จุดอ฽อนและข฾อจํากัดที่เกิดขึ้นจะต฾อง มีการพิจารณาและได฾รับ
การแก฾ไขอย฽างเร฽งด฽วน ควบคู฽ไปกับการส฽งเสริมพัฒนาสินค฾าและบริการให฾เต็ม  ตามศักยภาพเพ่ือสร฾างรายได฾
อย฽างมั่นคง ยั่งยืน และมีการกระจายอย฽างทั่วถึง 
   แผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ ฉบับที่ 2 (พ.ศ.2560 – 2564) แผนนี้ได฾ให฾
ความสําคัญเกี่ยวกับการวางรากฐานการแก฾ไขปใญหาที่เปๅนอุปสรรค สําหรับการพัฒนาการท฽องเที่ยวของ
ประเทศ ทั้งด฾านคุณภาพ แหล฽งท฽องเที่ยว บุคลากรการท฽องเที่ยว และโครงสร฾างพ้ืนฐาน รวมทั้งการสร฾างความ
สมดุลของการัพฒนาทั้งในมิติของพ้ืนที่ เวลา กิจกรรม รูปแบบ รวมถึงกลุ฽มนักท฽องเที่ยว เพ่ือสร฽างรายได฾และ
กระจายรายได฾สู฽ชุมชน นอกจากนี้ยังเตรียมความพร฾อมของอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว สู฽การเติบโตในอนาคต 
รวมถึงการลงทุนพัฒนาเทคโนโลยีสารสนเทศสมัยใหม฽ ให฾สอดคล฾องกับชุชน ตลอดจนการให฾ความสําคัญของ
การทํางานอย฽างบูรณาการระหว฽างภาครัฐ ภาคเอกชน และระหว฽างประเทศ. 

 2.2.2 เอกสารเกี่ยวกับเมืองเก่าภูเก็ต 
  1) ความหมายเมืองเกํา 
       “เมืองเก฽า” สํานักนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม (2559) ได฾
ให฾ความหมายเมืองเก฽า ไว฾ว฽า หมายถึง เมืองหรือบริเวณของเมืองที่มีลักษณะ พิเศษเฉพาะแห฽งสืบต฽อมาแต฽กาล
ก฽อน และมีเอกลักษณแ ของวัฒนธรรมท฾องถิ่น หรือมีรูปแบบผสมผสานของสถาปใตยกรรมท฾องถิ่น หรือมี
ลักษณะของรูปแบบวิวัฒนาการ ทางสังคมที่สืบต฽อมาของยุคต฽างๆ หรือเคยเปๅนตัวเมือง ดั้งเดิมในสมัยหนึ่ง 
หรือโดยหลักฐานทางประวัติศาสตรแ หรือสถาปใตยกรรม ซึ่งมีคุณค฽าในทางศิลปะ โบราณคดี และประวัติศาสตรแ 
ที่ยังคงหลักฐานทั้งกายภาพที่บ฽งบอกถึงลักษณะอันเด฽นชัดของโครงสร฾างเมืองหรือโบราณ สถานในอดีต และยัง
มีการใช฾สอยในลักษณะเมืองที่ยังมี ชีวิตอย฽างต฽อเนื่องจากอดีตถึงปใจจุบัน เช฽น กรุงรัตนโกสินทรแ เมืองเก฽า
เชียงใหม฽ เมืองเก฽าลําพูน เมืองเก฽า ลพบุรี เปๅนต฾น 

  2) ขอบเขตพ้ืนที่เมืองเกําภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต  
    ความเปๅนมาพัฒนาการประวัติศาสตรแและการตั้งถิ่นฐาน 
        (1) ภูเก็ตในยุคก฽อนประวัติศาสตรแ 
    นักประวัติศาสตรแและนักโบราณคดีมีความเห็นว฽าชนเผ฽าดั้ งเดิมใน
คาบสมุทรมลายูได฾แก฽ ซาวซาไก (Sakai) และชาวเล หรือชาวน้ํา (Sea Gypsy) ชาวซาไกมีลักษณะคล฾ายพวก
เซมัง (Semang) ซึ่งปใจจุบันอาศัยอยู฽ทาง ตะวันตกของคาบสมุทรมลายู สันนิษฐานว฽าชาวซาไกได฾เดินทางมาตั้ง
ถิ่นฐานในบริเวณเกาะถลาง ต฽อมาได฾มีชนชาติมอญจากพะโคมาอยู฽ในดินแดนแถบนี้คือ พวกเซลัง ( Selang 
หรือ Salon) กลุ฽มคน พวกนี้ชํานาญในการดําน้ํา จึงเรียกว฽า ซาวน้ํา (Sea Gypsy) อาศัยอยู฽ในเกาะแถบอันดา
มัน ชาวซาไกปใจจุบันไม฽พบในจังหวัดภูเก็ต เนื่องจากชาวเผ฽านี้รักสงบ ฉะนั้น เมื่อมีคนต฽างเผ฽าอพยพเข฾ามา
อาศัย ชาวซาไกก็หนีถอยร฽นเข฾าปุาลึก แผ฽นดินใหญ฽ฟากตะวันออก ได฾แก฽ ตรัง พัทลุง สงขลา ยะลา และ
นราธิวาส ทําให฾ภูเก็ตคงเหลือแต฽ ชาวเล 
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       (2) ภูเก็ตในยุคอาณาจักรตามพรลิงกแ 
    อาณาจักรตามพรลิงกแและอาณาจักรศิริธรรมนครมีความสําคัญต฽อเมือง 
ภูเก็ต เนื่องจากศูนยแกลางของอาณาจักรอยู฽แถบภาคใต฾มีอํานาจครอบคลุมคาบสมุทรมลายู แต฽ไม฽มีโบราณวัตถุ
ของสมัย ศรีวิชัยในภูเก็ต แต฽มีหลักฐานทางโบราณคดี เช฽น ตํานาน พงศาวดาร ตลอดจนประวัติศาสตรแได฾
กล฽าวถึงตํานานเมืองนครศรีธรรมราช ระบุว฽าในบรรดาเมืองสิบ สองนักษัตรของนครศรีธรรมราชโบราณ เมือง
ตะกั่วถลางเปๅนเมืองลําดับที่ 11 ชื่อว฽า เมืองสุนัขนาม หรือเมืองประจําปีจอ มีตราประจําเมืองเปๅนรูปสุนัข 
เมืองนี้อาจตั้งอยู฽ที่อําเภอกะทู฾ จังหวัดภูเก็ต มีตําบลหนึ่งทางตะวันตกชื่อว฽า ตําบลกมลา แต฽ ชาวบ฾านโบราณ
เรียกว฽า บ฾านกราหม฾า มีความหมายว฽าหมู฽บ฾าน “ตราหมา” ซึ่งตรงกับตราประจําเมือง “สุนัขนาม” ในอดีตจาก
หมู฽บ฾านกมลามามีพ้ืนที่ราบกว฾างใหญ฽ติดต฽อเข฾าสู฽ภเูก็ตฝใงๆตะวันออก ในระหว฽างฟากตะวันตกกับฟากตะวันออก 
มีหมู฽บ฾านชื่อว฽า “บ฾านมานิค” เปๅนภาษาทมิฬโบราณ แปลว฽า ทับทิม หรือ แก฾ว เปๅนชื่อผันแปรมาจากคําว฽า 
“มนิกกิมัม” เปๅนภาษาทมิฬที่พบจากอําเภอตะกั่วปุาใกล฾ ๆ กับเทวรูปในศาสนาพราหมณแลัทธิไวษณพทงอยู฽ใน
เขาพระนารายณแ คําว฽า มนึกกิมัม แปลว฽า เมืองทับทิม หรือ เมืองแก฾ว พ.ศ. 158 

       (3) ภูเก็ตในสมัยสุโขทัย 
    พ฽อขุนรามคําแหงมหาราชแห฽งอาณาจักรสุโขทัยทรงแผ฽พระราชอาณาเขต 
ออกกว฾างขวางครอบคลุมพ้ืนที่ประเทศไทยภาคเหนือและภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และภาคกลางได฾  แล฾วแผ฽
อํานาจลงมาทางใต฾ เมืองภูเก็ต ซึ่งเปๅนบริวารของนครศรีธรรมราชในลักษณะของเมืองประเทศราช ส฽วยจาก 
นครศรีธรรมราชและภูเก็ตที่มีความสําคัญในสมัยนั้นก็คือ ดีบุก ซึ่งสุโขทัยต฾องการมากสําหรับการหล฽อ 
พระพุทธรูปและเทวรูปทองสัมฤทธิ์ ทองสัมฤทธิ์ที่ใช฾หล฽อพระพุทธรูปและเทวรูปต฽าง ๆ ต฾องใช฾ดีบุกผสม กับ
ทองแดงหรือทองคํา สุโขทัยสามารถชนะนครศรีธรรมราชก็เท฽ากับว฽าได฾แหล฽งดีบุกไว฾ในอํานาจ ในการสร฾าง
ศิลปะทางประติมากรรมด฾วยทองสัมฤทธิ์จึงขยายตัวอย฽างรวดเร็วและอย฽างมีคุณค฽า ผลจากการที่สุโขทัยเข฾า
ปกครองภาคใต฾ หรือศิริธรรมนครและเมืองบริวาร ในฐานะเมืองประเทศราช รวมเวลาประมาณ 98 ปี ทําให฾ได฾ 
แลกเปลี่ยนศิลปวัฒนธรรมระหว฽างภาคใต฾และภาคอ่ืน ๆ ในอาณาจักรทําให฾มีการผสมผสานกลมกลืนกัน เปๅน
พ้ืนฐานให฾สามารถรวมกันเข฾าเปๅนอาณาจักรไทยในเวลาต฽อมา  

       (4) ภูเก็ตในสมัยกรุงศรีอยุธยา 
    ในรัชสมัยสมเด็จพระบรมราชาธิราชที่ 1 (ขุนหลวงพะงว) แห฽งกรุงศรี
อยุธยา ภูเก็ตได฾ตกเปๅนเมืองขึ้น ของกรุงศรีอยุธยา ชื่อ เกาะถลาง เมืองถลาง แต฽เอกสารหลักฐานบางฉบับ
เรียกว฽า เกาะภูเก็ต เมืองภูเก็ต ชาวต฽างประเทศรู฾จักกันในชื่อ จังซีลอน หรืออยังซาลอน ชาวต฽างประเทศได฾เดิน
ทางเข฾ามากในสมัยกรุงศรีอยุธยา ส฽วนมากจะเปๅนการค฾าขายสินค฾าต฽าง ๆ แลกกับแร฽ดีบุกและของปุาทรัพยากร
ทางทะเล เช฽น อําพัน ทอง และไข฽มุก โดยเฉพาะชาวจีน การสันนิษฐานว฽าเข฾ามาในยุคอาณาจักรตามพรลิงกแ 
ดินแดนคาบสมุทรมลายูเปๅนศูนยแกลางของการ ติดต฽อค฾าขายระหว฽างจีนและอินเดีย คนจีนยังคงเดินทางแสวง
โชคใน การค฾าขายกับชาวพ้ืนเมืองจนตกลงใจตั้งรกราก เปๅนสาเหตุให฾ญาติมิตรจากประเทศจีน คอย ๆ เดินทาง
มาสมทบเพ่ิมขึ้น ดังที่เจรินีได฾เขียนไว฾ เมื่อเมืองถลางสิ้นสุดเจ฾าเมืองฝรั่ง ชาวยุโรปลงแล฾ว ชาวจีนก็ได฾เปๅนเจ฾า
เมืองแทน จนกระท่ังถึงสมัยกรุง รัตนโกสินทรแ ปรากฏว฽าคนจีนได฾ร฽วมทําการค฾าแร฽ดีบุกกับท฾าวเทพกระษัตรี  
       (5) ภูเก็ตในสมัยกรุงธนบุรี 
    ปี  พ .ศ .  2312  สม เด็ จพระ เจ฾ าตากสิ นมหาราชทรงที่ ชุ มนุม เจ฾ า 
นครศรีธรรมราชได฾โปรดให฾เจ฾านราสุริยวงศแมาเปๅนเจ฾าเมืองนครศรีธรรมราช ในปีนั้นมีการเปลี่ยนเจ฾า เมืองใน
เมืองบริวารของนครศรีธรรมราชหลายคน การค฾าแร฽ดีบุกนั้นปรากฏว฽า ชาวอังกฤษชื่อ กัปตัน ฟรานซิส ไลทแ 
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พ฽อค฾าในสังกัดบริษัทอินเดียตะวันออก ได฾นําเรือกําปใๆนแวะเวียนมาทําการค฾าขายที่เมือง ถลางตั้งแต฽ปี พ.ศ. 
2315 จนได฾แต฽งงานกับหญิงสาวชาวถลางลูกครึ่งโปรตุเกสเมื่อปี พ.ศ. 2314 - พ.ศ. 2315 กัปตันฟรานซิส ไลทแ 
ได฾เข฾าไปขอพระบรม ราชานุญาตจากสมเด็จพระเจ฾ากรุงธนบุรี เพ่ือตั้งสํานักงานผูกขาดแร฽ดีบุกเมืองถลางที่
บ฾านท฽าเรือ ซึ่ง ได฾รับพระบรมราชานุญาต เนื่องจากพระเจ฾ากรุงธนบุรีมีพระราชดําริที่จะฟ็ืนฟูฐานะเมืองไทย
หลัง สงคราม จนได฾รับแต฽งตั้งเปๅนเจ฾าเมืองถลาง ในปี พ.ศ. 2319 จึง ได฾กลับมายังถลางใช฾ชีวิตร฽วมกับคุณหญิง
จันและมีบุตรด฾วยกัน เปๅนบุตรหญิงชื่อ ทอง ซึ่งต฽อมาได฾ นําเข฾าไปถวายตัวในรัชกาลที่ 1 พระบาทสมเด็จพระ
พุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราชเมื่อปี โปรดสถาปนาเปๅนเจ฾าจอมมารดาทองระหว฽างที่คุณหญิงจันและครอบครัว
ทําการค฾าที่เมืองถลาง คุณเทียน ผู฾เปๅน สงครุกขนาดใหญ฽ในบริเวณปุาดงดิบอันอุดมด฾วยแม฽น฾ําลําธาร บริเวณนี้
อยู฽ที่บ฾านตะปุา (สะปไา) พระยาพิมลขันเห็นว฽าเปๅนผลประโยชนแแก฽แผ฽นดินอย฽างที่ไม฽เคยมีปรากฏมาก฽อน จึงนํา
ความขึ้น กราบบังคมทูลสมเด็จพระเจ฾ากรุงธนบุรี ส฽งผลให฾คุณเทียนได฾รับการแต฽งได฾รับการแต฽งตั้งเปๅนเจ฾าเมือง
ภูเก็จ มีราชทิน นามว฽า เมืองภูเก็จ ส฽วนคณหญิงจันเมื่อบตรทําความดีความชอบ จึงได฾รับการเลื่อนขึ้นเปๅน 
ท฽านผู฾หญิงจันทรแ  ปี พ.ศ. 2319 สมเด็จพระเจ฾าตากสินทรงเห็นว฽าเจ฾านครที่ถู กนําตัวไปธนบุรี โปรดเกล฾าฯ 
เจ฾าพระยาอินทวงศา อัครมหาเสนาบดี ออกมาพระราชทานมอบเมืองให฾เจ฾านคร แล฾วโปรดให฾ อยู฽ชําระว฽า
กล฽าวเร฽งรัดส฽วยอากรในเมืองนคร เพ่ือดูแล เร฽งรัดภาษีดีบุก อันเปๅนภาษีสําคัญของหัวเมืองฝใๆงตะวันตก ต฽อมา
ได฾รับการแต฽งตั้งจากเจ฾าพระยาราช นิกูลธรรมไตรโลก ข฾าหลวงผู฾มีอํานาจสําเร็จราชการหัวเมืองฝใๆงตะวันตกใน
สมัยรัตนโกสินทรแ ให฾ขึ้นเปๅน ผู฾ว฽าราชการเมืองถลาง เมืองภูเก็ตมีการค฾าขายดีบุกเปๅนอันมาก มีการซื้อหา อาวุธ
ปืนจากต฽างประเทศ โดยใช฾ดีบุกเปๅนสินค฾าแลกเปลี่ยน ทําให฾เมืองท฽าภูเก็ตเจริญขึ้นเปๅนลําดับ 

       (6) ภูเก็ตในสมัยกรุงรัตนโกสินทรแ 
    ในสมัยรัชกาลที่ 1 ปี พ.ศ.2328 เกิดศึกถลางขึ้น ซึ่งคุณหญิงจัน และ 
คุณหญิงมุกร฽วมกับชาวถลางต฾านศึกพม฽าได฾สําเร็จ จนได฾รับราชทินนามตําแหน฽งเปๅนท฾าวเทพกระษัตรี และท฾าว
ศรีสุนทร ท฾าวเทพกระษัตรีและท฾าวศรีสุนทรเกิดในปลายสมัยอยุธยา ท฽านทั้งสองเปๅนธิดาของ จอมร฾างบ฾าน
ตะเคียน (ขุนนางผู฾ปกครองเมืองถลาง) ได฾ดูแล ปูองกันภัยจากพม฽าและโจรสลัด และการรักษา สถานภาพ ของ
ตระกูล จากการฉกฉวยแย฽งชิงของศูนยแอํานาจภายนอกในสมัยที่เกิดเหตุการณแสงครามเก฾าทัพนั้น พม฽าได฾ยก
ทัพมาติไทย โดยมีทพัหนึ่งยกมาทางใต฾ เมื่อตีเมืองตะกั่วปุาตะกั่วทุ฽งได฾แล฾ว ก็มุ฽งตีเมืองถลางทันที ขณะนั้นพระ
ยาพิมล เจ฾า เมืองถลางสามีของคุณหญิงจัน เพ่ิงถึงแก฽อนิจกรรมไม฽นานนัก จึงไม฽มีใครบัญชาการรบ คุณหญิง
จน และนางมุกน฾องสาวร฽วมกับเจ฾าเมืองภูเก็จ คือ พระยาทุกขราช (เทียน) ลูกชายของคุณหญิงจน เตรียม
ปูองกันเมืองถลาง และใช฾กลอบายต฽อสู฾กับพม฽าจนพม฽าต฾องถอยทัพกลับไป ต฽อมาในปี พ.ศ. 2352 เกิดศึกถลาง
ครั้งที่สองขึ้น ถลางพ฽ายแพ฾แก฽ทัพพม฽า เมืองถลางกลายเปๅนเมืองร฾าง 15 ปี ต฽อมาในปี พ.ศ. 2367 รัชกาลที่ 3 
โปรดเกล฾าฯ ให฾รือ ฟ็ืนสร฾างเมืองใหม฽ ที่บ฾านท฽าเรือ ประจวบกับช฽วงนั้นมีการพบสายแร฽ที่บ฾านเก็ตโฮ฽ (อําเภอ 
กะทู฾ใน ปใจจุบัน) และท่ีบ฾านทุ฽งคา (อําเภอเมืองภูเก็ตในปใจจุบัน)         
    ช฽วงสมัยรัชกาลที่ 3 - 4 กิจการเหมืองแร฽มีความเจริญก฾าวหน฾า เนื่องจากมี
การเปลี่ยนแปลงรูปแบบการส฽งส฽วย “ดีบุก” มาเปๅนการผูกขาดเก็บภาษีอากรแบบ “เหมา เมือง” ตลอดจนมี
การทําสนธิสัญญากับต฽างชาติ ส฽งผลให฾ธุรกิจการค฾าดีบุกขยายตัวอย฽างกว฾างขวาง คน จีนพากันหลั่งไหลเข฾ามา
ทําเหมืองจนกลายเปๅนชนกลุ฽มใหญ฽ในภูเก็ตจนถึงปใจจุบันการที่เมืองภูเก็ตมีชาวจีนมาอยู฽อาศัยมาก ทําให฾มี
สมาคมลับหรืออ้ังยี่ เกิดขึ้น แบ฽งเปๅน 2 พวกใหญ฽ คือ กลุ฽มปุุนเถ฾ากิ่ง มีอิทธิพลอยู฽ในบ฾านกะทู฾ และอีกพวกคือ 
กลุ฽มเกี้ยนเด็ก มีเขตอิทธิพลอยู฽ในตัวตลาดเมืองภูเก็ต อ้ังยี่ทั้งสองกลุ฽ม เปๅนศัตรูกันมักก฽อเหตุวุ฽นวาย มี
เหตุการณแสําคัญทําให฾รัฐบาล ต฾องเลี้ยงอ้ังยี่ คือ เลือกคนจีนที่มีพรรคพวกนับถือมากตั้งเปๅน “หัวหน฾าต฾นแซ฽” 
ควบคุมดูแลคนของตน  
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    ต฽อมาในปี พ.ศ.2419 เกิดเหตุจลาจลขึ้นอีกครั้ง เกิดจากอ้ังยี่ปุุนเถ฾าถึงไม฽ 
พอใจที่นายเหมืองไม฽จ฽ายค฽าแรง เนื่องจากภาวะราคาดีบุกตกต่ํา มีการปล฾นฆ฽าราษฎรไทย ความรุนแรงที่
เกิดข้ึนนี้เกินกําลังที่เจ฾าหน฾าที่บ฾านเมืองในท฾องถิ่นจะควบคุมได฾ ต฾อง ขอกําลังจากส฽วนกลางมาสนับสนุน หลวง
พ฽อแช฽มวัดฉลองได฾เปๅนที่พ่ึง ให฾แก฽ชาวบ฾านในการต฽อสู฾กับพวกอ้ังยี่ โดยท฽านได฾มอบผ฾าประเจียดสีขาวให฾
ชาวบ฾านทุกคนโพกหัว เพ่ือ เปๅนขวัญและกําลังใจในการต฽อสู฾ จนพวกอ้ังยี่เรียกพวกชาวบ฾านว฽า “พวกหัวขาว” 
ในที่สุดชาวบ฾านกับหน฾าที่ก็สามารถปราบอังก็ได฾สําเร็จ รัชกาลที่ 5 จึงโปรดเกล฾าพระราชทานสมณศักดิ์แก฽
หลวงพ฽อ แช฽ม เปๅนพระครูวิสุทธิวงศาจารยแญาณมุนี ท฽านเปๅนที่เคารพเลื่อมใสของชาวภูเก็ตตั้งแต฽นั้นมา  
    เหตุวิวาทรุนแรงครั้งสุดท฾ายของพวกอ้ังยี่เกิดขึ้นในปี พ.ศ.2422 โดยพรก 
อ้ังยี่เกี้ยนเด็กหลอกพวกอ้ังยี่ปุุนเถ฾าก่ิงมากินเลี้ยง แล฾วมอมเหล฾าและฆ฽าจุดไฟเผาทั้งเปๅน ต฽อมาชาวกะท฾รุ฽นหลัง
ได฾ฝในเห็นวิญญาณเหล฽านี้ พากันมาร฾องขอที่ อยู฽อาศัย จึงได฾ร฽วมใจกันจัดหาที่ดินในบริเวณหมู฽ 4 ตําบลกะทู฾ 
สร฾างศาลเจ฾าขึ้นเพ่ือเปๅนที่สุด วิญญาณเหล฽านั้น โดยทําชิ้นจ฾หรือแผ฽นปูายชื่อผู฾ตายในคราวนั้น ตั้งไว฾ในศาลแทน
รูปเทพ " พร฾อมกับขนานนามศาลแห฽งนี้ว฽า “ศาลเจ฾าต฽องย฽องส” มีความหมายถึง ศาลเจ฾าของผู฾กล฾าที่มีความ 
ซื่อตรงและซื่อสัตยแ และทุกปีในวัน 17 ค่ําเดือน 6 ตามปฏิทินจีน ตรงกับวันแห฽งการสูญเสียสมัยรัชกาลที่ 5 ได฾
มีการปฏิรูปการปกครองเปๅนระบบ มณฑลเทศาภิบาล มีการแต฽งตั้งให฾พระยารัษฎานประดิษฐแมหิศรภักดี 
(คอซิมบี้ ณ ระนอง) โดยมีพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) เปๅนผู฾วางรากฐานด฾านต฽าง ๆ ทั้ง
ระบบสาธารณูปโภค เช฽น การสร฾างถนน การ พัฒนาทางเศรษฐกิจ ฯลฯ และวางรากฐานการพัฒนาด฾าน
เศรษฐกิจในภูเก็ต คือ ตรา พ.ร.บ.เหมืองแร฽ และริเริ่มการปลูกยางพาราในภาคใต฾ของประเทศไทยรวมทั้งที่
ภูเก็ต 
    ตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2510 เปๅนต฾นมากิจการเหมืองแร฽เริ่มซบเซาลง กลุ฽มนักลงทุน 
เริ่มมีแนวคิดในการนําธุรกิจการท฽องเที่ยวเข฾ามาแทนที่การทําเหมืองแร฽ และการท฽องเที่ยวกลายเปๅนทางเลือก
ใหม฽ของคนภูเก็ตสําหรับการเรียกขานภูเก็ตของชาวต฽างประเทศ ในอดีต นักเดินเรือ คลอดิอุส ปโตเลมี ที่เรียก
ผืนดินในบริเวณนี้ว฽า แหลมตะโกลา เปๅนการเดินเรือมาเอเชีย ตะวันออกของชาติยุโรป เรียกผืนดินนี้ว฽า จังซี
ลอน นอกจากนี้มีหลักฐาน เกี่ยวกับการเรียกขานผืนดินนี้ของชาวทมินในปี ว฽า มณีคราม หมายถึง เมืองแก฾ว 
ซึ่งมี ความหมายตรงกับชื่อ ภูเก็จ ที่ และได฾มีการ เรียกขานเรื่อย ๆ จนกลายเปๅน ภูเก็ต ซึ่งได฾ปรากฏในราช
กิจจานุเบกษามาตั้งแต฽ป ีพ.ศ. 2450 เปๅนต฾นมา สรุปได฾ว฽าชื่อของจังหวัดภูเก็ตที่ได฾มีการกล฽าวขานตั้งแต฽ในอดีต
จนกระท่ังปใจจุบัน ประกอบด฾วย แหลม ตะโกลา มณีคราม จังซีลอน ภูเก็จ และภูเก็ต (สํานักนโยบายและแผน
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม,2559) 

  3)  พัฒนาการยํานเมืองเกําภูเก็ตที่บ๎านทุงํคา   
   เอกสารชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต (2559)  สรุปได฾ดังนี้ ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตเริ่มถือกําเนิด
ในราวปี พ.ศ. 2400 สมัยรัชกาลที่ 4 โดยมีท฽านพระยาวิชิต สงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) เปๅนผู฾นําในการ
บุกเบิก 

         ยุคที่ 1 ยุคบุกเบิก (Beginning Period) ก฽อนสมัยรัชกาลที่ 5 แห฽งกรุงรัตนโกสินทรแ 
ภูเก็ตมี ชื่อว฽า “เมืองถลาง” ชุมชนเคยตั้งบ฾านเรือนอยู฽ ณ ทางทิศเหนือของเกาะ มีอาชีพหลัก คือ การเกษตร 
ประมง และทําแร฽ดีบุก ต฽อมาเนื่องจากเกิดศึกสงคราม ชุมชนได฾อพยพลงใต฾ จนกระทั่งใน สมัยปลายรัชกาลที่ 
4 (ประมาณปี พ.ศ. 2391) ได฾พบแหล฽งแร฽ดีบุกใหม฽ที่เก็ตโฮ (อําเภอกระทู฾) ทาง ตะวันตกเฉียงใต฾ของเกาะ เกิด
การรวมตัวของชุมชนชาวไทยถลางและชาวกุลีจีนเปๅนชุมชุนกระทู฾ จาก บ฾านเก็ตโฮ เรือขนแร฽ดีบุกได฾อาศัยสาย
คลองบางใหญ฽ล฽องผ฽านบ฾านสามกอง บ฾านทุ฽งคา มาลงอ฽าวภูเก็ต และปลายแหลมสะพานหิน พระยาวิ ชิต
สงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) ในสมัยก฽อน สังเกตว฽าเห็นว฽าพ้ืนที่บริเวณ “บ฾านทุ฽งคา” ทางตะวันออกเฉียง
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ใต฾ของเกาะ ก็มีแหล฽งแร฽ดีบุกมาก ดินดี มีน้ําจืดอุดมสมบูรณแ ใกล฾ท฽าเรือใหญ฽ จึงย฾ายศูนยแกลางเมืองมาตั้งอยู฽ที่
บ฾านทุ฽งคา ปใจจุบันคือพ้ืนที่ย฽าน การค฾าเมืองเก฽าในเขตเทศบาลนครภูเก็ต การค฾าดีบุกรุ฽งเรื่องราวปี พ.ศ. 2405 
ส฽วนกลางยกให฾เปๅน “เมืองภูเก็ต” เส฾นทางสองสายที่ยังคงเปๅนเส฾นทางประวัติศาสตรแเชื่อมบ฾านทุ฽งคาและบ฾าน
เก็ตโฮ฽ จนถึงปใจจุบันคือ 

        1) เส฾นทางน้ําผ฽านลําคลองบางใหญ฽ จากท฽าเรือโบราณในอ฽าวภูเก็ตทางทิศ 
ตะวันออกเฉียงใต฾คลองทอดผ฽านชุมชนบางเหนียว อ฽าวเก ตลิ่งชัน สายหนึ่งแยกเข฾ามาทางถนน บางกอก จนถึง
ศาลเจ฾าจุ฾ยตุ฽ยในปใจจุบัน อีกสาย หนึ่งแยกไปยังบ฾านทุ฽งคาด฾านใต฾ (สะพานพระอร฽าม) ผ฽านแถวน้ํา เกิดถนนเทพ
กระษัตรีในยุคต฽อมา ผ฽านไปยังชุมชนสามกอง แล฾วเข฾ากะทู฾ (บ฾านเก็ตโฮ฽) ต฾นน้ํา คือ น้ําตกกะทู฾  

         2) เส฾นทางบก จากตลาด ริมน฾ําแถบศาลเจ฾าจุ฾ยตุ฽ย (ศาลเจ฾าเกิดหลังท฽าเรือ เดิม
อยู฽ที่ถนนถลาง) ผ฽านถนนวิชิตสงคราม ไปยังกะทู฾  

     ปลายสมัยพระยาวิชิตสงคราม ราวปีพ.ศ. 2415 เกิดกบฏอ้ังยี่หลายครั้ง เนื่องจาก
การ คุมของแรงงานจีนที่มาอยู฽อาศัยจํานวนมากประกอบกับความไม฽เปๅนธรรมในค฽าแรง ต฽อมาพระยาวิชิตพบ
อุปสรรคชีวิตจากการต฾องประมูลเมืองด฾วยราคา สงสวนกลางสูงขึ้นมาก ประกอบกับรายรับไม฽เพียงพอด฾วย
ราคาดีบุกตกต่ํา ภูเก็ตได฾สู฽ยุคซบเซาเปๅนเวลาหนึ่ง 

   ยุคที่ 2 ยุคทอง (Golden Period)  ในปีพ.ศ. 2444 ในสมัยรัชกาลที่ 5 มีการ
เปลี่ยนแปลง การปกครองเปๅนระบบมณฑลเทศาภิบาล เมืองภูเก็ตได฾ทานข฾าหลวงเทศาภิบาลท฽านที่ 4 ที่มาก
ด฾วย สยทศนแและกุศโลบายในการบริหาร คือ “พระยารัษฎานุประดิษฐแ มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง)” 
ได฾รับพระราชโองการจากรัชกาลที่ 5 และผู฾ใหญ฽บ฾านเมืองให฾พัฒนาภูเก็ตตามอย฽างเมืองปีนังที่เปๅน 90 
โดยเฉพาะถนนถลางที่เชื่อมระหว฽างท฽าเรือฝใๆงศาลเจ฾าแม฽ย฽านางมาจนถึงท฽าแถวน฾ํา และ ที่ว฽าการมณฑล) จึง
เปๅนถนนสายหลักแห฽งความมั่งค่ังเกิดต฾นแบบอาคารชิโน-โปรตุกีส ตราบจน ปใจจุบัน  

   ยุคที่ 3 ยุคเงียบ(Silent Period) ในปีพ.ศ. 2515 แร฽ดีบุกเริ่มมีราคาตกต่ํา และต฾อง
ปิด อุตสาหกรรมเมื่อมีการผลิตโลหะชนิดอ่ืนทดแทน รัฐบาลไทยแก฾ปใญหาโดยส฽งเสริมการ ท฽องเที่ยวริมหาด
ภูเก็ต ในราวปีพ.ศ. 2527 การพัฒนาสนามบินภูเก็ตเปๅนท฽าอากาศยาน นานาชาติภูเก็ต แต฽กิจการท฽องเที่ยว
เหล฽านี้ ได฾ชักนําให฾คนออก จากเมืองเก฽าภูเก็ตไปทํางานริมชายหาดที่รายได฾เฟๆืองฟูกว฽ามาก ย฽านเมืองเก฽าจึง
เหลือเพียงสถานที่ ราชการ โรงเรียน และร฾านค฾าเก฽าแก฽ท่ีทยอยปิดกิจการ ถนนหนทางรถราน฾อยลง โดยเฉพาะ
ในวันหยุด จะมีบรรยากาศเงียบเหงา 

   ยุคที่ 4 ยุคอนุรักษแศิลปวัฒนธรรม (Art and Culture Period) ปีพ.ศ. 2524-2534 
สถาบันเทคโนโลยีแห฽งเอเชีย (AIT) กรมศิลปากร การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย องคแกร ความร฽วมมือระหว฽าง
ประเทศญี่ปุุน (JICA) สมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแฯ ได฾ร฽วมกับเทศบาลนครภูเก็ตในการศึกษา
คุณค฽าทางศิลปวัฒนธรรมของย฽านเมืองเก฽า จนกระทั่งปี พ.ศ.2535 กระทรวงวิทยาศาสตรแ เทคโนโลยีและ
สิ่งแวดล฾อม ประกาศให฾พื้นที่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅน “เขตอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมและศิลปกรรม"  

   ยุคที่ 5 ยุคการท฽องเที่ยวเชิงประวัติศาสตรแวัฒนธรรม (Historical & Cultural 
Tourism Period) จากการเกิดงานย฾อนอดีตเมืองเก฽าภูเก็ตในปีพ.ศ.2541 มีการจัดงาน เช฽น งานวิวาหแบาบํา
ภูเก็ต งานเทศกาลไหว฾พระจันทรแ ประเพณีกินผัก ฯลฯ การใช฾สถานที่ย฽านเมือง เก฽าในการถ฽ายทําภาพยนตรแทั้ง
ในและต฽างประเทศ การเปๅนสถานที่ประกวดภาพถ฽าย ถ฽ายภาพคู฽วิวาหแ ก฽อให฾เกิดกระแสการท฽องเที่ยวเชิง
ประวัติศาสตรแวัฒนธรรมสู฽ย฽านเมืองเก฽า ผู฾ประกอบการท฾องถิ่น หลายรายได฾มีการปรับเปลี่ยนกิจการเปๅน
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ร฾านอาหารเครื่องดื่ม ที่พัก ขายสินค฾าที่ระลึก ย฽านเมืองเก฽าในปใจจุบันจึงมีความคึกคัก และสวยงามด฾วยสีสัน
การตกแต฽งหน฾าบ฾าน ทั้ง กลางวันและกลางคืน  
    2.3)  บริเวณท่ีสําคัญและมีคุณค฽าของเมือง  
  เมืองภูเก็ตเปๅนเมืองที่เกิดขึ้นจากการค฾าขาย ถือเปๅนเมืองท฽า ที่สําคัญของภาคใต฾ ในสมัย
รัชกาลที่ 5 พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี ขอพระราชทานที่ดินบนเนินด฾านทิศ ตะวันออกเฉียงเหนือของ
ตัวเมืองเพ่ือเปๅนศูนยแราชการ จึง เกิดย฽านที่สําคัญขึ้นอีกย฽านหนึ่ง ดังนั้นย฽านประวัติศาสตรแ  ที่สําคัญและมี
คุณค฽าของเมืองภูเก็ต แบ฽งได฾เปๅน 2 ย฽าน ได฾แก฽ ย฽านการค฾าบริเวณเมืองเก฽าริมถนนดีบุก ถนนสตูล ถนนรัษฎา 
ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเทพกระษัตรี ถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนนดีบุก ซึ่ง ประกอบด฾วย
อาคารตึกแถวแบบโคโลเนียล เปๅนสถาปใตยกรรมที่ผสมผสานศิลปะสถาปใตยกรรมแบบจีนและยุโรป  เข฾า
ด฾วยกัน ตั้งเรียงตัวกันสองฟากถนน และกระจุกตัว หนาแน฽นบริเวณถนนถลาง รวมทั้งยังเปๅนที่ตั้งของอาคาร 
และสถานที่สําคัญของเมืองเก฽าภูเก็ตหลายแห฽ง เช฽น วัด มงคลนิมิตร ศาลเจ฾าแสงธรรม ศาลเจ฾าปุดจ฾อ ศาลเจ฾า
จุ฾ยตุ฽ย เปๅนต฾น ส฽วนย฽านที่สอง คือ ย฽านศูนยแราชการ ซึ่งประกอบ ด฾วย ศาลากลางจังหวัดภูเก็ต ศาลจังหวัด
ภูเก็ต และ สํานักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต และยังมีอาคารสํานักงาน อ่ืนๆ บ฾านพักข฾าราชการ และบ฾านพักขุนนาง 
ตั้งกระจาย ตัวอยู฽รอบๆ สถานที่ราชการอยู฽เปๅนจํานวนมาก 

 2.2.3 ข้อมูลพื้นฐานย่านเมืองเก่าภูเก็ต 
  ของจังหวัดภูเก็ต  ซึ่งมีพัฒนาการเศรษฐกิจมาจากการค฾าแร฽ดีบุกจวบจนปใจจุบัน
กลายเปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่ได฾รับความนิยมจากนักท฽องเที่ยวชาวไทยและต฽างประเทศ การศึกษา
การสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเก฽า เชิงวาทกรรมภายใต฾บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม จังหวัด
ภูเก็ต จึงต฾องศึกษาสภาพทั่วไปของพ้ืนที่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต เพ่ือเข฾าใจบริบทของสภาพทั่วไปของพ้ืนที่เมือง
ภูเก็ตในการประกอบสร฾างอัตลักษณแบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  

1) สภาพทั่วไปของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต       
   ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อยู฽ในพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ที่ตั้งอยู฽ในเขต
อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งอยู฽ทางฝใๆงตะวันออกของภาคใต฾และอยู฽ในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครอง
ของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 12 ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร฽ และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ได฾แก฽ ตําบล
ตลาดเหนือและตําบลตลาดใหญ฽ พ้ืนที่โดยรอบมีอาณาเขตติดต฽อบริเวณต฽าง ๆ ดังนี้  

       ทิศเหนือ  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต 
       ทิศตะวันออก ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ตและ 
     ชายฝใๆงอันดามัน 
       ทิศใต฾ ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต 
       ทิศตะวันตก ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต 

    ลักษณะภูมิประเทศของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนที่ราบลุ฽มลาดจากทางเหนือลงมา
ทางใต฾มีเนินเขาสองลูกขนาบกลาง คือ เขารังและเขาโต฿ะแซะ และมีคลองบางใหญ฽อยู฽ใจกลางเมืองมีความยาว
ประมาณ 20 กิโลเมตร ซึ่งน้ําไหลมาจากอําเภอกะทู฾ผ฽านตัวเมืองไปลงบริเวณทะเลด฾านในของชายฝใๆงอันดามัน 
ซึ่งมีลักษณะเปๅนอ฽าวเรียกบริเวณดังกล฽าวว฽า สะพานหิน จึงทําให฾บริเวณสะพานหินเปๅนที่ราบต่ําและด฾วยเขต
เมืองเก฽ามีทรัพยากรธรรมชาติอุดมสมบูรณแใกล฾แหล฽งน้ําและปากอ฽าว (สะพานหิน) ทําให฾บริเวณเมืองเก฽ามี
ประชากรหนาแน฽นและร฾อยละ 90 ของพ้ืนที่ ส฽วนใหญ฽เปๅนย฽านธุรกิจการค฾าทั้งขนาดเล็กที่อยู฽ริมทางและขนาด
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ใหญ฽ ได฾แก฽ โรงแรม สถานบันเทิง เปๅนต฾น ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾ชุมชนเมืองเก฽าจึงมีชุมชนย฽อย ๆ ที่อยู฽ในความ
รับผิดชอบของเทศบาลนครภูเก็ต 21 ชุมชน ได฾แก฽     
   1) ชุมชนอ฽าวเกใน 2) ชุมชนร฽วมน้ําใจ 3) ชุมชนหลังศาล 4) ชุมชนถนนหลวงพ฽อ          
5) ชุมชนสะพานร฽วมพูนผล1 6) ชุมชนสะพานร฽วมพูนผล2 7) ชุมชน 40 ห฾อง  8) ชุมชนซอยต฾นโพธิ์ 9)ชุมชน
ซอยกอไผ฽ 10) ชุมชนแสนสุข  11) ชุมชนโกมารภัจจแ   12) ชุมชน 131 13) ชุมชนขุมน้ํานรหัช  14) ชุมชน
ถนนสุทัศนแ ซอย 2 15) ชุมชนหลังหอประชุม 16) ชุมชนสามัคคีสามกอง 17) ชุมชนย฽านเมืองกู฽เก็ต           
18) ชุมชนซี่แต็กข฽า 1  19) ชุมชนซี่แต็กข฽า 2  20)  ชุมชนซี่แต็กข฽า 3   21) ชุมชนซี่แต็กข฽า 4  
   ความหนาแน฽นของประชากรและความเจริญก฾าวหน฾าเทคโนโลยี จึงทําให฾พ้ืนที่เขต
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตกลายเปๅนพ้ืนที่เศรษฐกิจที่สําคัญ และสามารถจําแนกพ้ืนที่ในการใช฾ประโยชนแได฾ 3 
ลักษณะ  ดังนี้ 1) พ้ืนที่ที่พักอาศัย   ส฽วนใหญ฽อยู฽บริเวณทิศเหนือของย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾แก฽ บริเวณถนนทุ฽ง
คา ถนนคอซิมบี้ ถนนเยาวราช ถนนสตูล ถนนชุมพร ถนนระนอง และถนนเทพกระษัตรี  และบริเวณรอบนอก
เทศบาลนครภูเก็ต ได฾แก฽ บริเวณริมถนนแม฽หลวน ถนนวิชิตสงคราม และถนนอนุภาษภูเก็ต 2)  พ้ืนที่ธุรกิจ
การค฾า  เปๅนพ้ืนที่ย฽านธุรกิจการค฾า โรงแรม สถานบันเทิงต฽าง ๆ ซึ่งทํารายได฾ด฾านการท฽องเที่ยวได฾เปๅนอันมาก 
ซึ่งบริเวณย฽านเมืองเก฽าที่สําคัญ ได฾แก฽ บริเวณย฽านเมืองเก฽าริมถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนดีบุก ถนนพังงา ถนน
รัษฎา ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเยาวราช และถนนเทพกระษัตรี และรวมเริ่มกระจายตัวไปยังถนนวิชิต
สงคราม ถนนวิรัชหงษแหยก และถนนพูนผล เปๅนต฾น 3) พ้ืนที่สถานที่ราชการ สาธารณูปโภค และศาสนสถาน  
มีทั้งกระจายตัวและกระจุกตัวในตัวเมือง โดยสถานที่ราชการส฽วนใหญ฽อยู฽บริเวณรอบศาลากลาง และถนนดํารง 
ถนนภูเก็ต ส฽วนสาธารณะได฾แก฽ บริเวณสวนสาธารณะเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี สวนฌลิมพระ
เกียรติจังหวัดภูเก็ต และสวนหลวง ร.9 (สํานักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม 
กระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม 2559, น. 1-15)   

  2) สภาพเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม  
    สภาพเศรษฐกิจ  โครงสร฾างเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตซึ่งสังกัดเทศบาลนคร
ภูเก็ต ส฽วนใหญ฽โครงสร฾างเศรษฐกิจเปๅนเชิงพาณิชยกรรมและธุรกิจร฾านค฾าต฽าง ๆ และจากการศึกษาแผนแม฽บท
เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่สาร พ.ศ.2560-2563 เศรษฐกิจของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต มีรายละเอียด ดังนี้ 
พาณิชยกรรมและการบริการ ได฾แก฽  ร฾านค฾าตึกแถวในพ้ืนที่ 136 ร฾าน ห฾างสรรพสินค฾าหรือศูนยแการค฾า 3 แห฽ง 
สถานนีบริการน้ํามัน 6 ปใ่ม อู฽ซ฽อมรถ 57 อู฽ ร฾านเสริมสวย 95 ร฾าน ตลาดสด 3 แห฽ง ร฾านค฾าประเภทของชํา 66 
แห฽ง ร฾านสะดวกซ้ือ 48 แห฽ง โรงแรมที่พักสําหรับนักท฽องเที่ยว 47 แห฽ง ที่พักอาศัยเชิงพาณิชยแ 76 แห฽ง สถาน
บันเทิง 102 แห฽ง ร฾านสปาหรือนวดแผนไทย 83 แห฽ง       
   สถานประกอบการด฾านบริการ ได฾แก฽ ธนาคาร 60 ธนาคาร สถานนีขนส฽ง 1 สถานี 
ท฽าเรือ 1 ท฽า สถานประกอบการเทศพาณิชยแ ได฾แก฽ โรงฆ฽าสัตวแ 1 แห฽ง สถานธนานุบาล 1 แห฽ง สถานีย฽อย
ประปา 3 แห฽ง การอุตสาหกรรม ในพ้ืนที่มี 2 ประเภท ได฾แก฽ อุตสาหกรรมขนาดกลางและขนาดเล็ก มีโรงงาน
ในพ้ืนที่ 48 โรงงาน การท฽องเที่ยวในชุมชนเมือง ที่สําคัญ คือ 1) ทะเลในเมือง (สวนสาธารณะสะพานหิน) 2)
จุดชมวิวเขารัง (สถานที่ประดิษฐานพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี)  3) อนุสาวรียแกรมหลวงชุมพรเขตอุดม
ศักดิ์สะพานหิน เขตพ้ืนที่อนุรักษแสถาปใตยกรรมชิโน-โปรตุกีส (ย฽านการค฾าเมืองเก฽า บริเวณถนนถลาง ถนน
กระบี่ ซอยรมณียแ ถนนดีบุก ถนนพังงา ถนนสตูล ถนนรัษฎา ถนนเทพกระษัตรี ถนนเยาวราช ฯลฯ อาคาร
ศาลากลางจังหวัดภูเก็ต ทีทําการไปรษณียแโทรเลขหลังเก฽า ศูนยแศิลปวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต) 4) ศาลเจ฾ากิ้
วเที้ยนเก฾ง ศาลเจ฾าบางเหนียว ศาลเจ฾าจุ฾ยตุ฽ยเต฾าโบเก฾ง ศาลเจ฾าปุดจ฾อ ศาลเจ฾าสามกอง ศาลเจ฾าแสงธรรม ศาล
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เจ฾าผ฾อต฽อก฿ง ฯลฯ 5) พญามังกรทะเลฮ฽ายเหล็งอเอง ณ สวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี             
6) พิพิธภัณฑแภูเก็ตไทยหัว 7) ศูนยแศึกษาปุาชายเลน สะพานหิน    

   สังคมและวัฒนธรรม       
       ด฾านสังคมวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติ
พันธุแ แต฽ส฽วนใหญ฽นับถือศาสนาพุธ ร฾อยละ 75  ศาสนาอิสลาม ร฾อยละ 20  ศาสนาคริสตแ ร฾อยละ และศาสนา
อ่ืน ๆ ได฾แก฽ ซิกซแ  ฮินดู ร฾อยละ 1 และสถาบันศาสนามี วัดพุทธ  7 แห฽ง มัสยิด 2 แห฽ง โบสถแคริสตแ 3 แห฽ง วัด
ซิกขแ 1 แห฽ง วัดอินเดีย 1 แห฽ง  
        ด฾านภูมิปใญญาและการใช฾ภาษาในการสื่อสาร ในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตส฽วนใหญ฽
ยังคงดําเนินชีวิตและมีวิถีชีวิตแบบดั้งเดิม ดังนั้น ภูมิปใญญาจึงเปๅนความรู฾ที่มาจากบรรพบุรุษที่สืบทอดต฽อกันมา
แต฽อาจมีการปรับประยุกตแให฾เหมาะสมกับสภาพสังคมปใจจุบัน ได฾แก฽ การแสดงกลองล฾อโก฿ะ (ลอก฾อ) ด฾าน
อาหารพ้ืนบ฾าน เช฽น หมี่ฮกเกี้ยน ขนมเต฾าส฾อ ขนมอาโปูง เปๅนต฾น ส฽วนทางด฾านภาษาในการสื่อสารจะมี
เอกลักษณแเฉพาะ คือ เปๅนภาษาไทยถิ่นใต฾ที่มีสําเนียงจีนฮกเกี้ยนและนิยมใช฾คํายืมเปๅนคําทับศัพทแภาษาจีน
ฮกเก้ียน ภาษามลายูปะปนกับภาษาไทยถิ่นใต฾เปๅนอันมาก ซึ่งคนภูเก็ตมักเรียกภาษาคํายืมจีนฮกเกี้ยนว฽า ภาษา
บาบเา  
   ด๎านวัฒนธรรมประเพณี ประกอบไปด๎วยประเพณีท่ีสําคัญ ดังนี้ 
       ประเพณีถือศีลกินผัก  ชุมชนเมืองภูเก็ตนิยมเรียกว฽า ประเพณีกินผัก หรือ เจี๊ย
ฉ฽าย เปๅนประเพณีท่ีได฾รับอิทธิพลมาจากชาวจีนฮกเกี้ยน เปๅนลัทธิเตเาที่นับถือและบูชาเทพเจ฾าเทวดาฟูาดินและ
วีรบุรุษ ซึ่งจะประกอบพิธีในวันขึ้น 1 ค่ํา – 9 ค่ํา (เก฾าโง฾ยโฉ฽ยอีดถึงเฉ฽ยเก฾า) ตามปฏิทินจีนทุกปี พิธีกินผัก หรือ 
เจี๊ยฉ฽าย เริ่มต฾นมาตั้งสมัยกรุงศรีอยุธยา (ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณแมหาราช) ประมาณปี พ.ศ. 2368 
จุดประสงคแเพ่ือชําระจิตใจให฾สะอาดด฾วยการไม฽บริโภคเนื้อสัตวแทานแต฽พืชผักผลไม฾เปๅนเวลา 9 วัน 9 คืน และ
ในแต฽ละวันมีพิธีกรรมต฽าง ๆ เช฽น พิธียกเสาโกเต฾ง พิธีแห฽งเอ้ียวเก฾ง พิธีโกยโห฿ย (ลุยไฟ) พิธีโก฿ยห฽าน (สะเดาะหแ
เคราะหแ) พิธีส฽งพระ เปๅนต฾น   
       ประเพณีพ฾อต฽อ เปๅนประเพณีของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองภูเก็ต ที่จัดทําขึ้นเพ่ือ
แสดงความกตัญโูต฽อวิญญาณบรรพบุรุษ จัดในเดือน 7 ของจีนและเดือน 9  ของไทย โดยมีอาหารคาวหวาน
เปๅนเครื่องเซ฽น และนิยมนําแปูงมาขนมปใ็นเปๅนรูปเต฽าสีแดงเพ่ือสื่อความหมายของการมีอายุยาวนานและบุญ
กุศลอันยิ่งใหญ฽  
       ประเพณีไหว฾พระจันทรแ เปๅนประเพณีสําคัญในรอบปีของชาวเมืองภูเก็ตที่ปฏิบัติ
สืบต฽อกันมาเกือบร฾อยปี จัดวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 8 โดยจัดอาหารมงคลมาไหว฾พระจันทรแ อาทิ สับปะรด ถั่ว 
เผือก แห฾ว และขนมเข฽งหรือขนมไหว฾พระจันทรแ ทั้งนี้เปๅนสัญลักษณแในการสื่อความหมายเพ่ือสอนความรักของ
คนในครอบครัวให฾มีความรักความสามัคคีต฽อกัน จึงเปๅนสําคัญครอบครัวได฾มาอยู฽พร฾อมหน฾ากัน  
       เทศกาลตรุษจีน – ย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต เปๅนประเพณีที่จัดขึ้นใน เดือน 1 ขึ้น 9 
ค่ํา ตามปฏิทินจันทรคติ เปๅนเทศกาลที่จัดขึ้นเพื่อเฉลิมฉลองวันขึ้นปีใหม฽ (ประเทศจีนเปๅนการฉลองฤดูใบไม฾ผลิ) 
ซึ่งคนไทยเชื้อสายจีนในภูเก็ตมีจํานวนมาก จึงจัดประเพณีนี้ขึ้นเหมือนเช฽นประเทศจีนและจัดงานตรงกับวันไหว฾
เทวดาของเมืองภูเก็ต โดยจัดงานขึ้น 3 วัน และให฾วันที่ 3 เปๅนวันไหว฾เทวดา เพ่ือเปๅนการขอพรจากองคแเทพ
ต฽าง ๆ ให฾ปกปูองดูแลคุ฾มครองชาวเมืองภูเก็ต ในช฽วงเวลาดังกล฽าวจึงได฾จัดประเพณีงานย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต
ด฾วยเพราะนอกจากจัดงานเพ่ือความเปๅนสิริมงคลแก฽บ฾านเมืองแล฾วยังเปๅนการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวในเขตเมือง
ที่เข฾ามาท฽องเที่ยวในเทศกาลตรุษจีน ดังนั้น เทศกาลตรุษจีน – ย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต จึงอยู฽ในปฏิทินการ
ท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย  
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       ประเพณีถือศีลอด (มุสลิม) เปๅนประเพณีสําคัญที่กลุ฽มชาวมุสลิมจะต฾องถือศีลอด
คนละ 3 เดือน ซึ่งอยู฽ในช฽วงเดือนที่ 9 ของอิจเราะหแศักราช เรียกว฽า เดือนรอมฏอน ซึ่งเดือนรอมฏอนของ
มุสลิมทั่วโลกจะมีการหมุนเวียนไปตามฤดูกาลต฽าง ๆ (ปฏิทินอิสลามนับตามจันทรคติ) ดังนั้นในช฽วงเวลา
ดังกล฽าว ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในได฾ให฾ความสําคัญกับประเพณีดังกล฽าวเฉกเช฽นประเพณีของศาสนาอ่ืน ๆ (แผน
แม฽บทเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร เทศบาลนครภูเก็ต พ.ศ.2560 – 2563, 2560, น.20-25) 
 
2.3 งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 วิลัยพร สาคริก (2545, บทคัดย฽อ) การสื่อความหมายและการรับรู฾เอกลักษณแเพ่ือส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวของชุมชนหัวหิน มีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษาการสร฾างเอกลักษณแของชุมชนหัวหิน การสื่อความหมาย
เอกลักษณแของชุมชนหัวหินและการรับรู฾และถอดรหัสของชุมชนหัวหิน พบว฽า การสร฾างเอกลักษณแเกิดจาก
วัฒนธรรมพ้ืนฐานของชุมชน คือ สภาพแวดล฾อมทางธรรมชาติและประวัติศาสตรแชุมชน สื่อจินตคดี และ
สภาพแวดล฾อมในปใจจุบัน โดยเอกลักษณแชุมชน ได฾แก฽ ภาพลักษณแของชุมชน สถานที่ท฽องเที่ยว สินค฾าและ
บริการ และประเพณีการละเล฽น ส฽วนการสื่อความหมายเอกลักษณแชุมชนมีวิธีการ คือ การใช฾คําขวัญและ
สโลแกน การใช฾นโยบาย การสร฾างพระบรมราชานุสาวรียแและอนุสรณแสถาน การอนุรักษแสถาปใตยกรรม การจัด
งานประเพณี งานเทศกาลและกิจกรรมส฽งเสริมการท฽องเที่ยว ส฽วนการสื่อสารนั้น มีการสื่อสารระหว฽าง
หน฽วยงาน การสื่อสารระหว฽างหน฽วยงานกับชาวบ฾านในชุมชน และการสื่อสารไปยังนักท฽องเที่ยว และการรับรู฾
เอกลักษณแในกลุ฽มนักท฽องเที่ยวพบว฽า ภาพลักษณแในด฾านเปๅนเมืองที่เงียบสงบ การเปๅน เมืองเจ฾านาย สถานที่
ท฽องเที่ยวและอาหาร ส฽วนเอกลักษณแที่รับรู฾น฾อยที่สุด คือ โผน กิ่งเพชร สินค฾าและบริการ ประเพณีการละเล฽น 
ส฽วนเอกลักษณแที่ประทับใจ คือ บรรยาการศของเมือง ความสะดวกสบายและความปลอดภัย และความหลาก
หลากหลายของเมือง  

 จินตนา แปบดิบ (2555) ศึกษาวาทกรรมอัตลักษณแไทใหญ฽ชุมชนบ฾านเมาะหลวง ตําบลแม฽
เมาะ อําเภอแม฽เมาะจังหวัดลําปาง มีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษากระบวนการสร฾างอัตลักษณแไทใหญ฽ชุมชนบ฾าน
เมาะหลวง ตําบลแม฽เมาะ อําเภอแม฽เมาะ จังหวัดลําปาง ผลการศึกษาพบว฽า การสร฾างวาทกรรมมี 4 วิธี คือ 
กระบวนการสร฾างวาทกรรมจากนามสกุล วาทกรรมโฮมสเตยแวัฒนธรรมไทใหญ฽ แหล฽งกําเนิดประเพณีแห฽ช฾าง
ผ฾าและแหล฽งเรียนรู฾และรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมประเพณีการแสดงแบบศิบปไทใหญ฽ ส฽วนกระบวนการสร฾างวาทกรรม
มี 4 ชุด คือ การกล฽าวซ้ําความเปๅนชาติพันธุแไทใหญ฽ผ฽านวัฒนธรรมประเพณีและศิลปะการแสดงต฽าง ๆ ชุดวาท
กรรมการเรียนรู฾และรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมดั้งเดิม และชุดวาทกรรมการผสมผสานทางชาติพันธุแและวัฒนธรรมสู฽การ
ผลิตเพ่ือการค฾า ซึ่งทั้ง 4 ชุด ถูกสร฾างขึ้นมาจากพัฒนาการทางสังคมแบบทุนนิยมที่นําอัตลักษณแชาติพันธุแมา
เปๅนจุดขาย เพ่ือพัฒนาเปๅนสินค฾าทางวัฒนธรรม อันส฽งผลต฽อคนในและนอกชุมชนในด฾านเศรษฐกิจชุมชน 
 โสภี อุ฽นทะยา (2557) ได฾ศึกษาวาทกรรมชายแดน บริเวณจังหวัดมุกดาหารซึ่งเปๅนพ้ืนที่
ชายแดนระหว฽างประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ผลการวิเคราะหแ วาทกรรมชายแดน
ได฾ให฾ความหมายต฽อพ้ืนที่ ผู฾คน ปฏิบัติการและสิ่งต฽าง ๆ ในพ้ืนที่มีเอกลักษณแ เชื่อมโยงให฾เกิดความเข฾าใจในวิถี
ชวีิตวัฒนธรรมความสัมพันธแของผู฾คน โดยสร฾างวาทกรรมจากสื่อประชาสัมพันธแ การท฽องเที่ยว การค฾าขาย และ
ส฽งเสริมการท฽องเที่ยวผ฽านกลวิธีการใช฾ภาษา และปฏิบัติการที่เกี่ยวข฾อง ส฽งผลให฾เมืองมุกดาหารเปๅนเมืองแห฽ง
การท฽องเที่ยวและการค฾า ซึ่งนําไปประยุกตแใช฾เปๅนแนวทางเชิงนโยบายเพ่ือเสริมสร฾างความเข฾าใจ ความสัมพันธแ
อันดีที่จะนําไปสู฽การพัฒนาต฽อไป  
 สกาวรัตนแ บุญวรรโณ และเก็ตถวา บุญปราการ (2558) ศึกษาถนนศรีตะก่ัวปุา : การทําพ้ืนที่
ให฾กลายเปๅนถนนคนเดินในบริบทการท฽องเที่ยว มีวัตถุประสงคแ เพ่ือทําการศึกษาการทําพ้ืนที่ถนนศรีตะกั่วปุา
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ให฾กลายเปๅนถนนคนเดินในบริบทของการท฽องเที่ยว ซึ่งเปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ ใช฾แนวคิด 3 แนวคิด คือ 
แนวคิดกระบวนการกลายเปๅนสินค฾า แนวคิดเรื่องพ้ืนที่และแนวคิดการท฽องเที่ยว พ้ืนที่การศึกษา คือ ถนนศรี
ตะกั่วปุาที่ตั้งของถนนคนเดินตะกั่วปุา ตําบลตลาดใหญ฽ อําเภอตะกั่วปุา จังหวัดพังงา เครื่องมือที่ใช฾ คือ การ
สังเกตอย฽างมีส฽วนร฽วมและไม฽มีส฽วนร฽วม การสัมภาษณแแบบเจาะลึกจากผู฾ให฾ข฾อมูล จํานวน 9 คน และวิธีการ
วิเคราะหแข฾อมูลมาจําแนก หมวดหมู฽ ถอดรหัส ตีความและสร฾างข฾อสรุป จากนั้นนําเสนอข฾อมูลด฾วยพรรณนาเชิง
วิเคราะหแ ผลการวิจัยพบว฽า ถนนศรีตะกั่วปุาได฾ถูกทําให฾กลายเปๅนถนนคนเดิน เพ่ือนํามารับใช฾การท฽องเที่ยว
โดยเทศบาลตําบลตะกั่วปุาร฽วมกับชุมชนตลาดใหญ฽ได฾รณรงคแให฾ถนนศรีตะกั่วปุา เปๅนถนนสายวัฒนธรรมเมือง
เก฽าเล฽าความหลัง ได฾รับความร฽วมมือจากชุมชน นําสินค฾ามาจําหน฽ายทุกวันอาทิตยแ ซึ่งเปๅนของดีเมืองตะกั่วปุา 
อาหารขนมพ้ืนบ฾าน และได฾ซึมซับบรรยากาศของวิถีชีวิตเก฽า ๆ ภายในบ฾านสไตลแชิโนโปรตุกีส ชมนิทรรศการ
ภาพถ฽ายโบราณ โบราณวัตถุ ชมขบวนรถโบราณ พิพิธภัณฑแบ฾านตะกั่วปุาของเล฽นเด็กโบราณ ชมหนัง
กลางแปลงย฾อนยุค 

 กมลลักษณแ โพธิ์พันธุแ (2558, บทคัดย฽อ) ได฾ศึกษาความคาดหวังและการรับรู฾ของนักท฽องเที่ยว
ชาวไทยที่มีต฽อการท฽องเที่ยว เชิงวัฒนธรรมย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต มีวัตถุประสงคแ เพ่ือสํารวจความคาดหวัง การ
รับรู฾และความพึงพอใจของนักท฽องเที่ยวชาวไทยที่มีต฽อการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต และ
เปๅนการพัฒนาสื่อโฆษณาประชาสัมพันธแด฾านการท฽องเที่ยวในรูปแบบดังกล฽าว เพ่ือเปๅนข฾อเสนอแนะแก฽ภาครัฐ 
ภาคธุรกิจ หน฽วยงานที่เกี่ยวข฾อง และประชาชนในท฾องถิ่น โดยใช฾แบบสอบถาม 400 ชุด โดยกลุ฽มตัวอย฽างมี
อายุ 20 – 80 ปี สถิติที่ใช฾ร฾อยละ ค฽าเฉลี่ย ส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน t-test และ ANOVA ผลการศึกษาพบว฽า 
กลุ฽มตัวอย฽างส฽วนใหญ฽เปๅนเพศหญิง สถานภาพสมรส มีอายุระหว฽าง 20-29 ปี ส฽วนใหญ฽มาจากทางภาคเหนือ
และมาภูเก็ตเปๅนครั้งแรก ซึ่งความพึงพอใจกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในเมืองเก฽าภูเก็ตในระยะของความ
คาดหวังอันดับคะแนนสูงทุกด฾าน เช฽น วิถีชีวิตของชุมชน สิ่งแวดล฾อม ประวัติศาสตรแ ภูมิศาสตรแ ฯลฯ และการ
รับรู฾มีระดับคะแนนต่ํากว฽าความคาดหวัง ข฾อเสนอแนะ คือ การพัฒนาการท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมให฾ดียิ่งขึ้น 
จะส฽งผลให฾กลับมาเที่ยวซ้ํา ควรมีการประชาสัมพันธแแหล฽งท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมให฾ เปๅนที่รู฾จักมากขึ้นและ
พัฒนาย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตให฾เปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวที่มีความโดดเด฽นทางวัฒนธรรม เช฽น ตึกชิโน -โปรตุกีส 
สถาปใตยกรรมที่งดงามตลอดถนนหนทางสามารถใช฾เปๅนสัญลักษณแของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของจังหวัด
ภูเก็ตได฾อีกด฾วย 
 อภิลักษณแ ธรรมวิมุตติ และพิทักษแ ศิริวงศแ (2560, บทคัดย฽อ) ได฾ศึกษาการดํารงอัตลักษณแ
ไทยทรงดํา : ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมสู฽การสร฾างความเข฾มแข็งของชุมชนหมู฽บ฾านหัวเขาจีน มีวัตถุประสงคแ 
เพ่ือวิเคราะหแตัวบท ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม ภาคปฎิบัติการทางสังคมของการดํารงอัตลักษณแไทยทรงดํา 
ซึ่ง นําไปสู฽การสร฾างความเข฾มแข็งของชุมชน โดยศึกษาเอกสาร การสังเกตและการสัมภาษณแเชิงลึกของผู฾ให฾
ข฾อมูลหลัก ได฾แก฽ หัวหน฾าหน฽วยงานภาครัฐ ผู฾นําชุมชน ปราชญแชาวบ฾าน คณะกรรมการบริหารหมู฽บ฾านและ
ผู฾คนที่อาศัยอยู฽ในชุมชนหมู฽บ฾าหัวเขาจีน ตําบลห฾วยางโทน จังหวัดราชบุรี จํานวน 16 คน ผลการศึกษาพบว฽า 
ตัวบทอัตลักษณแไทยทรงดําของหมู฽บ฾านหัวจีน ประกอบด฾วย 4 ด฾าน คือ ด฾านวัฒนธรรมและประเพณี ด฾านการ
แต฽งกาย ด฾านภาษาและการสื่อสาร และด฾านการดํารงชีพ ผลการวิเคราะหแภาคปฏิบัติวาทกรรมดํารงอัตลักษณแ
ไทยทรงดํา มีการกําหนดระเบียบ กฎเกณฑแการดํารงชีวิต การสร฾างคําว฽า ไทยทรงดํา เพ่ือดํารงอัตลักษณแ การ
สนับสนุนการผลิตซ้ําจากภาคปฏิบัติการทางสังคมผ฽าน 3 องคแประกอบ คือ กิจกรรมทางสังคม การเปๅนตัวแทน
ของผู฾เปๅนต฾นแบบ และการสถาปนาอัตลักษณแไทยทรงดําให฾เปๅนทางการ ซึ่งวาทกรรมการดํารงอัตลักษณแไทย
ทรงดําได฾หลอมรวมกับนโยบายการพัฒนาภายใต฾วาทกรรมชุมชนเข฾มแข็ง ส฽งผลให฾มีการอนุรักษแและการผลิต
ซ้ําวาทกรรมผ฽านผู฾นําชุมชนและหน฽วยงานภาครัฐที่เกี่ยวข฾องอย฽างต฽อเนื่อง  
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 วิสิฏฐแ คิดคําส฽วน (2557, บทคัดย฽อ) การวิจัยเรื่องวาทกรรมความขาว เปๅนการวิจัยเชิง
คุณภาพ และใช฾วิธีการ วิเคราะหแวาทกรรมเปๅนเครื่องมือหลักในการศึกษา โดยศึกษากลุ฽มประชากรที่อาศัยอยู฽
ในนครหลวงเวียงจันทนแ ประเทศ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป. ลาว) มีวัตถุประสงคแเพ่ือ
ศึกษาวิเคราะหแกระบวนการสร฾างวาท กรรมความขาวที่ผูกโยงกับการใช฾อํานาจและความรู฾ เพ่ือช฽วยให฾มองเห็น
การร฽วมกันของอํานาจที่ประกอบสร฾างความหมายของวาทกรรมความขาวให฾ดํารงอยู฽จนกลายเปๅนความจริงใน
สังคม ตลอดถึงทัศนคติและปฏิกิริยาของผู฾หญิงลาวเกี่ยวกับความงามที่กําลังปรับเปลี่ยนอุดมคติไปสู฽ความขาว
ตามวัฒนธรรมสมัยนิยม ผลการวิจัยพบว฽า วาทกรรมเรื่องความขาวเปๅนอุดมคติในรูปแบบความงามอย฽างหนึ่ง
ของผู฾หญิงลาวที่ได฾รับการยอมรับและถูกผลิตซ้ํามาตั้งแต฽อดีต โดยให฾ความรู฾เรื่องความขาวผ฽านแนวคิด
ทางสัญญะด฾วยการใช฾ภาษาในบท กวี นิยาย วรรณคดีที่มีสํานวนกล฽าวถึงความงามของผู฾หญิงลาว เพ่ือให฾
ผู฾หญิงได฾รับรู฾และมีจิตสํานึกร฽วมกัน เมื่อประเทศลาวได฾พัฒนาประเทศไปสู฽ความทันสมัยยุคโลกาภิวัตนแ ได฾
ส฽งผลให฾ความขาวถูกสร฾างและผลิตความหมายผ฽านช฽องทางสื่ออันหลากหลาย จนกลายเปๅนภาพตัวแทนที่
ชัดเจนของผู฾หญิงลาว โดยเฉพาะสื่อโทรทัศนแซึ่งถือว฽าเปๅนตัวแปรสําคัญที่สร฾างการรับรู฾และค฽านิยมต฽อองคแ
ความรู฾เรื่องความขาวของผู฾หญิงใน สังคมลาวปใจจุบัน ถึงแม฾ว฽าผู฾หญิงลาวในปใจจุบันจะให฾ความสําคัญกับความ
ขาวมากขึ้น แต฽ก็ยังมีความคิดเห็นที่แสดงออกถึง ความห฽วงใยและหวงแหนในวัฒนธรรมความงามในชาติของ
ตนเองที่บรรพบุรุษได฾สรรสร฾างขึ้น และยึดถือปฏิบัติด฾วย ความเชื่อถือว฽าเปๅนคุณธรรมและความงามต฾อง
แสดงออกให฾เห็นถึงคุณค฽าที่อยู฽ภายในจิตใจนอกเหนือจาก ความงามทางรูปลักษณแภายนอก  
 สุคนธรัตนแ สร฾อยทองดี การนําเสนออุดมการณแความเปๅนแม฽ในวาทกรรมโฆษณาในนิตยสาร
สําหรับครอบครัว (2552 บทคัดย฽อ) เปๅนการศึกษาความสัมพันธแระหว฽างกลวิธีทางภาษาในวาทกรรมโฆษณา
สินค฾าในนิตยสารสําหรับครอบครัวกับการนําเสนออุดมการณแความเปๅนแม฽ในสังคมไทยปใจจุบันตามแนวทาง
การศึกษาวาทกรรวิเคราะหแเชิงวิพากษแ เพ่ือวิเคราะหแว฽า วาทกรรมโฆษณาในนิตยสารสําหรับครอบครัวมี
ลักษณะอย฽างไร และมีกลวิธีทางภาษาที่วาทกรรมโฆษณาเลือกใช฾มีบทบาทสําคัญในการนําเสนออุดมการณแ
ความเปๅนแม฽เพ่ือประโยชนแทางการค฾า ผลการวิเคราะหแ มีรูปแบบการนําเสนอ 2 รูปแบบ คือ โฆษณาที่สื่อ
ความทางธุรกิจโดยตรงและบทความเชิงโฆษณา กลวิธีทางภาษามี 2 วิธี กลวิธีทางวัจนภาษาประกอบด฾วย
กลวิธีการกล฽าวอ฾าง การเลือกใช฾คําศัพทแ การใช฾อุปลักษณแ การใช฾มูลบทและการเล฽าเรื่อง และกลวิธีทา งอวัจน
ภาษา ได฾แก฽ การใช฾ความหมายของภาพ การใช฾จนาดของตัวอักษรและสี  ซึ่งกลวิธีทางภษาได฾สะท฾อน คือ แม฽
คือผู฾ที่เหมาะสมกับหน฾าที่ดูแลลูกมากที่สุด แม฽ต฾องเลี้ยงดูลูกอย฽างดีที่สุด แม฽ต฾องใฝุหาความรู฾ แม฽ต฾องเก฽งรอบ
ด฾าน และแม฽ต฾องสวยและอ฽อนเยาวแเสมอ วาทกรรมข฾างต฾นเชื่อมโยงการบริโภคสินค฾าว฽า การเลือกใช฾สินค฾า
ตามท่ีวาทกรรมโฆษณานําเสนอสามารถเติมเต็มบทบาทการเปๅนแม฽ได฾ 
 ธีระ บุษบกแก฾ว (2553, บทคัดย฽อ) กลวิธีทางภาษากับการนําเสนออัตลักษณแของตนเองโดย
กลุ฽มเกยแออนไลนแ สืบค฾นข฾อมูลจากเว็บไซตแกูเกิ้ล ผลการวิจัยพบว฽า มีกลวิธีการสื่ออัตลักษณแตนเอง 8 วิธี คือ 
การเลือกใช฾คําศัพทแ การใช฾มูลบท การปฏิเสธสื่อมูลบท การใช฾นามวลีสื่อมูลบท การใช฾อุปลักษณแ การใช฾รูป
ประโยคกรรม การกล฽าวอ฾างและการใช฾คําถามวาทศิลป฼ กลวิธีการนําเสนออัตลักษณแเกยแต฽อสาธารณชน 8 
ประเด็น คือ เกยแเปๅนคนปกติและมีวิถีชีวิตเหมือนคนทั่วไป เกยแส฽วนใหญ฽มีพฤติกรรมของเพศชาย เกยแไม฽ได฾
หมกมุ฽นเรื่องเพศ เกยแเปๅนกลุ฽มคนที่ตกอยู฽ในความกลัวและเกยแผู฾ยอมรับและเปิดเผยตนเองเปๅนผู฾ที่มีความกล฾า 
เกยแเปๅนผู฾โหยหาความรัก เกยแเปๅนคนที่อบอุ฽น มีน้ําใจต฽อผู฾อ่ืน โดยเฉพาะเกยแด฾วยกันเอง เกยแคือของปลอม เกยแ
เปๅนคนที่มีความผิด และเกยแหมกหมุ฽นเรื่องเพศ สิ่งสําคัญคือ อัตลักษณแเกยแที่นําเสนอในบทความเปๅนภาพบวก
เกี่ยวกับตนเองแต฽ก็มีความคิดลบเกี่ยวกับตนเองแฝงอยู฽ แสดงนัยยะว฽าการสร฾างอัตลักษณแของเกยแยังคงได฾รับ
อิทธิพลจากสังคม 
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บทที่ 3 

วิธีการด าเนินงานวิจัย 
 

อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมในบริบท        
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ เปๅนการวิเคราะหแสองส฽วน ดังนี้ 
  1. พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  

 2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽  

การศึกษาครั้งนี้ใช฾ระเบียบวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพที่ประกอบด฾วยข฾อมูลจากเอกสารเปๅนหลัก
ในการวิจัยและใช฾ข฾อมูลจากการสัมภาษณแมาสนับสนุนการวิเคราะหแเอกสาร ซึ่งลักษณะการวิเคราะหแใช฾วิธีการ
วิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟ (Norman Fairclough) และฟานไดกแ 
(Van Dijk) และแนวคิดด฾านการท฽องเที่ยว ซึ่งเปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) กําหนด
แนวทางการดําเนินงานวิจัย ดังนี้ 

1. การออกแบบและแนวทางการวิเคราะหแ   
2. กลุ฽มผู฾ให฾ข฾อมูลหลัก 
3. พ้ืนที่ที่ใช฾ในการเก็บข฾อมูล  
4. การตรวจสอบข฾อมูล 
5. การวิเคราะหแข฾อมูลและการนําเสนอ 

 
3.1 การออกแบบและแนวทางการวิเคราะห์   

 การศึกษาอัตลักษณแชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรม ใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม เปๅนการศึกษาตามกรอบแนวคิดหลัก คือ 

  1. พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ผู฾วิจัยวิเคราะหแตามหลักทฤษฎี Foucault ศึกษาลักษณะของโบราณคดี
วิทยา (Archaeology) และศึกษาตามกรอบวาทกรรมของทฤษฎีแฟรแคลัฟ (Fairclough) ภาษาศาสตรแเชิง
วิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ประกอบด฾วย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติอธิบายความ เพ่ือ
สะท฾อนให฾เห็นการสร฾างความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่มีผลต฽อการสร฾างพ้ืนที่ชุมชนให฾มี
ความหมายบริบทการท฽องเทีย่วทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
   2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ การวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ 
(อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, หน฾า 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสร๎าง
ความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาใน
ข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  โดยเฉพาะวาทกรรมเชิงวิพากษแฟานไดกแ 
(Van Dijk) ได฾อธิบายไว฾ว฽า กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ช฽วยแสดงให฾เห็นอํานาจที่เปๅนระบบความคิด
ความเชื่อที่กลุ฽มคนในสังคมมีร฽วมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม  
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3.2  ผู้ให้ข้อมูลหลัก  

 3.2.1  ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง  
  ประชากร  
   ประชากร คือ  ประชาชนที่ที่อยู฽ในพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต และอาศัยอยู฽เขตเทศบาล

นครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ฽ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งครอบคลุมพื้นที่ 2 ตําบล ได฾แก฽ ตําบลตลาดเหนือและ
ตําบลตลาดใหญ฽ ประกอบไปด฾วย 21 ชุมชน ได฾แก฽     
 1) ชุมชนอ฽าวเกใน   2) ชุมชนร฽วมน้ําใจ   3) ชุมชนหลังศาล  
 4) ชุมชนถนนหลวงพ฽อ    5) ชุมชนสะพานร฽วมพูนผล 1   
 6) ชุมชนสะพานร฽วมพูนผล 2  7) ชุมชน 40 ห฾อง   8) ชุมชนซอยต฾นโพธิ์  
 9) ชุมซอยกอไผ฽    10) ชุมชนแสนสุข 11) ชุมชนโกมารภัจจแ    
 12) ชุมชน 131   13) ชุมชนขุมน้ํานรหัช  
 14) ชุมชนถนนสุทัศนแ ซอย 2  15) ชุมชนหลังหอประชุม 
 16) ชุมชนสามัคคีสามกอง   17) ชุมชนย฽านเมืองกู฽เก็ต     
  18) ชุมชนซี่แต็กข฽า 1    19) ชุมชนซี่แต็กข฽า 2    20) ชุมชนซี่แต็กข฽า 3    
  21) ชุมชนซี่แต็กข฽า 4  

   ปใจจัยในการเลือกกลุ฽มประชากรที่ยู฽ในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอเมือง จังหวัด
ภูเก็ตนั้น เนื่องจาก 11 เมษายน 2560 มติคณะรัฐมนตรี คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรันโกสินทรแและ
เมืองเก฽า ได฾ประกาศเขตเทศบาลนครภูเก็ตเปๅนเขตพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ที่ยังเปๅนเมืองที่มีลักษณะพิเศษเฉพาะ
สืบต฽อมาแต฽โบราณและมีเอกลักษณแวัฒนธรรมท฾องถิ่นท่ีมีความหลากหลายทางวัฒนธรรมคงสืบมา และตั้งแต฽อ
ดีจนถึงปใจจุบันยังคงมีความสําคัญต฽อประวัติศาสตรแชุมชนและท฾องถิ่นภูเก็ต 

  กลุ่มตัวอย่าง  
 การศึกษาอัตลักษณแชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรม ใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ เปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพมีวัตถุประสงคแ 2 ข฾อ ดังนี้  
  1. พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม กรอบแนวคิดวาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ Norman Fairclough ประกอบด฾วย 
มิติของตัวบท (Text) มิติภาคปฏิบัติทางวาทกรรม (Discourse Practice)  มิติภาคปฏิบัติทางสังคมวัฒนธรรม 
(Sociocultural Practice) โดยมุ฽งเน฾นกระบวนการวิเคราะหแตีความหมายภาษา ดังนั้นกลุ฽มตัวอย฽างที่เปๅนตัว
บท (Text) จึงเปๅนเอกสารลายลักษณแอักษรสื่อสาธารณะชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มีความสัมพันธแกับแนวคิดการ
ท฽องเที่ยวตั้งแต฽อดีตจนถึงปใจจุบันที่นํามาวิเคราะหแร฽วมกับประวัติศาสตรแชุมชนในแต฽ละยุคสมัยเปๅนข฾อมูลที่
นํามาใช฾ในการวิเคราะหแเปๅนหลัก ซึ่งได฾มาจากการเก็บรวบรวมข฾อมูลเชิงเอกสาร โดยเปๅนเอกสารที่เกี่ยวกับ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ใช฾วิธีแบบสุ฽มตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) ซึ่งเปๅนกลุ฽มตัวอย฽าง
หลักในการนําไปวิเคราะหแข฾อมูลวัตถุประสงคแข฾อที่ 1  ได฾แก฽ 

 -วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแเอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต
 - ข฾อมูลประวัติความเปๅนมาชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต    

 - เอกสารเกี่ยวกับเมืองเก฽าภูเก็ต     
 - นิตยสารต฽าง ๆ เช฽น นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบูลาทิน     

  - เอกสารประกอบการสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพ฾นทะเลภูเก็ต  
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 - แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ     
 - แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติ  
 - งานเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวกับชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต   
 - ข฾ อ มู ล เ กี่ ย ว กั บ ชุ ม ช น ใ น สื่ อ สิ่ ง พิ ม พแ อิ เ ล็ ก ท ร อ นิ ก สแ  

http://www.phuketdata.net  และ https://www.phuketcity.go.th/frontpage  เปๅนต฾น   

   2. อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ เนื่องจากกรอบการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ
วิเคราะหแภาษาและอุดมการณแ ตัวบทจึงประกอบไปด฾วย 2 ประเภท   (1) เอกสารเกี่ยวกับการท฽องเที่ยวชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ต (2) ตัวบทคําพูดหรือมุขปาฐะที่ได฾จากการสัมภาษณแ การร฽วมกิจกรรมต฽าง ๆ กับชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ต การพูดคุย การเล฽าเรื่อง ความทรงจําต฽าง ๆ เปๅนต฾น โดยกลุ฽มตัวอย฽างที่ให฾ข฾อมูลหลักในบทที่ 5 ได฾แก฽ 
กลุ฽มตัวอย฽างประชาชนที่อาศัยอยู฽ในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอมือง จังหวัดภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุ฽ม
นักท฽องเที่ยวชาวต฽างชาติและคนไทยจํานวน 10 คน  

  กลุ่มตัวอย่าง ผู฾ให฾ข฾อมูลหลัก (key Information) ได฾แก฽ การสัมภาษณแ การพูดคุย 
การเล฽าเรื่อง ความทรงจํา การเข฾าร฽วมกิจกรรมต฽าง ๆ เปๅนต฾น แบ฽งได฾เปๅน 2 กลุ฽มใหญ฽ 
            กลุํมแรก  กลุ฽มภายในสังคมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ประกอบด฾วย ภาครัฐท฾องถิ่น 
ผู฾นําชุมชน ประชาชนที่อาศัยอยู฽ในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ผู฾ประกอบการ จํานวน 12  คน  กลุํมที่สอง กลุ฽ม
ภายนอกสังคมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾แก฽ กลุ฽มนักท฽องเที่ยวทั้งที่เปๅนชาวไทยและชาวต฽างชาติ ซึ่งเปๅน
นักท฽องเที่ยวที่มาท฽องเที่ยวชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต มากกว฽า 1 ครั้ง จํานวน  10 คน   
       วิธีการเลือกกลุ฽มผู฾ให฾ข฾อมูลหลักใช฾แบบก฾อนหิมะหรือแบบลูกโซ฽ (Snowball or 
Chain Sampling) โดยผู฾ให฾ข฾อมูลคนแรกแนะนําผู฾ให฾ข฾อมูลคนต฽อ ๆ กันเปๅนลูกโซ฽ ส฽วนข฾อมูลของผู฾ให฾ข฾อมูล
หลักคนแรกจะได฾กลุ฽มตัวอย฽างมาจากการสุ฽มตัวอย฽างตามวัตถุประสงคแและกําหนดขนาดของกลุ฽ มตัวอย฽างมา
จากความอ่ิมตัวของข฾อมูล (Data Saturation) 

  กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก (สนับสนุนข฾อมูลเอกสาร)  
   กลุํมแรก กลุ฽มภายในสังคมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ประกอบด฾วย ภาครัฐท฾องถิ่น ผู฾นํา
ชุมชน คนในชุมชน ผู฾ประกอบการ จํานวน 12 คน ดังนี้ 
       (1) ภาครัฐและผู฾นําชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  ประกอบไปด฾วย  

           - สํานักงานการท฽องเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต  
              รชัดาภรณแ โออิน ผู฾ช฽วยท฽องเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต 
           - สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต   คุณอัศวิน อรรถธรรม     
           - ประธานและรองประธานชุมชน     
             นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ และคุณสมยศ ปาทาน 

      (2)  คนในชุมชนได฾แก฽ บุคคลสําคัญในชุมชน และกลุ฽มผู฾ประกอบการธุรกิจและ
ร฾านค฾าและประชาชน ประกอบด฾วย ได฾แก฽    
            - คุณทวี ทองตัน               ปราชญแท฾องถิ่น 
            - คุณยุทธการ จันทรกานตแ   ประธานชมรมสถาปนิก ภูเก็ต 
            - คุณสัญชัย ตันทวนิชยแ        
            -  คุณชาติ เจ฾าของที่พัก “หมิงโซ฽” 

http://www.phuketdata.net/
https://www.phuketcity.go.th/frontpage
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     -  ร฾านโอวเอเว    
    - ร฾านอาโปูง   
             -  คุณชุติมา   
             -  ปูาสมร   
   กลุํมที่สอง คือ กลุ฽มทางสังคมภายนอกชุมชน ได฾แก฽ กลุ฽มนักท฽องเที่ยวทั้งที่เปๅนชาว
ไทยและชาวต฽างชาติ ซึ่งเปๅนนักท฽องเที่ยวที่มาท฽องเที่ยวชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต มากกว฽า 1 ครั้ง จํานวน  10 
คน  โดยวิธีแบบสุ฽มตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) และการกําหนดขนาดของกลุ฽ม
ตัวอย฽างมาจากความอ่ิมตัวของข฾อมูล (Data Saturation)  

 3.2.2  เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย   เปๅนวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research)  
  1) การสังเกต (Observation)  
   การสังเกตแบบไม฽มีส฽วนร฽วม (Non-Participant Observation) สังเกตวิถีชีวิตความ
เปๅนอยู฽ของชุมชน เพ่ือเก็บข฾อมูลพื้นฐาน 
   การสังเกตแบบมีส฽วนร฽วม (Participant Observation) โดยเข฾าร฽วมกิจกรรมที่
ชุมชนจัดขึ้น เพ่ือเก็บข฾อมูลด฾านภาษาและวัฒนธรรมสังคมที่เกี่ยวข฾องกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ได฾แก฽ 
สัมมนาการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽เยาวชนในพื้นท่ีเขตพัฒนาการท฽องเที่ยว 16 ธันวาคม 2560 กิจกรรมถนนคน
เดินตลาดใหญ฽ การท฽องเที่ยวในชุมชน เปๅนต฾น   
  2) การสัมภาษณแ (Interview) 
    การสัมภาษณแแบบเจาะลึก (In-depth Interview) โดยสัมภาษณแกลุ฽มบุคคลผู฾ให฾
ข฾อมูลสําคัญท้ังที่มีการเตรียมคําถามสัมภาษณแต฽าง ๆ และการสัมภาษณแไม฽เปๅนทางการ (ไม฽มีโครงสร฾าง) ภายใต฾
วัตถุประสงคแของการวิจัย เพ่ือได฾ทราบการสร฾างอัตลักษณแและการการให฾ความหมายอัตลักษณแชุมชนผ฽าน
สัญลักษณแทางวัฒนธรรมต฽าง ๆ ในบริบทการท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมสมัยใหม฽ จากการบอกเล฽าของผู฾ให฾ข฾อมูล
หลัก (key Informant) จํานวน 12 คน 
  วิธีการเลือกกลุ฽มตัวอย฽างงานวิจัยและกลุ฽มตัวอย฽างวิจัย ครั้งนี้ใช฾วิธีตามแนวทางของ 
Miles and Huberman ที่มาจาก Patton (อ฾างถึงในประพิมพแ สุธีวสินนนทแ และประสพชัย พสุนนทแ (2559, 
น.35-47) ซึ่งใช฾วิธีการเลือกกลุ฽มตัวอย฽างแบบผสมผสาน (Combination or Mixed Purpodrful Random 
Sampling) ส฽วนการกําหนดขนาดของกลุ฽มตัวอย฽างมาจากความอ่ิมตัวของข฾อมูล (Data Saturation) ที่มีความ
เพียงพอกับข฾อมูลทางการวิจัย ส฽วนวิธีการเลือกกลุ฽มตัวอย฽างเปๅนแบบผสมผสานนั้น ได฾แก฽   
      1) แบบสุ฽มตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) คือ กลุ฽ม
ตัวอย฽างที่ตรงกับวัตถุประสงคแ ทั้งนี้ วาทกรรมมีความสัมพันธแกับสังคม คือ วาทกรรมเปๅนผลผลิตของสังคมและ
สังคมก็มีส฽วนผลิตสร฾างวาทกรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต จึงทําให฾ตัวบทของวาทกรรมมีขนาดใหญ฽ อันได฾แก฽ 
วรรณกรรมลายลักษณแอักษร ส฽วนวรรณกรรมไม฽เปๅนลายลักษณแอักษรที่ใช฾ในการสุ฽มตัวอย฽าง ได฾แก฽ การ
สัมภาษณแนักท฽องเที่ยวและการเข฾าร฽วมกิจกรรมต฽าง ๆ เพ่ือเก็บข฾อมูลจากการสื่อสารด฾วยมุขปาฐะของผู฾ให฾
ข฾อมูล 
      2) แบบก฾อนหิมะหรือแบบลูกโซ฽ (Snowball or Chain Sampling) คือ ค฾นหา
กลุ฽มตัวอย฽างด฾วยการยึดโยงมาจากเอกสารในข฾อที่ 1 (แบบสุ฽มตามวัตถุประสงคแ) เพ่ือตรวจความเที่ยงตรงจาก
ข฾อมูลระหว฽างข฾อมูลเอกสารกับการสัมภาษณแ โดยกลุ฽มตัวอย฽างแรกจึงต฾องตรงกับวัตถุประสงคแการวิจัยมาก
ที่สุด ด฾วยการตั้งคําถามว฽า “ใครในชุมชนเมืองเกําภูเก็ตมีความรู๎พัฒนาการการสร๎างความหมายของชุมชน
ตั้งแตํเริ่มต๎นจนถึงป๓จจุบันมากที่สุด และจากเอกสารที่ศึกษาบุคคลนั้นมีความสําคัญตํอการสร๎างวาทกรรมอัต
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ลักษณ๑ของชุมชนในบริบทของการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยอยํางไร”  เมื่อได฾ตัวอย฽างแล฾วก็จะสอบถาม
ตัวอย฽างถัดไปจากตัวอย฽างแรกไปเรื่อย ๆ จนกระทั่งข฾อมูลถึงจุดอ่ิมตัว (Data Saturation)  

 
3.3  พื้นที่ที่ใช้ในการเก็บข้อมูล 

  ขอบเขตด๎านพ้ืนที่ เขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ฽ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต   คือ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต คือ ชุมชนที่อยู฽ในพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ที่ตั้งอยู฽ในเขตอําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งอยู฽ทาง
ฝใๆงตะวันออกของภาคใต฾และอยู฽ในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 12 
ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร฽ และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ได฾แก฽ ตําบลตลาดเหนือและตําบลตลาดใหญ฽ 
พ้ืนที่โดยรอบมีอาณาเขตติดต฽อบริเวณต฽าง ๆ ดังนี้  
  ทิศเหนือ  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต  
  ทิศตะวันออก  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ตและชายฝใๆงอันดามัน
  ทิศใต฾  ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต  
  ทิศตะวันตก ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต   

 
3.4 การเก็บข้อมูลและการตรวจสอบข้อมูล  

           3.4.1 การเก็บข้อมูล 
          1) เก็บข฾อมูลจากเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวข฾อง 
  2) การศึกษาภาคสนาม (Field Study) 
          3.4.2  การตรวจสอบข้อมูล  
    ผู฾วิจัยนําข฾อมูลที่เก็บรวบรวมจากภาคสนาม มาตรวจสอบความน฽าเชื่อถือของข฾อมูล 
โดยใช฾วิธีการตรวจสอบข฾อมูลแบบสามเส฾า (Methodological Triangulation) ของ Denizen (1970) คือ 
การแสวงหาความเชื่อถือข฾อมูลจากแหล฽งที่มาของข฾อมูลที่แตกต฽างกัน โดยพิจารณาจากความเที่ยงตรง 
(Validity) ความถูกต฾อง (Reliability) 
   1) การตรวจสอบสามเส฾าด฾านข฾อมูล (Data Triangulation) คือ การตรวจสอบสาม
เส฾าด฾านข฾อมูล (Data Triangulation) คือ การพิจารณาจากช฽วงเวลา สถานที่และบุคคลที่แตกต฽างกัน เพ่ือให฾
ข฾อมูลถูกต฾องและสอดคล฾อง ได฾แก฽ การพิจารณาแหล฽งข฾อมูลของช฽วงเวลา ว฽าถ฾าข฾อมูลต฽างเวลากันจะได฾ข฾อมูล
เหมือนกันหรือไม฽ แหล฽งข฾อมูลสถานที่ กล฽าวคือ ถ฾าข฾อมูลต฽างสถานที่กัน ข฾อมูลที่ได฾จะเหมือนกันหรือไม฽ และ
แหล฽งข฾อมูลบุคคล คือ ถ฾าบุคคลที่แตกต฽างกันจะให฾ข฾อมูลเหมือนกันหรือไม฽  
   การศึกษาอัตลักษณแของชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตในมิติการสร฾างและสื่อความหมาย
เชิงวาทกรรม ภายใต฾บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม จึงมีการเก็บข฾อมูล 2 แหล฽งใหญ฽ ๆ ได฾แก฽ กลุ฽มตัวอย฽าง
ประเภทวรรณกรรมลายลักษณแอักษร และกลุ฽มตัวอย฽างวรรณกรรมไม฽เปๅนลายลักษณแอักษร ได฾แก฽ กลุ฽มตัวอย฽าง
ประชาชนที่อาศัยอยู฽ในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อ.มือง จ.ภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุ฽มนักท฽องเที่ยว
ชาวต฽างชาติและคนไทยจํานวน 10 คน   
   การศึกษาวิเคราะหแสองส฽วน คือ  1) พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽: ที่สังคมก าหนดชุมชนด้านการท่องเที่ยว
วัฒนธรรมสมัยใหม่ นําข฾อมูลที่ได฾จากการตีความตัวบทประกอบกับผู฾ให฾ข฾อมูลหลัก (key Information) ทั้งคน
ชุมชนและนักท฽องเที่ยวนําผลการตีความเชื่อมโยงกับการศึกษาข฾อที่ 2) อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาท
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กรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽: ที่ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตใช้กลวิธีการภาษาที่สัมพันธ์กับ
อ านาจ ความรู้ ความเชื่อ ประกอบสร้างความหมายชุมชนด้านการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ และ
วาทกรรมมีความสัมพันธแเชิงอํานาจกับท฾องถิ่นอย฽างไร  ดังนั้น การเก็บข฾อมูลที่ได฾จากแหล฽งทั้ง 2 แหล฽ง คือ ตัว
บทเอกสารเปๅนลักษณแอักษรและตัวบทจากมุขปาฐะ ได฾แก฽ บทสัมภาษณแ การบอกเล฽า การสื่อสารด฾วยการ
พูดคุย การแสดงความคิดเห็น เปๅนต฾น โดยนํามาตรวจสอบความถูกต฾องข฾อมูลว฽ามีความถูกต฾อง วิเคราะหแ
คําตอบมีความหมายเหมือนกันหรือต฽างกันอย฽างไร  
   กรณีเก็บข฾อมูลด฾วยการสัมภาษณแที่ใช฾วิธีการแบบแบบก฾อนหิมะหรือแบบลูกโซ฽ 
(Snowball or Chain Sampling) อาจส฽งผลต฽อข฾อมูลมีการเบี่ยงเบนจึงทําให฾ข฾อมูลไม฽หลากหลาย ผู฾วิจัยจึง
แบ฽งกลุ฽มตัวอย฽างของกลุ฽มภายในสังคมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ไว฾ 3 กลุ฽ม คือ ภาครัฐท฾องถิ่นและผู฾นําชุมชน 
ประชาชนที่อาศัยอยู฽ในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตและ ผู฾ประกอบการร฾านค฾า รวมจํานวน 12 คน เพ่ือให฾ข฾อมูลมี
ความหลากหลายและน฽าเชื่อถือ     
  2) การตรวจสอบสามเส฾าด฾านผู฾ศึกษาวิจัย (Investigator Triangulation) คือ การ
เก็บข฾อมูลวิจัยมีการเปลี่ยนผู฾เก็บข฾อมูล ผู฾สังเกต โดยไม฽ใช฾ผู฾วิจัยเพียงคนเดียว แต฽ตรวจสอบจากผลการวิจัยของ
นักวิจัยท฽านอ่ืนที่เกี่ยวข฾องกัน โดยวิเคราะหแว฽า ข฾อมูลเหมือนกันและต฽างกันอย฽างไร  
  3) การตรวจสอบสามเส฾าด฾านวิธีวิทยา (Methodological Triangulation) คือ การ
เก็บข฾อมูลและรวบรวมข฾อมูลจากหลายวิธีการ ได฾แก฽ การศึกษาเอกสาร การสังเกต การสัมภาษณแเชิงลึก การ
เข฾าร฽วมกิจกรรมของชุมชนทั้งที่เปๅนทางการและไม฽เปๅนทางการ เพ่ือให฾ข฾อมูลที่รวบรวมมาเปๅนเอกภาพและเปๅน
ข฾อมูลเดียวกัน และตอบโจทยแการวิจัยในวัตถุประสงคแได฾ครอบคลุม 
 
3.5 การวิเคราะห์ข้อมูลและการน าเสนอ  

 3.5.1  การวิเคราะห์ 
  การวิเคราะหแข฾อมูลนําข฾อมูลที่ได฾จากการศึกษาค฾นคว฾าและที่รวบรวมจากฐานข฾อมูล
แหล฽งต฽าง ๆ มาจัดหมวดหมู฽ตามประเด็น และเข฾าสู฽กระบวนการวิเคราะหแเนื้อหา  
  การวิเคราะหแข฾อมูลแบบอุปนัย คือการตีความสร฾างข฾อสรุปข฾อมูลจากการเก็บรวบรวม
ข฾อมูลภาคสนาม ด฾วยเครื่องมือที่ใช฾ในการวิจัย ได฾แก฽ การสังเกต การสัมภาษณแ และวิเคราะหแข฾อมูลตาม
วัตถุประสงคแของการวิจัยด฾วยวิธีพรรณนาเชิงวิเคราะหแการวิเคราะหแตามแนวคิดวาทกรรมตามแนวทฤษฎีเชิง
วิพากษแ ดังนั้นในการศึกษาจึงสามารถแบ฽งเปๅน 2  ส฽วน ได฾แก฽ พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ : สังคมท้องถิ่นกําหนดวาท
กรรม และศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ : 
วาทกรรมอัตลักษณแมีความสัมพันธ์เชิงอ านาจกับสังคมและท฾องถิ่นอย฽างไร  
   1. พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยศึกษาแนวคิดวาทกรรมตามแนวทฤษฎีวิพากษแ Norman 
Fairclough จึงนําเสนอมิติของตัวบท (Text) มิติภาคปฏิบัติทางวาทกรรม (Discourse Practice)   มิติ
ภาคปฏิบัติทางสังคมวัฒนธรรม (Sociocultural Practice) ที่มุ฽งเน฾นกระบวนการวิเคราะหแตีความหมายของ
ภาษาที่สะท฾อนให฾เห็นว฽า วาทกรรมเปๅนวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสร฾างความจริงของชุมชนให฾มี
ความหมายต฽อสังคม นอกจากนี้นําแนวคิดวาทกรรมฟูโก (Michel Foucault) มาศึกษาลักษณะของโบราณคดี
วิทยา (Archaeology) ผ฽านประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตและวาทกรรมด฾านการท฽องเที่ยวอดีตถึงปใจจุบัน 
ที่สัมพันธแกับการสร฾างชุมชนให฾มีความหมายเชิงการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในปใจจุบัน  
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   2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหมํ อันผลมาจากกระบวนการการพัฒนาของชุมชนในมิติการท฽องเที่ยวทางที่ชุมชนประกอบ
สร฾างขึ้นการรื้อสร฾างและพัฒนาให฾มีความกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ดังนั้นเปๅนการศึกษากลวิธี
การทางภาษาในการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ และความสัมพันธแระหว฽างอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในการส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยเน฾นการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแ
คลาฟและฟานไดกแ (อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, หน฾า 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือ
กระบวนการประกอบสร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด 
พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาในข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  โดยเฉพาะวาท
กรรมเชิงวิพากษแฟานไดกแ (Van Dijk) ได฾อธิบายไว฾ว฽า กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ช฽วยแสดงให฾เห็น
อํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุ฽มคนในสังคมมีร฽วมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานดแจึงมีทั้งการอ฾างอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแให฾แก฽กลุ฽มคนใดกลุ฽มคนหนึ่ง และ
อุดมการณแอยู฽ในฐานะปรากฏการณแทางปริชานที่สะท฾อนความคิดผ฽านกระบวนการของสถาบันสังคม ฉะนั้น 
วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาทกรรมที่มีสองส฽วนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสร฾างภาษาด฾านกลวิธี
การสื่อวัจนกรรมและการใช฾วัจนกรรมมีปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจอย฽างไร และอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสห
วิทยาการ (multidisciplinary) เพ่ือให฾เห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาท
กรรมที่มีอิทธิพลต฽อการกระทําวาทกรรมโน฾มน฾าวจูงใจ เปๅนต฾น โดยการศึกษาเน฾นวาทกรรมสาธารณะเปๅน
สําคัญเพ่ือแสดงให฾เห็นว฽าภาษาสื่ออุมดมการณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชน และแนวคิด
และอุดมการณแที่แฝงอยู฽ในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อ
การประกอบสร฾างอัตลักษณแบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   

  การวิเคราะหแจึงเปๅนข฾อมูลแบบอุปนัยที่อาศัยการตีความสร฾างข฾อสรุปข฾อมูลจากการเก็บ
รวบรวมข฾อมูลทั้งข฾อมูลเอกสารและภาคสนาม ด฾วยเครื่องมือที่ใช฾ในการวิจัย ได฾แก฽ การสังเกต การสัมภาษณแ 
และวิเคราะหแข฾อมูลตามวัตถุประสงคแของการวิจัยด฾วยวิธีพรรณนาเชิงวิเคราะหแการวิเคราะหแตามแนวคิดวาท
กรรมตามแนวการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ วาทกรรม
กับการพัฒนาและ แนวคิดอัตลักษณแ แนวคิดด฾านการท฽องเที่ยว ได฾แก฽ พัฒนาการการท฽องเที่ยวไทยอดีตถึง
ปใจจุบัน การท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽และสังคมยุคหลังสมัย เปๅนต฾น  

  3.5.2 สรุปและการน าเสนอผลการวิเคราะห์  
   สรุปผลการศึกษา และการนําเสนอผลการวิจัย อัตลักษณแชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตในมิติ
การสร฾างและสื่อความหมายในเชิงวาทกรรมบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยจัดระเบียบข฾อมูล
ตอบโจทยแตามวัตถุประสงคแ และเขียนอภิปรายผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะหแ ซึ่ง มีตัวชี้วัดความสําเร็จ คือ   
1) ชุดข฾อมูลงานวิจัย  และ 2)  บทความวิจัย   จํานวน 1 บทความ  (วารสารในฐานข฾อมูล TCI)   
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บทที่ 4 
พลวัตการสร้างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก่าภเูเก็ตเชิงวาทกรรม 

ในบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมยัใหม่  
  
 การสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ เปๅนการศึกษาการประกอบสร฾างความหมายการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตตั้งแต฽ก฽อน
สังคมสมัยใหม฽จนเข฾าสู฽การเปลี่ยนแปลงก฽อนสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ เพ่ือให฾เห็นความต฽อเนื่องและการ
เปลี่ยนแปลงความหมายการท฽องเที่ยวของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ที่ประกอบสร฾างขึ้นจากวาทกรรมการท฽องเที่ยว
กับการพัฒนาที่มาจากสถาบันสังคม จนมีการปะทะกันระหว฽างแนวคิดการพัฒนาการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽
กับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ จนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตกลายเปๅนจุดตัดการเปลี่ยนแปลงความหมายการ
ท฽องเที่ยวธรรมชาติมาสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒธรรมสมัยใหม฽ที่มีการนําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่ย฾อนแย฾งใน
ตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽กิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและ
อนาคต ดังนั้น การศึกษาการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ จึงมีความสัมพันธแกับวาทกรรม ดังที่ มิเช็ล ฟูโกตแ    (Michel Foucault) ได฾กล฽าวว฽า วาท
กรรมไมํได๎หมายถึงแตํการสื่อความเทํานั้นแตํวาทกรรมเป๕นเครือขํายของกฏเกณฑ๑ คํานิยม การรับรู๎ ความเข๎า
รํวม มาตฐานความเชื่อในเรื่องตําง ๆ ของชีวิตมนุษย๑ที่เกิดจากการ สื่อความกัน และสภาพประวัติศาสตร๑หรือ
บริบทเป๕นป๓จจัยสําคัญที่ทําให๎วาทกรรมยังคงอยูํ  เพียงแตํวาทกรรมเหลํานั้นแฝงอยูํในการประสานกันของ
กฎเกณฑ๑ คํานิยม ความรู๎ มาตรฐานความเชื่อที่ครอบคลุมชีวิตมนุษย๑อยูํ (อรวรรณ  ปิลันธนแโอวาท, 2544)    

 การวิเคราะหแบทนี้ เปๅนไปตามหลักทฤษฎี Foucault  ที่ศึกษาลักษณะโบราณคดีวิทยา 
(Archaeology) พ้ืนที่ประวัติศาสตรแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตผ฽านประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต และ วาท
กรรมการพัฒนา” ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร และวิเคราะหแตามกรอบพัฒนาการท฽องเที่ยวไทยจากอดีตสู฽
ปใจจุบัน ของกาญจนา แก฾วเทพ (2557) ที่ประกอบไปด฾วย 3 ยุค ได฾แก฽ การท฽องเที่ยวในยุคอดีตของไทย การ
ท฽องเที่ยวชนชั้นสูงและการท฽องเที่ยวแบบมวลชน และวาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ  (Critical Discourse 
Analysis) ประกอบด฾วย ตัวบท (Text) ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม (discourse practice) ภาคปฏิบัติการ
ทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice)  ดังนี้  
  ตัวบท (Text)  คือ การวิเคราะหแเนื้อตามแนวคิดด฾านการพัฒนาการท฽องเที่ยวไทยของ
กาญจนา แก฾วเทพ (2557) ได฾แก฽ การท฽องเที่ยวในยุคอดีตของไทย การท฽องเที่ยวชนชั้นสูง การท฽องเที่ยว
มวลชน และนําประวัติศาสตรแท฾องถิ่นมาร฽วมวิเคราะหแโดยศึกษาในวรรณกรรม เอกสารวิชาการ หนังสือ วิจัย 
วารสารนิตยสาร และสื่ออิเล็กทรอนิกสแที่เกี่ยวกับพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  

 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม (discourse practice)  เปๅนสื่อกลางระหว฽างตัวบทกับสังคม
เปๅนการศึกษาการสร฾างวาทกรรมการท฽องเที่ยวผ฽านกระบวนการจัดการความรู฾เชิงสหบท ในการกําหนดนิยาม
ความหมายโดยศึกษาการผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการตีความตัวบทเพ่ือให฾เห็นมิติทางวาทกรรมที่มีปฏิสัมพันธแ
ต฽อสังคมในการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยว ดังที่ แฟรแคลัฟ 
(อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.43) ได฾อธิบายว฽า “การผลิต/การกระจายตัวบท และการบริโภค/
ตีความตัวบท จึงเป๕นการศึกษาสังคมที่มีอิทธิพลตํอตัวบททางอ๎อมเพ่ือสะท๎อนให๎เห็นวําสังคมกําหนดวิถีปฏิบัติ
ทางวาทกรรม และวิถีปฏิบัติทางวาทกรรมไปกําหนดวาทกรรม” 
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 ภาคปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice) เปๅนการศึกษาอิทธิพลของ
สังคมวัฒนธรรมที่มีความสัมพันธแกับตัวบทด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมลักษณะการวิภาษกับสังคม อันเปๅน
ผลต฽อการนิยามความหมายและการสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  

 การวิเคราะหแเปๅนลักษณะของโบราณคดีวิทยา (Archaeology) ศึกษาพ้ืนที่ประวัติศาสตรแ
ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเพ่ือทราบร฽องรอยของการพัฒนาถึงการทําให฾ทันสมัยอย฽างตะวันตกผ฽านการพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคม ซึ่งอิทธิพลของการเปลี่ยนแปลงพ้ืนที่จากความเปๅนสมัยใหม฽ไปสู฽สภาวะหลังสมัยใหม฽ที่มี
ความสัมพันธแกับพัฒนาการการท฽องเที่ยวจนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽ากลายเปๅนการท฽อง เที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ โดยนํามิติของเวลาของประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต มาวิเคราะหแร฽วมกับพัฒนาการการ
ท฽องเที่ยวตั้งแต฽อดีตจนถึงปใจจุบัน (กาญจนา แก฾วเทพ, 2557)  เพ่ือให฾เห็นพลวัตของการสร฾างและสื่อ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนทางด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  จนพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตมีการ
ปรับเปลี่ยนไปตามวาทกรรมการพัฒนาและได฾มีการรื้อและสร฾าง (deconstruct) วาทกรรกระแสหลักการ
ท฽องเที่ยววัฒนธรรมขึ้น เพ่ือให฾มีการผลิตสร฾างวาทกรรมทางเลือกใหม฽ คือ  การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม จน
ต฽อรองและนิยามความหมายที่นําไปสู฽การท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ปใจจุบัน  ส฽วนการวิเคราะหแเชิง
วิพากษแให฾ความสําคัญกับตัวบท (ข฾อเขียน คําพูด) คือ ภาษาในบริบทการใช฾ ซึ่ง ตัวบท ที่ปรากฏในด฾านการ
ท฽องเที่ยวของสังคมยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต จะเปๅนตัวบทที่สะท฾อนมาด฾านเนื้อหาและภาพตัวแทน ตาม
ทรรศนะของ Saussure (อรวรรณ ปิลันธนแโอวาท, 2544 น.22) ได฾ให฾ความสําคัญกับ ตัวตน (Subject) กล฽าว
ว฽า “ภาษา ที่เป๕นเสมือนผู๎แสดงความเป๕นป๓จเจกออกมาในรูปแบบการสื่อสารเฉพาะถิ่นตําง ๆ ซึ่งเป๕นผลิตผลที่
ระบบสัญลักษณ๑ในสังคมวัฒนธรรมสร๎างขึ้น ระบบสัญลักษณ๑ในที่นี้ หมายถึง แบบแผนพฤติกรรมทุกอยํางใน
วิถีชีวิตโดยมีภาษาเป๕นระบบสัญลักษณ๑ที่ทรงอิทธิพลที่สุด” ดังนั้น วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติสังคมที่ประกอบ
สร฾างความหมายให฾แก฽สรรพสิ่งต฽างอย฽างเปๅนระบบ จึงทําให฾ตัวบทเปๅนส฽วนหนึ่งของวาทกรรม ในการผลิต
สร฾างอัตลักษณแชุมชนในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ พบว฽า พลวัตการประกอบสร฾าง
ความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวที่ส฽งผลต฽อการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ดังนี้ 

1. ยุคการบุกเบิกพื้นที่เมืองเก่าภูเก็ต (ก่อนปี พ.ศ.2444)  
ท่องเที่ยว คือ การเดินทาง 

    - อัตลักษณแเมืองแห฽งดีบุก  
    - อัตลักษณแเมืองแห฽งการค฾า   
  2.   ยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชนเมืองเก่าภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) 

การท่องเที่ยว คือ การศึกษา  
  - อัตลักษณแจีนสร฾างเมือง 
  - อัตลักษณแนําสมัยตามแบบปีนัง 

  3.   ยุคเปลี่ยนผ่านการค้าแร่ดีบุกสู่การท่องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม่  
                     (พ.ศ. 2475 – ปัจจุบัน)    

 การท่องเที่ยว คือ การพัฒนา 
   - อัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอื่น  
   - อัตลักษณแวัฒนธรรมเปๅนรากเหง฾าของชุมชน  
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4.1 ยุคการบุกเบิกพื้นที่เมืองเก่าภูเก็ต (ก่อนปี พ.ศ.2444) 
 การท่องเที่ยว  คือ การเดินทาง  

  ประวัติศาสตรแเมืองเก฽าภูเก็ตมีพัฒนาการการตั้งถ่ินฐานมาจากบริเวณเมืองถลาง เมืองกะ
ทู฾ จนท฾ายสุดมีการย฾ายศูนยแกลางเมืองมาตั้งอยู฽ที่บ฾านทุ฽งคาอันเปๅนเมืองเก฽าในปใจจุบัน ซึ่งในอดีตเปๅนพ้ืนที่ย฽าน
การค฾าแร฽ดีบุกที่มีความเจริญมากและปใจจุบันยังคงมีร฽องรอยทางประวัติศาตรแอันได฾แก฽ สถาปใตยกรรม อาหาร 
การแต฽งกาย ภาษา เปๅนต฾น ซึ่งต฾นทุนทางวัฒนธรรมดังกล฽าวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾นํามาเปๅนทางเลือกใหม฽ของ
การท฽องเที่ยวเพื่อช฽วงชิงความหมายการท฽องเที่ยวที่ภูเก็ตที่ได฾รับฉายาว฽า “ไข฽มุกอันดามัน หรือ เพิรแลออฟ อัน
ดามัน” ซึ่งเกิดจากผลประโยชนแทางเศรษฐกิจของประเทศในกระบวนการพัฒนาไปสู฽ความเปๅนเมือง 
(Urbanization) ดังนั้น วาทกรรมการท฽องเที่ยวของเมืองภูเก็ตได฾เริ่มก฽อตัวขึ้นตั้งแต฽ ก฽อนสังคมสมัยใหม฽ 
(Moderity) อันเกิดสัญชาตญาณของมนุษยแที่ชอบเดินทางเร฽ร฽อน เพียงแต฽ช฽วงเวลาดังกล฽าวคําว฽า “การ
ท฽องเที่ยว” ถูกกดทับด฾วยอํานาจวาทกรรม “การเดินทาง” จึงทําให฾การผลิตวาทกรรม “การท฽องเที่ยว” ที่จะ
กระจายตัวบทเพ่ือให฾สังคมรับรู฾จึงไม฽ชัดเจนเหมือนปใจจุบัน ดังที่ กาญจนา แก฾วเทพ (2557 ,น.39) ได฾กล฽าวว฽า 
“การเดินทาง เริ่มมีการนํามาใช๎ในราวพ.ศ.2467 เมื่อกรมรถไฟนํามาใช๎เรียกชาวตํางประเทศที่เดินทางเข๎ามา
เที่ยวในประเทศไทยวํา ‘ผู๎เดินทาง’ และที่พักของกรมรถไฟฟ้าก็เรียกวํา ‘ที่พักผู๎เดินทาง’ จนกระทั่งปี พ.ศ.
2492 จึงเริ่มมีการใช๎คําวํา ‘ทํองเที่ยว’ ดังปรากฏในชื่อ แผนกสํงเสริมพาณิชย๑และการทํองเที่ยวในกระทรวง
พาณิชย๑”   
  การท฽องเที่ยว คือ การเดินทางที่สร฾างและสื่อให฾ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความหมายด฾าน
การท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ จึงเริ่มต฾นตั้งแต฽ปลายสมัยรัชกาล 3 และต฾นรัชกาลที่ 4 ยุคสมัยสังคมแห฽งภูมิ
ปใญญาเปๅนช฽วงการบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต (ก฽อนปี พ.ศ.2444) ที่ความทันสมัยใหม฽ยังไม฽มีอิทธิพลต฽อชุมชน
มากนัก แต฽ด฾วยคริสตวรรษที่ 18 เปๅนช฽วงเวลาการปฏิวัติอุตสาหกรรมจึงทําให฾สังคมวัฒนธรรมโลกมีการ
เปลี่ยนแปลง ความต฾องการโลหะเริ่มมีความสําคัญต฽อการดําเนินชีวิต จึงทําให฾มีการเคลื่อนย฾ายตนเองเพ่ือหา
พ้ืนที่ทางภูมิศาสตรแให฾เหมาะสมต฽อการตั้งถิ่นฐาน การเดินทางที่ค฾นหาและการสร฾างเมืองใหม฽จึงเปๅนปใจจัย
สําคัญที่ทําให฾อํานาจการท฽องเที่ยวในความหมายการเดินทางมีความสัมพันธแกับการสื่อความหมายพ้ืนที่ชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
 4.1.1 การวิเคราะห์ตัวบท 
  ด๎านเนื้อหาความหมาย “การทํองเที่ยว-การเดินทาง”  
  “การท฽องเที่ยว” ที่ปรากฏในสังคมยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต พบว฽า การท฽องเที่ยว คือ 
การเดินทาง  หมายถึงการเดินทางที่มีความสัมพันธแกับตั้งถิ่นฐานชุมชน อันเปๅนจุดเริ่มต฾นโครงสร฾างสังคม
วัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มีผลต฽อการพัฒนาพ้ืนที่ให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรม ซึ่ง
“เดินทาง” ตามความหมายพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 (น.415) หมายถึง “ไปสูํจุดที่หมาย
อีกแหํงหนึ่งที่ไกลออกไป” การเดินทางจึงเปๅนอาการนามที่บอกอากับกิริยาหรือปรากฏต฽าง ๆ ของมนุษยแ การ
เดินทางจึงเปๅนกิจกรรมที่เกิดขึ้นได฾กับมนุษยแทุกเพศทุกวัย ขึ้นอยู฽กับเปูาหมายของการเดินทางที่ไปสู฽จุดหมาย
แห฽งหนึ่งที่ไกลออกไปเพ่ืออะไร  ดังนั้นวาทกรรมการประกอบสร฾างความหมาย “การทํองเที่ยว-การเดินทาง” 
จึงหมายถึง การเดินทางเพ่ือกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู฽ชุมชน  ซึ่งพบวาทกรรมที่เกี่ยวข฾องกับเนื้อหาการ
เดินทางชุมชน  ดังนี้  

- การเดินทางเพ่ือค฾นหาทรัพยากรธรรมชาติ  
- การเดินทางเพ่ือการที่ตั้งถิ่นฐาน  
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1) การเดินทางเพ่ือค฾นหาทรัพยากรธรรมชาติ  
   ช฽วงสมัยสังคมแห฽งภูมิปใญญา (ก฽อนยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต) จากหลักฐานทาง
ประวัติศาสตรแตั้งแต฽ยุคก฽อนประวัติศาสตรแจนถึงช฽วงสังคมเกษตรกรรมพบว฽า ชุมชนมีพัฒนาการมาจากสังคม
แบบล฽าสัตวแเก็บของปุามากินเปๅนอาหารและการขุดหาแร฽ดีบุกเพ่ือมาประกอบอาชีพ ซึ่งกลุ฽มคนที่อาศัยเปๅน
พวกแรก ๆ  คือ พวกนิกริโต (Negrito) และพวกโปรโตมลายู (Proto Malays) ที่อพยพมาจากบริเวณเกาะ
ชวา แหลมมลายู มีคนไทยพ้ืนเมืองอาศัยอยู฽บริเวณนี้ พัฒนาการการท฽องเที่ยวกับเมืองภูเก็ตได฾เริ่มก฽อตัวขึ้น
ตั้งแต฽ในยุคสังคมเกษตรกรรมก฾าวหน฾า ที่เริ่มมีการใช฾ยานพาหนะและการขนส฽ง จึงทําให฾มนุษยแมีการ
เคลื่อนย฾ายตนเองออกจากภูมิลําเนาตนไปสู฽จุดหมายปลายทางอ่ืนที่ไม฽ใช฽ที่บ฾าน ซึ่งอํานาจของการเดินทาง
ดังกล฽าวเกิดจากสัญชาตญาณของมนุษยแที่ชอบเคลื่อนย฾ายตนเองจึงก฽อให฾เกิดการท฽องเที่ยว ดังที่ สมหมาย ชิน
นาค (อ฾างถึงใน กาญจนา แก฾วเทพ, 2557, น.22 ) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า เมื่อเริ่มแรกของสังคมมนุษย๑มิได๎ตั้งหลักแหลํง
ที่ถาวรแตํใช๎ชีวิตแบบรํอนเรํพเนจร (nomadic life) ทั้งนี้เพ่ือเป้าหมาย 2 ประการ ได๎แกํ แสวงหาอาหาร และ
เพ่ือหลบหลีกศัตรู ดังนั้นแม๎วําตํอมามนุษย๑จะตั้งหลักแหลํงถาวรแตํทวําสัญชาติญาณของมนุษย๑ยังชอบการ
เรํรํอนทั้งนี้ก็เพ่ือการเปลี่ยนแปลงเป้าหมายของการเดินทางไปเป๕นอยํางอ่ืน เชํน ความอยากรู๎อยากเห็นสิ่ง
แปลกใหมํ อยากเปลี่ยนบรรยากาศ เป๕นต๎น ดังนั้น การเดินทางของมนุษยแยังคงดํารงอยู฽ในสัญชาตญาณและ
เปูาหมายของการเดินทางคือการได฾พบประสบการณแใหม฽อันเกิดจากความอยากรู฾อยากเห็นของมนุษยแ การ
เดินทางของชาวต฽างชาติที่เข฾ามาเมืองภูเก็ตในระยะต฾น จึงเปๅนการเดินทางที่เอ้ื อต฽อกิจกรรมการค฾าและการ
หลบภัย เพราะสภาพเมืองภูเก็ตเปๅนเกาะขนาดใหญ฽ที่มีโครงสร฾างเปๅนอ฽าว กอปรกับพ้ืนที่มีทรัพยากรธรรมชาติ
ที่สมบูรณแ ได฾แก฽ แร฽ดีบุก มุก อําพัน จึงทําให฾นอกจากเปๅนพ้ืนที่สําหรับมรสุมแล฾วยังกลายเปๅนเมืองท฽าการค฾าที่
สําคัญของภาคใต฾  ดังปรากฏในจดหมายเหตุ ที่บันทึกสภาพภูมิศาสตรแของเมืองภูเก็ตซึ่งขณะนั้นในปี พ.ศ. 
2229 ยังเปๅนเมืองถลาง ในแผ฽นดินสมเด็จพระนารายณแมหาราช เปๅนช฽วงเวลาที่พ฽อค฾าชาวฝรั่งเศสได฾เข฾ามาทํา
การค฾ากับเมืองถลาง ซึ่ง วิสันธนี โพธิสุนทร (2532) ได฾กล฽าวถึงจดหมายเหตุไว฾ว฽า  
  ...เป๕นเกาะเล็ก ๆ วัดโดยรอบยาวโดยประมาณ 35 ไมล๑ ตั้งอยูํริมชายทะเลฝ๓๖ง 

 ตะวันตกแหลมมะละกา...ตามเกาะภูเก็ตนี้เต็มไปด๎วยป่าไม๎ทึบซึ่งมีแตํเสื้อ ช๎าง แรด 
 และสัตว๑ร๎ายอยํางอ่ืนอาศัยอยูํเทํานั้นและแรดนั้น บางทีเราก็ต๎องรับประทานเป๕น 
 อาหารตํางเนื้อโคก็มี...ชาวเกาะนี้ซึ่งเป๕นคนอาศัยอยูํตามป่าตามดงไมํทําการงานที่ 
 แปลกแตํอยํางใดเลย ทั้งวิชาความรู๎ก็ไมํต๎องเสาะแสวงหา การที่ทําอยูํทุกวันนี้ก็เพียง 
 แตํตัดไม๎ฟืน ทํานาและขุดดิน เพ่ือรํอนหาแรํดีบุกเทํานั้นแรํดีบุกนี้เป๕นสิ่งสําคัญ 
 ของเมืองนี้ และได๎เกิดมีการค๎าขาย และชาวเมืองที่อยูํได๎เลี้ยงชีพไปได๎ก็โดยอาศัย 
 แรํดีบุกนั้นเอง เพราะพวกชาวเมืองขุดแรํดีบุกได๎ก็เอาแรํดีบุกนั้นไปแลกเปลี่ยนกับ 
 พํอค๎า ซึ่งนําสินค๎ามาจากภายนอกเพ่ือเอามาแลกเปลี่ยนกับแรํดีบุก 

   จากตัวบทที่กล฽าวว฽า “วิชาความรู๎ก็ไมํต๎องเสาะแสวงหา การที่ทําอยูํทุกวันนี้ก็
เพียงแตํตัดไม๎ฟืน ทํานาและขุดดิน เพ่ือรํอนหาแรํดีบุกเทํานั้น” สื่อให฾เห็นว฽าความรู฾ของชาวบ฾านที่เกิดขึ้นไม฽
ได฾มาจากการศึกษาเล฽าเรียนแต฽มาจากภูมิปใญญาของตนเองที่เกิดการเรียนรู฾ในการประกอบอาชีพด฾านการขุด
หาแร฽และนําแร฽ดีบุกไปเปๅนสินค฾าแลกเปลี่ยนชาวต฽างชาติ ซึ่งวิธีการดังกล฽าวได฾สืบทอดและเชื่อมโยงมาถึง
ปใจจุบัน ดังการประกอบสร฾างความหมายของชุมชนเมืองเก฽าจึงมีที่มาจากการประกอบอาชีพด฾วยการนํา
ทรัพยากรธรรมชาติมาประกอบอาชีพ 
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2) การเดินทางเพ่ือการเลือกที่ตั้งถ่ินฐาน  
   สังคมโลกมีพัฒนาการด฾านเครื่องมือเครื่องใช฾เพราะมีการเปลี่ ยนแปลงในภาค
เกษตรกรรมไปสู฽ภาคอุตสาหกรรม การผลิต การทําเหมืองแร฽ การคมนาคมขนส฽ง และเทคโนโลยี จึงกลายเปๅน
ปใจจัยสําคัญต฽อชุมชนในการอพยพย฾ายถิ่นฐานแหล฽งทํามาหากินที่เอ้ือต฽อการดํารงชีวิต ด฾วยปใจจัยดังกล฽าว
ปลายสมัยรัชกาลที่ 4 (ประมาณปี พ.ศ. 2319) เมืองภูเก็ตได฾มีการค฾นพบแหล฽งแร฽ที่สําคัญบริเวณบ฾านเก็ตโฮ฽ 
(อําเภอกะทู฾) ซึ่งอยู฽ทางทิศตะวันตกเฉียงใต฾ของเกาะ อันส฽งผลให฾เกิดการอพยพและรวมตัวกันที่บ฾านเก็ตโฮ฽ ทั้ง
ชาวไทยชาวจีน (ชาวจีนได฾อพยพเข฾ามาเมืองภูเก็ตตั้งแต฽สมัยกรุงศรีอยุธยาและจํานวนมากขึ้นในสมัยพระนั่ง
เกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.3) ต฽อมาพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) ได฾ค฾นพบว฽า พ้ืนที่บริเวณบ฾านทุ฽งคา ซึ่ง
อยู฽ทางทิศตะวันออกเฉียงใต฾ของเกาะภูเก็ตเปๅนแหล฽งที่มีทรัพยากรธรรมชาติสมบูรณแ มีแร฽ดีบุก แหล฽งน้ําจืด
ขนาดใหญ฽และใกล฾ท฽าเรือที่สามารถเดินทางออกทะเลไปแหลมมลายูได฾ จึงได฾อพยพผู฾คนจากเมืองกะทู฾เพ่ือมา
สร฾างเมืองใหม฽ท่ีบ฾านทุ฽งคา และในปีพ.ศ. 2405 ได฾มีการโปรดเกล฾า ฯ ให฾ตั้งเมืองถลางขึ้นใหม฽ที่บ฾านทุ฽งคา และ
ได฾ตั้งให฾เปๅนเมืองใหม฽ที่บริเวณบ฾านทุ฽งคา หรือตําบลทุ฽งคา (มีที่ทําการอยู฽ที่บริเวณที่ทําการไปรษณียแโทรเลข
ภูเก็ตปใจจุบัน) ซึ่งปใจจุบันเปๅนพ้ืนที่เมืองเก฽าที่อยู฽ในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อดีตเรียกว฽า “เมืองภูเก็ตทุ฽งคา” ซึ่ง
วาทกรรมการเดินทางในการอพยพย฾ายถิ่นฐานเพ่ือหาแหล฽งทํามาหากินใหม฽นี้ ปรากฏในหนังสือนิทาน
โบราณคดีที่กรมพระยาดํารงราชานุภาพได฾ทรงกล฽าวถึงสาเหตุของการย฾ายเมืองกะทู฾มาเมืองทุ฽งคา ไว฾ว฽า 
(อุษณียแ ฉวีกุลรัตนแ, 2529, 97 อ฾างถึงใน ประสิทธิ ชินการณแ, 2528, น.109)  
       เมืองภูเก็ตเจริญเติบโตขึ้นด๎วยกิจการเหมืองแรํในความดูแลของพระยา 
 ภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัว ซึ่งนอกจากจะทําเหมืองแรํและตั้งเมือง
 อยูํที่บ๎านเก็ตโฮํ ผํานที่ราบลงมาในบ๎านสามกองและบ๎านทุํงคาซึ่งอยูํทางทิศ
 ตะวันออกของภูเก็ตอีกด๎วย หมูํบ๎านดังกลําวนี้ อุดมสมบูรณ๑ไปด๎วยสินแรํดีบุก เป๕น 
 อันมาก พระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัวจึงได๎บุกเบิกเปิดการทํา 
 เหมืองแรํในทําเลเหลํานี้เพิ่มขึ้น เป๕นผลให๎อาณาเขตเมืองภูเก็ตขยายเติบโตตามข้ึนไป 
 พระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) จึงย๎ายสถานที่ทําการของเจ๎าเมืองจากบ๎านกะทู๎ 
 มาตั้งข้ึนที่บ๎านทุํงคา ริมฝ๓๖งคลองบางใหญํ ที่ไหลผํานไปออกอําวภูเก็ตทางฝ๓๖ง 
 ตะวันออกผลประโยชน๑อันรัฐบาลกลางพึงจะได๎จากกิจการเหมืองแรํ คือ ภาษีอากร 
 ซึ่งนอกจากภาษีอากรอันเกิดจากการซื้อขายดีบุกแล๎วก็ยังมีภาษีอากรจากกิจกรรมที่ 
 เกี่ยวเนื่องอ่ืน ๆ อีกด๎วย เชํน ภาษีสุรา อากรบํอนเบี้ย ภาษีฝิ๖น และภาษีร๎อยชักสาม 
 จากสินค๎าที่มีการซื้อขาย จากตํางประเทศ...... 

  การท฽องเที่ยวความหมายการเดินทาง สร฾างชุดวาทกรรมที่สําคัญ คือการเดินทางเพ่ือ
กําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู฽ โดยมี วาทกรรมย฽อย ได฾แก฽ การเดินทางเพ่ือค฾นหาทรัพยากรธรรมชาติ
ประกอบอาชีพ และ การเดินทางเพ่ือการตั้งถิ่นฐานชุมชนเปๅนวาทกรรมที่สื่อความหมายว฽า พ้ืนที่ด฾าน
ภูมิศาสตรแชุมชนมีอิทธิพลต฽อการเดินทางและความสัมพันธแกับเมืองต฽าง ๆ ในบริเวณใกล฾เคียงและเปๅนปใจจัย
สําคัญต฽อการพัฒนาเมืองให฾มีความหมายด฾านการค฾าเหมืองแร฽ดีบุก  

  4.1.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม   
  ผู฾วิจัยศึกษาการผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการตีความตัวบทเพ่ือให฾เห็นมิติทางวาทกรรมที่มี
ปฏิสัมพันธแต฽อสังคมในการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยว  
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  ในช฽วงยุคบุกเบิกพ้ืนที่ เมืองเก฽าภู เก็ต (รอยต฽อของยุคเกษตรกรรมถึงยุคปฏิวัติ
อุตสาหกรรม) พบว฽า ชุดวาทกรรม “การเดินทางเพ่ือกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู฽”  ซึ่งประกอบไปด฾วย 
การเดินทางเพ่ือค฾นหาทรัพยากรธรรมชาติ การเดินทางเพ่ือการเลือกที่ตั้งถิ่นฐาน มีความสัมพันธแกับพ้ืนที่ของ
ชุมชนเมืองเก฽า ซึ่งมีการผลิตสร฾างความรู฾การเดินทางผ฽านวรรณกรรม ประวัติศาสตรแท฾องถิ่น เปๅนต฾น ซึ่ง อรรถ
จักร สัตยานุรักษแ (2556) ได฾กล฽าวถึงประวัติศาสตรแท฾องถิ่นไว฾ว฽า  ดังที่ อรรถจักร สัตยานุรักษแ (2556) ได฾กล฽าว
ไว฾ว฽า “ประวัติศาสตร๑มิใชํผลผลิตทางความคิดที่สร๎างขึ้นจากพ้ืนที่ศูนย๑กลางแตํเป๕นสิ่งที่ชุมชนท๎องถิ่นสามาถ
สร๎างขึ้นได๎ รวมถึงหาใชํสิ่งที่หลายคนเข๎าใจกันวําประวัติศาสตร๑เป๕นเรื่องราวของอดีตที่มีจุดเริ่มต๎นและมี
จุดสิ้นสุด แตํประวัติศาสตร๑ท๎องถิ่นเป๕นกระบวนการที่ทําให๎ชุมชนเข๎าใจตัวตนของชุมชนทั้งในอดีต ป๓จจุบันและ
อนาคต” 
  มิติประวัติศาสตรแท฾องถิ่นเปๅนผลผลิตทางความคิดของคนในชุมชน ที่สะท฾อนตัวตนของ
ความเปๅนชุมชนได฾เปๅนอย฽างดีตั้งแต฽อดีตจนถึงปใจจุบัน และแนวคิดพ้ืนที่จึงเปๅนภาพแทนความรู฾ในการถ฽ายทอด
ความคิด และการสร฾างความหมายของพ้ืนที่ให฾เปๅนจริงในสังคม (Social Construction of Reality) และ
ความจริงช฽วยสะท฾อนอัตลักษณแของชุมชน เพ่ือให฾ผู฾รับสารรับรู฾บริบทของสังคมวัฒนธรรมยุคบุกเบิกเมืองเก฽า
ภูเก็ต ซึ่งจากวิเคราะหแสังคมยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต “การท฽องเที่ยวความหมายถึง การเดินทาง” พบว฽าที่
เกี่ยวโยงกับวาทกรรมการเดินทางที่มีผลต฽อการประกอบสร฾างความหมายของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังนี้  
   วาทกรรมอัตลักษณ๑เมืองแหํงดีบุก    
   ในช฽วงยุคก฽อนการปฏิวัติอุตสาหกรรม พ้ืนที่ทางภูมิศาสตรแของการตั้ งถิ่นฐานของ
เมืองภูเก็ตและอาชีพจึงเปๅนปรากฏการณแสําคัญต฽อโลกทัศนแ และความเชื่อในการสร฾างตัวตนของชุมชนที่สอด
รับกับสภาพเศรษฐกิจและสังคมช฽วงยุคเกษตรกรรม อันนําไปสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ต กล฽าวคือ เมื่อมนุษยแเริ่มต฾นเรียนรู฾การยังชีพด฾วยการเพาะปลูกเลี้ยงสัตวแ มนุษยแก็จะรู฾จักใช฾เครื่องมือ
เครื่องใช฾มาจัดการทรัพยากรและคน ภาพสะท฾อนการพัฒนาเมืองเก฽าภูเก็ตจึงเริ่มต฾นวิถีชีวิตแบบกสิกรรม คือ 
การขุดแร฽ ร฽อนแร฽ หาของปุาอันรวมถึง การนําทรัพยากรทางทะเลมาเปๅนสินค฾าในการแลกเปลี่ยนซื้อขาย ซึ่ง
พ้ืนที่แห฽งนี้ในสมัยก฽อนประวัติศาสตรแได฾มีกลุ฽มชาติพันธุแพวกซาไก (Sakai) พวกชาวน้ํา (C’hau Nam) ได฾
อพยพยเข฾ามาอาศัย ต฽อมายุคต฾น ๆ ประวัติศาสตรแเมืองภูเก็ตเดิมในนามเมืองถลางเปๅนที่รู฾จักของนักเดินเรือ
ของกลุ฽มชาวดราวิเดียนหรือชาวอินเดีย เนื่องจากนักเดินเรือต฾องอาศัยเส฾นทางการเดินทางเพ่ือเชื่อมต฽อไปเมือง
สําคัญในคาบสมุทรมลายู ด฾วยอิทธิพลของการเดินทางจึงทําให฾เมืองภูเก็ตกลายเปๅนที่พักจอดเรือสินค฾าเพ่ือ
ซ฽อมแซมและเปๅนศูนยแกลางการซื้อสินค฾าประเภทต฽าง ๆ โดยเฉพาะ  แร฽ดีบุก อันเปๅนทรัพยากรธรรมชาติที่
สําคัญอันเปๅนฐานต฽อการพัฒนาชุมชนเมืองภูเก็ตให฾มีความเจริญ  ดังที่ ศรีศักร วัลลิโลดม (2528,น.223-224 
อ฾างถึงในวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต,2543, น. 27) ไว฾ว฽า  
    เราเห็นวําบริเวณอําวพังงามีจุดสําคัญนําสนใจการศึกษาโบราณคดีมาก โดยเฉพาะ
 ในแงํของชุมชน เพราะชุมชนที่เกิดบริเวณรอบอําวพังงานี้ มีเงื่อนไขที่เกิดขึ้นตํางกับที่
 อ่ืน เป๕นชุมชนที่อยูํชายฝ๓๖งทะเลตะวันตกของแหลมไทยแล๎วก็เป๕นชุมชนที่พัฒนาขึ้น
 มาแทนที่จะเป๕นชุมชนสังคม ที่เป๕นเกษตรกรรมจากชายฝ๓๖  ทะเล ตะวันออกหรือ
 บริเวณที่ราบลุํมภาคกลาง ภาคอิสาน ภาคเหนือ กลับเป๕นชุมชนที่ พัฒนาขึ้น 
 เนื่องจากอุตสาหกรรมถลุงแรํ เพราะฉะนั้น จึงเป๕นลักษณะพิเศษของชุมชนที่เกิดขึ้น
 ในท๎องถิ่นที่ไมํเหมือนใคร...นอกจากชุมชนจะพัฒนาขึ้นมาจากการเป๕นแหลํงแรํ ที่มี
 อุตสาหกรรมถลุงแรํก็คงจะมาดูในตําแหนํงทางภูมิศาสตร๑ และสิ่งที่ต๎องเก่ียวข๎องด๎วย 
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 ก็คือ เส๎นทางการค๎าขาย... การที่เราจะพูดถึงถลางโดยตรงนั้นเป๕นไปไมํได๎ เพราะเรา
รู๎วําถลางมีความสัมพันธ๑กับรอบ อําวพังงานี้แนํนอน...” 

   จากวาทกรรมข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นวิธีการสื่อความหมายด฾วยการเปรียบเทียบโดยใช฾
คําว฽า “ต฽างกับที่อ่ืน” หมายถึงได฾เปรียบเทียบระหว฽างชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) กับชุมชนอ่ืนที่เริ่มต฾นจาก
สังคมเกษตรกรรมเหมือนกัน แต฽ชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) กลับมีการพัฒนาการของบ฾านเมืองที่แตกต฽าง
กัน ดังนั้น สิ่งที่แตกต฽างกัน คือ ภูมิศาสตรแที่ตั้งและเส฾นทางการค฾า ซึ่งทั้ง 2 ลักษณะนี้เปๅนปใจจัยสําคัญที่สร฾าง
ความเจริญให฾แก฽ชุมชน เพราะภูมิศาสตรแของชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) เปๅนเกาะและเคยเปๅนแหลม
เชื่อมต฽อกับพ้ืนที่ของอ฽าวพังงา ซึ่งเดิมเรียกว฽าแหลมสลาง และเมื่อเกิดรอยเลื่อนคลองมะรุยจากการกัดเซาะ
ของคลื่นลมทําให฾แผ฽นดินแยกจากอ฽าวพังงา จึงทําให฾มีพ้ืนที่สําหรับเปๅนท฽าเทียบเรือหลายแห฽งอันเปๅนประโยชนแ
ต฽อการพัฒนาให฾เปๅนชุมชนเมือง  
   สุนัย ราชภัณฑา ( 2527) ได฾อธิบายเกี่ยวกับชื่อเมืองภูเก็ตไว฾ ดังนี้ คําว฽าตะกั่วดํา มา
จากคําว฽า  “เมืองตะกั่วถลางคแ” โดยหนังสือตํานานนครศรีธรรมราชกล฽าวถึงเมือง “เมืองตะกั่วถลางคแ” ว฽าเปๅน
เมืองที่สําคัญเมืองหนึ่งในเมืองสิบสองนักกษัตริยแ โดยมีตราประจําเมืองเปๅนรูปสุนัข อันหมายถึงปีจอ และ
เรียกว฽า “ถลางคแ” ซึ่งหมายถึง เมืองภูเก็ตท้ังเกาะ แต฽ปใจจุบันตัด “คแ” ใช฾เปๅน “ถลาง”และปใจจุบันคําว฽า ถลาง 
กลายเปๅนอําเภอหนึ่งของจังหวัดภูเก็ต นอกจากนี้ เมืองภูเก็ตซึ่งตั้งอยู฽ทางด฾านตะวันตกของคาบสมุทรอินเดีย 
ทะเลอันดามัน ในช฽องแคบมะละกาในแผนที่ของภูมิศาสตรแ ปโตเลมี ได฾เขียนขึ้นไว฾ราว พ.ศ.700 ว฽าการ
เดินทางจากไคร฾เส (คือสุวรรณภูมิ) ลงทางใต฾ไปยังแหลมทอง (Golden Khersonese คือ แหลมสการามา
เซ฾นหรือแหลมมลายู) ต฾องผ฽านแหลมจังซีลอน (Junk Ceylon) เสียก฽อน...แหลมจังซีลอนนี้ก็คือ แหลมสลาง 
หรือแหลมถลางนั่นเอง สารสนเทศภูเก็ต (2561) ได฾อธิบายชื่อเมืองภูเก็ตในสมัยโบราณชาวต฽างชาติรู฾จักภูเก็ต
ว฽า ว฽า  “จังซีลอน” แต฽ในสมัยสุโขทัย เพียงแต฽ใช฾คําว฽า“สะลาง” เมืองสะลาง” และเปลี่ยนไปเปๅนสําเนียงไทย
ว฽า “ ฉลาง” และ “เมืองถลาง”ซึ่ง การนิยามว฽า จังซีลอนสะลาง ฉลาง หรือถลาง เปๅนการให฾ความหมายใน
เชิงสัญญะที่เชื่อมโยงกับชาติพันธุแ คือต฾องการสะท฾อนให฾เห็นว฽า ยุคประวัติศาตรแแรกเริ่มชาวพ้ืนเมืองเดิมภูเก็ต
เปๅนชาวทมิฬ ซึ่งเชื่อว฽า เดินทางมาค฾าขายมาจากเมืองชาลิยัม(Chalyam) ในแคว฾นมะละบารแประเทศอินเดีย 
และเปๅนชนชาติต฾นๆ ที่เดินทางเข฾ามาอยู฽ที่เกาะภูเก็ต คําว฽าฉลางจึงมีการแปรเสียงจากชาลิยัม เปๅนฉลัน ฉลัง 
จนยืดเสียงกลาย เปๅน ฉะหลาง (2561)  
   ประสิทธิ์  ชิณการณแ (2552) ได฾กล฽าวถึงที่มาของชื่อเมืองภูเก็ต ในการนิยาม
ความหมายว฽า “จังซีลอน” ในความหมายของชาวมลายู โดยสรุป คือ ชาวมลายูโบราณเรียกเกาะถลางว฽า ยงซี
ลัง (Jong Silang) ซึ่งหมายถึง จุดหรือสถานที่ ชุมทางหรือทางผ฽านของเรือเดินสมุทร เพราะเกาะถลางหรือ
Junk Ceylon ซึ่งเรือสําเภาในภาษามลายูใช฾คําว฽า ยง (Jong) ดังนั้น คําว฽า ยงซีลัง (Jong Silang) ใน
ความหมายของมลายูจึงหมายถึง เรือสําเภา (ยง Jong) ที่เดินทางจากประเทศตะวันตกผ฽านเกาะถลาง 
(Silang) ไปสู฽แหลมมลายู จึงมีการนําสองคํามารวมกัน อันได฾แก฽ ยง (Jong) และ คําว฽า สลาง (Silang) เปๅนคํา
ว฽า ยงซีลัง (Jong Silang) ส฽วนชาวอังกฤษเรียกว฽า (Junk) หมายถึง การแล฽นเรือจากฝุายตะวันตกมาสู฽ฝุาย
ตะวันออก ดังนั้น คําว฽า Junkceylon ที่เขียนภาษาอังกฤษจึงเปๅนแปรเสียงมาจากภาษามลายูว฽า ยงซีลัง Jong 
Silang แต฽ในแผนที่โบราณยังเขียนว฽า Junkseilon นอกจากนี้ในสมัยสมเด็จพระนารายณแมหาราช ว฽าด฾วย
สนธิสัญญาการค฾าขายระหว฽างกรุงศรีอยุธยากับประเทศฝรั่งเศส ลงวันที่ 25 กุมภาพันธแ พ.ศ.2332 ข฾อที่ 6 
ความตอนหนึ่งว฽า “สมเด็จพระมหากษัตริย๑ราชเจ๎ากรุงศรีอยุธยาผู๎ใหญํ พระราชทานให๎กุมป๓นหญีฝรั่งเศสไปตั้ง
ซื้อขายในเมืองถลาง บางคลีก็ดี...(...le Roy de Siam accorde a la Compagne residence a 
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jonsaiam…)” สะท฾อนให฾เห็นว฽า ในสมัยพระนารายณแมหาราชชาวฝรั่งเศสเรียกเมืองถลางบางคลีว฽า ยองสะลัม 
(Jonsalam)  
   เมื่อมีการสร฾างคําใหม฽เปๅน Jungceylon จึงมีความหมายรวมถึงเมือง ภูเก็ต แต฽เปๅน
ความหมายในเชิงพ้ืนที่คือ เปๅนเกาะที่อยู฽สุดแดนสยามในคาบสมุทรอินเดียและมีช฽องทางการเดินเรือระหว฽าง
จังหวัดพังงากับภูเก็ต  ส฽วนคําว฽า ฉลาง สะลาง  ถลาง ซึ่งทั้งสามคําเปๅนการนิยามชื่อภูเก็ตผ฽านตามชื่อกลุ฽มชาติ
พันธุแต฾น ๆ ที่อพยพเข฾ามาอาศัยเมืองภูเก็ต คําว฽า ฉลาง หมายถึง ชาวทมิฬ โดยมีการแปรเสียงจาก คําว฽า ชา
ลิยัม เปๅน ฉลัน ฉลัง จนเปๅน ฉลาง ส฽วนคําว฽า สะลาง (Salang)  มาจากมลายู ว฽า ชาวเซลัง (Salang) ซึ่งเปๅน
กลุ฽มชาติพันธุแที่เรียกว฽า ชาวเล และมีการแปรเสียงจากสําเนียงมลายู เซลัง เปๅน เซลาง จนกลายเปๅน “ซลาง”   
แต฽ด฾วยชาวมลายูไม฽สามารถออกเสียง สะลาง ได฾จึงมีการแปลเสียงเปๅน ถลาง กอปรกับชาวตะวันตกที่เข฾ามามี
การแปรเสียง Junkceylon เปๅน ยองสะลัม (Jonsalam) ฉลัน และยืดเสียงกลายเปๅน “ถลาง” แต฽ทั้งหมดก็
ล฾วนแต฽มีความหมายว฽า เกาะแก฾ว หรือแหลมหิน ข฾อมูลดังกล฽าวสอดรับกับข฾อมูลดังกล฽าวจึงสอดรับกับที่ สุนัย 
ราชภัณฑา, (2527, น.1) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า “ชาวต฽างชาติรู฾จักเมืองภูเก็ต ว฽า “จังซีลอน” เพียงแต฽สมัยสุโขทัย ใช฾คํา
ว฽า“สะลาง” หรือ“เมืองสะลาง” และเปลี่ยนไปเปๅนสําเนียงไทยว฽า “ ฉลาง”  และ “เมืองถลาง” ตามลําดับ  
นอกจากนี้ในสมัยกรุงศรีอยุธยานิยมใช฾คําว฽า  “เมืองถลาง” ในภาษาทางการ ส฽วนคําว฽า “เมืองภูเก็จ” ตั้งขึ้นใน
สมัยกรุงธนบุรี เพราะเจ฾าเมืองคนแรก คือ “เมืองภูเก็จ” (เทียน) โดยเปๅนเมืองที่ทําการขุดหาและค฾าขายแร฽
ดีบุกในยุคนั้นขึ้นตรงต฽อเมืองถลาง (ประสิทธิ ชินการณแ, 2548, น.40) ซึ่งคําว฽า “ภูเก็จ” หมายถึง แผ฽นดินหรือ
ภูเขาที่ประดับไปด฾วยแก฾ว ซึ่งตรงกับความหมายเดิมที่ชาวทมิฬเรียก คือ มณิคราม อันสะท฾อนให฾เห็นถึงความ
สมบูรณแของทรัพยากรธรรมชาติของชุมชนทั้งบนพื้นดินและท฾องทะเล ได฾แก฽  แร฽ดีบุก อําพัน ไข฽มุก   
   ถนอม พูนวงศแ (2556, น.15) ได฾อธิบายว฽า ตามหลักฐานของชาวทมิฬที่ปรากฏในปี
พ.ศ.1568 เรียกเมืองภูเก็ตว฽า “เมณิคราม (Menikran) หมายถึงเมืองแก๎ว ซึ่งมีความหมายตรงกับชื่อ ภูเก็จ (จ 
จานสะกด) ที่ปรากฏในจดหมายเหตุเมืองถลาง ฉบับที่ 1 ในปี พ.ศ.2328และได๎มีการเรียกขานเรื่อย ๆ มาจน
กลายเป๕น “ภูเก็ต (ต เตําสะกด)”  
   การนิยามความหมายของชื่อเมืองภูเก็ต ว฽า จังซีลอน สลาง ถลาง ภูเก็จ หรือภูเก็ต 
ทั้งหมดเปๅนวิธีการสร฾างความหมายด฾วยการอธิบายถึงที่มาของการนิยามชื่อภูเก็ต พร฾อมขยายความด฾วยการ
ยกตัวอย฽างประกอบ เพ่ือให฾ข฾อมูลที่เปๅนเหตุเปๅนผล จนสะท฾อนให฾เห็นได฾ว฽า การนิยามความหมายชื่อภูเก็ตได฾
ยึดโยงความหมายที่สัมพันธแกับการเดินทางเพ่ือการค฾า จึงเปๅนการสร฾างความหมายผ฽านพ้ืนที่ทางความคิดที่ให฾
ผู฾รับสารรับรู฾อัตลักษณแของชุมชนที่ชัดเจนขึ้น โดยตีความหมายของชื่อผ฽านข฾อมูลทางประวัติศาสตรแของชุมชน 
นับว฽าเปๅนการสร฾างความรู฾ความเชื่อในแง฽มุมประวัติศาสตรแชุมชนให฾ปรากฏภาพความจริงในสังคม ซึ่ง
กลายเปๅนอัตลักษณแที่ชุมชนและสังคมรับรู฾ได฾ว฽า การค฾าได฾สร฾างความหมายแก฽ชุมชน คือ ดีบุก จนกลายเปๅน
ลักษณะสําคัญของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต 

       วาทกรรมอัตลักษณ๑เมืองแหํงการค๎า 
      ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเดิมชื่อว฽า “บ฾านทุ฽งคา” เปๅนชุมชนเมืองใหม฽ที่มีพัฒนาการการสร฾าง
เมอืงมาจากเมืองถลางและเมืองกะทู฾  ซึ่งชุมชนเมืองเก฽าตั้งถิ่นฐานขึ้นในสมัยรัชกาลที่ 4 ประมาณ ปีพ.ศ.2400 
โดยมีท฽านพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) เปๅนผู฾บุกเบิกสร฾างเมืองใหม฽ขึ้น ซึ่งที่มาความหมายของ
คําว฽า “บ฾านทุ฽งคา” นั้น ฤดี ภูมิถาวร  (2550, น.43) ได฾อธิบายไว฾ว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ชื่อเดิม คือ “บ฾านทุ฽ง
คา” ซึ่งพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตในอดีตเปๅนพ้ืนที่ว฽างเปล฽าที่มีต฾นหญ฾าคาขึ้นสูงมากจึงเรียกว฽าบ฾านทุ฽งคาและตั้งอยู฽
ระหว฽างเขาโต฿ะแซะและเขารังใกล฾ริมคลอง ชื่อว฽า “คลองบางใหญ฽ หรือชาวบ฾านเรียกว฽า “ปากแม฽น้ําทุ฽งคา” ซึ่ง
มีต฾นน้ํามาจากเขานาคเกิดได฾ไหลผ฽านหมู฽บ฾านกะทู฾ บ฾านสามกอง มาบ฾านทุ฽งคามีความยาวประมาณ  8 ,๐๐๐ 
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เมตร ซึ่งแม฽น้ําดังกล฽าวไหลผ฽านระหว฽างกลางภูเขาโต฿ะแซะกับเขารัง ลงสู฽อ฽าวภูเก็ตทางทิศตะวันออก ซึ่งเรือ
กําปใๆนสามารถเข฾าไปบริเวณปากแม฽น้ําทุ฽งคาได฾ นอกจากนี้บริเวณเชิงเขาโต฿ะแซะที่แม฽น้ําทุ฽งคาไหลผ฽านจะมีเนิน
เขาขนาดหย฽อมเรียกว฽า “บูกิตโต฿ะแซะ” (buketohsaka) แปลว฽า ภูเขาคุณยาย จึงเรียกว฽า “กัวลาหรือกระบู
กิต” (แปลว฽าปากแม฽น้ําคุณยาย) แต฽เมื่อชุมชนชาวจีนฮกเกี้ยนได฾อพยพมาอยู฽บ฾านทุ฽งคา ได฾ขนานนามว฽า  “เก็ต
โฮ” หรือเกียดโห฽  ส฽วนบริเวณเขารังเปๅนภูเขามีขนาดเล็กกว฽าภูเขาโต฿ะแซะ เดิมเขียนเขารัง ว฽า “เขาลัง”  (ลัง 
มาจากคําว฽า ลาลัง lalang แปลว฽า หญ฾าคา) ซึ่งบริเวณเชิงเขารังเปๅนที่ราบขนาดเล็ก จึงไม฽เหมาะต฽อการ
เพาะปลูกหรือทําการเกษตร เพราะในฤดูมรสุมจะเปๅนบริเวณที่รับน้ําและเมื่อถึงฤดูร฾อนก็กลายเปๅนทุ฽งหญ฾าที่มี
หญ฾าคาขึ้นจํานวนมาก ด฾วยลักษณะทางกายภาพของพ้ืนที่ดังกล฽าว จึงทําให฾ชาวตะวันตกออกเสียงทุ฽งคา เปๅน 
“ทองคา” และชาวจีนเรียกว฽า “ท฽องคา” ดังที่ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.6) ขณะยังดํารง
พระยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจ฾าฟูามหาวิราวุธ สยามมกุฎราชกุมาร ได฾ทรงพระราชนิพนธแ  
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต฾ ร.ศ.128 ” ได฾กล฽าวถึงชื่อ และพ้ืนที่บริเวณทุ฽งคา ความตอนหนึ่งไว฾ว฽า   

     “...เมืองภูเก็จยังมีชื่อที่ได๎ยินฝรั่งชั้นพํอค๎าใช๎เรียกอยูํมากอีกอยํางหนึ่ง คือ “ทอง
คา”  ชื่อ ทองคา มาจากคําไทยวํา “ทุํงคา” คือ ทุํงที่หญ๎าคามาก พวกจีนพูดสําเนียง
ไทย ไมํชัด เรียกหมูํบ๎าน ทุํงคาวํา “ทํองคา” ฝรั่ง เรียกตามจีนอีกชั้นหนึง นี่ไมํใชํ กุ
เป๕นความจริง” 

  ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต เดิมชื่อ “บ฾านทุ฽งคา” มีการนิยามความหมายผ฽านเรื่องเล฽า ที่มีกลวิธี
การสื่อความหมายด฾วยการอธิบายถึงที่มาของชื่อชุมชนพร฾อมทั้งขยายความด฾วยการยกตัวอย฽าง หลักฐาน
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต฾ ร.ศ.128 ” ที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.6) ได฾ทรง
พระราชนิพนธแ เพ่ือสื่อให฾เห็นความเปๅนจริงของชื่อชุมชนและความสําคัญของพ้ืนที่บริเวณบ฾านทุ฽งคา จึงเปๅน
การอธิบายความหมายด฾วยการใช฾ภาษาเปๅนภาพแทนพ้ืนที่ทางความคิดของชุมชนที่ต฾องการสื่อให฾เห็นสังคม
ในช฽วงยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ตว฽า เปๅนพ้ืนที่ที่มีความอุดมสมบูรณแไปด฾วยทรัพยกรธรรมชาติทั้งแหล฽งน้ําและแร฽
ดีบุก ซึ่งเหมาะกับการตั้งถิ่นฐานของชุมชนและชื่อสถานที่ที่ปรากฏเปๅนหลักฐานเชิงประจักษแที่สามารถยืนยัน
ได฾ว฽า ชุมชนแห฽งนี้มีความหลากหลายชาติพันธุแ ได฾แก฽การสังเกตจากชื่อของชุมชนที่มีการออกเสียงที่แตกต฽างกัน 
ชาวตะวันตกจะออกเสียงเปๅน “ทองคา” ชาวจีนเรียกว฽า “ท฽องคา”  ดังนั้น ชื่อบ฾านทุ฽งคา มีการเรียกชื่อ “ทอง
คา ทุ฽งคา ท฽องคา”  ซึ่งต฾องการสื่อความหมายให฾เห็นว฽า ออกเสียงที่ต฽างกันของชื่อ “ชุมชนบ฾านทุ฽งคา” นั้น มีผู฾
เดินทางเข฾ามามีบทบาทกับชุมชนหลากหลายชาติพันธุแ ได฾แก฽ ชาวตะวันตก ชาวจีน และชาวมลายู เปๅนต฾น ซึ่ง
ภาพตัวแทนชาวมลายูที่ปรากฏพบได฾แก฽คําว฽า  ภูเขาโต฿ะแซะ  โดยคําว฽า โต฿ะแซะ มาจากคําว฽า “บูกิตโต฿ะแซะ” 
(buketohsaka) หรือ กัวลาหรือกระบูกิต” (ภูเขาคุณยาย) คําว฽า “บูกิต” เปๅนคําที่มาจากภาษามลายู หมายถึง 
ภูเขา ส฽วนโต฿แซะ เปๅนชื่อคน ซึ่งคําว฽า โต฿ะ หมายถึงเจ฾าพ฽อเจ฾าแม฽ ส฽วนแซะ เปๅนชื่อ นอกจากนี้คําว฽า “เก็ตโฮ” 
หรือเกียดโห฽ สะท฾อนความสัมพันธแชาติพันธุแระหว฽างชุมชนบ฾านทุ฽งคากับบ฾านเก็ตโฮ฽ ที่แสดงให฾เห็นว฽า เปๅนกลุ฽ม
ชาวจีนที่มีความสัมพันธุแต฽อกัน     ภาษามีอิทธิพลต฽อการรับรู฾ชาติพันธุแของชุมชนและชื่อสถานที่เหล฽านี้ได฾ถูก
นิยามความหมาย จากการอ฾างอิงความหมายที่มาของภาษา เพ่ือบอกให฾เห็นถึงคุณลักษณะสําคัญของชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตที่มีความแตกต฽างจากชุมชนอ่ืน คือเปๅนชุมชนชาวจีน และชาวมลายู ซึ่งสอดรับกับนิราศนายมี 
(หมื่นพรหมสมพัตสร) (อ฾างถึงในนวลศรี พงศแภัทรวัต, 2543, น.7) ที่ได฾บรรยายลักษณะผู฾คนหลายเชื้อชาติใน
ตลาดที่เปๅนสถานที่แลกเปลี่ยนสินค฾าไว฾ว฽า 

 ตลาดบกนั่งเบียดกันเสียดแทรก  ดีบุกแลกเงินเหรียญเที่ยวเวียนขาย   
 พวกไทยเจ๏กแขกชวาขายผ๎าลาย มาตั้งขายเรียงพับสลับกัน  
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 ชนชาติที่ปรากฏจึงมีทั้งชาวไทย ชาวมลายู ชาวจีน ที่สร฾างความหมายความหลากหลายชาติ
พันธุแชุมชนที่อํานาจการเดินและภูมิศาสตรแชุมชนเปๅนปใจจัยทําให฾สังคมมีปฏิสัมพันธแร฽วมกันอันก฽อให฾เกิดระบบ
เศรษฐกิจการค฾าขึ้น สะท฾อนให฾เห็นว฽า สินค฾าชุมชนคือ ดีบุก ซึ่งเปๅนสินค฾าที่เปๅนปใจจัยสําคัญประกอบสร฾าง
ตัวตนชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ นอกจากนี้ ความรู฾ที่ประกอบสร฾างความหมายของ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตยังได฾เชื่อมโยงกับภูมิศาสตรแกับการค฾าแร฽ดีบุกของชุมชน เพ่ือสื่อให฾เห็นความเหมาะสมของ
การตั้งถิ่นฐาน อันส฽งผลต฽อเศรษฐกิจการค฾าของชุมชนช฽วงเวลานั้น ซึ่งพบในวรรณกรรมของนิราศนายมี 
(phuketdata.net) ความว฽า  

   ข฾างหลังหน฾าธานีคีรีรอบ  เปๅนเขตขอบดูเขินเนินไศล 
   ดูยอดเยี่ยมเทียมเมฆวิเวกใจ แม฽น้ําไหลลึกกว฾างอยู฽กลางเมือง 
   มีสําเภาเลากามาค๎าขาย  ทอดอยู฽ท฾ายเวียงชัยกางใบเหลือง 
   มีสินค฾าสารพัดไม฽ขัดเคือง  ที่ในเมืองเปๅนสุขสนุกสบาย  

  วาทกรรมข฾างต฾นเปๅนการอธิบายความรู฾ภูมิศาสตรแการตั้งถิ่นฐานบ฾านทุ฽งคาด฾วยการอาศัย
ข฾อเท็จจริงเชิงประจักษแมาแสดงเหตุผลและความสมบูรณแของพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตยังได฾รับการยกตัวอย฽างในบท
พรรณาของนิราศนายมี เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า ภูมิศาสตรแการตั้งถิ่นฐานบ฾านทุ฽งคามีความสมบูรณแและปใจจัย
สําคัญที่ทําให฾ชาวต฽างชาติเข฾ามาทําการค฾าแร฽ดีบุกที่เมืองภูเก็ต โดยเฉพาะชาวจีนโพ฾นทะเลที่เดินทางเข฾ามา
ค฾าขายตั้งแต฽ก฽อนการปฏิวัติอุตสาหกรรม โดยเดินทางเข฾ามาด฾วยเรือสําเภา ซึ่งสําเภา เปๅนสัญญะการสื่อ
ความหมายกลุ฽มชาวจีนที่อพยพมาตั้งแต฽สมัยช฽วงการปฏิวัติอุตสาหกรรม และจากตัวบทสรุปได฾ว฽า เมืองเก฽า
ภูเก็ตมีภูมิลักษณแท่ีเหมาะสมแก฽การตั้งถิ่นฐานและสร฾างชุมชน ดังนี้ 
     - บ฾านทุ฽งคาตั้งอยู฽ทางทิศตะวันออกของภูเก็ต (ติดทะเลฝใๆงจังหวัดพังงาและกระบี่)  
     - บ฾านทุ฽งคาตั้งอยู฽ริมฝใๆงคลองบางใหญ฽ (ไหลออกอ฽าวภูเก็ตทางทะเลฝใๆงตะวันออก)  
     - บ฾านทุ฽งคามีทรัพยากรแร฽ดีบุกจํานวนมาก  
  ภูมิศาสตรแท฾องถิ่นมีความสัมพันธแกับค฽านิยม ความเชื่อของคนในชุมชนที่มีต฽อผู฾บุกเบิก
เมืองเก฽าภูเก็ต ดังข฾อความที่ปรากฏในหนังสือวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิ
ปใญญา จังหวัดภูเก็ต (2542) ที่กล฽าวว฽า   
   เมืองภูเก็ตเจริญเติบโตขึ้นด๎วยกิจการเหมืองแรํ ในความดูแลของพระยาภูเก็ตโลห

เกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัว ซึ่งนอกจากจะทําเหมืองแรํและตั้งเมืองอยูํที่บ๎านเก็ต
โฮํ ผํานที่ราบลงมาในบ๎านสามกอง และบ๎านทุํงคาซึ่งอยูํทางทิศตะวันออกของภูเก็ตอีก
ด๎วย หมูํบ๎านดังกลําวนี้อุดมสมบูรณ๑ไปด๎วยสินแรํดีบุกเป๕นอันมาก พระยาภูเก็ตโลหเกษ
ตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัวจึงได๎บุกเบิกเปิดการทําเหมืองแรํในทําเลเหลํานี้เพ่ิมขึ้น 
เป๕นผลให๎อาณาเขตเมืองภูเก็ตขยายเติบโตตามข้ึนไปด๎วย พระยาภูเก็ต โ ล ห เ ก ษ ต ร า
รักษ๑ (ทัด) จึงย๎ายสถานที่ทําการของเจ๎าเมืองจากบ๎านกะทู๎มาตั้งขึ้นที่บ๎านทุํงคาริมฝ๓๖ง
คลองบางใหญํที่ไหลผํานไปออกอําวภูเก็ตทางฝ๓๖งตะวันออกผลประโยชน๑อันรัฐบาล
กลางพึงจะได๎จากกิจการเหมืองแรํ คือ ภาษีอากร ซึ่งนอกจากภาษีอากรอันเกิดจาก
การซื้อขายดีบุกแล๎วก็ยังมีภาษีอากรจากกิจกรรมที่เกี่ยวเนื่องอ่ืน ๆ อีกด๎วย  เชํน ภาษี
สุรา อากรบํอนเบี้ยภาษีฝิ๖น และภาษีร๎อยชักสาม จากสินค๎าที่มีการซื้อขายจาก
ตํางประเทศ...... 
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  จากตัวบทข฾างต฾นนอกจากนําเสนอวาทกรรมด฾วยการอธิบายความภูมิศาสตรแที่ตั้งของ
ชุมชนที่มีความสัมพันธแกับเศรษฐกิจการค฾าของชุมชนแล฾ว ที่สื่อให฾เห็นว฽าพระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (ทัด) 
เปๅนผู฾มีวิสัยทัศนแกว฾างไกล มีความรู฾ ความสามารถในการบริหารจัดการบ฾านเมือง ดังนั้น เมืองใหม฽ของภูเก็ต คือ 
บ฾านทุ฽งคา เปๅนพ้ืนที่อุดมไปด฾วยแร฽ดีบุก ซึ่งต฽อมาพระภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (ทัด) ได฾เปิดกิจการเหมืองแร฽เจ฾า
ฟูาขึ้น เพื่อสนับสนุนให฾ชาวจีนจากปีนัง สิงคโปรแ เดินทางเข฾ามาลงทุนทําเหมืองแร฽ และพ฽อค฾าจากปีนัง สิงคโปรแ 
และยุโรป ต฽างหลั่งไหลเข฾ามาเพ่ือรับซื้อแร฽ดีบุกในตลาดบ฾านทุ฽งคา ชุมชนบ฾านทุ฽งคาจึงขยายตัวมากขึ้น
โดยเฉพาะบริเวณคลองบางใหญ฽(บริเวณแถวน้ํา (ปใจจุบัน) ที่ตั้งอยู฽บนถนนภูเก็ตในชุมชนเมืองเก฽า) ได฾
กลายเปๅนจุดเริ่มต฾นเริ่มต฾นวัฒนธรรมชาวจีนที่เดินทางมาทางเรือและได฾เข฾ามาทําการค฾าและทําเหมืองแร฽ จึงได฾
ตั้งถิ่นอันถาวรในปากคลองบางใหญ฽ หรือแถวน้ําอันเปๅนหลักฐานเชิงประจักษแในปใจจุบัน   
   วาทกรรมการเดินทางเพ่ือการที่ตั้งถิ่นฐานจึงมีความสัมพันธแการประกอบสร฾ างตัวตน
ของชุมชนในความหมาย “เมืองแห฽งการค฾า”  ความหมายจึงสร฾างและสื่อขึ้นจากการเชื่อมโยงคนเข฾ากับพ้ืนที่ 
ซึ่งพ้ืนที่ดังกล฽าวเปๅนพ้ืนที่สาธารณะ (Public sphere) ที่ทุกคนสามารถเข฾ามาร฽วมกันสร฾างและทํากิจกรรม
ร฽วมกันได฾ พ้ืนที่บ฾านทุ฽งคา (เมืองเก฽าภูเก็ต) จึงเปๅนตัวสร฾างความหมายให฾กับคนในสังคม เพราะพ้ืนที่มี
ความสัมพันธแกับชุมชนและอํานาจของผู฾นําชุมชนที่มาจากรัฐ กระบวนการผลิตจึงมาจากการชุมชนทํากิจกรรม
ร฽วมกันกับรัฐ การปฏิบัติ การสั่งและการพฤติกรรมของคนในชุมชน จึงเปๅนกลไกการผลิตสร฾างความหมายของ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตช฽วงยุคบุกเบิกเมืองภูเก็ต ให฾มีความหมาย “เมืองแห฽งการค฾า”  

 4.1.3 ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรม  
  ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาบริบทสภาพแวดล฾อมเหตุการณแและการ
สื่อสาร ต฽าง ๆ  ที่สถานการณแเหล฽านั้นมีอิทธิพลต฽อปฏิบัติการทางวาทกรรมอย฽างไรและผลของวาทกรรมที่
เกดิขึ้นได฾สร฾างความหมายต฽อการประกอบสร฾างอัตลักษณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽อย฽างไร     

  คํานิยมของสังคม  
  สังคมยุคบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต  ปใจจัยที่มีอิทธิพลต฽อการสร฾างความหมายชุมชน คือ 
ระบบโครงสร฾างของสังคมวัฒนธรรมเมืองภูเก็ต เพราะช฽วงเวลาการปฏิวัติอุตสาหกรรม (ค.ศ.1760-1850) 
ตั้งแต฽ที่ประเทศไทยได฾ทําสนธิสัญญาบาวริ่งกับอังกฤษ พ.ศ.2398 (ค.ศ.1855) ในภาคเกษตรกรรมมีการ
เปลี่ยนแปลงจากการผลิตเพ่ือยังชีพเปๅนการผลิตเพ่ือการค฾าได฾สร฾างความเหลื่อมล้ําทางเศรษฐกิจและสังคม 
เพราะโครงสร฾างสังคมมีลักษณะเปๅนศักดินาแบ฽งเปๅนช฽วงชั้นซึ่งคล฾ายคลึงกับโครงสร฾างสังคมสมัยอยุธยา ซึ่ง 
นวลศรี พงศแภัรวัต (2543, น.40) ได฾อธิบายชนชั้นของชาวเมืองภูเก็ตและชนชั้นใหม฽ที่เกิดขึ้นไว฾ว฽า   “ชั้นชั้น
ปกครอง คือ เจ๎าเมือง กรมการเมือง ข๎าราชการ สํวนชนชั้นผู๎ใต๎ปกครอง ได๎แกํ  สํวนไพรํ ช าวไทยพ้ืนเมือง  
ชาวมุสลิม สํวนชาวเลเป๕นชนพื้นเมืองเดิมของภูเก็ตที่มีการตั้งถิ่นฐานไมํแนํนอน และชนชั้นใหมํคือ ชาวจีนโพ๎น
ทะเลที่อพยพเข๎ามาตั้งถ่ินฐานใหมํ จึงกลายเป๕นชํองวํางของชั้นสังคมของเมืองภูเก็ต”   ดังนั้นชาวจีนโพ฾นทะเล
จึงเปๅนชนชั้นใหม฽ที่ได฾เปรียบในการถูกเกณฑแแรงงาน การทํางานไม฽ต฾องอยู฽ใต฾บังคับบัญชาชนชั้นปกครองใด จึง
ทําให฾มีอิสระต฽อการประกอบอาชีพ โดยเฉพาะเมื่อชนชั้นผู฾ใต฾ปกครองได฾แก฽ ชนชั้นไพร฽ ได฾ถูกเกณฑแแรงงานไป
รับใช฾ราชการ รับใช฾แรงงานตามหัวเมืองต฽าง ๆ จึงทําให฾ชาวจีนโพ฾นทะเลมีอิสระในการทํางาน แต฽รัฐบาลจะเก็บ
เงินแทนการเกณฑแแรงงาน เรียกว฽า การผูกปี็ ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾ช฽วงยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต กลุ฽มชาวจีนโพ฾น
ทะเลมีโอกาสเข฾ามาทํางานท่ีเมืองภูเก็ตเปๅนจํานวนมาก ดังที่ นิธิ เอียวศรีวงศแ (2528) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า  
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    “ระบบเหมาเหมืองเกิดขึ้นในชํวงเวลานี้ คือ การปลดปลํอยแรงงานไปสูํแรงงาน
     เสรีเพ่ิมข้ึน บวกกับแรงงานของคนจีนทั้งหมดนี้ที่จะทําโอกาสของดีบุกมันจะ 
 เพ่ิมข้ึน” 
 จอหแน ครอวแเฟิรแด ทูตอังกฤษ  (หรินทรแ สุขวัจจแ, 2559, น.5) ได฾กล฽าวไว฾เมื่อปี พ.ศ.2373 ว฽า 
         “คนจีนคือ สินค๎าที่มีมูลคํามากที่สุดจากจีนมาสยาม”  
  จากตัวบทข฾างต฾น คําว฽า “ระบบเหมาเหมือง  และ คนจีนคือสินค฾า” สะท฾อนให฾เห็นว฽า 
ชาวจีนโพ฾นทะเลมีความสําคัญต฽อพ้ืนที่เมืองภูเก็ตเปๅนอันมาก โดยส฽วนใหญ฽คนจีนที่เข฾ามาคือเข฾ามาทําเหมืองแร฽
และทําการค฾า อันส฽งผลต฽อการประกอบสร฾างความหมายพ้ืนที่ที่สร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงพ้ืนที่
เศรษฐกิจ  กอปรกับรัฐบาลมอบหมายให฾กลุ฽มสังคมจีนมีผู฾นําที่เปๅนตัวแทนชาวจีนทําหน฾าที่คอยควบคุมดูแล
ชาวจีนด฾วยกันเอง  ทั้งออกกฎหมาย การผูกบี้ การทําโทษและรวมถึงการแต฽งตั้งให฾คนจีนไปช฽วยงานราชการ 
เปๅนต฾น สิ่งเหล฽านี้ล฾วนเปๅนกระบวนการสร฾างค฽านิยม หล฽อหลอมจิตสํานึกชาติพันธุแให฾ธํารงสํานึกความเปๅนจีน 
ซึ่งการที่รัฐบาลให฾ชาวจีนมีบทบาทสําคัญในการจัดการกลุ฽มชาวจีนด฾วยกันในครั้งนี้นั้น นับว฽าเปๅนอํานาจสําคัญ
ในการสร฾างอัตลักษณแและสื่อความหมายทางสังคมของชาวจีนโพ฾นทะเลของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾เปๅนอย฽างดี 
เพราะกลุ฽มชาวจีนที่อพยพเข฾ามาใหม฽จะได฾รับการดูแลจากกลุ฽มชาวจีนอาวุโสเดิม เปๅนกระบวนขัดเกลาจาก
ระบบที่เรียกว฽า “หัวหน฾าต฾นแซ฽” ซึ่งเปๅนผู฾ตรวจคัดกรองอบรมสั่งสอนกลุ฽มชาวจีนใหม฽ (ซินแขะ) ด฾านการ
ปรับตัวทางวัฒนธรรม การออกกฎหมาย การทําโทษ หรือช฽วยด฾านการทํางานในท฾องถิ่น นับว฽าเปๅนอํานาจการ
สืบทอดวัฒนธรรมตามคติของจีนที่สร฾างอัตลักษณแให฾แก฽ชาวจีนรุ฽นหลัง ให฾มีความกตัญโู ความขยันขันแข็ง จน
เกิดวาทกรรมอัตลักษณแชาวจีนด฾านความขยันอดทน และเฉลียวฉลาด เกี่ยวกับการประกอบอาชีพทางการค฾า
ได฾เปลี่ยนสถานภาพให฾ชาวจีนโพ฾นทะเลจํานวนมากเปๅนคหบดีหรือนายเหมือง ด฾วยคุณลักษณะดังกล฽าวสะท฾อน
ได฾จากเพลงกล฽อมเด็กของคนภูเก็ตว฽า ยินดีที่จะให฾ชาวจีนโพ฾นทะเลมาร฽วมเปๅนญาติพ่ีน฾องหรือทองแผ฽นเดียวกัน 
ดังความว฽า  

    “ลูกสาวชาวตีนเล งาม ๆ ทั้งเพ ไว๎ให๎จีนเหมือง  
      คนไทยไปขอพํอแมํเขาเคือง ไว๎ให๎จีนเหมืองงแฮอะ 

  ชาวพ้ืนเมืองภูเก็ตยินดีที่จะให฾ชาวจีนโพ฾นทะเลมาร฽วมเปๅนญาติพ่ีน฾องหรือทองแผ฽น
เดียวกัน และด฾วยการบอกเล฽าผ฽านสื่อ วรรณกรรม ที่ตั้งอยู฽ภายใต฾พ้ืนฐานอุดมการณแความเชื่อเหล฽านี้ค฽อยๆ 
แนบแน฽นในความรู฾สึกของคนไทยไปอย฽างไม฽รู฾ตัว จึงทําให฾กลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลมีภาพลักษณแที่ดีต฽อสังคมภูเก็ต
เรื่อยมาตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2440 ที่ได฾เข฾ามาตั้งถิ่นฐานเมืองภูเก็ต ปใจจัยดังกล฽าวจึงมีผลต฽อการเมืองภูเก็ตให฾
เจริญก฾าวหน฾า ต฽อมาประมาณปี พ.ศ. 2450 ชาวจีนโพ฾นทะเลที่มีฐานะดีเปๅนคหบดีได฾มีการรวมตัวกันเปๅน
สมาคม ตั้งกองทุนล฾อกเซี่ยนก฿กขึ้น อันหมายถึง ศูนยแรวมผู฾มีกุศลจิต เพ่ือดูแลช฽วยเหลือชาวจีน รวมทั้งการ
สร฾างสถานศึกษาและสาธารณสุขขึ้นในปี พ.ศ. 2450 เปๅนการตอบแทนสังคมภูเก็ตที่ได฾มาอยู฽อาศัย ซึ่ง
คุณูปการของชาวจีนโพ฾นทะเลที่ปรากฏเมืองเก฽าภูเก็ตยังได฾มีการจารึกไว฾หลายแห฽ง อาทิ  ชื่อของถนนวิชิต
สงคราม รัชกาลที่ 6 โปรดเกล฾า ฯ พระราชทานให฾ และทรงตั้งชื่อนามตําบลวิชิต วัดวิชิตสังฆาราม โรงโรยน
วิชิตสงคราม เปๅนต฾น (หรินทรแ สุขวัจนแ, 2559, น.9) 

  สถาบันเศรษฐกิจ  
   สังคมช฽วงบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนรอยต฽อของยุคเกษตรกรรมถึงยุคปฏิวัติ
อุตสาหกรรม (ก฽อนปีพ.ศ.2444) จึงมีการเปลี่ยนแปลงจากระบบเศรษฐกิจแบบผลิตอาหารหาของปุาเพ่ือยังชีพ
มาเปๅนการผลิตอาหารด฾วยเทคโนโลยีเพ่ือการค฾า พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าช฽วงระยะเวลานั้นจึงมีการพัฒนาและ
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เปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะการปฏิวัติเกษตรกรรม  (agricultural revolution) เมื่อมนุษยแค฾นพบโลหะ เช฽น 
ทองแดง ดีบุก ตะกั่วและเหล็ก โดยเฉพาะดีบุกที่นํามาเคลือบภายในกระป฻องเพ่ือเก็บรักษาอาหารได฾ ส฽งผลให฾
ปลายพุทธศตวรรษท่ี 24 ตลาดโลกมีความแร฽ดีบุกจํานวนมาก กอปรกับเมืองภูเก็ตมีความสมบูรณแทรัพยากรแร฽
ดีบุกที่มีคุณภาพและมีจํานวนมาก ทําให฾นายทุนพ฽อค฾าจีนเดินทางจากปีนังเข฾ามาเมืองภูเก็ตเพ่ือมาลงทุนทํา
เหมืองแร฽ แต฽ด฾วยรัฐทําการผูกขาดภาษีอากรและบริหารจัดการแบบเหมาเมือง คือ เจ฾าเมืองเปๅนผู฾ปกครอง
เมืองรับผิดชอบในการจ฽ายภาษีให฾แก฽รัฐ ดังนั้นเจ฾าเมืองของหัวเมืองต฽าง ๆ รวมถึงภูเก็ตต฾องผูกขาดภาษีอากร 
เพ่ือจะได฾มีรายได฾ในการลงทุนทําเหมืองแร฽ เจ฾าเมืองภูเก็ต พระภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (แก฾ว รัตนดิลก ณ ภูเก็ต)  

จึงได฾มีการชักชวนพ฽อค฾านายทุนจากปีนังเข฾ามาร฽วมลงทุนและกลุ฽มชาวจีนด฾วยกันจากเมืองจีนเข฾ามาเปๅน
แรงงานเหมืองแร฽ทั้งนี้ก็เพ่ือจะได฾เก็บภาษีจากการค฾าขายแร฽ดีบุกและมีรายได฾จากการผูกปี็ของกลุ฽มชาวจีนใหม฽ 
ดังปรากฏในสารตราท฽านเจ฾าพระยาอัครมหาเสนาบดี สมุหพระกลาโหมมายังพระยศภักดี ยกกระบัตร (อ฾างถึง
ในนวลศรี พงศแภัรวัต (2543, น.40) ว฽า “ภาษีดีบุก ภาษี บํอนเบี้ย ภาษีสุรา เก็บได๎ปีละ 3,000-4,000ชั่ง สํวน
ภาษีฝิ๖น ภาษีร๎อยชักสามเก็บได๎ปีละ 10,000ชั่ง และพระยาดํารงสุจริตมหิศรภักดี (คอซู๎เจียง ณ ระนอง) กลําว
วํา ‘ถ๎ามีคนเข๎าเมือง 1 คน จะได๎เงินจากภาษีตําง ๆ เพิ่มขึ้นถึง 25 บาท’”   
   อิทธิพลของระบบเศรษฐกิจโลกได฾ครอบงํารัฐในการออกนโยบายเพ่ือให฾ได฾ผล
ประโยชนแจากการทําเหมืองแร฽  ด฾วยการเก็บภาษีแบบเหมาเมือง การหารายได฾จากการผูกปี็ จึงมีการโน฾มน฾าว
ให฾ประชาชนเห็นความสําคัญการบริหารจัดการบ฾านเมืองด฾วยวิธีการดังกล฽าวจนพ้ืนที่ได฾พัฒนาความหมาย
จากอัตลักษณแเมืองแห฽งดีบุกกลายเปๅนอัตลักษณแเมืองแห฽งการค฾าดีบุก   
   ดังนั้น การประกอบสร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽า บริบทของการท฽องเที่ยว คือ 
การเดินทาง พบว฽า การตั้งถิ่นฐานชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตภูเก็ตเริ่มต฾นสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว 
(รัชกาลที่ 4) ได฾โปรดเกล฾า ฯ ให฾ตั้งเมืองขึ้นใหม฽ที่บริเวณบ฾านทุ฽งคา โดยมีท฽านพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตน
ดิลก) เปๅนผู฾บุกเบิก ซึ่งเปๅนยุคปฏิวัติอุตสาหกรรม อํานาจ ความรู฾ในมิติการท฽องเที่ยว ถูกกดทับด฾วยอํานาจของ
วาทกรรม “การเดินทาง” การประกอบสร฾างความหมายชุมชนในบริบทของการท฽องเที่ยวจึงเปๅนไปในมิติของ 
“การเดินทาง” ที่สร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในลักษณะการเคลื่อนย฾ายและการทํากิจกรรม 
อันส฽งผลให฾อํานาจของการเดินทางที่มาจากวัตถุประสงคแของการเคลื่อนย฾ายนั้นได฾นําความรู฾จากการเดินทาง 
ไปกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ด฾านการตั้งถิ่นฐาน โดยระยะแรกเพ่ือยังชีพ
ต฽อมาอัตลักษณแมีการเปลี่ยนไปเพ่ือประโยชนแทางการค฾า สิ่งเหล฽านี้ส฽งผลต฽อการผลิตสร฾างอัตลักษณแของชุมชน
โดยพ้ืนที่ทางกายภาพชุมชนกําหนดอัตลักษณแตนเอง และสถาบันสังคมเปๅนผู฾กําหนด อันเกิดจากบริบททาง
สังคมวัฒนธรรมชุมชน  
   พ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต จึงเปๅนพื้นที่ท่ีสื่อความหมายทั้งนัยตรงและนัยประหวัด กล฽าวคือ 
ความหมายนัยตรงทางกายภาพสามารถรับรู฾ได฾จากประสาทสัมผัส ได฾แก฽ วิถีชีวิตความเปๅนอยู฽  หรือ 
สถาปใตยกรรม เปๅนต฾น ที่เปๅนภาพตัวแทนของอัตลักษณแความเปๅนจีนบาบเาที่ส฽งผลต฽อการสร฾างความหมายนัย
ของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในปใจจุบัน และหากนําแนวคิดและปฏิบัติการของพัฒนาการท฽องเที่ยวไทยมา
พิจารณาควบคู฽กับการพัฒนาของชุมชนในบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม พบว฽า ในช฽วงสังคม
อุตสาหกรรมนี้ การท฽องเที่ยวไม฽ได฾หมายถึงเพียงการพักผ฽อน แต฽การท฽องเที่ยวหมายถึง การเดินทางเพ่ือปฏิบัติ
หน฾าที่หรือการทํางานอย฽างใดอย฽างหนึ่ง ตามที่องคแกรการท฽องเที่ ยวของสหประชาชาติ (World Tourism 
Organization) ได฾กําหนดไว฾นั้น จึงสะท฾อนให฾เห็นว฽า ในสมัยรัชกาล 3 และรัชกาลที่ 4 ที่เปๅนช฽วงบุกเบิกเมือง
เก฽าภูเก็ตนั้น การอพยพของชาวจีนโพ฾นทะเลมาบ฾านทุ฽งคาเพ่ือเข฾ามาประกอบอาชีพทําเหมืองแร฽และการค฾านั้น 
กลายเปๅนปใจจัยสําคัญที่ทําให฾เมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับการพัฒนาและเจริญรุ฽งเรือง และอิทธิพลการแพร฽กระจาย
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วัฒนธรรมได฾ส฽งผลให฾พ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตยุคต฽อมาภาพตัวแทนชุมชนคือชุมชนชาวจีนโพ฾นทะเล เพราะพ้ืนที่
กลายเปๅนจุดเชื่อมโยงอัตลักษณแบุคคลกับอัตลักษณแกลุ฽มสังคมชาวจีนโพ฾นทะเลเข฾าร฽วมกัน จนกลายเปๅนวาท
กรรมอัตลักษณแจีนภูเก็ตท่ีทําให฾พื้นที่เมืองเก฽าภูเก็ตมีความหมายในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
 
4.2 ยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชน (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) 
 การท่องเที่ยวของชนชั้นสูง – การท่องเที่ยว คือ การศึกษา   
  การตั้งถิ่นฐานชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตภูเก็ตเริ่มต฾นสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 4) ได฾โปรดเกล฾า ฯ ให฾ตั้งเมืองขึ้นใหม฽ที่บริเวณบ฾านทุ฽งคา โดยมีท฽านพระยาวิชิตสงคราม 
(ทัด รัตนดิลก) เปๅนผู฾บุกเบิก ซึ่งเปๅนช฽วงเวลายุคปฏิวัติอุตสาหกรรม อํานาจ ความรู฾ในมิติการท฽องเที่ยวยุค
สังคมเกษตรกรรมก฾าวหน฾ายังไม฽ได฾ก฽อตัวอย฽างชัดเจน “การท฽องเที่ยว” ถูกกดทับด฾วยอํานาจของวาทกรรม 
“การเดินทาง” การประกอบสร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม จึง
เปๅนไปในมิติของ “การเดินทาง” การสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในลักษณะการเคลื่อนย฾าย
และการทํากิจกรรม ได฾สะท฾อนให฾เห็นว฽า ความรู฾ทางภูมิศาสตรแ และการค฾า เปๅนภาพตัวแทนการผลิตสร฾างอัต
ลักษณแผ฽านพ้ืนที่ชุมชนและโครงสร฾างทางสังคมวัฒนธรรม และในช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชน (พ.ศ.2444 
– พ.ศ. 2475) เปๅนช฽วงเวลาชุมชนมีการเปลี่ยนแปลงไปตามการพัฒนาสังคมที่ได฾รับผลมาจากการปฏิวัติ
วิทยาศาสตรแและอุตสาหกรรม จากการเดินทางคมนาคมด฾วยการเดิน การใช฾เกวียน ก็เริ่มมีพัฒนาการการ
เดินทางด฾วยรถไฟและใช฾คําว฽า “การท฽องเที่ยว” แทน “การเดินทาง” ในปี พ.ศ. 2492 ซึ่งปรากฏในเอกสาร
ของกระทรวงพาณิชยแ “แผนกส฽งเสริมพาณิชยแและการท฽องเที่ยว” ที่ กาญจนา แก฾วเทพ (2557, น.39) ได฾
อธิบายไว฾ว฽า  
   “ประมาณปีพ.ศ.2480 คณะรัฐมนตรีได๎พิจารณาวํา คําวํา ‘ทํองเที่ยว’ หรือ ‘เที่ยว’ 
มีความหมายไปในทางเที่ยวเตรํเหลวไหล กรมหมื่นนราธิปพงศ๑พันธ๑จึงได๎ประทานคําวํา ‘ทัศนาจร’ ให๎ใช๎ ก็มี
ผู๎ใช๎คํานี้อยูํพักหนึ่ง จนกระทั่งปี พ.ศ. 2492 สํานักนายกรัฐมนตรีได๎โอนสํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยวมาอยูํ
ในความดูแลของกรมโฆษณาการ นับตั้งแตํนั้นมา คําวํา “ทํองเที่ยว” ก็ไมํได๎มีความหมายเชํนเดียวกับคําวํา 
‘ไปเที่ยว’ หรือ ‘เที่ยว’ อีกตํอไป หากแตํมีความหมายเป๕นงานอยูํหนึ่งโดยเฉพาะเป๕นการปฏิบัติงานที่เป๕น
ระบบจนเยกได๎วําเป๕นอุตสาหกรรมชนิดหนึ่ง” 
  ช฽วงการปฏิวัติอุตสาหกรรมทําให฾สังคมมีการเปลี่ยนแปลงไปหลายด฾าน โดยเฉพาะการสื่อ
ความหมายการท฽องเที่ยวไม฽ได฾หมายถึงการเดินทางหรือไปเที่ยว แต฽การท฽องเที่ยวได฾กลายเปๅนส฽วนหนึ่งของ
การศึกษา ทั้งนี้ประเทศไทยได฾รับอิทธิพลจากสังคมในยุคอุตสาหกรรมใหม฽ ส฽งผลให฾การไปท฽องเที่ยวแฝงนัยยะ
ของการเก็บเกี่ยวความรู฾จากการท฽องเที่ยวกลับมาพัฒนาตนเองและบ฾านเมือง ดังที่ สมเด็จฯ กรมพระยาดํารง
ราชานุภาพ (ขณะนั้นดํารงพระยศพระเจ฾าน฾องยาเธอ กรมหมื่นดํารงราชานุภาพ) ได฾อธิบายความหมายการไป
เที่ยวไว฾ในหนังสือชุด “วชิรญาณ”ฉบับเดือนตุลาคม ร.ศ. 113 (พ.ศ. 2437) (อ฾างถึงใน ธเนศ อาภรณแสุวรรณ, 
2562) โดยอธิบายการไปเท่ียว ไว฾ว฽า  
  ประการแรก การไปเที่ยวไม฽ใช฽สิ่งเลวร฾ายและไร฾ประโยชนแดังที่ผู฾ปกครองมักว฽ากล฽าว
ตักเตือนแก฽ลูกหลานอยู฽เนื่อง หากผู฾นิพนธแทรงระบุไว฾อย฽างชัดเจนเลยว฽า“การเที่ยว เตรํนั้นมีประโยชน๑ 2 
ประการ คือได๎ความสุขสําราญ 1 แลได๎ความรู๎อีกประการ 1”  
  การไปเที่ยวจึงมีความหมายนัยยะ ได฾ท้ังการพักผ฽อนและการนําประสบการณแความรู฾จาก
การพักผ฽อนมาปรับประยุกตแในชีวิต  ซึ่งกาญจนา แก฾วเทพ (2557, น.30) เรียกว฽า “‘รูปแบบของ Grand 
Tour’ เปๅนการทํองเที่ยวในรูปแบบการศึกษา” และความหมายการทํองเที่ยวลักษณะนี้สะท๎อนจากการเสด็จ
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ประพาสของรัชกาลที่ 5 ทั้งการทํองเที่ยวขาเข๎าและขาออก ซึ่งการเสด็จประพาสจึงมีนัยความหมายการ
ทํองเที่ยวแบบ Grand Tour เพราะมีวัตถุประสงค๑ หลักคือ การศึกษาดูงานเพ่ือนํามาใช๎การปรับปรุงประเทศ 
การเจริญสัมพันธไมตรีกับผู๎ปกครองในประเทศตะวันตก และรวมถึงการทํองเที่ยวเพ่ือสุขภาพและไปพักผํอน
สถานที่ตากอากาศที่มีชื่อเสียงของยุโรปด๎วย”    
  การนิยามความหมายของการไปเที่ยวในมิติของการท฽องเที่ยวของชนชั้นสูง จึงสร฾าง
ความคิดความเชื่อ “การท฽องเที่ยวเปๅนส฽วนหนึ่งของการศึกษา” โดยการผลิตสร฾างวาทกรรมการท฽องเที่ยวที่อยู฽
ภายใต฾กรอบ “ความทันสมัย” ทั้งนี้เนื่องจากช฽วงสมัยที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความทันสมัยและเจริญที่สุด คือ 
สมัยของรัชการลที่ 5  ปใจจัยสําคัญมาจากประเทศไทยประสบปใญหากับการล฽าอาณานิคมของชาวตะวันตก จึง
ทําให฾ต฾องปรับตัวให฾ทันสมัยทั้งทางด฾านการศึกษา สังคมและเศรษฐกิจ ด฾วยเหตุนี้จึงส฽งผลให฾ปรากฏวาทกรรม
จากวาทกรรมหลัก คือ การท฽องเที่ยวเปๅนส฽วนหนึ่งของการศึกษา ได฾แก฽  “การท฽องเที่ยว คือ การศึกษาดูงาน” 
“การท฽องเที่ยวคือ การสร฾างสัมพันธไมตรี” และ “การท฽องเที่ยวคือ การพักผ฽อน” มีรายละเอียด ดังนี้  

 4.2.1 การวิเคราะห์ตัวบท 
  1) การทํองเที่ยวเป๕นสํวนหนึ่งของการศึกษาดูงาน 

    การนิยามความหมาย การท฽องเที่ยว เปๅนส฽วนหนึ่งของการศึกษาดูงาน หมายถึง    
การท฽องเที่ยวลักษณะการท฽องเที่ยวที่เรียนรู฾ประสบการณแด฾วยตนเอง (First experience) เมื่อเดินทางไป
สถานที่ใดทั้งในประเทศและต฽างประเทศ ได฾นําความรู฾จากประสบการณแการท฽องเที่ยวกลับมาพัฒนา ซึ่ง จาก
การนิยามความหมายนี้ พบว฽า ช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) เปๅน
ช฽วงที่เศรษฐกิจด฾านการค฾าแร฽ดีบุกมีความเฟๆืองฟูเปๅนที่รู฾จักแถบหัวเมืองมลายู ดังนั้นช฽วงเวลาดังกล฽าวซึ่งตรงกับ
สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) พ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับการพัฒนาเปๅนอย฽างมาก 
ทั้งนี้เนื่องจากโครงสร฾างสังคมไทยหลังจากการเลิกทาสแล฾วมีการเปลี่ยนแปลงไปอย฽างตะวันตกทั้งค฽านิยมและ
วิถีชีวิตอิทธิพลการปฏิวัติอุตสาหกรรมทําให฾สังคมมีการปรับตัวให฾มีความทันสมัย อันมาจากกุศโลบายในการ
สร฾างชาติที่นําไปสู฽ความทันสมัย (Modernization) ของรัชกาลที่ 5   ดังปรากฏในพระราชดํารัสที่ว฽า “วิชา
หนังสือเป๕นวิชาที่นํานับถือและเป๕นที่นําสรรเสริญมาแตํโบราณวํา เป๕นวิชาอยํางประเสริฐซึ่งผู๎ยิ่งใหญํนับแตํ 
พระมหากษัตริย๑เป๕นต๎นมา ตลอดจนราษฎรพลเมืองสมควรและจําเป๕นจะต๎องรู๎เพราะเป๕นวิชาที่อาจทําให๎การ
ทั้งปวงสําเร็จในทุกสิ่งทุกอยําง… (ประไพ เอกอุ฽น, 2542, น. 83) ดังนั้น พ้ืนที่พ้ืนที่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตช฽วงสมัย
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) ได฾รับการพัฒนาให฾มีความทันสมัยอันเกิดจากค฽านิยมที่
ได฾รับจากการศึกษา ซึ่งมีความสัมพันธแการท฽องเที่ยว คือ “เปๅนส฽วนหนึ่งของการศึกษาดูงาน” และสัญญะของ
การท฽องเที่ยวลักษณะนี้ คือ “ผู๎มีการศึกษา ผู๎มีฐานะสูงในสังคม”  คือสื่อกลางในการสร฾างความหมาย ปรากฏ
ได฾ชัดจากอิทธิพลของการศึกษาของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่นิยมส฽งบุตรหลานไปศึกษาต฽อที่ประเทศมาเลเซีย 
เมืองปีนัง ทั้งนี้เนื่องจากเกาะปีนังเปๅนอาณานิคมของอังกฤษมีความเจริญทั้งทางด฾านการศึกษาและวิทยาการ
ความรู฾ ต฽าง ๆ หรือแม฾แต฽เครื่องจักรต฽าง ๆ ยังทําการสั่งซื้อจากปีนัง เพราะระยะทางการเดินทางจากภูเก็ตไป
ปีนังใกล฾กว฽ากรุงเทพมหานครเพราะใช฾เวลาเดินทางประมาณ 10 ชั่วโมง ส฽วนเดินทางไปกรุงเทพฯ ต฾องใช฾เวลา
เดินทางประมาณ 2 -3 คืน เพราะต฾องเดินทางไปขึ้นที่ท฽าเรือกันตัง 1 คืน ต฽อจากนั้นต฾องไปเปลี่ยนรถไฟที่ทุ฽งสง 
เสียเวลาอีก 1 คืน ด฾วยเหตุนี้คนภูเก็ตที่มีฐาะนะเศรษฐกิจดีจึงนิยมส฽งบุตรหลานไปเรียนที่ปีนัง ดังปรากฏใน
หนังสือวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา (2542,น.146) 

      ...ในสมัยรัชกาลที่ 5 เมื่อกิจการรถไฟหลวงได๎ถือกําเนิดขึ้นและการรถไฟได๎
ขยายเส๎นทางมากันตัง จังหวัดตรังเส๎นทางการติดตํอกับกรุงเทพ ฯ ของคนภูเก็ตก็
เปลี่ยนเส๎นทางมาเป๕นเส๎นทางเรือ คือ นั่งเรือจากภูเก็ตไปขึ้นทําเรือที่กันตัง แล๎วนั่ง
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รถไฟ จากกันตังไปกรุงเทพฯ อีกทอดหนึ่งนับวําสะดวกขึ้นหลายเทําตัว แตํก็ยังต๎อง
เสียเวลาอยูํมากนั่นเอง กลําวคือต๎องเสียเวลานั่งเรือยนต๑เล็กแลํนเลียบฝ๓๖งกระบี่กวําจะ
ไปถึงกันตังต๎องเสียเวลาไปวันหนึ่งวันกับหนึ่งคืน แล๎วต๎องรอรถไฟเที่ยวที่แวะกันตังอีก
ประมาณ 2 หรือ3 วัน รวมเวลาที่ต๎องเสียไปในการเดินทาง ลักษณะนี้ประมาณ 2-3 
วันรวมเวลาที่ต๎องเสียไปในการเดินทางลักษณะนี้ประมาณ 3-4 วันบางครั้งก็เป๕น
สัปดาห๑ ซึ่งมื่อเปรียบเทียบกับการติดตํอระหวํางภูเก็ตกับเกาะปีนังโดยทางเรือกลไฟ 
ออกจากภูเก็ตเลียบฝ๓๖งทะเลตะวันตกไปถึงเกาะปีนังจะเสียเวลาเพียง 24 ชั่วโมเทํานั้น 
เหตุนี้นักธุรกิจนายเหมืองและนักทํองเที่ยวชาวภูเก็ตจึงสมัครใจเดินทางไปปีนังมากกวํา
จะไปกรุงเทพฯ ซึ่งเป๕นเมืองหลวงหรือแม๎แตํการสํงบุตรหลานเข๎ารับการศึกษาของผู๎มี
ฐานะในภูเก็ตก็มักจะสํงไปเรียนที่ปีนัง...       
    …เกาะปีนังในยุคนั้นมีความเจริญในหลายสิ่งหลายอยํางเที่ยบเทํากรุงเทพฯ แล๎ว 
เชํน ถนนหนทาง การศึกษา การสาธารณสุขการสื่อสาร การรักษความปลอดภัยแกํ
ชีวิตและทรัพย๑สินของประชาชน เพราะปีนังได๎รับการพัฒนาการแผนใหมํจากอังกฤษ
และมีเรือกลไฟทั้งใหญํน๎อยเข๎ามจอดเป๕นประจํา มีการค๎าขายระบบปลอดภาษี มี
สถาป๓ตยกรรมใหมํ ๆ เกิดข้ึนมากาย เพราะเป๕นเมืองทําขนาดยํอมแหํงหนึ่งของอังกฤษ
รอง ๆจากเกาะสิงคโปร๑... 

   จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า สังคมเมืองเก฽าภูเก็ตในช฽วงสมัยรัชกาลที่ 5 เปๅน
ช฽วงที่มีความเจริญทางด฾านเศรษฐกิจ จึงทําให฾กลุ฽มคนที่เปๅนนายเหมืองหรือฐานะทางการเงินดีนิยมส฽งบุตร
หลานไปศึกษาต฽อที่ปีนัง ประเทศมาเลเซีย ด฾วยปใจจัยดังกล฽าว การเดินทางของคนในชุมชนเพ่ือไปศึกษาต฽อที่
ปีนัง มาเลเซีย ได฾ส฽งผลต฽อการเรียนรู฾วิทยาการต฽าง ๆ ใหม฽ และได฾นําองคแความรู฾ใหม฽ที่จากประสบการณแ
การศึกษา การท฽องเที่ยวปีนังมาปรับใช฾พัฒนาเมืองเก฽าภูเก็ต และสถาปใตยกรรมเมืองปีนัง รูปแบบจีนผสม
ตะวันตกได฾กลายมาเปๅนค฽านิยมใหม฽สําหรับการก฽อสร฾างทางด฾านสถาปใตยกรรมที่นําแนวคิดรูปแบบและ
โครงสร฾างแตกต฽างจากสังคมภูเก็ตดั้งเดิม ดังที่ สุทธิวงศแ พงศแไพบูลยแ (อ฾างถึงใน ปรียชนัน สายสาคเรศ, 2547, 
น.1) ไว฾ว฽า 
      …คติใหมํของชาวจีนและชาวตํางชาติที่เข๎ามาอยูํในภูเก็ต ซึ่ง “ไมํถือ” หรือ 

“เชื่อ” อยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี ล๎วนเกิดในสมัยที่โครงสร๎างของกลุํมชน
ภูเก็ต เปลี่ยนแปลงด๎วยระยะนั้น ได๎มีบรรดาสถาปนิกรุํนใหมํที่มีความเชื่อตํางจาก
ชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต ซึ่งโครงสร๎างสํวนนี้เป๕นตึกกํออิฐ หรือเท
คอนกรีต แบบยุโรป มีหน๎าตําง มีเฉลียง มีการตกแตํงลวดลายตามกรอบ
หน๎าตําง ประตู หัวเสา ปูพ้ืนด๎วยกระเบื้องลาย หลังคามุงด๎วยกระเบื้องดินเผา 
ล๎วนเป๕นสิ่งถาวรตํางกับบ๎านแบบพ้ืนเมือง… 

   การศึกษาเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อกระบวนการพัฒนาและสร฾างชุมชนให฾มีความทันสมัย 
โดยค฽านิยมของการศึกษาเปๅนกระบวนทัศนแที่สําคัญต฽อการสร฾างความหมายชุมชนให฾มีความแตกต฽างจากชุมชน
อ่ืน ทั้งทางด฾านภาษา สถาปใตยกรรม อาหาร การแต฽งกาย ดังนั้น ภาพตัวแทนที่มีอิทธิพลต฽อการประกอบสร฾าง
ความหมายที่แฝงมากับการท฽องเที่ยวในฐานะของการศึกษาดูงาน คือ การให฾ความสําคัญกับประสบการณแ สิ่ง
แปลกใหม฽ที่ไม฽เคยพบเห็นและนําความรู฾จากประสบการณแดังกล฽าว มาพัฒนาบ฾านเมืองให฾ทันสมัยและพัฒนา
อย฽างประเทศที่เจริญแล฾ว จากตัวบทข฾างต฾น คําว฽า “ไมํถือ” หรือ “เชื่อ”ยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี”  
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หรือ “ที่มีความเชื่อตํางจากชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต” เปๅนการเปรียบเทียบเชิงพ้ืนที่ระหว฽างความรู฾ 
ค฽านิยมเดิมก฽อนได฾รับอิทธิพลจากการเรียนรู฾ที่มาจากประสบการณแใหม฽ จึงเปๅนการสร฾างภาพตัวแทนของความ
ทันสมัยให฾แก฽ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในนัยยะการท฽องเที่ยวในฐานะของการศึกษาดูงาน โดยมีสัญญะของผู฾มี
การศึกษาต฽างประเทศเปๅนภาพตัวแทนการพัฒนาและความทันสมัยของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในยุคโลหะ
เศรษฐกิจของชุมชน   
  2)  การทํองเที่ยว คือ การสร๎างสัมพันธภาพเชิงการเมือง  
   การท฽องเที่ยว คือ การสร฾างสัมพันธภาพเชิงการเมือง หมายถึง การเดินทางที่มี
ประโยชนแทางการเมืองหรือการเจรจาที่เกี่ยวรัฐชาติอันเปๅนเปูาหมายการบริหารจัดการประเทศ เพ่ือต฾องการ
สร฾างสัมพันธไมตรีระหว฽างผู฾ที่ไปเยือนกับผู฾เยือนและผลประโยชนแอันเกี่ยวข฾องบ฾านเมือง  ซึ่ง ความหมายการ
ท฽องเที่ยวคือ การสร฾างสัมพันธภาพเชิงการเมือง เปๅนการผลิตสร฾างความรู฾เชิงอุดมคติของชุมชนที่มีต฽อชนชั้น
ปกครอง ซึ่งขณะนั้น คือ พระยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ได฾ดํารงตําแหน฽งเปๅนเทศาภิบาลคนที่ 4 
(พ.ศ.2444-2456) ของมณฑลภูเก็ต ที่ได฾รับการกล฽าวขานว฽าเปๅนนักพัฒนาและเปๅนนักการปกครองที่ดี 
ช฽วงเวลาการปกครองของพระยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) จึงมีการพัฒนาหลายด฾านตอบสามารถ
สนองพระราชดําริพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวในด฾านการพัฒนาเมืองภูเก็ตได฾เปๅนอย฽างดี  

   เมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวโปรดเกล฾า ฯ ให฾พระยารัษฎานุ
ประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) มาเปๅนสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต รับผิดชอบหัวเมืองต฽าง ๆ อาทิ เมืองตรัง 
ภูเก็ตนั้น ท฽านได฾นําองคแความรู฾ที่ได฾จากการไปเจริญสัมพันธไมตรีกับประเทศต฽าง ๆ โดยเฉพาะการเดินทางไป
ติดต฽อประเทศสิงคโปรแ  มาเลเซีย ปีนังได฾ส฽งผลให฾ได฾รับอิทธิพลจากการนํารูป แบบโครงสร฾างเมือง 
สถาปใตยกรรมมาเปๅนต฾นแบบการพัฒนา ดังที่ ปรากฏในหนังสือสาสแนสมเด็จ ที่สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุ
ภาพ ทรงนิพนธแไว฾ตอนหนึ่งว฽า     
       “...พระยารัษฎานุประดิษฐ๑ไปเอาแบบฝรั่งมาสร๎างบริเวณเมือง ทําถนนหนทาง  
มีเรือนที่พักพนักงานปกครองกับทั้งศาลากลางศาลชําระความ โรงโปลิสและเรือนจําปลูกเรียงรายดูเป๕นสงํางาม 
แตํล๎วนเป๕นเรือนหลังคาจากเครื่องไม๎กระยาเลยทําได๎โดยไมํสิ้นเปลือง สมเด็จพระพุทธเจ๎าหลวงทอดพระเนตร
เห็นก็โปรด ตรัสชมวํา พระอัษฎงค๑ฯ มีนิสัยในการบํารุงบ๎านเมือง...”   (สุทธิ ว งศแ  พงศแ ไพบูลยแ  , ดิ ลก วุฒิ
พาณิชยแ และประสิทธิ์ ชินการณแ, 2544, น.176) 

   ตัวบทข฾างต฾นสื่อความหมายให฾เห็นว฽า การได฾มาซึ่งความรู฾ของพระยารัษฎานุ
ประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) ที่เปๅนนักพัฒนาและสร฾างบ฾านเรือนให฾มีความทันสมัยจนเปๅนที่ยอมรับ
ของสังคมนั้น มาจากประสบการณแในการเดินทางไปต฽างประเทศและนําความรู฾ที่ได฾มาวางรากฐานการพัฒนา 
ซึ่งการได฾มาซึ่งความรู฾นี้ ตรงกับแนวคิดของสมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพที่ได฾กล฽าวถึงการได฾มาซึ่ง
ความรู฾จากการเดินทางไปท฽องเที่ยวไว฾ในบทความ (อ฾างถึงใน ธเนศ อาภรณแสุวรรณ, 2562) ไว฾ว฽า  

    ในข๎อที่วํา (การไปเที่ยว) ได๎ความรู๎นั้น เป๕นข๎อสําคัญ ควรจะอธิบายให๎
ชัดเจน แตํจะต๎องขอยกความข๎อต๎นให๎เป๕นอันเข๎าใจเสียกันเสียวํา ‘มีความรู๎ยํอมเป๕นทางที่จะได๎ดี’ ดังนี้อยําให๎
ต๎องอธิบายเปลืองกระดาด จะตั้งต๎นแตํวํา การอยํางใด ๆ ที่คนเราจะรู๎นั้น อาไศรยเหตุ 3 อยําง รู๎ได๎โดยรู๎ สึก
เอง กลําวคือได๎เห็นได๎ยินได๎ถูกต๎องแลชิมรส เป๕นต๎นอยําง 1 รู๎ได๎โดยความรู๎สึกของผู๎อ่ืนกลําวคือได๎ฟ๓งหรือได๎
อํานหนังสือผู๎อ่ืนเขาได๎รู๎สึกมาเองแล๎วมาพรรณนาให๎เข๎าใจอยําง 1 แลตริตรองตามด๎วยสติป๓ญญาของตนอีก
อยําง 1 ที่วําตริตรองตามด๎วยสติป๓ญญานั้นเพราะความคิดยํอยต๎องอาไศรยความรู๎สึกอยํางใดอยํางหนึ่ง ซึ่งได๎
วํามากํอนนั้นเป๕นเหตุ 
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   จากแนวคิดของสมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ ข฾างต฾น สอดรับกับคําว฽า  “เอา
แบบฝรั่งมา” สะท฾อนให฾เห็นว฽า การได฾มาซึ่งความรู฾ของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) 
มาจากหลายวิธี ได฾แก฽ มาจากประสบการณแตรง  มาจากการรับรู฾จากการเล฽าเรื่องและมาจากพบเห็นแล฾วนํามา
ดัดแปลงประยุกตแใช฾ ซึ่งการได฾มาซึ่งความรู฾ของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) นั้นมา
จากการใช฾วิจารณญาณวิเคราะหแสิ่งที่พบเห็นแล฾วนํามาปรับประยุกตแใช฾ให฾เหมาะสม ด฾วยเหตุนี้สถาปใตยกรรม
พ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต อันได฾แก฽ ที่พักพนักงาน ศาล โรงโปลิส (สถานนีตํารวจ) และเรือนจํา ล฾วนแต฽ได฾รับอิทธิพล
จากการได฾มาจากการเดินทางไปประเทศมาเลเซีย รัฐปีนัง ดังนั้นภาพตัวแทนที่ประกอบสร฾างตัวตนของชุมชน
ที่สะท฾อนให฾เห็นถึงการได฾มาซึ่งความรู฾และรู฾จักประยุกตแใช฾ ดังคํากล฽าวที่ว฽า “หลังคาจากเครื่องไม๎กระยาเลยทํา
ได๎โดยไมํสิ้นเปลือง” เป๕นการยกตัวอยํางและเปรียบเทียบให๎เห็นศักยภาพของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศร
ภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) โดยใช฾คําว฽า “กระยาเลย”ซึ่งตามความหมายพจนานุกรมฉบับมติชน ได฾อธิบายไว฾ว฽า 
หมายถึง “ว. ตําง ๆ ปะปนกัน น. เรียกไม๎ซุงตําง ๆ นอกจากไม๎สักวํา ไม๎กระยาเลย” ดังนั้น การนําไม฾กระยา
เลย มาสื่อความการประยุกตแใช฾ก็เพ่ือให฾เข฾าใจการได฾มาซึ่งความรู฾ของนักพัฒนาสมัยใหม฽ในมุมมองของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว  (ร.5)  

   การนิยามความหมายการท฽องเที่ยว คือ การสร฾างสัมพันธภาพเชิงการเมือง ยังพบใน
การเสด็จประพาสของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) ที่เสด็จมาเยือนบ฾านทุ฽งคาและ
พบชุมชาวจีนขนาดใหญ฽ที่ “บ฾านทุ฽งคา” เปๅนชุมชนคนจีนขนาดใหญ฽ที่มีแหล฽งแร฽ดีบุกที่อุดมสมบูรณแ แต฽สภาพ
บ฾านเรือน ถนนไม฽ได฾รับการดูแล พระองคแก็ทรงระดมผู฾มีความรู฾ความสามารถมาร฽วมวางแผนพัฒนา ปรับปรุง
บูรณะให฾มีความสะดวกสบายมากขึ้นพร฾อมจัดระเบียบเหมืองขึ้นบัญชีให฾เปๅนที่เรียบร฾อย ดังที่ พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ได฾ทรงบันทึกไว฾เมื่อครั้งเสด็จประพาสเมืองภูเก็ตในปี พ.ศ.2433 ปรากฏในหนังสือ
ถลาง ภูเก็ต และชายฝใๆงทะเลอันดามันโบราณคดี ประวัติศาสตรแ ชาติพันธุแและเศรษฐกิจ (วิสันธนี โพธิสุนทร 
2532, น.115) วํา  
     ...เป๕นเมืองใหญํโต แปลกกวําที่เรามาเห็น 19 ปีมาแล๎วมาก แตํเป๕นเมืองจีนมี       

แตํเจ๏กมาก ตึกรามบางแหํงเกํา บางแหํงใหมํอยูํคํอนข๎างสปรก ถนนก็วําโทรมเพ่ิงแตํง
ขึ้นแตํท้ังแตํงแล๎วเชํนนี้ก็ยังเต็มที ฝนตกลงมายังเป๕นหลํมเป๕นโคลนมาก จะต๎องคิดแตํง
ใหมํให๎เสมออยูํจงได๎...เหมืองที่ทําอยูํนี้ ยื่นบัญชีวําเป๕นเหมืองใหญํ 62 ตําบล เหมือง
น๎อย 69 ตําบล รวม 131 เหมือง มีคนทําการอยูํในเหมือง ทั้งสิ้น 8,984 คน มากกวําที่
ตะกั่วป่าเทําตัวและระนอง 3 เทําตัว...  

   ตัวบทข฾างต฾น การท฽องเที่ยวคือการสร฾างสัมพันธภาพเชิงการเมือง ได฾สื่อความหมาย
ให฾เห็นค฽านิยมของสังคมในอดีตเกี่ยวกับระบบศักดินาที่นับถือเจ฾านาย ยกย฽องผู฾มีความรู฾ความสามารถโดย
เปรียบเทียบให฾เห็นการเปลี่ยนแปลงของพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตทั้งก฽อนและหลังที่พระยารัษฎานุประดิษฐแ
มหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) เข฾ามาปกครองมณฑลภูเก็ตว฽ามีการพัฒนาและเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางที่ดี 
พ้ืนที่เจริญขึ้นทั้ง ๆ ที่มีพ้ืนที่และประชากรจํานวนมากกว฽ามณฑลอ่ืนก็ยังสามารถดูแลและพัฒนาให฾ดีขึ้นได฾ 
เปๅนการผลิตสร฾างความรู฾การพัฒนาผ฽านพื้นที่บนพ้ืนฐานค฽านิยมเชิงอุดมคติของสังคมที่มีต฽อชนชั้นปกครอง  

3) การทํองเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผํอน   
   การท฽องเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผ฽อน  กาญจนา แก฾วเทพ (2557, น.41) ได฾
อธิบายว฽า “เป๕นการทํองเที่ยวตามคตินิยมสมัยใหมํตามตะวันตก ที่ให๎ความสําคัญกับการเดินทางเพ่ือไปทํา
กิจกรรมตํางๆ ที่ให๎ความรื่นเริงบันเทิงใจ ทั้งนี้เนื่องจากคนตะวันตกมีแนวคิดวําหลังจากทํางานหนักมาตลอด
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ทั้งปีควรมีการเดินทางไปพักผํอน” ซึ่งแนวคิดนี้ปรากฏชัดในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽ 
(รัชกาลที่ 6) เพราะพระองคแทรงได฾ศึกษาจากต฽างประเทศ ดังนั้น เมื่อกลับมาประเทศไทยจึงนําแนวคิด “การ
ท฽องเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผ฽อน” มาใช฾กับการเสด็จประพาสไปหัวเมืองต฽าง ๆ ในประเทศไทย  ดังจะเห็น
ได฾จากการบันทึกพระราชหัตถเลขาของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ในปี พ.ศ.2452  เมื่อครั้ง
ดํารงตําแหน฽งสมเด็จพระบรมโอรสาธิราชเจ฾าฟูามหาวชิราวุธสยามมกุฎราชกุมารที่ได฾ตามเสด็จพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวมาหัวเมืองภูเก็ต (ปราณี สกุลพิพัฒนแ อ฾างถึงใน ปรีชานันทแ สายสาคเรศ, 2547, น. 
60-61) ความว฽า  
    ตามทางที่เสด็จพระราชดําเนินมา พํอค๎าและราษฎรได๎จัดการตกแตํงรับ
เสด็จอยํางแข็งแรง มีซุ๎มประตูเป๕นประตูครํอมถนนเป๕นหลายซุ๎ม ซุ๎มเหลํานี้ขอยําให๎เข๎าวําเป๕นประตูที่ทําอยําง
ป่า ๆ มีเป๕นแบบลวดลายตําง ๆ อยูํข๎างจะประกวด ประขันกันมากทําอยํางแข็งแรงนําดูมาก ตามร๎านและบ๎าน
เรือก็ตกแตํงประดับ ประดาด๎วยผ๎าสีและธงตําง ๆ กับใบไม๎สดอยํางงดงามท่ังไปทั้งตลาด ดูเป๕นมี งานการอะไร
ใหญํานําสนุกจริง ๆ ตลาดเมืองนี้ผมเห็นวําไมํแพ๎ตลาดหัวเมืองแหํงใดเลยผมถาม ๆ ดูตามพวกที่เสด็จมาดูมี
ความหมายตรงกันมากกวํายกกรุงเทพฯ เสียแล๎วยังไมํเห็นเมืองใด สนุกเทําภูเก็ตแตํผมต๎องของยกเมือง
เชียงใหมํอีกสักเมืองหนึ่งถนนที่ตลาดเมืองนี้มีตึกแถว 2ชั้น ทั้งสองฟากมีผู๎คนคึกคักมากแตํเห็นจะเป๕นจีนเป๕น
พ้ืน นายเกื้อวํา  ขับรถไปตามตลาดรู๎สึกเหมือนไปตามบ๎านถนนทรงวาดในกรุงเทพฯซึ่งยอมรับคล๎ายจริง พ๎น
ตลาดออกมาแล๎ว บ๎านดี ๆ เรียงติด ๆ กันอยูํนึก ดูคล๎ายทางสระปทุมหรือถนนสุรยวงศ๑... 

   พระบรมโอรสาธิราชเจ฾าฟูามหาวชิราวุธสยามมกุฎราชกุมารที่พระองคแได฾ตามเสด็จ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวมาหัวเมืองภูเก็ต ได฾ทรงเห็นการตกแต฽งซุ฾มต฽าง ๆ ที่คนในชุมชนจัด
เตรียมการรับเสด็จก็รู฾สึกทรงประทับใจ เพราะวิธีการจัดนั้นไม฽ได฾ล฾าสมัยแต฽กลับดูน฽าสนใจทั้ง ๆ ที่บ฾านเมือง
ภูเก็ตอยู฽ไกล โดยบรรยายเปรียบเทียบให฾เห็นพ้ืนที่ระหว฽างพ้ืนที่ 2 ที่มีการจัดการพ้ืนที่ไม฽แตกต฽างกัน คือ 
กรุงเทพมหานครกับเมืองภูเก็ต จึงเปๅนการสื่อให฾เห็นความหมายของความทันสมัยเมืองภูเก็ต โดยใช฾คํามา
เปรียบเทียบ “ทําอยํางป่า ๆ มีเป๕นแบบลวดลายตําง ๆ” แทนความหมายของพ้ืนที่ที่พัฒนาเพ่ือสื่อความ
ทันสมัยของเมืองภูเก็ต   
   นอกจากนี้ได฾ทรงเห็นบ฾านเรือนของประชาชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตก็รู฾สึกชื่นชอบเพราะ
คล฾ายกับอาคารบ฾านเรือนถนนทรงวาดที่ตั้งอยู฽ในเขตสัมพันธวงศแ กรุงเทพ ฯ เปๅนอาคารสถาปใตยกรรมที่
ผสมผสานระหว฽างจีนกับตะวันตกเหมือนกันและเมื่อเดินมาทางตลาดพบบ฾านดี ๆ หมายถึง บ฾านอังมอเหลา 
เปๅนคฤหาสนแแบบฝรั่ง ซึ่ง อังมอ แปลว฽า ผมแดง ดังนั้น อังมอเหลา จึงหมายถึงคฤหาสนแแบบตะวันตกหรือฝรั่ง 
ซึ่งได฾เปรียบเทียบกับพระตําหนักท่ีวังสระปทุมและอาคารถนนสุรยวงศแท่ีรูปทรงเปๅนแบบยุโรปเหมือนกัน ดังนั้น 
อาคารบ฾านเรือนที่เปรียบเทียบและยกตัวอย฽าง จึงเปๅนภาพตัวแทนของความทันสมัยที่ได฾รับจากอิทธิพลของ
สังคมในยุคอุตสาหกรรมใหม฽ได฾เปิดพ้ืนที่มุมมองความคิดของคนไทยมีโลกทัศนแที่กว฾างขึ้น จากการเดินทางเพ่ือ
การท฽องเที่ยวในฐาะการท฽องเที่ยวคือการพักผ฽อนและการได฾รับความรู฾  

  4.2.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม   
   การวิเคราะหแปฏิบัติการวาทกรรมช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต 
(พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) คือ การศึกษาวิธีการที่ตัวบทถูกผลิตขึ้นจากอํานาจวาทกรรมการท฽องเที่ยวของคน
ชั้นสูง ที่ได฾รับอิทธิพลแนวคิดจากประเทศตะวันตก คือ “ความทันสมัย” ช฽วงเวลานั้นพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต
เปรียบเสมือนวัตถุที่สามารถพัฒนาได฾และปรับปรุงพ้ืนที่ให฾มีความทันสมัยได฾ตามจินตนาการและอุดมคติที่ ถูก
ผูกไว฾กับกลุ฽มคนชั้นสูง กลายเปๅนวาทกรรมอัตลักษณแที่ส฽งผลต฽อการแสดงออกด฾านพ้ืนที่ด฾านการท฽องเที่ยวทาง
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วัฒนธรรม ผู฾ผลิตสร฾างที่สําคัญมาจากกลุ฽มผู฾มีความรู฾ ได฾แก฽ พระมหากษัตริยแ ข฾าราชการและชนชั้นสูง  โดยนํา 
ชุดความรู฾ด฾าน“การท฽องเที่ยว คือ การศึกษา”มาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาให฾พ้ืนที่มีความหมายกลายเปๅนอัต
ลักษณแของชุมชน ซึ่ง Kathryn Woodward (ศุภมณฑา สุภานันทแ, 2554) ได฾กล฽าวถึง อัตลักษณแ ไว฾ว฽า “อัต
ลักษณ๑เป๕นสิ่งที่เรารับรู๎วําตัวเราเป้นใครเราเรียนรู๎และปรับตัวในการสร๎างความสัมพันธ๑กับสิ่งตําง ๆ รอบตัว อัต
ลักษณ๑ชํวยให๎เรารู๎วําเราดําเนินความสัมพันธ๑กับคนอ่ืน ๆ รวมไปถึงสภาพแวดล๎อมรอบตัวของเราอยํางไร อัต
ลักษณ๑ชํวยแยกแยะความแตกตําง สามารถเป๕นพวกเดียวกับเราและใครตํางจากเรา เพราะฉะนั้นอัตลักษณ๑
จะป๕นลักษณ๑ที่กําหนดโดยความแตกตําง” ดังนั้น วาทกรรมประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนจึงปรากฏชัดเจนใน
ช฽วงเวลายุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่สภาพสังคมมีความหลากหลายทางทางวัฒนธรรม ทั้งนี้
อันเปๅนผลสืบเนื่องมาจากการก฽อตั้งและการย฾ายถิ่นของคนในชุมชนทั้งที่เดินทางมาทําการค฾าเหมืองแร฽ดีบุก 
และการเดินทางเพ่ือไปศึกษาต฽อเมืองปีนัง  ประเทศมาเลเซีย จนทําให฾ความต฽างทางวัฒนธรรมกลายเปๅน
สัญลักษณแร฽วมของสังคมกลายเปๅนอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  

  วาทกรรมอัตลักษณ๑จีนสร๎างเมือง   
  อัตลักษณแจีนสร฾างเมือง หมายถึง ตัวตนชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจของ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475)   ถูกประกอบสร฾างขึ้นจากพ้ืนที่และชาติพันธุแชาวจีน ที่เรียก
ตัวตนว฽า จีนบาบเา  ซึ่งหมายถึงชาวจีนโพ฾นทะเลที่อพยพเข฾ามาเมืองภูเก็ตและมาแต฽งงานคนพ้ืนเมืองและเมื่อมี
ลูกหลานเรียกคนกลุ฽มนี้ จีนบาบเา ดังที่ สดใส ตันติกัลยาภรณแ. (2559) ได฾กล฽าวว฽า  “ชาวจีนโพ๎นทะเลที่มาอยูํ
นานและฐานะคํอยดีขึ้น ก็จะให๎ลูกเมียหรือพํอแมํตามมา  เบื้องแรกก็อยูํรํวมกันอยํางแออัดหลายครัว ครั้นผําน
พ๎นไประยะหนึ่งก็จะแยกตัวออกไปหาบ๎านหลังใหมํท่ีเป๕นสํวนตัวกวํา จีนบางคนก็จะขอลูกสาวคนพ้ืนเมือง (ปุ๋น
เตํ) แตํงงานหรือขอจีนบาบ๐า (ลูกจีนผสมคนพ้ืนเมือง) เพ่ือสร๎างครอบครัวใหมํ”  ดังนั้น ชาวจีนบาบเา เปๅนชน
กลุ฽มใหญ฽ที่อิทธิพลต฽อการสร฾างและสื่อความหมายความเปๅนชุมชนจีนสร฾างเมือง ซึ่งส฽วนใหญ฽เปๅนกลุ฽มชาวจีน
บาบเาที่มีฐานะมีความรู฾ ฐานความคิดความเชื่อที่มีความเปๅนสมัยใหม฽ อันมีผลมาจากการปรับตัวให฾ทันสมัย
เทียบเท฽ากับประเทศที่อยู฽ภายใต฾อาณานิคมของชาวตะวันตก ดังนั้น ค฽านิยมที่ได฾รับคือ ความทันสมัยอย฽าง
ตะวันตก ซึ่งมีผู฾ปกครองเมืองเปๅนผู฾มีบทบาทสําคัญในการสื่อและสร฾างวาทกรรม อันมีนัยยะมาจากความหมาย
การท฽องเที่ยว คือ การศึกษาและการพักผ฽อน ที่ส฽งผลต฽อการนําความรู฾ประสบการณแต฽างถิ่นมาปรับประยุกตแใช฾
กับชุมชน การประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายจีนสร฾างเมือง จึงมาจาก จากวาท
กรรมของสถาบันพระมหากษัตริยแ ชนชั้นขุนนางข฾าราชการและคนในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  

 พระมหากษัติรยแเปๅนชนชั้นผู฾อุปถัมภแที่ต฾องทําหน฾าที่ดูแลประชาชนที่เปๅนผู฾ใต฾อุปถัมภแ การทรง
ออกเยี่ยมเยียนราษฎรจึงเปๅนพระราชกรณียกิจที่สําคัญ ที่ผู฾อุปถัมภแหรือชนชั้นปกครองต฾องดูแลสวัสดิภาพของ
ประชาชน ดังนั้นเมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽ได฾เสด็จไปทอดพระเนตรการทําเหมืองแร฽ที่มณฑล
ภูเก็ตก็ได฾พบเห็นชุมชาวจีนจํานวนมาก มาก ดังปรากฏในบันทึกของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว 
(ร.5) ที่เสด็จไปทอดพระเนตรเหมืองแร฽และบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับเหมืองแร฽ไว฾ (อ฾างถึงใน เจษฎา นิลสงวน
เดชะ, 2559)  

       “จํานวนเหมืองใหญํที่ทําอยูํในเมืองภูเก็จเดี๋ยวนี้มีหกสิบสองตําบล   
  เหมืองน๎อยหกสิบเก๎าตําบล รวม ๑๓๑ เหมือง จีนที่ทําการอยูํ ๔๙๘๕ คน   
  จีนที่เข๎าออกในเมืองวําเป๕นลางปีมากลางปีน๎อย เข๎าออกไมํงํายเหมือน  
  เมืองระนอง ถ๎าฝนดีน้ําดีพวกจีนก็เข๎ามาก ถามจํานวนจีนเข๎าออกเทียบ  
  ดูสองปี ปีพ.ศ. ๒๔๓๑ ชาวจีนเข๎ามาประเทศไทย ๗๐๖๐ คน ออก๔๔๖๘ คน  
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  เข๎าออกมากกวํา ๒๕๙๒ คน รัตนโกสินทรศก ๑๐๘ จีนเข๎า ๕๖๐๙ ออก   
  ๖๘๑๘ คนออกมากววําเข๎า ๑๒๐๙ คน”   

 ตัวบทข฾างต฾นเปๅนวาทกรรมที่ปรากฏในบันทึกของพระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัว (ร.5) เปๅน
เนื้อความที่สื่อความหมายให฾เห็นว฽าช฽วงเวลาดังกล฽าว มีกลุ฽มชาวจีนเปๅนแรงงานที่อยู฽มณฑลภูเก็ตจํานวนมาก 
โดยการนําจํานวนตัวเลขมากล฽าวอ฾างอิง เช฽น “จีนที่ทําการอยูํ ๔๙๘๕ คน” “ปีพ.ศ. ๒๔๓๑ ชาวจีนเข๎ามา
ประเทศไทย ๗๐๖๐ คน ออก๔๔๖๘ คน เข๎าออกมากกวํา ๒๕๙๒ คน รัตนโกสินทรศก ๑๐๘ จีนเข๎า ๕๖๐๙ 
ออก๖๘๑๘ คนออกมากววําเข๎า ๑๒๐๙ คน”   การใช฾ตัวเลขมากล฽าวอ฾างอิงเปๅนการแสดงข฾อเท็จจริงที่สร฾าง
ความน฽าเชื่อถือให฾แก฽ผู฾สร฾างวาทกรรม เปๅนเจตนาซื่อสัตยแต฽อการใช฾ภาษาสร฾างความน฽าเชื่อถือ อันสะท฾อนให฾
เห็นว฽า ตั้งแต฽รัฐบาลมีการปฏิรูปจัดระเบียบทางการค฾าและภาษีให฾สอดรับกับสนธิสัญญาบาวริ่ง ชนชั้นกลางที่
เปๅนพ฽อค฾าสามารถนําแรงงานจีนโพ฾นทะเลเข฾ามากรรมกรรับจ฾าง การสัมปทานเหมืองภูเก็ตช฽วงเวลาดังกล฽าวจึง
อยู฽ ในอํานาจชนชาวจีนเปๅนสําคัญ อันเปๅนนัยยะสร฾างสื่อความหมายชาวจีนโพ฾นทะเลเปๅนส฽วนหนึ่ง
กระบวนการพัฒนาชุมชนให฾มีความเจริญ ดังปรากฏในพระราชดํารัชของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) ที่ประพาสเมืองภูเก็ต ไว฾ว฽า (อ฾างถึงใน เจษฎา นิลสงวนเดชะ, 2559)  

    ...พวกจีนทั้งหลายที่เข๎ามาอยูํในสยามนี้ ยํอมมาทําการให๎เป๕นความเจริญแกํ 
  แผํนดินของเราเป๕นอันมาก เพราะเหตุฉะนั้นพวกจีนจึ่งได๎รับความปกครอง  
  ทะนุบํารุงด๎วยความเอื้อเฟื๗อเสมอเหมือนอยํางคนไทย ความสนิทสนม  
  ในระหวํางพวกจีนกับราษฎรของเรา ยํอมเป๕นอันหนึ่งอันเดียวกัน    
  มิได๎ถือวําเป๕นคนมาแตํตํางประเทศ... 

 ตัวบทสื่อให฾เห็นว฽า พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวมีความใกล฾ชิดประชาชนและ
ทรงเปๅนห฽วงและเมตตาราษฎรและชนชาวจีน การคุ฾มครองหรือการให฾ความช฽วยเหลือจึงเสมอภาคแม฾ว฽าเปๅนชน
ชาติอ่ืน โดยเลือกใช฾ถ฾อยคําที่มีพลังเปๅนอํานาจทางภาษาที่สื่ออารมณแความรู฾สึกประทับใจ ดังประโยคที่ว฽า 
“ระหวํางพวกจีนกับราษฎรของเรา ยํอมเป๕นอันหนึ่งอันเดียวกันมิได๎ถือวําเป๕นคนมาแตํตํางประเทศ” คําว฽า 
“ราษฎรของเรา” เปๅนคําอุปลักษณแที่ทําลายกําแพงใจในความเปๅนอ่ืนของชาวจีนกับชาวไทย และสื่อ
ความหมายให฾เกิดการรับรู฾ถึงความรู฾สึกอบอุ฽นใจที่อยู฽ภายใต฾พระบารมีของพระองคแ นับว฽าเปๅนกลวิธีทาง
วาทศิลป฼ในการโน฾มน฾าวใจการดํารงอยู฽และการขับเคลื่อนการพัฒนาชาวจีนภูเก็ต นอกจากนี้ยังสะท฾อนให฾เห็น
ค฽านิยมสังคมตะวันตกที่มีอิทธิพลต฽อการเมืองการปกครอง คือ การเข฾าใจมนุษยแและศักดิ์ศรีของมนุษยแที่ควรมี
ความทัดเทียมกัน ดังความที่ว฽า “พวกจีนจึ่งได๎รับความปกครอง ทะนุบํารุงด๎วยความเอ้ือเฟื๗อเสมอเหมือนอยําง
คนไทย” ยังเปๅนการสร฾างวาทกรรมอุปลักษณแเปรียบคนไทยและคนจีนมีความเปๅนชนชาติเดียวกัน  เปๅนการใช฾
ถ฾อยคําทางวาทศิลป฼ที่สร฾างความหมายต฽อการสืบสานวัฒนธรรมชุมชนมาจนปใจจุบัน  

 คนในชุมชนเปๅนผู฾ผลิตวาทกรรมในการสร฾างอัตลักษณแ หมายถึง ชนชั้นปกครองที่มีอํานาจ
การบริหารจัดการบ฾านเมือง โดยนํานโยบายมาเปๅนตัวกําหนดการจัดระเบียบชุมชนให฾สอดรับกับนโยบายกับ
การบริหารราชการแผ฽นดินของประเทศ ซึ่ง จากการศึกษาพบว฽า ขุนนางข฾าราชการที่บทบาทสําคัญต฽อการผลิต
วาทกรรม ที่แฝงนัยยะของอุดมการณแคตินิยมของคนรุ฽นใหม฽ การประกอบสร฾างความหมายชุมชนทันสมัย คือ 
พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี  
 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (พ.ศ.2444) มีการเปลี่ยนแปลงการ
ปกครองเปๅนระบบมณฑลเทศาภิบาล เพราะได฾รับอิทธิพลการถูกล฽าอาณานิคมของชาวตะวันตก พระองคแจึงมี
การจัดระเบียบการปกครองประเทศให฾มีเสถียรภาพ โดยดึงอํานาจการปกครองมาไว฾ที่ส฽วนกลาง และจัดตั้ง
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กระทรวง ทบวง กรม และยกเลิกการปกครองแบบเก฽า เรียกว฽า “กินเมือง” ซึ่งเปๅนตําแหน฽งเจ฾าเมือง หรือ
ผู฾สําเร็จราชการเมือง ตําแหน฽งดังกล฽าวถูกยกเลิกไป และมีตําแหน฽งสมุหเทศาภิบาลขึ้นมาแทน ซึ่งมีเสนาบดี
เปๅนผู฾รับผิดชอบและรวมหัวเมืองของภาคต฽าง ๆ เข฾าเปๅนมณฑล และมี “สมุหเทศามณฑล” เปๅนผู฾รับผิดชอบให฾
มีอํานาจขึ้นตรงต฽อส฽วนกลาง คือ กรุงเทพมหานคร เพื่อให฾การบริหารจัดการเปๅนไปในทิศทางเดียวกัน และ ใน
ปี พ.ศ.2437 ได฾จัดตั้งมณฑลภูเก็ตข้ึน โดยแต฽งตั้งให฾พระยาทิพโกษา (โต โชติกเสถียร) เปๅนข฾าหลวงเทศาภิบาล
มณฑลภูเก็ตคนแรก คนแรก (ปี พ.ศ.2437 – 2441) และในปี พ.ศ. 2435 เมืองภูเก็ตได฾จัดตั้งขึ้นเปๅนมณฑล
และรวมหัวเมืองชายฝใๆงตะวันออก 6 เมือง คือ ภูเก็ต กระบี่ ตรัง พังงา ตะกั่วปุา และระนอง โดยให฾พระ
ยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ดํารงตําแหน฽งเปๅนเทศาภิบาลคนที่ 4 ซึ่งระหว฽างปี พ.ศ.2444-2456 
เปๅนช฽วงที่เมืองภูเก็ตมีความเจริญสูงสุด  
 พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีเปๅนผู฾นําที่มีวิสัยทัศนแการพัฒนา ซึ่งภูมิหลังของท฽านเปๅน
ชาวจีนฮกเกี้ยนที่อพยพมาอยู฽เมืองไทยตั้งแต฽รัชกาลที่ 3 และได฾มีโอกาสเดินทางติดตามบิดาไปอยู฽ประเทศจีน
อยู฽เสมอ ประสบการณแการเรียนรู฾จากประเทศทําให฾เปๅนนักพัฒนาที่มีค฽านิยมการบริหารประเทศที่แตกต฽างจาก
ผู฾อื่น และเมื่อได฾รับพระราชทานบรรดาศักดิ์ให฾มาดํารงตําแหน฽งเปๅนสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต ท฽านจึงได฾นํา
อุดมการณแคตินิยมของคนรุ฽นใหม฽ที่ได฾รับจากการประสบการณแการเดินทางติดตามครอบครัวไปประเทศจีนมา
ปรับประยุกตแใช฾กับการบริหารราชการแผ฽นดิน คุณสมบัติและทักษะความรู฾ของท฽านได฾ปรากฏในข฾อมูลของ
พิพิธภัณฑแไทยหัว (2563) ความว฽า   
       พระยารัษฎาฯไมํเคยเข๎ารับการศึกษา ณ สถาบันใด ทํานอํานและเขียน

 ภาษาไทยไมํได๎ แตํพูดภาษาตํางๆ ได๎ถึง 9 ภาษา คือ ภาษาไทย มลายู 
 อังกฤษ ฮินดูสตานี  และภาษาจีน อีก 5 ภาษา ทํานมีความจําและไหวพริบ
 ปฏิภาณเป๕นเยี่ยม การตรวจสอบเอกสารราชการตํางๆ รวมถึงการเขียนตําราเกี่ยวกับ
เรื่องการทํามาหากิน ทํานทําผํานทางเลขานุการ ทํานเคยติดตามบิดาเดินทางไป
ประเทศจีน ได๎รู๎เห็นการบริหารงานราชการและธุรกิจตั้งแตํเล็ก เคยตามเสด็จฯ ไป
ยุโรป มลายู อินโดนีเซีย รวมทั้งได๎มีความใกล๎ชิดกับสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุ
ภาพ เสนาบดีกระทรวงมหาดไทยใน ประกอบกับ คุณสมบัติที่เป๕นคนชํางจํา ชําง
สังเกต จึงทําให๎ทํานเป๕นผู๎มีความรู๎มากผู๎หนึ่ง ยากจะหาสมุหเทศาภิบาลหรือเจ๎าเมือง
คนใดในยุคนั้นเสมอเหมือนได ๎   

 ตัวบทข฾างต฾นถูกผลิตขึ้นจากหน฽วยงานพิพิธภัณฑแไทยหัวเปๅนพิพิธภัณฑแที่ตั้งขึ้นเพ่ือระลึกถึง
คุณความดีกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลที่สร฾างคุณูปการให฾แก฽ชุมชน เปๅนการสื่อความหมายให฾สังคมรับรู฾ถึงการ
ประกอบสร฾างชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตว฽า ได฾รับการพัฒนาจากพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีสมุหเทศาภิบาล
มณฑลภูเก็ต โดยใช฾ข฾อความสื่อคุณลักษณะความเปๅนอัตวิสัย คือ การใช฾คําแสดงความรู฾สึกศรัทธา
ความสามารถ ดังความว฽า “ ทํานอํานและเขียนภาษาไทยไมํได๎ แตํพูดภาษาตํางๆ ได๎ถึง 9 ภาษา” เปๅน
ข฾อความบ฽งชี้ให฾เห็นศักยภาพความสามารถการบริหารบ฾านเมือง นอกจากนี้ยังมีคําที่กล฽าวว฽า “คุณสมบัติที่เป๕น
คนชํางจํา ชํางสังเกต จึงทําให๎ทํานเป๕นผู๎มีความรู๎มากผู๎หนึ่ง ยากจะหาสมุหเทศาภิบาลหรือเจ๎าเมืองคนใด ใ น
ยุคนั้นเสมอเหมือนได”๎ เปๅนข฾อความเชิงอุปลักษณแท่ีโน฾มน฾าวให฾ผู฾รับสารรับรู฾ภาพลักษณแของผู฾นําชุมชนที่สืบเชื้อ
สายมาจากจีนโพ฾นทะเล ดังนั้น กลวิธีการสื่อความหมายข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า เปๅนผู฾มีศักยภาพในการพัฒนา
บ฾านเมืองภูเก็ต และแฝงให฾เห็นถึงความรู฾ในการพัฒนาเมืองของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีมาจาก
สังเกต การจดจํามาประยุกตแใช฾การปกครองและการบริหารราชการแผ฽นดิน ดังที่ ธเนศ อาภรณแสุวรรณ (2562) 
ได฾อธิบายความหมาย “การไปเที่ยว” ของสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ตีพิมพแในวชิรญาณ ของหอ
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พระสมุดวชิรญาณ ฉบับเดือนตุลาคม ร.ศ. 113 (พ.ศ. 2437) ไว฾ว฽า ประโยชนแของผู฾ปกครองเมืองที่ไปเที่ยว ว฽า 
“การไปเที่ยวไม฽ใช฽สิ่งเลวร฾ายและไร฾ประโยชนแดังที่ผู฾ปกครอง มักว฽ากล฽าวตักเตือนแก฽ลูกหลานอยู฽เนื่อง หากผู฾
นิพนธแทรงระบุไว฾อย฽างชัดเจนเลยว฽า “การเที่ยว เตรํนั้นมีประโยชน๑ 2 ประการ คือได๎ความสุขสําราญ 1 แลได๎
ความรู๎อีกประการ 1”  
    การตามเสด็จ การเดินทางเพ่ือพักผํอนของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี จึง
เปๅนที่มาของความรู฾ในการการพัฒนาและการปกครองมณฑลภูเก็ตให฾เปๅนระบบ ดังเห็นได฾จากช฽วงเวลาที่
กรรมกรเหมืองและกุลีจีนมีปใญหาทะเลาะเบาะแว฾งกันในเรื่องการจ฽ายค฽าตอบแทนการทํางานกุลีจีน  ที่หลัง
นายเหมืองต฾องหยุดหลังตรุษจีนเพราะไม฽เงินจ฽ายค฽าแรง พระยารัษฎาฯ จึงมาบริหารจัดการให฾ ดังความที่
ปรากฏ ในจดหมายเหตุ ‘เสด็จหัวเมืองปใกษแใต฾ ร.ศ.128 (พ.ศ. 2450) เมื่อครั้งที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว รัชกาลที่ 6 ดํารงพระอิสรยยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธราช เจ฾าฟูามหาวชิราวุธสยาม
มกุฎราชกุมาร มีความตอนหนึ่งว฽า (อ฾างถึงในสมบูรณแ แก฽นตะเคียน, 2552)  

 แตํเมืองภูเก็ตนี้ ธรรมเนียมที่นายเหมืองกับกุลีได๎สัญญากันและกันโดย
ปากในเรื่องระเบียบการทํางานกับเงินคําแรงมาทั้งแตํโบราณไมํเป๕นระเบียบ
อันดีแตํเมืองเอฟเอ็มของอังกฤษ รัฐบาลได๎จัดตั้งให๎เป๕นระเบียบ งานของเขา
จึงเดินกวําเมืองภูเก็ต ตั้งแตํข๎าพระพุทธเจ๎ามาเมืองภูเก็ต ก็ได๎แนะนํานาย
เหมือง หลายครั้ง จะให๎เปลี่ยนธรรเนียมเสียใหมํนายเหมืองไมํเห็นด๎วยในเวลา
นี้โอกาสอันดีที่ข๎าพระพุทธเจ๎าจะได๎จัดการวางระเบียบใหมํให๎นายเหมืองและ 
กุลีตํอไป นายเหมืองก็ยอมทุกคน ก็ได๎เลําการที่จัดขึ้นใหมํในปีหน๎าให๎เป๕น
ระเบียบตํอไปให๎พวกกุลีฟ๓ง พวกกุลีก็มีความยินดี การที่จะจัดนั้นในใจความก็
จะให๎กุลีจะอยูํทําได๎ พวกกุลีต๎องออกเงินเดือน ๆ ละ ๕ อัฐ ให๎กับโรงพยาบาล
โรงพยาบาลจะจัดตั้งหลายแหํงหลายตําบล เมื่อกุลีป่าวยไข๎จะได๎มารักษาโดย
ไมํต๎องเสียอะไร 

   วาทกรรมข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽าพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี มีวิสัยทัศนแการ
พัฒนาที่ได฾รับแบบอย฽างมาจากตะวันตก มีการยกข฾อความมาเปรียบเทียบให฾เห็นการบริหารจัดการบ฾านเมือง
ก฽อนและหลังการได฾รับแนวคิดแบบตะวันตก โดยมีใช฾เหตุผลเชิงทฤษฎีมามาอ฾างแสดงถึงผลของการได฾รับ
อุดมการณแการพัฒนาแบบใหม฽กับแบบเดิม ว฽าชุมชนมีการเปลี่ยนแปลงอย฽างไร  ด฾วยการใช฾ภาษาโน฾มน฾าว ซึ่งมี
การใช฾คําซ้ํา “ระเบียบ” ในข฾อความหลายคําช฽วยให฾เห็นภาพลักษณแที่ดีของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี 
นอกจากนี้ข฾อความที่กล฽าวว฽า “โบราณไมํเป๕นระเบียบอันดี แตํเมืองเอฟเอ็มของอังกฤษ รัฐบาลได๎จัดตั้งให๎เป๕น
ระเบียบ”  นอกจากนี้ตัวบทข฾างต฾นยังสะท฾อนให฾เห็นถึงระบบการปกครองแบบประชาธิปไตย คือ ดังความว฽า 
“ได฾แนะนํานายเหมืองหลายครั้ง จะให๎เปลี่ยนธรรเนียมเสียใหมํนายเหมืองไมํเห็นด๎วย” ที่มีการปกครองแบบไมํ
เผด็จการสอบถามความสมัครใจ อันรวมถึงข฾อเสนอที่พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีชี้แจงยังสะท฾อนการ
เข฾าใจในคุณค฽าศักดิ์ศรีความเปๅนมนุษยแที่ไม฽เอารัดเอาเปรียบการทํางานระหว฽างนายเหมืองกับกลุ฽มกุลีจีน  

    บทบาทของพระยารัษฎา ฯ ซึ่งเปๅนชนชั้นปกครองจึงมีบทบทสําคัญต฽อการผลิตสร฾าง
ความทันสมัยภายใต฾แนวคิดแบบตะวันตก โดยใช฾สื่อหนังสือพิมพแ วชิรญาณ วารสารเปๅนเครื่องมือในการ
เผยแพร฽อุดมการณแ ความเชื่อและแนวคิดใหม฽เพ่ือสร฾างชุมชนและจินตนาการใหม฽ตามแบบตะวันตก และภาพ
ตัวแทนของชุมชนความเปๅนจีนได฾สะท฾อนได฾จากบทบาทความเปๅนผู฾นําของพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ 
สมุหเทศาภิบาลมณฑลที่มีวิสัยทัศนแและกุศโลบายการพัฒนาที่ทันสมัย โดยชุมชนได฾สร฾างพิพิธภัณฑแไทยหัวขึ้น
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เพ่ือสื่อให฾เห็นว฽า บรรดาชาวจีนโพ฾นทะเลในเมืองเก฽าภูเก็ตนั้นเปๅนผู฾มีความสําคัญต฽อการประกอบสร฾างอัต
ลักษณแชุมชน ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (ภูเก็ตบูลาทิน, 2559 น.82) ได฾กล฽าวถึง
คําพูดของหมอบรรเจิด ไว฾ว฽า  
      ตึ่งหลาง มาจากภาษาจีนกลางวํา ถังเหริน หมายถึง คนราชวงศ๑ถัง ที่เป๕นคน

ตํางด๎าว จะอยูํห๎องแถวเล็ก ๆ กลับเมืองจีน สํวนคนบาบ๐า จะถือสัญชาติไทยจีน จะมี 
สิทธิ์ซื้อที่ดิน นายเหมืองเป๕นคนบาบ๐า เมื่อมีเงินก็จะซื้อที่ดินปลูกบ๎านหลังใหญํ    
ลักษณะเป๕นบ๎านทรงฝรั่ง เรียกวําอ่ังหมํอเหลา  คนบาบ๐า มีสํวนเสริมสร๎างบ๎านเมือง
มากมาย เชํน อ๏ามประจําตระกูล อ๏ามเจี้ย ฉําย อ๏ามผ๎อตํอ (ทําบุญเดือนเจ็ดจีน) และ
นอกจากอ๏ามแล๎วยังชํวยซํอมถนนหนทาง อีกด๎วย นายเหมืองให๎รถ แทรกเตอร๑มา 
ชาวบ๎านชํวยคําน้ํามัน บริจาค เงินสร๎างโรงเรียนให๎ลูกหลานได๎มีการศึกษาเหลํานี้ล๎วน
เป๕นคนบาบ๐าทําไว๎ทั้งสิ้น 

   ตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า อัตลักษณแของชุมชนที่สร฾างความหมายในมิติ “จีนสร฾าง
เมือง” เปๅนวาทกรรมที่สร฾างอัตลักษณแขึ้นจากความสัมพันธแระหว฽างพ้ืนที่กับชาติพันธุแชาวจีน โดยสร฾างขึ้นจาก
สํานึกชาติพันธุแของชุมชน โดยมีพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ สมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต เปๅนภาพตัวแทนชาติ
พันธุแจีนโพ฾นทะเลที่เปๅนผู฾ประกอบสร฾างความหมายชุมชน ทั้งทางด฾านการวางผังเมือง การสร฾างถนน การสร฾าง
อาคารจีนยุโรป การจัดระเบียบด฾านเศรษฐกิจและสังคม ช฽วงเวลานี้จึงเปๅนช฽วงจุดเปลี่ยนและสร฾างภาพแทน
ความจริงที่สังคมรับรู฾และเข฾าใจในความหมายชุมชน  

      พระราชกุศโลบายการส฽งเสริมการผสมกลมกลืน เปๅนปใจจัยหนึ่งต฽อการประกอบสร฾าง
ความเปๅนชุมชนจีนสร฾างเมือง สะท฾อนได฾จากพระราชบัญญัติพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว  (สมัยร.
6)  เกี่ยวกับการส฽งเสริมนโยบายผสมกลมกลืนที่ต฾องการสร฾างความเปๅนปึกแผ฽น จึงมีนโยบายผสมผสาน
วัฒนธรรมชาติพันธุแไทยกับชาติพันธุแอ่ืนให฾กลายเปๅนชาติพันธุแเดียวกัน อาทิ  คนไทยเชื้อสายจีน คนไทยเชื้อสาย
มลายู  ดังปรากฏจากตัวบทวาทกรรมพระราชดํารัชของพระบาทสมเด็จพระปกเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวที่เสด็จมามณฑล
ภูเก็ตทอดพระเนตรการทําเหมืองแร฽ด฾วยเรือขุดขนาดใหญ฽ของบริษัทกระทู฾หินและได฾ปรารภถึงความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมของสังคมมณฑลภูเก็ตไว฾ดังความว฽า  (เจษฎา นิลสงวนเดชะ, 2559)   

   จีนกับไทยที่จริงเหมือนกันญาติกันด๎วยรํวมศาสนาและมีจารีตประเพณีคล๎ายคลึง
กันจีนที่เข๎ามาอยูํประเทศสยามจึงเข๎ากันได๎สนิทสนม จนถึงรํวมวงศ๑วารเป๕นไทยอยูํใน
 ประเทศ สยามเป๕นอันมาก... สํวนตัวเราก็ชอบจีน และปรารถนาจะรักษาประเพณีอันดี
 ซึ่งมีมาแตํโบราณไว๎ให๎ถาวรสืบไป...พวกแขกชาวอินเดีย ถึงมีมาอยูํ ในประเทศสยาม
 น๎อยกวําจํานวนจีนก็ดี ไทยเราถือวําเป๕นพวกที่ได๎มีไมตรีกันมาแตํดึกดําบรรพ๑ ศาสนา
 และขนมธรรมเนียมตําง ๆ ของไทยก็ได๎มาจากอินเดียเป๕นพ้ืน ควรหวังใจได๎วําจะ
 ได๎รับความอุปถัมภ๑บํารุงในประเทศสยาม ไมํน๎อยกวําชาวอินเดียไปอยูํประเทศอ่ืน ... 

  จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า อํานาจในการผลิตอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต จาก
นโยบายรัฐในการรวมกลุ฽ม ที่ต฾องการให฾ชนกลุ฽มน฾อย อาทิ ชาวจีน ชาวมลายู ชาวอินเดีย มารวมกับชนกลุ฽ม
ใหญ฽คือ ชนชาติไทย จึงคําแสดงความเปๅนปึกแผ฽นด฾วยการใช฾คําสรรพนามบุรุษที่ 1  คือคําว฽า เรา พวก ดัง
ความว฽า “ ไทยเราถือวําเป๕นพวก”  และมีการใช฾คําศัพทแวลีเชิงบวก ได฾แก฽ “จีนกับไทยที่จริงเหมือนกันญาติ  
วงศ๑วาร ไมตรี ขนบธรรมเนียมอินเดียเป๕นพ้ืน” เปๅนอุปลักษณแท่ีสร฾างและสื่อความหมายเชิงบวกในการโน฾มน฾าว
ให฾ผู฾รับสารมีทัศนคติที่ดีต฽อแผ฽นดินไทยและมีความจงรักภักดีต฽อสยาม การสร฾างนโยบายการผสมกลมกลืน
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ดังกล฽าวส฽งผลต฽อการสร฾างความหมายอัตลักษณแความเปๅนปใจเจกกลุ฽มชาติพันธุแที่นิยามตนเองว฽า ชาวจีนบาบเา
ภูเก็ต คือ ลูกผสมที่เกิดจากพ฽อเปๅนชาวจีนกับแม฽ที่เปๅนคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต และชาวจีนเพอรานากัน คือ ลูกผสม
ระหว฽างชาวจีนมลายูที่เปๅนเลือดผสมกับชาวพ้ืนเมืองที่อาศัยอยู฽บริเวณคาบสมุทรมลายูอันรวมถึงเมืองภูเก็ต 
อันเปๅนปใจจัยต฽อการประกอบสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนให฾มีความเปๅนสังคมพหุลักษณแและสะท฾อนความ
เปๅนชุมชนจีนบาบเา-เพอรานากันในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต   

  นอกจากนี้อํานาจของรัฐแฝงมากับการสร฾างวาทกรรม กล฽าวคือ หลังจากที่อังกฤษเริ่มขยาย
กิจการการค฾ามายังช฽องแคบมะละกาและจีน การผลิตและการค฾าแร฽ดีบุกก็ขยายตัวอย฽างรวดเร็ว และ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 4) ได฾โปรดเกล฾า ฯ ให฾ตั้งเมืองถลางขึ้นใหม฽บริเวณบ฾านทุ฽งคา 
เพราะเปๅนแหล฽งแร฽ดีบุกที่อุดมสมบูรณแ อันเปๅนประโยชนแต฽อเศรษฐกิจและการค฾า จึงเปๅนปใจจัยสําคัญที่ทําให฾
ชาติพันธุแของกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลที่เดินทางเข฾าเปๅนกรรมกรเหมืองแร฽จํานวนมากผลการอพยพเข฾ามาดังกล฽าว
ทําให฾มีการกลมกลืนทางวัฒนธรรมระหว฽างชนพ้ืนเมืองภูเก็ตกับกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเล เรียกตนเองว฽า ตึ่งหลาง 
หรือ ถังเหริน จีนบาบเา อันหมายถึง  ชนพื้นเมืองภูเก็ตที่ได฾แต฽งงานกับชาวจีนโพ฾นทะเล ซึ่งกลุ฽มชาวจีนบาบเาที่
อพยพเข฾ามาเมืองภูเก็ตด฾วยอิทธิพลการท฽องเที่ยวคือ การเดินทางที่สัมพันธแการเมืองได฾ส฽งผลต฽อการสร฾างพ้ืนที่
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายกลายเปๅนชุมชนชาวจีน จึงทําให฾กลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลมีภาพลักษณแที่ดีต฽อ
สังคมภูเก็ต โดยเฉพาะ ชาวจีนโพ฾นทะเลที่มีฐานะดีเปๅนคหบดีได฾มีการรวมตัวกันเปๅนสมาคม ตั้งกองทุนล฾อ
กเซี่ยนก฿กขึ้น อันหมายถึง ศูนยแรวมผู฾มีกุศลจิต เพ่ือดูแลช฽วยเหลือชาวจีน รวมทั้งการสร฾า งสถานศึกษาและ
สาธารณสุขขึ้นในปพี.ศ. 2450 เปๅนการตอบแทนสังคมภูเก็ตที่ได฾มาอยู฽อาศัย ซึ่งคุณูปการของชาวจีนโพ฾นทะเล
ที่ปรากฏเมืองเก฽าภูเก็ตยังได฾มีการจารึกไว฾หลายแห฽ง อาทิ  ชื่อของถนนวิชิตสงคราม รัชกาลที่ 6 โปรดเกล฾า ฯ 
พระราชทานให฾ และทรงตั้งชื่อนามตําบลวิชิต วัดวิชิตสังฆาราม โรงโรยนวิชิตสงคราม เปๅนต฾น (หรินทรแ สุขวัจนแ
, 2559, น.9) อัตลักษณแจีนสร฾างเมืองยังส฽งผลต฽อการรับรู฾ได฾จากพิพิธภัณฑแภูเก็ตไทหัว และ“มิวเซียมภูเก็ต” ใช฾
ชื่อว฽า ภูเก็ตนครา ที่ได฾จัดมีการจัดห฾องการเรียนรู฾วิถีชีวิตอาชีพการทําเหมืองแร฽ของคนภูเก็ตในอดีตและสร฾าง
ชื่อให฾มีความสัมพันธแชาวจีนโพ฾นทะเลกับพัฒนาการพ้ืนที่เมืองภูเก็ตที่ถ฽ายทอดอัตลักษณแชุมชนชาวจีนอันเปๅน
ภาพตัวแทนช฽วงระยะเวลาดังกล฽าวได฾เปๅนอย฽างดี  

   วาทกรรมอัตลักษณ๑ชุมชนนําสมัยตามแบบปีนัง  
  ในช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจมณฑลภูเก็ตได฾รับอิทธิพลการผสมผสานทางวัฒนธรรมเมือง
ปีนัง มาเลเซีย อันสืบเนื่องจากสนธิสัญญาบาวริ่งกับประเทศยุโรป จึงทําให฾รัฐมีนโยบายการเปิดประเทศเพ่ือ
การค฾ากับประเทศตะวันตก มณฑลภูเก็ตและเมืองปีนัง กลายเปๅนศูนยแการค฾าเหมืองแร฽ของแหลมมลายู ที่ผู฾คน
ทั้งคนในท฾องถิ่นและชาวต฽างประเทศต฽างเดินทางเพ่ือประกอบการค฾า อันเปๅนปใจจัยต฽อการนํารูปแบบปีนังมา
ผลิตสร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตปใจจุบัน ดังที่ ประสิทธิ์ ชิณการณแนักประวัติศาสตรแท฾องถิ่น (2528, 
น.193)   ได฾กล฽าวว฽า  
       ...สมัยรัชกาลที่ 5 เมื่อกิจการรถไฟหลวงได๎สร๎างทางรถไฟมาถึงกันตัน เส๎นทาง 

ติดตํอกับกรุงเทพฯ จึงได๎เปลี่ยนแปลงไป คราวนี้เราต๎องนั่งเรือจากภูเก็ตไปขึ้น      
ทําเรือกันตัง แล๎วรอรถไฟจากกกันตังเข๎ากรุงเทพฯ ... เสียเวลาการเดินทางไป  ๓ วัน 
อยํางมากราวหนึ่งสัปดาห๑ ซึ่งเมื่อเปรียบเทียบกับการเดินทางจากภูเก็ต ไปปีนังโดย
ทางเรือกลไฟ ออกจากทําเรือภูเก็ตแลํนเลียบฝ๓๖งทะเลตะวันตกไปถึงเกาะปีนังจะสิ้น
เวลาเพียง ๒๔ ชั่วโมง เหตุนี้นักธุรกิจและนักทํองเที่ยวชาวภูเก็ตจึงสมัครใจเดิน
ทางเข๎าปีนังมากกวําเมืองหลวงของเรา ปีนังในยุคนั้นมีความเจริญหลายสิ่งหลาย
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อยํางเมื่อเทียบกับกรุงเทพฯ แล๎ว...เพราะปีนังได๎รับแผนใหมํจากอังกฤษ และมีเรือกล
ไฟทั้งใหญํน๎อยเข๎าจอดเป๕นประจํา มีการค๎าใน ระบบปลอดภาษี มีสถาป๓ตยกรรมใหมํ 
ๆ เกิดขึ้นมากมายเพราะเป๕นเมืองทําขนาดยํอมแหํงหนึ่งของอังกฤษทางฝ๓๖งทะเล
ตะวันตกรองจากเกาะสิงคโปร๑ ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรป
ผสมจีนซึ่งใหมํ แปลกและสวยงามมีเอกลักษณ๑ของตนเอง จึงเป๕นที่สนใจของชาว
ภูเก็ต ระดับผู๎มีเงินที่มีโอกาสไปพบเห็น ฉะนั้น การถํายทอดแบบสถาป๓ตยกรรม 
ดังกลําวจึงเกิดขึ้นด๎วยการนําแบบแปลนกํอสร๎าง และชํางผู๎ทําการกํอสร๎างจากปีนัง
มาสูํภูเก็ตเป๕นจํานวนมาก... 

  ตัวบทสะท฾อให฾เห็นว฽า สถาบันกษัตริยแ เปๅนสถาบันที่มีความสัมพันธแกับการนําวัฒนธรรม
สมัยใหม฽มาประกอบสร฾างความหมายพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความทันสมัยตามแบบปีนัง โดยใช฾ถ฾อย
คําบ฽งชี้ความแตกต฽างระหว฽างการเดินทางไปกรุงเทพมหานครกับประเทศมาเลเซียด฾วยการใช฾ตัวเลขอ฾างอิง
ได฾แก฽ คําว฽า “เกาะปีนังเดินทาง 24 ชั่วโมง” “กรุงเทพมหานครเดินทาง 3 วัน” เปๅนการนําข฾อเท็จจริงมากล฽าว
อ฾างเพ่ือสร฾างความหมายการสังสรรคแทางวัฒนธรรมที่มาจากการเดินทาง  ตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า อิทธิพลของ
การเดินทางไปปฏิสัมพันธแกับเมืองหรือประเทศข฾างเคียงมีผลต฽อการค฾นพบสิ่งใหม฽ที่สามารถนํามาปรับประยุกตแ
ให฾เข฾ากับสังคมของตนเอง ดังความว฽า “ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรปผสมจีนซึ่งใหมํ” 
สื่อให฾เห็นความคิด ความเชื่อตามแนวคิดตะวันตกที่ได฾รับการถ฽ายทอดมาจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย  
 วาทกรรมที่ปรากฏจึงเปๅนชี้นําให฾เห็นว฽า อิทธิพลการปฏิสัมพันธแทางสังคมมีผลต฽อการ
แพร฽กระจายทางวัฒนธรรม ดังที่กล฽าวว฽า ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรปผสมจีนซึ่งใหมํ 
แปลกและสวยงามมีเอกลักษณ๑ของตนเอง จึงเป๕นที่สนใจของชาวภูเก็ต   โดยการเดินทางไปศึกษาต฽อ การไป
พักผ฽อน หรือการค฾าได฾กลายเปๅนส฽วนหนึ่งของการรับเอาความรู฾และค฽านิยมจากเมืองปีนังประเทศมาเลเซียมา
ปรับใช฾กับมณฑลภูเก็ต  แนวคิดของสถาปนิกรุ฽นใหม฽ที่ปรากฏยังสังเกตได฾จากโครงสร฾างของตึกมีส฽วนผสม
คอนกรีตหรือซีเมนตแซึ่งได฾รับอิทธิพลมาจากประเทศอิตาลี ส฽วนรูปทรงคล฾ายทรงคล฾ายยุโรป ได฾แก฽ มีเสาอาคาร 
มีเฉลียง ระเบียง ปูพ้ืนด฾วยกระเบื้องลายและมีหลังคามุงด฾วยกระเบื้องดินเผาซึ่งเปๅนรูปแบบการสร฾างบ฾านแบบ
มลายูที่ต฽างจากการสร฾างแบบคนพ้ืนเมืองภูเก็ต ดังนั้นแนวคิดแบบตะวันตกจึงถูกผลิตสร฾างขึ้นผ฽านวัตถุและถูก
ควบคุมให฾ดํารงอยู฽ได฾ก็เพราะสังคมยอมรับความจริงจากค฽านิยมตะวันตก จนความคิดดังกล฽าวมีอิทธิพลต฽อการ
ครอบงําความคิด ความเชื่อ ที่สะท฾อนผ฽านสถาปใตยกรรมที่เรียกว฽า สถาปใตยกรรมแบบจีนผสมโปรตุเกส               
และในช฽วงเวลาเดียวกัน สร฾างความทันสมัยที่แตกต฽างจากชุมชนอ่ืน ๆ โดยเฉพาะรูปแบบการวางผังเมืองมี
ความคล฾ายคลึงกับเมืองปีนัง ดังที่ ศิวพงศแ ทองเจือ (2557, น.39) ได฾ทําการศึกษาวิจัยความเปๅนเมือง 5 เมือง 
ได฾แก฽ มะละกา ปีนัง สิงคโปรแ และภูเก็ต และตะกั่วปุา พบว฽า   

    องค๑ประกอบของเมืองทั้ง 5 เมืองนี้เหมือนกัน อันได๎แกํมีแมํน้ําสายหลักไหล
ผํานเมืองมีตึกแบบชิโน-ยูโรเปี๗ยน มีถนนและวงเวียนเป๕นจุดศูนย๑กลางของชุมชน มี
โรงเรียนจีน สําหรับสอนหนังสือและมีศาลเจ๎าเป๕นที่พักพิงทางด๎านจิตใจ แตํมี
รายละเอียดใน องค๑ประกอบบางอยํางก็จะแตกตํางกันบ๎างตามพ้ืนที่ตั้ง เชํน เมืองมะ
ละกา มีแมํน้ํามะละกา เป๕นเส๎นทางเดินเรือเข๎าไปสูํตัวเมือง ภูเก็ตมีคลองบางใหญํที่
เมื่อกํอนเรือสําเภาสามารถแลํนเข๎ามาถึง ตะกั่วป่ามีแมํน้ําตะกั่วป่าในการเดินเรือ 
สํวนปีนังไมํได๎ใช๎แมํน้ําในการสัญจร เพราะตัวเมืองตั้งติดริมทะเลเรือสําเภาสามารถ
เทียบทําได๎ทันที โดยไมํต๎องลํองไปตามลําน้ํา 
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  วาทกรรมข๎างต๎นแสดงการเปรียบเทียบโครงสร฾างเมืองปีนังกับเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนการใช฾
คําแสดงหลักฐานให฾เห็นภาพด฾วยการยกตัวอย฽างประกอบ และมีการใช฾คําว฽า ได฾แก฽ เช฽น มาสร฾างความหมาย
เชิงประจักษแ เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า การวางผังเมืองภูเก็ตกับเมืองปีนังมีความเหมือนและคล฾ายคลึงกัน การ
ยกตัวอย฽าง เช฽น  มีแม฽น้ําไหลผ฽านกลางเมือง เปๅนที่ตั้งภูมิศาสตรแที่ติดทะเล และสามารถแล฽นเรือไปทําการค฾า
กับประเทศอ่ืนได฾โดยง฽าย ได฾เปๅนเครื่องชี้บ฽งข฾อเท็จจริงเชิงประจักษแเปๅนการสร฾างความน฽าเชื่อถือที่โน฾มนํา
ความคิดให฾ชัดเจนว฽า โครงสร฾างผังเมืองชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับอิทธิพลจากเมืองปีนัง การผสมกลมกลืนจึง
เกิดขึ้นจากความตั้งใจของผู฾มีอํานาจในการนําเมืองปีนังมาเปๅนต฾นแบบการพัฒนาเมืองภูเก็ต อันได฾แก฽
ผู฾ปกครองเมือง ชนชั้นสูงข฾าราชการและคนในชุมชนที่มีการศึกษาสูง  
   พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัวจึงทรงพระกรุณาโปรดเกล฾าฯ ให฾จัดตั้ง
ธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) ในมณฑลภูเก็ต เนื่องจากเมืองภูเก็ตเปๅนแหล฽งธุรกิจการค฾าเหมือง
แร฽ดีบุกที่นายเหมืองหลายคนยังต฾องการเงินทุนหมุนเวียนแต฽ต฾องไปทําธุรกรรมเพ่ือติดต฽อการกู฾เงินที่ปีนัง จึงมี
กุศโลบายที่ต฾องการสร฾างธนาคารที่มณฑลภูเก็ตเพ่ือจะได฾เปๅนประโยชนแกับเมืองภูเก็ต จึงให฾มีการประชุม
กรรมการปรึกษาเรื่องการบํารุงมณฑลภูเก็จว฽าด฾วยเรื่องการตั้งธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) ดัง
ปรากฏในรายงานความคิดเห็น เมื่อวันที่ 17 มีนาคม ร.ศ.125 (พ.ศ.2449) และที่ทรงเห็นชอบกับความเห็น
ของคณะกรรมการ (วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม, 2560, น.79) ความว฽า  
    ด๎วยผู๎ อํ านวยการบริษัทชาเตอร๑แบงก๑ที่ เมืองปีนั ง  ได๎ยื่นหนั งสือตํอ           

พระยารัษฎาฉบับหนึ่งวํา บริษัทจะได๎ตั้งสาขาชาเตอร๑แบงก๑ที่เมืองภูเก็จแหํงหนึ่ง ถ๎า
วําเป๕นที่พอใจของรัฐบาลและรัฐบาลยอมอุดหนุนในการ 2 อยําง คือ ให๎ที่ดินสร๎าง
สถานที่แบงก๑อยํางหนึ่งและให๎เงินอุดหนุนแกํแบงก๑ปีละ 500 ปอนด๑ตลอด 5 ปี อยําง
เดียวกับท่ีรัฐมลายูของอังกฤษได๎อุดหนุนให๎แบงก๑ได๎ตั้งสาขาในหัวเมืองเหลํานั้น 

    “ เรื่องนี้กรรมการได๎พิจารณาแล๎ววํา ถ๎ามีแบงก็ไปตั้งที่ภูเก็จจะมีประโยชน๑   
อยํางไรบ๎าง ข๎อนี้เห็นด๎วยเกล๎าพร๎อมกันวํา...ถ๎ามีแบงก๑ที่ทําธุระอยํางแบงก๑แท๎เข๎ามา
ตั้ง จะมีประโยชน๑ที่ทําให๎พวกนายเหมืองหาทุนได๎โดยเสียดอกเบี้ยน๎อยลงกวําทุกวันนี้ 
นับวําเป๕นประโยชน๑แกํการทําเหมืองประการหนึ่งอีกประการหนึ่งถ๎ามีแบงก๑จะเป๕น
เครื่องป้องกันผู๎ทําเหมืองเล็กน๎อยไมํให๎อยูํในอํานาจและสียเปรียบบริษัทสะเตร็ดเท
รดิงกําปะนีประการหนึ่ง และในที่สุดการรับสํงเงินของรัฐบาลเมื่อมีสัญญาให๎ความ
อุดหนุนแกํแบงก๑อยํางนี้แล๎วก็เป๕นชํองที่จะให๎แบงก็ทําประโยชน๑ให๎แกํรัฐบาลด๎วย
ประการอยํางอ่ืนด๎วย” 

   วาทกรรมข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽าแนวคิดแบบตะวันตก เปๅนค฽านิยมความเชื่อที่
สถาบันพระมหากษัตริยแเปๅนผู฾มีบทบาทในการสร฾างแนวคิดและวิสัยทัศนแการพัฒนาตามแบบเมืองปีนัง คือ การ
ตั้งธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) เพ่ือต฾องการสร฾างความทันสมัยตามแบบตะวันตก โดยมีการใช฾
ถ฾อยคําสื่อความเชื่อว฽า “ถ๎ามีแบงก๑ที่ทําธุระอยํางแบงก๑แท๎เข๎ามาตั้งที่เมืองภูเก็ต ก็จะมีประโยชน๑ที่ทําให๎พวก
นายเหมืองหาทุนได๎โดยเสียดอกเบี้ยน๎อยลงกวําทุกวันนี้” เปๅนเปๅนวาทศิลป฼ที่โน฾มนําให฾เกิดการกระทําใน
อนาคต ที่สร฾างความเชื่อที่ว฽า การจัดตั้งธนาคารที่เมืองภูเก็ต นายเหมืองและคนภูเก็ตย฽อมได฾รับผลประโยชนแ
จากธนาคารมากกว฽า เพราะเปๅนช฽องทางการลงทุนระยะสั้นแต฽ได฾ผลประโยชนแในระยะยาว เปๅนวาทศิลป฼ที่โน฾ม
นําให฾เกิดการกระทําในอนาคต 
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  ภาพลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในการนําต฾นแบบจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซียมา
เปๅนแนวทางการพัฒนา เปๅนการสร฾างวาทกรรมความทันสมัยตามแบบปีนังที่กลุ฽มสังคมอ่ืนได฾รับรู฾และนําความรู฾
มาถ฽ายทอด จึงเปๅนการย้ําอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าให฾มีความหมายและการดํารงอยู฽ของอัตลัษณแที่ควบคู฽กับการ
ให฾ความสําคัญต฽อการพัฒนาชุมชนที่นําแนวคิดแบบตะวันตกมาปรับใช฾กับชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต 

 4.2.3 ปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม 
  ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาสถานการณแของสถาบันต฽าง ๆ ทางสังคม 
และหน฽วยงานองคแกรต฽าง ๆ ที่มีส฽วนผลิตสร฾างวาทกรรมอัตลักษณแขึ้นและสถานการณแเหล฽านั้นมีอิทธิพลต฽อ
ปฏิบัติการทางวาทกรรมอย฽างไรและผลของวาทกรรมที่เกิดขึ้นได฾สร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽า
ภูเกต็บริบทการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽   

  คํานิยมด๎านศาสนาที่เก่ียวกับสถาบันกษัตริย๑และชนชั้นปกครอง  
   สถาบันพระมหากษัตริยแเปๅนสถาบันที่อยู฽คู฽กับสังคมไทยยาวนานบทบาทหน฾าที่สําคัญ
ที่ส฽งผลต฽อการกําหนดความหมายของชุมชน ได฾แก฽ ค฽านิยมเกี่ยวกับศาสนาที่เกี่ยวข฾องกับพระมหากษัตริยแ 
หมายถึง ความเชื่อของประชาชนที่มีต฽อสถาบันกษัตริยแและบทบาทหน฾าที่ที่พระมหากษัตริยแมีต฽อประชาชน ซึ่ง
มาจากคตินิยมศาสนาได฾มีการเปลี่ยนแปลงตั้งแต฽สมัยรัตนโกสินทรแตอนต฾นปลี่ยนความหมายจากสมัยอยุธยา 
“คตินิยมเทวราชาเปๅนธรรมราชา” ดังที่ อคิน รพีพัฒนแ (2527, น.70) ได฾กล฽าวว฽า  

  ตั้งแตํรัตนโกสินทร๑พระพุทธศาสนาเปลี่ยนจากคตินิยมเทวราชาที่กษัตริย๑ 
 เสมือนพระเจ๎าตามลัทธิพราหมณ๑มาเป๕นพระมหากษัตริย๑แปรียบเสมือนที่รวมของ

กฎหมายและต๎องใช๎อํานาจตามหลักจริยธรรมในพุทธศาสนา...ดังปรากฏในพระบรม
ราโชวาทของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล๎าฯ ที่ทรงมีถึงสมเด็จพระบรมโอรสธิราช 
เจ๎าฟ้าวชิรุณหิศ และในพระราชกรณียกิจอ่ืน ๆ ของพระมหากษัตริย๑ ไว฾ว฽า ‘ราชวงศ๑
จักรีตั้งอยูํนานกวําราชวงศ๑อ่ืน ๆ ทั้งหมด  ก็เพราะวําพระมหากษัริย๑ในราชวงศ๑นี้ทรง
ตั้งมั่นอยูํในหลักแหํงธรรมะอยําง สม่ําเสมอ พระมหากษัริย๑ทรงละเว๎นอคติ 4 (อัน
ได๎แกํ รัก โลภ โกรธ หลง) พระมหากษัริย๑ต๎องไมํทรงผูกพยาบาทหรือิจฉาริษยา ทรง
พยายามที่จจะรักษาความเป๕นน้ําหนึ่งในเดียวกันให๎เกิดขึ้นในบรรดาเจ๎านายและ
ข๎าราชการทั้งปวง’ 

   การเปลี่ยนแปลงคตินิยมทางศาสนาที่ปรากฏสะท฾อนให฾เห็นว฽า ตั้งแต฽แนวคิดความ
ทันสมัยแบบตะวันตกเข฾ามานโยบายการปฏิรูปประเทศด฾านการเมืองการปกครอง สังคมวัฒนธรรม การบริหาร
ราชการแผ฽นดินของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) ทรงยึดหลักธรรม “ธรรมราชา” 
กษัตริยแจึงเปรียบเสมือนปิตุราชาเปๅนสัญญะแห฽งธรรมะที่ประชาชนควรเคารพบูชา ความสัมพันธแระหว฽าง
กษัตริยแกับประชาชนสะท฾อนได฾จากพระราชกรณียกิจในนโยบายการเปิดประเทศด฾านการค฾าและให฾ชาวจีนโพ฾น
ทะเลได฾อพยพเข฾ามาประกอบอาชีพมณฑลภูเก็ต อันส฽งผลให฾ในปี พ.ศ.2450 กลุ฽มคหบดีเชื้อสายจีนในภูเก็ต
ร฽วมกันตั้ง “กองทุนล฾อกเซี่ยนก฿ก” เพ่ือตอบบุญคุณแผ฽นดินไทย ดังที่ หริญ สุขวัจนแ (2559) ได฾กล฽าวไว฾ใน
เอกสารจีนโพ฾นทะเลในสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพ฾นทะเลภูเก็ตไว฾ว฽า  

 กองทุนล๎อกเซี่ยนก๏ก หมายถึง ศูนย๑รวมผู๎มีกุศุลจิต เพ่ือดูแลชํวยเหลือชาวจีน 
รวมทั้งการสร๎างสถานศึกษาและการสาธารณสุขขึ้นในราวปี พ.ศ.2450 เป๕นการ ตอบแทนสั งคมที่ ได้ อาศัย 
จัดตั้งเป๕นมูลนิธิกุศลสงเคราะห๑จังหวัดภูเก็ต (ล๏อกเซียนก๏ก)ขึ้นในปี 2458 เป๕นการสืบทอดทางวัฒนธรรมตาม
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คติของชนชาติจีนในแดนไกล (ตํอมาได๎รวมกันกับสมาคมชาวจีน ในจังหวัดอีกเกือบสิบ ส ม า ค ม ภ า ย ใ ต๎
“สมาพันธ๑ชาวไทยเชื้อสายจีนจังหวัดภูเก็ต” มีการจัดตั้งการเรียนการสอนขึ้น โดยเริ่มจากการสอนแบบเกํา 
เรียกวํา “ซือซก” ตามบ๎านเรือนของผู๎สอน หรือ ในศาลเจ๎ามีชื่อวํา ศาลเจ๎าล๏อกเซียนก๏อก (ระบุในโฉนดที่ดิน
สมัยรัชกาลที่ 6 อยูํในบริเวณที่ตั้งพิพิธภัณฑ๑ไทหัวป๓จจุบัน) ซึ่งตํอมาเกิดเป๕นโรงเรียนไทยหัวตามลําดับ ซึ่งยัง
ดํารงอยูํและเติบใหญํตลบจนป๓จจุบัน สํองเต็ก หยกเอ๎ง โป่ยเอ๊ียก ประศาสน๑วิทยา กลุํมชาวจีนในภูเก็ตยังได๎
สร๎างโรงพยาบาลแซํฮ่ัวอ๋ี สําหรับแรงงานเหมืองแรํได๎สร๎างบ๎านพักชั่วครวคนอนาถา “คิดเจียะเอ๋ีย” ขึ้นใน
ทศวรรษ 2460 ป๓จจุบันคือภัตตาคารRich บนถนนวิชิตสงคราม เพ่ือดูแลฟื๗นฟูชาวจีนพิการหรือตกยากให๎
สามารถประกอบอาชีพเลี้ยงตนเองได๎ 

   จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า คตินิยมทางศาสนา มีอํานาจในการกําหนด
บทบาทหน฾าที่ของสถาบันพระมหากษัติรยแในการบริหารราชการแผ฽นดิน อันส฽งผลให฾กลุ฽มชาวจีนที่อยู฽ภายใต฾
พระบารมีสํานึกในพระมหากรุณาธิคุณได฾ตอบแทนสังคมภูเก็ตด฾วยการสร฾างสถานศึกษา สถานพยาบาล ศาสน
สถาน เพ่ือช฽วยแบ฽งเบาภารกิจหน฾าที่ของพระมหากษัตริยแการบรรเทาทุกขแบํารุงสุขราษฎร ปใจจัยดังกล฽าวส฽งผล
ต฽อการสร฾างความเข฾มแข็งในการให฾ความหมายกลุ฽มชาวจีนในมณฑลภูเก็ต (ชุมชนเมืองเก฽า) กอปรกับการตั้งชื่อ
สถานที่ต฽าง ๆ เช฽น ล฿อกเซียนก฿ก  โรงพยาบาลแซ฽ฮ่ัวอ๋ี บ฾านพักชั่วครวคนอนาถา “คิดเจียะเอ๋ีย” ล฾วนแต฽เปๅน
การย้ําและให฾ความสําคัญของการถ฽ายทอดการสร฾างตัวตนให฾มีความหมายและยังคงดํารงรักษาอัตลักษณแใน
สังคมเมืองเก฽าได฾ถึงปใจจุบัน   

  การเมืองการปกครองกับอุดมการณ๑การพัฒนา  
   ในช฽วงสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (รัชกาลที่ 5) ทรงมีนโยบาย
การปฏิรูปประเทศทั้งทางด฾านการเมืองการปกครอง ดังที่ขุนนางข฾าราชการได฾กราบทูลความเห็นเกี่ยวกับการ
เปลี่ยนแปลงระเบียบราชการแผ฽นดิน ร.ศ.103 ดังที่ ปรามินทรแ เครือทอง (2563) อ฾างถึงในหนังสืออนุสรณแใน
งานฌาปนกิจศพ หม฽อมสนิท กฤดากร, 2510 เจ฾านายและข฾าราชการกราบบังคมทูลความเห็นจัดการ
เปลี่ยนแปลงระเบียบราชการแผ฽นดิน ร.ศ. 103 และพระราชดํารัสในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว ทรงแถลงพระบรมราชาธิบายแก฾ไขการปกครองแผ฽นดิน , (กรุงเทพฯ : พิมพแเปๅนอนุสรณแในงาน
ฌาปนกิจศพ หม฽อมสนิท กฤดากร, 2510), น. 20.) 
 “การบํารุงรักษาอยํางเชํนมีในกรุงสยามทุกวันนี้ เป๕นทางผิดตรงกันข๎าม  
  ตํอทางยุโรปปราศจากแบบแผนแลกฎหมายที่เรียกวํา คอนสติติวชัน   
  ซึ่งประกอบไปด๎วยสติป๓ญญาแลกําลังของราษฎรเป๕นการพร๎อมเพรียง 
  กันเป๕นประมาณ ซึ่งเขานับกันวํามียุติธรรมทั่วถึงกันจะทําการสิ่งใด  
  ก็สําเร็จได๎แนํจริง”  
     (หนังสืออนุสรณแในงานฌาปนกิจศพ หม฽อมสนิท กฤดากร, 2510) 

   ตัวบทข฾างสะท฾อนให฾เห็นว฽า มีการนําเสนอให฾มีการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากเดิม 
(สมบูรณญาสิทธิราชยแ) เปๅนแบบคอนสติติวชัน คือ พระมหากษัตริย๑อยูํภายใต๎กฎหมายรัฐธรรมนูญ ทั้งนี้ก็เพ่ือ
สะท฾อนให฾เห็นว฽าการปกครองแบบเดิมจะไม฽สามารถพัฒนาให฾ก฾าวหน฾าอย฽างประเทศตะวันตกได฾ เพราะการ
บริหารจัดการไม฽ได฾มีการกระจายอํานาจแต฽ถ฾าเปๅนการปกครองแบบใหม฽ศักยภาพของกําลังพลข฾าราชพาลที่มี
สามารถบริหารประเทศได฾ ดังนั้นจากการสื่อสารสะท฾อนให฾เห็นว฽า อํานาจของอุดมการณแพัฒนาให฾ทันสมัยตาม
แนวคิดแบบตะวันเริ่ มในสมัยรัชกาลที่  5 อันเปๅนวิถีที่นํ าสั งคมวัฒนธรรมให฾ เข฾าสู฽ความทันสมัย 
(Modernization) แบบตะวันตก ทั้งนี้เพ่ือให฾หลุดพ฾นจากการถูกล฽าอาณานิคมของกลุ฽มประเทศที่พัฒนาแล฾ว 
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ซึ่งสอดคล฾องกับ อมรา พงศาพิชญแ (2547) ได฾กล฽าวถึงการเปลี่ยนแปลงอุดมการณแของรัฐจากแนวคิด
พระพุทธศาสนาเปๅนทุนนิยม โดยอ฾างอิงจากงานของ Frank Reynolds เรื่อง Civic Religion ไว฾ว฽า  
  การเปลี่ยนแปลงอุดมการณ๑ของรัฐเห็นได๎ชัดเมื่อมีการติดตํอตํางประเทศ 

และพระมหากษัตริย๑ไทยรวมทั้งผู๎นําสมัยตํอ ๆ มาได๎รับเอาแนวคิดเรื่องการพัฒนามา
ใช๎ในการบริหารประเทศเริ่มตั้งแตํการเปิดประเทศโดยสนธิสัญญาเบาริ่ง เมื่อปี พ.ศ. 
2398 การปฏิรูปการปกตรองแผํนดินในสมัยรัชกาลที่ 5 ...กลําวได๎วํา อุดมการณ๑รัฐ
ได๎เปลี่ยนจากอุดมการณ๑ได๎รับอิทธิพลจากศาสนาพุธมาเป๕นอุดมการณ๑ ทุนนิยมอยําง
เป๕นขั้นตอน...”  

     ช฽วงยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตตั้งแต฽สมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 7 
เปๅนช฽วงที่รัฐได฾ใช฾อุดมการณแชาตินิยมสร฾างชาติให฾มีการบริหารบ฾านเมืองเปๅนเอกภาพ มีการปฏิรูปการบริหาร
ราชการแผ฽นดินแบบใหม฽ คือ พระมหากษัตริยแอยู฽ภายใต฾กฎหมาย และมีการบริหารงานส฽วนกลาง ส฽วนภูมิภาค 
ส฽วนท฾องถิ่นโดยส฽วนภูมิภาคยกเลิกการปกครองแบบหัวเมืองชั้นเอก โท ตรี จัตวา แต฽เปลี่ยนการปกครองแบบ
เทศาภิบาลด฾วยการรวบหัวเมืองต฽าง ๆ เข฾าเปๅนมณฑล มณฑลภูเก็ตจึงประกอบไปด฾วย ภูเก็ต กระบี่ ตรัง สตูล 
ตะกั่วปุา พังงาและระนอง โดยมีตําแหน฽งเทศาภิบาลเปๅนผู฾ปกครองเมืองและการปฏิบัติหน฾าที่ขึ้นตรงกับ
กระทรวงมหาดไทย ซึ่งมีพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) เปๅนผู฾ขับเคลื่อนการพัฒนาที่
แฝงอุดมการณแชาตินิยมในการพัฒนและสร฾างชาติให฾ทันสมัยตามแบบตะวันตก ดังปรากฏในหนังสือวารสารบู
ลาทิน วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม ภูมิเก็ตภูมิ (2559, 81) กล฽าวถึง พระยารัษฎาในความสามารถในการบริหาร
มณฑลภูเก็ตในช฽วงเวลานั้น ไว฾ว฽า 
  สมัยพระยารัษฎานุประดิษฐ๑มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ได๎รับพระ

มหากรุณาธิคุณโปรดเกล๎าฯ จากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล๎าเจ๎าอยูํหัวให๎ดํารง
ตําแหนํงสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น งานแรกที่พระยารัษฎาหรือ ชาวบ๎าน
เรียกวํา ‘ทํานเทศา’ เริ่มทําคือ ทําเรือนเรศร๑ บริเวณสะพานหินเพราะในสมัยนั้น
บริเวณสะพานหินปากน้ําอําวภูเก็ตแคบแตํระดับน้ําลึกพระยารัษฎาฯ จึ ง ต๎ อ ง ข อ
แรงงานจากพวกนายเหมือง เรือขุดแรํชํวยกันทําเขื่อนหิน ขึ้นเป๕นทําจอดเรือทําให๎ใบ
เรืขนาดใหญํและเรือกลไฟขนาด 50-60 ตัน เข๎าไปจอดได๎ถึงทํานเรศ แตํพระ
ยารัษฎานุประดิษฐ๑เกรงวําตํอไปคลองจะตื้นเขินเป๕นอุปสรรคในการเดินเรือจึงให๎
บริษัทที่ได๎รับอนุญาตประทานบัตรทําเหมืองแรํในอําวภูเก็ตต๎องระบุในสัญญาวําจะ
ขุดลอกคลองท่ีปากอําวภูเก็ตเป๕นประจําทุกปี 

   จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า พระยารัษฎานุประดิษฐแ ได฾ขานรับอุดมการณแ
และค฽านิยมการพัฒนาบ฾านเมืองให฾ทันสมัยตามแบบตะวันตกของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว 
โดยงานแรกคือการขุดคลองบางใหญ฽ให฾เปๅนเส฾นทางเชื่อมต฽อระหว฽างตัวเมืองและทะเลและเปๅนเส฾นทางการ
คมนาคมทางเรือ จึงได฾สร฾างท฽าเรือนเรศให฾มีขนาดใหญ฽ที่เรือกลไฟขนาด 50-60 ตัน ทั้งนี้เพ่ือต฾องการให฾พ฽อค฾า
แม฽ค฾าจากปีนัง สิงคโปรแ สามารถเข฾าไปจอดเรือได฾ถึงท฽านเรศ จึงได฾ให฾นายเหมืองและเรือขุดแร฽ช฽วยกันทําเขื่อน
หินขึ้นเปๅนท฽าจอดเรือ และได฾รับพระราชทานนามว฽า “ท฽านเรศ”  การขุดคลองดังกล฽าวนอกจากสะท฾อนการ
พัฒนาตามแนวคิดตะวันตก สะท฾อนวิธีการสร฾างคมนาคมด฾วยภูมิปใญญาชาวบ฾าน โดยให฾นายเหมืองนํา
แรงงานคนงานมาขุดลอกคลองแทนค฽าใช฾จ฽าย เพ่ือเปๅนการสร฾างสาธารณประโยชนแตอบแทนบ฾านเมือง ภูมิ
ปใญญาชาวบ฾านอันเกิดจากการนําความรู฾ที่ได฾จากการสังเกตประสบการณแมาปรับประยุกตแใช฾แก฾ปใญหาในการ
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พัฒนานี้ ยังปรากฏให฾เห็นควบคู฽กับอิทธิพลของแนวคิดตะวันตก อาทิ การตัดถนนด฾วยการนํารถบดถนนพิเศษ
มาสร฾างถนนโดยไม฽ต฾องใช฾น้ํามัน และการใช฾บุ฾งก๋ียักษแในการทําถนน ดังปรากฏในวารสารบูลาทิน ที่วราวุธ วิสิฐ
พาณิชกรรม ภูมิเก็ตภูมิ (2559, น.83) ได฾กล฽าวถึงรถบดถนนของเจ฾าคุณเทศา ไว฾ว฽า  
  พระยารัษฎามีรถบดถนนพิเศษ คือ รถบดขนาด 3 ตัน ที่เดินได๎โดยไมํ

ต๎องใช๎น้ํามันอะไรเลยหากต๎องการจะให๎รถบดเบาหรือหนักสัก ๓ ตัน ถึง ๕ ตัน ก็
สามารถทําได๎รถบดถนนพิเศษคันนี้ใช๎ช๎างลากลูกกลิ้งหินกลมทรงกระบอกขนาดใหญํ
หนัก ๓ ตัน สําหรับบดหินลูกรัง ถ๎าจะให๎รถบดหนักกวํา ๓ ตัน ก็ทําตัวถังติดตั้งบน
ลูกกลิ้ง แล๎วเอาดินใสํในถังเพ่ือเพ่ิมน้ําหนัก ใช๎คนเพียง ๒ คน คือ ควานช๎างที่หัวคน
หนึ่งและคนหาหญ๎าให๎ช๎างกินคนหนึ่ง คําจ๎างคนละ ๑๕- ๑๘ บาท นอกจากนี้ยังดําริ
สร๎างบุ๎งกี๋ยักษ๑  เพ่ือให๎คนงานตักขนดินที่ได๎จากการลดระดับ นําไปใสํบุ๎งกี๋ยักษ๑
ดังกลําว แล๎วให๎ช๎างลากไปถมถนนที่เป๕นลุํมท๎องนาก็ทําให๎ได๎ถนนที่มีระนบเดียวกัน
ตลอดสาย   

   พระยารัษฎาฯ ได฾นําเทคโนโลยีที่ทันสมัยมาปรับประยุกตแใช฾กับภูมิปใญญาชาวบ฾าน
โดยนําช฾างมาช฽วยในการสร฾างถนนควบคู฽กับเครื่องจักรสะท฾อนให฾เห็นถึงวิธีการจัดการด฾านความรู฾กับการพัฒนา
ที่สร฾างสรรคแและทันสมัยแตกต฽างจากท฾องถิ่นอ่ืน  อุดมการณแพัฒนาดังกล฽าวทําให฾โครงสร฾างพ้ืนฐาน
สาธารณูปโภคต฽าง ๆ ทั้งการวางผังเมือง การสร฾างถนน ขุดคลอง มีการพัฒนาต฽อเนื่องมาถึงปใจจุบัน 
   การปฏิวัติอุตสาหกรรม ได฾ส฽งผลต฽อความก฾าวหน฾าทางเทคโนโลยีและการคมนาคม
ขนส฽ง อันเปๅนปใจจัยต฽อการสร฾างความหมายการท฽องเที่ยวชุมชนด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ ทั้ง
ทางด฾านสถาปใตยกรรม การวางผังเมือง วัฒนธรรมความเปๅนสังคมพหุลักษณแอันเกิดจากการผสมผสาน
วัฒนธรรมชาติพันธุแ  โดยมีสถาบันพระมหากษัตริยแ ข฾าราชการชนชั้นสูงได฾นําอุดมการณแค฽านิยมการพัฒนามา
จากอิทธิพลตะวันตก อันเปๅนผลมาจากอํานาจการท฽องเที่ยว คือ การศึกษาหาความรู฾ เปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการ
ประกอบสร฾างความหมายชุมชนให฾มีความหมายจีนสร฾างเมือง และความนําสมัยตามแบบปีนัง อันเปๅนอัต
ลักษณแที่แฝงอุดมการณแความเชื่อ “ความทันสมัยตามแนวคิดตะวันตก”  
 
4.3 ยุคการเปลี่ยนผ่านการค้าแร่ดีบุกสู่การท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม (พ.ศ. 2475 – ปัจจุบัน)  

 4.3.1 การวิเคราะห์ตัวบท  
  การท่องเที่ยวแบบมวลชน  - การท่องเที่ยว คือ การพัฒนา  
   ช฽วงเปลี่ยนผ฽านการค฾าแร฽ดีบุกสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม หมายถึง การก฽อตัวของ
ชุมชนในการพัฒนาพื้นท่ีจากการค฾าแร฽ดีบุกไปสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ เพ่ือให฾การท฽องเที่ยวเปๅน
เครื่องมือการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของชุมชนและประเทศ  ดังนั้นตั้งแต฽ยุคบุกเบิกชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต
จนถึงปีพ.ศ. 2475 พัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน คือ ชุมชนเปๅนศูนยแการค฾าแร฽ดีบุกที่สําคัญแถบชายฝใๆง
ตะวันตกของแหลมมลายูจึงทําให฾ยุคก฽อนสงครามโลกครั้งที่ 2 ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความเจริญทางด฾านการค฾า
แร฽ดีบุกเปๅนอันมากแต฽หลังจากสงครามโลกครั้งที่ 2 เปๅนช฽วงการปรับตัวเข฾าสู฽สภาวะสังคมสมัยใหม฽เศรษฐกิจ
และสังคมมีการพัฒนาอย฽างรวดเร็ว ราคาแร฽ดีบุกถดถอยจนเข฾าสู฽สภาวะซบเซา รัฐบาลจึงได฾ปรับเปลี่ยน
แผนการพัฒนาประเทศด฾วยการนําแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติภายใต฾ระบบทุนนิยมมาสร฾างวาท
กรรมการพัฒนา อันส฽งผลให฾เกิดความหมายการท฽องเที่ยวในมิติ “การท฽องเที่ยวแบบมวลชน” ดังที่ กาญจนา 
แก฾วเทพ (2557, น.43) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า “หลังเปลี่ยนการปกครอง พ.ศ.2475 สังคมไทยก๎าวสูํการปกครองแบบ
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ใหมํ ในชํวงเวลาดังกลําวการทํองเที่ยวของชนชั้นสูงและชนชั้นกลางบางสํวนได๎เริ่มนําทั้งแนวคิดและแนว
ปฏิบัติเข๎ามาใช๎เป๕นเครื่องมือในการสร๎างรัฐชาติ ผํานทางกระบวนการที่เรียกวํา นโยบายการพัฒนา 
(Development Policy)” จึงทําให฾พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตผลิตสร฾างวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ขึ้นเพ่ือตอบสนองนักท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽  
   การท฽องเที่ยวมวลชน หมายถึง การท฽องเที่ยวของกลุ฽มคนจํานวนมาก ซึ่งแยกตาม
ความหมาย คําว฽า “ท฽องเที่ยว” พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 (2542, น. 510) ได฾อธิบาย 
หมายถึง เที่ยวไป ส฽วนคําว฽า “มวล” (ว) ตามความหมายพจนานุกรมราชบัณฑิต ๒๕๔๒ (2542, น. 872) 
หมายถึง “ทั้งหมด ทั้งสิ้น ทั้งปวง เชํน มวลชน มวลมนุษย๑ ทั้งมวล”   ส฽วนนักวิชาการให฾ความหมายไว฾หลาย
ท฽าน ดังนี้  
   สุเนตร สุวรรณละออง. (2555) อธิบายว฽า “เป๕นการทํองเที่ยวแบบกลุํมคนขนาด
ใหญํ ใช๎ระยะเวลาสั้น ๆ เน๎นความสะดวกสบาย” 
    ภาคภูมิ ทิพคุณ. (2556). อธิบายว฽า “การทํองเที่ยวแบบมวลชน ให๎ความสําคัญกับ
ความเป๕นมาตรฐาน (Standardization) ของบริการ การทํองเที่ยว เน๎นตอบสนองนักทํองเที่ยวจํานวนมาก 
และเน๎นการประหยัดจากขนาดของการบริหารจัดการ” 
    การท฽องเที่ยวแบบมวลชน หมายถึง การท฽องเที่ยวของคนจํานวนหมู฽มากที่มีความ
ต฾องการเดินทางไปสถานที่ใดที่หนึ่งในช฽วงระยะเวลาที่ต฾องการ ซึ่งความหมายการท฽องเที่ยวแบบมวลชนจึงมี
ความสัมพันธแกับที่มาของการนําการท฽องเที่ยวมาเปๅนกลกไกการการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศที่
ต฾องการให฾การท฽องเที่ยวเปๅนเครื่องมือในการสร฾างรายได฾ของประเทศ รัฐบาลจึงมุ฽งขยายตัวการท฽องเที่ยวไปทุก
รูปแบบเพื่อรองรับความต฾องการของนักท฽องเที่ยวทุกระดับชั้น ดังปรากฏในเว็บไซตแ การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศ
ไทย (2563) ความว฽า   
   การสํงเสริมการทํองเที่ยวได๎เริ่มขึ้นอยํางชัดเจนใน พ.ศ. 2479 เมื่อกระทรวงเศรษฐ
การเสนอโครงการบํารุงอุตสาหกรรมทํองเที่ยวในประเทศสยามตํอคณะรัฐมนตรี โดยเสนอแผนและ
วัตถุประสงค๑ของการอุตสาหกรรมทํองเที่ยว 3 ประการ คือ 
    1. งานโฆษณาชักชวนนักทํองเที่ยว     
    2. งานรับรองนักทํองเที่ยว      
    3. งานบํารุงสถานที่ทํองเที่ยวและที่พัก 
   กระทรวงเศรษฐการได๎มอบงานนี้ให๎กรมพาณิชย๑ เป๕นผู๎จัดทําเพราะกรมพาณิชย๑มี
แผนกสํงเสริมพาณิชย๑ และทํองเที่ยวอยูํกระทรวงเศรษฐการได๎ดําเนินการเรื่องนี้ ตํอมาจนเมื่อสงครามโลกครั้ง
ที่ 2 เกิดข้ึน และสํานักงานถูกระเบิด จึงเลิกกิจการไปชั่วคราว เมื่อ พ.ศ. 2492 กรมโฆษณาการได๎ทําความตก
ลงกับกระทรวงเศรษฐการ ซึ่งในสมัยนั้นมีชื่อวํา กระทรวงพาณิชย๑และคมนาคม ขอโอนกิจการสํงเสริมการ
ทํองเที่ยว จากกระทรวงพาณิชย๑และคมนาคมมาอยูํกับกรมโฆษณาการ สํานักนายกรัฐมนตรี และเรียกวํา 
"สํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยว"  ตํอมากรมโฆษณาการได๎พิจารณาเห็นวํา กิจการสํงเสริมการทํองเที่ยวกําลัง
ตื่นตัวในประเทศไทยมาก จึงได๎จัดตั้งสํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยวให๎มีฐานะเทียบเทํากอง เรียกวํา 
"สํานักงานทํองเที่ยว" โดยพระราชกฤษฎีกา จัดวางระเบียบราชการกรมโฆษณาการในสํานักนายกรัฐมนตรี 
พ.ศ. 2493 ...และจอมพลสฤษดิ์  ธนะรัชต๑ นายกรัฐมนตรี ได๎มีประกาศพระราชกฤษฎีกาจัดแบํงสํวนราชการ 
กรมประชาสัมพันธ๑ พ.ศ. 2502 โดยตัด "สํานักงานทํองเที่ยว" ออก แล๎วจัดตั้งขึ้นเป๕นองค๑การอิสระ เรียกวํา 
"องค๑การสํงเสริมการทํองเที่ยวแหํงประเทศไทย" มีชื่อยํอวํา "อ.ส.ท." โดยพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งองค๑การ
สํงเสริมการทํองเที่ยว พ.ศ. 2502... 



78 
 

   ตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนวัตถุประสงคแ ‘การท฽องเที่ยว คือ รัฐต฾องการให฾การท฽องเที่ยว
เปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมประเทศ จึงสร฾างองคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยวมาสื่อสารผ฽านสื่อ
กรมประชาสัมพันธแและการสื่อสารการคมนาคม นอกจากนี้ยังให฾งานโฆษณาเปๅนส฽วนหนึ่งของการโน฾มน฾าวใจให฾
นักท฽องเที่ยวสนใจสถานที่ต฽าง ๆ โดยมุ฽งหวังให฾สถานที่ไปท฽องเที่ยวได฾มีการบริการที่ดี สะดวกสบายและส฽งผล
ต฽อให฾สร฾างแรงจูงใจให฾แก฽ผู฾บริโภคเพ่ือขยายตลาดการท฽องเที่ยวต฽อไป  ซึ่งวัตถุประสงคแทั้งสามข฾อเปๅนเครื่องมือ
สําคัญในการสร฾างภาพลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวและขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศไปทิศทางที่พึงประสงคแ 
ดังนั้นตลอดระยะเวลาตั้งแต฽รัฐบาลได฾บรรจุนโยบายการท฽องเที่ยวเข฾าไว฾ในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แห฽งชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ. 2515-2519) และในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 4  (พ.ศ. 2520-
2524) ได฾ลงทุนในส฽วนที่เกี่ยวกับท฽องเที่ยวไว฾ทุกภาคส฽วนประมาณ 30 เปอรแเซ็น เพ่ือให฾ภาคบริการการ
ท฽องเที่ยวเปๅนกลไกสําคัญต฽อขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศ (กาญจนาแก฾วเทพ, 2557, น.45) ได฾ส฽งผลต฽อ
การเปลี่ยนผ฽านพ้ืนที่เมืองภูเก็ตจากการค฾าแร฽ดีบุกไปสู฽ธุรกิจการท฽องเที่ยวและภาพตัวแทนอุตสาหกรรมการ
ท฽องเที่ยวเมืองภูเก็ตกลายเปๅนสินค฾าเชิงบริการด฾านการท฽องเที่ยว ที่ส฽งผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม 
และความเหลื่อมล้ําต฽อการพัฒนาพ้ืนที่ให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทั้งต฽อกลุ฽มคนและแหล฽งท฽องเที่ยว   
ต฽าง ๆ ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงกลายเปๅนพ้ืนที่ของความเปๅนอ่ืน (Other spapace) 
สําหรับนักท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ ทั้งนี้เนื่องจากรัฐกําหนดบทบาทการพัฒนาพ้ืนที่ให฾มีความแตกต฽างกันไป 
สะท฾อนได฾จากนโยบายแผนการพัฒนาก฽อนเปิดประตูสู฽การท฽องเที่ยวที่รัฐต฾องการสนับสนุนให฾สอดรับ
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 4 (พ.ศ. 2520-2524)  ดังนี้   
   1. คงไว๎ซึ่งลักษณะประจําถิ่นของจังหวัดภูเก็ต 
   2.  อนุรักษ๑ธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม 
   3. พัฒนาให๎เป๕นที่ตากอากาศระดับสากล      
   4. พัฒนาชายหาดแตํละแหํงให๎เป๕นสถานที่ตากอากาศ ที่มีลักษณะแตกตํางกันออก  
  ไปตามลักษณะของนักทํองเที่ยว คือ ที่พักตากอากาศคํอนข๎างสงบสําหรับที่          
  มาพักเป๕นเวลานาน ที่พักตากอากาศที่มีกิจกรรมทางด๎านการทํองเที่ยวสนุกสนาน 
  สําหรับผู๎ที่มาระยะสั้น และบริเวณท่ีตากอากาศของนักทํองเที่ยวภายในประเทศ 
     5. พัฒนาสถานที่พักผํอนหยํอนใจ ทางทะเลสําหรับนักทัศนาจรมาเช๎าเย็นกลับ 
  6. คงลักษณะที่มีคุณภาพทางประวัติศาสตร๑และวัฒนธรรมของตัวเมืองไว๎ 
  7. ให๎ประชาชนในท๎องถิ่นได๎รับประโยชน๑จากการพัฒนามากที่สุด 
        (ฤดี ภูมิถาวร, 2550)  

   จากตัวบทข฾างต฾น สะท฾อนให฾เห็นว฽า แผนพัฒนาพ้ืนที่ท฽องเที่ยวของเมืองภูเก็ตปี พ.ศ.
2522 ได฾กําหนดไว฾ 7 ข฾อ โดยส฽วนใหญ฽มุ฽งเน฾นให฾ความสําคัญการท฽องเที่ยวทางธรรมชาติและมุ฽งให฾สถานที่
ท฽องเที่ยวทางธรรมชาติเปๅนที่พักตากอากาศระดับสากล ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾พ้ืนที่ท฽องเที่ยวทางทะเล ได฾แก฽ หาด
ปุาตอง หาดในหาน เหล฽านี้ต฽างเปๅนพื้นท่ีได฾รับการพัฒนา ทั้งการสร฾างอาชีพใหม฽และการจัดการพ้ืนที่พัฒนาขึ้น 
จนสร฾างรายได฾ที่ตอบโจทยแการพัฒนาด฾านอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยวเมืองภูเก็ต  ซึ่งการสร฾างคุณค฽าและ
ความหมายพื้นท่ีการท฽องเที่ยวด฾วยวาทกรรมดังกล฽าว ได฾สร฾างความไม฽เท฽าเทียมกันระหว฽างพ้ืนที่ธรรมชาติและ
พ้ืนที่ทางวัฒนธรรม โดยเฉพาะกลุ฽มชาวบ฾านในชุมชนที่เกี่ยวข฾องกับสถานที่ ผลกระทบที่เกิดขึ้นจากวาท
กรรมการพัฒนาที่เหลื่อมล้ํา  ได฾ส฽งผลต฽อการสร฾างกระบวนทัศนแด฾านการท฽องเที่ยวรูปแบบยั่งยืน ทั้งนี้เพ่ือสอด
รับกับสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่กําลังเปลี่ยนไปที่ความสัมพันธแสังคมชุมชนเชื่อมโยงกันกับสังคมโลก เปลี่ยน
ความทันสมัยให฾คุณค฽าด฾านวิทยาศาสตรแและเทคโนโลยีกลายเปๅนการให฾คุณค฽าความหมายสังคมและวัฒนธรรม
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ที่แตกต฽างและยังเน฾นการเชื่อมโยงคุณค฽าความหมายเข฾ากับบริบทชุมชนท฾องถิ่น จึงทํา ให฾เกิดการท฽องเที่ยวที่
เรียกว฽า การท฽องเที่ยวทางเลือกขึ้น  ทั้งนี้เพ่ือมุ฽งเน฾นการขยายตัวทางเศรษฐกิจอย฽างต฽อเนื่อง โดยทําให฾เชื่อว฽า
การสร฾างทางเลือกการพัฒนาด฾านรูปแบบการท฽องเที่ยวที่หลากหลายและสร฾างความสมดุล คือ การท฽องเที่ยวที่
ยั่งยืน  
   การท฽องเที่ยวทางเลือก เปๅนกระบวนทัศนแใหม฽ที่รัฐบาลนําไปบรรจุไว฾ในแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539, น.55) ดังความว฽า  
  ดําเนินการให๎ไทยเป๕นศูนย๑กลางการทํองเที่ยวในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียง

ใต…๎สนับสนุนการลงทุนของภาคเอกชนในการพัฒนากิจกรรมการ ทํองเทีย่วประเภท 
 ใหมํๆเพ่ือเพ่ิมจุดดึงดูดความสนใจนอกจาก อาศัยแหลํงธรรมชาติและแหลํง

ศิลปวัฒนธรรม เชํน การทํองเที่ยวทางทะเลและแมํน้ําการทํองเที่ยวเพ่ือการกีฬาและ
สุขภาพ การประชุมและการแสดงสินค๎านานาชาติ... 

  จากตัวบท แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539) 
มุ฽งเน฾นนํากิจกรรมและโครงการการท฽องเที่ยวมายึดโยงกับธุรกิจเพ่ือทําให฾เปๅนสินค฾า และมุ฽งหวังให฾การ
ท฽องเที่ยวของประเทศกลายเปๅนศูนยแกลางการท฽องเที่ยวในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต฾ กระบวนการพัฒนา
จึงได฾ให฾ภาคเอกชนเข฾ามามีส฽วนร฽วมในการบริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยวและมุ฽งส฽งเสริมรูปแบบการ
ท฽องเที่ยวที่มีความหลากหลายขึ้น ได฾แก฽ ธรรมชาติ ศิลปวัฒนธรรม ซึ่งลักษณะนี้จึงได฾มีการนิยามความหมาย
การท฽องเที่ยวรูปแบบนี้ว฽า ‘การท฽องเที่ยวทางเลือก (Alternative Tourism)’ ซึ่ง ภาคภูมิ ทิพคุณ (2556) ได฾
อธิบาย การท฽องเที่ยวทางเลือก (Alternative Tourism) ไว฾ว฽า “การทํองเที่ยวทางเลือกเน๎นความเป๕นป๓จเจก 
ความเฉพาะเจาะจง (Specialization) และการเข๎าถึงคุณคําและความงามของทรัพยากรธรรมชาติ วัฒนธรรม 
และความเป๕นท๎องถิ่น” ซึ่งเปๅนรูปแบบการท฽องเที่ยวตอบสนองต฽อการท฽องเที่ยวกระแสหลักหรือการท฽องเที่ยว
แบบมวลชน คือ การท฽องเที่ยวมุ฽งตอบสนองความต฾องการนักท฽องเที่ยวจํานวนมาก ราคาประหยัดและมีการ
บริการคุณภาพได฾มาตรฐาน ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽า การท฽องเที่ยวทางเลือกเปๅนรูปแบบหนึ่งของการท฽องเที่ยวที่
ยั่งยืน โดยรัฐได฾นําคําว฽า “การท฽องเที่ยวทางเลือก” มาสร฾างความรู฾เพ่ือทําให฾สังคมเชื่อว฽า การท฽องเที่ยว
ทางเลือกเปๅนการท฽องเที่ยวรูปแบบหนึ่งที่ช฽วยแก฾ปใญหาวิกฤตจากอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยวเชิงพาณิชยแได฾ 
ดังนั้น วาทกรรมการท฽องเที่ยวทางเลือกจึงเปๅนเปๅนมายาคติที่แฝงอยู฽ในวาทกรรมหลัก คือ การท฽องเที่ยวฐานะ
การพัฒนาประเทศ โดยมีภาพตัวแทน “การท฽องเที่ยวแบบยั่งยืน” เปๅนภาพลักษณแสําคัญในการส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต   

    4.3.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม 
   ยุคการเปลี่ยนผ฽านการค฾าแร฽ดีบุกสู฽การท฽องเที่ยวสังคมสมัยจึงประกอบสร฾างขึ้นจาก
ความคิดความเชื่อ บนพ้ืนฐานแนวคิด “การท฽องเที่ยวที่ยั่งยืน” ที่ชุมชนมุ฽งสร฾างความรู฾ความเข฾าใจเกี่ยวกับ
มรดกทางวัฒนธรรมของชุมชน เพ่ือสถาปนา“อัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน” ขึ้นแทน
วาทกรรมการท฽องเที่ยวทางเลือกด฾านทางธรรมชาติ ด฾วยเหตุนี้ภาคปฏิบัติการวาทกรรมการสร฾างอัตลักษณแ จึง
เปๅนการรื้อสร฾างการพัฒนา ต฽อต฾านวาทกรรมการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางธรรมชาติ จนสามารถนําความรู฾ที่ได฾
จากกระบวนการพัฒนามาสร฾างวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน จนวาทกรรมการท฽องเที่ยวชุมชน
ได฾กลายเปๅนความจริงและได฾สร฾างความหมายต฽อการนําเสนอการท฽องเที่ยวทางเลือกให฾ แก฽นักท฽องเที่ยวสังคม
สมัยใหม฽ 
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  วาทกรรมอัตลักษณ๑ชุมชนกลายเป๕นอื่นในการทํองเที่ยวทางเลือก ( พ.ศ.2475-2535)  
   ในช฽วงต฾นการเปลี่ยนผ฽านความหมายการค฾าแร฽ดีบุกสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น 
รัฐบาลมุ฽งนําวาทกรรมการท฽องเที่ยวเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมประเทศไปสู฽สภาวะสังคม
สมัย ซึ่งเริ่มต฾นจากการประกาศใช฾แผนพัฒนาเศรษฐกิจแห฽งชาติในรูปแบบองคแการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวช฽วงปี 
พ.ศ. 2502 และกําหนดให฾แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่หนึ่ง ระยะที่ 1 และระยะที่ 2 (พ.ศ. 
2504 -2506-2509) มีจุดมุ฽งหมาย คือ มุ฽งการพัฒนาประเทศให฾มีความทันสมัยและเจริญก฾าวหน฾าทุกด฾านตาม
ลัทธิอณานิคมใหม฽ที่ได฾รับการครอบงําจากประเทศตะวันตก จึงส฽งผลให฾รัฐวางแผนเร฽งรัดพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมอย฽างรวดเร็วทั้งด฾าน การเงินการธนาคาร ด฾านการพาณิชยแ และด฾านอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว ดัง
ปรากฏในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ.2515-2519) (น.22) ไว฾ ดังนี้ 
     สนับสนุนให๎ผู๎ประกอบการธุรกิจให๎รวมตัวกัน โดยเฉพาะในสาขาที่ควรเรํงรัด 

เชํน การสํงออก การให๎บริการนักทํองเที่ยว และสถาบันการเงิน เป๕นต๎น เพ่ือให๎
สามารถดําเนินงานทั้งในด๎านการผลิตและการตลาดได๎อยํางมีประสิทธิภาพ และ
สํงเสริมให๎มีการแขํงขันที่เป๕นธรรมในระหวํางธุรกิจเอกชน โดยเรํงรัดให๎ใช๎
มาตรฐานผลิตภัณฑ๑อุตสาหกรรมและมาตรฐานสําหรับสินค๎าออก ทั้งนี้เพ่ือให๎
ธุรกิจตั้งตัวอยูํดําเนินการอยูํได๎บนราฐานอันม่ันคง... (น.22) รัฐจะสํงเสริมกิจการที่
เกี่ยวข๎องกับการทํองเที่ยวโดยเฉพาะนักธุรกิจที่เกี่ยวข๎องของเอกชน โดยรัฐจะ
เป๕นผู๎จัดสรรสภาพการสิ่งแวดล๎อมภายในประเทศเพ่ือจูงใจนักทํองเที่ยวมากขึ้น  

และจะทําให๎นักทํองเที่ยวได๎เกิดความพอใจและปลอดภัย พร๎อมกันนั้นก็จะได๎
บํารุงรักษาและพัฒนา แหลํงทํองเที่ยวให๎มีมากขึ้น เพ่ือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เพ่ิม
มากขึ้นตามลําดับ... (น.256) 

  การกําหนดมาตรการและแนวทางของรัฐบาลเกี่ยวกับการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวที่ปรากฏ
ในแผนแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ.2515-2519)   นโยบายรัฐบาลแฝงแนวคิด
อุดมการณแการพัฒนาตามแบบตะวันตก โดยมุ฽งผลิตความหมายการท฽องเที่ยวในรูปแบบอุตสาหกรรม ได฾แก฽ 
การผสมผสานรูปแบบการท฽องเที่ยวให฾เข฾ากับประสบการณแการท฽องเที่ยวผู฾บริโภคมากยิ่งขึ้น การกําหนด
รูปแบบการการท฽องเที่ยวที่เน฾นการท฽องเที่ยวภายในประเทศ โดยนําทรัพยากรธรรมชาติใกล฾ตัวมาเปๅนปใจจัยใน
การขับเคลื่อนการพัฒนาและส฽งเสริมการท฽องเที่ยว นอกจากนี้ยังเน฾นการนําเสนอการบริการการท฽องเที่ยวให฾
เปๅนระบบเพ่ือสร฾างแรงจูงใจในการมาท฽องเที่ยว เปๅนการรองรับการเติบโตการท฽องเที่ยวที่คาดว฽าจะได฾รับการ
ตอบรับจากนักท฽องเที่ยวเปๅนอย฽างดี ดังนั้น จุดมุ฽งหมายปลายทางของแหล฽งท฽อง เที่ยวจึงเริ่มกระจายตัวไปยัง
จังหวัดต฽าง ๆ โดยเฉพาะจังหวัดที่มีลักษณะภูมิประเทศที่เหมาะแก฽การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวอย฽างเมืองภูเก็ตที่
ตั้งอยู฽ทะเลอันดามัน ด฾วยนโยบายดังกล฽าว ให฾หน฽วยงานราชการและเอกชนในภูเก็ตได฾มาร฽วมพัฒนาการ
ท฽องเที่ยวด฾วยการธุรกิจโรงแรมรีสอรแตจํานวนมากและพัฒนาการท฽องเที่ยวมาอย฽างต฽อเนื่อง เพ่ือสร฾างพ้ืนที่
เมืองภูเก็ตให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทางทะเลในสายตาชาวต฽างชาติ สอดรับกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ.2525-2529) ดังนี้  

1) สํงเสริมและชักจูงให๎นักทํองเที่ยวชาวตํางประเทศเดินทางสูํประเทศไทยมากขึ้น        
และให๎มีการเดินทางทํองเที่ยวนานวันและใช๎จํายมากขึ้น สํวนนักทํองเที่ยวชาว
ไทยจะดําเนินมาตรการชะลอการเดินทางไปทํองเที่ยวตํางประเทศให๎น๎อยลง 
เพ่ือเป๕นการสงวนเงินนตราตํางประเทศและจะเรํงสํงเสริมให๎คนไทยหันมา
ทํองเที่ยวภายในประเทศแทน  
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2) สํงเสริมการลงทุนทั้งภาครัฐบาลและภาคเอกชน เพ่ือพัฒนาแหลํงทํองเที่ยวทั้งที่
มีอยูํแล๎วและจะพัฒนาให๎สอดคล๎อกัน 

3) สนับสนุนให๎เอกชนลงทุนด๎านบริการทํองเที่ยวให๎มีต๎นทุนที่ไมํสูงและสามารถ
แขํงขันในตลาดตํางประเทศได๎ รวมทั้งการสร๎างความมั่นใจและความปลอดภัย
ตํอชีวิตและทรัพย๑สินของนักทํองเที่ยว 

  จากตัวบทข฾างต฾น พบว฽า นโยบายการท฽องเที่ยวของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แห฽งชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ.2525-2529) เปๅนกระบวนการย้ําและให฾ความสําคัญด฾านการท฽องเที่ยวในการเปๅน
เครื่องมือการพัฒนาประเทศได฾ โดยมุ฽งหวังให฾เศรษฐกิจดีขึ้นจากรายได฾ของนักท฽องเที่ยวต฽างประเทศ โดยขยาย
เวลาให฾นักท฽องเที่ยวอยู฽ประเทศไทยให฾นานขึ้น และให฾คนไทยเดินทางต฽างประเทศให฾น฾อยลงเพ่ือสร฾าง
เสถียรภาพทางการเงินของรัฐ นอกจากนี้พบว฽า ภาพความรู฾ที่แทรกอยู฽ในวาทกรรม คือ ระบบเศรษฐกิจแบบ
ทุนนิยม ที่รัฐนํามาบริหารจัดการประเทศด฾านการท฽องเที่ยว เช฽น รัฐบาลสนับสนุนให฾เอกชนเข฾ามามีส฽วนร฽วมใน
การบริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยว ถือว฽าเปๅนการเปิดโอกาสให฾บุคคลภายนอกที่ไม฽ใช฽รัฐหรือเจ฾าหน฾าที่ของรัฐ
เข฾ามามีบทบาทในการพัฒนา อันเปๅนรากฐานของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมที่เอกชนเปๅนเสมือนคนกลางในการ
บริหารจัดการโดยมีกลไกราคาและกําไรเปๅนแรงจูงใจ ดังความที่ว฽า “สนับสนุนให๎เอกชนลงทุนด๎านบริการ
ทํองเที่ยวให๎มีต๎นทุนที่ไมํสูงและสามารถแขํงขันในตลาดตํางประเทศได๎” จึงสะท฾อนให฾เห็นว฽ารัฐได฾แฝงภาพ
ตัวแทนความรู฾ด฾านเศรษฐกิจระบบทุนนิยมไว฾กับแผนพัฒนาเศรษฐกิจฯ อย฽างแยบยล ดังนั้ น เมื่อรัฐบาลมุ฽ง
ส฽งเสริมการท฽องเที่ยวด฾านเศรษฐกิจไปที่เมืองหลักและกระจายอุตสาหกรรมไปส฽วนภูมิภาค การท฽องเที่ยวจึงมี
บทบาทสําคัญต฽อการพัฒนามากขึ้น โดยเฉพาะเมื่อรัฐบาลมุ฽งส฽งเสริมการท฽องเที่ยวให฾เมืองภูเก็ตกเปๅน
ศูนยแกลางการพัฒนาเมืองทางฝใๆงอันดามัน และประมาณปี พ.ศ.2527 เมืองภูเก็ตเริ่มสร฾างสนามบินภูเก็ตเปๅน
ท฽าอากาศยานนานาชาติภูเก็ต มีการพัฒนาโครงข฽ายถนนสู฽พ้ืนที่ริมทะเล และมีการนําพ้ืนที่เกษตรกรรม ทุ฽งนา 
สวนมะพร฾าวและรวมถึงได฾นําพ้ืนที่เหมืองแร฽เก฽ามาบริหารจัดการเปๅนพ้ืนที่ธุรกิจการท฽องเที่ยวสร฾างโรงแรม รี
สอรแท สถานที่พักผ฽อนหย฽อนใจ สนามกอลแฟ เปๅนต฾น  ธุรกิจการท฽องเที่ยวเมืองภูเก็ตได฾พัฒนาอย฽างก฾าวกระโดด 
ดังที่ ดารา สุจฉายา (2536)   ไว฾ว฽า  
  ตั้งแตํปี พ.ศ.2523 เป๕นต๎นมา ปริมาณการใช๎ดีบุกของโลกเริ่มลดลงอยําง

ตํอเนื่อง...จนในปีพ.ศ.2528 ราคาดีบุกลดต่ําลงถึงร๎อยละ 50 บรรดาเหมืองแรํดีบุก
ต๎องปิดตัวลงจากสถิติจํานวนเหมืองแรํดีบุกบนบกในปี2531 เคยมีถึง48 แหํง ลด
เหลือเพียง 6 แหํง จํานวนเรือขุดแรํที่เคยมีอยูํ 3,000 ลํา ก็ลดจํานวนลงเหลือเพียง 
102 ลํา ด๎วยสถานการณ๑เชํนนี้ ชาวเกาะภูเก็ตจําต๎องค๎นหาทรัพยากรใหมํ ๆ มา
ทดแทนดีบุก ในที่สุดการค๎นหาก็มาหยุดหาดทรายรอบเกาะภูเก็ต นับจากนั้นธุรกิจ
การทํองเที่ยวก็กลายเป๕นความหวังใหมํของชาวภูเก็ต ...และทํารายได๎ให๎แกํจังหวัด
ภูเก็ตอยํางมหาศาล ดังจะเห็นได๎จากจํานวนนักทํองเที่ยวที่เพ่ิมขึ้นอยํางรวดเร็ว คือ 
จาก 75000 ในปี พ.ศ. 2520 มาเป๕น 8 แสนคน 

  การนําความรู฾ด฾านระบบเศรษฐกิจทุนนิยมมาปรับใช฾กับการท฽องเที่ยวภูเก็ต ส฽งผลให฾พ้ืนที่
เมืองภูเก็ตมีการเปลี่ยนแปลงจากอุตสาหกรรมเหมืองแร฽กลายเปๅนอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว และการประกอบ
อาชีพเกี่ยวกับธุรกิจการท฽องเที่ยวเปๅนทางเลือกใหม฽ของคนภูเก็ตโดยเฉพาะกลุ฽มชาวบ฾านในชุมชนที่เปๅนสถานที่
ท฽องเที่ยวได฾รับผลประโยชนแจากวาทกรรมดังกล฽าว อันส฽งผลให฾นักท฽องเที่ยวตะวันตกได฾นิยามเมืองภูเก็ตไว฾ว฽า 
“Sea Sun Sand” อันหมายถึง การท฽องเที่ยวทางทะเลและชายหาด ซึ่งเปๅนความสวยงามท฾องทะเลอันดามัน 
เปๅนการชื่นชมความสวยงามที่มาจากนักท฽องเที่ยวต฽างชาติ  ซึ่งกลายเปๅนวาทกรรมสําคัญต฽อการกดทับพ้ืนที่
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ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾กลายเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนา คุณค฽าและความหมายความเปๅนชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตได฾ถูกลดทอนไปกับค฽านิยมตะวันตกที่ผลิตสร฾างขึ้นจากวาทกรรมการท฽องเที่ยวในฐานะการพัฒนา ดังที่ 
นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾กล฽าวไว฾ในนิตยสารบูลาทิน (2558)  
   ความซบเซาในยํานเมืองเกํามันเริ่มตั้งแตํยุคขุมเหมืองปิดตัวประมาณ 20-30 

ปีที่ ผํานมา เมื่อกํอนใครต๎องการหาซื้อของอะไรก็ต๎องมาแถบนี้ แตํพอขุมเหมืองปิด 
ตัวการทํองเที่ยวชายทะเลเริ่มคึกคัก นักทํองเที่ยวแหํไปแถวโน๎น คนที่เคยทํางานหา 
กินในเมือง รับจ๎างเป๕นคนงานในเหมืองก็เปลี่ยนไปทํางานริมหาดมากขึ้น บริเวณโน๎น
ก็คึกคัก สํวนบริเวณนี้ก็ซบเซา..  

   ตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า พ้ืนชุมชนเมืองเก฽ากลายเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนาด฾านการ
ท฽องเที่ยว อันส฽งผลมาจากการบริหารจัดการของรัฐบาลที่สร฾างการพัฒนาไม฽เท฽าเทียมกันระหว฽างพ้ืนที่บริเวณ
เมืองเก฽าการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมกับการท฽องเที่ยวทางธรรมชาติบนพ้ืนที่บริเวณชายฝใๆง จึงทําให฾อัตลักษณแ
ด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนกลายเปๅนอ่ืนในการท฽องเที่ยวทางเลือก ซึ่ง ฟูโกตแ (Foucault) เรียกพ้ืนที่ดังกล฽าวว฽า 
พ้ืนที่ของผู฾อ่ืน/ความเปๅนอ่ืน (Other spaces) “หมายถึง พ้ืนที่ที่ไมํคํอยได๎พูดถึงเป๕นพ้ืนที่ของความขัดแย๎ง 
หรือไมํก็เป๕นพื้นที่เกิดจากความขัดแย๎งตําง ๆ มารํวมอยูํด๎วยกัน และเรียกวํา heterotopias คือ ลักษณะและ
วิธีการคิดเกี่ยวกับพ้ืนที่ของโลกสมัยใหมํ ซึ่งเข๎ามาแทนที่/สวมรอยวิธีคิดเกี่ยวกับพ้ืนที่ยุคกลาง”  (ไชยรัตนแ 
เจริญสินโอฬาร, 2560, น.197) ดังนั้น พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าช฽วงเวลาดังกล฽าวจึงกลายเปๅนอ่ืนที่นักท฽องเที่ยว 
รัฐบาลและสังคมภายนอกให฾ความสําคัญน฾อยกว฽าพ้ืนที่การท฽องเที่ยวธรรมชาติ อันส฽งผลต฽ อการสร฾าง
ภาพลักษณแชุมชนด฾านลบเพราะมาจากรัฐบาลที่สร฾างการพัฒนาไม฽เท฽าเทียมกันระหว฽างพ้ืนที่บริเวณเมืองเก฽ากับ
พ้ืนที่บริเวณชายฝใๆง นอกจากนี้จากตัวบทยังสะท฾อนให฾เห็นว฽า ค฽านิยมการดําเนินชีวิตของชุมชนเปลี่ยนแปลง
พ้ืนที่ความเก฽าแก฽ชุมชนกลายเปๅนความล฾าหลังไม฽ได฾สร฾างความหมายและประโยชนแในการดําเนินชีวิต ส฽งผลให฾
พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าเข฾าสู฽ยุคเงียบ (Silent Period)เพียงเพราะอํานาจของวาทกรรมการพัฒนาของระบบทุน
นิยมที่ต฾องการพัฒนาประเทศไปสู฽ความมั่งคั่งของชาติ ดังนั้น วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอ่ืนการ
ท฽องเที่ยวทางเลือกนั้น ได฾ถูกผลิตสร฾างขึ้นจากอํานาจของรัฐบาล โดยเริ่มจากการนําแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแห฽งชาติ มาเปๅนแนวทางการพัฒนาประเทศ เพ่ือจะเปลี่ยนอุดมการณแการพัฒนาจากการค฾าแร฽ดีบุกเปๅน
การท฽องเที่ยว ซึ่งนับว฽าเปๅนเปๅนการใช฾ความสัมพันธแเชิงอํานาจ (Power is a property of relation) ที่เกิดขึ้น
ในลักษณะที่ฝุายหนึ่งสามารถควบคุมอีกฝุายหนึ่งได฾ตามที่ตนต฾องการ ซึ่งอํานาจนี้แฟรแคลัฟ (อ฾างถึงใน ณัฐพร 
พานทอง, 2556, น.20) ได฾อธิบายว฽า มี 2 ลักษณะ ได฾แก฽ อํานาจที่มาจากการใช฾กําลัง และอํานาจที่มาจากการ
ยินยอมพร฾อมใจ ซึ่งพบได฾ในสังคมประชาธิปไตยที่ได฾รับการครอบงําจากแนวคิดการบริหารรัฐด฾วยรูปแบบจาก
บนลงล฽าง (Top Down Planning) จึงส฽งผลให฾ท฾องถิ่นประชาชนที่อยู฽ภายใต฾แนวคิดการพัฒนาสู฽ความทันสมัย
เทียบเท฽าประเทศอณานิคมตะวันตก ต฾องยอมรับปฏิบัติตามด฾วยวาทกรรมการพัฒนาเศรษฐกิจทุนนิยมที่แฝง
มากับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ที่รัฐทําให฾เชื่อว฽ากระบวนการพัฒนาสร฾างความเจริญประเทศ
เที่ยบเท฽ากับประเทศที่พัฒนาแล฾ว  

      วาทกรรมอัตลักษณ๑วัฒนธรรม คือ รากเหง๎าชุมชน (พ.ศ.2535-ป๓จจุบัน) 
  อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน หมายถึง การนํามรดกวัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽า
ภูเกต็มาสร฾างความหมายผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยวชุมชน เพ่ือสร฾างค฽านิยมความเชื่อให฾รัฐและสังคมตระหนัก
ในคุณค฽าความหมายประวัติศาสตรแและวัฒนธรรมชุมชน โดยผ฽านกระบวนการรื้อสร฾างและตอกย้ําตัวตนชุมชน
ผ฽านสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน ได฾แก฽ ภาษา อาหาร อาคารสถาปใตยกรรม การแต฽งกาย ที่ เปๅนสังคมพหุ
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ลักษณแวัฒนธรรมระหว฽างคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต ชาวจีนโพ฾นทะเลและรวมถึงชาวอินเดีย แขกมลายู เปๅนต฾น ดังนั้น 
การประกอบสร฾างความหมายวาทกรรมดังกล฽าวจึงผลิตขึ้นทั้งจากภาครัฐ สังคมและคนในชุมชน ดังนี้  
    หนํวยงานภาครัฐเป๕นผู๎ผลิตวาทกรรม  หมายถึงกลุ฽มบุคคลที่มีความเกี่ยวข฾องกับชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตซึ่งมีอํานาจในการผลิตสร฾างอัตลักษณแชุมชน ได฾แก฽ กลุ฽มนักวิชาการ สื่อสารมวลชน สถาบันของ
รัฐบาล เปๅนผู฾มีพลังในการให฾ข฾อมูลข฽าวสาร อันส฽งผลต฽อการผลิตสร฾างวาทกรรม การทํองเที่ยวในฐานะการ
พัฒนา: ด๎านวัฒนธรรม ของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต ให฾มีความหมายและกลายเปๅนวาทกรรมหลักในการส฽งเสริม
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ได฾แก฽  
  หน฽วยงานการท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย ให฾สถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทยทํา
โครงการศึกษาทบทวนแผนแม฽บทการพัฒนาการท฽องเที่ยวของประเทศ ผลการรายงานการศึกษา (2535, น.1) 
พบว฽า 
  ตั้งแตํปี พ.ศ.2530 ที่รัฐบาลได๎นําการทํองเที่ยวมาเป๕นเครื่องมือการพัฒนา

เศรษฐกิจและสังคมชํวงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 6 (พ.ศ. 
2530-2534) เป๕นยุคทองการทํองเที่ยว รายได๎ 50,024 ล๎านบาท แตํเมื่อสิ้น
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 6 รายได๎เพ่ิมเป๕น 100,005 ล๎านบาท 
สาเหตุที่รายได๎จากการทํองเที่ยว เพ่ิมขึ้นในอัตราที่สูง เพราะ หนึ่งเศรษฐกิจการค๎า
โลกขยายตัวในอัตราสูงสองประเทศไทยได๎รับการกลําวขานวําเป๕นหนึ่งในประเทศที่มี
อัตราการเจริญเติบโตสูงที่สุดในโลก เริ่มเป๕นที่รู๎จักไปทั่วโลก และมีการไหลข๎าวของ
เงินทุนตํางประเทศจํานวนมหาศาล สามการทํองเที่ยวแหํงประเทศไทยได๎ทํา
การตลาดอยํางแข็งขัน Visit Thailand year ในปี 2530 ในชํวงเวลาเดียวกันระบบ
เศรษฐกิจมีการเปลี่ยนแปลงโครงสร๎างที่สําคัญ คือ ได๎ออกจากยุคทรัพยากรธรรมชาติ  

 (Natural Resource Based Economy) เข๎าสูํยุคทรัพยากรมนุษย๑ (Labor 
Abundant- Economy) ซึ่งมีผลตํอศักยภาพและต๎นทุนของแหลํงทํองเที่ยว  

  จากตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽าตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2530  ที่รัฐบาลได฾นําการท฽องเที่ยวมาเปๅน
กลไกการขับเคลื่อนการพัฒนาประเทศด฾วยการกระจายความเจริญไปส฽วนภูมิภาคและท฾องถิ่นด฾วยการผลิต
สร฾างวาทกรรม “การทํองเที่ยวในฐานะการพัฒนา” เพ่ือมุ฽งสร฾างกระแสการท฽องเที่ยวให฾เปๅนส฽วนหนึ่งของชีวิต
จนกลายเปๅนรูปแบบกิจกรรมการท฽องเที่ยวที่ตอบสนองพฤติกรรมการบริโภคของมวลชนจนประสบ
ความสําเร็จ จึงทําให฾การท฽องเที่ยวประเทศไทยเปๅนที่รู฾จักไปทั่วโลกโดยเฉพาะกลยุทธแการตลาดด฾วยการสื่อสาร 
Visit Thailand year ในปี 2530 การท฽องเที่ยวจึงได฾พัฒนากลายเปๅนการบริการเชิงอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว 
ดังข฾อความที่กล฽าวว฽า “ออกจากยุคทรัพยากรธรรมชาติ (Natural Resource Based Economy) เข๎าสูํยุค
ทรัพยากรมนุษย๑ (Labor Abundant- Economy) ” หมายถึง เปลี่ยนจากสังคมเกษตรกรรมไปสู฽ยุค
อุตสาหกรรมเต็มรูปแบบภายใต฾เศรษฐกิจแบบทุนนิยม ดังนั้น การเปลี่ยนแปลงดังกล฽าวจึงส฽งผลต฽อศักยภาพ
และต฾นทุนของแหล฽งท฽องเที่ยว นั่นหมายถึง การพัฒนาประเทศด฾วยการท฽องเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือการพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมภายใต฾เศรษฐกิจแบบทุนนิยม ส฽งผลให฾ทรัพยากรมนุษยแและทรัพยากรธรรมชาติกําลัง
ถดถอยอันเกิดจากการพัฒนาที่เร฽งรัดการเจริญเติบโตของรัฐบาล  
  สถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย (2535, น.18-19) เสนอกรอบแนวทางการ
ส฽งเสริมและพัฒนาการท฽องเที่ยวในช฽วงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) 
โดยเฉพาะมาตรการฟื็นฟูและอนุรักษแแหล฽งท฽องเที่ยวให฾มีความยืนยง  ดังนี้  
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1) ประกาศให๎เมืองทํองเที่ยวหลักและเมืองที่มีศักยภาพสูงเป๕นเขตคุ๎มครอง
สิ่งแวดล๎อม ตามกฎหมายพระราชบัญญัติสํงเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดล๎อม
แหํงชาติ พ.ศ. 2535 มาตรา 44 และ45 ...  

2) ควรบังคับใช๎กฎหมายผังเมืองให๎มีผลอยํางจริงจัง โดยกําหนดการใช๎ที่ดินเพ่ือให๎มี
ผลตํอการอนุรักษ๑สภาพแวดล๎มในแหลํงทํองเที่ยว ตลอดจนการควบคุมความ
หนาแนํนของพ้ืนที่อาคารตํอพ้ืนที่ดิน (Floor Area Ration) และอัตราสํวนพ้ืนที่
อาคารคลุมดิน(Building Cover Ratio)   ตลอดจนความสูงและสํวนประกอบ
อ่ืนๆ ของโครงการ การตั้งกองทุนพิทักษ๑มรดกไทย (Thai Heritage Fund) และ 
กองทุนพิทักษ๑ธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม (Nature หรือ Green Fun)  ...เพ่ือใช๎
จํายในการฟื๗นฟูธรรมชาติ สิ่งแวดล๎อมและมรดกทางวัฒนธรรมตลอดจนการ
รณรงค๑เพ่ือพิทักษ๑ทรัพยากรทํองเที่ยว 

3) จัดตั้งเครือขายการเฝ้าระวัง (Network of Heritage watch) รํวมกับองค๑ 
เอกชนอิสระ(NGOs) และสื่อมวลชนในการสอดสํงและตีแผํการเข๎าลุกล้ําสถานที่ 
ทํองเที่ยวและสถานที่สาธารณะที่เป๕นสมบัติของชาติตลอดจนการรณรงค๑ให๎ 
ประชาชนและโดยเฉพาะนักทํองเที่ยวเกิดความรักและความเอาใจใสํมรดก 
ของชาติเสนอให๎รัฐบาลใช๎ระบบจูงใจและมาตรการลดหยํอนทางภาษีให๎แกํสินค๎า 
เครื่องดื่มและอาหารที่ใช๎ภาชนะท่ีนํากลับมาใช๎ได๎ (Recycling) เชํนขวดแก๎ว  
และจัดเก็บภาษีพิเศษกับภาชนะท่ีไมํมีการนํากลับมาใช๎ 

4) จดัโครงการแยกขยะในเขตการทํองเที่ยวหลัก เชํน พัทยา ภูเก็ต สมุย เชียงใหมํ 
5) จัดทําข๎อตกลงวําด๎วยการใช๎เขตอนุรักษ๑ เพ่ือการทํองเที่ยวเพื่อควบคุมพ้ืนที่ 

ให๎บริการนักทํองเที่ยวให๎จํากัดอยูํในที่บริเวณท่ีเหมาะสมและเกิดผลกระทบตํอ 
สภาวะแวดล๎อมน๎อยที่สุดรํวมกับหนํวยงานราชาการและรัฐวิสหกิจ และจัดทํา 
โครงการนํารํองและแผนการบริหารรํวมกับหนํวยงานของรัฐที่รับผิดชอบ 
พ้ืนที่ที่มีแหลํงทํองเที่ยวตั้งอยูํดังกลําว และองค๑การบริหารสํวนจังหวัด 
ทั้งนี้จะต๎องระมัดระวังที่จะไมํเสนอแนะแหลํงทํองเที่ยวธรรมชาติใหมํ ๆ 
ผํานสื่อมวลชนจนกวําหนํวยราชการที่มีหน๎าที่รับผิดชอบจะมีความ 
พร๎อมในการรองรับนักทํองเที่ยว 

  ตัวบทข฾างต฾นเปๅนกรอบแนวทางการส฽งเสริมและพัฒนาการท฽องเที่ยวในช฽วงแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) ที่ทางสถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย ได฾
นําเสนอการท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทยเพ่ือนําไปเปๅนฐานการพัฒนาการท฽องเที่ยวในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) จากการศึกษาพบว฽า เปๅนวาทกรรมที่มีเจตนาชี้นําการประกอบ
สร฾างความหมายชุมชนด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรม โดยนําผลการวิจัยมานําเสนอเพ่ือสะท฾อนให฾สังคมรับรู฾
ปใญหาที่เก่ียวข฾องกับสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม และใช฾มาตราการมาสร฾างความหมายให฾สังคมตระหนักในการ
ฟ็ืนฟูและอนุรักษแแหล฽งท฽องเที่ยว โดยเฉพาะคําว฽า “ความยืนยง” เปๅนสัญญะแทนการอนุรักษแซึ่ทําให฾เชื่อว฽า 
การท฽องเที่ยววัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแจะทําให฾มรดกวัฒนธรรมสามารถดํารงอยู฽ ได฾ยืนนาน แต฽นัยยะ
ความหมายคําว฽า ยืนยง อยู฽ภายใต฾แนวคิดอุดมการณแการพัฒนาที่ทําให฾เชื่อว฽า การท฽องเที่ยวเปๅนอุตสาหกรรม
และเปๅนวิถีหลักสําคัญต฽อการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾ในปี พ.ศ. 2535 
หน฽วยงานท฾องถิ่นเทศบาลนครภูเก็ตและชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงได฾บรรจุโครงการอนุรักษแเมืองเก฽าภูเก็ตในแผน
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สิ่งแวดล฾อมของจังหวัดซึ่งเปๅนโครงการนําร฽องในโครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมืองที่ได฾รับการสนับสนุนจาก
หน฽วยงาน GTZ ประเทศเยอรมันผ฽านกรมส฽งเสริมการปกครองท฾องถิ่นกระทรวงมหาดไทยกระทรวงมหาดไทย 
     สะท฾อนให฾เห็นว฽า อํานาจความรู฾จากการวิจัยมีผลต฽อการวางแผนการพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแห฽งชาติ ทั้งนี้เนื่องจากแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติจําเปๅนต฾องนําความรู฾จากการวิจัยไป
เปๅนแนวทางการพัฒนาเพ่ือแก฾ปใญหากับผลการดําเนินงานที่ผ฽านมาและวางกลยุทธแการพัฒนาการท฽องเที่ยวให฾
มีประโยชนแแก฽ประเทศ ดังนั้นหน฽วยงานสถาบันวิจัยฯ จึงมีความสัมพันธแเชิงอํานาจกับองคแกรการท฽องเที่ยวแห฽ง
ประเทศไทยที่สามารถช฽วยกําหนดแนวทางการวางแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.
2535 -2539) ของรัฐบาลได฾และท฾ายสุด  รัฐบาลได฾นําผลการวิจัยฯ มาเปๅนกลไกการขับเคลื่อนการพัฒนา
ประเทศด฾วยการกระจายความเจริญไปส฽วนภูมิภาคและท฾องถิ่นด฾วยการผลิตสร฾างวาทกรรม “การทํองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมชุมชน” ที่มุ฽งสร฾างกระแสการท฽องเที่ยวในมิติการท฽องเที่ยวทางเลือกที่องคแกรส฽วนท฾องถิ่นภูเก็ต
ได฾เลือกนําพ้ืนที่ใจกลางเมืองภูเก็ตเปๅนเขตการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมศิลปกรรม ประกอบด฾วยตึกแถวเก฽ารูปชิโน-
โปรตุกีสที่มีอายุ 80-100 ปี มีพ้ืนที่ประมาณ175 ไร฽ มาเปๅนพ้ืนที่ในเขตอนุรักษ๑เพ่ือจัดโครงการนํารํองด๎านการ
ทํองเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทน “การทํองเที่ยวที่ยั่งยืน” ตามกรอบแนวทางการส฽งเสริมและพัฒนาการ
ท฽องเที่ยว สถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย อันส฽งผลต฽อการประกอบสร฾างความหมายของชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตในเชิงการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  
  ชุมชนเมืองเกําภูเก็ตเป๕นผู๎ผลิตวาทกรรม หมายถึง การกําหนดตัวตนของชุมชนด฾านการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนมาจากอํานาจกลุ฽มผู฾สนใจประวัติศาสตรแเมืองภูเก็ต องคแกรส฽วนท฾องถิ่นและ
คนในชุมชนเมืองเก฽า โดยกระทําผ฽านโครงการและกิจกรรมต฽าง ๆ ผ฽านสื่อสารมวลชน รูปแบบต฽าง ๆ โดยรวม
ตัวกันข้ึนจากการสํานึกในคุณค฽าประวัติศาสตรแวัฒนธรรมท฾องถิ่นกอปรกับการขยายตัวทางเศรษฐกิจของภูเก็ต
ที่ส฽งผลต฽อปใญหาด฾านทรัพยากรด฾านการท฽องเที่ยวและรวมถึงค฽านิยมด฾านการดําเนินชีวิตเปลี่ยนไปตามระบบ
เศรษฐกิจทุนนิยมที่ให฾ความสําคัญวัตถุมากกว฽าจิตใจ ดังนั้น กลุ฽มผู฾สนใจทางประวัติศาสตรแชุมชนจึงเริ่มเก็บ
รวบรวมข฾อมูลหลักฐานทางประวัติศาสตรแตั้งแต฽ปี พ.ศ.2523 มีการจัดตั้งกลุ฽มผู฾สนใจทางประวัติศาสตรแขึ้น โดย
องคแการบริหารส฽วนจังหวัดภูเก็ตและกลุ฽มบุคคลที่สนใจประวัติศาสตรแได฾จัดงานสัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น 
ระหว฽างวันที่ 11-15 มีนาคม 2527 เพ่ือชําระประวัติศาสตรแและนําข฾อมูลไปเตรียมจัดกิจกรรมเฉลิมฉลอง 200 
ปีวีรสตรีเมืองถลางเปๅนผลสืบเนื่องให฾มีการวิพากษแการพัฒนาเมืองภูเก็ตด฾วยการท฽องเที่ยว สุจิตตแ วงษแเทศ 
(2528) บรรณาธิการ หนังสือศิลปวัฒนธรรม สะท฾อนให฾ท฾องถิ่นเห็นคุณค฽าศิลปวัฒนธรรมภูเก็ตที่มีความสําคัญ
ไม฽ต฽างจากแหล฽งท฽องเที่ยวธรรมชาติ คนท฾องถิ่นควรคํานึงถึงและให฾ความสําคัญ ดังที่กล฽าวว฽า  
   ผมมีความเห็นวํา ศิลปวัฒนธรรมที่มีอยูํเป๕นสมบัติของชาติสังคมสยามเทํานั้น

ที่จะชํวยคลี่คลายป๓ญหาเหลํานี้ได๎ ผมได๎ย้ํามาแล๎ววําวัฒนธรรมที่วํานี้มีความหมายที่ 
  กว๎างขวางเป๕นวิถีชีวิตทั้งหมดของประชาชนซึ่งไมํจําเป๕นจะต๎องวนเวียนอยูํในเรื่อง

ของโบราณวัตถุ และโบราณสถาน ตลอดถึงศิลปะของเจ๎านายซึ่งล๎วนแล๎วแตํสืบทอด
มาจากอดีตเทํานั้น หากหมายรวมไปท้ังหมดทั้งของดีของงามที่สืบมาแตํอดีตและของ
ดีของงามที่สร๎างสรรค๑ขึ้น ใหมํในป๓จจุบัน อันจะอํานวยสรรพคุณให๎ประชาชนมีชีวิต
ความเป๕นอยูํที่ดีขึ้น ที่ผมกลําว ถึงศิลปวัฒนธรรม มิได๎หมายความวําจะนํามาเน๎นใช๎
เป๕นเครื่องมือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาจังหวัดภูเก็ต แตํผมหมายถึงการนํามาเน๎น
ใช๎ประโยชน๑ตํอชีวิตความเป๕นอยูํของคนในท๎องถิ่นภูเก็ตเป๕น สําคัญกลําวมาแล๎ววํา 
ศิลปวัฒนธรรมท๎องถิ่นตําง ๆ ในโลกนี้เป๕นตัวดึงดูด นักทํองเที่ยว รองลงมาจากแหลํง
ทํองเที่ยวธรรมชาติอยูํแล๎วนับเป๕นอันดับที่สองเพราะฉะนั้น จึงนับเป๕นผลพลอยได๎ที่
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ไมํนํารังเกียจแตํประการใดเลยตํอการที่ชาวภูเก็ตมีวิถีชีวิต มีศิลปวัฒนธรรมเป๕นประ
โยช๑ตํอท๎องถิ่นแล๎วกลายเป๕น “ตัวดูด”นักทํองเที่ยวไปด๎วยพร๎อม ๆ กัน 

  จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า การที่องคแกรส฽วนท฾องถิ่นได฾จัดสัมมนาประวัติศาสตรแ
ท฾องถิ่นขึ้นและได฾เชิญผู฾ทรงคุณวุฒิด฾านประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมมาให฾ความรู฾ทางด฾านประวัติศาสตรแและ
ศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นของภูเก็ต เปๅนการสร฾างวาทกรรมโน฾มนําให฾ผู฾ฟใงตระหนักในความสําคัญของทรัพยากร
ด฾านประวัติศาสตรแวัฒนธรรมที่คนภูเก็ต โดยสะท฾อนคิดให฾เห็นว฽า การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวมีหลายรูปแบบที่ไม฽
ควรยึดติดแต฽การท฽องเที่ยวทางธรรมชาติ เพราะการสร฾างทางเลือกการท฽องเที่ยวนอกจากสามารถดึงดูดความ
สนใจของนักท฽องเที่ยวได฾แล฾ว การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมยังเปๅนการอนุรักษแและ
ช฽วยธํารงรักษาให฾สืบต฽อไปด฾วย ซึ่งเปๅนการแสดงความคิดเห็นที่มีการแสดงอารมณแความรู฾สึกรักและหวงแหน
วัฒนธรรมท฾องถิ่นแทนคนภูเก็ต และอยากให฾นําวัฒนธรรมท฾องถิ่นมาประยุกตแใช฾ในชีวิตประจําวันเพ่ือเปๅนการ
รักษาศิลปะวัฒนธรรมให฾อยู฽คู฽คนภูเก็ตไปยาวนาน ดังความที่กล฽าวว฽า  “ที่ผมกลําวถึงศิลปวัฒนธรรม มิได๎
หมายความวําจะนํามาเน๎นใช๎เป๕นเครื่องมือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาจังหวัดภูเก็ต แตํผมหมายถึงการนํามา
เน๎นใช๎ประโยชน๑ตํอชีวิตความเป๕นอยูํของคนในท๎องถิ่นภูเก็ตเป๕นสําคัญ”     
  การโน฾มน฾าวให฾ผู฾ฟใงเห็นความสําคัญรูปแบบการท฽องเที่ยวแบบอ่ืน โดยเฉพาะด฾าน
ศิลปวัฒนธรรมที่เมืองภูเก็ตมีความโดดเด฽น สามารถนํามาเปๅนกลยุทธทางการท฽องเที่ยวได฾  นอกจากนี้งานใน
สัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น ระหว฽างวันที่ 11-15 มีนาคม 2527 ดร.นิธิ เอียวศรีวงศแ (2527, น.284-285)  
ผู฾ทรงคุณวุฒิยังได฾เน฾นย้ําให฾ท฾องถิ่นเห็นความสําคัญการสร฾างพิพิธภัณฑแ เนื่องจากสามารถนําเสนอตัวตนชุมชน
ผ฽านเรื่องเล฽าในพิพิธภัณฑแได฾ ดังความว฽า  
  ผมไมํสามารถชี้เฉพาะวําควรรักษาอะไรแนํ ๆ แตํมีบางสิ่งบางอยํางที่เราจะ

สร๎างขึ้นได๎อยํางเชํนพิพิธภัณฑ๑เพ่ิมในโครงการอะไร ผมได๎รับหนังสือแจกให๎เราอําน 
ปรากฏวําเขามีความคิดที่จะสร๎างพิพิธภัณฑ๑เหมือนกัน แตํทําไมพิพิธภัณฑ๑ที่รวมชีวิต
ของคน หลาย ๆ ในภูเก็ต ไมํวําคนรวยก็ตาม คนจนก็ตาม เอากํอนหน๎าอุตสาหกรรม 

 ทํองเที่ยวจะฟื๗นฟู คือ อุตสาหกรรมเหมืองแรํกระทบตํอชีวิตคนเกือบจะเรียกวําทุก ๆ 
คนไปหมดในเกาะภูเก็ตไมํมีโดยตรงก็โดยอ๎อม ทําพิพิธภัณฑ๑ทํานองที่จะเลํนท๎องเรื่อง
ของเหมืองแรํเป๕นศูนย๑กลางของ พิพิธภัณฑ๑ทํานองนี้ในประเทศไทยก็ยังได๎ เพราะวํา
คงไมํมีที่ อ่ืนเกินกวําที่นี่อีกแล๎ว การทําแรํยังทําให๎คนภูเก็ตเอง ผมไมํคํอยสนใจ
นักทํองเที่ยว ฝรั่งจะดูหรือไมํดูชั่งหัวมัน 

  แตํผมวําคนภูเก็ตต๎องได๎เห็นที่เขามีรากอยูํตรงนี้มันชีวิตของเขา ชีวิตของ
บรรพบุรุษเขาถูกกระทบด๎วยสิ่งเหลํานี้ก็ยังไมํทําให๎เขารู๎สึกวํา เขามีเยื่อใยในทาง
วัฒนธรรมถิ่นที่เขามาอยูํที่นี่ซึ่งจะทําให๎เขาคํอย ๆ คืนอดีตให๎แกํคนในท๎องถิ่น เพราะ
ผมเห็นด๎วยอยํางยิ่งที่อาจารย๑ศรีศักกรพูดอยํางยิ่งวํา ท๎องถิ่นอดีตของคนไทยนั้นถูก
ยึดไปเสียแล๎ว ความก๎าวหน๎าของรัฐบาลกลางไมํวําอะไรก็แล๎วแตํที่จะเป๕นผลดีไมํดีนั้น 
กรมศิลป์ฯ ทํานสั่งให๎ดีมันก็ดี ถ๎ากรมศิลป์ฯ ทํานบอกวําอันนี้ทํานยังไมํรู๎ทันรู๎ ทํานยัง
ไมํทันเห็นไมํได๎จดทะเบียนไว๎มันก็กลายเป๕นของไมํดี  เพราะฉะนั้นทํายังไงให๎คืนอดีต
... สุดท๎ายประวัติศาสตร๑หรืออดีตอยํางเดียว ก็คงยังไมํสามารถทําให๎คนมีความสํานึก
รํวมกัน มีความผูกพันกับชุมชนได๎ จนกวําชุมชนนั้นให๎มีโอกาสแกํคนอยํางดีขึ้น มี
ธรรมดีขึ้น คนที่อยูํในชุมชนนั้นรู๎สึกวําตัวมีอนาคตที่ดีข้ึนในชุมชนนั้น เมื่อนั้นผมคิดวํา
ความรู๎สึกในชุมชนก็คงจะกลับคืนมาสูํประชาชนท๎องถิ่น 
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  ตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า  การจัดสัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น ระหว฽างวันที่ 11 -15 
มีนาคม 2527 นอกจากชําระประวัติศาสตรแและนําข฾อมูลไปเตรียมจัดกิจกรรมเฉลิมฉลอง 200 ปีวีรสตรีเมือง
ถลางแล฾ว การวิพากษแการพัฒนาการท฽องเที่ยวเมืองภูเก็ตอันมีผลมาจากนโยบายการพัฒนาเมืองของรัฐมุ฽งสร฾าง
ความทันสมัยให฾ระบบเศรษฐกิจประเทศและเศรษฐกิจโลกเปๅนรูปแบบเดียวกันก็จะส฽งผลให฾ศิลปวัฒนธรรมและ
ภูมิปใญญาท฾องถิ่นอาจมีความหมายกลายเปๅนอ่ืนในการพัฒนาได฾ ดังนั้น การสร฾างพิพิธภัณฑแในทัศนะของ
ผู฾ทรงคุณวุฒิมีมุมมองว฽าเปๅนปใจจัยหนึ่งที่ช฽วยด฾านการท฽องเที่ยวและสิ่งสําคัญ คือ พิพิธภัณฑแสามารถสร฾าง
จิตสํานึกให฾คนในท฾องถิ่นรักษารากเง฾ากลุ฽มชาติพันธุแคนภูเก็ตได฾ โดยการสื่อสารมุ฽งให฾ความรู฾ผ฽านปรากฏการณแ
ของสังคมภูเก็ตท่ีมีการเปลี่ยนแปลงและโน฾มน฾าวให฾ท฾องถิ่นร฽วมกันบริหารจัดการทรัพยากรทางด฾านวัฒนธรรม 
เพ่ือให฾วัฒนธรรมของชุมชนยังคงอยู฽ต฽อไปท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม฽ (Modernism)  
  มิติการรับรู฾และการแสดงออกความหมาย การบริโภคผลการผลิตสร฾างวาทกรรมการ
ประกอบสร฾างอัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน สะท฾อนให฾เห็นว฽า ภาครัฐเปๅนผู฾ผลิตวาทกรรมหลักและ
มีท฾องถิ่นเปๅนผู฾รับนโยบายดังกล฽าวมาบริหารจัดการ เปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่เกิดขึ้นจากชนชั้นการ
ปกครองในรูปแบบจากส฽วนบนลงล฽าง (Top Dow Planning) ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวจึงทําให฾ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต
ได฾นําอุดมการณแที่รับรู฾ไปเผยแพร฽ผ฽านโครงการกิจกรรมการอนุรักษแมรดกวัฒนธรรมชุมชนต฽าง ๆ หลากหลาย
รูปแบบ อาทิ  ในปี พ.ศ. 2535 เทศบาลนครภูเก็ต ได฾จัดทํา “โครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมือง” ที่ได฾รับการ
สนับสนุนจากหน฽วยงาน GTZ ประเทศเยอรมัน ผ฽านกรมส฽งเสริมการปกครองท฾องถิ่น กระทรวงมหาดไทย โดย
มีแนวทางและวิธีการพัฒนาโครงการดังนี้ (เทศบาลนครภูเก็ต, น.2-3)  
  ...เพ่ือฟื๗นฟูอาคารและสภาพแวดล๎อมทางกายภาพของยํานการค๎าและเมือง

เกําของเมืองภูเก็ตโดยใช๎กระบวนการมีสํวนรํวมของทุกภาคสํวนในทุกระดับให๎
ตระหนักถึงความสําคัญของการอนุรักษ๑และพัฒนาสิ่งแวดล๎อมและสถาป๓ตยกรรม ที่มี
อยูํเดิมของเมือง ให๎กลับมาเป๕น “ทุนทางสังคม” เพ่ือให๎เพ่ิมพูนทรัพย๑สิน และเพ่ิม
รายได๎ของทั้งเทศบาลและประชาชนที่อาศัยอยูํในเมือง ผํานการทํองเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม นอกจากนั้น เทศบาลยังถือวําเป๕นโอกาสอันดีที่จะใช๎โครงการพัฒนา         
ยํานเมืองเกํานี้ เป๕นกลไกและกระบวนการสร๎างจิตสํานึก ผํานกิจกรรมทางการเรียนรู๎
รวมทั้งกิจกรรมการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและวิถีชีวิต เพ่ือกระตุ๎นให๎ประชาชน 
โดยเฉพาะชุมชนในพ้ืนที่เป้าหมายมีสํวนรํวมในการรักษาและพัฒนาเมืองเกําให๎
กลับมามีชีวิตชีวาดังในอดีต อันเป๕นการสืบทอดศิลปวัฒนธรรมที่ดีงามของชาวภูเก็ต
ตลอดไปแนวทางการพัฒนาโครงการนี้ได๎เน๎นหลักการเศรษฐศาสตร๑ กลําวคือ การ
อนุรักษ๑ที่ควบคูํกับการได๎รับผลตอบแทนในเชิงเศรษฐกิจที่มีความยั่งยืนในด๎านการ
บริหาร จัดการและดําเนินงาน โดยการสนับสนุนการอนุรักษ๑และพัฒนาเมืองเกําผําน
การบริหารจัดการในรูปแบบ “มูลนิธิและกลุํมของชุมชนที่เข๎มแข็ง” ดังนั้น จึงเน๎น
ดําเนินการด๎วยวิธีการตําง ๆ พร๎อมกับการพัฒนาความเป๕นอยูํในทิศทางท่ีเหมาะสม 

 และชัดเจน  

  เทศบาลนครภูเก็ต ได฾จัด “โครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมือง” ในปี พ.ศ.2535 เปๅน
โครงการที่ได฾รับอิทธิพลจากหน฽วยงานของอาทิ รัฐบาล การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย และกลุ฽มท฾องถิ่นทั้ง
ทางด฾านประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมและมูลนิธิเมืองเก฽าภูเก็ต เปๅนต฾น จึงกลายเปๅนพลังสําคัญต฽อการสร฾างและสื่อ
ความหมายให฾ชุมชนได฾แสดงตัวตนผ฽านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม โดยเทศบาลได฾รับการสนับสนุ นจาก
หน฽วยงาน GTZ ประเทศเยอรมันนี ซึ่งเปๅนแรงผลักดันให฾ท฾องถิ่นและคนในชุมชนร฽วมกันจัดโครงการดังกล฽าว
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ขึ้น โดยการจัดโครงการครั้งนี้มีรูปแบบการจัดอาศัยพลังของท฾องถิ่นเข฾ามาร฽วมบริหารจัดการ โดยกลวิธีการ
สื่อสารที่โน฾มน฾าวให฾ชุมชนท฾องถิ่นตระหนักถึงความสําคัญของวัฒนธรรมชุมชน ด฾วยการใช฾ตัว “โครงการ
อนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมือง” แทนการพัฒนา การฟื็นฟูวิถีชีวิตความเจริญรุ฽งเรืองของอดีตกลับมาอีกครั้ง เปๅนการ
สร฾างวาทกรรมลักษณะการใช฾อุปลักษณแเปๅนตัวบ฽งชี้ความเจริญ นอกจากนี้ยังเน฾นย้ําคําว฽า “พัฒนา” เพ่ือสร฾าง
ความหมายให฾ชุมชนมีอุดมการณแร฽วมกัน โดยสร฾างอารมณแความรู฾สึกร฽วมอันเกิดจากกระแสสํานึกที่มาจากแหล฽ง
ที่ตั้งภูมิศาสตรแ การประกอบอาชีพ รากเหง฾าทางภูมิปใญญาวัฒนธรรมเดียวกัน เปๅนการสร฾างความสัมพันธแ
ภายใต฾ค฽านิยมร฽วมกันทางด฾านระบบสังคมวัฒนธรรมของชุมชน จึงเปๅนการสื่อสารโน฾มน฾าวที่ช฽วยให฾ ชุมชน
ร฽วมมือร฽วมใจกันพัฒนาและรักษาตัวตนไว฾ได฾ยาวนานอันส฽งผลต฽อการรักษาคุณค฽าของมรดกชุมชนไว฾  
  การเผยแพร฽การรับรู฾สะท฾อนผ฽านนิตยสารภูเก็ตภูมิ ของภูเก็ตที่ทําหน฾าที่เปๅนสื่อกลางนํา
ข฾อมูลข฽าวสารวิสัยทัศนแการพัฒนาของคนในท฾องถิ่นมาเผยแพร฽ ดังปรากฏการรับรู฾ความหมายได฾จากสื่อนิตยา
สาร  (ภูเก็ตภูมิ ปีที่ 1 ฉบับที่ 1 มีนาคม-พฤษภาคม 2550, น.8) ความว฽า  
  ราวปี พ.ศ.2530 เมื่อทิศทางการพัฒนาจังหวัดภูเก็ตมุํงให๎เป๕นเมืองทํองเที่ยว

ระดับโลก สํวนราชการเริ่มโครงการพัฒนาและอนุรักษ๑ยํานการค๎าเมืองเกําขึ้นในปี 
2535  มีเทศบาลเมืองภูเก็ตเป๕นหลักในการประสานและดําเนินการ รํวมกับกลุํม
ผู๎สนใจ ประวัติศาสตร๑เมืองภูเก็ตจัดสัมมนาเชิงปฏิบัติการการเรื่ อุงการบูรณะ
สถาป๓ตยกรรมยํานเมืองเกําภูเก็ตขึ้นเมื่อปี 2537 กําหนดพ้ืนที่นํารํองการพัฒนา มี
การรณรงค๑ให๎ชาวถนนถลางเห็นความสําคัญชํองทางเดินใต๎อาคารด๎ านหน๎า 
(Accade) เพ่ือให๎เปิดทะลุถึงกันโดยตลอดดังแรกสร๎าง ซึ่งตํอมาไมํนานเจ๎าของบ๎าน 
15 คูหายินยอมให๎เทศบาลเปิด arcade หรือ หงํอคาขี่ และเข๎าปรับปรุงซํอมแซม
อาคารได๎ต๎นปี 2541 และเริ่มจัดงานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 1 ขึ้นบนถนนถลาง 
ระหวํางวันที่ 5- 7 มิถนุายนปีเดียวกัน 

  กระบวนการฟ็ืนฟูวิถีชีวิตวัฒนธรรมอัตลักษณแของชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตขึ้นได฾สร฾าง
ความหมายใหม฽ในการพัฒนาโดยนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินค฾าการท฽องเที่ยวทั้งนี้  เพ่ือช฽วงชิง
ความหมายกรรมการพัฒนาเมือง See San Sand และสถาปนาสร฾างตัวตนด฾วยการสร฾างวาทกรรมการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมเปๅนหลัก จนจากการท฽องเที่ยววัฒนธรรมเปๅนการท฽องเที่ยวกระแสรองได฾กลายเปๅนวาท
กรรมหลักในการพัฒนาเมืองภูเก็ต ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽า ได฾ให฾สัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuk ในหัวข฾อ พลิกโฉม “เมืองเก฽าภูเก็ต” จากท฽องเที่ยว “กระแสรอง” สู฽ “กระแสหลัก”ไว฾ 
    ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง เริ่ม

เข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคารเกําๆ
สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุนจากหนํวยงาน
ภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก ททท.ที่เน๎นการทํองเที่ยววิถี
ไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง    

  วาทกรรมการประกอบสร฾าง “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน” ผลิตสร฾างขึ้น
จากภาครัฐบาลและผู฾ทรงคุณวุฒิที่ท฾องถิ่นเปๅนผู฾จัดนั้น ได฾กลายเปๅนกลไกสําคัญการดําเนินงานของท฾องถิ่นใน
การขับเคลื่อนการพัฒนาไปสอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลและท฾องถิ่นที่มุ฽งให฾ทุกภาคร฽วมในการขับเคลื่อน
ของการบริหารและพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535-2539) โดยการสถาปนาตัวตนด฾านการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สร฾างความหมายต฽อชุมชนสร฾างขึ้นชัดเจน ตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2535 ซึ่งเกิดขึ้นอย฽างเปๅน
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กระบวนการผ฽านกระแสสํานึกของความเปๅนท฾องถิ่นและชุมชน โดยมีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตแของชุมชน สัมมนา 
จัดกิจกรรมบนถนนถลาง สร฾างความรู฾ผ฽านโครงการพัฒนาและอนุรักษ๑ยํานการค๎าเมืองเกํา ด฾วยการพัฒนา
ปรับปรุงโครงสร฾างด฾านสถาปใตยกรรมย฽านการค฾าเมืองเก฽า จัดตั้งองคแกรในการบริหารจัดการเพ่ือทํางาน
วัฒนธรรมในรูปลักษณแพหุภาคีที่หลายหน฽วยงานทั้งภาครัฐและเอกชนรวมกันขับเคลื่อนการพัฒนา และจัดทํา
สื่อประชาสัมพันธแ จัดทําคู฽มือนําเที่ยวย฽านเมืองเก฽า การจัดทํารายการโทรทัศนแ และปรับปรุงพ้ืนที่โรงเรียนไท
หัวให฾เปๅนพิพิธภัณฑแ เพ่ือให฾เปๅนการนําเสนอภาพตัวแทนชาติพันธุแชุมชนผ฽านพิพิธภัณฑแ อันรวมถึงการพัฒนา
พ้ืนที่และฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเก฽าภูเก็ต เพ่ือรองรับกระแสการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม 

 4.3.3 ภาคปฏิบัติการทางสังคมและวัฒนธรรม   
  บริบทสังคมยุคสมัยใหม฽และยุคหลังสมัยใหม฽ 
   ภาคปฏิบัติการทางสังคมและวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาสถานการณแทางสังคมที่มีส฽วน
ผลิตสร฾างวาทกรรมอัตลักษณแของชุมชนช฽วงยุคการเปลี่ยนผ฽านการท฽องเที่ยวการค฾าไปสู฽การท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมวาทกรรมการประกอบสร฾าง “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน”เปๅนช฽วงเวลาเปลี่ยนผ฽าน
จากสังคมสมัยใหม฽สู฽สังคมหลังสมัยใหม฽ โดยอิทธิพลดังกล฽าวอยู฽ภายใต฾การพัฒนาภายใต฾ แนวคิดเศรษฐกิจทุน
นิยมที่รัฐบาลเน฾นการพัฒนาด฾านเศรษฐกิจเปๅนหลักและใช฾แนวคิด “การพัฒนาที่ยั่งยืน”มาสร฾างความรู฾ด฾าน
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ เพ่ือบิดเบือนความจริงจากวาทกรรมรัฐที่เลือกการท฽องเที่ยวมา
เปๅนอุตสาหกรรมหลักในการสร฾างรายได฾  อันส฽งผลให฾ พ้ืนที่เมืองภูเก็ตได฾กลายเปๅนภาพตัวแทนของธุรกิจและ
อุตสาหกรรมใหม฽ โดยเฉพาะการท฽องเที่ยวทางทะเล แต฽ด฾วยอิทธิพลของการพัฒนาด฾วยเศรษฐกิจแบบทุนนิยม
ดังกล฽าว ไม฽ได฾สร฾างภาพลักษณแให฾เมืองภูเก็ตมีความเจริญและเศรษฐกิจเฟๆืองฟูเท฽านั้น แต฽ยังสร฾างภาพลบให฾แก฽
เมืองภูเก็ตในด฾านคุณภาพชีวิต ได฾แก฽ อาทิ ปใญหาการขาดแคลนน้ํา ปใญหาการทิ้งน้ําเสียลงในทะเล ปใญหาสิ่ง
ปฏิกูลและขยะมูลฝอย และปใญหาทําลายแนวปะการัง เปๅนต฾น อันรวมถึงทัศนคติการดําเนินชีวิตของคนภูเก็ต
ก็มีการเปลี่ยนแปลง มีความเห็นแก฽ตัว เอารัดเอาเปรียบผู฾บริโภคและนักท฽องเที่ยว  ดังที่  สุจิตตแ วงศแเทศ 
(2529, น.205) ได฾กล฽าวถึงทัศนคติของคนภูเก็ตที่เปลี่ยนไปเพราะอิทธิพลของการพัฒนาเมือ งด฾วยวาท
กรรมการท฽องเที่ยว ไว฾ว฽า  
         “ไมํวําภูเก็ตจะเป๕นเมืองทํองเที่ยวในระดับสากลจักรวาลหรือระดับสุริยจักวาลก็

ตามที...จะเสียหายอยํางมหาศาล ถ๎าหากการพัฒนานั้นไมํเอ้ือตํอประชาชนในท๎องถิ่น
แหํงนี้ แตํมุํงเอ้ือจําเพาะนักทํองเที่ยวตลอดจนนักธุรกิจพํอค๎าแมํค๎ าที่กอบโกย
ผลประโยชน๑จากการพัฒนาให๎เมืองภูเก็ตเป๕นเมืองทํองเที่ยว”    

   การเปลี่ยนแปลงของสังคมภูเก็ตที่เกิดขึ้นทั้งด฾านสิ่งแวดล฾อมและทัศนคติล฾วนมีที่มา
จากผลของความเจริญสังคมโลกที่มีแนวคิดแบบลัทธิสมัยใหมํ (Modernism) ที่มุ฽งเน฾นนําวิทยาศาสตรแ เทคโลยี 
และอุตสาหกรรมมาใช฾ในการพัฒนาและมุ฽งสร฾างแหล฽งท฽องเที่ยวเพ่ือรองรับสภาวะการเปลี่ยนแปลงของ
เศรษฐกิจโลกท่ีเรียกว฽ายุคโลกาภิวัตนแที่หลอมรวมเศรษฐกิจโลกไว฾เปๅนรูปแบบเดียวกัน คือ ระบบทุนนิยม ที่ให฾
ความสําคัญภาพลักษณแสําคัญกว฽าความจริง อันนําไปสู฽การบริโภคนิยม ด฾วยเหตุนี้จุ ดเปลี่ยนสําคัญของชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตในการประกอบสร฾างอัตลักษณแวัฒนธรรมจึงอยู฽ช฽วงทศวรรษ 2540 ที่ ศิลปวัฒนธรรมและภูมิ
ปใญญาท฾องถิ่นก็ถูกผลักให฾กลายเปๅนอ่ืนอันเกิดจากความล฾มเหลวของอุดมการณแการพัฒนารัฐที่นําไปสู฽สังคม
สมัย อัตลักษณแชุมชนช฽วงเวลาดังกล฽าวจึงสะท฾อนภาพแปลกแยกระหว฽างความทันสมัยและความล฾าสมัยที่
เกิดขึ้นจากกระบวนการพัฒนาของรัฐที่สร฾างความแตกต฽างของพ้ืนที่ในการพัฒนา ด฾วยเหตุนี้การประกอบ
สร฾างอัตลักษณแวัฒนธรรมคือรากเหง฾าชุมชน จึงเกิดขึ้นจากการเปลี่ยนผ฽านของสังคมยุคสมัยใหม฽ไปสู฽ยุคหลัง
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สมัยที่รัฐมุ฽งให฾ความสําคัญกระบวนการพัฒนาที่เน฾นการพัฒนาแบบยั่งยืน จึงทําให฾ตระหนักในคุณค฽า
ความหมายและความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชุมชนเพ่ือต฾องการเชื่อมโยงความสัมพันธแความแตกต฽างให฾
มีเอกภาพ  
   ดังนั้น ตั้งแต฽ปี พ.ศ.2535 ที่หน฽วยงานภาครัฐ องคแการบริหารส฽วนท฾องถิ่น และ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾มีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตแชุมชนเมืองเก฽า จัดสัมมนาถ฽ายทอดความรู฾ การใช฾โครงการ
พัฒนาและอนุรักษแย฽านการค฾าเมืองเก฽ามาเปๅนกลไกสําคัญในการสร฾างจิตสํานึกรักถิ่นกําเนิด ด฾วยการส฽งเสริม
กิจกรรมด฾านการท฽องเที่ยวย฾อนอดีตเมืองเก฽าหรือการปรับปรุงภูมิทัศนแในโครงสร฾ างด฾านสถาปใตยกรรมย฽าน
การค฾าเมืองเก฽าเชิงการอนุรักษแ และเปิดช฽องทางเดินใต฾อาคารด฾านหน฾า (Accade) แต฽ละคูหาก็เพ่ือกระตุ฾นให฾
ชุมชนและสังคมต฽างตระหนักในความสําคัญรากเหง฾าทางวัฒนธรรมชุมชนนั้น ได฾สะท฾อนให฾เห็นว฽ารัฐได฾นํา
อุดมการณแการพัฒนาของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539) ที่แฝงแนวคิด
การพ่ึงพาตนเองอย฽างยั่งยืนมาประกอบสร฾างความหมายผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยวชุมชน ก็เพ่ือทําให฾เชื่อว฽า 
การท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนกลไกสําคัญต฽อการรักษาอัตลักษณแและรากเหง฾าทางวัฒนธรรมชุมชนให฾ดํารง
สืบต฽อไป แต฽นัยยะความเปๅนจริงพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾ถูกนิยามความหมายให฾สังคมได฾รับรู฾ว฽า พ้ืนที่ชุมชน
เปๅนพ้ืนที่มีคุณค฽าทางด฾านเศรษฐกิจและมีความหมายต฽อการพัฒนาชุมชนและประเทศ เปๅนการผลิตพ้ืนที่ให฾มี
ความหมายทางวัฒนธรรมที่กลายเปๅนสินค฾าที่ต฾องการเชื่อมความสัมพันธแระหว฽างสังคมท฾องถิ่นและสังคมโลก
เข฾าร฽วมกันภายใต฾กระแสระบบเศรษฐกิจทุนนิยม ด฾วยเหตุนี้จึงมีการนําอุดมการณแด฾านการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแมาประกอบสร฾างความหมาย เพ่ือทําให฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ
เมืองเก฽าเปๅนวิถีชีวิตเดียวกับชุมชน เปๅนการสร฾างจิตสํานึกและกระตุ฾นให฾ชุมชนเห็นความสําคัญรากเหง฾า
วัฒนธรรมและสืบทอดอัตลักษณแชุมชนต฽อไป 

  ท๎องถิ่นนิยม  
   วาทกรรมการพัฒนาชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมาย“อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ 
รากเหง฾าชุมชน”เปๅนวาทกรรมที่นอกจากหน฽วยงานรัฐจะเปๅนผู฾มีบทบาทสําคัญในการสร฾างและสื่อความหมาย
ตัวตนจนชุมชนได฾กลายเปๅนชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สําคัญแล฾ว ส฽วนหนึ่งมาจากกระแสท฾องถิ่น
นิยมที่เกิดขึ้นจากความผูกพันที่ชุมชนมีต฽อประวัติศาสตรแ ชาติพันธุแ ของตนเอง ซึ่งคําว฽าท฾องถิ่นนิยมนั้น แนวคิด
ท฾องถิ่นนิยมนั้น รุ฾งนภา ยรรยงเกษมสุข (2557) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า 
  “แนวคิดต๎านทานกระแสโลกาภิวัตน๑และตระหนักถึงมนุษย๑  วํามี

ความสําคัญเชื่อวําทุกคนมีสิทธิในการดํารงชีวิต มนุษย๑มีความต๎องการขั้นพ้ืนฐาน 
 ที่มนุษย๑มีความผูกพันเชื่อมโยงกับธรรมชาติ ความผูกพันกับชุมชนที่มีวัฒนธรรม 

คํานิยม ประเพณี ที่จะเป๕นสิ่งที่บํงบอกถึงรากที่มีอยูํในตัวมนุษย๑และเคารพซึ่งสิทธิซึ่ง
กันและกันทั้งมนุษย๑ ชุมชน และสิ่งแวดล๎อม” 

   แนวคิดท฾องถิ่นนิยมของชุมชนจึงเปๅนแนวคิดที่เกิดขึ้นจากความต฾องการปลุก
จิตสํานึกให฾คนในพ้ืนที่รักบ฾านเกิด ตระหนักในภูมิปใญญาและวัฒนธรรมท฾องถิ่น  อันสืบเนื่ องจากผลกระทบ
ที่มาจากความก฾าวหน฾าทางอุตสาหกรรมและเทคโนโลยีที่ต฾องการพัฒนาประเทศและโลกให฾มีความทันสมัย ทั้ง
ด฾านสิ่งแวดล฾อม ความเหลื่อมล้ําทางสังคม ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวทําให฾สังคมโลกหมดความศรัทธาและความเชื่อ
ในความก฾าวหน฾าทางอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี จึงทําให฾หันกลับมาให฾ความหมายความสําคัญกับสัมพันธภาพ
มนุษยแในบริบทของความหลากหลายทางวัฒนธรรมและวัฒนธรรมกลุ฽มย฽อยในสังคม พร฾อมทั้งต฽อต฾าน
ความก฾าวหน฾าของสังคมทางด฾านเทคโนโลยีสารสนเทศที่กําลังเข฾าสู฽ยุคศตวรรษที่ 21 ของสังคมหลังสมัย 
(Postmodernism) ที่มุ฽งความเจริญทางด฾านเทคโนโลยีการสื่อและสารสารสนเทศเปๅนสําคัญ ปใจจัยดังกล฽าวทํา
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ให฾ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความเคลื่อนไหวทางสังคมในรูปแบบท฾องถิ่นนิยมมากขึ้น ทั้งนี้เพ่ือต฽อสู฾แย฽งชิงวาท
กรรมการพัฒนาเพ่ือสถาปนาตัวตนชุมชนให฾กลายเปๅนวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ดังที่หรินทรแ สุข
วัจนแ ได฾กล฽าวถึงความเปๅนมาของกระแสท฾องถิ่นกับการอนุรักษแพัฒนาเมืองเก฽าภูเก็ต ไว฾ว฽า (ภูเก็ตภูมิ , 2550 น.
7) ไว฾ว฽า  
  “ความเกําแกํของถนนถลางซึ่งเคยเป๕นศูนย๑กลางการค๎าของเมืองมีอาคาร

แบบชิโนโปรตุกีสอันวิจิตรเรียงรายอยูํมากที่สุดประการหนึ่งและสํานึกตระหนักถึง
คุณคําแหํงอดีตของกลุํมผู๎สนใจประวัติศาสตร๑เมืองภูเก็จ ที่ริเริ่มเก็บรวบรวมข๎อมูล
หลักฐานทางประวัติศาสตร๑ของอาคารมา ตั้งแตํ  พ.ศ.2523 รวมถึงเจ๎าของบ๎าน
สถานที่ที่มองเห็นคุณคําความหมายประการหนึ่ง คือ ป๓จจัยกํอเกิดการอนุรักษ๑พัฒนา
เมืองเกํา” 

   จากตัวบทข฾างต฾น สะท฾อนให฾เห็นว฽าแนวคิดด฾านท฾องถิ่นนิยมเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการ
ประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยว ซึ่งเริ่มต฾นจากการสร฾างความรู฾ให฾แก฽ชุมชน เพ่ือให฾ชุมชนได฾
ตระหนักในประวัติศาสตรแชาติพันธุแของตนเอง ด฾วยการสร฾างความรู฾ผ฽านสัญญะทางวัฒนธรรมที่ชุมชนเรียกว฽า 
“ชิโนโปรตุกีส” ด฾วยอํานาจความรู฾ทางด฾านประวัติศาสตรแส฽งผลให฾คนในชุมชนให฾ความร฽วมมือในการฟ็ืนฟู
อาคารสถานที่ของตนเองเพ่ือให฾กระบวนการรื้อสร฾างและฟ็ืนฟูได฾กลายมาเปๅนส฽วนหนึ่งนํามาส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวของชุมชน  
  ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเริ่มสถาปนาตัวตนด฾วยการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแ และสร฾างวาท
กรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมให฾สอดรับกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจแห฽งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540-2544) ที่มุ฽ง
พัฒนาคน และชุมชนโดยให฾เศรษฐกิจตั้งอยู฽บนฐานการสร฾างสรรคแและนํามิติทางวัฒนธรรมมาใช฾ในการพัฒนา 
และให฾ประชาชนมีส฽วนร฽วมในการพัฒนาการท฽องเที่ยวในทุกระดับ อันเปๅนรากฐานของชีวิตที่จะพัฒนาได฾อย฽าง
ยั่งยืน ดังนั้น การรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแท฾องถิ่นจึงทําให฾เกิดกลุ฽มการอนุรักษแนิยมท฾องถิ่นขึ้น ตั้งชื่อว฽า มูลนิธิเมือง
เก฽าภูเก็ต และได฾จัดตั้งขึ้นอย฽างเปๅนทางการเมื่อวันที่ 1 พฤษภาคม 2546   โดยมีนายแพทยแประสิทธิ์ โกยศิริ
พงศแ เปๅนประธานกรรมการ นายสินชัย จันทิรา รองประธานกรรมการ และมีคณะกรรมการ 13 คน ได฾แก฽ 
นายอยุทธแ ธารสิริโรจนแ นายณรงคแ สุวรรณศุภพนา นายวิโรจนแ บํารุงวงศแ นายธีรวุธ ศรีตุลารักษแ นายชัยวิชิต 
เตชวรรคณียแนายอดิศักดิ์ ลิ้มนันทพิสิฐ นางสุจิตรา ชลิตตานนทแ นางสาวรรณี แซ฽โห นายสํารวย สุวรรณ นาย
ปฐมรัตนแ ดุลยรัตยแ นางสวนศรี เตี่ยวสกุล นายามพร ชุ฽มพงษแ นางศิริ ธีระจามร ซึ่งวัตถุประสงคแในการก฽อตั้ง
มูลนิธิเมืองเก฽า ดังนี้  
   ข฾อแรก เพ่ือพัฒนาบูรณะฟ็ืนฟูและอนุรักษแวิถีชีวิตศิลปกรรมและสถาปใตยกรรมของ
อาคารเก฽าในเขตพ้ืนที่เมืองเก฽า ข฾อที่สอง กระตุ฾นจิตสํานึกให฾ผู฾อยู฽อาศัยในเขต ข฾อที่สามและข฾อที่สี่ คือการ
ส฽งเสริมวัฒนธรรมและส฽งเสริมการปกครองแบบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริยแเปๅนประมุขด฾วยความเปๅน
กลาง  
   ดังนั้น หลังจากจัดตั้งมูลนิธิเมืองเก฽าภูเก็ตอย฽างเปๅนทางการแล฾วในปีพ.ศ. 2547 
มูลนิธิได฾ผลักดันให฾ผู฾ครอบครองอาคารเปิดช฽องทางเดินด฾านหน฾าอาคารหรือหงอคาขี่จํานวน 4 หลัง และปี 
พ.ศ.2549 อีกจํานวน 4 หลัง และช฽วยดูแลซ฽อมแซมทรัพยแสินส฽วนกลางในย฽านเมืองเก฽า ได฾แก฽ ไฟฟูาแสงสว฽าง 
เสาปูนโบราณ และถ฽ายทอดภูมิปใญญาท฾องถิ่นด฾านอาหาร โดยผู฾เชี่ยวชาญจากเมืองปีนัง (สมใจ สุวรรณศุภพนา
,เอกสารการบริหารเมืองน฽าอยู฽อย฽างยั่งยืน)  อุดมการณแการพัฒนาของชุมชนภายใต฾ความสัมพันธแระหว฽างคน
กับชุมชนและพ้ืนที่ทางประวัติศาสตรแทําให฾มีอิทธิพลต฽อจิตสํานึกและการผลิตสร฾างพ้ืนที่ให฾มีความหมายต฽อ
สังคม จึงได฾พัฒนาขึ้นจากด฾วยการนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนมาเปๅนปใจจัยในการพัฒนาที่สอดรับกับ



92 
 

แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ. 2540 – 2544) (พ.ศ. 2540 – 2544, น.12)  ในด฾าน
การส฽งเสริมวัฒนธรรมเพ่ือการพัฒนา ดังที่กล฽าวว฽า “ สํงเสริมการทํองเที่ยวและการสัญจรทางวัฒนธรรมเพ่ือ
สร๎างจิตสํานึกความรู๎ความเข๎าใจเกิดการเรียนรู๎ประวัติศาสตร๑และวัฒนธรรมที่เป๕นรากเหง๎าของวิถีชิวตภูมิ
ป๓ญญาดั้งเดิมของตนเองและผู๎อ่ืน...” จึงทําให฾มีการสถาปนาวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น ด฾วยการ
สร฾างความรู฾ด฾านประวัติศาสตรแชาติพันธุแของชุมชน ผ฽านพิพิธภัณฑแและได฾สร฾างพ้ืนที่ให฾มีความหมายด฾านการ
ท฽องเที่ยววัฒนธรรมในเชิงอนุรักษแเพ่ือปิดทับการพัฒนาด฾วยเศรษฐกิจทุนนิยม ดังนั้น ในปี พ.ศ.2544 ได฾มีการ
พัฒนาปรับปรุงอาคาร ตึกเก฽าชิโน – ยูโรเปียนที่สร฾างขึ้นในปี พ.ศ. 2477 เพ่ือเปๅนโรงเรียนสอนภาษาจีนของ
ชาวภูเก็ต มาจัดสร฾างเปๅนพิพิธภัณฑแขึ้นชื่อว฽า “ไทยหัว” Phuket Thaihua Museum  และได฾ทําการพัฒนา
ปรับปรุงให฾ทันสมัยมากข้ึน ในปี พ.ศ.2549 ดังความว฽า   
  “ โครงการพิพิธภัณฑ๑ถูกกระตุ๎นจากหลายภาคสํวนในจังหวัดภูเก็ต  ที่

ต๎องการให๎นักทํองเที่ยวเข๎ามาเที่ยวในตัวเมืองมากขึ้น โดยเฉพาะนักทํองเที่ยว
ชาวตะวันตกที่มักอยูํแตํเฉพาะแหลํงพักผํอนตามชายหาด การเสริมสร๎างกิจกรรม 
และปรับปรุงสถานที่ตําง ๆ ในตัวเมืองจึงคํอย ๆ  เกิดขึ้นนับแตํชํวงหลัง 2545 เป๕น
ต๎นมา ผู๎มีสํวนได๎สํวนรํวมและมองเห็นคุณคําของความรู๎จักอดีต จึงได๎ชํวยกันหา
ข๎อสรุปความเป๕นไปได๎ในการทําพิพิธภัณฑ๑ขึ้น ณ สถานที่อดีตโรงเรียนแหํงนี้อีกครั้ง
นําเสนอไปยังประธานมูลนิธิ ฯ จนได๎รับการอนุมัติให๎เริ่มการปรับปรุงอาคารและ
พ้ืนที่โดยรอบเป๕นพิพิธภัณฑ๑ภูเก็ตไทยหัวในต๎นปี 2549” (ภูเก็ตภูมิ, 2551, น.29)  

   พิพิธภัณฑแไทหัว ตั้งอยู฽ที่ถนนกระบี่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตที่ใช฾พ้ืนที่ของอาคารรูปแบบ
จีนผสมตะวันตก (ชิโนยูโรเปี็ยน) ซึ่งพิพิธภัณฑแไทยหัว คือ ภาพตัวแทนของวิถีชีวิตและรากเหง฾าในความเปๅนอัต
ลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่สะท฾อนผ฽านอาคารรูปแบบจีนผสมตะวันตก (ชิโนยูโรเปี็ยน) และวิถีชีวิต
วัฒนธรรมของพหุสังคมภูเก็ต ที่ท฾องถิ่นได฾คิดโครงการข้ึนเพื่อสร฾างกระแสสํานึกให฾เกิดขึ้นกับคนในท฾องถิ่น เพ่ือ
ได฾เข฾าใจในพัฒนาการในการประกอบสร฾างตัวตนของชุมชน อันเปๅนการแฝงอุดมการณแการพัฒนาชุมชน เพ่ือให฾
คนในท฾องถิ่นตื่นตัวรักษแรากเหง฾าอัตลักษณแวัฒนธรรมดั้งเดิมของตน เพราะความเชื่อและความศรัทธาที่เกิดขึ้น
เปๅนกลไกสําคัญในการพัฒนาชุมชนต฽อไป และหลังจากที่เทศบาลนครภูเก็ตได฾มีโอกาสร฽วมเปๅนเทศบาลนําร฽อง
ในโครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมืองที่ได฾รับการสนับสนุนจากหน฽วยงาน GTZ ประเทศเยอรมันผ฽านกรมส฽งเสริม
การปกครองท฾องถิ่นกระทรวงมหาดไทย จึงทําให฾ในปี พ.ศ. 2535 เทศบาลนครภูเก็ตได฾จัดทําโครงการการ
อนุรักษแฟ็ืนฟูย฽านเมืองเก฽าขึ้น ทั้งนี้เพ่ือปลุกจิตสํานึกการอนุรักษแและชุมชนเกิดแรงบันดาลใจในการฟ็ืนฟู
ศิลปวัฒนธรรมอันเปๅนกลไกสําคัญต฽อการพัฒนาประเทศอย฽างยั่งยืนและสมดุล ดังปรากฏในความสําคัญของ
โครงการการอนุรักษแสถาปใตยกรรมฯ ของเทศบาลภูเก็ต ว฽า (เทศบาลนครภูเก็ต, ม.ป.ป, .น.2 )  
  แนวทางที่ชัดเจนในการตัดสินใจลงทุนเพ่ือฟื๗นฟูอาคารและสภาพแวดล๎อม

ทางกายภาพขอยยํานการค๎าและเมืองเกําภูเก็ต โดยใช๎กระบวนการมีสํวนรํวมของทุก
ภาคสํวนในทุกระดับ ให๎ตระหนักถึงความสําคัญของการอนุรั กษ๑และพัฒนา
สิ่งแวดล๎อมและสถาป๓ตยกรรมที่มีอยูํเดิมของเมือง ให๎กลับมาเป๕นทุนทางสังคม 
เพ่ือให๎สามารถชํวยเพ่ิมพูนมูลคําของทรัพย๑สิน และเพ่ิมรายได๎ ของทั้งเทศบาลและ
ประชาชนที่อาศัยในเมือง ผํานการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 

   นอกจากนั้น เทศบาลฯ ยังถือวํา เป๕นโอกาสอันดีที่จะใช๎โครงการพัฒนา
ยํานมืองเกํานี้ เป๕นกลไกและกระบวนการสร๎างจิตสํานึก ผํานกิจกรรมการเรียนรู๎
รวมทั้งกิจกรรมการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและวิถีชีวิต เพ่ือกระตุ๎นให๎ประชาชน 
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โดยเฉพาะชุมชนในพ้ืนที่เป้าหมายมีสํวนรํวมในการรักษาและพัฒนาเมืองเกําให๎
กลับมามีชีวิตชีวา ดังในอดีต อันเป๕นการสืบทอดศิลปวัฒนธรรมที่ดีงามของชาวภูเก็ต
ตลอดไป  

   ดังนั้น โครงการการอนุรักษแสถาปใตยกรรมและฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเก฽าภูเก็ตของ
เทศบาลนครภูเก็ต จึงเปๅนกลไกสําคัญในการผลักดันการดําเนินงานของภาครัฐและประชาชนให฾มีแนวทางการ
พัฒนาประเทศร฽วมกัน อันสอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลที่มุ฽งให฾ทุกภาคส฽วนมีส฽วนร฽วมในการขับเคลื่อนของ
การบริหารและพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม ในปี พ.ศ. 2532 การท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทยและองคแกรความ
ร฽วมมือระหว฽างประเทศแห฽งญี่ปุุนได฾เสนอให฾กําหนดเขตอนุรักษแเมืองเก฽าภูเก็ตให฾เปๅน “แหล฽งท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรม” โดยใช฾ถนนถลางเปๅนโครงการนําร฽องการพัฒนา  ด฾วยเหตุนี้จึงทําให฾เกิดวาทกรรมการพัฒนา
ท฾องถิ่นว฽าด฾วย “พ้ืนที่เมืองเก฽ากับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม” ที่เทศบาลนครภูเก็ตมุ฽งนําอัตลักษณแของชุมชน
มาเปๅนต฾นทุนในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยว ทั้งนี้เพ่ือสร฾างภูมิคุ฾มกันและสร฾างความมั่นคงด฾านเศรษฐกิจชุมชนให฾
มีรากฐานแข็งแรง อันสามารถเผชิญต฽อการเปลี่ยนแปลงของสังคมประเทศและโลกได฾ และได฾มีการจัดกิจกรรม
ขึ้นอีกมากมายอาทิ การจัดสัมมนาเชิงปฏิบัติการเรื่องบูรณะสถาปใตยกรรมย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตขึ้นในปี พ.ศ. 
2537 กําหนดพ้ืนที่นําร฽องของการพัฒนา มีการรณรงคแให฾ชาวถนนถลางเห็นความช฽องทางเดินใต฾อาคารหน฾า
บ฾านหง฽อคาขี่ (Accade)  ให฾เหมือนสมัยครั้งแรกที่มีการสร฾างอาคารบ฾านเรือนจนมีเจ฾าของบ฾านจํานวน 15 ห฾อง
ยินยอมให฾ทางเทศบาลเปิดช฽องทางเดินใต฾อาคารหน฾า และในปี พ.ศ.2541 ทางเทศบาลร฽วมมือภาคเอกชนใน
การเข฾าไปปรับปรุงซ฽อมแซมอาคารบ฾านเรือนของชุมชน และได฾เกิดงานย฾อนอดีตเมืองเก฽าภูเก็ตขึ้น ดังนั้น  
ช฽วงเวลาดังกล฽าวพ้ืนที่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตจึงได฾รับพัฒนาเชื่อมโยงไปกับเศรษฐกิจประเทศอันเกิดจากโครงการ
พัฒนาเมืองภูเก็ตที่ได฾ทุนสนับสนุนจากรัฐและการช฽วยเหลือจากชุมชนอีกหลายกลุ฽ม อาทิ สภาวัฒนธรรม 
สมาคมเพอรานากัน และเครือข฽ายต฽าง ๆ ของชุมชนที่มุ฽งพัฒนาพ้ืนที่เมืองเก฽าให฾เปๅนพ้ืนที่ท฽องเที่ยวที่มี
ความหมายในเชิงอนุรักษแ ดังที่ ประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾ให฾สัมภาษณแนิตยสารบูลาทิน ไว฾ว฽า ดังที่ 
ประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾ให฾สัมภาษณแนิตยสารบูลาทิน ไว฾ว฽า  
  การรวมตัวของคนในชุมชนยํานเมืองเกํามีมานานแล๎ว เราทํางานรํวมกับ

มูลนิธิเมืองเกําภูเก็ต เทศบาลนครภูเก็ต สมาคมเพอรานากัน สภาวัฒนธรรมและ
เครือขํายตําง ๆ ในการดําเนินโครงการและกิจกรรม คือมีความเป๕นมาของการรวมตัว
กันมาบ๎างแล๎วพอถึงวันหนึ่งมีโครงการพัฒนาเมืองเข๎ามา โครงการนี้มีงบประมาณให๎ 
แตํให๎ชุมชนชํวยกันคิดวําจะพัฒนาเมืองของตนอยํางไร ชุมชนก็มาระดมความคิดวํา 
ความจริงแล๎วเราการอะไรกันแนํ ซึ่งก็คือ ตรงเป้าหมายการทํางานของคณะกรรมการ
ชุมชนที่อยากให๎ยํานนี้เป๕นพิพิธภัณฑ๑มีชีวิต และมีเศรษฐกิจดีขึ้น โครงการพัฒนา
เมือง จึงเป๕นโครงการแมํที่ทําให๎เกิดดครงการสํงเสริมการพัฒนาชุมชนยํานเมืองเกํา
ตามมามากมาย อาทิ การทําป้ายบอกทาง ...การสํงเสริมปราชญ๑ชาวบ๎านให๎ความรู๎
แกํชุมชนของตนเอง... 

    ศักยภาพการพัฒนาพ้ืนที่เมืองภูเก็ตให฾เปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน 
ที่ได฾รับการสนับสนุนจากภาครัฐและเอกชนให฾มีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแท฾องถิ่น ฟ็ืนฟูอนุรักษแอาคาร
สถาปใตยกรรม และส฽งเสริมวัฒนธรรมของชุมชนนั้น ได฾ส฽งผลให฾ชุมชนได฾รับเกียรติบัตรและการยกย฽องจาก
หลายหน฽วยงาน ได฾แก฽ปีพ.ศ. 2533 สมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแ มอบรางวัลและเกียรติบัตรที่
ได฾พระราชทานจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชุกุมารี แก฽ผู฾ครอบครองอาคารในเจตเมืองภูเก็ต
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ในฐานะที่เปๅนผู฾อนุรักษแอาคารดีเด฽นปี พ.ศ. 2540 กลุ฽มประชาชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾รับประกาศเกียรติคุณ
ในฐานะผู฾อนุรักษแมรดกไทยดีเด฽น ประเภทกลุ฽มบุคคลดีเด฽น จากคณะกรรมการอํานวยการวันอนุรักษแมรดกไทย 
เนื่องในปีอนุรักษแมรดกด฾านสถาปใตยกรรม ปี พ.ศ. 2543 กองทุนพัฒนาเมืองในภูมิภาค สํานักงานกองทุนเพ่ือ
สังคม ธนาคารออมสิน ประกาศให฾โครงการพัฒนาและอนุรักษแย฽านการค฾าเมืองเก฽าภูเก็ตได฾ รับรางวัลชนะเลิศ
ผลงานดีเด฽น ประเภทเมืองเอกลักษณแ (ภูเก็ตภูมิ, 2550, น.8)   
    การร฽วมมือของทุกภาคส฽วนทั้งภาครัฐและเอกชนในท฾องถิ่นนั้น มีปใจจัยสําคัญมา
ตั้งแต฽มีการประกาศใช฾รัฐธรรมนูญแห฽งราชอาณาจักรไทยพุทธศักราช 2540 ซึ่งตัวบทของรัฐธรรมนูญได฾
สนับสนุนส฽งเสริมให฾ชุมชนและองคแกรส฽วนท฾องถิ่นเข฾ามามีบทบาทในการบริหารจัดการท฾องถิ่นแต฽การบริหาร
จัดการชุมชนยังคงมีนโยบายที่สอดรับส฽วนกลาง ดังความประกาศรัฐธรรมนูญแห฽งราชอาณาจักรไทย
พุทธศักราช 2540 มาตรา 46 (ณฐพงศแ จิตรนิรัตนแ, 2546, น.74) ไว฾ว฽า 
  “บุคคลซึ่งรวมตัวกันกันเป๕นชุมชนท๎องถิ่นดั้งเดิมยํอมมีสิทธิ์อนุรักษ๑   
 หรือฟื๗นฟูจารีตประเพณี ภูมิป๓ญญาท๎องถิ่น ศิลปะหรือวัฒนธรรมท๎องถิ่น  
 และของชาติ และมีสํวนรํวมในการจัดการบํารุงรักษาและใช๎ประโยชน๑  
 จากทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อมอยํางสมดุลยั่งยืน ทั้งนี้ตามท่ี  
 กฎหมายบัญญัติ”  

   ตัวอย฽างตัวบทรัฐธรรมนูญข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า วัตถุประสงคแส฽งเสริมให฾คนใน
ชุมชนและท฾องถิ่นได฾เข฾ามามีบทบาทในการบริหารจัดการชุมชนและเอ้ือให฾องคแกรส฽วนท฾องถิ่นมีบทบาทในการ
บริหารจัดการท฾องถิ่นและของตนมากขึ้น เปๅนไปในรูปแบบที่เรียกว฽า ล฽างขึ้นบน (Bottom up) แต฽ในความเปๅน
จริง การที่คนในชุมชนให฾ความร฽วมมือในการฟ็ืนฟูอัตลักษณแและให฾การท฽องเที่ยวมาเปๅนส฽วนหนึ่งในการอนุ
รักษณแฟ็ืนฟูศิลปวัฒนธรรมของชุมชน ล฾วนแต฽ได฾รับอิทธิพลจากอุดมการณแที่มาจากหน฽วยงานภาครัฐที่คงจํากัด
อยู฽ภายใต฾วาทกรรมรัฐ ซึ่งเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจระหว฽างผู฾ปกครองกับผู฾ใต฾ปกครองลักษณะบนลงล฽าง 
(Top Down) ที่อํานาจการพัฒนามาจากส฽วนกลางและกระจายนโยบายไปสู฽ท฾องถิ่นมากกว฽าผลักดันนโยบาย
ด฾านล฽างสู฽ด฾านบน แต฽กระบวนการพัฒนายังคงเน฾นพลังชุมชนขับเคลื่อนในการสืบสานภูมิปใญญาวัฒนธรรม
ชุมชนเพ่ือให฾ธํารงอยู฽อย฽างยั่งยืน การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ชุมชนจึงบริหารจัดการโดย
ชุมชน ทีส่อดรับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560-2564) ที่มุ฽งสร฾างความสมดุล
ระหว฽างเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดล฾อมชุมชนบนพ้ืนฐานวาทกรรมการพัฒนาภายใต฾เศรษฐกิจทุนนิยมของ
กระแสการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ท่ีให฾ความสําคัญกับการบริโภคนิยม   

   สรุป  พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ได฾รับอิทธิพลมาจากวาทกรรมการท฽องเที่ยวและการพัฒนาบนพ้ืนฐานการ
เปลี่ยนแปลงจากสังคมสมัยใหม฽ไปสู฽สังคมยุคหลังสมัยใหม฽ พลวัตอัตลักษณแชุมชนมี 2 มิติ ได฾แก฽ อัตลักษณแเมือง
แห฽งดีบุก-เมืองแห฽งการค฾า อัตลักษณแจีนสร฾างเมือง-นําสมัยตามแบบปีนัง อัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอ่ืน-
วัฒนธรรมคือรากเหง฾าชุมชม ซึ่งภาคปฏิบัติการวาทกรรมการสร฾างความรู฾ อุดมการณแ ความจริงที่มีบทบาทต฽อ
การสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ได฾แก฽  สถาบัน
พระมหากษัตริยแ สถาบันการเมือง สถาบันท฾องถิ่นของชุมชน โดยวาทกรรมอัตลักษณแที่ปรากฏได฾แพร฽กระจาย
ความรู฾ผ฽านประวัติศาสตรแชุมชน สื่อท฾องถิ่น ปราชญแ และคนในชุมชน จนพลวัตอัตลักษณแที่ปรากฏได฾สร฾าง
ความจริงให฾ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีภาพลักษณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยได฾อย฽างมี
ความหมายต฽อสังคม 
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บทที่ 5         

อัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท 
การท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ 

 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสมัยใหม฽ 
ผู฾วิจัยนําเสนอ 2 ประเด็นหลัก ได฾แก฽ กลวิธีทางภาษาประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบท 
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ และความสัมพันธแระหว฽างอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยในการศึกษาจะเน฾นการวิเคราะหแวาทกรรม 2 
มิติ ได฾แก฽ มิติภาษาและมิติทางสังคมและวิถีปฏิบัติ ซึ่งมิติทางภาษาผู฾วิจัยจะวิเคราะหแวัจนภาษาที่เชื่อมโยงรูป
ภาษาและความหมาย ประเภทถ฾อยคําข฾อเขียน เรื่องเล฽า การแสดงทรรศนะต฽าง ๆ ที่แสดงให฾เห็นว฽าภาษา สื่อ 
อัตลักษณแและอุดมการณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต เพ่ือวิเคราะหแแนวคิด
และอุดมการณแที่แฝงอยู฽ในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อ
การประกอบสร฾างอัตลักษณแบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   
 ผู฾วิจัยวิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟาน
ไดกแ (อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556,หน฾า 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบ
สร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาใน
ข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  วาทกรรมเชิงวิพากษแฟาไดกแ (Van Dijk) 
ได฾อธิบายไว฾ว฽า กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ช฽วยแสดงให฾เห็นอํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุ฽ม
คนในสังคมมีร฽วมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานไดแจึงมีทั้งการ
อ฾างอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแให฾แก฽กลุ฽มคนใดกลุ฽มคนหนึ่ง และอุดมการณแอยู฽ในฐานะปรากฏการณแ
ทางปริชานที่สะท฾อนความคิดผ฽านกระบวนการของสถาบันสังคม วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาท
กรรมที่มีสองส฽วนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสร฾างภาษาด฾านกลวิธีการสื่อวัจนกรรมและการใช฾วัจนกรรมมี
ปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจ โดยอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสหวิทยาการ (multidisciplinary) เน฾นวาทกรรม
สาธารณะเปๅนสําคัญ เพ่ือให฾เห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาทกรรมที่มี
อิทธิพลต฽อการกระทํา วาทกรรมโน฾มน฾าวจูงใจ เปๅนต฾น  
 ดังที่ สรณี วงศแเบี้ยสัจจแ และคณะ (อ฾างถึงในกฤษดาวรรณ หงศแลดารมภแ จันทิมา เอียมานน, 
2549, น. 189) ได฾กล฽าวถึง วาทกรรมตามความหมายเชิงวิพากษแ ไว฾ว฽า  

 ภาษาศาสตร๑เชิงวิพากษ๑ได๎ประสานความคิดทางภาษาศาสตร๑เข๎ากับแนวคิด 
 เชิงสังคม-มานุษยวิทยา คือ ประสานแนวความคิดเรื่องการวิเคราะห๑ภาษาระดับ 
 ข๎อความ เจตนาและบริบทเข๎ากับแนวคิดเรื่องภาษามีอิทธิพลตํอการป๓๗นแตํง 
 ควบคุมสังคมและวัฒนธรรม ในทํานองเดียวกันสังคมวัฒนธรรมก็มีอิทธิพลตํอ 
 ภาษาด๎วยเชํนกัน ภาษาและสังคมเป๕นสํวนของกันและกัน ภาษาทําหน๎าที่สะท๎อน  
  ผลิตซ้ํา ความคิด ความเชื่อ ความรู๎ ซึ่งอุดมการณ๑ในสังคมท่ีภาษานั้นถูกใช๎อยูํ   
 จึงเทํากับกําหนดควบคุมความรับรู๎ของสังคมไปพร๎อม ๆ กัน  

 การนําเสนออัตลักษณแเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ จึงวิเคราะหแวาทกรรมที่มีความเกี่ยวโยงกับบทที่ 4 พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยเฉพาะยุคการเปลี่ยนผ฽านการค฾าแร฽ดีบุกสู฽
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การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม (2475 -ปใจจุบัน) ที่ชุมชนได฾นําแนวคิดการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมอย฽างยั่งยืนมา
ประกอบสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนเพื่อส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในยุคหลังสมัยใหม฽ ที่มาจาก
กระบวนการต฽อรอง ช฽วงชิงความหมายจากวาทกรรมท฽องเที่ยวทางธรรมชาติมาเปๅนการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมและสร฾างความหมาย “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน” ขึ้นท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงจาก
สังคมสมัยใหม฽ (Modernism) ไปสู฽สังคมหลังสมัยใหม฽ (Postmodern) ดังนั้น การสถาปนาการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชน จึงเปๅนการนําเสนอภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่มีลักษณะย฾อนแย฾ง
ในตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽ประดิษฐกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมาย
ปใจจุบันและอนาคต  การวิเคราะหแจึงศึกษากลวิธีทางภาษาประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ และความสัมพันธแระหว฽างอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ เพ่ือให฾ทราบวิธีการใช฾ภาษาและ
ความสัมพันธแระหว฽างภาษากับสังคม ในการประกอบสร฾างอัตลักษณแเพ่ือส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽   
 

5.1 การวิเคราะห์ตัวบท (Text)  

 5.1.1  กลวิธีทางภาษาประกอบสร้างอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตในบริบทการ
ท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่    
  ฟานไดกแ (Van Dijk 2006,2009 อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.62 )  ได฾
อธิบายว฽า การศึกษาข฾อเขียนและคําพูด (Text and Talk) ซึ่งเปๅนรูปธรรม สามารถเชื่อมโยงไปสู฽ประเด็น
นามธรรมได฾ อย฽างเช฽นการใช฾อํานาจในทางมิชอบ ความไม฽เท฽าเทียมกัน เขาจะเริ่มตั้งคําถามว฽า ภาษาระดับ 
ต฽าง ๆ เพ่ือศึกษาภาษาสัมพันธแกับอํานาจอย฽างไร ดังนั้น การวิเคราะหแกลวิธีทางภาษาในตัวบทจะทําให฾ทราบ
อุดมการณแบางอย฽างที่แฝงอยู฽ในวาทกรรม การวิเคราะหแตัวบทวาทกรรมที่ปรากฏในสื่อสาธารณะของชุมชน
บริบทการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽จึงเปๅนการศึกษาภาษาที่มีการผสมผสานระหว฽างเชิงโครงสร฾างกับเชิงหน฾าที่ 
ที่ตัวบทวาทกรรมทําหน฾าที่ในการสื่อสารสถานการณแทางสังคมต฽าง ๆ ด฾วยเหตุนี้กลวิธีการทางภาษาที่วิเคราะหแ
ประกอบด฾วยสื่อสาธารณะด฾านการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ที่ปรากฏในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾แก฽ สื่อเอกสาร
ต฽างในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต อาทิ แผ฽นพับ แผ฽นปูายโฆษณา  วัตถุ สื่อสารมวลชน สื่ออิเล็กทรอนิกสแ เปๅนต฾น 
และตัวบทการสื่อสารที่ได฾จากการสัมภาษณแ การสังเกต แบบมีส฽วนร฽วมและไม฽มีส฽วนร฽วมในกิจกรรมการ
ส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ทั้งนี้เพ่ือนํามาวิเคราะหแกลวิธีการนําเสนอตัวตน
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒธรรมของสังคมสมัยใหม฽ ซึ่งจากการเก็บข฾อมูลพบ    
กลวิธีการใช฾ภาษาในการสร฾างความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่แฝงอุดมการณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ ดังนี้ การเลือกใช฾คําศัพทแ มูลบท การกล฽าวอ฾างถึง การใช฾อุปลักษณแ การเล฽าเรื่อง และการใช฾สหบท   

  1)  การเลือกใช๎คําศัพท๑เฉพาะสื่อความหมายอัตลักษณ๑ 
        คําศัพทแเฉพาะ หมายถึง คําศัพทแที่มีความเข฾าใจในวงการหรือชุมชนซึ่งมีความหมาย
เฉพาะกลุ฽ม อาจทําให฾คนนอกชุมชนไม฽เข฾าใจความหมาย เพราะมีความหมายนัยยะเชื่อมโยงชาติพันธุแและกลุ฽ม
ชนในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ซึ่งการใช฾คําศัพทแเฉพาะนี้ HallและLacan (อ฾างถึงในอรวรรณ, 2544 น.105) ได฾
กล฽าวไว฾ว฽า “อัตลักษณ๑เรามีการแบํงแยกและถูกสร๎างผํานภาษา เพราะฉะนั้นการที่เราใช๎ภาษาก็ คือ การผลิต/
สร๎างตัวตนของเรา วําเราเป๕นใครนั้นจึงถูกสร๎างด๎วยขบวนการทางวาทกรรม”   ดังนั้น การใช฾คําศัพทแเฉพาะจึง
เปๅนขบวนการทางวาทกรรมในการสร฾างและสื่อความหมายตัวตนของชุมชน ซึ่งคําศัพทแที่พบจากสื่อสาธารณะ
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เปๅนคําภาษาถิ่นภูเก็ตที่เรียกว฽าภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) ภาษาจีนบาบเาจึงมีนัยหมายถึงภาษา
ถิ่นภูเก็ตที่เปๅนคํายืมของภาษาจีนฮกเกี้ยน โดยรากศัพทแของภาษาจีนบาบเาหรือคํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยนที่ได฾รับ
อิทธิพลมาเปๅนการยืมภาษาอ่ืนในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู อาทิ อังกฤษ ดัตชแ โปรตุเกส เปๅนต฾น อันเกิด
จากผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมทางด฾านภาษาด฾วยเช฽นกัน ซึ่งการผสมผสานระหว฽างภาษาจีนฮกเกี้ยน 
ภาษาจีนมลายูและภาษาท฾องถิ่นได฾กลายเปๅนภาษาแม฽ที่ได฾สร฾างอัตลักษณแภาษาให฾แก฽ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต 
ภาษาถิ่นภูเก็ตที่ชุมชนเมืองเก฽าใช฾ในการสื่อสารจึงมีความเปๅนพหุภาษา (Multi Language) และคําศัพทแที่ใช฾
สื่อสารและสร฾างความหมายการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ คือ นิยมใช฾ภาษาจีนบาบเา หรือเปๅนภาษา
ถิ่นภูเก็ตที่ส฽วนใหญ฽เปๅนคํายืมจากภาษาจีนฮกเกี้ยนและภาษาอ่ืนในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู ดังที่ อนันตแ 
อารียแพงศแ (2551) ได฾กล฽าวถึงอัตลักษณแของภาษาภูเก็ต ไว฾ว฽า 

  “ชาวจีนได๎อพยพเข๎ามาในจังหวัดภูเก็ต ประกอบอาชีพค๎าขายและทํา
เหมืองแรํชาวจีนเหลํานั้นสํวนใหญํเป๕นชาวจีนฮกเกี้ยน รองลงมาก็เป๕นชาวจีนแต๎จิ๋ว 
แคะ กวางตุ๎ง ไหหลํา ในสํวนของภาษาจีนถือได๎วํา ภาษาจีนฮกเกี้ยนเป๕นภาษาสําคัญ
ที่ใช๎มากกวํา ภาษาจีนอ่ืน และชาวจีนฮกเกี้ยนที่อพยพเข๎ามาในจังหวัดภูเก็ตนั้น สํวน 

 ใหญํอยูํในประเทศมาเลเซียมากํอนและได๎รับเอาวัฒนธรรมทางภาษาที่หลายหลาก 
 มาเผยแผํในจังหวัดภูเก็ต เชํน ภาษามลายู ภาษาอังกฤษ และมีภาษาอ่ืนปนอยูํด๎วย  
 สํวนคําศัพท๑ ในภาษาจีนถิ่นเดิมท่ีชาวจีนฮกเกี้ยนใช๎พูดกันนั้นยํอมชัดเจนดี แตํก็อาจ 
 เปลํงเสียงเพี้ยนไปบ๎าง เมื่อประกอบเป๕นคําภาษาถ่ินไทยใต๎เนื่องจากท๎องถิ่นกําเนิด 
 เดิมในมณฑลฮกเกี้ยน มีอาณาเขตกว๎างขวางมาก ภาษาถ่ินฮกเกี้ยนจึงแตกตํางไปใน 
 แตํละอําเภอ เชํน คําวํา หมู อาจออกเสียงเป๕น ตู ตี หรือ ตือ  หรือคําวําปลาหาก 
 ออกเสียงแล๎วอาจเป๕นคํา แสลงหูในภาษาไทย เป๕นต๎น” 

  จากการที่ผู฾วิจัยได฾เข฾าไปร฽วม“โครงการถ฽ายทอดองคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽
เยาวชนและคนในชุมชนพ้ืนที่เขตพ้ืนที่การท฽องเที่ยว” ที่ชุมชนจัดขึ้นเมื่อวันที่ 16 ธันวาคม 2560 โดยมุ฽งนํา
องคแความรู฾เกี่ยวกับวิถีชีวิตชุมชน ประวัติศาสตรแ ศิลปวัฒนธรรม ภูมิปใญญาท฾องถิ่นมาเผยแพร฽ถ฽ายทอดสู฽
เยาวชนและคนในชุมชนได฾รับรู฾เพ่ือเปๅนส฽วนหนึ่งในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽นั้น พบว฽า ชุมชนนําคํา
ภาษาถิ่นภูเก็ตที่เรียกว฽า ภาษาจีนบาบเา มาใช฾เรียกชื่อประเภทต฽าง ๆ ในชื่อขนม อาหาร การแต฽งกาย อาคาร
สถานที่ เปๅนต฾น  โดยแต฽ละคําแสดงการสื่อความหมายนัยยะที่สะท฾อนชาติพันธุแในความหลากหลายของกลุ฽ม
สังคมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังตัวอย฽างที่ปราชญแชุมชน คุณอัศวิน อรรถธรรม  (การสื่อสารระหว฽างบุคคล, 16 
ธันวาคม 2560) ได฾อธิบายที่มาและลักษณะอาหารประเภท ต฽าง ๆ ไว฾ว฽า     

      อาหารสํวนใหญํเราได๎รับอิทธิพลมาจากปีนังแตํรสชาติเป๕นแบบภูเก็ตซึ่งเป๕นอัต
ลักษณ๑ของเรา เชํน มํอจี๋ จะทานกับน้ําชาหรือกาแฟ ทําจากแป้งและมีไส๎เป๕นถั่วลิสง
บด ในบางครั้งคนโบราณจะมีการแซววํา ทาแป้งหน๎าขาวเหมือนจี๋ อาหารสํวนใหญํ
เป๕นพวกข๎าวเหนียวปิ๗ง เรียกวํา เปาล๎าง ได๎รับอิทธิพลมาจากมาเลเซีย รสชาติเค็มเค็ม 
มีไส๎มะพร๎าวคลุกกับพริกไทยนิดหนํอย ขนมอังกู๏ เป๕นขนมของคนเชื้อสายจีนเป๕นขนม
มงคล อังคือสีแดง เป๕นสีแหํงความเป๕นมงคล สํวนกู๏คือเตํา หมายถึงอายุมั่นขวัญยืน 
สํวนชิ้นที่ใหญํกวําเรียกวําตั่วกู๎  และมีกะหรี่ไหมฝาน คําวํา  คําวํา กะหรี่ มาจาก
ภาษาอังกฤษ เคอรี่ (curry) เป๕นแกงที่ได๎รับอิทธิพลมาจากอินเดีย คือ ผงกะหรี่ สํวน
คําวํา ไหมฝาน เป๕นภาษาจีนฮกเก้ียน แปลวํา เส๎นหมี่ขาว ซึ่งเป๕นแกงกะหรี่ไกํที่นํามา
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ราดบนเส๎นหมี่ขาวและทานพร๎อมเครื่องเคียงที่เป๕นผัก ซึ่งบนโต๏ะก็มีผักหลายชนิด 
นอกจากนี้ขนม ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากเพอรานากัน ได๎แกํข๎าวเหนียวตัด ราดด๎วย
สังขยา โก๎ยเบํงกา คําวํา โก๎ย แปลวํา ขนม สํวนคําวํา เบํงกา แปลวํา หัวมัน  ขนมปะ
ถํองโก๏ขนมโกสุ๎ย หรือโกํซุ๎ย แตํเดิมเป๕นสีน้ําตาลบ๎านเราปรับปรุงสีเขียวใบเตย ขนมอิ
โก๏ (ข๎าวเหนียวแก๎ว) บั่นเฉี่ยนโก๎ย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโก๎ย (ขนมถ๎วยฟูซึ่งฮวด 
แปลวํา เฟื๖องฟู) ทั้งหมดนี้เรียกวํา ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมืองแตํเมื่อมาอยูํใน
บ๎านเราก็มาทําให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา”   

 คําศัพทแเฉพาะที่เปๅนคําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเาภูเก็ต เปๅนกลุ฽มคําที่ยืมมาจาก
ภาษาต฽างประเทศในแถบคาบสมุทรมลายูเปๅนอิทธิพลจากการปฏิสัมพันธแทางสังคมวัฒนธรรมของการใช฾ภาษา
ท฾องถิ่นภูเก็ตกับกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลที่อพยพมาจากประเทศที่สอง ได฾แก฽ มาเลเซีย อินโดนีเซีย เปๅนต฾น จึงทํา
ให฾มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมและมีการยืมคําโดยใช฾คําทับศัพทแ และทําให฾มีการแปรภาษาทั้งแปรเสียง
พยัญชนะ สระ วรรณยุกตแ เปๅนต฾น เช฽น คําว฽า  ม฽อจี๋ ภาษาถิ่นใต฾ใช฾ว฽า ม฽อชี่  (สําเนียงใต฾)  มอฉี่ (สําเนียงกลาง)  
หมายถึง  ทําจากแปูงและมีไส฾เปๅนถั่วลิสงบด มีการยืมภาษามลายูประสมกับภาษาจีน เช฽น กะหรี่ไหมฝาน 
กะหรี่ ภาษามลายู ส฽วนคําว฽า ไหมฝาน เปๅนภาษาจีนฮกเกี้ยน แปลว฽า เส฾นหมี่ขาว หมายถึง อาหารคาว
ประเภทหนึ่งที่นําแกงกะหรี่ไก฽ที่นํามาราดบนเส฾นหมี่ขาวและทานพร฾อมเครื่องเคียงที่เปๅนผัก หรือคํายืม
ภาษาจีน เช฽น ขนมเปาล฾าง หมายถึง ขนมที่ทําด฾วยข฾าวเหนียวนึ่งใส฽ไส฾มะพร฾าว ขนมอังกู฿ หมายถึง ขนมเต฽าสี
แดงไส฾ถั่วเขียว ขนมอิโก฿ (ข฾าวเหนียวแก฾ว) บั่นเฉี่ยนโก฾ย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโก฾ย (ขนมถ฾วยฟู) เปๅนต฾น ซึ่ง
การยกตัวอย฽างชื่ออาหารและขนมท่ีมีคําหรือกลุ฽มคําที่ได฾รับอิทธิพลมาจากภาษาต฽างประเทศในแถบคาบสมุทร
มลายูนั้น เปๅนการสะท฾อนให฾คุณค฽าความหมายพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตประกอบสร฾างขึ้นให฾จากความสัมพันธแ
เชิงอํานาจระหว฽างการเมืองและเศรษฐกิจตั้งแต฽สมัยยุคการปฏิวัติอุตสาหกรรมอันเปๅนปใจจัยที่ทําให฾การเมือง
เศรษฐกิจและสังคมวัฒนธรรมนําไปสู฽การแข฽งขันและแย฽งชิงผลประโยชนแที่ส฽งผลต฽อการปฏิสัมพันธแทางสังคม
วัฒนธรรมของชุมชนทําให฾อาหารและวัฒนธรรมการบริโภคมีความคล฾ายคลึงกับประเทศแถบแหลมมลายู 
แต฽อัตลักษณแที่ต฽างกันคือ รสชาติ โดยใช฾คําว฽า ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง และคําวํา “บ฾านเรา บ฾านเรา” 
มาสื่อซ้ําก็เพ่ือย้ําความสัมพันธแระหว฽างท฾องถิ่นกับชาวจีนโพ฾นทะเลในการประกอบสร฾างชุมชนเมืองเก฽าอันเปๅน
ฐานสําคัญต฽อการพัฒนาชุมชนและการให฾ความรู฾ในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนของสังคม
สมัยใหม฽ จึงเปๅนกลยุทธในการสื่อสารที่เปๅนวาทกรรมชี้นําที่เกิดขึ้นจากกลุ฽มผู฾นําชุมชนที่ต฾องการให฾เยาวชนและ
ผู฾เข฾าร฽วมโครงการตระหนักในคุณค฽าและความหมายชุมชนต฽อการพัฒนาด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมชุมชนยุค
หลังสมัยใหม฽  
   การสร฾างความหมายด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนนิยมใช฾คําจีนบาบเา 
(คํ ายื มภาษาจีนฮกเกี้ ยน)  มาสื่ อสารในท฾องถิ่ นหลากหลายรูป แบบ ทั้ งข฽ าวสารประชาสัมพันธแ                  
ปูายโฆษณา ร฾านค฾า สิ่งพิมพแต฽าง ๆ ซึ่งการสื่อความหมายดังกล฽าวจึงเปๅนเสมือนกระบวนการสร฾างอัตลักษณแ ที่
นําสัญญะของภาษาจีนบาบเาเปๅนภาพตัวแทน (Representation)  ในการอ฾างอิงตัวตนชุมชนให฾มีความหมาย
ต฽อสังคมวัฒนธรรมภูเก็ต และส฽วนใหญ฽ที่พบ นิยมใช฾ภาษาจีนบาบเาแทรกคํา วลี หรือประโยคในการสื่อสาร 
ต฽าง ๆ ตัวอย฽าง บทสัมภาษณแที่ปรากฏในสื่อ Phuket E-MAGAZINE  เรื่อง “อ฽องหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆ
เปงอ฿าน”   
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  จากบทสัมภาษณแแสดงให฾เห็นว฽า การสื่อสารภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) 
เปๅนปใจจัยหนึ่งในการประกอบสร฾างอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตด฾านการท฽องเที่ยว เพราะภาษาสามารถ 
สะท฾อนภูมิหลังทางวัฒนธรรมและชาติพันธุแชุมชนอันเกิดจากกระบวนการผสมผสานทางวัฒนธรรมตั้งแต฽สมัย
ยุคโลหะเศรษฐกิจ (2444-2475) อันเกิดจากนโยบายรัฐนิยมการสร฾างชาติสมัยรัชกาลที่ 6 ที่ต฾องการให฾คนไทย
กับคนอ่ืนมาเปๅนชนกลุ฽มเดียวกัน ดังที่ ขจัดภัย บุรุษพัฒนแ ได฾แสดงความคิดเห็น (อ฾างถึงในอมรา พงศาพิชญแ , 
2547, น.144) ว฽า “‘เราถือวํา พวกจีนนั้นเหมือนไมํเป๕นตํางประเทศ แตํหากวําจะเป๕นสํวนหนึ่ง’ ก็เทํากับ
ยอมรับโดยทางพฤตินัยวํา ชาวจีนในประเทศไทยมีฐานะเชํนเดียวกับพลเมืองไทยและชาวจีนก็ยังมิได๎มีสัญชาติ
ไทยแตํอยํางใด ทั้งนี้เพราะพระราชบัญญัติวําด๎วยสัญชาติเพ่ิงประกาศใช๎ในสมัยรัชกาลที่6 นี่เอง” ด฾วยเหตุนี้
การใช฾ภาษาชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) จึงมีลักษณะความเปๅนพหุภาษา 
(Multi Language) มีการใช฾คําทับศัพทแ การผสมกลมกลืนกับภาษาถิ่นใต฾ ดังที่ปรากฏในตัวบทได฾แก฽          
 คําภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) คือ คําว฽า อ฽องหลาย (สับปะรด) และ “โปฺปีๆ
เปงอ฿าน” (สิริมงคลคือให฾อยู฽เย็นเปๅนสุข) ซึ่งทั้งสองคําเปๅนตัวบทที่ทําหน฾าที่ถ฽ายทอดความคิด (ideation) เพ่ือ
สร฾างความหมายและตอกย้ําภาพตัวแทนของคนในชุมชนเมืองเก฽าให฾มีความหมายต฽อชาติพันธุแจีนบาบเาหรือ
ชาวจีนเลือดผสมมลายู (เพอรานากัน) และเมื่อนํามาสื่อสารร฽วมกับคําศัพทแภาษาถิ่นภูเก็ต คือ คําว฽า เกลือเคย 
หมายถึง เครื่องจิ้มที่ใช฾สําหรับทานคู฽กับผลไม฾ที่มีรสเปรี้ยว จึงเปๅนการสื่อความหมายถึงวัฒนธรรมสัมพันธแ

อ่องหลายภูเกต็ 2018 โป๊ปี่เปงอ๊าน    Posted on ธันวาคม 22, 2017 by Admin 

    เทศกาลส฽งความสุขเริ่มขึ้นแล฾ว และคงยาวไปถึงช฽วงหลังปีใหม฽ จนถึงตรุษจีน หลายๆ คนมองหา
ของขวัญของฝาก ไปมอบให฾แก฽ผู฾หลักผู฾ใหญ฽ที่เคารพหรือคนที่คุณรัก เปๅนจังหวะดีที่แคมเปญ “อ฽องหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆ
เปงอ฿าน” ได฾เปิดให฾สั่งจองสับปะรดภูเก็ตที่ผ฽านการบ฽มเพาะคัดสรรอย฽างดีอย฽างเปๅนทางการแล฾ว หลังจากแคมเปญนี้ประสบ
ความสําเร็จเปๅนอย฽างมากในปีที่ผ฽านมา       

  อ฽องหลาย หรือสับปะรดภูเก็ต หลายๆ ท฽านคงทราบกันดีแล฾ว ว฽าขึ้นชื่อเรื่องรสชาติที่เปๅนเอกลักษณแ 
หวานฉ่ําอมเปรี้ยวนิดๆ เนื้อกรอบ ซ่ึงทาง บริษัทประชารัฐรักสามัคคีภูเก็ต จํากัด เล็งเห็นถึงความสําคัญช฽วยส฽งเสริม
การตลาดให฾สับปะรดภูเก็ตเปๅนที่นิยมมากขึ้น คุณวีระชัย ปรานวีระไพบูลยแ กรรมการผู฾จัดการ บริษัทประชารัฐรักสามัคคี
ภูเก็ต จํากัด เล฽าถึงแคมเปญนี้ว฽า “อ฽องหลายภูเก็ตเปๅนโปรเจคตแที่เราเข฾าไปดูแลกลุ฽มวิสาหกิจชุมชนสับปะรดภูเก็ตในนาม
ประชารัฐ โจทยแคือเราจะทําอย฽างไรที่จะเพิ่มมูลค฽าสับปะรดภูเก็ตเพื่อสร฾างรายได฾ให฾แก฽เกษตรกร และเปๅนการอนุรักษแ
สับปะรดภูเก็ตสายพันธุแดั้งเดิม จึงมีการผูกเร่ืองราวความเปๅนมา มีการทําแบรนดิ้ง พัฒนาบรรจุภัณฑแ โดยปกติสับปะรดภูเก็ต
จะออกผลอร฽อยที่สุดในช฽วงเดือนกุมภาพันธแของทุกปี ซ่ึงใกล฾กับช฽วงเทศกาลตรุษจีนพอดี ประกอบกับสับปะรดเปๅนผลไม฾
มงคล คําว฽า อ฽องหลาย ในภาษาจีนฮกเกี้ยนก็มีความหมายที่เปๅนมงคล ชาวภูเก็ตนิยมใช฾อ฽องหลายเปๅนของไหว฾ในวันตรุษจีน 
รวมทั้งนําไปเปๅนของฝากญาติพี่น฾อง ผู฾ใหญ฽ที่เคารพรัก ... บรรจุภัณฑแจะเปๅนกล฽องไม฾เหมือนกล฽องไวนแชั้นดี ด฾านหน฾าทาสีขาว
สกรีนลายคล฾ายงานเปเปอรแคัทของชาวจีนเปๅนรูปปีนักษัตร ซ่ึงปีนี้เปๅนปีหมา ลวดลายนี้ออกแบบโดยศิลปินชาวรัสเซีย 
Ludmila Letnikova ซ่ึงหลงใหลในวัฒนธรรมบ฾านเรามาก รวมทั้งมีข฾อความ “โปฺปีๆเปงอ฿าน” ซ่ึงเปๅนคําอวยพรภาษาจีน
ฮกเกี้ยน มีความหมายเปๅนสิริมงคลคือให฾อยู฽เย็นเปๅนสุข เจริญรุ฽งเรือง ภายในกล฽องจะมีเหรียญตราเปๅนเหรียญทองแดงการันตี
จากผู฾ว฽าราชการจังหวัด เกษตรจังหวัด และเกษตรกรว฽า สับปะรดลูกนี้อร฽อยแน฽นอน รวมทั้งยังมีเกลือเคยภูเก็ต เปๅนเครื่อง
จิ้มรับประทานกับสับปะรด  มีคู฽มือการปอกสับปะรดและวิธีการรับประทาน ถ฾าเปๅนสับปะรด 9 ลูกจากจวนผู฾ว฽าฯ เหรียญ
ตราจะเปๅนเหรียญทอง กล฽องมีลายฉลุแผ฽นทองเหลืองประดับ เพิ่มความพิเศษมากยิ่งขึ้นไปอีก เมื่อถึงเวลาผลผลิตพร฾อมให฾
เก็บเกี่ยวในช฽วงเดือนกุมภาพันธแเราก็จะทยอยส฽งให฾ถึงมือผู฾ที่สั่งจองสับปะรดเอาไว฾ เพื่อจะได฾นําไปมอบเปๅนของขวัญของฝาก
แด฽คนที่คุณรักและเคารพ หรือนําไปเปๅนของไหว฾ในวันตรุษจีนทันเวลาช฽วงนั้นพอดี” ...  
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ระหว฽างท฾องถิ่นภูเก็ตกับชาวมลายู-จีน เนื่องจาก เกลือเคย เปๅนเครื่องจิ้มที่คล฾ายคลึงกับชาวมลายู-จีนที่ปีนัง ซึ่ง
เรียกว฽า รอจั๊ก” (Rojak)   ดังนั้น เมื่อนําคําว฽า “อ฽องหลาย” กับ “เกลือเคย” มาประกอบคู฽กันจึงเปๅนสัญญะที่
สื่อความหมายต฽อระบบความคิด ความเชื่อ และทัศนคติของสังคมในด฾านความสัมพันธแระหว฽างจีนปีนังกับภูเก็ต
มากยิ่งขึ้น สะท฾อนให฾เห็นประวัติศาสตรแชาติพันธุแการสืบเชื้อสายเปๅนการให฾ความหมายที่เชื่อมโยงประสบการณแ
ร฽วมของชุมชนกับปใจจัยทางด฾านสังคมวัฒนธรรมภูเก็ต จึงตอกย้ําอัตลักษณแกลุ฽มชนเลือดผสมชาวจีนโพ฾นทะเล 
หรือชาวจีนจากปีนังกับคนท฾องถิ่นภูเก็ตผ฽านภาษาวาทกรรมอัตลักษณแในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวของชุมชนใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
  2) มูลบท  
   การวิเคราะหแแนวคิดมูลบทหรือความเชื่อที่มีอยู฽ก฽อน (presupposition) ซึ่ ง 
Russell 1905,Strawson 1952 (อ฾างถึงใน ณัฐพร พานโพธแ, 2556, น. 83) ได฾อธิบาย ไว฾ว฽า เมื่อเรากล฽าวถึง
ถ฾อยคําที่มีรูปภาษาบางชนิด รูปภาษานั้นจะสื่อมูลบทหรือความเชื่อที่มีอยู฽ก฽อนบางประการ มูลบท คือ 
สมมติฐานเบื้องหลังถ฾อยคําที่กล฽าว ซึ่งรูปภาษาที่สื่อมูลบทที่พบ ได฾แก฽ รูปภาษาที่ใช฾อ฾างถึง ( Referring 
expressions) ด฾วยการแฝงการใช฾ถ฾อยคําที่เชื่อว฽าสิ่งที่ปรากฏปใจจุบันเปๅนเหตุการณแที่เกิดขึ้นจริงในอดีต และ
กลุ฽มคํากริยาแนะความ (Implicative verbs) คือ กลุ฽มกริยาแนะความหมายบางประการ  

   ตัวอย฽างที่ 1 คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽า ได฾ให฾สัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuket ในบทความพลิกโฉม “เมืองเก฽าภูเก็ต” จากท฽องเที่ยว “กระแสรอง” สู฽ “กระแสหลัก” 
(2560) ไว฾ว฽า  
       ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง เริ่ม

เข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคาร
เกําๆ  สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุนจาก
หนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจากททท.ที่เน๎นการ
ทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง  

    “ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวา” เปๅนมูลบทกลุ฽มคํากริยาแนะความ ได฾แก฽ คํา
ว฽า กลับไปกลับมา ที่สื่อให฾เห็นว฽า ปใจจุบันชุมชนกลับมามีความหมายได฾อีกครั้งนั้นมาจากนโยบายการ
พัฒนาการท฽องเที่ยวรัฐ คือ การท฽องเที่ยววิถีไทยสไตลแลึกซ้ึง โดยใช฾รูปภาษาอ฾างถึงช฽วงเวลาที่ผ฽านมา 30 ปีเปๅน
การแนะความสื่อนัยยะของกระบวนการสถาปนาตัวตนด฾านการท฽องเที่ยวชุมชน นอกจากนี้ยังแฝงความหมาย
อุดมการณแวัฒนธรรมชุมชนของการอยู฽ร฽วมกันในการธํารงรักษาอัตลักษณแมาจนปใจจุบัน  

   ตัวอย฽างที่ 2  คุณยุทธการ จันทรกานตแ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ได฾กล฽าวที่มา
ของเมืองภูเก็ต (สัมมนาการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽เยาวชนในพื้นท่ีเขตพัฒนาการท฽องเที่ยว ธันวาคม 2560)     

       รูปแบบบ๎านที่เป๕นแบบดั้งเดิมชุมชนยังพอมีเห็นยูํแถวบางเหนียวที่มีลักษณะ
อาคารเป๕นบ๎านชั้นเดียวหรือบ๎านชั้นครึ่ง แถวทําเรือตลิ่งชันซึ่งหลงเหลืออยูํไมํกี่
หลังนอกนั้นโดนดัดแปลงไปหมดแล๎ว หรือแถวปากน้ํา โดยภาพรวมถูกดัดแปลง
อาคารไปหมดแล๎ว ซึ่งกํอนถึงทางไปบางเหนียวซ๎ายมือจากวงเวียนหอนาฬิกาไป 
ก็จะไปเจอสามแยกทางไปโรบินสันก็จะมีร๎านตัดผมแถวนั้นจะมีลักษณะบ๎าน
ดั้งเดิมพอมีอยูํบ๎าง เหลืออยูํไมํก่ีร๎านและแถวฝ๓๖งกระทู๎ก็คิดวําคงไมํเหลือแล๎ว 
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   คํามูลบทแนะความที่ปรากฏ “มีเห็นอยู฽ หลงเหลือ ดัดแปลง พอมีอยู฽ เหลืออยู฽ ไม฽
เหลือแล฾ว” เปๅนต฾น เปๅนคํากริยามูลบทแนะความหมายสื่อถึงหลักฐานสถาปใตยกรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่เปๅน
บ฾านชุมชนจีนฮกเกี้ยนแบบดั้งเดิม คือ โครงสร฾างบ฾านชั้นเดียวคล฾ายบ฾านดินกําลังจะสูญหาย ดังนั้นคํามูลบทที่
ปรากฏจึงต฾องการสื่อให฾เห็นว฽า ถ฾าไม฽ได฾รับการอนุรักษแสถาปใตยกรรมเก฽าไว฾อาจจะไม฽ได฾พบเห็นอีก เปๅนการแฝง
อุดมการณแความคิดด฾านการอนุรักษแนิยมเก่ียวกับศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น ซึ่งถ฾าชุมชนมีส฽วนร฽วมการอนุรักษแก็จะ
ทําให฾ชุมชมมีความเข฾มแข็งและอัตลักษณแชาติพันธุแชุมชนก็ยังคงอยู฽ต฽อไป  
  3) การอ๎างถึง   
   กลวิธีการอ฾างถึง หมายถึง กลวิธีการใช฾ภาษาที่สื่อความหมายรูปภาษาเชิงนามธรรม
แต฽มีการนําข฾อมูล   ต฽าง ๆ ทั้งข฾อเท็จจริงและข฾อคิดเห็นมาเปๅนหลักฐานการอ฾างอิงอธิบายเพ่ือให฾ผู฾รับสาร
เชื่อถือและยอมรับในคําอธิบาย พบว฽า มีการอ฾างถึงอัตลักษณแชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  2 
รูปแบบ คือ การอ฾างถึงข฾อเท็จจริงและการอ฾างถึงข฾อคิดเห็น  

   การอ๎างถึงข๎อเท็จจริง  
   การอ฾างถึงข฾อเท็จจริงเปๅนการสื่อสารที่อิงประวัติศาสตรแชุมชน เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า 
การนิยามความหมายชื่อชาติพันธุแที่ปรากฏนั้นเปๅนเรื่องจริงที่อยู฽ในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต เนื่องจาก ชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ ได฾แก฽ ชนพ้ืนเมืองเดิมภูเก็ต ชาวจีนบาบเา ชาวจีนเพอรานา
กัน นอกจากนี้ยังมีชาวมุสลิม เปๅนต฾น การประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยว จึงใช฾กลุ฽มคําที่
แสดงตัวตนชุมชนเมืองเก฽าหลายคํา แต฽จากการสัมภาษณแและการเข฾าร฽วมกิจกรรมแบบมีส฽วนร฽วม พบคําที่
เกี่ยวกับชาติพันธุแ คือ คําว฽า จีนบาบเา (Baba)  จีนปีนัง อินเดีย ชาวพ้ืนเมืองเดิม ซาไก เงาะ ดังนี้  

    ตัวอย฽างที่ 1     “สําหรับชุมชนตลาดเก฽า กลุ฽มคนแรกที่เข฾ามาคือ กลุ฽มคนชาวจีน  
   จีนมาจากปีนัง อินเดีย แขกขายผ฾า แขกบังการี่ แขกขายถั่ว กลุ฽มแขก 
   โพกหัว ส฽วนใหญ฽ในเมืองจะเปๅนคนไทยเชื้อสายจีน ที่เรียกคนกลุ฽มนี้ว฽า  
   ชุมชนบ๐าบา”     

        (คุณชุติมา การสื่อสารสํวนบุคคล, 20 มกราคม 2561)    

   ตัวอย฽างที่ 2      “เราชาวจีนบาบ๐าถูกพํอแมํพ่ีน๎อง อาก๏ง อาม๏า สอนประจําแหละ  
    ให๎เป๕นคนขยัน รักในประเพณีให๎รู๎จักอดทน  สําคัญรักพ่ีรักน๎อง   
    คนจีนต๎องรักกัน รู๎จัก“อํูหําว” ต๎องกตัญ๒ูรู๎คุณ แตํปุ้ดหําว นะ  

    อกตัญ๒ู เราไมํทํา”     

     (ป้าสมร การสื่อสารสํวนบุคคล, 25 กุมภาพันธ๑ 2561)    

   ตัวอย฽างที่ 3       “พ้ืนที่เกาะภูเก็ตด๎านหนึ่งเป๕นพื้นที่ท่ีรับลมมรสุมฝ๓๖งตะวันตก และ 
    อีกด๎านหนึ่งรับลมมรสุมฝ๓๖งตะวันออก สิ่งนี้ชํวยให๎นักเดินเรือจากยุโรป

    ที่จะมาเอเชียแวะหลบคลื่นชํวงที่มีมรสุมฝ๓งตะวันตกเข๎ามา หรือชํวง
    กํอนฤดูทํองเที่ยว (พ.ค.-ต.ค.) ซึ่งเป๕นฝ๓๖งซ๎ายของเกาะ ดังนั้นเรือเดิน 

    สมุทรทั้งหลายจึงมาหลบฝ๓๖งบ๎านในหรือฝ๓๖งอําวฉลองหรือทําเรือฝ๓๖ง 
    สะป๔า(ทะเลด๎านใน) อีกท้ังยังมีลมฝ๓๖งตะวันออกเฉียงเหนือมาจากฝ๓๖ง 
    อําวไทยสลับจากสองด๎าน จึงเกิดเป๕นพ้ืนที่ที่เอ้ือตํอนักเดินเรือมาหลบ 
    ลมมรสุมผู๎คนจึงใช๎เกาะภูเก็ตในการพักจอดเรือ พอเกิดท่ีพักจอดเรือ 
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    จึงทําให๎มีการค๎าขาย กับท๎องถิ่นเดิม เป๕นชาวพ้ืนเมืองเดิมอยูํที่ถลาง 
    ได๎แกํ ชาวซาไก ชาวเล สํวนชาวจีนที่เราเห็นกันนั้นมาทีหลัง” 

        คุณยุทธการ จันทรกานตแ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ได฾กล฽าว
    ที่มาของเมืองภูเก็ต (สัมมนาการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽เยาวชนในพ้ืนที่
    เขตพัฒนาการท฽องเที่ยว ธันวาคม 2560)     

   จากตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า คําว฽า จีนบาบเา กับ จีนปีนัง เปๅนคําที่ชุมชนเมืองเก฽า
นิยมใช฾สื่อความหมายแทนตัวตน ซึ่งทั้งสองคํามีความหมายใกล฾เคียงกัน กล฽าวคือ จีนบาบเา หมายถึง ลูกผสม
ระหว฽างลูกชาวจีนโพ฾นทะเลกับคนพ้ืนถิ่น ซึ่งคนพ้ืนถิ่นนี้อาจเปๅนคนไทยพ้ืนเมืองเดิมที่อยู฽ถลาง หรือกลุ฽มชาวเล 
หรือชาวซาไก แต฽เม่ือเกิดที่เมืองภูเก็ตแต฽งงานกับคนท฾องถิ่นจึงนิยามตัวตนว฽า จีนบาบเา แต฽คําว฽า จีนปีนัง จึงมี
นัยยะหมายถึง กลุ฽มชาวจีนที่เรียกตนเองว฽า เพอรานากัน หมายถึง ผู฾ที่มีเชื้อสายจีนที่เกิดนอกประเทศจีนและ
เกิดในถิ่น ดังนั้นทั้งสองคําล฾วนแต฽สื่อถึงประวัติความเปๅนมากลุ฽มชาติพันธุแจีนที่อพยพเข฾ามาเมืองภูเก็ต ตั้งแต฽
สมัยเมืองภูเก็ตเดิมอยู฽ที่เมืองถลาง ซึ่งการนิยามตัวตนได฾มีการอ฾างอิงมาจากข฾อเท็จจริงประวัติศาสตรแชุมชน  
กล฽าวคือ ตั้งแต฽พุทธศตวรรษที่ 23  ชนชาวจีนโพ฾นทะเลส฽วนใหญ฽ได฾อพยพเข฾ามาพ่ึงพระบรมโพธิสมภารจํานวน
มาก อันเกิดจากปใจจัยหลายประการ เช฽น ปใญหาการเมืองภายใน  ระบบเศรษฐกิจ (ระบอบศักดินา) ความ
ยากจน เปๅนต฾น การอพยของชาวจีนโพ฾นทะเลที่มาประเทศไทยนั้น ในระยะแรกมีการเดินทางโดยใช฾เรือสําเภา
จีน เรียก เปะเถาจุเน (เรือหัวขาว) แซเถาจุเน (เรือหัวเขียว) เปๅนพาหนะในการเดินทางและเดินทางจากท฽าเรือเอ฾ 
หมึง (Amoy หรือ Xiamen) ของประเทศจีน เข฾ามาทางประเทศเวียดนามจนเข฾าสู฽ประเทศไทยทางด฾านอ฽าว
ไทย จึงทําให฾ชาวจีนโพ฾นทะเลมักจะอยู฽กันมากในเขตชายฝใๆงทะเลและบริเวณลุ฽มแม฽น้ําสายใหญ฽ ๆ เพ่ือ
ประกอบการค฾าแบบกองเกวียนระหว฽างเมืองถึงเมือง ส฽วนในปี พ.ศ. 2413 เริ่มมีการเดินทางโดยใช฾เรือกลไฟ 
เรียกว฽า มาตั๋ง (ม฾าตั้ง) โดยเดินทางจากท฽าเรือเอ฾หมึง (Amoy หรือ Xiamen) ไปดินแดนในแหลมมลายูผ฽าน
ช฽องแคบมะละกาไปสู฽ประเทศไทยทางภาคใต฾ ชวา สุมาตราและพม฽า ซึ่งเส฾นทางนี้ ได฾มีการนําเอาผู฾อพยพชาว
จีนฮกเกี้ยนเข฾ามาจํานวนมากโดยเดินทางไปฟิลิปินสแและอณาบริเวณต฽าง ๆ ที่ต฾องผ฽านสิงคโปรแ  จึงทําให฾ต฾นพุธ
ศตวรรษที่ 24  ประมาณปี พ.ศ.2490 ชาวจีนโพ฾นทะเลเดินทางเข฾ามาแถบภาคใต฾มากขึ้น และส฽วนใหญ฽เปๅน
ชาวจีนฮกเกี้ยนร฾อยละ 32 แต฾จิ๋วร฾อยละ 20 ไหหลําร฾อยละ 13 กวางตุ฾งร฾อยละ 11 และอ่ืน ๆ ร฾อยละ 4       
(จี.วิลเลี่ยม สกินเนอรแ, 2548) และสําหรับจังหวัดภูเก็ตนั้นเปๅนเมืองท฽าตะวันตกที่สําคัญ กลุ฽มชาวจีนฮกเกี้ยน
จึงอพยพเข฾ามามากกว฽ากลุ฽มอ่ืน ๆ ดังที่ ไชยยุทธแ ปิๆนประดับ, 2544 ได฾อธิบายไว฾ว฽า  
       ในปี พ.ศ.2407 ชาวจีนฮกเกี้ยนในเมืองภูเก็ต คิดเปๅนร฾อยละ 81.34 แต฽จิ๋วร฾อย

ละ 3.88 มาเก฿าร฾อยละ 6.19 ไหหลําร฾อยละ 8.59 ทั้งนี้เนื่องจากเปๅนยุคการค฾าเสรีที่
เกิดจากสนธิสัญญาเบาวแริง จึงทําให฾ชาวจีนและชาวยุโรปได฾รับโอกาสใหม฽ ๆ จึงทําให฾
กระแสเศรษฐกิจการค฾าพัฒนาขึ้น โดยเฉพาะการส฽งสินค฾าออกแร฽ดีบุกในภูเก็ต  ชาว
จีนโพ฾นทะเลบางกลุ฽ม ที่อพยพจากจีนที่มาอยู฽ประเทศที่สองในดินแดนในแหลมมลายู 
ได฾เดินทางเข฾ามาร฽วมลงทุนการทําเหมืองและเพ่ือขอขออนุญาตเข฾ามาสัมปทานทํา
เหมืองแร฽ขนาดเล็ก ๆ และชาวจีนโพ฾นทะเล บางส฽วนก็ยังเดินทางเข฾ามาเพ่ือเปๅน
แรงงานในเหมืองและประกอบอาชีพอ่ืน ๆ เช฽น การค฾า การประมง เปๅนต฾น และได฾
กระจายตัวไปตั้งถิ่นฐานตามจังหวัดต฽าง ๆ ทางแถบทะเลฝใๆงตะวันตก ได฾แก฽ ตรัง 
พังงา ระนอง เปๅนต฾น  
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    สถิติกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลในเมืองภูเก็ตท่ีปรากฏ อันได฾แก฽ “ชาวจีนฮกเกี้ยนในเมือง
ภูเก็ต คิดเปๅนร฾อยละ 81.34 แต฾จิ๋วร฾อยละ 3.88 มาเก฿าร฾อยละ 6.19 ไหหลําร฾อยละ 8.59”  สะท฾อนให฾เห็นว฽า 
ชาวจีนที่อพยพมาภูเก็ตในช฽วงสมัยรัตนโกสินทรแตอนต฾นส฽วนใหญ฽เปๅนกลุ฽มชาวจีนฮกเกี้ยน ซึ่งสอดรับกับนิธิ 
เอียวศรีวงศแ (2528) ได฾กล฽าวถึงกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลมีโอกาสเข฾ามาทํางานที่เมืองภูเก็ตไว฾ว฽า  
   “ระบบเหมาเหมืองเกิดขึ้นในชํวงเวลานี้ คือ การปลดปลํอยแรงงานไปสูํแรงงานเสรี
เพ่ิมข้ึน บวกกับแรงงานของคนจีนทั้งหมดนี้ที่จะทําโอกาสของดีบุกมันจะเพ่ิมข้ึน” 

    จอหแน ครอวแเฟิรแด ทูตอังกฤษ   ได฾กล฽าวไว฾เมื่อปี พ.ศ.2373 ว฽า “คนจีนคือ สินค๎าที่มี
มูลคํามากที่สุดจากจีนมาสยาม” (หรินทรแ สุขวัจจแ, 2559, น.5) 
   สะท฾อนให฾เห็นว฽า การกล฽าวอ฾างอิงจํานวนสถิติ และคําว฽า “ระบบเหมาเหมือง  และ 
คนจีนคือสินค฾า” สื่อให฾เห็นการใช฾ถ฾อยคําแสดงหลักฐานหรือการใช฾ถ฾อยคําที่ทําให฾เห็นภาพ ว฽าช฽วงเวลาดังกล฽าว
พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลจํานวนมาก และกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลดังกล฽าวมีบทบาท
สําคัญต฽อการผลิตสร฾างความหมายชุมชน เพราะคําว฽า “ระบบเหมาเหมือง” เปๅนการใช฾อุปลักษณแประกอบ
ความหมาย ที่สื่อนัยยะให฾เห็นว฽า ชาวพ้ืนเมืองภูเก็ตขณะนั้นล฾วนแต฽เปๅนชาวจีนโพ฾นทะเล ทั้งนี้กลุ฽มชาวจีนโพ฾น
ทะเลส฽วนใหญ฽ได฾เข฾ามาประกอบชีพทําเหมืองแร฽ และสร฾างความเจริญให฾แก฽เมืองภูเก็ตเปๅนอันมาก และรายได฾
เศรษฐกิจเหมืองแร฽ส฽วนใหญ฽มาจากกลุ฽มแรงงานและนายเหมืองที่เปๅนชาวจีนโพ฾นทะเล นอกจากนี้พบว฽าการ
อพยพของชาวจีนโพ฾นทะเลมาภูเก็ตนั้นมี 2 เส฾นทางและ 2 ประเภท คือ ประเภทแรกเปๅนชาวจีนโพ฾นทะเลที่
ส฽วนใหญ฽มีฐานะเศรษฐกิจไม฽ค฽อยดี ส฽วนใหญ฽เดินทางมาจากจีนทางตอนใต฾เข฾าสู฽เมืองภูเก็ตโดยตรงเพ่ือมา
ประกอบอาชีพที่ตนถนัด อันได฾แก฽ การเปๅนกุลี และเข฾ามารับจ฾างทํางานในเหมือง และกลุ฽มนี้ภายหลังบางส฽วน
ได฾ผันตัวเองมาเปๅนนายและนิยมเรียกตนเองว฽า “จีนบาบเา”  ลักษณะที่สองเปๅนชาวจีนโพ฾นทะเลที่พยพมาจาก
ประเทศที่สองในแถบแหลมมลายู เช฽น ปีนัง มะละกา ประเทศมาเลเซีย เมดาน ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนต฾น 
ซึ่งกลุ฽มคนเหล฽านี้เข฾ามาเพ่ือประกอบธุรกิจการค฾า และสามารถมาเปิดกิจการเหมืองแร฽ด฾วยตนเอง โดยนํา
ความรู฾การทําเหมืองแร฽ในแหลมมลายูมาใช฾ในภูเก็ต และนิยามตนเองว฽า “เพอรานากัน”  
   การนิยามความหมาย จีนบาบเา และ เพอรานากัน นั้นได฾นํามาใช฾ในการส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนภูเก็ต อันได฾แก฽ พิพิธภัณฑแภูเก็ตไทหัว เปๅนพิพิธภัณฑแที่ตั้งอยู฽บนถนนกระบี่ 
บริเวณเมืองเก฽าภูเก็ต เปๅนพิพิธภัณฑแเกี่ยวกับประวัติศาสตรแชาติพันธุแชาวภูเก็ตโดยเฉพาะชาวจีนโพ฾นทะเลที่
นิยามตนเองว฽า จีนบาบเา และพิพิธภัณฑแเพอรานิทัศนแ เปๅนพิพิธภัณฑแที่แสดงความเปๅนสังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรมของสังคมเมืองภูเก็ตที่มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมทั้งความเปๅนไทย จีนโพ฾นทะเล จีนมลายู มุสลิม  
เปๅนต฾น และการจัดนิทรรศการในพิพิธภัณฑแได฾สะท฾อนความหมายตัวตนว฽า เพอรานากัน ซึ่งพิพิธภัณฑแดังกล฽าว
ล฾วนแล฾วแต฽ใช฾รูปภาษาสื่อและสร฾างความหมายชุมชนบริบทการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ที่สร฾าง
ความหมายผ฽านสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน   

  การอ๎างแสดงข๎อคิดเห็น  
   การอ฾างถึงกลุ฽มชนและชาติพันธุแชุมชนเมืองเก฽าไม฽เพียงประกอบสร฾างความหมาย

ด฾วยการอ฾างถึงข฾อเท็จจริงที่มาจากประวัติศาสตรแแต฽ในการนิยามตัวตนว฽า  ยังมีนักวิชาการชุมชนและปราชญแ
ชุมชนได฾แสดงทรรศนะเกี่ยวกับคําที่แสดงอัตลักษณแความเปๅนปใจเจกของกลุ฽ม ได฾แก฽คําว฽า ถ฽องข฽า (Tongkah) 
สิ่นแขะ ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน จีนบาบเา (Baba) และเพอรานากัน ดังนี้  
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  ถํองขํา (Tongkah) ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน  
        คําว฽า ถ฽องข฽า (Tongkah) ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน เปๅนคําที่มาจากภาษาจีน 

ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (ภูเก็ตบูลาทิน, 2559 น.82) ได฾กล฽าวถึงคําพูดของหมอ
บรรเจิดที่แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับคําว฽า ตึ่งหลาง ไว฾ว฽า  

 ตึ่งหลาง   มาจากภาษาจีนกลางว฽า ถังเหริน หมายถึง คนราชวงศแถังที่เปๅนคน 
 ต฽างด฾าวจะอยู฽ห฾องแถวเล็ก ๆ กลับเมืองจีน ส฽วนคนบาบเา  
 จะถือสัญชาติไทยจีน จะมีสิทธิ์ซื้อที่ดินนายเหมืองเปๅนคนบาบเา  
 เมื่อมีเงินก็จะซื้อที่ดินปลูกบ฾านหลังใหญ฽ ลักษณะเปๅนบ฾านทรงฝรั่ง
 เรียกว฽าอ่ังหม฽อเหลา    

 คนบาบเา  มีส฽วนเสริมสร฾างบ฾านเมืองมากมาย เช฽น อ฿ามประจําตระกูล   
  อ฿ามเจี้ยฉ฽าย อ฿ามผ฾อต฽อ (ทําบุญเดือนเจ็ดจีน) และนอกจากอ฿ามแล฾ว

  ยังช฽วยซ฽อมถนนหนทางอีกด฾วย นายเหมืองให฾รถแทรกเตอรแมา  
  ชาวบ฾านช฽วยค฽าน้ํามันบริจาคเงินสร฾างโรงเรียนให฾ลูกหลานได฾มี 
  การศึกษาเหล฽านี้ล฾วนเปๅนคนบาบเาทําไว฾ทั้งสิ้น 

   ข฾อความข฾างต฾น อธิบายสรุปได฾ว฽า ถ฽องข฽า (Tongkah) เปๅนชื่อคนจีนที่ในภูเก็ต
บริเวณทุ฽งคา ซึ่งแต฽เดิมเปๅนบริเวณที่มีแร฽ดีบุกจํานวนมากจนทําให฾กลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลได฾อพยพมาเพ่ือ
เดินทางมาทํางานที่บริเวณทุ฽งคา (ปใจจุบันทุ฽งคา คือเปๅนพื้นที่ย฽านการค฾าบริเวณเมืองเก฽าภูเก็ต) ดังนั้น ทุ฽งคา จึง
ออกเสียงเปๅนถ฽องข฽า (Tongkah)  คําว฽า สิ่นแขะ เปๅนสรรพนามที่เรียกคนจีนที่มาใหม฽  ส฽วนคําว฽า ตึ่งหลางเกี้ย 
หรือ ถังเหริน เปๅนสรรพนาที่ใช฾เรียก ลูกคนจีนเกิดที่ภูเก็ต เปๅนคําภาษาจีนกลาง หมายถึง คนราชวงศแถัง  
“เกี้ย” แปลว฽า ลูก ดังนั้น เมื่ออยู฽ไปนาน ๆ และแต฽งงานกับคนไทยในพ้ืนที่ ก็ทําให฾เกิ ดลูกผสมเรียกว฽า จีน
บาบเา หรือ คนบาบเา กลายเปๅน ถ฽องข฽าหลาง”  ซึ่ง มาจาก  คําว฽า ถ฽องข฽า+หลาง (หลาง คือ ถังเหริน)   คําว฽า 
ถ฽องข฽าหลาง จึงมีความหมายนัยเหมือนกับคําว฽า จีนบาบเา  หมายถึง คนจีนโพ฾นทะเลที่แต฽งงานกับคนไทย 
เพียงแต฽เน฾นให฾เห็นความสําคัญว฽า จีนบาบเาในที่นี่คือ คนไทยเชื้อสายจีนในภูเก็ต  ฉะนั้น คําว฽า ถ฽องข฽า 
(Tongkah) ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน จึงหมายถึงคนจีนโพ฾นทะเลที่แต฽งงานกับคนไทยพ้ืนถิ่นซึ่งมีความหมาย
เหมือนคําว฽า จีนบาบเา   

  จีนบาบ๐า (Baba) - เพอรานากัน (Peranakan) 
   “จีนบาบเา” ภูเก็ตจึงมีความหมายแตกต฽างจากพจนานุกรมฯ กล฽าวคือ พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (25442, น.624)  นิยาม"บาบเา" คู฽กับ คําว฽า “ย฽าหยา” และให฾ความหมาย
ที่แตกต฽างกัน ดังความว฽า “เรียกชายที่เปๅนลูกครึ่งจีนกับมลายูที่เกิดในมลายูและอินโดนีเซีย ว฽า บ฾าบเา , คู฽กับ 
ย฽าหยา ซึ่งหมายถึงหญิงลูกครึ่งจีนกับมลายูที่เกิดใน มลายูและอินโดนีเซีย.”แต฽การให฾ความหมาย “บาบเา” 
“ย฽าหยา” ของคนภูเก็ตต฽างจากพจนานุกรม ดังที่ สดใส ตันติกัลยาภรณแ. (2559) ได฾กล฽าวว฽า   
     “ชาวจีนโพ๎นทะเลที่มาอยูํนานและฐานะคํอยดีขึ้น ก็จะให๎ลูกเมียหรือพํอแมํ

ตามมา เบื้องแรกก็อยูํรํวมกันอยํางแออัดหลายครัว ครั้นผํานพ๎นไประยะหนึ่งก็จะ
แยกตัวออกไปหาบ๎านหลังใหมํท่ีเป๕นสํวนตัวกวํา จีนบางคนก็จะขอลูกสาวคนพ้ืนเมือง 
(ปุ๋นเตํ) แตํงงานหรือขอจีนบาบ๐า (ลูกจีนผสมคนพ้ืนเมือง) เพ่ือสร๎างครอบครัวใหมํ”  
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   คําว฽า จีนบาบเา ในเมืองเก฽าภูเก็ตจึงหมายถึงลูกผู฾หญิงและผู฾ชายที่เกิดจากพ฽อจีนแม฽
ไทย ส฽วนคําว฽า “ย฽าหยา” การให฾ความหมายของคนภูเก็ต หมายถึง ชุดสตรีที่สวมใส฽ลําลองที่เปๅนผ฾าลูกไม฾ แขน
ยาว เข฾ารูปและมีผ฾านุ฽งเปๅนลายปาเต฿ะ  

   การนิยามความหมาย จีนบาบเา เพอรานากัน “จีนบาบ๐า (BABA)” “เพอรานากัน 
(Peranakan)” ในทัศนะของ สัญชัย  ตัณฑวณิช (การสื่อสารส฽วนบุคลในงานการสัมมนาจีนโพ฾นทะเล, 
กุมภาพันธแ 2561) ทายาทรุ฽นที่สี่ของหลวงบํารุงจีนประเทศ (ตันเนียวยี่) แสดงทัศนะว฽า เปๅนคําที่มีความหมาย
นัยต฽อกัน กล฽าวคือ  คําว฽า บาบเา (Baba) มีรากศัพทแมาจากภภาษาเปอรแเชียมีอิทธิพลต฽อภาษาฮินดีของอินเดีย 
จึงนิยมใช฾ในประเทศมาเลเซีย หมายถึง สายเลือดผสมระหว฽างจีนและมาเลยแ ที่เปๅนชาย และสันนิษฐานว฽า คํา
นี้มีการเผยแพร฽ในดินแดนแถบหัวเมืองมลายูเพราะชาวอังกฤษที่ทํางานในบริษัทอีสตแอินเดียนําเข฾ามาใช฾ในการ
สื่อสาร ส฽วน  คําว฽า “เพอรานากัน (Peranakan) เปๅนคําภาษามาเลยแ หมายถึง ผู฾ที่มีเชื้อสายจีนที่เกิดนอก
ประเทศจีนและเกิดในถิ่น (local born Chinese) Peranakan ซึ่งมีรากศัพทแมาจากคําว฽า อนัค (Anak) 
หมายถึงเด็กที่เกิดในท฾องถิ่น (Local Born) เมื่อนําคําสองคํา คือ Per + Anak=Peranakan หมายถึง ผู฾ที่มีเชื้อ
สายจีนที่เกิดนอกประเทศจีนหรือเกิดในถิ่น (local born Chinese) ซึ่งคําว฽าบาบเา สอดคล฾องกับทัศนะของ 
ศาสตราจารยแหวังกังวู  (Wang Gung Wu)  ได฾กล฽าวว฽า คําว฽า “บาบเา” หมายถึง กลุ฽มคนที่สืบเชื้อสายจาก
บรรพบุรุษจากชาวจีนที่อพยพเข฾ามาอยู฽ บริเวณ Straits Settlements และแต฽งงานกับชาวพ้ืนเมืองที่เปๅน
ผู฾หญิงมาเลยแ และสามารถเรียกตนเองได฾ทั้ง “บาบเา” (Baba Chinese or Baba) และ “จีนช฽องแคบ” 
(สุธาสินี บุญเกิด, 2559) ทั้งนี้เนื่องจากเกิดและอาศัยในช฽องแคบมะละกา  Straits Settlement  ดังนั้น จึงทํา
ให฾  บาบเา (Baba) เปๅนส฽วนหนึ่งของ จีนเพอรานากัน (Peranakan)  “While a Baba is Peranakan 
Chinese, not all Peranakan Chinese are Baba” (การสื่อสารส฽วนบุคคล สัญชัย ตัณฑวณิช 27 ธันวาคม 
2560)  

     ดังนั้น คําว฽า บาบเา (Baba) เปๅนส฽วนหนึ่งของ จีนเพอรานากัน (Peranakan) อาจ
เปๅนเพราะ ชาติพันธุแเพอรานากันเปๅนกลุ฽มที่ใหญ฽ ที่สามารถแบ฽ง ได฾ 4 กลุ฽ม ได฾แก฽ กลุ฽มชาวจีนเพอรานากัน 
(Peranakan Chinese) กลุ฽มชาวอินเดียเพอรานากัน (Peranakan Indians) กลุ฽มชาวอาหรับเพอรานากัน 
(Peranakan Arabs) กลุ฽มชาวดัชตแเพอรานากัน (Peranakan Dutch) แต฽ เนื่องจากเพอรานากันของกลุ฽มชาว
จีน (Peranakan Chinese) เปๅนกลุ฽มใหญ฽และได฾รับความสนใจจากสังคมอีกทั้งมีวัฒนธรรมเปๅนของตนเอง จึง
ทําให฾ถูกใช฾อ฾างถึงเฉพาะกลุ฽มชาวจีนเพอรานากันมากกว฽ากลุ฽มอ่ืน ๆ (พุมรี อรรถรัฐเสถียร, 2556, น.92 อ฾างถึง 
Encyclopedia Britannica, 2012) แต฽อย฽างไรก็ตามการให฾ความหมายของคําว฽า “จีนบาบเา กับ เพอรานา
กัน” ของคนภูเก็ต ก็คงมีความหมายนัยที่ต฽างกัน ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล (2559,น.81) ได฾กล฽าวถึงการ
ประชุม BABA CONVERTION พ.ศ. 2546 ไว฾ว฽า “ในหน฾า 14 Paranakan เปๅนภาษามลายู แปลตาม
พจนานุกรมของมาเลเซียว฽า “a person born in the country but of a foreign race” แปลเปๅนไทยว฽า 
“บุคคลที่เกิดในประเทศ ซึ่งมีพ฽อแม฽เปๅนต฽างด฾าว” แต฽คําว฽า บาบเา ในหน฾า  9 คําว฽า “ Baba มาจาภาษาจีน 
山  一 人 口 มาเรียงกันจากบนลงล฽าง รวมเปๅนตัวเดียวกัน หมายความว฽า คนชนบทที่อาศัยอยู฽บนภูเขา 
คําว฽า บาบเา จึงไม฽ใช฽ภาษามลายู” จึงตรงกับภาษาจีนว฽า 峇 峇  

    ปใจจุบันชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีการนิยามตนเองที่ปรากฏชัด คือ จีนบาบเา – เพอรา
นากัน ทั้งสองคํามีนัยแตกต฽างกัน คือ จีนบาบเา หมายถึง คนที่ถือสัญชาติไทยเชื้อชาติจีนซึ่งเปๅนลูกผสมที่เกิด
จากชาวจีนโพ฾นทะเลและชาวไทยพ้ืนเมืองภูเก็ต ส฽วนคําว฽า เพอรานากัน หมายถึง กลุ฽มชนลูกผสมชาวจีนที่
กําเนิดในบริเวณช฽องแคบมะละกา ซึ่งคําว฽าช฽องแคบมะละกานั้นได฾รวมถึงบริเวณตั้งแต฽ภูเก็ตไปจนถึงสิงคโปรแ 
ซึ่งทั้งสองคํานี้ ชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต จึงมีการนิยามตัวตนที่แตกต฽างกัน ทั้งนี้อาจเปๅนเพราะค฽านิยมและ
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ทัศนคติที่มีต฽อความหมายของคําทั้งสองต฽างกัน แต฽อย฽างไรก็ได฾ จีนบาบเา – เพอรานากัน คือ ลูกผสมของกลุ฽ม
ชาติพันธุแคนพ้ืนถิ่นกับชาติพันธุแจีน ดังที่ ฤดี ภูมิภูถาวร (2553,น.21) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า “บาบ๐า เป๕นคําคุ๎นเคยใช๎
เรียกเด็กรุํนใหมํที่เป๕นลูกผสมระหวํางผู๎หญิงชาวภูเก็ตกับคนจีนที่เข๎ามาตั้งรกรากในภูเก็ตเทํานั้น ไมํนิยมเรียก
ลูกผสมอ่ืน ๆ เชํน ลูกผสมระหวํางฮินดูวําบาบ๐า ในขณะเดียวกันก็ไมํคุ๎นเคยกับคําวําเพอรานากัน เมื่อมีคําวํา 
เพอรานากันเข๎ามาในสังคมภูเก็ต ทําให๎เกิดการถกเถียงกันวําคนภูเก็ต ไมํใชํเพอรานากันแตํเป๕นบาบ๐าเทํานั้น 
แตํเมื่อศึกษาตามแนวคิดของผู๎รู๎ทําให๎ได๎ข๎อคิดวํา เพอรานากัน มีความหมายกว๎างและครอบคลุมได๎มากกวํา 
บาบ๐า เพราะ เพอรานากัน หมายถึง ลูกผสมที่เป๕นฮินดูก็ได๎ ลูกผสมที่เป๕นจีนก็ได๎ เพียงแตํเราไมํเคยใช๎คํานี้มา
กํอน ทุกคนชินกับลูกจีนบาบ๐าเทํานั้น”  
   คําว฽า จีนบาบเา – เพอรานากัน จึงมีนัยของความหมายที่ต฽างกัน  โดยใช฾ภาษาเปๅน
ภาพตัวแทนในการยึดโยงความสัมพันธแวัฒนธรรมชาติพันธุแเดิมกับพ้ืนที่ถิ่นกําเนิด และอาศัยความรู฾และอํานาจ
ของกลุ฽มมาอธิบายถึงที่มาและข฾อเท็จจริง เปๅนการเชื่อมโยงเหตุของการสร฾างคํากับแหล฽งที่มาของคําที่นิยาม
ตัวตนตั้งแต฽การอพยพย฾ายถิ่นฐานจนปใจจุบัน จึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจแบบเหตุผลที่ภาษาทําหน฾าที่สร฾าง
และดํารงอัตลักษณแและความสัมพันธแระหว฽างกลุ฽ม  ทั้งนี้เพ่ือต฾องการสะท฾อนให฾เห็นอัตลักษณแทางสังคมชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตในความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรมที่มีความหมายต฽อการพัฒนาการด฾านท฽องเที่ยวของชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ กอปรกับการวาทกรรมมีส฽วนโน฾มน฾าวสร฾างความสํานึกในความรักชาติ
พันธุแผ฽านปฎิบัติทางวาทกรรมทางสื่อและกิจกรรมต฽าง ๆ ด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  
  4)  การใช๎อุปลักษณ๑ (Metaphor)  
   การใช฾อุปลักษณแ เปๅนการแนะความหมายที่ไม฽ได฾มีความหมายตามรูปภาษาซึ่งผู฾รับ
สารต฾องตีความหมาย ดังนั้นการวิเคราะหแเชิงวิพาษแอุปลักษณแจึงทําหน฾าที่การถ฽ายทอดความคิด ( ideational 
metafunction) และพลังในการโน฾มน฾าวใจ ที่ส฽งผลต฽อทัศนคติของผู฾รับสาร (ณัฐพร พานโพธิ์, 2556, น.99)  
ซึ่งจากการศึกษาสื่อสาธารณะที่ปรากฏในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต พบว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีกลวิธีการใช฾ภาษา
อุปลักษณแในการส฽งเสริมท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ด฾วยการใช฾ภาษาสื่ออุดมการณแการท฽องเที่ยวอย฽าง
ยั่งยืนและแฝงนัยยะการธํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนที่แสดงถึงความจงรักภักดีต฽อกลุ฽มชาติพันธุแ ดังนี้  
   การใช฾คําขวัญ ดังความว฽า “ยลเมืองเก่า เล่าความหลัง สัมผัสวิถี เสน่ห์เมืองทุ่ง
คา” ซึ่งสะท฾อนมโนทัศนแภาพลักษณแของชุมชน คือ “เมืองโบราณ” ด฾วยการนําคําศัพทแมาร฾อยเรียงให฾เปๅนคํา
ขวัญ เปๅนการนําเสนอสิ่งที่เปๅนนามธรรมผ฽านการเปรียบเที่ยบเชิงพ้ืนที่ เพ่ือให฾นักท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽และ
บุคคลภายนอกรับรู฾ความหมายและจดจําภาพลักษณแของชุมชนได฾ง฽ายขึ้น ถ฾อยคําที่สะท฾อนอุปลักษณแ ได฾แก฽ ยล
เมืองเก฽า ความหลัง สัมผัส ทุ฽งคา ได฾สร฾างภาพลักษณแให฾เห็นความสําคัญความเปๅนชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต เปๅนต฾น 
นอกจากนี้คําขวัญดังกล฽าวยังเปๅนตัวหมายที่สื่อสัญญะที่แฝงอุดมการณแด฾านการท฽องเที่ยวอย฽างยั่งยืนและ
แนวคิดการจงรักภักดีต฽อกลุ฽ม ดังนี้    

      “ยลเมืองเก่า หมายถึง การชมเมืองเก่าที่เป็นศูนย์การค้าของภูเก็ตแต่เดิม”  

   สอดรับกับพฤติกรรมการท฽องเที่ยวของสังคมสมัยใหม฽ที่ John Urry เรียกว฽า อํานาจ
แห฽งการจ฾องมอง (Power of gazing) โดยใช฾อํานาจ (Power) แบบมิเชล ฟูโกตแ (M. Foucault) มาเปๅน
แกนกลางในการอธิบายประสบการณแสังคม เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า การใช฾อํานาจในสังคมนั้นมีลักษณะกระจาย
ตัวอยู฽ในความสัมพันธแทางสังคมและปฏิบัติการทางสังคม (1990 อ฾างถึงในกาญจนา แก฾วเทพ, 2557, น.19, น.
75) ดังนั้น คําว฽า ยลเมืองเก฽า มีนัยยะการท฾าทายพฤติกรรมนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ ที่สนใจสื่อสัญญะที่ปรากฏใน
เมืองเก฽าภูเก็ตท่ีต฾องการศึกษาความหมายพ้ืนที่ในที่มาที่ไปของชุมชน การใช฾คําว฽ายลเมืองเก฽า จึงเปรียบเสมือน
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เก็บเก่ียวสัญญะของพ้ืนที่ไว฾ในประสบการณแจึงสะท฾อนแนวคิดการการจ฾องมองที่มีจุดร฽วมกันระหว฽างชุมชนกับ
การท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽  
   เลําความหลัง หมายถึง คนในชุมชน หรือมัคคุเทศ สามารถเล฽าเรื่องราวในอดีตให฾
นักท฽องเที่ยว เมื่อนักท฽องเที่ยวได฾เข฾าชมในบ฾านเก฽า หรือเข฾าบ฾านเก฽า เจ฾าของบ฾าน สามารถเล฽าความเปๅนมาของ
ชุมชนให฾นักท฽องเที่ยวได฾อย฽างภาคภูมิใจ ดังนั้น อุดมการณแการท฽องเที่ยวอย฽างยั่งยืนที่ชุมชนแฝงไว฾ คือ การ
ท฽องเที่ยวสามารถตอบสนองความต฾องการของนักท฽องเที่ยวและเจ฾าบ฾านหรือชุมชนได฾เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นถึงการ
มีส฽วนร฽วมของชุมชนในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวและยังสะท฾อนอุดมการณแอัตลักษณแชาติพันธุแกลุ฽มในการรักษา
ชาติพันธุแด฾วยการถ฽ายทอดข฾อเท็จจริงจากประวัติศาสตรแชุมชน 
   สัมผัสวิถี หมายถึง นักท฽องเที่ยวสามารถสัมผัสวิถีการดําเนินชีวิตของคนในชุมชน 
แบบเก฽าๆ และคงดํารงอยู฽ในปใจจุบัน เช฽น การสัมผัสวิธีการทําเหล็ก โรงกลึง โรงทะลุเหล็ก ภูมิปใญญาด฾าน
อาหาร เปๅนต฾น ซึ่งการสัมผัสวิถีเปๅนการแฝงอุดมการณแการบริโภคนิยมที่พฤติกรรมนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽จะให฾
ความสําคัญกับกลิ่นอายตัวตนของแหล฽งท฽องเที่ยวและการจับจ฽ายใช฾สอยและการได฾ครอบครอง คือ ตัวตนของ
นักท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ ซึ่งสอดรับกับพฤติกรรมนักท฽องเที่ยวที่ผู฾วิจัยได฾สัมภาษณแ ดังที่ กรวิชญแ  อายุ 27 ปี 
พนักงานบริษัท (สัมภาษณแ 16 มิถุนายน 2561) ได฾บอกว฽า  
     “โอวเอ๐วที่นี่ไมํเหมือนที่อ่ืนตรงรสชาติกลมกลํอม มีกลิ่นหอม  
  เป๕นความรู๎สึกถึงรสชาติออริจินอล เมื่อมีญาติเพ่ือนจากตํางจังหวัดมา 
 ก็ต๎องพามากินที่นี่ และต๎องมีบุญด๎วยที่มากินเพราะหมดเร็ว” 

   คําว฽า “ต฾องพามากินที่นี่” เปๅนการสื่อความหมายเชิงอุปลักษณแที่สัมพันธแกับการ
นิยามว฽า “สัมผัสวิถี” ที่สะท฾อนให฾เห็นว฽า “สัมผัสวิถี” ที่ชุมชนต฾องการให฾นักท฽องเที่ยวได฾รับกลิ่นอายวัฒนธรรม
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตแล฾ว ยังมุ฽งเน฾นการรักษาประโยชนแทางด฾านเศรษฐกิจชุมชนให฾ยั่งยืนด฾วยเช฽นกัน 
   เสํนห๑เมืองทุํงคา หมายถึง ความงดงามของตึก และความเปๅนชุมชนเก฽าที่ตั้งอยู฽ใน
ปใจจุบัน (แต฽เดิม ชุมชนย฽านตลาดเก฽าชาวบ฾านเรียกว฽าเมืองทุ฽งคา) เปๅนการใช฾ภาษาสื่อภาพลักษณแด฾านการ
ท฽องเที่ยวชุมชนให฾มีความหมายเชิงการบริโภคสัญญะวัฒนธรรมชุมชน ที่ตอบสนองพฤติกรรมนักท฽องเที่ยว 3 
ประการ คือ อยากเห็นทั้งหมด อยากรู฾เรื่องทั้งหมด และอยากได฾ครอบครอง (กาญจนา แก฾เทพ, 2557, น.81) 
ที่สะท฾อนให฾เห็นอุดมการณแชุมชนในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่นอกจากส฽งเสริมการท฽องเที่ยว
อย฽างยั่งยืนแล฾วยังมุ฽งนําเสนอตัวตนเชิงการบริโภคนิยมเพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า การท฽องเที่ยวนอกจากทําหน฾าที่
เพ่ือความบันเทิงและการพักผ฽อนแล฾ว การท฽องเที่ยวยังทําหน฾าที่ค฾นหา ที่มาที่ไปอันเกี่ยวพันกับบริบทของสังคม
วัฒนธรรมในพื้นท่ีชุมชนด฾วยเช฽นกัน 
   คําขวัญการท฽องเที่ยวของชุมชนจึงเปๅนกลวิธีการสื่อความหมายโดยการใช฾อุปลักษณแ
การส฽งเสริมท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ที่แฝงอุดมการณแการพัฒนาการท฽องเที่ ยวอย฽างยั่งยืนที่สอด
รับกับแผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติ พ.ศ.2560-2564 ฉบับที่ 2 มีการบูรณาการเชื่อมโยงการทํางาน
ระหว฽างรัฐบาล ท฾องถิ่น และชุมชน มุ฽งหวังเพื่อนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมและต฽อยอดเปๅนเศรษฐกิจสร฾างสรรคแ เพ่ือพัฒนาสินค฾าและการท฽องเที่ยวยั่งยืนบนพ้ืนฐานอัตลักษณแ
และวิถีไทย ดังปรากฏในวิสัยทัศนแการท฽องเที่ยวไทย พ.ศ. 2579 ที่รัฐบาลได฾วางแผนระยาวในการพัฒนา ไว฾ว฽า 
“ประเทศไทยเป๕นแหลํงทํองเที่ยวคุณภาพชั้นนําของโลกที่เติบโตอยํางมีดุลยภาพบนพ้ืนฐานความเป๕นไทยเพ่ือ
สํงเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม และกระจายรายได๎สูํประชาชนทุกภาคสํวนอยํางยั่งยืน” ดังนั้น การใช฾คํา
ขวัญเปๅนกลวิธีการสื่อความหมายอุปลักษณแนอกจากแฝงอุดมการณแการท฽องเที่ยวอย฽างยั่งยืนแล฾ว ยังนําคําขวัญ
มาเปๅนกลวิธีโน฾มน฾าวให฾นักท฽องเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักในความสําคัญอัตลักษณแชาติพันธุแ ที่แฝงซึ่ง
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กระบวนการพัฒนาที่รัฐต฾องการให฾ชุมชนอยู฽บนพ้ืนฐานเศรษฐกิจที่พ่ึงตนเองและดํารงอยู฽ได฾ท฽ามกลางกระแส
การเปลี่ยนของโลกที่เรียกว฽าโลกาภิวัตนแด฾วยการนําจุดแข็งชุมชนมาเปๅนจุดขายการท฽องเที่ยวสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽  
  5)  สหบท (Intertextuallty) 
   สหบท  เปๅนการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มาจาก
หลักฐานทางวาทกรรมที่เปๅนรูปธรรมจากถ฾อยคําที่ยกมากล฽าวใหม฽หรือตัวบทอ่ืน ๆ และรวมถึงสมมุติฐานที่เปๅน
มูลหรือความเชื่อที่มีอยู฽ก฽อนทั้งนี้เพ่ือนํามาสนับสนุนวาทกรรมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ซึ่งเปๅน
การวิเคราะหแมุมมองเชิงลึก ซึ่ง แฟรแคลัฟ อธิบายว฽า การวิเคราะหแ สหบท จะช฽วยทําให฾เรามองเห็น
ความสัมพันธแระหว฽างตัวบทกับบริบทซึ่งจะทําให฾เข฾าใจการเปลี่ยนแปลงของสังคมและความหมายสัญญะทาง
วัฒนธรรมที่ปรากฏในชุมชน อันได฾แก฽ พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแต฽งกาย อาหาร เปๅนต฾น (ณัฐพร 
พานโพธิ์, 2556, หน฾า60-61) ดังนั้น พบกลวิธีการสื่อสารสหบทที่นําความรู฾ด฾านต฽าง ๆ มาประกอบ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเพ่ือส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ดังนี้ 

   ด๎านประเพณีพิธีกรรม  
    การจัดประเพณีพิธีกรรมเปๅนสหบทที่เกี่ยวข฾องกับความเชื่อที่ชุมชนนําความรู฾ด฾าน
ความเชื่อความศรัทธาของคนในชุมชนมาประกอบสร฾างความหมายให฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหม฽มีความหมายต฽อสังคมเปๅนการสร฾างคุณค฽าและให฾ความหมายตนเองจากกลุ฽มของชุมชนจน
กลายเปๅนอัตลักษณแ เช฽น ประเพณีตรุษจีน  ประเพณีพ฾อต฽อ ประเพณีถือศีลกินผัก เปๅนต฾น ซึ่งความหมายของ
ประเพณีพิธีกรรมส฽วนใหญ฽มาจากความเชื่อเชิงคตินิยม ที่เชื่อว฽าหากปฏิบัติตามจารีตประเพณีก็จะส฽งผลบุญให฾
ตนเองและครอบครัวมีความสุข กิจการการค฾าร่ํารวย ดังเช฽น ประเพณีตรุษจีน – ไหว฾เทวดา เปๅนกิจกรรม
ประเพณีท่ีสําคัญของชุมชนเมืองเก฽า ซึ่งชุมชนเมืองเก฽าเชื่อว฽า เปๅนการเฉลิมฉลองวันขึ้นปีใหม฽ของคนจีน ซึ่งวัน
ตรุษจีนตรงกับ วันแรกของเดือน 1 ของจีน หรือ เดือน 2 เดือน 3 ทางจันทรคติ แบ฽งออกเปๅน 3 วัน เรียก วัน
จ฽าย วันไหว฾ และวันถือ  

    วันจ฽าย คือ เปๅนวันที่จัดซื้ออาหารสดคาวหวานต฽าง ๆ สําหรับการปรุงอาหาร  เพ่ือ
นํามาทําพิธีและจัดฉลองกันในวันตรุษจีน 

    วันไหว฾   ตรงกับ29 ค่ํา เดือน 12 ของจีน เปๅนวันสิ้นปี เรียกว฽า “ซ฽าจั้บ” แสดง
ความยินดีที่ผ฽านมาอีก 1 ปี แสดงความกตัญโูแก฽เทวดา บรรพบุรุษที่ล฽วงลับไปแล฾ว ด฾วยการไหว฾ 3 ช฽วง คือ  

    การไหว฾ช฽วงเช฾า เรียกว฽า “ไปฺเล฽าเอ๊ีย” แปลว฽า ไหว฾เจ฾า ของไหว฾ประกอบด฾วย หมี่
เหลือง หมายถึง อายุยืนนาน ของคาว 5 อย฽าง ภาษาจีนเรียกว฽า หง฽อเส฾ง มีไก฽ต฾มทั้งตัว เนื้อหมูต฾มสุก ปูม฾าหนึ่ง 
ปลาหมึกสด กุ฾งสด การไหว฾ตอนนี้ ไหว฾ได฾ตั้งแต฽เท่ียงคืนล฽วงไปแล฾วถึงรุ฽งเช฾า 

    การไหว฾ช฽วงกลางวัน “ไปฺเปุปฺอ” แปลว฽า ไหว฾บิดา – มารดา จะเปๅนการไหว฾บิดา
มารดาที่ล฽วงลับไปแล฾ว การไหว฾ทุกครั้งนอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืนแล฾วต฾องมีขนมเข฽ง ขนมเทียน เผากระดาษ
เงิน กระดาษทองและจุดประทัดด฾วย บางบ฾านถือเคล็ดโชคลางโดยการเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไว฾ที่
ช฽องกระดานประตู (บ฾านชาวจีนโบราณมักจะมีประตูท่ีใช฾กระดานเปๅนแผ฽น ๆ มาต฽อกัน) เปๅนทํานองว฽าให฾ทํามา
ค฾าคล฽อง เงินทองไหลมาเทมา ไหว฾ตอนบ฽าย เรียกว฽า “ไปฺห฽อเฮียตี๋” แปลว฽า ไหว฾ญาติมิตรที่ล฽วงลับไปแล฾ว การ
ไหว฾ตอนนี้ไหว฾ได฾ตั้งแต฽เวลาหลังเที่ยงไปแล฾ว ของไหว฾มักจะมากกว฽าตอนเช฾าและกลางวัน การไหว฾ทุกครั้ง
นอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืนแล฾วต฾องมีขนมเข฽ง ขนมเทียน เผากระดาษเงิน กระดาษทองและจุดประทัดด฾วย 
บางบ฾านถือเคล็ดโชคลางโดยการเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไว฾ที่ช฽องกระดานประตู (บ฾านชาวจีน
โบราณมักจะมีประตูที่ใช฾กระดานเปๅน แผ฽น ๆ มาต฽อกัน) เปๅนทํานองว฽าให฾ทํามาค฾าคล฽อง เงินทองไหลมาเทมา  
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    การไหว้ช่วงบ่ายเปๅนการไหว฾หลังบ฾าน เรียกว฽า “ไปฺห฽อเฮียตี๋” แปลว฽า ไหว฾ญาติ
มิตรที่ล฽วงลับไปแล฾ว หรือรวมถึงการไหว฾เหล฽าสัมภเวสี ของไหว฾จะมีสํารับอาหารต฽าง ๆ ใส฽หม฾อใหญ฽ รวมถึงข฾าว
สุกจะตั้งไว฾ทั้งหม฾อ และของไหว฾มักมาจากตอนเช฾าและกลางวัน การไหว฾ทุกครั้งนอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืน
แล฾วต฾องมีขนมเข฽ง ขนมเทียน เผากระดาษเงิน กระดาษทองและจุดประทัดด฾วย บางบ฾านถือเคล็ดโชคลางโดย
การเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไว฾ที่ช฽องกระดานประตู (บ฾านชาวจีนโบราณมักจะมีประตูที่ใช฾กระดาน
เปๅนแผ฽น ๆ มาต฽อกัน) เปๅนทํานองว฽าให฾ทํามาค฾าคล฽อง เงินทองไหลมาเทมา ปใจจุบันเพ่ือความสะดวก ชาวจีน
ในไทยมักจะไหว฾บรรพบุรุษทุกฝุายรวมกันไปในตอนกลางวันเลยก็มี เมื่อเสร็จพิธีไหว฾แล฾วผู฾ใหญ฽ในครอบครัวก็
จะเอาของขวัญหรือเงินทองมาให฾แก฽ลูกหลาน เรียกว฽า “แต฿ะเอีย” คําว฽าแต฿ะเอียเปๅนภาษาพูดของชาวแต฾จิ๋วถ฾า
เขียนเปๅนตัวอักษรอ฽านว฽า ”เอ๊ียบส฽วยจี๋” ภาษากวางตุ฾ง อ฽านว฽า “ยับสุ฽ยฉีน” และคําว฽า “เอ๊ียบ” ในภาษาแต฾จิ๋ว 
หรือ “ยับ” ในภาษากวางตุ฾งนี้ ถ฾าเปๅนนามหมายถึงกระเป฻าที่ติดอยู฽กับเสื้อเอ๊ียมเด็ก “ส฽วย” ในภาษาแต฾จิ้ว 
หรือ ฉีน ในภาษากวางตุ฾ง แปลว฽า เงิน เมื่อรวมทั้ง 3  คําแล฾วแปลว฽า เงินก฾นถุงประจําปี ซึ่งหมายถึงเอาเงินมา
วางติดกระเป฻าเพ่ือต฽อเงินประจําปีหน฾านั้นเอง 

    วันถือ เปๅนวันต฽อจากวันไหว฾ ชาวจีนเรียกว฽ “วันชิวอิด” (หรือ โช฾ยอิด) ถือว฽าเปๅน
มงคลจะหยุดประกอบอาชีพ ร฾านค฾าบางแห฽งหยุดหลาย ๆ วัน ซึ่งจะตรงกับวันที่ 1 เดือน 1 ถึงวันที่ 15 ตาม
ปฏิทินจันทรคติของจีน ซึ่งภาษาจีนเรียกว฽า วันตรุษ แปลว฽าเริ่ม หมายถึง การเริ่มต฾นวันใหม฽เริ่มฤดูกาลใหม฽ จึง
กลายเปๅนปีใหม฽ของจีน ซึ่งเรียกว฽า “ซุนเจี๋ย” (Chunjie) และเรียกวันตรุษจีนว฽า “ชิวอิด” หมายถึง วันแรกของ
ฤดูใบไม฾ผลิ ซึ่งชาวจีนฮกเกี้ยนในภูเก็ตเรียกวันตรุษจีนว฽า โก฾ยหนี หมายถึง “ว฽าผ฽านปี” ดังนั้นในวันนี้จะมีการ
ไปไหว฾ขอพรและอวยพรญาติผู฾ใหญ฽ ซึ่งเปๅนประเพณีที่ชาวจีนโบราณเคร฽งครัดและถือปฏิบัติมาถึงทุกวั นนี้ 
เรียกว฽า “ไปฺเจีย” นิยมนําส฾มสีทองไปมอบให฾เพราะส฾มภาษาจีนแต฾จิ๋วเรียกว฽า “กา” ซึ่งไปพ฾องกับคําว฽า “ทอง” 
ดังนั้น การนําส฾มไปให฾ถือว฽าเปๅนการนําความโชคดีไปมอบ วันนี้จึงเปๅนวันที่ชาวจีนถือเคล็ดในการดําเนินชีวิต 
คือ ต฾องทําดี พูดดี ไม฽ทะเลาะหรือจับไม฾กวาด ไม฽ทําในสิ่งที่สื่อถึงความทุกขแ เพ่ือเสริมสิริมงคลต฽อตนเอง ดังนั้น 
วันนี้ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตนิยมพาลูกหลานไปไหว฾ปุดจ฾อ ที่ศาลเจ฾าปุดจ฾อ ทั้งคืนวันไหว฾และตอนเช฾าของวัน
ตรุษจีน  (อวยชัย ผกามาศ อ฾างถึงในปาณิศรา ชูผล,เว็บไซตแphuketdata.net, 2551)   

       ประเพณีไหว฾เทวดา เปๅนประเพณีที่จัดขึ้นหลังวันตรุษจีน 9 วัน ในวัน 9 ค่ํา เดือน 
1 ตามปฏิทินจีน เปๅนวันเกิดของเจ฾าแห฽งเทวดา ทีก฾ง (ทีก฾งแข) พิธีจะเริ่มขึ้นจากห฾าทุ฽มของวันที่ 8 ซึ่งถือเปๅนวัน
เริ่มต฾นของวันที่ 9 โดยสามารถไหว฾ได฾ไปจนถึงฟูาสาง การตั้งโต฿ะบูชานิยมจัดวางไว฾หน฾าบ฾าน โดยจะใช฾เก฾าอ้ีรอง
ขาโต฿ะให฾สูงขึ้นและใช฾กระดาษทองรองใต฾ขาเก฾าอ้ีเปๅนความหมายว฽าใกล฾สวรรคแมากที่สุด สําหรับการปูกระดาษ
ทอง หมายความว฽า เปๅนการแสดงความเคารพต฽อทีก฾ง ส฽วนหน฾าของโต฿ะบูชาแขวนด฾วยผ฾าแดง (โต฿ะอุเย)  
(เอกสารแผ฽นพับประชาสัมพันธแเทศบาลนครภูเก็ต, 2561)  

     ปใจจุบันพิธีกรรมของวันตรุษจีนของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตยังคงปฎิบัติตามขนบนิยม
การไหว฾เดิมเพียง ดังที่ปูาสมร (การสื่อสารส฽วนบุคคล 25 กุมภาพันธแ 2561) ได฾เล฽าให฾ฟใงว฽า  
     กํอนวันตรุษจีน 6 วัน ต๎องไหว๎ซํางสิ่นเทพสํงเทพไปสวรรค๑ องค๑เทพไปไหว๎

หยกหองไตํเทียนจุนวันนั้นต๎องดูแลหน๎าตั๋ว (หน๎าหิ้งพระ)ให๎สะอาด ป๓ดกวาดบ๎านนําสิ่ง
เลวร๎ายออกไป ใช๎ผ๎าฉําย(ผ๎าแดง) ติดที่บ๎านและเขียนคํากลอนเป๕นมงคล ขนมไหวเขา
ใช๎หนมเขํง (ขนมเขํง) (ทําไมต๎องใช๎ขนมเขํง) มาจากนิทานจีนเขาเชื่อวําจ๎าวฮุนก๏ง (องค๑
เทพแหํงครัว) ต๎องไปเฝ้าหยกหองสํงเตํกลัวเอา เรื่องไมํดีไปบอก เพราะคนในครัวชอบ
พูดมาก เขาก็เลยทําหนมเขํงมาไหว๎ เพราะหนมเขํงเหนียวติดฟ๓นจะได๎ไมํพูดมาก และ
กํอนหน๎าวันตรุษจีนก็ต๎องซื้อของมาไหว๎ วันไหว๎ (ตรุษจีน) มีสามรอบ เช๎าไหว๎เจ๎าที่        
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(ทีก๏ง เทพตําง ๆและหยกหองสํงเตํ) ตอนสายไหว๎ปู่ยําตายายที่ตายไปแล๎ว (บรรพบุรุษ)
ตอนบํายไหว๎ผีไมํมีญาติ (สัมภเวสี) เขาจะไหว๎หลังบ๎าน วันนี้ตอนค่ําต๎องอยูํพร๎อมกันกิน
ข๎าวด๎วยกัน พอตอนเช๎าเป๕นวันดีเขาจะพูดจาดี ไมํดํากัน ไมํป๓ดกวาดบ๎านแล๎วเขาถือ
เพราะจะทําให๎ทั้งปีไมํดีไปด๎วยเขาจะไปไหว๎พระขอพรที่อ๏าม ไปไหว๎ญาติขอพรกันแล๎ว
ให๎อ่ังเปาลูกหลาน แล๎วเที่ยวทําแตํสิ่งดีดี”  

    จากบทสัมภาษณแสะท฾อนให฾เห็นว฽า เสียงของผู฾พูดมีความเชื่อและความศรัทธาต฽อ
ค฽านิยมคําสั่งสอนของศาสนาและเชื่อม่ันว฽า การปฏิบัติตามจะได฾รับผลดี และจากการศึกษาพบว฽า ชาวไทยเชื้อ
สายจีนเมืองเก฽าภูเก็ตมีค฽านิยม ความเชื่อเกี่ยวกับกี่ยวกับลัทธิศาสนาที่ผสมกลมกลืนกัน ได฾แก฽ ลัทธิขงจื้อ ลัทธิ
เตเา และพุทธศาสนา ดังที่ ไชยยุทธ ปิๆนประดับ (2544) ได฾อธิบายไว฾ว฽า  

     ชาวจีนสํวนใหญํรับเอาศาสนาพุทธลัทธิมหายานเป๕นศาสนาประจําชาติ มีการ
เคารพนับถือหลักปรัชญาของลัทธิเต๐า ลัทธิขงจื้อ และการนับถือเทพเจ๎า  ซึ่งลัทธิ
ขงจื้อเน๎นความสําคัญของการกราบไหว๎บูญชาเทพเจ๎า ยึดมั่นคําสอน เชํน เรื่อง
คุณธรรม กตัญ๒ู และสัจจธรรม และยังฝ๓งลึกในจิตใจและปฏิบัติตามคําสอนได๎อยําง
เครํงครัด ตายไปได๎ยกยํองให๎เป๕นเทพเจ๎า เชํน เทพเจ๎ากวนอู ที่ชาวฮกเกี้ยน เรียกวํา 
“เฮียบเที้ยนตํายเตํ”  

   ผู฾เปๅนเทพเจ฾าแห฽งความซื่อสัตยแ ส฽วนลัทธิเตเาเน฾นธรรมชาติเปๅนสําคัญ เช฽น เทวดา 
นางฟูา บรรพบุรุษหรือส฽วนใหญ฽พวกนักบุญ หรือ เซียน (ชาวจีนฮกเกี้ยน เรียกว฽า สิน)”ถ฾าหากแยกคําสอนของ
ท฽านขงจื๊อ และปรัชญาของลัทธิเตเาออกไปแล฾วจะเห็นได฾ชัดว฽า ความเชื่อทางศาสนาของชาวไทยเชื้อสายจีนที่
สําคัญ 3 ข฾อ คือ  
      ข฾อหนึ่ง เกี่ยวข฾องกับความมานะพยายามที่จะประสบความสําเร็จในชีวิต   
      ข฾อสอง แสดงความเคารพนับถือต฽อผู฾ที่วายชนมแหรือดวงวิญญาณที่เกี่ยวกับตน 
    ข฾อสาม พยายามที่จะแสวงหาความรู฾ที่เร฾นลับเกี่ยวกับอนาคตตน   

    ชีวิตจะประสบความสําเร็จได฾ต฾องแสดงความเคารพนับถือดวงวิญญาณเพ่ือให฾เปๅน
สิริมงคล การเซ฽นไหว฾บรรพบุรุษเปๅนสัญลักษณแที่แสดงว฽าชาวจีนเปๅนผู฾ยึดถือในขนบประเพณี การสืบทอด
ประเพณีและพิธีกรรมจึงมีการปฏิบัติอย฽างเคร฽งครัดและต฽อเนื่อง ดังปรากฏในบทสัมภาษณแของคุณปูาสมร 
ด฾วยเหตุนี้การที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีการจัดประเพณีพิธีกรรมจึงเปๅนการให฾ความหมายวัฒนธรรมชุมชน
ผ฽านสัญญะพิธีกรรม โดยเฉพาะกิจกรรมประเพณีตรุษจีนที่ปใจจุบันคงให฾ความสําคัญและสืบสานประเพณีมา
เหมือนเดิม โดยมีการให฾ความหมายการจัดประเพณีไว฾ 2 ลักษณะ คือ 1.) จัดตามขนบประเพณีความเชื่อ
ศาสนา โดยการจัดพิธีกรรมสําคัญ  3 วัน เหมือนเดิม คือ วันจ฽าย วันไหว฾ วันถือ ส฽วนก฽อนถึงวันตรุษจีนก็ทํา
ความสะอาดหน฾าพระและบ฾าน 2) จัดกิจกรรมขึ้นเพ่ือเปๅนสิริมงคลแก฽ชุมชนเมืองเก฽า จึงทําให฾มีเทศกาลตรุษจีน
ประจําปีขึ้นทุกปี ประกอบไปด฾วย 3 กิจกรรม ได฾แก฽ ตรุษจีน ย฾อนอดีตเมืองเก฽าและวันไหว฾เทวดา โดยมี
กําหนดการจัด 3 วัน และวันที่ 3 ของการจัดกิจกรรมเปๅนวันที่ตรงกับวันไหว฾เทวดา (เดือน 1 ขึ้น 9 ค่ํา) ตาม
ปฏิทินจันทรคติของจีน ดังนั้น การประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ จึงมีการนําประเพณีตรุษจีนมายึดโยงกิจกรรมย฾อนอดีต อันเปๅนกิจกรรม
ระลึกถึงความหลังของชุมชนที่ชุมชนจัดกิจกรรมข้ึนกระตุ฾นจิตสํานึกให฾คนในชุมชนตระหนักถึงความสําคัญของ
การอนุรักษแประเพณีและเมืองเก฽าภูเก็ตแต฽แฝงนัยยะความหมายการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ที่
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นักท฽องเที่ยวชอบค฾นหาความหมายเชิงสัญญะที่ประกอบสร฾างความเปๅนชุมชน จึงเปๅนกลวิธีการสร฾าง
ความหมายแบบสหบทที่มีความเกีย่วข฾องกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ชุมชน  

  ด๎านสถานที่และศาสนพิธีของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต   
   ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตส฽วนใหญ฽เปๅนชุมชนชาวจีนโพ฾นทะเลที่อพยพมาภูเก็ตตั้งแต฽สมัย
รัชกาลที่ 3 เพ่ือมาเปๅนแรงงานในการทําเหมืองแร฽ ซึ่งกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลส฽วนใหญ฽ประกอบด฾วย ชาวจีน
ฮกเกี้ยน ชาวจีนไหหลํา ชาวจีนกวางตุ฾ง ชาวจีนแคะ เปๅนต฾น จึงทําให฾บริเวณพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตมีสัญญะสื่อ
ความเปๅนกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลจํานวนมาก ได฾แก฽ ศาลเจ฾าแสงธรรม ศาลเจ฾าจุ฾ยตุ฽ย ศาลเจ฾าปุดจ฾อ ศาลเจ฾าบาง
เหนียว ศาลเจ฾ากิ้วเที้ยนเก฾ง เปๅนต฾น ดังนั้น สหบทของการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽นั้น จึงสะท฾อนได฾จากสถานที่และศาสนพิธีของชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตตามที่ปรากฏตามพ้ืนที่ต฽าง ๆ ในเมืองเก฽าภูเก็ต ทั้งนี้เนื่องจาก 

   ทั้งนี้เนื่องจากชาวจีนโพ฾นทะเลมีความเชื่อที่เกี่ยวข฾องกับคําสอนขงจื๊อ และปรัชญา
ของลัทธิเตเา ที่ให฾ความสําคัญกับผู฾ที่วายชนมแหรือดวงวิญญาณท่ีเกี่ยวกับตน เมื่อกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลได฾อพยพ
ย฾ายถิ่นฐานเข฾ามาเมืองภูเก็ตจึงได฾นําเอาแนวความคิดความเชื่อเรื่องลัทธิบูชาเทพเจ฾าและบรรพบุรุษเข฾ามาด฾วย 
เพราะเชื่อว฽า ชีวิตจะประสบความสําเร็จได฾ต฾องแสดงความเคารพนับถือบรรพบุรุษและผู฾ที่ล฽วงลับไปแล฾ว 
เพ่ือให฾ดวงวิญญาณเกิดความพอใจ การเซ฽นไหว฾บรรพบุรุษจึงเปๅนสัญลักษณแที่แสดงว฽าชาวจีนเปๅนผู฾ยึดถือใน
ขนบประเพณี การสืบทอดประเพณีและพิธีกรรมจึงมีการปฏิบัติอย฽างเคร฽งครัดต฽อเนื่อง อาทิ ศาลเจ฾าแสงธรรม 
เปๅนศาลเจ฾าที่ตั้งอยู฽บนถนนพังงา ซึ่งในอดีตได฾สร฾างข้ึนเพ่ือใช฾เปๅนที่เคารพสักการบูชาและเปๅนจุดนัดพบของคน
ในตระกูลคือ ตระกูลแซ฽ตัน ดังที่ คุณทวี ทองตัน  (การสื่อสารส฽วนบุคคล 20 มีนาคม 2561 ) ได฾ให฾เกียรตินํา
ชมและเล฽าประวัติความเปๅนมาของศาลเจ฾าในวันที่นํานักศึกษาไปทัศนศึกษาพื้นที่เมืองเก฽า ไว฾ว฽า   

         ศาลเจ๎าแสงธรรมเป๕นศาลเจ๎าเกําแกํ เรียกภาษาจีนวํา “อ๏ามเตํงก๎อง”อ๏าม 
หมายถึงศาลเจ๎า ซึ่งสร๎างในสมัยหลวงอํานาจนรารักษ๑ (ตันค๎วด) สร๎างมาเป๕นร๎อยปี
ประมาณปี พ.ศ. 2434 สร๎างเพ่ือกราบไหว๎บูชาและ เอาไว๎พบญาติพ่ีน๎องของตระกูล
แซํตัน หลํวนแจ๎ ตอนสร๎างใหมํ ๆ มีคนรํวมทําบุญนําองค๑เทพมาประดิษฐานที่ศาล
เจ๎าหลายองค๑ มีเทพเจ๎ากวนอู พระแมํกวนอิม อํองซุนตําย แตํมาถูกโจรมาขโมยไป 
ตอนนี้มีองค๑เทพพระอ๐อง ซุนตํายสํายเป๕นประธานศาลเจ๎า และได๎ปิดไปชํวงหนึ่งเพ่ือ
ซํอมบํารุง และชํวงปี พ.ศ. 2538 ก็เปิดให๎ชุมชนได๎เข๎ามาไหว๎องค๑เทพ 

   จากการสัมภาษณแสะท฾อนให฾เห็นว฽า ศาสนพิธีแห฽งนี้มีความสัมพันธแกับลัทธิมหายานที่
มีความศรัทธาในลัทธิเตเา ลัทธิขงจื้อที่นับถือเทพเจ฾าการยึดมั่นในความกตัญโู และคุณธรรมเปๅนการแสดงออก
ของตระกูลและชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังนั้น จํานวนศาลเจ฾าต฽าง ๆ ที่ปรากฏในเมืองเก฽าภูเก็ตหลายแห฽งจึง
เปๅนสัญญะการสื่อความหมายกลุ฽มชาติพันธุแชนชนเมืองเก฽าที่สะท฾อนให฾เห็นหลักฐานเชิงประจักษแว฽า พ้ืนที่เมือง
เก฽าภูเก็ตเปๅนพ้ืนที่ประกอบสร฾างขึ้นจากกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเล ที่นิยมนับถือพุทธศาสนาตามแบบมหายานที่ให฾
ความสําคัญกับความคิดความเชื่อทางด฾านเทพเจ฾า เช฽น เจ฾าแม฽กวนอิม เทพเจ฾ากวนอู เพราะเชื่อว฽า เทพเจ฾าต฽าง 
ๆ เปๅนเทพเจ฾าแห฽งโชคลาภ และปใดเปุาสิ่งชั่วร฾าย การสะเดาะเคราะหแการขอพรจึงเปๅนพิธีกรรมที่ชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตให฾ความสําคัญและปฏิบัติเปๅนวัฒนธรรม ดังนั้น เมื่อกระแสการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽
เข฾ามามีบทบาท กิจกรรมการบอกเล฽าถึงประวัติความเปๅนมาสถานที่หรือการบอกกล฽าวถึงความสําคัญของ
สถานที่จึงเปๅนเหมือนมายาคติที่ถูกทําให฾เชื่อว฽าเปๅนศาสนพิธีที่ศักดิ์สิทธิ์ ที่ทุกคนทั้งคนในชุมชนและภายนอก
ชุมชนเมื่อเข฾ามาแล฾วต฾องมากราบไหว฾ขอพร เพ่ือเปๅนสิริมงคลแต฽นัยความหมาย คือ การนําเสนอตัวตนของ
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ความเปๅนชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม โดยอิทธิพลของการท฽องเที่ยวได฾เข฾ามาปะทะประสานความ
เปๅนอัตลักษณแดั้งเดิมให฾กลายเปๅนความหมายใหม฽ ตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2538 โดยชุมชนได฾มีการปรับปรุงพ้ืนที่และภูมิ
ทัศนแศาลเจ฾าให฾สอดรับบริบทของการท฽องเที่ยวหลากหลายรูปแบบ ดังเช฽น ในปีพ.ศ. 2540 ได฾ผ฽านการคัดเลือก
ของสมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแ และได฾รับพระราชทานรางวัลอนุรักษแดีเด฽น จากสมเด็จ
พระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี ส฽วนในปี พ.ศ. 2542 ได฾มีการบูรณะศาลเจ฾าครั้งใหญ฽ เพ่ือในปี พ.ศ. 
2543 จัดงานฉลองศาลเจ฾าครบรอบ 109 ปี และศาลเจ฾าแสงธรรมได฾พัฒนาความหมายเรื่อยมาจนในปใจจุบัน
ได฾กลายเปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมหรือแลนดแมารกแ (Landmark) ที่สําคัญของชุมชน เพราะบริเวณ
ทางเข฾าศาลเจ฾ามีสตรีทอารแที่วาดเปๅนหุ฽นกาเล฽หรือการละเล฽นหุ฽นพ้ืนเมืองที่มาจากความเชื่อทางศาสนาที่นิยม
มาเล฽นประกอบพิธีไหว฾เทวดา ภาพสตรีทอารแที่ปรากฏกําแพงทางเข฾าศาลเจ฾าแสงธรรมจึงเปๅนเสมือนตัวบท
ความรู฾ด฾านศาสนาและความเชื่อของชุมชนมาถ฽ายทอดให฾นักท฽องเที่ยวและคนนอกชุมชนได฾ศึกษาสัญญะผ฽าน
ภาพฝาผนัง จึงเปๅนกลวิธีการสื่อสารสะท฾อนอัตลักษณแชุมชนในมิติของสังคมดั้งเดิมกับสังคมสมัยใหม฽ที่สื่อ
ความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าอย฽างน฽าสนใจ   

             การวางผังเมือง  
   ความรู฾ด฾านการวางผังเมืองเปๅนสหบทที่เกี่ยวเนื่องกับความรู฾เชิงวิชาการด฾าน
สถาปใตยกรรมที่สะท฾อนให฾เห็นว฽า ปใจจัยสําคัญต฽อการสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายด฾าน
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽มาจากการวางและจัดทําผังเมืองที่มีมาตั้งแต฽อดีต โดยเฉพาะใน
สมัยพระบาทสมเด็จจุลจอมเกล฾าพระเจ฾าอยู฽หัวนั้น ที่โปรดเกล฾าให฾พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีเปๅน
สมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น เปๅนช฽วงสมัยที่เมืองภูเก็ตมีพัฒนาการเมืองที่ทันสมัยตามแบบอย฽าตะวันตก ซึ่ง
ปใจจัยสําคัญมาจากการที่พระยารัษฎามีโอกาสตามเสด็จพระบาทสมเด็จจุลจอมเกล฾าพระเจ฾าอยู฽หัว ไปประพาส
บริเวณคาบสมุทรมลายูเสมอ จึงทําให฾ได฾รับประสบการณแจากต฽างประเทศกอปรกับวิสัยทัศนแการบริหารจัดการ
บ฾านเมืองของท฽านพระยารัษฎา ฯ จึงทําให฾ได฾มีโอกานนําระบบการวางผังเมืองมาจากเมืองจอรแจทาวนแหรือ
เมืองปีนังมาเปๅนแนวทางการพัฒนาภูเก็ต ดังความที่ วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม (2552, น.62) ได฾อธิบายไว฾ใน
นิตยสารภูมิเก็ตภูมิ บทความเรื่อง “ตามดู พระยารัษฎา ตัดถนนเมืองภูเก็จ” ไว฾ว฽า  

       สมัยนั้นที่ภูเก็จมีถนนหนทางพอที่จะเดินทางสัญจรไปมาได๎เพียงในบริเวณ
ตลาด นอกนั้นเป๕นทางเดินเท๎าและทางเกวียนเทํานั้น บนถนนสายบางเหนียวจาก
สะพานหินมาตามถนนภูเก็ตจรดสี่แยกถนนถลาง พระยารัษฎาขยายถนนให๎กว๎างได๎
ขนาดตามรูปแบบถนนในตํางประเทศ ตํอจากสี่แยกถนนถลางหรือ เรียกวําแถวน้ํา 
ทํานเทศาได๎ตัดเป๕น ถนนเทพกษัตรีย๑ (รัชกาลที่ 6 ทรงพระราชทานนามถนน) ไป
จนถึงแหลมมะพร๎าว บ๎านคอเอน อําเภอถลาง ระยะทางยาว 38 กิโลเมตร...
นอกจากนี้พระยารัษฎายังได๎ตัดถนนรอบตัวเมือง เชํน ถนนดํารง เพ่ือเป๕นถนนไปยัง 
“จวนเทศา (อยูํบริเวณศูนย๑การศึกษานอก โรงเรียนป๓จจุบัน) ไปออกที่คลองทําจีน 
คลองแหํงนี้พระยารัษฎากะไว๎วําตํอไปจะสร๎างเป๕นทําเรือเพ่ือรองรับการขยายตัวของ
เหมืองแรํที่มีแตํจะขยายขึ้นมาทางตอนกลางของเกาะภูเก็จ สํวนทําเรือที่อําวภูเก็จคง
จะตื้นเขินเร็วขึ้นจากการทําเหมืองแรํเป๕นเหตุให๎เรือที่จะเข๎าออกไมํสะดวก 

   จากตัวบทข฾างต฾น เปๅนการบรรยายที่สะท฾อนให฾เห็นการวางผังเมืองและโครงสร฾าง
เมืองภูเก็ตได฾รับอิทธิพลจากต฽างประเทศ สอดคล฾องกับ รองประธานชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต (สัมภาษณแ 24  
ธันวาคม 2561) ได฾เล฽าให฾ฟใงว฽า 
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 “ผังเมืองยํานเมืองเกําภูเก็ตมีรูปแบบเหมือนอังกฤษ มีแบบบล็อก A บล็อก 
B บล็อก C เจอสี่แยก เจอวงเวียน การวางผังเมืองนํามาจากอังกฤษ ซึ่งเป๕นรูปแบบ
ผังเมืองที่ทําให๎ เมืองขยายเป๕นระเบยีบ 

   นัยความหมายต฽างประเทศได฾แก฽ เมืองปีนัง ประเทศมาเลเซียเพราะลักษณะการจัด
ผังเมืองดังกล฽าว ได฾รับอิทธิพลจากตะวันตก เรียกว฽า โครงข฽ายแบบตาราง (Grid System) หรือเรียกว฽า ระบบ
ถนนตารางหมากรุก (Gridiron or Grid System Pattern) เปๅนรูปแบบของระบบถนนที่ประกอบด฾วยถนน
ตามแนวยาวหรือแนวขวาง ตัดกันเปๅนตารางสี่เหลี่ยมโดยถนนแต฽ละสายจะมีระยะห฽างกันพอสมควร ลักษณะ
การวางผัง เมืองและการวางโครงข฽ายของระบบถนนเ อ้ืออํานวยต฽อการใช฾รถยนตแส฽วนตัว หรือที่
เรียกว฽า Motorized town เปๅนถนนแบบตารางกริด ที่ประกอบด฾วยถนนหลัก ถนนรอง ถนนย฽อย ที่ถนนหลัก
สามารถเชื่อมต฽อไปตามเส฾นทางที่ออกนอกเมืองได฾ และถนนสายรองนําการเดินทางจากถนนย฽อยที่เดินทางเข฾า
ไปในชุมชนนั้นสามารถเดินทางไปสู฽ถนนสายหลักได฾ (City Life City Planning, 2562) การวางผังเมือง
ดังกล฽าวเปๅนกุศโลบายของพระยารัษฎา ฯ ในการใช฾พ้ืนที่สาธารณะและการใช฾ถนนร฽วมกันของชุมชนที่พ้ืนที่
เมืองเปๅนพ้ืนที่สะดวกและสงบต฽อการสัญจร ดังนั้น  บริเวณที่บ฽งชี้ความเปๅนเมืองเก฽าภูเก็ตอย฽างชัดเจน คือ 
บริเวณพ้ืนที่ที่มีตึกอาคารโบราณสถาปใตยกรรมเปๅนแบบจีนผสมยุโรปซึ่งอยู฽บนเส฾นถนนที่เปๅนแบบโครงข฽าย
แบบตาราง (Grid System) จะเปๅนการตัดถนนผ฽านในแนวเหนือและใต฾ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  ได฾แก฽ ถนน
สตูล ถนนเยาวราช ถนนเทพกษัตรี ซอยรมณียแ และถนนภูเก็ต ส฽วนถนนที่ตัดในแนวตะวันออกไปตะวันตก 
ได฾แก฽ ถนนดีบุก ถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนพังงา ถนนระนอง และถนนรัษฎา ดังนั้น การที่รัฐได฾ประกาศใน
ราชกิจจานุเบกษา (เล฽มที่ 14 ตอนพิเศษ 311) เรื่องการกําหนดเพ้ืนที่และมาตรการคุ฾มครองสิ่งแวดล฾อมใน
บริเวณพ้ืนที่จังหวัดภูเก็ต พ.ศ.2560 คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเก฽า สํานัก
นายกรัฐมนตรี ได฾ประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต (สํานักงานจัดการสิ่งแวดล฾อมธรรมชาตและศิลปกรรม, 
2560) ว฽าด฾วย  

 “การอนุรักษ๑และพัฒนากรุงรันโกสินทร๑และเมืองเกํา เพ่ือให๎เมืองเกําภูเก็ต
เป๕นมรดกทางวัฒนธรรมที่สืบทอดความเจริญรุํงเรืองด๎านศิลปวัฒนธรรมของชาติ 
โดยอาศัยอํานาจตามความในข๎อ ๙(๑) วําด๎วยการอนุรักษ๑และพัฒนากรุง
รัตนโกสินทร๑และเมืองเกํา พ.ศ.๒๕๔๖ และคําสั่งสํานักนายกรัฐมนตรีที่ ๓๑๐/ 
๒๕๕๙ ลงวันที่ ๒๔ ธันวามคม พ.ศ.๒๕๕๙ ประกอบมติคณะรัฐมนตรีในการประชุม
เมื่อวันที่ ๑๑ เมษายน ๒๕๖๐ จึงประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเกําภูเก็ต มีอาณาบริเวณเนื้อ
ที่รวม ๒.๗๙  ตารางกิโลเมตร”  

   วิถีชีวิตชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตสามารถแบ฽ง 2 ย฽านใหญ฽ ๆ ได฾แก฽  ย฽านการค฾าบริเวณ
เมืองเก฽า และย฽านศูนยแราชการ  ดังนี้  

   ยํานที่ 1 ยํานการค๎าบริเวณเมืองเกํา คือ ริมถนนดีบุก ถนนสตูล ถนนรัษฎา 
ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเทพกระษัตรี ถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนนดีบุก ซึ่งบริเวณ
ดังกล฽าวมีสถาปใตยกรรมที่มีการผสมผสานระหว฽างแบบจีนกับแบบตะวันตก ซึ่งเปๅนอาคารตึกแถวแบบโค
โลเนียลที่อยู฽บริเวณสองฟากถนน และกระจุกตัวหนาแน฽นบริเวณถนนถลาง อีกทั้งบริเวณดังกล฽าว ยังเปๅน
ที่ตั้งศาสนสถานทั้งพุทธ คริสตแ และศาลเจ฾าของชนชาวจีนโพ฾นทะเล ได฾แก฽ ศาลเจ฾าแสงธรรม ศาลเจ฾า ปุดจ฾อ 
ศาลเจ฾าไหหลํา เปๅนต฾น นอกจากนี้บริเวณดังกล฽าวประกอบไปด฾วยบ฾านคหบดีภูเก็ตที่เรียกว฽า อ่ังหม฽อหล฽าว 
ได฾แก฽ คฤหาสนแพระพิทักษแชินประชา บ฾านหลวงอํานาจนรารักษแ คฤหาสนแพระอร฽ามสาคาเขต พิพิธภัณฑแภูเก็ต
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ไทยหัว อาคารสํานักงานบริษัทอนุภาษและบุตร โรงแรมออนออน  วงเวียนสุริยเดช อาคารธนาคารชารแเตอรแ 
ศูนยแบริการข฾อมูลท฽องเที่ยวย฽านเมืองเก฽า สํานักงานการท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย จังหวัดภูเก็ต และส฽วนเฉลิม
พระเกียรติ 72 พรรษามหาราชินี เปๅนต฾น  
   ยํานที่ 2 ยํานศูนย๑ราชการ ซึ่งมีศาลากลางจังหวัดภูเก็ต และสํานักงานที่ดิน
จังหวัดภูเก็ตและสถานที่อาคารสํานักงานอ่ืน ๆ บ฾านพักข฾าราชการที่กระจายตัวอยู฽รอบ ๆ สถานที่ราชการ
จํานวนมาก (สํานักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม, 2559, น.29)  
    จากหลักฐานราชกิจจานุเบกษาและประกาศคณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุง
รัตนโกสินทรแและเมืองเก฽า สํานักนายกรัฐมนตรี เปๅนสหบทที่เก่ียวข฾องกับการประกอบสร฾างความหมายให฾เมือง
เก฽าภูเก็ตมีอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตไปสร฾างความหมายด฾านการท฽องเที่ยวด฾วยการนําเสนอพ้ืนที่ดังกล฽าวให฾เปๅนสัญญะทางวัฒนธรรมด฾าน
รท฽องเที่ยว จนพื้นที่เมืองเก฽าภูเก็ตกลายเปๅนพื้นที่การอนุรักษแมรดกทางวัฒนธรรม ที่แฝงแนวคิดการท฽องเที่ยวที่
ยั่งยืน ที่ Efrgell (2006 อ฾างถึงในไพริน เวชธัญญะกุล, 2558) ที่กล฽าวว฽า “การทํองเที่ยวแบบยั่งยืนเป๕นการ
เติบโตที่สําเร็จในลักษณะที่ไมํทําลายสิ่งแวดล๎อมทางธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อมที่มนุษย๑สร๎างและอนุรักษ๑
วัฒนธรรม ประวัติศาสตร๑ มรดกและศิลปของชุมชนท๎องถิ่น”  ดังนั้น การที่รัฐได฾ประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเก฽า
ภูเก็ตเปๅนพ้ืนที่อนุรักษแเมืองเก฽า เปๅนการแฝงความหมายการวางแผนและการจัดการการท฽องเที่ยวแบบยั่งยืนที่
นอกจากให฾นักท฽องเที่ยวชุมชนตระหนักในคุณค฽าศิลปวัฒนธรรมแล฾ว การประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต          
ยังแฝงการบริโภคเชิงสัญญะที่สร฾างคุณค฽า มูลค฽าและความหมายให฾แก฽ชุมชนและนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽  

  สถาป๓ตยกรรม 

   สถาปใตยกรรมเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนสถาปใตยกรรมที่มีการผสมผสานระหว฽างตะวันออก
กับตะวันตกที่ได฾รับอิทธิพลมาจากกลุ฽มประเทศแหลมมลายู ดังนั้น โครงสร฾างสถาปใตยกรรมที่ปรากฏในเมือง
เก฽าภูเก็ตจึงเปๅนความรู฾ที่การประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่ชุมชน
ได฾นําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนแปรเปๅนสินค฾าในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ การนําเสนอตัวตนการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนจึงให฾ความสําคัญกับการนําชื่อของสถาปใตยกรรมมาประกอบสร฾างความหมาย
การท฽องเที่ยวสมัยใหม฽   จากการศึกษาพบว฽า การให฾นิยามสถาปใตยกรรมชุมชนมี 2 ชื่อ  คือ “ชิโนโปรตุกีส  
และ ชิโนยูโรเปี็ยน”  ซึ่งทั้งสองชื่อต฽างได฾รับการนิยามและให฾ความหมายตามคุณลักษณะทางกายภาพของ
อาคารที่สัมพันธแกับประวัติที่ตั้งอาคารและรูปลักษณแที่คล฾ายคลึงกับรัฐปีนังประเทศมาเลเซียแต฽นักวิชาการ
หลายท฽านต฽างแสดงความคิดเห็นว฽า “ชิโนโปรตุกีส” มีการสื่อความหมายที่สัมพันธแกับชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตน฾อย
กว฽าคําว฽า ชิโนยูโรเปี็ยน เนื่องจาก ชนชาติที่อพยพเข฾ามาภูเก็ตเปๅนชนชาติแรก ๆ ได฾แก฽ ชาวมอญ ชาวอินเดีย
และชาวโปรตุเกส และชาวฮอลันดา หรือ วิลันดา ซึ่งชนชาติดังกล฽าวสร฾างบ฾านเรือนไม฽ปรากฏร฽องรอยให฾ศึกษา
ในปใจจุบันมีเพียงแต฽บ฾านเรือนชาวจีนโพ฾นทะเลที่ยังคงหลงเหลืออยู฽แต฽ในเมืองเก฽าภูเก็ตคงหาดูได฾ไม฽ได฾ ดังที่ 
ประสิทธิ ชิณการณแ (2528, น.192) ได฾อธิบายพบว฽า  

  “ชนชาติที่อพยพเข๎ามาภูเก็ตเป๕นชนชาติแรก ๆ ได๎แกํ ชาวมอญ ชาวอินเดีย
และชาวโปรตุเกส และชาวฮอลันดา หรือ วิลันดา ซึ่งชนชาติดังกลําวสร๎างบ๎านเรือน 
เพียงเพ่ืออยูํอาศัยไมํได๎สร๎างอาคารบ๎านเรือนเหมือนสถาป๓ตยกรรมยํานเมืองเกําภูเก็ต 
และท่ีสําคัญที่อยูํอาศัยที่ปลูกสร๎างไมํปรากฏรํองรอยให๎ศึกษาในป๓จจุบัน สํวนชนชาว
จีนที่อพยพเข๎ามาเพ่ือทําเหมืองแรํและทําการค๎าขายนั้น สร๎างบ๎านเรือนที่เป๕น
สถาป๓ตยกรรมแบบประเทศจีน มีความคงทนและมีเอกลักษณ๑เฉพาะ คือ ใช๎วัสดุสํวน
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ใหญํในการกํอสร๎างเป๕นดินหรือดินเผาแทนที่การใช๎ไม๎แบบบ๎านของคนไทย โดยดินที่
ใช๎กํอสร๎างเป๕นดินผสมด๎วยวัสดุหลายอยํางซึ่งมีคุณสมบัติที่มีความคงทน  ยึดดินให๎
เหนียว ไมํเปราะและไมํผุ อาทิ เกลือ หรือ น้ําตาลแดง หรือแกลบ  เป๕นต๎น และ
ลักษณะตัวอาคารบ๎านเรือนของชาวจีน ดังกลําว ยังคงพบเห็นที่ตลาดอําเภอกะทู๎ 
สํวนในตัวเมืองภูเก็ตหาดูไมํได๎ เนื่องจากไมํได๎มีการอนุรักษ๑ให๎ถูกวิธี จึงทําให๎ต๎องถูก
รื้อถอนไป” 

   จากตัวบทข฾างต฾น สะท฾อนให฾เห็นว฽า ร฽องรอยการสร฾างบ฾านเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับ
อิทธิพลมาจากกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเล และแม฾ว฽าชาวโปรตุเกสมีบทบาทต฽อการเข฾ามาทําการค฾าขายแต฽ร฽องรอย
สถาปใตยกรรมไม฽สามารถสืบค฾นได฾ เพราะส฽วนใหญ฽สร฾างที่อยู฽อาศัยเพียงชั่วคราว จะปรากฏที่สืบค฾นได฾ก็
เพียงแต฽โครงสร฾างสถาปใตยกรรมชาวจีนโพ฾นทะเลที่ยังคงเห็นได฾ที่บ฾านกะทู฾  ดังนั้น คําว฽า “ชิโนโปรตุกีส”  
(Chino-Portuguese Architecture) ที่มีการประสมคําระหว฽าง “ชิโน” หมายถึง จีน (Chaina) และ คําว฽า 
“โปรตุเกส” (Portuguese)  ที่สื่อความหมาย “ การผสมผสานระหว฽างชนชาติจีนกับโปรตุเกส” ที่นํามาใช฾
นิยาม สถาปใตยกรรมย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตนั้น ชื่อชิโนโปรตุกีสกับประวัติศาสตรแชุมชนมีความสัมพันธแด฾านการรค฾า 
การเมือง แต฽โครงสร฾างสถาปใตยกรรมไม฽พบหลักฐาน ซึ่งการนิยามชื่อดังกล฽าว มีการนิยามเฉพาะประเทศไทย
แม฾แต฽ประเทศมาเลเซียที่ เรานํามาเปๅนต฾นแบบ ก็ไม฽ปรากฏการนิยามชื่อ “ชิโนโปรตุกีส”  (Chino-
Portuguese Architecture)  ดังที่ ปใญญา เทพสิงหแ (2547, หน฾า 413-414)  ได฾กล฽าวไว฾ว฽า  

 คําวําชิโน-ปอร๑ตุกีสในประเทศมาเลเซียมีใช๎น๎อยมาก แม๎จะเป๕นแหลํงใหญํ...
ชาวมาเลย๑ไมํคุ๎นเคยกับคํานี้มากนัก นักวิชาการมาเลเซียไมํนิยมเรียกชิโน-ปอร๑ตุกีส 
แตํเป๕นคําอ่ืนแทน ซึ่งตํางจากประเทศไทยนิยมใช๎คํานี้อยํางกว๎างขวาง ในภูเก็ต 
อาคารชิโน-ปอร๑ตุกีสเป๕นที่รู๎จักกันอยํางกว๎างขวาง นักวิชาการไทยมัก ใ ช๎ คํ า นี้  จ า ก
การศึกษาเอกสารตําง ๆ ในมาเลเซีย มีชื่อเรียกอาคารที่ชาวภูเก็ตเรียกหลาย ชื่ อ แตํ
ไมํพบชื่อเรียกชิโน-ปอร๑ตุกีสอยํางเป๕นทางการ เชํน Sino-Malay –Colonial Style 
เนื่องจากมีลักษณะผสมผสาน 3 แบบ คือ จีน(Sino)  มาเลย๑(Malay) และแบบ
ตะวันตก ที่เผยแพรํอยูํในเขตอาณานิคม (Colony) จึงเป๕นคําที่เข๎าใจงําย ...คําวํา 
Chinese Baroque เนื่องจาก ยุคสมัยหนึ่งของยุโรปราวคริสต๑ศตวรรษที่ 17 นิยม
ตกแตํงอาคารด๎วยลวดลายอยํางวิจิตร ดูเกินความพอดี เป๕นยุคของความฟุ่มเฟือย
ทางศิลปะตามรสนิยมของคนชั้นสูง จึงมักเรียกเปรียบเปรยการตกแตํง ที่ทํามากจน
เกินความจําเป๕นวํา บาโรก ฉะนั้น อาคารของชาวจีนที่นิยมตกแตํงลวดลายอยํางมาก
จึงเรียก Chinese Baroque เป๕นต๎น ชื่อดังกลําว มีคําวํา Shino Chinese ซึ่ง
หมายถึง จีนเป๕นตัวรํวม สํวนตะวันตกมักแทนด๎วย Colonial Palladian Baroque 
ltaianate เป๕นตัวรํวม ไมํมีคําวํา Portuguese ตามข๎อสังเกตดังกลําว" 

   ตัวบทข฾างต฾นแสดงนัยยะให฾เห็นว฽า สถาปใตยกรรมประเทศมาเลเซียก็ไม฽ได฾นิยาม
ความหมายว฽าชิโนโปรตุกีส และโครงสร฾างสถาปใตยกรรมก็ไม฽ปรากฏความสัมพันธแในความเปๅนโปรตุเกส แม฾
สถาปใตยกรรมได฾รับอิทธิพลจากยุโรปก็ไม฽ได฾มีคําว฽าโปรตุเกสปรากฏ แต฽มีคําว฽า Colonial Palladian 
Baroque ltaianate เปๅนตัวร฽วมการสื่อความหมายซึ่งหมายถึง ศิลปะที่ผสมผสานระหว฽างจีน มาเลยแ และ
แบบยุโรป  ดังนั้น สถาปใตยกรรมที่พบเห็นเมืองเก฽าภูเก็ตบริเวณถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนน
ดีบุก และรวมถึงคฤหาสนแอั้งม฽อเหลาหรืออ้ังม฾อหลาวที่กระจายอยู฽ทั่วไปในเมืองเก฽าภูเก็ตนั้น ชุมชนเมืองเก฽าได฾
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แสดงความคิดเห็นว฽า ควรนิยามชื่อให฾สอดรับกับประวัติความเปๅนมาและโครงสร฾างสถาปใตยกรรมตามความ
เหมาะสมกับภูมิศาสตรแสถานที่ ดังที่ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต (สัมมนาโครงการถ฽ายทอดความรู฾ด฾านการ
ท฽องเที่ยวโดยชุมชนฯ 16 ธันวาคม 2560) ได฾อธิบายไว฾ว฽า   

 โครงสร๎างทําไมเราถึงพูดวํามันไมํมีโปรตุเกส เพราะวําหน๎าตํางที่ใช๎เขาเรียกวํา  
France windows เป๕นหน๎าตํางแบบฝรั่งเศสแตํแบบหัวเสาเป๕นแบบอังกฤษ 
กลายเป๕นวําเป๕นแบบยุโรปที่มีรูปแบบของอังกฤษเป๕นตัวนํา เพราะวําใช๎นายชํางของ
ชาวอังกฤษออกแบบใช๎ชํางชาวจีนที่มาจากปีนังเป๕นคนสร๎างหรือบางอาคารก็ใช๎ทั้ง
ชํางและของอังกฤษออกแบบเลย กลับไปที่วํานายชํางสมัยนั้นเขาเข๎าใจเรื่องของการ
ออกแบบที่สัมพันธ๑กับภูมิอากาศเขาเลยสามารถประยุกต๑การออกแบบให๎มีชายคาที่
ยาวขึ้น มีระเบียงเป๕นพ้ืนที่อยูํใต๎ชายคา โดยภูเก็ตเรียกวํา หงํอคากี่ ก็เลยเป๕น
สถาป๓ตยกรรมที่มีแบบอังกฤษเป๕นต๎นแบบเพราะวํามีเครื่องประดับแบบของเค๎าแตํ
สัมพันธ๑กับภูมิอากาศแบบบ๎านเรา เราจะหาเป๕นสถาป๓ตยกรรมแบบนี้ได๎ในประเทศ
อินเดีย ศรีลังกา พมํา ลงมาไทยฝ๓๖งภูเก็ต สงขลา จนไปถึงฝ๓๖งเมืองปีนัง และสิงคโปร๑ก็
มีรูปแบบนี้ ในยุคสมัยที่ใกล๎เคียงกัน ที่เขาเกิดกํอนเรามาซัก 20 ปี ควรเรียกวํา ชิโนยู
โรเปี๗ยน หรือ ชิโนภูเก็ต แตํคําวํา ชิโนโปรตุกีส เป๕นการผสมผสานระหวํางจีนกับ
โปรตุเกส ซึ่งไมํมีความเกี่ยวข๎องกัน จึงไมํควรเรียกวํา ชิโนโปรตุกีส 

  จากตัวบทแสดงให฾เห็นว฽า การนิยามความหมายสถาปใตยกรรมเมืองเก฽าภูเก็ตควรมีการ
นิยามที่สอดรับกับประวัติศาสตรแและภูมิศาสตรแท฾องถิ่น และควรเปลี่ยนจากการใช฾คําว฽า  ชิ โนโปรตุกีส มาเปๅน 
ชิโนยูโรเปี็ยน เพราะคําว฽า “ชิโนยูโรเปี็ยน” หมายถึง สถาปใตยกรรมที่มีศิลปะแบบอาณานิคมได฾ที่ได฾รับอิทธิพล
มาจากยุโรปผสมผสานระหว฽างตะวันตกและท฾องถิ่น คือความเปๅน ภูเก็ต ที่มีลักษณะการตกแต฽งลวดลายแบบ
จีนท฾องถิ่น (ที่มีการอพยพมาจากช฽องแคบมละกา) จึงทําให฾มีโครงสร฾างอาคารสอดรับภูมิศาสตรแชุมชน เช฽น 
การทําทางเดินใต฾อาคารเรียกว฽า หง฽อคากี่  เปๅนช฽องเปิดกลางอาคารและมีบ฽อน้ํา กลางบ฾าน และรวมถึงตัว
อาคารที่มีการดัดแปลงมาแบบอังกฤษ เรียกว฽า สถาปใตยกรรมแบบโคโลเนียน (Colonial Style) จึงควรสื่อ
ความหมายชื่อให฾สอดรับกับโครงสร฾างสถาปใตยกรรมภูเก็ต หรือ อาจนิยามความหมายว฽า “ ชิโนภูเก็ต” เพ่ือ
สะท฾อนตัวตนเมืองเก฽าภูเก็ตท่ีมีความแตกต฽างจากสถาปใตยกรรมชุมชนอื่นหรือประเทศอ่ืน  
    การนิยามชื่อที่สร฾างตัวตนความเปๅนภูเก็ตนั้นสอดรับกับความคิดเห็นของคนในชุมชนเมือง
เก฽าภูเก็ตที่แสดงทรรศนะชื่อว฽า ควรให฾เหมาะสมกับความเปๅนจริงของชุมชน ดังที่ คุณชาติ (นามสมมุติ) (28 
ธันวาคม 2560 สัมภาษณแ ) กล฽าวว฽า  

    “สถาป๓ตยกรรมเมืองเกําภูเก็ตมาจากสมัยจักรวรรดินิยมที่อังกฤษนําคน
ตํางชาติตํางศาสนาเข๎ามามีทั้งทั้ง อินเดีย จีน อังกฤษ พอมาอยูํก็แตํงงานกับคน
ท๎องถิ่นสร๎างบ๎านเรือนที่มีกลิ่นอายความเป๕นจีนภูเก็ตผสมกับยุโรป จึงควรเรียก
เหมือนปีนังวํา ภูเก็ตสไตล๑ เพราะปีนังเขาเรียกวํา ปีนังสไตล๑”   

  ตัวบทข฾างต฾นที่กล฽าวมาทั้งหมดสะท฾อนให฾เห็นว฽า สหบทของวิทยาการความรู฾ด฾าน
สถาปใตยกรรมมีความสัมพันธแกับการนิยามความหมาย โดยนักวิชาการและคนในชุมชนต฽างอ฾างถึงข฾อเท็จจริงที่
ปรากฏในโครงสร฾างสถาปใตยกรรมกับภูมิศาสตรแที่ตั้งของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนสําคัญ และการแสดงความ
คิดเห็นเปๅนเสมือนวาทกรรมเชิงชี้นําว฽า ควรเปลี่ยนคําว฽า “ชิโนโปรตุกีส” มาเปๅน “ชิโนยูโรเปี็ยน ชิโนภูเก็ต 
หรือภูเก็ตสไตลแ” ทั้งนี้เพ่ือให฾การนิยามความหมายชื่อสอดรับความเปๅนจริงและยังทําให฾สะท฾อนความเปๅน
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ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่แตกต฽างจากชุมชนหรือที่อ่ืน ๆ ด฾วยเช฽นกัน ซึ่งมโนทัศนแดังกล฽าวสะท฾อนให฾เห็นว฽า เปๅน
แนวคิดของสังคมหลังสมัยใหม฽ที่ให฾ความสําคัญกับคุณค฽าในอดีตและคํานึ งถึงความหลากหลายทางวัฒนธรรม
ชุมชนพ้ืนถิ่นของตนเอง ดังนั้น  การนิยามชื่อ “ชิโนโปรตุกีส” มาเปๅน “ชิโนยูโรเปี็ยน ชิโนภูเก็ต หรือภูเก็ต
สไตลแ” ก็ล฾วนแต฽เปๅนภาพตัวแทนในแสดงอัตลักษณแของชุมชนที่เปๅนนัยของกลไกทางการตลาดที่สร฾างตัวตนให฾
แตกต฽างจากชุมชนอ่ืน ทั้งนี้เพ่ือเปๅนส฽วนหนึ่งของการนํามาสนับสนุนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ที่
นักท฽องเที่ยวต฽างให฾ความสําคัญกับการสื่อความหมายการท฽องเที่ยวเชิงสัญญะ   

  ด๎านการแตํงกาย  
    วัฒนธรรมการแต฽งกายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีการผสมผสานระหว฽างคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต
กับกลุ฽มชาติพันธุแชาวจีนโพ฾นทะเลทั้งที่เดินทางมาจากประเทศจีนโดยตรงกับกลุ฽มชาวจีนโพ฾นทะเลที่เดินทางมา
จากประเทศที่สอง อันได฾แก฽ เมืองปีนังประเทศมาเลเซีย และประเทศอ่ืนๆ ที่อยู฽บริเวณแหลมมลายู จึงทําให฾
ความหมายชุดการแต฽งกายประกอบสร฾างขึ้นจากการผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมของกลุ฽มสังคมวัฒนธ รรม
ตั้งแต฽ 2 กลุ฽ม จนทําให฾เกิดการ บูรณาการทางวัฒนธรรมการแต฽งกายของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตขึ้น ดังนั้น ชุมชน
มีการสร฾างความหมายตัวตนผ฽านสัญญะวัฒนธรรมด฾านการแต฽งกาย โดยใช฾ชื่อ“ชุดบาบเา-หยอนยา” เปๅนภาพ
ตัวแทนความหมายของชุมชน ซึ่งวาทกรรมการแต฽งกายที่พบมีสหบทความรู฾ทางด฾านประวัติความเปๅนมาที่มี
ความสัมพันธแกับการท฽องเที่ยว โดยชุมชนได฾จัดโครงการถ฽ายทอดองคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยวสู฽เยาวชนและ
คนในชุมชน ในพ้ืนที่เขตพัฒนาการท฽องเที่ยว ทั้งนี้เพ่ือเผยแพร฽องคแความรู฾วิถีชีวิตชุมชน ประวัติศาสตรแ 
ศิลปวัฒนธรรม ประเพณี ความเชื่อ ภูมิปใญญาท฾องถิ่นให฾แก฽เยาวชน และคนในชุมชนเพ่ือเปๅนแนวทางการ
ส฽งเสริมการท฽องเที่ยวของชุมชน ดังนั้น การให฾ความหมาย “ชุดบาบเา-หยอนยา” จึงมีเส฾นทางการสร฾างและสื่อ
ความหมาย 4 เส฾นทาง ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต (การสื่อสารระหว฽าง
บุคคล14 ธันวาคม 2560 และ 16 ธันวาคม 2560) ได฾ถ฽ายทอดองคแความรู฾ไว฾ ดังนี้  
  เส๎นทางแรก   การอพยพมาตามกลุํมชาวจีนโพ๎นทะเลที่เดินทางมามณฑลฟูเจี้ยน
    ทําเรือเอ๎หมึง เดินทางมาทางภาคใต๎ของไทยฝ๓๖งตะวันออกข้ึนไป 
    ทางไชยา บ๎านดอน ปากพนังและสงขลา  
   เส๎นทางที่สอง อพยพมาทางแหลมมลายูชํองแคบมะละกา เป๕นชาวจีนที่ชื่นชอบ
     วิถีชีวิตแบบตะวันตกที่อยูํภายใต๎อณานิคมของอังกฤษ เพ่ืออภิสิทธิ์ 
     ทางการค๎าที่สามารถเข๎ามาสัมปทานทําเหมืองแรํได๎งําย  
   เส๎นทางท่ีสาม อพยพมาทางภาคกลางในสมัยรัชกาลที่ 3-5 เข๎ามาเพ่ือมาทําทาง 
     รถไฟ  
   เส๎นทางท่ีสี่  อพพยมาทางภาคใต๎โดยเฉพาะภูเก็ต พังงา กระบี่ ระนอง เพ่ือมา 
            เป๕นกรรมกรเหมืองแรํตามการวําจ๎างระหวํางรัฐกับรัฐ ในชํวงปี พ.ศ. 
           2449 – พ.ศ. 2464 

  ...ชุดของคนพ้ืนเมืองภูเก็ตที่มีการประยุกต๑ระหวํางวัฒนธรรมชาวมาเลย๑กับ
ชาวจีนให๎เป๕นหนึ่งเดียวโดยมีอัตลักษณ๑เฉพาะตัว ได๎แกํ ชํวงบนเป๕นเสื้อคอตั้ง
เหมือนเสื้อกี่เพ๎า ชาวจีนสํวนชํวงลํางนุํงผ๎าโสรํงของมลายูเป๕นลักษณะผสมผสานกัน 
ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากชาวจีนที่อพยพมาจากชํองแคบมะละกา จึงทําให๎การแตํงกาย
ของชาวจีนบาบ๐าภูเก็ตมี 2 ลักษณะได๎แกํ การแตํงกายที่ได๎รับอิทธิพลมาจากชํอง
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แคบมะละกาและการแตํงกายของผู๎หญิงภูเก็ตที่ประยุกต๑ขึ้นเองให๎เหมาะสมกับ
ชีวิตประจําวัน  

   ตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า เส฾นทางของการอพยพการย฾ายถิ่นฐานกับวัฒนธรรม
การแต฽งกายชาวมาเลยแกับชาวจีนและคนพ้ืนเมืองภูเก็ตเปๅนข฾อความและกลุ฽มคําที่มีความหมายสัมพันธแกัน อัน
เปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการประกอบสร฾างความหมายของคําว฽า “ชุดบาบเา-หยอนยา” โดยเฉพาะ “ย฽าหยา หรือ 
ยอย฽า” เปๅนภาษามลายู แปรเสียงมาจากคําว฽า "เกอบายา" (Kebaya) และคํานี้ได฾รับอิทธิพลมาจากอาหรับ ซึ่ง
ภาษาอารบิก ใช฾คําว฽า “อาบาย฽า” (Abaya) หมายถึง เสื้อผ฾าเครื่องนุ฽งห฽ม และคําว฽าเกบาย฽าหรือเกอบาย฽า 
หมายถึง เสื้อผู฾หญิงแขนยาว ตัวยาว นุ฽งกับผ฾าบาติก ซึ่งชุดเกบาย฽าหรือเกอบาย฽า ได฾มีการตั้งชื่อโดยชาว
โปรตุเกสที่เข฾าไปในประเทศอินโดนีเซียในศตวรรษที่ 15 – ศตวรรษที่ 16 ซึ่งตัวเสื้อมีสีที่สดใสและมีการปใกฉลุ
เปๅนลายลูกไม฾ ซึ่งถ฾าหากเปๅนชาวจีนก็จะสวมเสื้อคอจีนแขนยาว เสื้อตัวหน฾าจะซ฽อนกระดุม  สวมกางเกงขายาว 
โดยเสื้อจะใช฾ผ฾าสีเรียบหรือผ฾าแพรจีน ส฽วนชุดของชาวเปอรานากันเปๅนจากสองวัฒนธรรมคือจีนกับมลายูจะ
เปๅนการแต฽งกายแบบมลายู เช฽น ซารุง กบายา และชุดย฽าหยา โดยผู฾หญิงจะสวมเสื้อฉลุลายดอกไม฾ รอบคอ เอว 
และปลายแขนอย฽างงดงาม นิยมนุ฽งผ฾าซิ่นปาเต฿ะ ผู฾ชายยังคงแต฽งกายคล฾ายเสื้อแบบจีนดั้งเดิมจึงเรียกว฽า บาบเา 
ที่หมายถึง ลูกครึ่งชาวจีนกับคนพ้ืนถิ่น (ฤดี ภูมิภูถาวร, 2553)  

      ชุดการแต฽งกาย “บาบเา-หยอนยา”หมายถึง การแต฽งกายที่มีการผสมผสาน
ระหว฽างการแต฽งกายชาวมาเลเซียกับชาวจีนก็ตามแต฽นัยยะความหมายของการให฾ความรู฾เส฾นทางการอพยพย฾าย
ถิ่นฐานนั้น ต฾องการสื่อความหมายว฽า การแต฽งกายของสตรีจีนบาบเาในเมืองเก฽าภูเก็ตหรือที่เรียกว฽า ชุดหยอน
ยา นั้น มี 2 ลักษณะ คือ หนึ่งการแต฽งกายได฾รับอิทธิพลมาจากช฽องแคบมะละกาและสองคือการแต฽งกายของ
ผู฾หญิงท฾องถิ่นเมืองภูเก็ตที่ประยุกตแขึ้นมาเองจากวัฒนธรรมจีนกับวัฒนธรรมช฽องแคบมะละกา ซึ่งการแต฽งกาย
ที่ท฾องถิ่นประยุกตแข้ึนมา คือ การประยุกตแให฾เหมาะสมกับภูมิศาสตรแท฾องถิ่นเรียกว฽า การแต฽งกายของชุดประจํา
ถิ่น ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต (การสื่อสารส฽วนบุคคล โครงการถ฽ายทอด
องคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยว16 ธันวาคม 2560) ได฾กล฽าวไว฾ว฽า  

    ชุดยําหยาที่เคยได๎รับความนิยมในชํวงสมัย พ.ศ.2483 – พ.ศ.2500 ได๎มี
โอกาสนํามาใช๎อีกครั้งซึ่งสาเหตุการกลับมาคือ การพลิกฟื๗นเรื่องของการทํองเที่ยว
วัฒนธรรมตั้งแตํปีพ.ศ.2540 เพราะกระแสการทํองเที่ยวทางทะเลรอบนอกป่าตอง 
กะตะ กะรน แตํเมืองเกําแทบเป๕นเมืองร๎าง เพราะไมํได๎รับความสนใจ แตํจากบทวิจัย
 ของไจก๎า ของญี่ปุ่น จีทีแซดของเยอรมัน บอกวํา การพลิกฟื๗นเมืองเกําได๎
ต๎องใช๎ยาแรง นั่นคือ การจัดงานตรุษจีนย๎อนอดีตเมืองเกํา เป๕นกิจกรรมที่นําทุกอยําง
กลับขึ้นมาโดย มีเทศบาลนครภูเก็ตผลักดัน จนทําให๎ได๎รับความนิยมอีกครั้งเพราะ
มันเป๕นวัฏจักร และชุดพวกนี้ได๎นําไปจดทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม เรียกวํา 
เป๕นชุดประจําถิ่น 

   การสื่อความหมายของวาทกรรมข฾างต฾น สะท฾อนว฽า ชุดการแต฽งกายของสตรีภูเก็ต
ได฾รับการรื้อฟ็ืนขึ้นมาให฾มีความหมายต฽อสังคมตั้งแต฽ปี พ.ศ.2540 โดยการเติบโตจากกระแสการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมที่รัฐสนับสนุนให฾เปๅนทางเลือกหนึ่งของประเภทการท฽องเที่ยวแบบมวลชน จึงสร฾างความหมาย
วัฒนธรรมการแต฽งกายของชุมชนขึ้นใน 2 ลักษณะ คือ  ชุดที่เปๅนทางการ เปๅนชุดที่นิยมแต฽งกายในวันพิธีสําคัญ 
เช฽น การแต฽งงาน หรือพิธีการที่สําคัญ โดยชุดการแต฽งกายนี้ได฾รับอิทธิพลมาจากช฽องแคบมะละกา เรียกว฽า  ชุด
เสื้อครุย ภาษาจีนฮกเก้ียน เรียกว฽า ปใๆวตึ่งซ฾าน ประกอบด฾วยเสื้อผ฾า 3 ชิ้น ได฾แก฽  เสื้อครุย โสร฽ง และเสื้อตัวใน 
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และลักษณะที่สอง คือ แบบไม฽เปๅนทางการ เรียกว฽า ครุยครึ่งท฽อนหรือชุดคอตั้งแขนจีบ ภาษาจีนฮกเกี้ยน
เรียกว฽า ปใๆวตึ่งเต฾ (ครึ่งสั้นครึ่งยาว) อันเปๅนวิวัฒนาการมาจากชุดครุยภาษามลายูเรียกว฽า บาจู บันจัง ( Baju 
Panjan) ยาวครึ่งน฽อง แขนยาว และนุ฽งโสร฽งแบบชนพ้ืนเมืองมาเลเซีย แต฽เมื่ออยู฽บ฾านนิยมสวมเฉพาะเสื้อตัวใน
กับโสร฽ง คือ ชํวงบนเป๕นเสื้อคอตั้งเหมือนเสื้อกี่เพ๎าของชาวจีน ส฽วนช฽วงล฽างนุ฽งผ฾าโสร฽งของมลายูหรือปาเต฿ะเปๅน
การปรับประยุกตแกับวิถีชีวิตความเปๅนอยู฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตซ่ึงลักษณะนี้เรียกว฽า ชุดประจําถิ่น ที่นําไปจด
ทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม ดังนั้น สหบทเกี่ยวกับการแต฽งกายนอกจากให฾องคแความรู฾ถึงที่มาความหมาย
ชื่อชุดและประเภทของชุดแล฾ว ยังพบว฽า กระบวนการให฾ความหมายและท่ีมาอันรวมถึงประเภทของชุดการแต฽ง
กายของชุมชนนั้น ได฾ประกอบสร฾างขึ้นจากสํานึกชาติพันธุแชุมชนและอํานาจของรัฐที่ทําให฾เชื่อว฽า อัตลักษณแ
ด฾านการแต฽งกายชุมชนเมืองเก฽ามีความหมายต฽อสังคมด฾วยกระบวนการรื้อฟ็ืนและให฾ความรู฾ แต฽นัยยะของ
ความหมายคือรัฐต฾องการให฾ชุมชนนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินค฾าด฾านการท฽องเที่ยว ซึ่งการครอบงํา
ดังกล฽าวก็ส฽งผลต฽อการสร฾างความจริง คือ ชุดย฽าหยาหรือหยอนยา ได฾กลับมามีความหมายต฽อสังคมและได฾
สร฾างอัตลักษณแชุมชนเมื่อนําไปจดทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม ดังนั้น ภาษาจึงทําหน฾าที่การถ฽ายทอด
ความคิดและสร฾างอัตลักษณแ ตอกย้ําให฾ชุดการแต฽งกายของชุมชนได฾กลับมามีความหมายต฽อสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽ วาทกรรมนอกจากมุ฽งส฽งเสริมการอนุรักษแชุดการแต฽งกายแล฾วยังแฝงเจตนาคือ การนําต฾นทุนทาง
วัฒนธรรมไปเปๅนส฽วนหนึ่งของการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชน 

  ด๎านอาหาร   
   ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความเปๅนสังคมพหุลักษณแด฾านวัฒนธรรมที่ได฾รับ
อิทธิพลมาจากการติดต฽อค฾าขายกับประเทศบริเวณนิคมช฽องแคบมละกา ได฾แก฽ รัฐปีนัง รัฐมะละกา ในมาเลเซีย 
ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนต฾น จึงทําให฾อาหารและวัฒนธรรมการบริโภคของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความ
หลากหลาย ซึ่งมีกลิ่นไอความเปๅนจีนฮกเกี้ยน จีนมลายู (Strait Chiness) ชาวไทยท฾องถิ่นและรวมถึงกลุ฽มชาว
ไทยซิกขแ ชาวไทยฮินดู เปๅนต฾น ดังนั้นชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงกลายเปๅนที่หมายตาและจุดขายของนักท฽องเที่ยวที่
ต฾องการสัมผัสและเรียนรู฾วิถีชีวิตวัฒนธรรม ซึ่งการนําความรู฾ด฾านอาหารมาประกอบสร฾างความจริงด฾านการ
ท฽องเที่ยวเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการสร฾างภาพตัวแทนชุมชนให฾มีความหมายทางสังคม ซึ่งสหบทด฾านอาหารที่มี
ความเกี่ยวข฾องกับชุมชนและการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ มีดังนี้  

  ความเชื่อเรื่องความสัมพันธ๑ระหวํางเมืองภูเก็ตกับปีนัง  
   การประกอบสร฾างความหมายอาหารเพ่ือนําเสนอการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
ชุมชน พบว฽า ชุมชนเชื่อว฽า อาหารได฾รับอิทธิพลมาจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย โดยอาหารหลายประเภทมี
ลักษณะที่คล฾ายกันหรือแม฾แต฽กลไกทางการตลาดในการจัดวางก็มีลักษณะคล฾ายกัน ดังที่ แก฾ว เทพกร (ภูมิเก็ต
ภูมิ ปีที่ 2 ฉบับที่ 2 กรกฏาคม – กันยายน 2551 น.50-51) ได฾กล฽าวถึงความสัมพันธแระหว฽างเมืองภูเก็ตและ
ปีนัง รวมถึงเปรียบเทียบอาหารที่มีความคล฾ายคลึงกัน ดังที่กล฽าวไว฾ว฽า  

 “...ความใกล๎ชิดระหวํางภูเก็ตกับปีนังฝ๓งรากลึกตํอความรู๎สึกของคนบ๎าน
เรามายาวนานรับร๎อยปีแล๎วมีทั้งสองเมืองมีสัมพันธภาพที่ดีตํอกันมา เส๎นทางสาย
มิตรภาพเดิมเปิดด๎วยความสัมพันธ๑ทางการค๎าระหวํางเมือง จนกระทั่งกลายเป๕น
สายเชื่อมความผูกพัน ปีนังคือเมืองที่ชาวภูเก็ตวัยกลางคนขึ้นไปกลําวถึงบํอยที่สุด 
ทั้ง ๆ ที่เป๕นเมืองหนึ่งของประเทศมาเลเซีย...ตลาดสดปีนังเหมือนตลาดสดภูเก็ต... 
ทําให๎นึกถึงครั้งหนึ่งเคยเป๕นขนมพ้ืนเมืองของภูเก็ต... ปีนังเป๕นแหลํงรวมของชน
หลายเชื้อชาติ จึงทําให๎มีอาหารหลากหลายรส เชํน อาหารจีน มาเลย๑ อินเดีย และ
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อาหารเพอรานากันหรือญวนเย๎า ซึ่งเป๕นการผสมระหวํางอาหารจีนและมาเลย๑ที่
ปรุงรสอยํางประณีตบรรจง ด๎วยการเลือกใช๎เครื่องเทศสมุนไพร หอม กระเทียม
และพริก อาหารเพ้ืนเมือง เชํน หมี่ฮกเกี้ยน ช๎าเกี๋ยวเตี๋ยว (คล๎ายผัดไทย) เย็นตาโฟ 
โลบะ ปาเซ็มโบร๑ซึ่งเป๕นสลัด ประจําถิ่น อาหารญวนย๎าที่มีชื่อเสียง ได๎แกํ หมี่สยาม 
หํอหมก ยํา รวมถึงขนมเค๎กของหวานตํางๆ สํวนอาหารอินเดียที่ขึ้นชื่อ คือ แกนาซิ
กานดา อาหารจีนนั้นมีทั้งอาหารกวางตุ๎ง เสฉวน ฮกเกี้ยน แต๎จิ๋วและไหหลํา เชํน 
ติ่มซํา ข๎าวต๎ม ข๎าวมันไกํ ก๐วยเตี๋ยวและบะหมี่นานาชนิด สํวนอาหารมาเลย๑ที่ขึ้นชื่อ 
เชํน แกงเผ็ดแห๎ง แกงกะทิ น้ําพริก และท่ีนิยม คือ สะเต๏ะ มีทั้งไกํ เนื้อ แพะ... 

   ข฾อความที่กล฽าวว฽า “ความสัมพันธ๑ทางการค๎าระหวํางเมือง  ตลาดสดปีนังเหมือน
ตลาดสดภูเก็ต ปีนังเป๕นแหลํงรวมของชนหลายเชื้อชาติจึงทําให๎มีอาหารหลากหลายรส”  สะท฾อนให฾เห็นว฽า 
อาหารของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับอิทธิพลมาจากการแพร฽กระจายทางวัฒนธรรมด฾านอาหารของชาวจีน 
มาเลยแ และเพอรานากันที่มาจากการติดต฽อค฾าขายและการคมนาคม อันส฽งผลให฾มีการนําอาหารของเมืองปีนัง 
มาเลเซียและเมืองภูเก็ตมาประยุกตแให฾กลายเปๅนอัตลักษณแของท฾องถิ่นที่มีรสชาติ และคุณลักษณะอาหารที่เปๅน
ของตนเอง คือ ที่มีกลิ่นไอความเปๅนจีนมาเลยแแต฽รสชาติเปๅนแบบภูเก็ตและจากการยกตัวอย฽างอาหารและขนม
จากปีนังสร฾างการรับรู฾แก฽นักท฽องเที่ยวและผู฾บริโภค ได฾ว฽า กรรมวิธีการผลิต วัตถุดิบหรือรูปลักษณแของอาหารใน
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีความใกล฾เคียงกับเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย เพราะอาหารเมืองภูเก็ต ก็มีความ
หลากหลายรสเหมือนปีนัง ทั้งอาหารจีน มาเลยแ อินเดีย และอาหารเพอรานากันเปๅนต฾น สหบทด฾านอาหารนี้
ช฽วยส฽งเสริมภาพลักษณแของชุมชนให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ยิ่งขึ้น 
เพราะพฤติกรรมนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ต฾องศึกษาข฾อมูลก฽อนไปสัมผัสสถานที่จริง  

  เมืองสร๎างสรรค๑ด๎านวิทยาการอาหาร (Phuket City of Gastronomy)  
 ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนชุมชนเก฽าแก฽ที่มีความรุ฽งเรืองด฾านการค฾าแร฽ดีบุก และมีอารยธรรม
ด฾านสถาปใตยกรรมที่โดดเด฽น ถนนสายวัฒนธรรมของชุมชน ได฾แก฽ บริเวณถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนพังงา 
ถนนดีบุก เปๅนย฽านของคนไทยที่สืบเชื้อสายมาจากชาวจีนฮกเกี้ยน ชาวจีนที่ม าจากปีนัง มลายู (Strait 
Chiness) จึงทําให฾เปๅนย฽านที่มีวิถีชีวิตและวัฒนธรรมที่หลากหลาย จนกลายเปๅนที่หมายตาและจุดขายของ
นักท฽องเที่ยวที่ต฾องการสัมผัสและเรียนรู฾วิถีชีวิตวัฒนธรรม สภาพทั่วไปของบริเวณกล฽าวจึงสะท฾อนอัตลักษณแ
ของชาวภูเก็ตในหลายด฾าน อาทิ ด฾านวิถีชีวิต ด฾านการใช฾ภาษา ด฾านสถาปใตยกรรม ด฾านประเพณี และรวมถึง
ด฾านอาหาร ที่ได฾รับอิทธิพลมาตั้งแต฽การติดต฽อค฾าขายกับประเทศบริเวณนิคมช฽องแคบมละกา ได฾แก฽ รัฐปีนัง รัฐ
มะละกา ในมาเลเซีย ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนต฾น จนทําให฾อาหารพ้ืนเมืองภูเก็ตมีอัตลักษณแในด฾านรสชาติ 
ประเภทอาหารมีความหลากหลายชาติพันธุแ และย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตกลายเปๅนศูนยแรวมแหล฽งอาหารและเปๅน
ภาพตัวแทนในการนิยามความหมายอาหารเมืองภูเก็ตการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ จนได฾รับการยกย฽องว฽าเปๅน    
“เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” ดังความว฽า  

   “เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” Phuket: City of Gastronomy in UNESCO 
Creative City Network  ย฾อนไปเมื่อวันที่ 11 ธันวาคม 2558 ภูเก็ต ได฾รับข฽าวดีจาก
ยูเนสโก (UNESCO) ประกาศให฾เปๅนเมืองแรกของไทยเมืองแรกของอาเซียน และหนึ่ง
ใน 18 เมืองทั่วโลก (ปใจจุบันมี 26 เมือง) ที่ได฾รับประกาศยกย฽องเปๅนเมืองสร฾างสรรคแ
ด฾านวิทยาการอาหาร (Phuket: City of Gastronomy) ถือเปๅนของขวัญชิ้นใหญ฽ที่ยัง
ความยินดีและภาคภูมิใจมาสู฽ชาวภูเก็ตและชาวไทยทุกคน ภูเก็ตได฾รับเลือกให฾เปๅน
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เมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหารด฾วยความโดดเด฽น 5 ประการ ได฾แก฽ 1. ความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม 2. ให฾ความสําคัญกับอาหารผ฽านเทศกาลประเพณี วิถีชีวิต 
และความเชื่อ 3. รสชาติมีอัตลักษณแชัดเจน ถ฽ายทอดอาหาร ผ฽ านคนในครอบครั ว 
และวัตถุดิบมีเฉพาะพ้ืนถิ่นภูเก็ต 4.ทุกภาคส฽วนให฾ความสําคัญ ให฾คุณค฽าและร฽วม
สร฾างสรรคแ นวัตกรรมบนพ้ืนฐานวิทยาการด฾านอาหารหลายอย฽าง และต฽อเนื่อง 5.
ความเปๅนเจ฾าบ฾านที่ดีรู฾จักแบ฽งปใน เปิดใจและเปลี่ยนเรียนรู฾กับเมืองต฽าง ๆ ผ฽านกรอบ
ความร฽วมมือและการเปๅนเมืองพ่ีเมืองน฾อง 

       (รัษฎานุสาร ประจําเดือนมกราคม 2562 น.10)  

   ตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นสหบทด฾านอาหารที่มีความสัมพันธแกับการท฽องเที่ยว
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต คือ อัตลักษณแทางวัฒนธรรมด฾านอาหารชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ
ได฾สร฾างความหมายต฽อสังคม โดยได฾รับรางวัลเมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหาร (Phuket City of 
Gastronomy) จากยูเนสโก (UNESCO) อันเปๅนภาพตัวแทนอัตลักษณแชุมชนด฾านความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม 
ดังปรากฏในความโดดเด฽นของอาหารชุมชนเมืองเก฽า 5 ประการ ซึ่งทั้ง 5 ประการคือ การนําเสนอภาพตัวแทน
ชุมชนเมืองเก฽าในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ที่นักท฽องเที่ยวสนใจที่จะเห็นทั้ง
ความเปๅนของแท฾ อันได฾แก฽ รสชาติมีอัตลักษณแชัดเจน ความหลากหลายประเภทอาหารและความหมายที่
ถ฽ายทอดมากับคุณลักษณะอาหารและประเภทอาหาร นอกจากนี้การประกอบสร฾างจากการจัดฉากของทุกภาค
ส฽วนในชุมชนในการจัดกิจกรรมที่เปๅนประเพณีประดิษฐแและการสื่อสารที่มีรูปภาษาอังกฤษย฽อมสะท฾อน
มิตรภาพการสื่อสารที่มีความเปๅนสากลบนความหลากหลายของชุมชนย฽อมเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวที่สอดรับความต฾องการนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ด฾วยเช฽นกัน    
   สหบท ที่ปรากฏ ได฾แก฽ พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแต฽งกาย อาหาร  นั้น
จึงเปๅนปใจจัยสําคัญในการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม ที่ชุมชนนํามาเปๅน
ภาพตัวแทนการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวนอกจากนี้ความรู฾ ภูมิปใญญา ความเชื่อ ที่ปรากฏในสหบทยังเปๅน
สื่อสัญญะในการสร฾างความหมายชุมชนให฾เกิดภาพลักษณแการท฽องเที่ยวรูปแบบที่เรียกว฽าประเพณีประดิษฐแ 
ดังที่ Hobsbawn and Ranger (1983) (อ฾างถึงใน ก฾องสกล กวินรวีกุล ,2560) ได฾อธิบายไว฾แนวคิด
กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ไว฾ว฽า “การนําเสนอ
ภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมยุคสมัยใหมํคือ การประเพณีดิษฐ๑ (The Invention of Tradition) ที่ชี้ให๎เห็นวํา ที่
จริงแล๎วประเพณีตําง ๆ ที่เราเชื่อวํา คือ ของดั้งเดิม ที่จริงถูกประดิษฐ๑และประดิษฐ๑ซ้ําอยํางตํอเนื่องตลอดชํวง
ประวัติศาสตร๑”ดังนั้น การท฽องเที่ยวัฒนธรรมสมัยใหม฽ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงเปๅนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ที่สร฾างขึ้นจากการนําสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชนมาสร฾างความหมายใหม฽ในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ในรูปแบบการถวิลหาอดีต เปๅนเสมือนประเพณีประดิษฐแที่สร฾างและสื่อความหมายด฾านการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽
โดยใช฾ความรู฾ ความเชื่อ ภูมิปใญญาเกี่ยวกับประเพณี วัฒนธรรม อาหาร มาเปๅนกลวิธีการสื่อความหมาย
เชิงสหบท อันเปๅนส฽วนหนึ่งการจัดการทรัพยกรการท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ที่สร฾างความสมดุลระหว฽างเศรษฐกิจ 
สังคมและสิ่งแวดล฾อมทางวัฒนธรรมมิติแห฽งความยั่งยืน 

  6)  การเลําเรื่อง  
   การเล฽าเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเก฽าในการนํามา
สนับสนุนการท฽องเที่ยวของชุมชน ดังปรากฏในคําขวัญการเชิญชวนการท฽องเที่ยวไว฾ว฽ า “ยลเมืองเก฽า เล่า
ความหลัง สัมผัสวิถี เสน฽หแเมืองทุ฽งคา” ซึ่งกลวิธีการสื่อสารด฾วยการเล฽าเรื่องจึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่
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เกี่ยวข฾องกับการสื่อสารที่เกิดขึ้นจากความสัมพันธแระหว฽างบุคคลหรือกลุ฽มสังคมที่มาจากอํานาจทางภาษาที่
เกิดขึ้นจากการบริหารจัดการโดยชุมชนที่ต฾องการสื่อสารให฾นักท฽องเที่ยวตระหนักในคุณค฽าความหมายใน
สิ่งของหรือวัตถุ จนเกิดความรู฾สึกอยากเปๅนส฽วนหนึ่งของชุมชนหรือแหล฽งท฽องเที่ยวต฽าง ๆ ดังที่  J.Urry (1990 
อ฾างถึงใน กาญจนา แก฾วเทพ, 2557, น.76) ได฾กล฽าวถึง อํานาจการจ฾องมอง (power of gazing) ของการ
ท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ไว฾ว฽า “กิจกรรมการเที่ยวดูชม (Sight seeing) มีการจ๎องมองดูเป๕นสํวนประกอบนั้น 
มิใชํเกิดข้ึนเองหรือเป๕นไปตามธรรมชาติ (natural) แบบวําใครใครํชมใครํดูอะไรก็ดูได๎ตามใจ หากทวําการจ๎อง
มองดูนั้นล๎วนแตํมีที่มา มี กฎเกณฑ๑/ไวยากรณ๑ (Grammar) และมีที่ไป (Social effect of gazing) ทั้งหมด
ล๎วนเกี่ยวพันกับเรื่องความสัมพันธ๑เชิงอํานาจ”  
  กลวิธีการเล฽าเรื่องจึงเปๅนวาทกรรมที่มีอิทธิพลต฽อการชักจูงใจให฾นักท฽องเที่ยวและคน
ภายนอกชุมชนตระหนักในความหมายและการสื่อสารด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังนั้น ชุมชนมี
กลวิธีการสื่อความหมายการเล฽าเรื่องของชุมชน 2 ลักษณะ คือ เล฽าเรื่องจากประสบการณแ กับ การเล฽าจากคํา
บรรยายในเอกสารที่เก่ียวกับขนมที่ได฾รับความนิยมของชุมชน ซึ่งทั้งสองลักษณะมีนัยยะต฽อการใช฾วัจนกรรมใน
การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังนี้ 

1) การเลําที่มาของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต 
   ดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต (การสื่อสารส฽วนบุคคล 
ธันวาคม 2560) ได฾กล฽าวถึงความเปๅนมาของชุมชน ไว฾ว฽า   

   ชุมชนเมืองเกําตอนนี้ สํวนใหญํชาวจีนที่อพยพเข๎ามามาสมัยรัชกาลที่ 3มา
รวมตัวกันในการทําเหมืองแรํ การรวมกลุํมกันทําให๎เกิดชุมชนขึ้นมา เดิมชุมชนนี้ชื่อ 
บ๎านทุํงคา เพราะมีหญ๎าคาข้ึนมาก พอสมัยพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก 
ณ ภูเก็ต) ก็สังเกตเห็นวํา แถวบ๎านทุํงคา ที่อยูํทางด๎านตะวันออกเฉียงใต๎ของเกาะนี้ 
มีแหลํงแรํดีบุกจํานวนมาก ดินดี น้ําทําอุดมสมบูรณ๑ เพราะอยูํ ใกล๎คลองบางใหญํ 
ทําเรือ เรียกทําเรือนเรศ (สะพานหินป๓จจุบัน) เดินทางค๎าขายสะดวก เลยย๎ายเมือง
จากกะทู๎มาตั้งที่บ๎านทุํงคา ชาวจีนเดิมที่กะทู๎ สํวนใหญํก็อพยพมารวมตัวกันที่นี่ ชื่อ
บ๎านทุํงคาเลยออก เสียงทํองคา เพราะอะไรลํะ ก็เพราะคนจีนออกเสียวไมํชัด 

   ตัวอย฽างข฾างต฾น เปๅนการเล฽าเรื่องที่มาของการตั้งถิ่นฐานและสาเหตุสําคัญของพ้ืนที่
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มีชาวจีนอยู฽จํานวนมาก เพราะกลุ฽มชาวจีนอพยพเข฾าประกอบอาชีพทําเหมืองแร฽กอปร
กับความอุดมสมบูรณแของพ้ืนที่และเปๅนตําแหน฽งภูมิศาสตรแเหมาะสมต฽อการค฾าขายเพราะใกล฾ท฽าเรือสะดวกต฽อ
การค฾าและการคมนาคมขนส฽งทางน้ํา โดยผู฾เล฽าบรรยายพร฾อมอ฾างอิงหลักฐานจากการเรียกชื่อบ฾านทุ฽งคา ที่มี
การเรียกชื่อหลายชื่อ อาทิ ทุ฽งคา ท฽องคา สอดคล฾องกับที่ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.6) ขณะ
ยังดํารงพระยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจ฾าฟูามหาวิราวุธ สยามมกุฎราชกุมาร ได฾ทรงพระราชนิพนธแ  
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต฾ ร.ศ.128” และได฾กล฽าวถึงชื่อ และพ้ืนที่บริเวณทุ฽งคา ความตอนหนึ่งไว฾
ว฽า   

  “...เมืองภูเก็จยังมีชื่อที่ได๎ยินฝรั่งชั้นพํอค๎าใช๎เรียกอยูํมากอีกอยํางหนึ่ง คือ 
“ทองคา” ชื่อ ทองคา มาจากคําไทยวํา “ทุํงคา” คือ ทุํงที่หญ๎าคามาก พวกจีนพูด
สําเนียงไทยไมํชัด เรียกหมูํบ๎าน ทุํงคาวํา “ทํองคา” ฝรั่ง เรียกตามจีนอีกชั้นหนึง นี่
ไมํใชํ กุ เป๕นความจริง” 
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   ตัวบทข฾างต฾น เปๅนการเล฽าเรื่องที่สอดรับกับการอ฾างอิงของผู฾นําชุมชนที่มีนัย
ความหมายการสื่อความหมายให฾เห็นว฽า ชุมชนบ฾านทุ฽งคาเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ สะท฾อนได฾
จากการเรียกชื่อบ฾านทุ฽งคาท่ีแตกต฽างกันไปตามแต฽ละชนชาติที่เข฾ามาอยู฽ในเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾แก฽ “ชาวตะวันตก
จะออกเสียงเปๅน “ทองคา” ชาวจีนออกเสียงว฽า “ท฽องคา”  แต฽คนพ้ืนเมืองก็จะเรียกว฽า “ทุ฽งคา”  การออก
เสียงชื่อที่แตกต฽างกันก็บ฽งชี้ได฾ว฽าพ้ืนที่ชุมชนมีชาติพันธุแหลากหลายกลุ฽มที่เดินทางเข฾ามาอาศัยและประกอบ
อาชีพการค฾าและการทําเหมืองแร฽ดังที่ประธานชุมชนเมืองเก฽าได฾เล฽าให฾ฟใง  
   นอกจากนี้ ยุทธการ จันทรกานตแ   ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ได฾กล฽าวที่มาของ
เมืองภูเก็ต (สัมมนาการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽เยาวชนในพ้ืนที่เขตพัฒนาการท฽องเที่ยว 16 ธันวาคม 2560)    
ไว฾ว฽า 

  “ภูเก็ตเกิดขึ้นจากที่ถลางลํมสลายไป เดิมเกาะภูเก็ตเป๕นแผํนดินเดียวกับ
สยามหรือภาคใต๎แตํเกิดรอยแยกคลองมะรุํย (จ.พังงา) ที่ให๎แผํนดินภูเก็ตเกิดการ
เคลื่อนตัวแยกกลายเป๕นเกาะแตํก็ใช๎เวลาเป๕นพันปี ทางโบราณคดีจึงค๎นพบเครื่องมือ
ทํามาหากินบริเวณพ้ืนที่บริเวณหมํานิก แถวอําเภอถลางจึงทําให๎เชื่อวําบริเวณนี้มีคน
เคยอาศัยอยูํ เพราะพ้ืนที่ภูเก็ตเอ้ือตํอการจอดแวะพักเรือ โดยพ้ืนด๎านหนึ่งของเกาะ
รับลมมรสุมตะวันตก อีกด๎านรับมรสุมตะวันออก จึงทําให๎นักเดินเรือจากยุโรปได๎หยุด
หลบมรสุม อิทธิพลดังกลําวทําให๎เกิดการค๎าขายขึ้น ซึ่ง ชาวพ้ืนเมืองที่อยูํฝ๓๖งถลาง คือ 
เงาะ ซาไก ชาวเล สํวนชาวจีนมาทีหลัง จนมาถึงชํวงกรุงศรีอยุธยาก็เริ่มมีโปรตุเกส 
จีนเข๎ามาค๎าขาย สํวนฮอนลันดา ดัชต๑ อังกฤษก็เริ่มเข๎ามารัชกาลที่ 5...” 

   จากวาทกรรมข฾างต฾นเปๅนการอธิบายความถึงคุณลักษณะการเริ่มต฾นชุมชนเมือง
ภูเก็ต ซึ่งอัตวิสัยของผู฾พูด อนุมานได฾ว฽า ตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และให฾ความสําคัญต฽อที่ตั้ง
ทางด฾านทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมีอิทธิพลต฽อการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  เช฽น เปๅนท฽าเรือแวะจอด
พักเรือ และสภาพภูมิศาสตรแที่เปๅนเกาะมีเทือกเขาสูงจึงสามารถหลบภัยทางด฾านมรสุมได฾แก฽ข฾อความที่ว฽า 
“เกาะรับลมมรสุมตะวันตก อีกด๎านรับมรสุมตะวันออก”  และสะท฾อนให฾เห็นถึงอิทธิพลการเดินทางที่ส฽งผลต฽อ
การค฾าของชุมชน ที่สังคมภูเก็ตกลายเปๅนศูนยแกลางการค฾าที่มีหลากหลายชาติพันธุแที่เข฾ามาติดต฽อค฾าขาย ดัง
ความที่ว฽า ดังความที่ว฽า “...อิทธิพลดังกลําวทําให๎เกิดการค๎าขายขึ้นซึ่ง ชาวพ้ืนเมืองที่อยูํฝ๓๖งถลาง คือ เงาะ ซา
ไก ชาวเล สํวนชาวจีนมาทีหลัง จนมาถึงชํวงกรุงศรีอยุธยาก็เริ่มมีโปรตุเกส จีนเข๎ามาค๎ าขาย สํวนฮอนลันดา 
ดัชต๑ อังกฤษก็เริ่มเข๎ามารัชกาลที่ 5...” ดังนั้น การผูกความหมายการค฾าขายไว฾กับชาติพันธุแต฽าง ๆ ที่เข฾ามาทํา
การค฾า อาทิ ชาวเล ชาวจีน ชาวฮอนลันดา ชาวโปรตุเกศ เปๅนต฾น สิ่งเหล฽านี้เปๅนการสร฾างความรู฾และให฾คุณค฽า
กับการค฾าที่ทําให฾เชื่อว฽า การค฾ามีอิทธิพลการประกอบสร฾างของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มีความหลากหลายชาติ
พันธุแ สิ่งเหล฽านี้เปๅนการเล฽าเรื่องที่สะท฾อนให฾เห็นได฾จากการนิยามความหมาย “ภูเก็ต” ไว฾หลากหลายชื่อแต฽ละ
ชื่อล฾วนแฝงไว฾ซึ่งสัญญะการสื่อความหมายของการเดินทางเพ่ือการค฾า 

2) การเลําเรื่อง “ร๎านเคํงติ้น”ร๎านขนมบาบ๐าของชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียน  
   “ร฾านเค฽งติ้น” ตั้งอยู฽ริมถนนภูเก็ต ใกล฾สี่แยกทางไปสะพานหินซึ่งอยู฽ก฽อนถึงศาลเจ฾า
บางเหนียว เปๅนร฾านดั้งเดิมของคนภูเก็ตซึ่งเริ่มก฽อตั้งมาตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2487 จนปใจจุบัน 75 ปี ทางร฾านขายขนม
พ้ืนเมือง ได฾แก฽ ขนมต฽าวซอ (เต฾าส฾อ) ขนมก฾องถึง ขนมพ฽างเปี็ย ขนมหมัวหล฾าว รวมถึงขนมตามฤดูกาล เช฽น 
ขนมตงชิวเปี็ย เปๅนต฾น ซึ่ง ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (Phuket Bulletin, June 2016, น.
81) ได฾เล฽าถึงที่มาของขนมและร฾านเค฾งติ้น ในเมืองเก฽าภูเก็ต ไว฾ว฽า  
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   ร฾านเค฾งติ้นเปๅนร฾านขนมดั้งเดิมจากฮกเกี้ยน...ซึ่งอาก฿อง (คุณตา) ท฽านมาจาก 
ต฽งอัว (ถงอาน) เดินทางมาจากบ฾านเกิดมาทางเรือที่เมือง เอ฽มึง (เซียะเหมิน) มณฑลฮกเกี้ยน (ฟูเจี้ยน) อาก฿องมี
ชื่อว฽า อเองโห฽ยเสียว (นายโห฽ยเสี่ยว แซ฽อเอง) ท฽านเปๅน ไส฽หู฽ หรือเจ฾าของสูตรขนมทั้งหมดที่ร฾านเค฽งติ้น (เจ฾าของ
ร฾านคือตั่วปุ฻ยฉั้ว) เคยทําให฾ร฾านซินฮ฽องสุ฽ยมาก฽อน...ปใจจุบันความพิถีพิถันของการทําขนมสูตรดั้งเดิมและรสชาติ
ความอร฽อยของขนมจากแดนมังกร ยังคงอยู฽คู฽ภูเก็ตและได฾พัฒนาการบรรจุหีบห฽อให฾ดูสะอาดน฽ารับประทานขึ้น 
ซึ่งขนมดั้งเดิมจากแดนมังกรฮกเกี้ยน ก็น฽าจะมีส฽วนในคววามภาคภูมิใจที่ทําให฾คนภูเก็ตได฾รับเกียรติจาก
UNESCO ให฾เปๅน City of Gastronomy  
   ตัวบทข฾างต฾นเปๅนการเล฽าเรื่องแบบการบรรยายโดยไม฽ได฾อ฾างอิงจากคําพูดใคร แต฽
ถ฽ายทอดมาประสบการณแส฽วนตัวที่พบเห็นร฾านเค฾งติ้นมาตั้งแต฽แรกเริ่ม จึงทําให฾ทราบว฽า ร฾านเค฾งติ้น เปๅนร฾าน
เก฽าแก฽ร฾านหนึ่งเมืองเก฽าภูเก็ตท่ียังคงรักษาเอกลักษณแด฾านรสชาติต฾นตํารับของชาวจีนฮกเกี้ยน เปๅนการเล฽าที่สื่อ
ถึงอารมณแความรู฾สึกยกย฽องที่ร฾านสามารถรักษารสชาติดั้งเดิมและความเปๅนชาวจีนบาบเาภูเก็ตไว฾ได฾ กอปรกับ
ภาคภูมิใจที่ขนมพ้ืนเมืองภูเก็ตได฾รับการยกย฽องเปๅนเมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหารจากยูเนสโก (Phuket 
: City of Gastronomy) เมื่อ 22 มกราคม 2559 ดังนั้น กลวิธีการสื่อความหมายด฾วยการเล฽าประสบการณแจึง
เปๅนวาทกรรมที่มีเจตนาโน฾มน฾าวให฾ผู฾รับสารทั้งนักท฽องเที่ยว คนในและคนนอกชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตตระหนักใน
คุณค฽าและความหมายของขนมท฾องถิ่น ซึ่งการนําข฾อความที่กล฽าวอ฾างการได฾รับรางวัลจากยูเนสโก (UCCN 
:The UNESCO Creative City Network) ว฽าเปๅนเมืองแห฽งการสร฾างสรรคแด฾านอาหาร Creative City of 
Gastronomy เปๅนการนําเสนอภาพลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนด฾วยการนําคุณค฽า
อาหารท฾องถิ่นมาสร฾างความหมายผ฽านสัญญะเพ่ือทําให฾อาหารและขนมท฾องถิ่นกลายเปๅนสินค฾าด฾านการ
ท฽องเที่ยวของชุมชน โดยสะท฾อนให฾เห็นความสัมพันธแเชิงอํานาจระหว฽างพ้ืนที่กับการพัฒนาว฽า ชุมชนมีศักยภาพ
สามารถดํารงรักษาอัตลักษณแด฾านอาหารให฾คงอยู฽ได฾ภายใต฾การเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม฽ โดยการธํารง
รักษายังสร฾างความเข฾มแข็งจนเปๅนที่ยอมรับจากเนสโก (UCCN :The UNESCO Creative City Network) ว฽า
เปๅนเมืองแห฽งการสร฾างสรรคแด฾านอาหาร Creative City of Gastronomy เสมือนแสดงนัยยะให฾เห็นถึงคุณค฽า
และความหมายที่แท฾จริงด฾านขนมและอาหารท฾องถิ่นไม฽ได฾หายไปไหนแต฽ยังคงอยู฽ซึ่งรอการรักษาให฾อัตลักษณแ
ดังกล฽าวเปๅนภาพตัวแทนชุมชนด฾านวัฒนธรรมต฽อไป อัตลักษณแที่เกิดขึ้นจึงเปๅนวาทกรรมประกอบสร฾าง
ความหมายในเชิงการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในมิติสร฾างสรรคแท่ียังคงอยู฽บนพื้นฐานอัตลักษณแเดิมของชุมชน 

   การเล฽าเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเก฽าในการนํามา
สนับสนุนการท฽องเที่ยวของชุมชน ซึ่งการเล฽าเรื่องของชุมชน 2 ลักษณะ ได฾แก฽ เล฽าเรื่องจากประสบการณแ ที่ย
มุ฽งตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และให฾ความสําคัญต฽อที่ตั้งทางด฾านทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมี
อิทธิพลต฽อการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  และการเล฽าจากคําบรรยายเกี่ยวกับขนมที่ได฾รับความนิยม สื่อให฾
เห็นว฽า เปๅนสัญญะที่ชุมชนนํามาสร฾างความหมายผ฽านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม และทั้งสองประเภทล฾วนแต฽
แฝงนัยยะความสัมพันธแเชิงอํานาจระหว฽างพ้ืนที่กับการพัฒนา กล฽าวคือ ชุมชนมีศักยภาพสามารถดํารง
รักษาอัตลักษณแให฾คงอยู฽ได฾ภายใต฾การเปลี่ยนแปลงของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ 

5.1.2  การน าเสนออัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม่  
       การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽
เปๅนการวิเคราะหแแนวคิดอุดมการณแการสร฾างภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนที่มีต฽อสังคม
ยุคหลังสมัยใหม฽และการรับรู฾ความหมายที่นักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽มีต฽อการสร฾างภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวทาง
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วัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชน ซึ่งการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแที่ปรากฏนี้ Hall  ได฾กล฽าวไว฾ว฽า           
(1990, p.222, อ฾างถึงในอรวรรณ ปิลันธนแโอวาท 2544 )  “แทนที่จะมองอัตลักษณ๑เป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จ
เสร็จสิ้นเรียบร๎อย ซึ่งมีการปฏิบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทน เราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕นผลิตผล ซึ่งจะไมํ
วันเสร็จสมบูรณ๑ แตํอยูํในกระบวนการที่จะมีสร๎างอยูํตลอดเวลา โดยผํานการใช๎ภาษาและสัญลักษณ๑เป๕น
ตัวแทน”  ตามทัศนะของ Hall อัตลักษณแจึงมีการผลิตสร฾างตลอดเวลา ทั้งนี้เพ่ือให฾อัตลักษณแดํารงอยู฽ได฾
ท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมและวัฒนธรรม   
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ จึงปรากฏ            
2 ลักษณะ  ได฾แก฽ การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ และการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   

1) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ  
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ เปๅนการนิยามตัวตนที่มีความหมายต฽อ
พ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ที่อยู฽ภายใต฾ความจงรักภักดีต฽อกลุ฽มสังคมชาติพันธุแ โดยมีแนวคิดระบบวัฒนธรรมชุมชนมา
เปๅนฐานคิดให฾คนในชุมชนมีสํานึกการธํารงรักษาชาติพันธุแของกลุ฽ม อันได฾แก฽ ประวัติศาสตรแชุมชนตั้งแต฽การ
อพยพ การตั้งถิ่นฐาน การต฽อสู฾ การธํารงรักษาภูมิปใญญา ประเพณีวัฒนธรรมร฽วมกัน สิ่งเหล฽านี้เปๅนปใจจัยการ
ประกอบสร฾างและนิยามตัวตนให฾มีความหมายต฽อสังคมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽    

       อัตลักษณ๑ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม  
   อัตลักษณ๑ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม เปๅนการนิยามความหมายชุมชนที่
นํามาเสนอการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ซึ่งคําว฽า “สังคมพหุวัฒนธรรม”เปๅนอัตลักษณแทางสังคมของ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่ได฾พัฒนาความหมายมาจากความเปๅนปใจเจกทางอัตลักษณแชาติพันธุแชุมชน  ได฾แก฽ กลุ฽ม
ชาติพันธุแจีนโพ฾นทะเล กลุ฽มชาติพันธุแมลายู กลุ฽มชาติพันธุแอินเดีย  เปๅนต฾น ซึ่งอัตลักษณแชาติพันธุแแต฽ละกลุ฽ม
ประกอบสร฾างขึ้นจากภาษา ศาสนา วัฒนธรรมเดียวกันจึงมีการนิยามความหมายแต฽ละกลุ฽มที่แตกต฽างกัน เช฽น
กลุ฽มชาวไทยเชื้อสายจีนโพ฾นทะเล นิยามตัวตนว฽า  ถ฽องข฽า (Tongkah) สิ่นแขะ ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน จีน
บาบเา (Baba) กลุ฽มชาติพันธุแชาวไทยเชื้อสายจีนที่มาจากปีนัง หรือชาวจีนมลายู นิยามตัวตนว฽า เพอรานากัน 
(Peranakan) กลุ฽มชาวไทยท฾องถิ่น นิยามตัวตน คนพ้ืนเมืองภูเก็ต เปๅนต฾น ดังนั้น การนิยามความหมาย
ดังกล฽าวมาจากอัตทัศนแบุคคลที่เกิดจากความศรัทธา ค฽านิยมและความเชื่อของกลุ฽มแต฽ละกลุ฽มที่ให฾ความหมาย
แตกต฽างกัน อันก฽อให฾เกิดภาพลักษณแที่นําไปสู฽การรับรู฾ว฽าเรามีความเปๅนอ่ืนหรือเราเปๅนส฽วนหนึ่งของกลุ฽มสังคม
ชาติพันธุแใด ด฾วยเหตุนี้ ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงนําคําว฽า ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม มาเปๅนจุดร฽วม
ทางสังคมในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม เพ่ือสะท฾อนให฾เห็นว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตประกอบสร฾าง
เปๅนชุมชนได฾นั้นมาจากกลุ฽มชาติพันธุแหลายกลุ฽มและความหลากหลายทางชาติพันธุแในชุมชนได฾สร฾างความเปๅน
เอกภาพด฾านวัฒนธรรมชุมชนที่มีความหมายต฽อการท฽องเที่ยวสั งคมยุคหลังสมัยใหม฽  ดังที่นางสาวสมใจ 
สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ได฾กล฽าวถึง แนวทางการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่
ทางเทศบาลมีนโยบายสนับสนุนการอนุรักษแวัฒนธรรมชุมชน ไว฾ว฽า  
 ตัวอย฽างที่ 1   เทศบาลนครภูเก็ตมีความตั้งใจที่จะดําเนินการเพ่ือชาวภูเก็ตทั้งจังหวัด
    ไม฽ว฽าจะอยู฽ในเขตหรือนอกเขตเมือง ด฾วยความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม 
    มีความหลากหลายของเชื้อชาติ ศาสนาและเปๅนเมืองที่เจริญอย฽างต฽อเนื่อง
    บนพ้ืนฐานของความสามัคคี สงบ สันติสุขมายาวนานกว฽า150ปี ภายใต฾
    ร฽มบรมโพธิสมภารของพระมหากษัตริยแไทยทุกพระองคแ ดังเช฽นคนในเขต
    ย฽านเมืองเก฽าที่เทศบาลนครภูเก็ตมีนโยบายสนับสนุนการอนุรักษแสืบสาน
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    วัฒนธรรมมีทั้งชาวบาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ  
    บนพ้ืนฐานของความเปๅนชาวไทยทั้งมวล ตลอดจนวัฒนธรรมด฾านอาหาร 
    เสื้อผ฾าและสถาปใตยกรรม ที่แสดงออกถึงความหลากหลายที่ผสมผสานกัน 
    จนงดงามหล฽อหลอมจนเปๅนรากฐานให฾คนรุ฽นหลังได฾นําไปพัฒนาต฽อยอด 
    เพ่ือเกิดรายได฾ จนได฾รับการยกระดับเปๅนเมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาอาหาร 
    ดังกล฽าว   (กรุงเทพธุรกิจออนไลนแ เทศบาลนครภูเก็ต, 2559) 

 ตัวอย฽างที่ 2    เนื่องด๎วยความเป๕นเมืองพหุวัฒนธรรม มีอาหารที่หลากหลาย สะท๎อนถึง
     การหลํอหลอมของวิถีชีวิตคนภูเก็ต ทําให๎ภูเก็ตมีเสนํห๑ทางด๎านวัฒนธรรม 
    อาหาร อาภรณ๑ ชุดพ้ืนเมือง คือความงดงามที่เป๕นเอกลักษณ๑เฉพาะตัว  
    แสดงถึงความเป๕นลูกหลานชาวบาบ๐า ซึ่งหมายถึงคนจีนจากโพ๎นทะเล มา 
    แตํงงานกับคนพ้ืนเมือง ลูกที่เกิดมาจึงเป๕นบาบ๐า ซึ่งมีวัฒนธรรมการแตํง 
    กายสวยงามเป๕นเอกลักษณ๑เฉพาะตัว” (รัษฎานุสาร, 2562, น.11) 

 ตัวอย฽างที่ 3  คุณรัชดาภรณแ (เจ฾าหน฾าที่การท฽องเที่ยวและกีฬา)  (สัมภาษณแ 14 ธันวาคม 
    2560)  ได฾บอกจุดเด฽นของชุมชน ไว฾ว฽า     
      “สําหรับอัตลักษณ๑ของความเป๕นชุมชนเมืองเกํา คือ สถาป๓ตยกรรม 
    ของอาคารความเป๕นพหุของสังคม คือ ความหลากหลายของคนในชุมชน 
    ที่มีกลุํมหลายชาติพันธุ๑ทั้งจีน มลายู แขก คนท๎องถิ่นเดิมอีก”   

  จากตัวบทข฾างต฾น คําว฽า บาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ และสังคม
พหุวัฒนธรรม เปๅนการใช฾คําศัพทแที่เชื่อมโยงความหมายการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽า
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีกลุ฽มชาติพันธุแที่หลากหลาย และความหลากหลายกลุ฽มสังคมวัฒนธรรมดังกล฽าว เปๅนตัว
แปรสําคัญในการพัฒนาชุมชนให฾มีความหมายทางด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม และการใช฾คําว฽า บาบเา 
เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ และสังคมพหุวัฒนธรรม ยังเปๅนการอ฾างถึงเพ่ือเชื่อมโยงการให฾
ความหมายของพ้ืนที่ชุมชนผ฽านการใช฾คําเฉพาะกลุ฽มของชุมชน เปๅนการอ฾างถึงที่แสดงความคิดที่มาจาก
ความรู฾สึกรักถ่ินกําเนิดชาติพันธุแเดียวกัน เปๅนทัศนคติเชิงบวกท่ีต฾องการสะท฾อนให฾คนในชุมชนและนักท฽องเที่ยว
ตระหนักและรับรู฾ร฽วมกันในความสัมพันธแและความสําคัญกลุ฽มสังคมชุมชนในการดํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนให฾
ยั่งยืน ดังที่ Alba (1990 อ฾างถึงในอรวรรณ ปิลันธแโอวาท,2544, น.105 ) ไว฾ว฽า “ความโดดเดํนของอัตลักษณ๑
ชาติพันธุ๑ คือ ความจงรักภักดีอยํางเป๕นรูปธรรมตํอกลุํมไมํวําจะใหญํหรือเล็กที่เกี่ยวพันมาตั้งแตํบรรพบุรุษ ไมํมี
ความจําเป๕นวําจะต๎องตํอเนื่อง รุํนแล๎วรุํนเลําของรูปแบบทางสังคมหรือวัฒนธรรม แตํความรู๎สึกบางอยํางของ
ขอบเขตความเป๕นกลุํมต๎องยังคงอยูํ เป๕นการสร๎างความรู๎สึกรํวมของกลุํมที่มาจากนามธรรม” 
  การนําเสนอตัวตนชุมชน “สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม” จึงแฝงแนวคิดอุดมการณแ
วัฒนธรรมชุมชนภายใต฾ร฽มประวัติศาสตรแการอยู฽ร฽วมกันของชุมชน เปๅนการนิยามความหมายที่ผลิตสร฾างวาท
กรรม สืบเนื่องจากกระบวนการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแชุมชนขึ้นมาใหม฽ เพื่อสถาปนาตัวตนด฾านการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมขึ้นแทนวาทกรรมการท฽องเที่ยวธรรมชาติ จึงนิยามตัวตนด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนด฾วยการสร฾าง
ความหมาย “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหง฾าชุมชน” ดังนั้น การนิยามตัวตนว฽า  “สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” ก็เพ่ือเสนอความเปๅนชุมชนแบบดั้งเดิม ที่สอดรับกับความต฾องการนักท฽องเที่ยวสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽ที่ให฾คุณค฽ากับความแตกต฽างหลากหลายทางวัฒนธรรม นอกจากนี้ คําว฽า ““สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” ยังสื่อความหมายการท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแวัฒนธรรมอย฽างยั่งยืน ที่สร฾างความสมดุลระหว฽าง
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สิ่งแวดล฾อม เศรษฐกิจและวัฒนธรรม ดังที่นายกเทศมนตรีนครภูเก็ตได฾กล฽าวว฽า “ให๎คนรุํนหลังได๎นําไปพัฒนา
ตํอยอดเพ่ือให๎เกิดรายได๎”  จึงเปๅนกลวิธีทางวาทศิลป฼ที่ทําให฾ผู฾รับสารเชื่อว฽า “การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ชุมชนมีคุณค฽าต฽อเศรษฐกิจชุมชนและสร฾างความหมายเชิงการอนุรักษแภูมิปใญญาและวัฒนธรรมชุมชน” ดังนั้น
การนิยาม“สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม”จึงมีความสําคัญต฽อการจงรักภักดีต฽อกลุ฽มสังคมและการยอมรับ
อุดมการณแการพัฒนาด฾วยการนําการท฽องเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือก็เพ่ือสืบสานอนุรักษแตัวตนชุมชนไว฾ให฾ยั่งยืน
สอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลกับการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวยุคหลังสมัยใหม฽ 

2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
 การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ เปๅนการ

นําเสนอตัวตนที่สอดรับและปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม การนิยามความหมายจึงมีการปะทะสังสรรคแ
ระหว฽างชุมชนกับนักท฽องเที่ยวหรือกลุ฽มสังคมอ่ืนที่อยู฽ภายใต฾บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุค
หลังสมัยใหม฽ จากการศึกษาพบว฽าชุมชนมีการนําเสนออัตลักษณแที่มีความสัมพันธแกับการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽หรือการท฽องเที่ยวยุคหลังสมัยใหม฽ ดังนี้  

  2.1)  เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme  
      การศึกษาพบว฽า ชุมชนเมืองเก฽ามีการนําเสนอตัวตนให฾มีความหมายว฽า “เมืองเก฽า
มีชีวิต Livable Old Town Theme” ได฾แฝงการใช฾ถ฾อยคํา “มูลบท” อันเปๅนนัยยะ หมายถึง การดํารงอยู฽ของ
วิถีชีวิตชุมชนดั้งเดิมที่มีคุณค฽าความหมายต฽อสังคมปใจจุบัน ดังปรากฏในข฾อความต฽อไปนี้  
  ตัวอยํางที่ 1   คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽า ได฾ให฾สัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuk ในบทความพลิกโฉม “เมืองเก฽าภูเก็ต” จากท฽องเที่ยว “กระแสรอง” สู฽ “กระแสหลัก” 
(2560) ไว฾ว฽า  

 “ถ๎าจะย๎อน กลับไปเมื่อ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง 
เริ่มเข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคาร
เกําๆ  สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุน จาก
หนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก ททท.ที่เน๎นการ
ทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง”    

   ตัวอยํางที่ 2 สมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ตได฾กล฽าวถึง 
ผลสําเร็จของการจัดงานตรุษจีน-ย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 20 ในสื่อรัษฎานุสาร (2562, น.11)   ไว฾ว฽า 

   “จากวันนั้นถึงวันนี้รวม 2 ทศวรรษ ของงานตรุษจีน-ย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต 
งานที่เกิดจากความรักถิ่นกําเนิดของคนภูเก็ตกลายเป๕นงานสําคัญของชาวนครภูเก็ต 
ทุก ๆ คน ตํางพร๎อมใจกันมีสํวนรํวมในการจัดงาน ทุก ๆ ครั้งพ่ีน๎องประชาชนให๎
ความสนใจเป๕นอยํางมาก จนเป๕นภาพแหํงความสุขที่เกิดขึ้นเป๕นประจําทุกปีซึ่งในปีนี้
ได๎จัดงานภายใต๎แนวคิด ความเป๕นอัตลักษณ๑ของเมืองภูเก็ตในด๎านอาหาร อาคาร 
และอาภรณ๑บอกเลําเรื่องราวในรูปแบบตํางๆ ซึ่งเรื่องราวของอาคาร เป๕ น เ รื่ อ งของ
สถาป๓ตยกรรมชิโนโปรตุกีส คือสัญลักษณ๑ของภูเก็ตที่ โดดเดํนด๎วยสถาป๓ตยกรรม
เฉพาะตัว มีความงดงาม อันทรงคุณคํา ควบคูํกับวิถีชีวิตประจําวันของคนท๎องถิ่น จึง
เป๕นเสมือนพิพิธภัณฑ๑ที่มีชีวิตที่มีชีวิตงดงามอาหาร ด๎วยภูเก็ตได๎รับการประกาศยก
ยํองให๎เป๕นเมืองสรวงสวรรค๑ด๎าน อาหารของยูเนสโก (Creative City of 
Gastronomy)…  
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   ตัวบทข฾างต฾น คําว฽า “เมืองเก฽าภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวา” และคําว฽า “พิพิธภัณฑแที่มี
ชีวิต” เปๅนการนําเสนอตัวตนผ฽านภาษาด฾วยการใช฾อุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ (Conceptual metaphor) คือ พูด
ถึงสิ่งหนึ่งโดยใช฾นัยยะการสื่อสารเปๅนการแสดงความสัมพันธแระหว฽างภาษากับระบบความคิดผู฾พูดที่สะท฾อนให฾
เห็นคุณค฽าและความหมายของการนําการท฽องเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาชุมชน โดยคํา“เมืองเก฽าภูเก็ต
กลับมามีชีวิตชีวา” และคําว฽า “พิพิธภัณฑแที่มีชีวิต” สะท฾อนมโนทัศนแ เมืองเก฽าภูเก็ต คือ ชีวิตของชุมชนที่มี
ความหมายต฽อสังคม ดังนั้น การนิยามความหมายดังกล฽าวสามารถอธิบายความหมายอัตลักษณแได฾ คือ   
   เมืองเก฽ามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง กระบวนรื้อสร฾าง
ความหมายพื้นท่ีชุมชนเมืองเก฽าให฾มีความหมายใหม฽ในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
     เมืองเก฽ามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง การนําเสนอภาพตัวแทนการ
ท฽องเที่ยววิถีชีวิตชุมชนเมืองเก฽าด฾วยการผสมผสานระหว฽างความเปๅนชุมชนดั้งเดิมและความทันสมัยที่อยู฽ใน
พ้ืนที่เมืองเก฽า โดยให฾ชุมชนมีส฽วนร฽วมการอนุรักษแและส฽งเสริมการท฽องเที่ยวด฾วยการนําความทรงจํามาสื่อสาร
นักท฽องเที่ยวเสมือนพ้ืนที่มีชีวิตที่สามารถเล฽าความทรงจําผ฽านพ้ืนที่ได฾  จึงเปๅนการนิยามความหมายที่ให฾
ความสําคัญกับอดีตแต฽สร฾างคุณค฽าและให฾ความหมายต฽อปใจจุบันและอนาคต    
   เมืองเก฽ามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง การนําเสนอพ้ืนที่การ
ท฽องเที่ยวของชุมชนในรูปแบบพิพิธภัณฑแกลางแจ฾งที่มีชีวิต ที่มีทั้งภาษา อาหาร การแต฽งกาย สถาปใตยกรรม
และศิลปะต฽าง ๆ ที่ผสมผสานอดีตและปใจจุบัน อาทิ สตรีทอารแท โมเดลจําลองการแต฽งกายพ้ืนเมืองชุมชน  
เปๅนต฾น  
    การนิยามความหมายว฽า  เมืองเก฽ามีชีวิต (Livable Old Town Theme) จึงเปๅน
การนิยามความหมายที่ได฾สร฾างขึ้นและเปๅนที่รับรู฾จากคนในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต โดยการนิยามความหมาย
ดังกล฽าวสอดรับกิจกรรมการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ที่มีทั้งอัตลักษณแดังเดิมชุมชนและความไม฽แท฾ของสังคม
สมัยใหม฽ที่นักท฽องเที่ยวต฽างสนใจและเขามาค฾นหาความหมายจากสัญญะที่ชุมชนสร฾างผ฽านวัฒนธรรมด฾านการ
ท฽องเที่ยวของชุมชน  จึงเปๅนการนิยามความหมายที่สัมพันธแกับวิถีการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ ที่ภาพตัวแทน
วัฒนธรรมได฾เชื่อมต฽อการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ให฾เข฾ากับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ซึ่งมีลักษณะ
ย฾อนแย฾งในตนเองคือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽ประดิษฐกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนอง
ความหมายปใจจุบันและอนาคต 

  2.2)  เมืองเก฽าภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket Town หรือ Phuket old town”  
   การนิยามความหมายว฽า “เมืองเก฽าภูเก็ต” “Old Phuket Town หรือ Phuket old 
town”ได฾รับการนิยามความหมายและส฽งผลต฽อการรับรู฾ความหมายต฽อสังคม ตั้งแต฽รัฐบาลยกร฽างแผนแม฽บท
การพัฒนาเมืองเก฽าภูเก็ตและจัดทําโครงการกําหนดขอบเขตพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต พร฾อมทั้งสนับสนุนโครงการ
ส฽งเสริมการท฽องเที่ยวย฾อนอดีตเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾ส฽งผลต฽อการนิยามความหมายว฽าเมืองเก฽าภูเก็ต โดยเฉพาะเมื่อ
คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเก฽า สํานักนายกรัฐมนตรี ได฾ประกาศเขตพ้ืนที่เมือง
เก฽าภูเก็ต ว฽าด฾วยการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเก฽า พ.ศ. 2546 เมื่อวันที่ 11 เมษายน 2560 
โดยมีอาณาบริเวณเนื้อที่รวม 2.76 ตารางกิโลเมตร โดยมีการนิยาม  “เมืองเก฽า” (สํานักงานนโยบายและแผน
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล฾อม , 2559, น.1) ไว฾ว฽า   

 “เมืองเกํา” หมายถึง เมืองหรือบริเวณของเมืองที่มีลักษณะ พิเศษเฉพาะ
แหํงสืบตํอมาแตํกาลกํอน และมีเอกลักษณ๑ ของวัฒนธรรมท๎องถิ่น หรือมีรูปแบบ
ผสมผสานของสถาป๓ตยกรรมท๎องถิ่น หรือมีลักษณะของรูปแบบวิวัฒนาการ ทาง
สังคมที่สืบตํอมาของยุคตํางๆ หรือเคยเป๕นตัวเมืองดั้งเดิมในสมัยหนึ่ง หรือโดย
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หลักฐานทางประวัติศาสตร๑ หรือสถาป๓ตยกรรม ซึ่งมีคุณคําในทางศิลปะ โบราณคดี 
และประวัติศาสตร๑ที่ยังคงหลักฐานทั้งกายภาพที่บํงบอกถึงลักษณะอันโดดเดํนชัดใน
โครงสร๎างเมืองหรือโบราณสถานในอดีต  

  การนําเสนออัตลักษณแชุมชน “เมืองเก฽าภูเก็ต” ได฾ผลิตสร฾างขึ้นจากวาทกรรมของรัฐโดย
มุ฽งหวังชุมชนและสังคมได฾รับรู฾ถึงพัฒนาการชุมชนที่ผ฽านมาแต฽ละยุคสมัย เพ่ือยกระดับคุณค฽าและความหมาย
ชุมชนเชิงประจักษแด฾านสังคมและวัฒนธรรมในอดีต ดังนั้น การนําคําศัพทแ ว฽า “เมืองเก฽าภูเก็ต” มาสร฾าง
ความหมายด฾านการท฽องเที่ยวจึงเปๅนวาทกรรมชี้นําให฾สังคมตระหนักในคุณค฽าเชิงประวัติศาสตรแและคําว฽า เมือง
เก฽า ซึ่งเปๅนการตอกย้ําความหมายเชิงคุณค฽าชุมชนกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽อย฽าง
ชัดเจนมากข้ึน โดยเฉพาะคําว฽าเมืองเก฽าภูเก็ต ซึ่งจากการสัมภาษณแพบว฽านักท฽องเที่ยวหลายคนรับรู฾และนิยาม
ความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตไว฾สอดรับการนิยามความหมายของชุมชน ดังนี้  

   ตัวอย฽างที่ 1 หลิว เฟย อายุ 60 ปี นักท฽องเที่ยวประเทศจีน (สัมภาษณแ  18 
กุมภาพันธแ 2562 ) สถานที่ ถนนถลาง (งานย฾อนอดีต) ได฾กล฽าวถึงการท฽องเที่ยวในเมืองเก฽าภูเก็ตว฽า 
     “ชอบในความเกําแกํของภูเก็ตแตํก็ชอบที่นําวัฒนธรรมโบราณมาผสมผสาน
กับแนวอนุรักษ๑ซึ่งทําให๎สถานที่นําสนใจยิ่งขึ้น” และให฾ความหมายเมืองภูเก็ตว฽า    
     “普吉古城   ฝูจีเฉิ่น เมืองโบราณภูเก็ต ” 

   ตัวอย฽างที่ 2 นักทํองเที่ยว ฟู่ หยาง อายุ 67 ปี  (สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ 2562 )  
ได๎กลําววํา  
    “ชอบภูเก็ตเพราะเป๕นเมืองโบราณ 普吉古城  เกําด”ี  

   ตัวอยํางที่ 3  นักท฽องเที่ยวชาวตะวันตกชื่อ คาเดล ลิเนน อายุ 24 อาชีพ สอน
ภาษาอังกฤษที่ประเทศจีน (สัมภาษณแ14 กุมภาพันธแ 2562 ) ได฾ให฾ความหมายเมืองเก฽าภูเก็ตว฽า  

  “ฟูเก็ต โอน ทาว ( Phuket old town มีการผสมผสานทางด๎าน
วัฒนธรรมอยํางลงตัว  ไมํต๎องการเปลี่ยนอะไร ชอบสิ่งที่เป๕นเมืองเกําอยูํแล๎ว 
เพราะ ชอบความเป๕นอยูํของผู๎คนที่ใช๎ชีวิตกันมาตั้งแตํสมัยอดีตจนถึงป๓จจุบัน 
ซึ่งไมํสามารถเปลี่ยนสิ่งตํางๆที่มีอยูํกํอนหน๎านี้ได๎”  

    จากตัวบทสัมภาษณแสะท฾อนให฾เห็นว฽า การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾วยการนิยาม
ความหมายว฽า  “เมืองเก฽าภูเก็ต” ดังนั้นนักท฽องเที่ยวจึงมีมุมมองต฽อเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนไปในเชิงบวก และชื่น
ชอบการผสมผสานระหว฽างความเปๅนสมัยใหม฽กับสมัยเก฽าและคงอยากให฾ดํารงความเปๅนอัตลักษณแของชุมชนไป
เช฽นนี้ ซึ่งเปๅนวาทกรรมเชิงอํานาจที่สัมพันธแกับความคิดความเชื่อของชุมชนที่ต฾องการสร฾างภาพชุมชนเมืองเก฽า
ให฾มีความหมายในเชิงอนุรักษแโดยนําการท฽องเที่ยวมาสร฾างความหมายด฾วยการปรับปรุงภูมิทัศนแและรื้อฟ็ืน
กิจกรรมต฽าง ๆ ที่มีมาแต฽อดีตขึ้นมาเพ่ือให฾สอดรับความต฾องการของนักท฽องเที่ยวในปใจจุบัน จึงเปๅนยกระดับ
คุณค฽าและความหมายชุมชนเชิงประจักษแด฾านสังคมและวัฒนธรรมในอดีต ดังนั้นการรับรู฾ความหมายอัตลักษณแ
ชุมชนว฽าเปๅนเมืองเก฽านั้น ปใจจัยสําคัญมาจากการสื่อสารคนในชุมชนและสื่อสิ่งพิมพแต฽าง ๆ ที่ปรากฏในชุมชน 
ดังตัวอย฽าง สื่อแผ฽นพับของชุมชนเมืองเก฽าเก็ต  
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 ตัวอย฽างที่ 1     

             
 ภาพที่ 3  แผ฽นพับการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต 

 
ข฾อความจากตัวอย฽างที่ 1  แผ฽นพับการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ปรากฏข฾อความว฽า 

“เมืองเก่าเล่าเรื่อง มนต์เสน่ห์ด้านการค้าเมืองเก่าภูเก็ต 
Discover Tales of Charming Old Town of Phuket” 

 
  ข฾อความข฾างต฾น มีการใช฾ภาษาที่ถ฽ายทอดความคิดแบบอุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ โดยใช฾
คําศัพทแว฽า “เมืองเก฽า”สื่อความหมาย ซึ่งคําแรก คือ สถาปใตยกรรมจีนผสมยุโรปของชุมชน และเมืองเก฽า คําที่
สอง คือ ความหมายการเปลี่ยนผ฽านชุมชนการค฾ามาสู฽ชุมชนการท฽องเที่ยว โดยมโนทัศนแทั้งข฾อความจึงเปๅนวาท
กรรมที่โน฾มน฾าวให฾ผู฾รับสารตระหนักในคุณค฽าและความหมายการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนในบริบท
การท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ซึ่งสะท฾อนให฾ผู฾รับสารเห็นคุณค฽าที่แฝงอยู฽ในสถาปใตยกรรมและวัฒนธรรม
ต฽าง ๆของชุมชน โดยปรารถนาให฾กลิ่นไอของความเปๅนเมืองเก฽าสามารถถ฽ายทอดให฾นักท฽องเที่ยวได฾รับรู฾
ความหมายเสมือนตนเปๅนส฽วนหนึ่งของชุมชนและการนําภาษาอังกฤษสื่อความ Discover Tales of 
Charming Old Town of Phuket มาสื่อความเปๅนการใช฾มูลบทมาสร฾างความหมายด฾านการท฽องเที่ยวของ
สังคมสมัยใหม฽ที่มีการผสมผสานทั้งความจริงแท฾ดั้งเดิมและความทันสมัยชุมชน ดังนั้นข฾อความที่ปรากฏในแผ฽น
พับจึงเปๅนเครื่องมือการนําเสนออัตลักษณแความเปๅนเมืองเก฽าชุมชนที่สะท฾อนมโนทัศนแการท฽องเที่ยวชุมชนใน
เชิงการอนุรักษแของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽   สอดรับการรับรู฾นักท฽องเที่ยวต฽างชาติที่รับรู฾ความหมายจากสื่อ
สิ่งพิมพแและสื่ออิเล็กทรอนิกสแ และเม่ือมาสัมผัสก็รู฾สึกอยากเปๅนส฽วนหนึ่งเมืองเก฽าภูเก็ต  ดังนี้  
 กลาวเดีย เปฺก ซูซานโต฾ อายุ 59 อาชีพ เลขานุการด฾านการศึกษาของรัฐบาล เดินทางมาจาก
ประเทศ สวิสเซอรแแลนดแ (การสื่อสารส฽วนบุคคล 10 กุมภาพันธแ 2562) ได฾บอกว฽า  

 “รู๎จักยํานเมืองเกําจากโฆษณาแตํเคยเดินทางมาภูเก็ตเมื่อปีที่แล๎วและเห็นมีคน
เดินในเมืองมากและมีรถประจําทางจากชายหาดมาในเมืองได๎ก็เลยมาเที่ยว และชอบ
เดิมๆของตึกเกํา บรรยากาศเกําๆๆ”   

 นักท฽องเที่ยว ชื่อ  แจ฿ค  อายุ 37 ปี อาชีพ ธุรกิจส฽วนตัวมาจากประเทศโปแลนดแ (สัมภาษณแ 
18 กุมภาพันธแ 2562)   ได฾แสดงความคิดเห็นต฽อย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตไว฾ว฽า  

 “รู๎จักยํานเมืองเกําจากกูเกิล google และ Blog เกี่ยวกับเมืองเกํา  และอยากมาอยูํ
ในชุมชนเมืองภูเก็ต การใช๎ชีวิตแบบภูเก็ต อาหารถูก รสชาติดีเหมือนอยูํ China Town 
ที่อยูํใจกลางเมือง และอาจจะกลับมาอีก”  
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 ตัวอย฽างที่ 2  

    
 ภาพที่ 4  ปูายโฆษณาย฾อนอดีตเมืองเก฽าภูเก็ต   
   
  ข฾อความจากตัวอย฽างท่ี 2   
     “ย๎อนอดีตเมืองเกําภูเก็ต ครั้งที่ 20  
    เทศบาลนครภูเก็ตรํวมกับเครือขํายทางวัฒนธรรม 
    ขอเชิญสื่อมวลชนและประชาชนทุกทําน รํวมรับฟ๓ง 
    การแถลงขําว งานตรุษจีน- ย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่20 
    วันพฤหัสที่ 7 กุมภาพันธ๑ 2562 เวลา 18.00 น. 
    ณ สวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี (ลานมังกร)”    

    จากตัวบทข฾างต฾น พบว฽า ข฾อความที่นํามาสื่อสารนั้นเปๅนข฾อความเชิงโฆษณาและ
ประชาสัมพันธแ ที่มีการพาดหัว “ย๎อนอดีตเมืองเกําภูเก็ต ครั้งที่ 20” เป๕นการสื่อความหมายโดยใช๎มูลบท 
(Presuppositions) เพ่ือสื่อให฾นึกถึงความหมายอ่ืนที่มีความหมายนัยยะ คือการสื่อให฾เห็นความหมายคําว฽า 
เมืองเก฽า นัยยะความหมาย คือการหวนกลับไปหาอดีตชุมชน ทั้งที่มีความหมายถึงชุมชนและกิจกรรมย฾อนรอย
อดีต โดยมีคําว฽า ครั้งที่ 20 เปๅนการสื่อเพ่ือแนะความให฾สังคมรับรู฾ถึงคุณค฽าและความหมายการจัดกิจกรรมว฽า 
เปๅนกิจกรรมที่สร฾างความหมายและอัตลักษณแของชุมชน นอกจากนี้ยังใช฾คําว฽า “ลานมังกร” ปิดท฾ายข฾อความ 
เปๅนการสร฾างความหมายประเพณีและวัฒนธรรมเชื่อมโยงอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾ ดังที่ Gidden 
นักสังคมวิทยาชาวอังกฤษ (1984 อ฾างถึงในศุภมณฑา สุภานันทแ, 2550, น.188) ได฾อธิบายว฽า “การที่จะเข๎าใจ
การกระทําตําง ๆ ของมนุษย๑ เราทําความเข๎าใจในกิจกรรมของมนุษย๑ที่เกิดขึ้นพ้ืนที่ เพราะปฏิกิริยาของมนุษย๑
ในพ้ืนที่หรือสถานที่ตําง ๆ มีความหมายทางสังคม” ดังนั้น กิจกรรมหรือการสื่อสารที่เกิดขึ้นในแต฽ละพ้ืนที่จึงมี
ความหมายแฝงเร฾นของกลุ฽มสังคมโดยเฉพาะพ้ืนที่การจัดกิจกรรมของชุมชนเมืองเก฽าที่ชุมชนเลือกลานมังกรมา
จัดกิจกรรมก็เพ่ือนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรม (Cultural Representation) ด฾านการท฽องเที่ยวของ
ชุมชน  

 2.3) อัตลักษณแ “เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy  
  คําว฽า “เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy เปๅนการ
นิยามความหมายที่ได฾รับจากยูเนสโก (UNESCO) หรือเครือข฽ายเมืองสร฾างสรรคแยูเนสโก (UCCN :The 
UNESCO Creative City Network) เมื่อวันที่  11 ธันวาคม 2558 ได฾ประกาศยกย฽องให฾เมืองภูเก็ตเปๅนเมือง
สร฾างสรรคแด฾านอาหารจากยูเนสโก ประจําปี 2558 ให฾เปๅนเมืองแรกของอาเซียนและหนึ่งใน 18 เมืองทั่วโลก 
(ปใจจุบันมี 26 เมือง) ทั้งนี้เนื่องจากอาหารภูเก็ตมีอัตลักษณะเฉพาะตัว 5 ประการ ได฾แก฽ 1. ความหลากหลาย
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ทางวัฒนธรรม 2. ให฾ความสําคัญกับอาหารผ฽านเทศกาล ประเพณี วิถีชีวิต และความเชื่อ 3. รสชาติมีอัตลักษณแ
ชัดเจน ถ฽ายทอดอาหารผ฽านคนในครอบครัวและวัตถุดิบมีเฉพาะพ้ืนถิ่นภูเก็ต 4.ทุกภาคส฽วนให฾ความสําคัญให฾
คุณค฽าและร฽วมสร฾างสรรคแนวัตกรรมบนพ้ืนฐานวิทยาการด฾านอาหารหลายอย฽างและต฽อเนื่อง 5.ความเปๅนเจ฾า
บ฾านที่ดีรู฾จักแบ฽งปใน เปิดใจและเปลี่ยนเรียนรู฾กับเมืองต฽าง ๆ ผ฽านกรอบความร฽วมมือและการเปๅนเมืองพ่ีเมือง
น฾อง (รัษฎานุสาร ประจําเดือนมกราคม 2562 น.10) ด฾วยเหตุผลดังกล฽าวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตจึงได฾รับการ
นิยามว฽าเปๅนเมืองสร฾างสรรคแของยูเนสโกด฾านอาหาร  
  ตัวอย฽างที่ 1  ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต ได฾กล฽าวถึงขนมพ้ืนเมือง
ภูเก็ตไว฾ว฽า  
   ...ขนมดั้งเดิมจากแดนมังกรฮกเกี้ยน ก็น฽าจะมีส฽วนในความภาคภูมิใจ  
   ที่ทําให฾คนภูเก็ตได฾รับเกียรติจากUNESCO ให฾เปๅน City of Gastronomy...  
 (ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (Phuket Bulletin, มิถุนายน 2559, น.81) 

  ตัวอย฽างที่ 2  นายแพทยแกุศล แตงอุทัย กับ ‘ภูเก็ต เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร’ บท
สัมภาษณแ 
    ผมเชื่อว฽า การได฾เปๅนเมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหาร หรือ City of  

  Gastronomy ถือว฽าเปๅนจุดเริ่มต฾นของการพัฒนาอย฽างยั่งยืน เพราะมันจะได฾สมดุล 
  ทั้งสามขา คือ เศรษฐกิจสังคมคุณภาพชีวิตและสิ่งแวดล฾อม Gastronomy น฽าจะ 
  เปๅนเรื่องหนึ่งที่จุดประกายให฾เราต฾องหันกลับมาดูแลการพัฒนาคนและเมืองอย฽าง 
  ยั่งยืนจริง ๆ จัง ๆ เสียที 
   (นายแพทยแกุศล แตงอุทัย Phuket Bulletin, มีนาคม 2559, น.43)  

  ตัวอย฽างที่ 3  การนําเสนอด฾านอาหาร โดยคุณอัศวิน อรรถธรรม ในโครงการถ฽ายทอด
องคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽เยาวชนและคนในชุมชนพ้ืนที่เขตพ้ืนที่การท฽องเที่ยว จัดขึ้นเมื่อวันที่ 
16 ธันวาคม 2560 

  “อาหารสํวนใหญํเราได๎รับอิทธิพลมาจากปีนังแตํรสชาติเป๕นแบบภูเก็ตซึ่ง
เป๕นอัตลักษณ๑ของเรา เชํน มํอจี๋ จะทานกับน้ําชาหรือกาแฟ ทําจากแป้งและมีไส๎เป๕น
ถั่วลิสงบด ในบางครั้งคนโบราณจะมีการแซววํา ทาแป้งหน๎าขาวเหมือนขนมมํอจี๋ 
อาหารสํวนใหญํเป๕นพวกข๎าวเหนียวปิ๗ง เรียกวํา เปาล๎าง ได๎รับอิทธิพลมาจาก
มาเลเซีย รสชาติเค็มเค็ม มีไส๎มะพร๎าวคลุกกับพริกไทยนิดหนํอย ขนมอังกู๏ เป๕นขนม
ของคนเชื้อสายจีนเป๕นขนมมงคล อังคือสีแดง เป๕นสีแหํงความเป๕นมงคล สํวนกู๏คือเตํา 
หมายถึงอายุมั่นขวัญยืน สํวนชิ้นที่ใหญํกวําเรียกวําตั่วกู๎  และมีกะหรี่ไหมฝาน คําวํา 
กะหรี่ มาจากภาษาอังกฤษ เคอรี่ (curry) เป๕นแกงที่ได๎รับอิทธิพลมาจากอินเดีย คือ 
ผงกะหรี่ สํวนคําวํา ไหมฝาน เป๕นภาษาจีนฮกเกี้ยน แปลวํา เส๎นหมี่ขาว ซึ่งเป๕นแกง
กะหรี่ไกํที่นํามาราดบนเส๎นหมี่ขาวและทานพร๎อมเครื่องเคียงที่เป๕นผัก ซึ่งบนโต๏ะก็มี
ผักหลายชนิด นอกจากนี้ขนมท่ีได๎รับอิทธิพลมาจากเพอรานากัน ได๎แกํข๎าวเหนียวตัด
ราดด๎วยสังขยา โก๎ยเบํงกา คําวํา โก๎ย แปลวํา ขนม สํวนคําวํา เบํงกา แปลวํา หัวมัน  
ขนมปะถํองโก๏  ขนมโกสุ๎ย หรือโกํซุ๎ย แตํเดิมเป๕นสีน้ําตาลบ๎านเราปรับปรุงสีเขียว
ใบเตย ขนมอิโก๏ (ข๎าวเหนียวแก๎ว) บั่นเฉี่ยนโก๎ย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโก๎ย (ขนม
ถ๎วยฟู ซึ่งฮวด แปลวํา เฟื๖องฟู) ทั้งหมดนี้เรียกวํา ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง แตํ



133 
 

เมื่อมาอยูํในบ๎านเราก็มาทําให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา จึงได๎เป๕นเมืองสร๎างสรรค๑ด๎าน
วิทยาการ อาหารCity of Gastronomy  ก็เพราะมีอัตลักษณ๑ชัดเจน” 

      (อัศวิน อรรถธรรมการสื่อสารส฽วนบุคคล 16 ธันวาคม 2560 ) 

   ตัวบท สะท฾อนให฾เห็นการนิยามตัวตนชุมชนว฽า “เมืองสร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหาร 
หรือ City of Gastronomy   มาจากหน฽วยงานยูเนสโก (UNESCO) หรือเครือข฽ายเมืองสร฾างสรรคแยูเนสโก 
(UCCN :The UNESCO Creative City Network) ที่ยูเนสโกประกาศรับรองให฾เมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนเมือง
สร฾างสรรคแด฾านอาหาร โดยการผลิตสร฾างความหมายนี้มาจากความร฽วมมือของคนในชุมชน โดยเฉพาะ
นายแพทยแโกศล แตงอุทัย อดีตรองนายกเทศมนตรีเทศบาลนครภูเก็ตและกลุ฽มสมาคมเพอรานากัน ได฾ร฽วม
ผลักดันให฾เมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับรางวัลดังกล฽าว ดังนั้น คําว฽า City of Gastronomy   ที่ปรากฏในตัวอย฽างที่ 1  
2 และ 3 จึงเปๅนกลวิธีการใช฾มูลบทในการสื่อสารโดยใช฾คําศัพทแ City of Gastronomy เพ่ือสื่อให฾ผู฾รับสาร
เข฾าใจหรือนึกถึงความหมายอ่ืนนอกเหนือจากความหมายเดิม คือ มรดกทางวัฒนธรรมอาหาร แต฽ยังสื่อสารถึง
ภูมิปใญญา ความรู฾และวัฒนธรรมตลอดจนแรงบันดาลใจในการสร฾างสรรคแอาหารท฾องถิ่นภูเก็ตที่มีความตัวตนที่
แตกต฽างจากชุมชนและประเทศอ่ืนๆ ดังจะเห็นได฾จากเนื้อความตัวอย฽างที่ 1 “ขนมดั้งเดิมจากแดนมังกร
ฮกเกี้ยน ก็นําจะมีสํวนในความภาคภูมิใจ ที่ทําให๎คนภูเก็ตได๎รับเกียรติจากUNESCO ให๎เป๕น City of 
Gastronomy...” และตัวอย฽างที่3 ที่กล฽าวว฽า “ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง แตํเมื่อมาอยูํในบ๎านเรามาทํา
ให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา”    ซึ่งทั้ง 2 ข฾อความสะท฾อนให฾เห็นว฽าชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตผลิตสร฾างความหมาย
อาหารจนได฾รับการยกย฽องนั้น ปใจจัยสําคัญมาจากความคิดสร฾างสรรคแที่มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมทั้งจีน 
ปีนัง มาเลยแ และชาวพ้ืนเมือง จนกลายเปๅนรสชาติที่มีอัตลักษณแชุมชน ที่ได฾รับการสถาปนาจากสังคมว฽าเปๅน 
City of Gastronomy เมืองภูเก็ต  อันเปๅนกลยุทธแสําคัญต฽อการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวของชุมชนที่สอดรับการ
ท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ที่ชื่นชอบการหวนกลับไปหารสชาติอาหารแบบดั้งเดิมท฽ามกลางสภาวะความ
การเปลี่ยนแปลงสังคมโลกาภิวัตนแ   
 นอกจากนี้ยังพบการนําเสนออัตลักษณแด฾านอาหารที่เกี่ยวกับความสัมพันธแการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽  ได฾แก฽ Phuket Food art old Town “Street Food Phuket” 
 ตัวอยํางที่ 1   

 เมื่อภูเก็ตได๎รับประกาศให๎เป๕นเมืองสร๎างสรรค๑ทางด๎านอาหารคุณตี๋และ So 
Phuket จึงได๎ผุดไอเดียการบอกตํอวัฒนธรรมการกินอาหารของชาวภูเก็ตผําน
ทางศิลปะภายใต๎ F.A.T. (Phuket Food art old Town) โดยใช๎สตรีทอาร๑ตเป๕น
ตัวเลําเรื่องบนผนัง ผํานเรื่องราว ได๎แกํ เรือง วิวาห๑บาบ๐า อาหารเช๎าภูเก็ต กาแฟ
ยามบําย พ๎อตํอ ตรุษจีน กินผัก ไหว๎เทวดา รถเข็นแผงลอย ครัวในบ๎าน ปิกนิกริม
เล 

 ตัวอยํางที่ 2   
 เมื่อวันที่ 23 มีนาคม 2560 มูลนิธิไทยรํวมกับกระทรวงการตํางประเทศ 
เปิดตัวแอปพลิเคชันเอาใจคนรุํนใหมํสายกิน แนะนําร๎านอาหารริมทางอรํอยเด็ด
สไตล๑สตรีทฟู้ดทั้งในกรุงเทพมหานคร เชียงใหมํ เชียงราย และภูเก็ตได๎แกํแอป
พลิเคชัน Street Food Phuket, Street Food Chiang Mai Chiang Rai และ 
Street Food Bangkok (ภาษาจีน)...ความพิเศษของ “Street Food Phuket”  
 นอกจากจะนําเสนอเมนูอาหารริมทาง หรือ สตรีทฟู้ดที่เป๕นที่นิยมโดยทั่วไป
แล๎ว Street Food Phuket ยังเพ่ิมความพิเศษด๎วยเมนูพ้ืนเมืองที่ขึ้นชื่อของเกาะ
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ภูเก็ตไมํวําจะเป๕นอาหารทะเลสดใหมํ ที่นํามาปิ๗งยํางได๎ตามชอบ หรืออาหาร
พ้ืนเมืองที่ ได๎รับการผสมผสานทางวัฒนธรรมจากชาวจีนฮกเกี้ยน เป๕นการเปิด
ประสบการณ๑วัฒนธรรมทางอาหารที่มีอยูํอยํางหลากหลายในภูเก็ต”  

(ข฽าวสารนิเทศ : การส฽งเสริมอาหารริมทางในกรุงเทพมหานคร, 2560) 

 ตัวอยํางที่ 3  นักทํองเที่ยว ชื่อ  Salomon อายุ 27 อาชีพ Software engineer มาจาก
ประเทศ สหรัฐอเมริกา (สัมภาษณแ วันที่ 14 กุมภาพันธแ 2562 ) กล฽าวว฽า   

 “รู๎จักเมืองภูเก็ตจากเว็บไซต๑ มาที่นี่เพราะวํา อาหารไทยที่นี่อรํอยและยําน
เมืองนี้นําสนใจ จากรูปของเพ่ือนๆที่ได๎ถํายไว๎ และ มีStreet art  และ Street 
Food ดูจากเว็บไซต๑ที่ได๎ ค๎นหามาเมื่อนานมาแล๎วจึงมีโอกาสได๎มาเยือน ซึ่ง
แตกตํางจากหาดตําง ๆ ในภูเก็ต”   

 ตัวอยํางที่ 4 กรวิชญแ  อายุ 27 ปี พนักงานบริษัท (สัมภาษณแ 16 มิถุนายน 2561) กล฽าวว฽า 
 “โอวเอ๐วที่นี่ไมํเหมือนที่อ่ืนตรงรสชาติกลมกลํอม มีกลิ่นหอม เป๕นความรู๎สึก
ถึงรสชาติออริจินอล เพราะใครใครก็มา ถ๎ามีญาติเพ่ือนจากตํางจังหวัดมาก็ต๎องพา
มากินที่นี่ เป๕นยําน Street Food และต๎องมีบุญด๎วยที่มากินได๎เพราะหมดเร็ว”  

 ตัวอย฽างที่ 1 ที่ปรากฏคําว฽า “Phuket Food art old Town” และตัวอย฽างที่ 2  “Street 
Food Phuket” ล฾วนแต฽เปๅนกลวิธีการสร฾างคําศัพทแมูลบท ที่ต฾องการให฾ผู฾รับสารหรือนักท฽องเที่ยวต฽างรับรู฾เปๅน
อย฽างดีว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับให฾เปๅน “ภูเก็ตเมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” หรือ Creative City of 
Gastronomy” อันเปๅนนัยยะการสร฾างภาพลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนให฾มีความหมายต฽อสังคม วาทกรรม
ที่ปรากฏจึงเปๅนการโน฾มน฾าวให฾นักท฽องเที่ยวสนใจ กอปรกับในตัวอย฽างที่ 1 ชุมชนได฾นําศิลปะมาสรรคแสร฾างให฾
เปๅน Street art  ขึ้นภายใต฾โครงการF.A.T.  (Phuket Food art old Town) มุ฽งหวังให฾ภาพวาดฝาผนังมาเปๅน
ตัวเล฽าเรื่องเพ่ือเชื่อมโยงกับคํา  Creative City of Gastronomy และวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต จึง
เปๅนกระบวนการตอกย้ําผลิตซ้ําความหมายด฾านอัตลักษณแอาหารในความเปๅน Creative City of 
Gastronomy ให฾โดดเด฽นมากยิ่งขึ้น ดังนั้นผลการผลิตวาทกรรมดังกล฽าว จึงส฽งผลให฾สังคมภายนอก
นักท฽องเที่ยวจากตัวอย฽างที่ 3 และตัวอย฽างที่ 4 ยอมรับอัตลักษณแด฾านอาหารชุมชนจนมีการนิยามความหมาย
ว฽า “Street Food Phuket” อันเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการสร฾างภาพลักษณแ โดยเฉพาะเมื่อการเปิดตัว 
Application แนะนําอาหารไทยริมทางและใช฾คําว฽า “Street Food Phuket” มาเปๅนสัญญะสื่อความหมาย
เพ่ือให฾เกิดค฽านิยมและสร฾างคุณค฽าการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมให฾มีความหมายแบบใหม฽ ที่ต฽างจากการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒธรรมแบบเดิม ด฾วยการนําภูมิปใญญาวัฒนธรรมดั้งเดิมผสมผสานกับความทันสมัย สร฾าง
นวัตกรรมการท฽องเที่ยวที่อยู฽บนพ้ืนฐานอัตลักษณแภูมิปใญญาอาหารท฾องถิ่นให฾น฽าสนใจ กอปรกับนําคําทับศัพทแ
ภาษาต฽างประเทศมานําเสนอยิ่งเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าให฾มีความหมายต฽อ
สังคมยุคหลังสมัยใหม฽ เพราะภาษาสะท฾อนความเปๅนสากลและทําหน฾าที่ถ฽ายทอดความคิดและจินตนาการ
ให฾แก฽นักท฽องเที่ยวได฾เปๅนอย฽างดี 
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ จึงมี 2 ลักษณะคือ
   1) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ ได฾แก฽  “สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม”  
                         2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ได฾แก฽ 
      2.1)  เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme 
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       2.2) เมืองเก฽าภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket Town หรือ Phuket old 
town” 
         2.3) เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร หรือ Creative City of Gastronomy 
             “Phuket Food art old Town” “Street Food Phuket”  

  สะท฾อนให฾เห็นว฽า อัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม การนิยาม
ความหมายจึงมีการปะทะสังสรรคแระหว฽างชุมชนกับบริบทสังคมวัฒนธรรม ได฾แก฽ “สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” และการปะทะสังสรรคแระหว฽างชุมชนกับนักท฽องเที่ยวภายใต฾บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ ได฾แก฽ เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme เมืองเก฽าภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket 
Town หรือ Phuket old town” เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร หรือ Creative City of Gastronomy เปๅนต฾น  
 อัตลักษณแภาพตัวแทนที่ได฾สร฾างขึ้นผ฽านสัญญะทางภาษาและวัฒนธรรม สร฾างขึ้นจากการ
จงรักภักดีต฽อกลุ฽มสังคมและอุดมการณแการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ที่ให฾ความสําคัญกับ
ความแตกต฽างและความหลากหลายทางวัฒนธรรม การนิยามจึงมีลักษณะร฽วมสมัย คือ มีทั้งเปๅนภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ เปๅนการเชื่อมโยงบริบทวัฒนธรรมชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเข฾าร฽วมกับความเปๅนสากลของสังคม          
โลกาภิวัตนแที่ยังคงให฾ความสําคัญกับเศรษฐกิจทุนนิยมและการบริโภคสัญญะ อันเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการ
พัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมอย฽างยั่งยืน  
 
5.2 ความสัมพันธ์ระหว่างอุดมการณ์การพัฒนากับอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตในบริบทการท่องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมสมัยใหม่  
 ในหัวข฾อนี้เปๅนการวิเคราะหแวาทกรรมในมิติวิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมที่สะท฾อนให฾
เห็นบทบาทชุมชมเมืองเก฽าภูเก็ตกับการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนที่นําอัตลั กษณแมาสร฾าง
ความหมายและส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมให฾สอดรับกับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽  

 5.2.1 ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตกับการท่องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม่ 
  คําว฽าชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อยู฽ในพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตที่อยู฽ในเขตอําเภอ
เมือง จังหวัดภูเก็ต ตั้งอยู฽ทางฝใๆงตะวันออกของภาคใต฾และอยู฽ในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของ
เทศบาลนครภูเก็ตอันเปๅนเขตการบริหารราชาการส฽วนท฾องถิ่น โดยคําว฽า  “ท฾องถิ่น” ตามความหมายของ
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน  พ.ศ.  2542 (พจนานุกรมไทย, 2546 , น.511)  ได฾ให฾ความหมายว฽า 
“ท๎องถิ่น หมายถึง น. ท๎องที่ใดท๎องที่หนึ่งโดยเฉพาะ เชํน เวลาท๎องถิ่นประเพณีท๎องถิ่น; (กฎ) พ้ืนที่ภายในเขต
การปกครองของราชการบริหารสํวนท๎องถิ่น เชํน เทศบาลองค๑การบริหารสํวนตําบล.”  ซึ่งเน฾นให฾เห็นว฽า
ท฾องถิ่นมีขอบเขตพ้ืนที่เฉพาะตามเขตการปกครองนั้น ๆ ไม฽ได฾หมายถึงเพียงหน฽วยการปกครองในการตั้งถิ่น
ฐานเท฽านั้น แต฽หมายรวมถึงความรู฾สึกของการเปๅนท฾องถิ่น ที่เปๅนผลผลิตของความสัมพันธแและพลวัตระหว฽าง
คนกับคน คนกับธรรมชาติ หรือระหว฽างคนในท฾องถิ่นกับสังคมภายนอกท฾องถิ่น อันได฾แก฽ ภาครัฐที่เปๅนตัวแทน
ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมและกระแสโลกาภิวัตนแที่ได฾รับการพัฒนามาจากเศรษฐกิจทุนนิยม (พัฒนา กิติ
อาษา, 2546, น.105-106)  
   ความเปๅนท฾องถิ่นเมืองภูเก็ต คือ หน฽วยงานราชการภูเก็ตที่เดิมเปๅนมณฑลภูเก็ต และได฾
ยกเลิกในปี พ.ศ.2476 เพราะมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยแมาเปๅนระบอบ
ประชาธิปไตยและรัฐบาลได฾  โดยออกพระราชบัญญัติว฽าด฾วยระเบียบราชการแห฽งราชอาณาจักรสยามขึ้น และ
ในพ.ศ. 2476 แบ฽งราชการออกเปๅน 3 ส฽วน คือ ราชการบริหารส฽วนกลาง ราชการบริหารส฽วนภูมิภาค ราชการ



136 
 

บริหารส฽วนท฾องถิ่น โดยมีการตราพระราชบัญญัติการบริหารราชการส฽วนภูมิภาคขึ้นในปี พ.ศ. 2476 ดังนั้น 
มณฑลภูเก็ต จึงดํารงสถานภาพความเปๅนชุมชนที่มีวิถีวัฒนธรรมดั้งเดิมนานถึง 40 ปี ตั้งแต฽ พ.ศ. 2435 - พ.ศ.
2476 และกลายเปๅนจังหวัดในเขตการปกครองย฽อยของประเทศไทยใน ปี พ.ศ.2476 (วัฒนธรรม พัฒนาการ
ทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแ ภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต, 2542, น.87) ส฽วนคําว฽า “ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต” ใน
งานวิจัยนี้จึงหมายถึงชุมชนที่สังกัดเทศบาลนครภูเก็ต ซึ่งอดีตเปๅนสุขาภิบาลเมืองภูเก็ตและได฾รับการยกฐานะ
เปๅนเทศบาลเมือง โดย พระราชกฤษฎีกา การจัดตั้งเทศบาลเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต พุทธศักราช 2478 
เรียกว฽า "เทศบาลเมืองภูเก็ต" เมื่อวันที่ 10 ธันวาคม 2478 และได฾เปลี่ยนแปลงฐานะเปๅนเทศบาลนครภูเก็ต 
เมื่อวันที่ 13 กุมภาพันธแ 2547 (เว็บไซตแเทศบาลนครภูเก็ต, 2562)  สะท฾อนให฾เห็นว฽าตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2475 ที่เริ่ม
มีการเปลี่ยนแปลงการปกครองโดยมีการบริหารราชการในรูปแบบเทศบาล องคแการบริหารส฽วนตําบล องคแการ
บริหารส฽วนจังหวัดนั้น ความเปๅนท฾องถิ่นภูเก็ตจึงมีการยึดโยงอยู฽กับอํานาจของรัฐบาลและมีการกํากับดูแล
รูปแบบการการปกครองที่ขึ้นตรงต฽อรัฐบาลซึ่งเปๅนส฽วนกลาง โดยมีรัฐบาลเปๅนศูนยแกลางการบริหารจัดการ
ดังนั้นตั้งแต฽มีการเปลี่ยนผ฽านพื้นที่เมืองเก฽าภูเก็ตจากความหมายการค฾าแร฽ดีบุกไปสู฽การท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ 
และมุ฽งพัฒนาการท฽องเที่ยวให฾เปๅนวาทกรรมหลักตั้งแต฽แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมมแห฽งชาติ ฉบับที่ 4 
(พ.ศ.2520-พ.ศ.2524) อันส฽งผลให฾การพัฒนาการท฽องเที่ยวได฾กลายเปๅนรูปแบบการขายธรรมชาติและ
ศิลปวัฒนธรรม และกระบวนการพัฒนาสร฾างความเปๅนอ่ืน (Other mess) ระหว฽างพื้นที่ท฽องเที่ยวธรรมชาติกับ
พ้ืนที่ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวจึงทําให฾เกิดกระแสท฾องถิ่นนิยม อันมีฐานคิดจากการผูกพันที่
มีต฽อถิ่นกําเนิด ภูมิปใญญาทรัพยากรทางวัฒนธรรมและพัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน จึงทําให฾มิติท฾องถิ่นนิยม
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีอิทธิพลต฽อการประกอบสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽  
  จุดเปลี่ยนการสร฾างความหมายของพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตมาสู฽การพัฒนาในบริบทของการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ได฾พัฒนาการมาจากการการต฽อสู฾และรื้อฟ็ืนวัฒนธรรม
ชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต (Art and Culture) ช฽วงเวลา พ.ศ. 2535 – พ.ศ. 2544  ที่รัฐบาลได฾นําการท฽องเที่ยว
มาเปๅนอุตสาหกรรมหลักในการพัฒนาประเทศ จนส฽งผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม โดยรัฐบาลได฾นํา
แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวไปบรรจุไว฾ในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540-2544) ที่
มุ฽งพัฒนาคนและให฾ประชาชนทุกภาคส฽วนได฾มีส฽วนร฽วมในการบริหารจัดการและการวางแผนการพัฒนาการ
ท฽องเที่ยวจนเกิดกระบวนทัศนแใหม฽ด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  วาทกรรมอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยว
ชุมชนในช฽วงเวลาดังกล฽าว จึงกลายเปๅนจุดตัดหรือสี่แยก ( intersection) ที่เปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรม 
(discourse pactice) ซึ่งทําให฾ชุมชนและสังคมเชื่อว฽า การท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนเครื่องมือการดํารง
รักษาอัตลักษณแชุมชน ในปี พ.ศ.2535 เทศบาลนครภูเก็ตได฾เปๅนผู฾นําในการขับเคลื่อนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแ และ
นําร฽องโครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมือง โดยมีหน฽วยงานภาครัฐและเอกชนรวมถึงการสนับสนุนจากประเทศ
แห฽งสหพันธแสาธารณรัฐเยอรมัน (GTZ) ที่ดําเนินงานผ฽านสํานักพัฒนาเมืองกรมการปกครองท฾องถิ่น
กระทรวงมหาดไทยเข฾ามาร฽วมการขับเคลื่อนการท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแ จนชุมชนได฾สถาปนาความหมาย 
“การท฽องเที่ยววัฒนธรรมอัตลักษณแคือรากเหง฾าของชุมชน” อันเปๅนการนิยามความหมายตัวตนที่ประกอบ
สร฾างขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาชุมชนแต฽อยู฽ภายใต฾อํานาจรัฐ ของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ             
ที่ต฾องการปิดบังความผิดพลาดจากกระบวนการพัฒนาการท฽องเที่ยวธรรมชาติเชิงการค฾าและบริการ ที่มี
ผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม ดังนั้น การสถาปนาการท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแชุมชนในการนิยาม
ความหมายดังกล฽าวจึงเปๅนกระบวนการต฽อรองในการประกอบสร฾างความหมายการท฽องเที่ยวชุมชนในสังคมยุค
หลังสมัยใหม฽ ที่เปๅนการเชื่อมโยงระหว฽างสังคมสมัยใหม฽กับสังคมก฽อนสมัยใหม฽ ที่มีความขัดแย฾งตัวเอง ดังที่ 
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ก฾องสกล กวินรวีกุล (2560, น.14)  ได฾กล฽าวไว฾ว฽า “กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมในสังคมยุค
สมัยใหมํ มีความขัดแย๎งหรือปฏิพากษ๑ (paradox) ในตัวเอง กลําวคือ การยืนยันความเป๕นสมัยใหมํ คือ การ
กลับไปหารากเหง๎าทางวัฒนธรรมดั้งเดิมซึ่งไมํได๎ปรากฏในบริบททางพ้ืนที่และเวลาของสังคมสมัยใหมํแตํทวํา
ประดิษฐกรรมทางวัฒนธรรมในปริมณฑลของสังคมสมัยใหมํกลับมีความหมายตํอบริบทของป๓จจุบันและ
อนาคตมากกวําอดีต” ดังนั้น การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽จึงเปๅนรูปแบบการท฽องเที่ยวที่แสวงหาความ
จริงจากประสบการณแด฾านการท฽องเที่ยว ซึ่งเปๅนการท฽องเที่ยวที่ตอบโต฾ความไม฽แท฾ของสังคมหลังยุคหลัง
สมัยใหม฽ โดยหวนกลับไปหาความดั้งเดิมของวิถีชีวิตที่ประกอบสร฾างขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน จึงทํา
ให฾ภาพลักษณแการท฽องเที่ยวชุมชนที่อยู฽ภายใต฾เศรษฐกิจทุนนิยมได฾ประกอบสร฾างขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรม 
ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวชุมชนเมืองเก฽าได฾นําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาสร฾างอัตลักษณแ เพ่ือผลิตความหมายใหม฽ให฾
กลายเปๅนสินค฾าทางวัฒนธรรมที่เปๅนผลต฽อการสื่อความหมายของนักท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ในปใจจุบัน   
  วาทกรรมประกอบสร฾างอัตลักษณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต
สมัยใหม฽จึงดําเนินไปภายใต฾แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ โดยยังคงมีแนวคิดที่เน฾นคนเปๅนศูนยแกลาง
และใช฾นําพระราชดํารัชเศรษฐกิจพอเพียงเปๅนแนวทางการพัฒนาและจนแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แห฽งชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560-2564, น.2) ความว฽า  

 แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ.2560-2564) ได๎
จัดทําขึ้นในชํวงเวลาของการปฏิรูปประเทศและสถานการณ๑โลกที่เปลี่ยนแปลงอยําง
รวดเร็วและเชื่อมโยงกันใกล๎ชิดกันมากขึ้นโดยได๎น๎อมนําหลัก “ปรัชญาของเศรษฐกิจ
พอเพียง” มาเป๕นปรัชญานําทางในการพัฒนาประเทศตํอเนื่องจากแผนพัฒนาฯ ฉบับ
ที่ 9-11 และยึดหลักการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ ที่ ล ด ค ว า ม เ ห ลื่ อ ม ล้ํ า แ ล ะ
ขับเคลื่อนการเจริญเติบโตจากการเพิ่มผลิตภาพการผลิตบนฐานการใช๎ภูมิป๓ญญาและ
นวัตกรรม เพ่ือเสริมสร๎างภูมิคุ๎มกันและชํวยให๎สังคมไทยสามารถยืนหยัดอยูํได๎อยําง
มั่นคงเกิดภูมิคุ๎มกัน และมีการบริหารจัดการความเสี่ยงอยํางเหมาะสม สํงผลให๎การ
พัฒนาประเทศสูํความสมดุลและยั่งยืน 

  สะท฾อนให฾เห็นว฽า อุดมาการณแการพัฒนาของรัฐบาลยังคงวางนโยบายการพัฒนาประเทศ
ไปตามสถานการณแโลกที่มีการเปลี่ยนแปลง แต฽ในสถานการณแที่เปลี่ยนไปยังคงยึดหลัก“ปรัชญาของเศรษฐกิจ
พอเพียง” มาเปๅนแนวทางการพัฒนาเพ่ือให฾เกิดความสมดุลอย฽างยั่งยืน ด฾วยเหตุนี้ การสถาปนาการท฽องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนยังคงขานรับนโยบายการพัฒนาของรัฐด฾านเศรษฐกิจพอเพียงที่ต฾องการ
พัฒนาประเทศไปสู฽ความสมดุลและยั่งยืน อีกทั้งยังได฾นําแนวคิดท฾องถิ่นนิยมมาเปๅนอุดมการณแการพัฒนา
เศรษฐกิจด฾านการท฽องเที่ยวท฾องถิ่นเพ่ือให฾เพ่ือให฾เศรษฐกิจและรายได฾มีการกระจายตัวสู฽ท฾องถิ่นอย฽างมั่นคง               
มั่งค่ัง และยัง่ยืนบนท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงสังคมโลกที่เรียกว฽าโลกานุวัตร ซึ่งอุดมการณแการพัฒนาดังกล฽าว
สะท฾อนได฾จากข฾อความสารจากนางสาวสมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ในนิตยสารรัษฎานุ
สาร (ทุ฽งคา) (2563 น.6) 

    “เทศบาลนครภูเก็ต พร๎อมก๎าวเดินควบคูํไปกับพ่ีน๎องประชาชนใน 
    การรํวมกันพัฒนานครภูเก็ต ภายใต๎วิสัยทัศน๑ ‘นครภูเก็ต นครแหํง 
    การสร๎างสรรค๑และนําอยูํอยํางยั่งยืน’” 

  ตัวบทข฾างต฾น สะท฾อนให฾เห็นว฽า การบริหารจัดการของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตตั้งอยู฽บนหลัก
คิดท฾องถิ่นนิยมที่ให฾ความสําคัญพลังชุมชนและความสัมพันธแทรัพยากรทางวัฒนธรรม ภูมิปใญญาอันรวมถึง
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พัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน ดังจะพบคําว฽า “เดินควบคู฽ไปกับพ่ีน฾องประชาชน” เปๅนการสะท฾อนให฾เห็นการ
ขับเคลื่อนการพัฒนาชุมชนที่มีต฽อท฾องถิ่นของตนเอง นอกจากนี้คําว฽า  ‘นครภูเก็ต นครแห฽งการสร฾างสรรคแและ
น฽าอยู฽อย฽างยั่งยืน’ เปๅนอุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ การพัฒนา คือ การสร฾างความเข฾มแข็งและชุมชนสามารถพ่ึงพา
ตนเองได฾ ซึ่งการพ่ึงพาดังกล฽าวมีนัยยะคือ การน฾อมนําหลัก“ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง” มาเปๅนแนว
ทางการพัฒนา และ คําว฽า “ยั่งยืน” คือ การยืนหยัดได฾ท฽ามกลางกระแสการเปลี่ยนแปลงสังคมโลกของระบบ
เศรษฐกจิทุนนิยม  
  เทศบาลนครเมืองภูเก็ต ซึ่งเปๅนองคแกรปกครองส฽วนท฾องถิ่นที่อยู฽ภายใต฾แนวคิดท฾องถิ่น
นิยม จึงได฾กําหนดทิศทางการพัฒนาท฾องถิ่นให฾สอดรับกับความต฾องการของชุมชนตลอด และทิศทางการ
พัฒนาประเทศตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติมา โดยตลอด 
ทั้งนี้เพ่ือส฽งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศและท฾องถิ่นให฾มีความสมดุลและยั่งยืนตามแนวทาง
นโยบายของรัฐ  ดังที่นางสาวสมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ได฾กล฽าวถึง การนําการท฽องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรในการพัฒนาชุมชน และต฽อยอดเศรษฐกิจชุมชนและประเทศชาติ รวมถึงการ
อนุรักษแวัฒนธรรมของท฾องถิ่นให฾ยั่งยืน ดังที่ปรากฏในบทสัมภาษณแนิตยาสารบูลาทิน (พรหมภัสสร จรจรัญฐาน
พงศแ, 2559, น.43) ว฽า 
   ตัวอย฽างที่ 1    ภูเก็ตเป๕นเมืองที่มีต๎นทุนทางสังคมสูงเพราะในเมืองยังมีรํองรอย 
    ของการมีเศรษฐกิจที่ดีมาร๎อยกวําปี เพราะฉะนั้นสิ่งที่ยังหลงเหลือให๎เห็นถึง 
    ความเจริญอยูํก็คือ สิ่งกํอสร๎าง แตํแคํสิ่งกํอสร๎างก็ยังไมํพอ ยังมีคนดั้งเดิม 
    อยูํที่เป๕นจุดแข็ง บางครอบครัว อยูํกันมายาวนานถึงสี่รุํน และนอกจากนี้คน 
    ที่อยูํก็ไมํใชํเฉพาะคนไทยจีนแตํยังมีคนซิกซ๑ คนมุสลิมที่อยูํในพื้นท่ี นับเป๕น 
    ต๎นทุนที่แข็งแรงเพราะมีการพ่ึงพากันอยํางลงตัวและทุกคนเคารพซึ่งกัน 
    และกันตรงนี้จึงเป๕นอีกหนึ่งจุดเดํนที่ทําให๎ภูเก็ตเป๕นเมืองที่นําดึงดูด นํา 
    ค๎นหาในแงํของการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรม ซึ่งมันก็มีการพัฒนาและตํอ 
    ยอดการสํงเสริมการทํองเที่ยวมาโดยตลอด เทศบาลเองก็มีสํวนรํวมมา 
    ตลอดจนกระทั่งมาถึงเรื่องอาหาร ซึ่งเป๕นเรื่องของการสร๎างมูลคําเพ่ิมแตํสิ่ง 
    ตํอไปที่ท๎าทายที่เราจะต๎องทําคือ ทํายังไงสิ่งดี ๆเหลํานี้ถึงจะคงอยูํ ก็คงต๎อง 
    อาศัยความรํวมมือจากทุกฝ่ายมาชํวยกันคํะ” 

  ข฾อความข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นตัวบทของวาทกรรมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ได฾กล฽าวว฽า การนําการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรในการพัฒนาชุมชน 
และต฽อยอดเศรษฐกิจชุมชน รวมถึงการอนุรักษแวัฒนธรรมของท฾องถิ่นให฾ยั่งยืนนั้นเปๅนตัวบทที่ทําหน฾าที่สร฾าง
ตอกย้ําให฾เห็นความสําคัญอัตลักษณวัฒนธรรมท฾องถิ่น โดยตัวนายกเทศมนตรีทําหน฾าที่สานสัมพันธแระหว฽าง
รัฐบาลกับชุมชน ซึ่งเปๅนวิถีปฏิบัติทางสังคมแบบหนึ่งที่สะท฾อนให฾เห็นว฽าวาทกรรมกับสังคมมีความสัมพันธแต฽อ
กัน และวาทกรรมดังกล฽าวได฾สร฾างพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ 
  ตัวอย฽างที่ 2  วิถีชีวิตความเปๅนอยู฽ที่พบเห็นในปใจจุบัน ด฾วยการถ฽ายทอดจากรุ฽นสู฽รุ฽น 
    ทําให฾วัฒนธรรมดังกล฽าว ยังคงคุณค฽า ก฽อให฾เกิดการท฽องเที่ยวเชิง 
    วัฒนธรรมและเมื่อภูเก็ตได฾รับการประกาศจากองคแการยูเนสโก ให฾เปๅนเมือง
    สร฾างสรรคแด฾านวิทยาการอาหาร นอกจากสร฾างความภาคภูมิใจให฾แก฽คน 
    ภูเก็ตแล฾วยังได฾สร฾างกระแส ความรัก ความหวงแหนในวัฒนธรรมของ 
    ตนเอง ให฾เกิดข้ึนแก฽คนรุ฽นใหม฽อย฽างชัดเจน เช฽น เกิดเศรษฐกิจสร฾างสรรคแ 
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    บนฐานวัฒนธรรมขึ้นหลายอย฽างหลากหลาย คนรุ฽นใหม฽ที่เปๅนลูกหลานชาว 
    ภูเก็ต กลับมาบ฾านและสืบทอดธุรกิจของครอบครัวมากยิ่งข้ึนเปๅนเรื่องดี ๆ  
    ซึ่งทําให฾เราเกิดความตระหนักท่ีจะร฽วมกันรักษาวัฒนธรรมของเราไว฾ให฾คง 
    อยู฽ต฽อไป (นิตยสารรัษฎานุสาร (ทุ฽งคา), 2563 น.8) 

  จากตัวบทข฾างต฾น นําเสนอความคิดกระบวนการพัฒนาที่เชื่อว฽า พลวัตการเปลี่ยนแปลง
ของชุมชนที่สามารถเปิดพ้ืนที่สร฾างความจริงทางสังคม จนองคแการยูเนสโกประกาศให฾เปๅนเมืองสร฾างสรรคแด฾าน
วิทยาการอาหารและสามารถกระตุ฾นจิตสํานึกให฾ลูกหลานชาวภูเก็ตสามารถกลับมาสร฾างประโยชนแให฾กับชุมชน
ได฾นั้น ทั้งหมดล฾วนเชื่อว฽า  เปๅนแนวคิดการพัฒนาด฾านการท฽องเที่ยวที่ได฾รับการสนับสนุนจากรัฐ ดังนั้นกระบวน
ทัศนแดังกล฽าวเปๅนวาทกรรมที่ได฾รับการครอบงําจากเศรษฐกิจทุนนิยม ดังปรากฏคําว฽า “เศรษฐกิจสร฾างสรรคแ” 
หมายถึง การสร฾างมูลค฽าทางวัฒนธรรมให฾เปๅนสินค฾าเพ่ือนําไปสู฽อุตสาหกรรมการท฽ องเที่ยวที่ขับเคลื่อน
เศรษฐกิจบนพื้นฐานขององคแความรู฾ด฾านวัฒนธรรมชุมชน  
  ตัวบททั้ง 2 ตัวอย฽างสะท฾อนให฾เห็นว฽า การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
ชุมชนดําเนินไปตามแนวคิดความเชื่อท฾องถิ่นนิยม คือ การพัฒนาที่อยู฽บนพ้ืนฐานความจงรักภักดีต฽อกลุ฽ม โดยมี
รากเหง฾ าทางวัฒนธรรม ภูมิปใญญาอัตลักษณแ  พัฒนาการประวัติศาสตรแของชุมชนร฽ วมกัน ซึ่ ง
กระบวนการพัฒนาถูกเชื่อมโยงเข฾ากับอุดมการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของรัฐที่อยู฽ภายใต฾การพัฒนาของ
ระบบทุนนิยมในกระแสโลกาภิวัตนแ อันส฽งผลให฾วาทกรรมการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนมีหลัก
คิดที่ย฾อนแย฾งกัน ทั้งต฾องการต฾านทานกระแสสังคมยุคหลังสมัยและต฾องการดํารงรักษาอัตลักษณแท฽ามการ
เปลี่ยนแปลงสังคมโลกาภิวัตนแ  ด฾วยเหตุนี้การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าเก็ตจึงมีทั้งอัตลักษณแที่ดั้งเดิม
และอัตลักษณแที่ปรับเปลี่ยนไปตามอุดมการณแการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของรัฐ แต฽ยังแฝงซึ่งการ
นําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินค฾าด฾านการท฽องเที่ยวเปๅนอุดมการณแที่ได฾รับการครอบงําจากระบบทุนนิยมใน
กระแสโลกาภิวัตนแ  

 5.2.2  อุดมการณ์การพัฒนากับการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ 
  อุดมการณแการพัฒนากับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมั ยใหม฽ หมายถึง การนํา
แนวความคิด ความเชื่อของชุมชนและสังคมมาผลิตสร฾างและตอกย้ําวาทกรรมอัตลักษณแผ฽านรูปแบบประเพณี
วัฒนธรรมและกิจกรรมการท฽องเที่ยวของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ซึ่งการนําเสนอกิจกรรมการท฽องเที่ยวของชุมชน
ขับเคลื่อนไปภายใต฾ลักษณะการท฽องเที่ยวเข฾าสู฽ยุคหลังสมัยใหม฽ (Postmodern Society) สอดรับกับแนวคิด
ของ MacCannell   ลักษณะการท฽องเที่ยวของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ไว฾ว฽า (อ฾างถึงในกาญจนา แก฾วเทพ , 
2557, น.71) 

1. การท฽องเที่ยวเปๅนส฽วนหนึ่งของวิถีชีวิต (Lifestyle) หมายถึง ชีวิตการทํางานและ
การพักผ฽อนคือสิ่งเดียวกัน 

2. ชีวิตในช฽วงเวลาว฽างสําคัญกว฽าช฽วงเวลาทํางาน จึงทําให฾คนรุ฽นใหม฽ให฾เวลาการ
บริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยวมากกว฽าวิถีชีวิตการทํางาน  

3. การทํางานคือการท฽องเที่ยว ทุกมิติของหน฾าที่การทํางานก็สามารถปรับเปลี่ยน
เปๅนการพักผ฽อนได฾ 

4. การท฽องเที่ยวทําให฾เกิดการรับรู฾ถึง “ความไม฽แท฾” ของสังคมสมัยใหม฽ ทําให฾เกิด
ความรู฾สึกตระหนักใน “ความจริงแท฾”ของมนุษยแด฾วยการหวนกลับไปหาธรรมชาติอันบริสุทธิ์ ความใสซื่อของ
ชนบท และวิถีชีวิตแบบเรียบง฽าย เปๅนต฾น 
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  อุดมการณแการพัฒนากับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ที่ชุมชน
เมืองเก฽านํามาเสนออัตลักษณแผ฽านสัญญะทางวัฒนธรรมนั้น จึงเปๅนการวิเคราะหแตัวบทที่แฝงอยู฽ในกิจกรรม
ประเพณีวัฒนธรรมของชุมชน เพ่ือต฾องการสะท฾อนให฾เห็นความคิด ความเชื่อและการรับรู฾ของชุมชนและสังคม
ในการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสมัยใหม฽ในปใจจุบัน ดังนั้น
การนําเสนอแนวคิดเกี่ยวกับการสร฾างอัตลักณแชุมชนผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ มีดังนี้ 

    การจัดงานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต      
     กิจกรรมการจัดงานย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต เริ่มจัดขึ้นเปๅนครั้งแรกปี พ.ศ.2541 บริเวณ
ถนนถลาง ซอยรมณียแ และสวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา ซึ่งกิจกรรมงานย฾อนอดีตเมืองภูเก็ตอยู฽ในความ
รับผิดชอบของเทศบาลนครภูเก็ตและเครือข฽ายร฽วมจัดกิจกรรมหลายองคแกร ได฾แก฽ การทองเที่ยวแหงประเทศ
ไทย สํานักงานภูเก็ต, สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัด ภูเก็ต, สถาบันพิพิธภัณฑการเรียนรูแหงชาติ, มูลนิธิเมืองเกา
ภูเก็ต, ชมรม Phuket Creative Gastronomy Club, ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต, ชุมชนเมืองเกาชารเตอรแบงค
เปๅนต฾น โดยมีวัตถุประสงคแเพ่ือเสริมสร฾างจิตสํานึกและการมีส฽วนร฽วมของชุมชนในการอนุรักษแ วัฒนธรรม
ท฾องถิ่น  ตลอดจนเสริมสร฾างความสัมพันธแอันดีระหว฽างภาครัฐและเอกชนในการพัฒนาและรักษาเมืองอย฽าง
ยั่งยืน ซึ่งการจัดงานย฾อนอดีตครั้งแรกนั้น เริ่มต฾นจากชุมชนต฾องการรื้อฟ็ืนความหลังเพ่ือถ฽ายทอดเรื่องราวใน
อดีตให฾ลูกหลานได฾รับรู฾ ในวัฒนธรรมประเพณีของชาวจีนบาบเาในชุมชนย฽านเมืองเก฽า จึงส฽งผลให฾คนหลายกลุ฽ม
มีความสนใจในเรื่องราว จนทําให฾จัดกิจกรรมงานย฾อนอดีตมาอย฽างต฽อเนื่อง ดังความที่ปรากฏโครงการอนุรักษแ
เมืองเก฽าภูเก็ตฯ (เทศบาลนครภูเก็ต,   2545)  

  งานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ตจัดขึ้นตลอดสายบนถนนถลางในยํานเมืองเกําด๎วย
ความรํวมมือรํวมใจกันของหลายหนํวยงาน เชํน ททท.มูลนิธิเมืองเกําภูเก็ต  สมาคม
เพอรานากัน  เจ๎าของอาคาร  รวมถึงชุมชนเมืองเกําภูเก็ต ในงานมีการจัดนิทรรศการ 
เปิดเวทีแสดงความคิดเห็นเรื่องการอนุรักษ๑เมืองเกํา การจัดแสงสี เสียง การแสดง
ทางศิลปวัฒนธรรม การออกร๎านจําหนํายอาหารพ้ืนเมือง ซึ่งงานนี้ดึงดูดผู๎คนจํานวน
มากเข๎ามาเที่ยวชมทุกปี 

   การจัดกิจกรรมงานย฾อนอดีตครั้งแรกได฾รับความร฽วมมือจากหน฽วยงานหลายฝุายทั้ง
หน฽วยงานการท฽องเที่ยวแห฽งประเทศไทย มูลนิธิเมืองเก฽า สมาคมเพอรานากัน เจ฾าของอาคารและคนในชุมชน
ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽าการจัดกิจกรรมมาจากความคิดความเชื่ออุดมการณแความเปๅนท฾องถิ่นนิยมที่ให฾ความสําคัญ
กับความเปๅนชุมชน (Community) ที่การพัฒนาการท฽องเที่ยวต฾องมาจากการมีส฽วนร฽วมของชุมชน จึงทําให฾
กิจกรรมดังกล฽าวกลายเปๅนยุทธศาสตรแที่สําคัญในด฾านการเสริมสร฾างความเปๅนอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตและได฾รับความนิยมจากชุมชนและนักท฽องเที่ยวมาจนถึงปใจจุบัน  ดั งที่ นายภัคพงศ ทวิพัฒน ผูวา
ราชการจังหวัดภูเก็ต ได฾กล฽าวเปิดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 20 ระหวางวันที่ 10-12 กุมภา
พันธ (รัษฎานุสาร, 2562) ไว฾ว฽า  

    ในนามของประชาชนชาวจังหวัดภูเก็ตขอตอนรับผูรวมงานตรุษจีน-ยอนอ
ดีตเมืองภูเก็ตทุกทาน และขอแสดงความชื่นชมกับเครือขายทางวัฒนธรรมที่มีสวนใน
การอนุรักษ สืบสานวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามของทองถิ่นซึ่งชาวไทยเชื้อสายจีนใน 
จังหวัดภูเก็ตถือปฏิบัติมาอยางยาวนานและยั่งยืนนําไปสูการจัดงานตรุษจีนยอนอดีต
เมืองภูเก็ตครั้งที่ 20 ในวันนี้ โดยการจัดงานตรุษจีน – ยอน อดีตเมืองภูเก็ต ในป นี้
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นําเสนอความเปนอัตลักษณ๑ เมืองภูเก็ต คือ อาหาร อาคาร และอาภรณ อันจะนําไป
สูการสรางอาชีพสรางรายไดใหกับพ่ีนองประชาชนสมกับคําวา "มั่นคงมั่งคั่งอยาง
ยั่งยืน" จังหวัดภูเก็ตเปนจังหวัด ที่มีแหลงทองเที่ยวทางธรรมชาติที่สวยงามและเป
นเมืองที่มี เอกลักษณ ทางด านประวัติศาสตร มีการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ขนบธรรมเนียมประเพณี โดยมีการสืบสานมรดกวัฒนธรรมอัน ทรงคุณคาจากบรรพ
บุรุษจนกลายเปนมนตเสนหและเปยมไปดวยความรักความภาคภูมิใจในถิ่นเกิด ทําให
นครภูเก็ตมีความ งามดวยวิถีชีวิตและอัตลักษณของเมืองเปนที่รูจักของชาวไทยและ
ชาวตํางชาติ  และนักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือนจังหวัดภูเก็ตอยางไม
รลูืม 

   กิจกรรมงานย฾อนอดีตเมืองภูเก็ตที่จัดขึ้น ระหวางวันที่ 10-12 กุมภาพันธ เปๅน
ครั้งที่ 20 สะท฾อนให฾เห็นว฽า ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมีการจัดกิจกรรมที่สอดรับการท฽องเที่ยวของสังคมยุคหลัง
สมัยใหม฽ คือ กิจกรรมประกอบสร฾างขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรม ได฾แก฽ 
   ชื่อกิจกรรม “การจัดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต” เปๅนการใช฾มูลบท 
(Presuppositions) เพ่ือสื่อให฾นักท฽องเที่ยวและผู฾อื่นเข฾าใจและเชื่อได฾ว฽า “กิจกรรมย฾อนอดีต” เปๅนกิจกรรมที่มี
คุณค฽าและความหมายต฽อสังคมภูเก็ต ที่ผลิตสร฾างขึ้นจากความเข฾มแข็งของชุมชนอันมีส฽วนทําให฾ชุมชนสามารถ
ดํารงอยู฽ได฾จนถึงปใจจุบันและสัมพันธแกับข฾อความที่กล฽าวว฽า “ทําใหนครภูเก็ตมีความ งามดวยวิถีชีวิตและอัต
ลักษณของเมืองเปนที่รูจักของชาวไทยและชาวตางชาติ และนักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือน
จังหวัดภูเก็ตอยางไมรูลืม”  
   รูปแบบกิจกรรม เปๅนกิจกรรมที่มีความหลากหลายโดยนําเสนออัตลักษณแผ฽านสัญญะ
อาหาร อาคารและอาภรณแ ซึ่งเปๅนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแชุมชนทั้งอาหาร สถาปใตยกรรม การแต฽ งกายผ฽านภาพ
ความทรงจําจากอดีตสู฽ปใจจุบัน ทั้งหมดคือกิจกรรมที่นําเสนอภาพตัวแทนชุมชนในความเปๅนสังคมพหุลักษณแ
หรือพหุสังคม (Plural Society) ที่ชุมชนมีจุดมุ฽งหมายให฾นักท฽องเที่ยวได฾สัมผัสกลิ่นไอความเปๅนตัวตนของ
ชุมชน  
   ผลการท฽องเที่ยว “การจัดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต” คือ ชุมชนมีความ
คาดหวังให฾กิจกรรมที่นักท฽องเที่ยวได฾มาสัมผัสกลายเปๅนส฽วนหนึ่งในความทรงจําของนักท฽องเที่ยว ดังความที่
กล฽าวว฽า “นักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือนจังหวัดภูเก็ตอยางไมรลูืม” 
   ดังนั้น อุดมการณแของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่แฝงมากับการจัดกิจกรรมการท฽องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽นี้ ก็คือ เจตนารมณแที่ต฾องการสร฾างความเข฾มแข็งให฾แก฽ชุมชนและ
ปรารถนาให฾อัตลักษณแชุมชนดํารงอยู฽ได฾ท฽ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมโลกานุวัต  โดยสร฾างสัญญะทาง
วัฒนธรรมผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมมาเปๅนกลไกในการโน฾มน฾าวให฾นักท฽องเที่ยวชาวไทยและ
ต฽างชาติมีความสนใจ นอกจากนี้ยังสะท฾อนให฾เห็นว฽า แนวคิดการธํารงรักษาอัตลักษณแได฾รับการครอบงําจาก
อุดมการณแความเชื่อการบริโภคนิยม โดยเฉพาะคําว฽า “อัตลักษณเมืองภูเก็ต คือ อาหาร อาคาร และอาภรณแ” 
เปๅนนําวัฒนธรรมมาเปๅนสินค฾าเพ่ือสร฾างจุดขายในกิจกรรมการท฽องเที่ยว การผลิตซ้ําอัตลักษณแในบริการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมจึงเปๅนกลไกทางการตลาดที่เก่ียวข฾องกับอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยว ดังความที่กล฽าวว฽า 
“อันจะนําไปสูการสรางอาชีพสรางรายไดใหกับพ่ีนองประชาชน สมกับคําวา "มั่นคงมั่งคั่งอยางยั่งยืน" ซึ่ง
สะท฾อนให฾เห็นว฽าความคิดความเชื่อนี้เปๅนกลไกการสร฾างมั่นคงที่ยั่งยืนจากชุมชนและท฾องถิ่นสู฽ความยั่งยืนของ
ประเทศชาติต฽อไป 
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   กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญํ”       
   กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” เปๅนกิจกรรมที่จัดขึ้นโดยชุมชนย฽านเมืองเก฽า
ภูเก็ต ซึ่งปๅนกิจกรรมที่อยู฽ภายใต฾โครงการพัฒนาเมือง และโครงการพัฒนาศักยภาพของหมู฽บ฾านและชุมชน 
(SML) ซึ่งรัฐได฾เปิดตัวโครงการไปเมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม 2556 ดังนั้น โครงการดังกล฽าวจึงเปๅนโครงการที่ใช฾
พ้ืนที่หมู฽บ฾านและชุมชนเปๅนตัวกําหนดกิจกรรม ด฾วยเหตุนี้ จึงทําให฾ชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตจึงได฾คิดกิจกรรม
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน ถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” ขึ้น โดยมีชุมชนย฽านเมืองเก฽า เปๅนหลักใน
การบริหารจัดการและมีมูลนิธิเมืองเก฽าภูเก็ต เทศบาลนครภูเก็ต สมาคมเพอรานากัน สภาวัฒนธรรมเปๅน
เครือข฽ายในการดําเนินงานในการจัดกิจกรรม และกิจกรรมดังกล฽าวจัดขึ้นทุกวันอาทิตยแ ตั้งแต฽เวลา 16.00 -
22.00 น. โดยจัดขึ้นครั้งแรกในปี 2556 (วันอาทิตยแที่ 29 กันยายน)  และช฽วงเปิดฤดูกาลท฽องเที่ยวถนนน฽าเดิน
หลาดใหญ฽วันอาทิตยแที่ 7 ธันวาคม 2557 ได฾ตั้งชื่องานว฽า “เหวนเมืองเก฽า หนนเล฽าเรื่อง” ซึ่งครั้งนี้ นายดอน 
ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชน Old Phuket Town (ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต) ได฾กล฽าวถึงวัตถุประสงคแในการจัดงาน
ว฽า  (Siripong, 2557)  

   ด๎วยชุมชนยํานเมืองเกําภูเก็ตต๎องการตํอยอดจากกิจกรรมตํางๆ ที่ทาง เทศบาลนคร
ภูเก็ตได๎ริเริ่มและดําเนินการมาอยํางตํอเนื่องในการอนุรักษ๑ และ พัฒนายํานการค๎าเมืองเกําภูเก็ต เพ่ือให๎
เป๕นแหลํงทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม และเพ่ิมแหลํงทํองเที่ยวในเขตเมืองให๎จังหวัดภูเก็ต ด๎วยต๎นทุนที่บรรพชนคน
ภูเก็ตมอบไว๎ให๎ 2 ประการคือ 

 1.กลุํมอาคารเกําสถาป๓ตยกรรมชิโนโปรตุกีสบนพ้ืนที่ 210 ไรํ   
 2.ความหลากหลายทางพหุชาติพันธ๑ในเชื้อชาติ, ศาสนา, วัฒนธรรมประเพณี
และวิถีชีวิต ชุมชนได๎มีการจัดทําประชุมประชาคม สํวนใหญํเห็นด๎วยที่จะให๎ชุมชนจัดทํา โครงการถนนคนเดิน 
ชุมชนจึงจัดโครงการและได๎รับการสนับสนุนงบประมาณจากโครงการ พัฒนาศักยภาพหมูํบ๎านและชุมชน 
(SML) ชุมชนได๎จัดงานถนนนําเดิน หลาดใหญํครั้งแรกเมื่อวันอาทิตย๑ที่ 29 กันยายน 2556 และได๎จัดงานอยําง
ตํอเนื่องทุกวันอาทิตย๑ ได๎รับการตอบรับจากคนภูเก็ต นักทํองเที่ยวชาวไทย ตลอดจนนักทํองเที่ยวตํางชาติ
ป๓จจุบันมีจํานวนนักทํองเที่ยวมาทํองเที่ยวกวํา 10,000 คนตํอสัปดาห๑  

   การจัดกจิกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” เปๅนการผลิตซ้ําอัตลักษณแวัฒนธรรมย฽าน
เมืองเก฽าภูเก็ตท่ีได฾นําต฾นทุนวัฒนธรรม อันได฾แก฽ วิถีชีวิต อาคารเก฽าสถาปใตยกรรมชิโนโปรตุกีส และกลิ่นอายใน
ความเปๅนสังคมพหุชาติพันธุแ มาสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแของกิจกรรม เพ่ือสร฾างบรรยากาศให฾
นักท฽องเที่ยวและชุมชนรู฾สึกถึงการได฾ย฾อนกลับไปในอดีต โดยใช฾ภาษาไทยถิ่นเปๅนภาพตัวแทนของคนในชุมชน
ภูเก็ต  ได฾แก฽ คําว฽า “หลาดใหญ฽” และประชาสัมพันธแกิจกรรมด฾วยการตั้งชื่อว฽า “เหวนเมืองเก฽า หนนเล฽าเรื่อง” 
โดยคําและข฾อความดังกล฽าว มีการนําภาษาพูดสําเนียงถิ่นใต฾มาใช฾ เปๅนภาษาเขียน โดย สองพยางคแมีการตัด
เสียงพยางคแให฾สั้นลงเหลือพยางคแเดียว คําว฽า ตลาด (ตะ-หลาด เปๅน หลาด)  คําว฽า ถนน (ถะ-หนน เปๅน หนน) 
และ ตะเวน (เวน แต฽ออกเสียงเปๅน เหวน เสียงวรรณยุกตแจะสูง-ขึ้น-ตก เปๅนสําเนียงภาษาไทยถิ่นใต฾) และได฾ใช฾
ความหมายของคําว฽า“หลาดใหญ฽”และ“เหวนเมืองเก฽า หนนเล฽าเรื่อง” มาเปๅนวาทกรรมในการสร฾างและสื่อ
ความหมายเชิงการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ให฾ทราบว฽า กิจกรรมดังกล฽าวสามารถเล฽าเรื่องราวความทรงจําใน
อดีตได฾ โดยสะท฾อนผ฽านพื้นที่ย฽านเมืองเก฽าให฾เห็นว฽า หลาดใหญ฽ในอดีตเปๅนแหล฽งชุมชนการค฾าของคนจีนขนาด
ใหญ฽ เรียกภาษาจีนว฽า “ตั่วโพ฾ หมายถึง ตลาดใหญ฽” โดยผู฾คนชาวจีนส฽วนใหญ฽อาศัยและทําการค฾าบริเวณ
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ตลาดใหญ฽แห฽งนี้ ซึ่งร฾านค฾าส฽วนใหญ฽เปๅนอาคารและตึกที่ได฾รับอิทธิพลมาจากปีนัง มะละกา ในรูปแบบ
สถาปใตยกรรมชิโน-ยู โรเปี็ยน การจัดงานบริเวณถนนถลางจึงเปๅนการรื้อฟ็ืนความทรงจําผ฽านพ้ืนที่
ประวัติศาสตรแของชุมชน ทั้งนี้เพ่ือให฾คนในชุมชนและนักท฽องเที่ยวได฾ระลึกถึงความเจริญรุ฽งเรืองในอดีต   

   “เหวนเมืองเก฽า หนนเล฽าเรื่อง” จึงเปๅนการตั้งชื่อเพ่ือสื่อความหมายของถนนอัน
ตัวแทนของย฽านการค฾าท่ีในอดีตเคยเปๅนศูนยแกลางในการทําการค฾าและรับซื้อแร฽ดีบุกที่มีชื่อเสียง ดังนั้น การจัด
กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” ถนนถลางจึงเปๅนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในรูปแบบถวิลหาอดีต ที่สร฾าง
จุดขายให฾กับนักท฽องเที่ยวได฾สัมผัสกลิ่นอายในอดีตที่ชุมชนได฾จําลองไว฾ในจากกิจกรรมการท฽องเที่ยว ซึ่งภายใน
งานขนม อาหาร และผ฾าพ้ืนเมืองที่แสดงตัวตนของคนภูเก็ตมาจําหน฽ายและจัดแสดง นอกจากนี้ภายในซึ่งเปๅน
ตึกแถวโบราณจะมีปราชญแชาวบ฾านคอยบอกเล฽าเรื่องราวต฽าง ๆ รวมถึงมีสัญลักษณแคิวอารแโค฾ด สําหรับผู฾ที่สนใจ
จะศึกษาข฾อมูลประวัติที่มาของอาคารบ฾านเรือนต฽าง ๆ เพ่ิมเติม ดังที่  พัชราภรณแ คชินทรแ (2557,น. 46) ได฾
กล฽าวถึงกิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽ ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต ในนิตยสารภูเก็ตบูลาทินว฽า “การสํงเสริมกลุํม
ปราชญ๑ชาวบ๎านที่จะให๎ความรู๎เกี่ยวกับชุมชนของตนเอง เพราะไมํมีใครที่รู๎ประวัติความเป๕นมาของบ๎าน...และ
ทําคิวอาร๑โค๎ดระบุความเป๕นมาและเอกลักษณ๑ของบ๎านแตํละหลังบนถนนถลาง...”  

   ดังนั้น การจัดกิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” จึงสะท฾อนอุดมการณแของชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตท่ีแฝงมากับการจัดกิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽นี้ คือ การแฝง
ซึ่งการอนุรักษแและการนําต฾นทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรให฾กลายเปๅนสินค฾าเพ่ือสร฾างมูลค฽าทางการ
ท฽องเที่ยวและส฽งเสริมเศรษฐกิจของชุมชนให฾มีความเข฾มแข็ง กอปรกับกิจกรรมดังกล฽าวยังแฝงซึ่งการปลุก
จิตสํานึกให฾คนในชุมชนรักบ฾านเกิดและกลับมาพัฒนาชุมชนตนเอง ดังนั้น การจัดกิจกรรมทุกวันอาทิตยแ เวลา 
16.00-20.00 น. จึงเปๅนการจัดกิจกรรมที่ต฾องการผลิตซ้ําอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนเปๅนการสร฾างและสื่อ
ความหมายให฾นักท฽องเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักในคุณค฽าและสืบทอดเจตนารมณแวิถีชีวิตวัฒนธรรมชุมชน
ต฽อไป 

  การทํองเที่ยวของชุมชน (การทํองเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชน Rural tourism) 
   การท฽องเที่ยวของชุมชนเปๅนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมประเภทหนึ่งที่จัดขึ้นโดย
ชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต โดยมุ฽งหวังให฾นักท฽องเที่ยวได฾ชมวิถีชีวิตชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ซึ่งมีวัตถุประสงคแ ดังนี้ 
(เอกสารชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต, 2560)  
     1. เพ่ือต฾องการอนุรักษแมรดกทางวัฒนธรรม ประวัติศาสตรแและภูมิปใญญาของ
ชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต  
     2. เพ่ือสร฾างจิตสํานึกและปลูกฝใงให฾ชุมชน มีความรักภาคภูมิใจและเปๅนเจ฾าของ
ชุมชนร฽วมกัน 
     3. เพ่ือสร฾างสัมพันธภาพที่ดีของคนในชุมชนที่เปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม (ไทย ซิกซแ 
จีน ฮินดู อินเดีย) เคารพในวัฒนธรรมที่แตกต฽าง และพ่ึงพากันทําให฾ชุมชนเข฾มแข็ง  
     4. เพ่ือคนในชุมชนมีส฽วนร฽วมในการบริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยวและสร฾าง
รายได฾ให฾กับชุมชน 
     5. เพ่ือยกระดับชีวิตของคนในชุมชนและรักษาอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนให฾
ยั่งยืน   
   ดังนั้น จุดมุ฽งหมายของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมในรูปแบบของการท฽องเที่ยวชม
วิถีชีวิตชุมชนจึงเปๅนเสมือนวัฒนธรรมผสมระหว฽างความเก฽าในเชิงอนุรักษแกับความใหม฽ในแง฽ของเวลาที่มีการ
พัฒนา เพ่ือให฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมหลังยุคหลังสมัยใหม฽มีความหมายมากกว฽าการท฽องเที่ยว
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เพียงเพ่ือผ฽อนคลายแต฽กิจกรรมที่เกี่ยวข฾องกับการท฽องเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชน เปๅนสัญญะที่แฝงการอนุรักษแอัต
ลักษณแของชุมชนและอุดมการณแการพัฒนาชุมชน ดังที่ นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานกรรมการชุมชน (20 
ธันวาคม 2560) ได฾กล฽าวว฽า 

     การทํองเที่ยวชุมชนเริ่มเข๎ามาปรมะมาณปี พ.ศ. 2555 โดยเริ่มต๎นจากที่
เทศบาลเข๎ามาชํวยดูแล มาจากการจัดงานย๎อนรอยอดีต เพ่ือบํงบอกให๎รู๎วํา นอกจาก
มาภูเก็ตแล๎วยังมีเมืองเกําให๎มาดูด๎วย ถือวําเป๕นจุดเริ่มต๎นหรือจุดขาย การทํองเที่ยว
เชิงชุมชน ทําให๎ชุมชนกําลังจะดับก็กลับมามีสีสันอีกครั้ง ทางเทศบาลได๎รํวมมือกับ
ททท.ให๎มีการจัดงานย๎อนรอยอดีตขึ้นมาอีกในปีตํอๆ มา เพ่ือเป๕นจุดดึงดูดให๎
นักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาทํองเที่ยวชมสถาป๓ตยกรรมของตึกใน ยํานการค๎า มาเยี่ยมชม
วิถีการดําเนินชีวิตของคนในยํานตลาดเกํา ที่มีการถํายทอดการดําเนินกิจการจากรุํน
สูํรุํน และชุมชนได๎มีการบริหารจัดการการ ทํางานโดยให๎คนในชุมชนมีสํ วนรํ วม 
สามารถพ่ึงพาตนเองได๎และเราให๎คนในชุมชนจัดการทั้งหมด 

   จากตัวบทสะท฾อนให฾เห็นว฽า อุดมการณแการจัดกิจกรรมการท฽องเที่ยวของชุมชนย฽าน
เมืองเก฽าภูเก็ตได฾ผลิตสร฾างข้ึนมาจากอุดมการณแความเปๅนท฾องถิ่นนิยม ที่มีความต฾องการให฾ชุมชนดํารงอยู฽และมี
คุณค฽าต฽อสังคมเหมือนในอดีต ดังนั้น การประกอบสร฾างความจริงให฾ชุมชนมีความหมายจึงมาจากความสัมพันธแ
ระหว฽างคนในชุมชนกับวัฒนธรรมชุมชน คือ การสร฾างการรับรู฾และการตระหนักในการฟ็ืนฟูวัฒนธรรมอัต
ลักษณแชุมชนให฾มีคุณค฽าต฽อสังคมเหมือนในอดีต ดังนั้นกิจกรรมการท฽องเที่ยวของชุมชนจึงมุ฽งให฾ความสําคัญต฽อ
ประวัติศาสตรแการอยู฽ร฽วมกันของชุมชนมาตั้งแต฽อดีตจนถึงปใจจุบัน จึงทําให฾เกิดกระแสสํานึกและชุมชนมีการ
รวมตัวกัน เพื่อพัฒนาพื้นที่ย฽านเมืองเก฽าให฾มีความหมาย ดังบทสัมภาษณแที่กล฽าวว฽า  

  “ต๎องการให๎ลูกหลานในชุมชนยํานเมืองเกํากลับมารักษาและอนุรักษ๑ความ
เป๕นเมืองเกําไว๎” และได฾เน฾นย้ําว฽า “คําวําชุมชนยํานเมืองเกําไมํได๎หมายถึงแคํคนที่อยูํ
ยํานถนนถลาง หรือ ถนนพังงา เทํานั้น แตํคําวํา ยํานเมืองเกํา คือ ทุกถนนของบ๎าน
ทุํงคา เพราะเราเป๕นพ่ีน๎องกันทั้งหมด ไมํวําเป๕นจะเป๕นถนนถลาง ถนนดีบุก ถนน
กระบี่  ถนนภูเก็ต ถนนรัษฎา จนถึงศาลากลางโน๎น ทุกเส๎นถือวําเป๕นยํานเมืองเกํา” 

        (ดอน ลิ้มนันทพิสิฐ การสื่อสารส฽วนบุคคล 20 ธันวาคม 2560) 

   การจัดกิจกรรมท฽องเที่ยวของชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต จึงเปๅนการนําเสนอตัวตนทาง
วัฒนธรรมชุมชโดยมุ฽งหวังให฾นักท฽องเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักใน พัฒนาการความเปๅนมาและ
ประวัติศาสตรแชุมชน กิจกรรมการท฽องเที่ยวชุมชนจึงให฾ความสําคัญกับการเล฽าเรื่องราวและรื้อฟ็ืน
ประวัติศาสตรแผ฽านพ้ืนที่ของชุมชน โดยมีต฾นทุนทางวัฒนธรรม ได฾แก฽ สถาปใตยกรรมชิโนยูโรเปี็ยน อาหาร การ
แต฽งกาย เปๅนสัญญะในการสื่อสารเล฽าเรื่องเพ่ือสร฾างความหมายให฾พ้ืนที่ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตมีความหมายกับ
นักท฽องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ที่ต฾องการค฾นหาความจริงและความหมายสัญญะวัฒนธรรมของความเปๅน
ตัวตนชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต ดังนั้นอุดมการณแที่ปรากฏจึงมีทั้งการผสมผสานระหว฽างการอนุรักษแและการ
พัฒนาการท฽องเที่ยวไปสู฽ความทันสมัยที่ชุมชนผลิตสร฾างขึ้นเพ่ือตอบสนองพฤติกรรมของนักท฽องเที่ยวใน
ปใจจุบัน โดยกิจกรรมการท฽องเที่ยวประกอบไปด฾วย  
    1.  สัมผัสวิถีวัฒนธรรมในย฽านการค฾าเมืองเก฽าภูเก็ต ที่มีความโดดเด฽น
ทางด฾านสถาปใตยกรรม อาหาร การแต฽งกายและพิธีกรรมต฽าง ๆ ในชีวิตประจําวั นที่ได฾รับอิทธิพลมาจาก
วัฒนธรรมชาวจีนฮกเกี้ยนและชาวจีนมลายูที่มาจากสิงคโปรแ  มะละกา ปีนังและเมืองอ่ืน ๆ ในคาบสมุทรมลายู  
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    2. กิจกรรมสาธิตการทําอาหารพ้ืนเมืองหมี่ผัดฮกเกี้ยน เปๅนกิจกรรมที่นํา
ปราชญแชาวบ฾านที่มีความสามารถด฾านการทําอาหารพื้นเมืองมาเปๅนผู฾นําในการสาธิต นักท฽องเที่ยวร฽วมกิจกรรม
ทําอาหารร฽วมกัน ซึ่งเปๅนกิจกรรมที่สร฾างความสัมพันธแระหว฽าง ชุมชนกับนักท฽องเที่ยว 
    3. กิจกรรมตีเหล็ก เปๅนกิจกรรมที่ทางชุมชนได฾นํานักท฽องเที่ยวไปสัมผัสกับ
วิถีชีวิตดั้งเดิมภูเก็ตที่เปๅนอาชีพที่รุ฽งเรืองในยุคเหมืองแร฽ โดยให฾นักท฽องเที่ยวชมการสาธิต การตีเหล็กและเรียนรู฾
อุปกรณแต฽าง ๆ ที่เกี่ยวข฾องกับอุตสาหกรรมการทําเหมืองแร฽ในอดีต      
    4. กิจกรรมสาธิตพับกระดาษไหว฾เจ฾า กิจกรรมนี้อยู฽ที่ศาลเจ฾าแสงธรรมโดย
จะมีผู฾ดูแลศาลเจ฾าคอยให฾ความรู฾และสาธิตการพับกระดาษไหว฾เจ฾า นักท฽องเที่ยวได฾เรียนรู฾วิธีการพับและทดลอง
ปฏิบัติพับด฾วยตัวเอง  

   จากตัวบทข฾างต฾นสะท฾อนให฾เห็นว฽า การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมที่จัดให฾มีการชมวิถี
ชีวิตชุมชนย฽านเมืองเก฽ามีรูปแบบการจัดเปๅน พิพิธภัณฑแมีชีวิต ดังที่ ซึ่ง บุริม โอทกานนทแ (2554) ได฾อธิบาย
ความหมายไว฾ว฽า “เป๕นการเรียนรู๎วิถีชีวิต ศิลปวัตถุ ในมิติของประสบการณ๑ที่แตกตํางและไมํหยุดนิ่ง ผู๎เข๎าชม
พิพิธภัณฑ๑จะเห็นความมีชีวิต วิถีการดําเนินชีวิต การนําเอาเครื่องใช๎ไม๎สอยมาใช๎ของผู๎คนในชีวิตจริงมา
นําเสนอ โดยไมํต๎องสร๎างจินตนาการ แตํละคนจะได๎รับรู๎ เรียนรู๎ประสบการณ๑การมาพิพิธภัณฑ๑ชีวิตที่แตกตําง
กันไป” 
   การนําเสนอการท฽องเที่ยวของชุมชนจึงเปๅนเสมือนพิพิธภัณฑแมีชีวิตที่ได฾จําลองชุมชน
ย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนห฾องพิพิธภัณฑแที่ให฾นักท฽องเที่ยวได฾เรียนรู฾วิถีชีวิตวัฒนธรรม สถาปใตยกรรมของชุมชน
จากประสบการณแตรงที่มีคนในชุมชนมาเปๅนผู฾บอกเล฽าเรื่องราวหรือจากการสาธิตการทําอาหารภูมิปใญญาต฽าง 
ๆ เช฽น การพับกระดาษ เปๅนต฾น ซึ่งกลวิธีการสื่อความหมายดังกล฽าวได฾แฝงอุดมการณแค฽านิยมให฾เห็นว฽า 
วัฒนธรรมชุมชนเปๅนภูมิปใญญาที่มีคุณค฽าที่ควรรักษาอนุรักษแ ซึ่งเปๅนการประกอบสร฾างอัตลักษณแด฾านการ
ท฽องเที่ยวชุมชนโดยใช฾วาทกรรมประเภทการสาธิตมาสื่อสารสร฾างอัตลักษณแโดยนําความรู฾จากหลากหลายสาขา
ทั้งด฾านอาหาร การแต฽งกาย อาชีพ งานฝีมือการพับกระดาษ เปๅนต฾นมาเปๅนสื่อในการแสดงตัวตนที่ต฾องการสื่อ
คุณค฽าและความหมายอัตลักษณแชุมชนจึงเปๅนวาทกรรมในการสร฾างตัวตนของชุมชนผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมที่สร฾างความเข฾มแข็งให฾กับชุมชนได฾เปๅนอย฽างดี  
   การท฽องเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตเปๅนกิจกรรมการท฽องเที่ยวที่เกิดขึ้น
จากกระแสสํานึกของชุมชนที่ต฾องการสร฾างพัฒนาพ้ืนที่ของชุมให฾มีความหมายในสังคมด฾านการท฽องเที่ยว เพ่ือ
ช฽วงชิงความหมายการท฽องเที่ยวประเภทอ่ืนที่รัฐสนับสนุน ชุมชนจึงสร฾างวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ขึ้นผ฽านพ้ืนที่และอัตลักษณแทางวัฒนธรรมเมืองเก฽าภูเก็ต ได฾แก฽ สถาปใตยกรรม อาหาร การแต฽งกาย ประเพณี 
เปๅนต฾น ด฾วยการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแชุมชนผ฽านการบอกเล฽า พิพิธภัณฑแ และรวมถึงกิจกรรมการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมที่เปๅนเสมือนพิพิธภัณฑแมีชีวิต อันเปๅนภาพตัวแทนชุมชนในยุคเหมืองแร฽เฟๆืองฟู เพ่ือสร฾างจิตสํานึก
การอนุรักษแรักในชุมชนบ฾านเกิด จนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมกลายเปๅนวาทกรรมหลักและมีอํานาจในการ
ต฽อรองในการบริหารจัดการด฾านการท฽องเที่ยวของชุมชนได฾ด฾วยตนเอง แต฽วาทกรรมหลักด฾วยการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของชุมชน ยังคงอยู฽ภายใต฾อํานาจบทบาทของภาครัฐ ซึ่งมีเทศบาลนครเมืองภูเก็ต หน฽วยงานด฾าน
การท฽องเที่ยว และเครือข฽ายภาคเอกชนของท฾องถิ่น เปๅนผู฾นําการขับเคลื่อนการพัฒนาชุมชนด฾านการท฽องเที่ยว 
ซึ่งความสัมพันธแของหน฽วยงานต฽าง ๆ ในการเปๅนหัวหอกของการจัดกิจกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ล฾วน
แต฽ทําหน฾าที่ผลิตสร฾างชุดความรู฾ในความหมายใหม฽ในแง฽บริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ที่ทับซ฾อน
ความหมายเดิม จนคุณค฽าและความหมายของพ้ืนที่และอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนได฾กลายมา เปๅนสินค฾า
ทางด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม ที่ตอบสนองความต฾องการของนักท฽องเที่ยวบริโภคนิยมกระแสโลกา                
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ภิวัตนแ จนนําไปสู฽ความเข฾มแข็งด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนที่มีความหมายต฽อสังคมจนได฾รับ
รางวัลด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนหลายรางวัล แต฽สําคัญได฾แก฽ ชุมชนท฽องเที่ยวย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตกับรางวัล 
ASEAN Sustainable Tourism Award 2018   

                   
ภาพที่ 5  ชุมชนท฽องเที่ยวย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตกับรางวัล ASEAN Sustainable Tourism Award 2018  
 ที่มา: Phuketandamannews  
 
  รางวัลดังกล฽าวจึงสะท฾อนให฾เห็นว฽า ประดิษฐกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน
ที่เกิดขึ้นหลากหลายประเภท ได฾กลายเปๅนวาทกรรมที่สร฾างความเข฾มแข็งของชุมชนในการส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ อันส฽งผลให฾วาทกรรมอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนได฾กลายเปๅนการผลิต
ซ้ําอัตลักษณแที่สอดรับกับนโยบายการพัฒนาการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมอย฽างยั่งยืน ที่รัฐมุ฽งส฽งเสริมการ
ท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ให฾เกิดประโยชนแต฽อเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดล฾อมชุมชนในสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ดังนั้น 
การปะทะวาทกรรมการท฽องเที่ยวทางธรรมชาติเพ่ือการค฾าและการบริการมาเปๅนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
อย฽างยั่งยืน จึงเปๅนกระบวนการช฽วงชิงความหมายเดิมมาปรับใช฾กับความหมายใหม฽ในบริบทการท฽องเที่ยวของ
สังคมบริโภคนิยม โดยกระบวนการประกอบสร฾างตัวตนชุมชนผ฽านสัญญะทางวัฒนธรรมก็ยังคงเปๅนสินค฾าด฾าน
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมดังเดิม เพียงแต฽รัฐและชุมชนมาผลิตสร฾างความหมายให฾สอดรับกับพฤติกรรมของ
นักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ในบริบทสังคมบริโภคนิยม  
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บทที่ 6 
สรุปผลการศึกษาและข้อเสนอแนะ 

 
 การศึกษาอัตลักษณแของชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตมิติการสร฾างและสื่อความหมายเชิงวาท
กรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ มีวัตถุประสงคแ คือ 

1. เพ่ือวิเคราะหแพลวัตการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิง
วาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  

2. เพ่ือศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ 

 การศึกษาวิจัยครั้งนี้เปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยกลุ฽มตัวอย฽างมี 2 
ประเภท คือ ข฾อมูลเอกสาร (Documentary Data) ที่ได฾จากการเก็บรวบรวม ได฾แก฽  ประวัติศาสตรแท฾องถิ่น 
วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบลู
ลาทิน เว็บไซตแ data phuket เปๅนต฾น และกลุ฽มตัวอย฽างผู฾ให฾ข฾อมูลหลัก ได฾แก฽ กลุ฽มตัวอย฽างประชาชนที่อยู฽ใน
เขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุ฽มนักท฽องเที่ยวชาวไทยและต฽างชาติ
จํานวน 10  คน ซึ่งเปๅนนักท฽องเที่ยวที่มาเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตมากกว฽า 1 ครั้ง  การศึกษาจากข฾อมูลการ
ปฏิบัติพ้ืนที่ภาคสนาม (Field Data) ได฾แก฽ การสังเกต การเข฾าร฽วมกิจกรรมของชุมชน และการสัมภาษณแเชิง
ลึก (In-depth Interview) ซึ่งเครื่องมือด฾วยการสังเกต (Observation) ได฾แก฽ การสังเกตแบบมีส฽วนร฽วม 
(Participant Observation) เช฽น การเข฾ากิจกรรมโครงการถ฽ายทอดองคแความรู฾ด฾านการท฽องเที่ยวโดยชุมชนสู฽
เยาวชนและคนในชุมชนในพ้ืนที่เขตพัฒนาการท฽องเที่ยว การนํานักศึกษาของมหาวิทยาลัยไปทัศนศึกษาย฽าน
เมืองเก฽าภูเก็ต การเข฾าร฽วมกิจกรรมการท฽องเที่ยวต฽าง ๆ   อาทิ กิจกรรมถนนคนเดิน ประเพณี ตรุษจีน-ย฾อน
อดีตเมืองภูเก็ต เปๅนต฾น ส฽วนเครื่องมือการสังเกตแบบไม฽มีส฽วนร฽วม (Non-Participant Observation) เปๅนการ
สังเกตวิถีชีวิตความเปๅนอยู฽ของชุมชนและนักท฽องเที่ยว เพ่ือนํามาร฽วมการวิเคราะหแในบริบทต฽าง ๆ อันเกี่ยวข฾อง
กับวาทกรรมในการประกอบสร฾างอัตลักษณแในบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ 

   การวิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) รูปแบบวิภาษวิธี 
(Dialectic) เปๅนการวิเคราะหแอย฽างมีเหตุผลที่เชื่อมโยงระหว฽างตัวบท ภาคปฎิบัติการวาทกรรมและภาคปฏิบัติ
การทางสังคมซึ่งเปๅนโครงสร฾างทางสังคม อุดมการณแความคิด ความเชื่อ ของชุมชน โดยผ฽านกรอบแนวคิดที่
สําคัญ ได฾แก฽ วาทกรรม (Discours analysis) ตามแนวคิดฟูโก (Michel Foucault) วาทกรรมการพัฒนา” 
ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร แนวคิดวาทกรรมของ Fairclough วาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ (Critical 
discourse Analysis) ที่มีการบูรณาการของศาสตรแต฽าง ๆ ทั้งทางด฾าน ภาษา สัญญะ การสร฾างภาพตัวแทน 
และการท฽องเที่ยวในยุคหลังสมัยใหม฽ ซึ่งมีองคแประกอบ 3 ส฽วนได฾แก฽ ตัวบท (Text) การปฏิบัติทางวาทกรรม 
(discourse Practice) การปฏิบัติการณแทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice) และรวมถึงทฤษฎี
แนวทางปริชานสังคมของฟานไดกแ (Van Dijk) และแนวคิดด฾านการท฽องเที่ยว แนวคิดอัตลักษณแ แนวคิด Mac 
Cannel การท฽องเที่ยวกับการสร฾างอัตลักษณแในมิติ ของจริง/ของแท฾ เพ่ือตอบสนองนักท฽องเที่ยวในสังคม
บริโภคนิยม มาประกอบการวิเคราะหแ อันส฽งผลต฽อการประกอบสร฾าง อัตลักษณแในบริบทการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยมีการนําเสนอผลการวิจัยในรูปแบบการพรรณนาเชิงวิ เคราะหแ ( Analytical 
Description)  สรุปผลการวิเคราะหแตามวัตถุประสงคแ ดังนี้  
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6.1 สรุปผลการวิจัย 

 6.1.1 พลวัตการสร้างและสื่อความหมายอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม่  
  การศึกษาพลวัตการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิง        
วาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽  เปๅนการศึกษาวาทกรรมตามแนวของ 
Foucault และแนวคิดวาทกรรมกับการพัฒนา” ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร โดย Foucault ให฾ความสําคัญ
วิเคราะหแวาทกรรมที่เรียกว฽า Archaeology เพ่ือให฾เห็นการสร฾างวาทกรรมในรูปแบบ ต฽าง ๆ ในแต฽ละช฽วงเวลา 
และgenealogy เน฾นให฾เห็นวาทกรรมที่ได฾รับการสถาปนาขึ้นมาจนสร฾างความจริง ความรู฾ที่ว฽าด฾วยการพัฒนา
จนส฽งผลต฽อการสร฾างความหมายชุมชนบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ โดยเน฾นการ
วิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) รูปแบบวิภาษวิธี (Dialectic) ประกอบไปด฾วย
แนวคิดย฽อย ได฾แก฽  แนวคิดด฾านการท฽องเที่ยว  แนวคิดอัตลักษณแ เพ่ือให฾เห็นวาทกรรมที่ได฾รับการสถาปนา
ขึ้นมาจนสร฾างความจริง ความรู฾ที่ว฽าด฾วยการพัฒนาจนส฽งผลต฽อการสร฾างความหมายชุมชนบริบทของการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม฽ สรุปผลอํานาจการท฽องเที่ยวและพลวัตการสร฾างและสื่อ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหม฽ แบ฽งได฾ 3 ยุค ได฾แก฽   
  ยุคบุกเบิกเมืองเก฽าภูเก็ต (ก฽อนปี พ.ศ. 2444) เปๅนยุคที่ให฾ความสําคัญการเดินทาง โดย
นิยามความหมายว฽า ท฽องเที่ยว คือ การเดินทาง เนื่องจากตัวบทถูกกดทับจากความหมายการเดินทาง จึงทําให฾
การผลิตสร฾างและสื่อความหมายการท฽องเที่ยวชุมชนเมืองเก฽าอันเปๅนปใจจัยการสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾าน       
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น สะท฾อนให฾เห็นว฽า การเดินทาง คือ การแสวงหาแหล฽งทรัพยากรธรรมชาติและ
ที่ตั้งชุมชนเพ่ือนําไปดํารงชีพจนพัฒนาเปๅนการประกอบอาชีพเพ่ือการค฾า จนทําให฾เกิด วาทกรรมอัตลักษณแ
ชุมชน “เมืองแห฽งดีบุก”และ“เมืองแห฽งการค฾า” เนื่องจากภูมิศาสตรแที่ตั้งมีความเหมาะสมต฽อการพัฒนาเมือง 
จนชุมชนเมืองเก฽ากลายเปๅนศูนยแกลางการค฾าดีบุกเปๅนที่รู฾จักชาวต฽างชาติทั้งยุโรป ได฾แก฽ โปรตุเกส ฝรั่งเศส 
ฮอลันดา อันรวมถึงอินเดีย และจีน 
  ยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชน (พ.ศ.2444 – พ.ศ.2475) เปๅนยุคที่นิยามความหมาย                   
การท฽องเที่ยว คือ การศึกษา ซึ่งให฾ความสําคัญกับการนําความรู฾ ความเชื่อ ค฽านิยมอุดมการณแตะวันตกมาปรับ
ใช฾ชุมชน โดยอิทธิพลดังกล฽าวมาจากวิสัยทัศนแพระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.4) ได฾มีการทํา
สนธิสัญญาบาวริ่งกับอังกฤษ พ.ศ.2398 (ค.ศ.1855) และเปิดประเทศเพ่ือทําการค฾า อันส฽งผลต฽อการอพยพมา
ของชาวจีนโพ฾นทะเลเพ่ือมาประกอบอาชีพทําเหมืองแร฽จํานวนมาก จนพ้ืนที่ประกอบสร฾างความหมาย              
“จีนสร฾างเมือง” อันมีนัยยะ หมายถึง พระยารัษฎาพระยารัษฎานุประดิษฐแ มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) 
ซึ่งเปๅนผู฾ปกครองเมืองเก฽าภูเก็ตที่เปๅนคนจีนและมีคตินิยมการบริหารบ฾านเมืองที่ทันสมัยอย฽างตะวันตก 
โดยเฉพาะคู฽เทียบอย฽างเมืองปีนังจนประกอบสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชน  “นําสมัยตามแบบปีนัง” ทั้ง 
การวางผังเมือง การจัดระเบียบเมือง วิถีชีวิตความเปๅนอยู฽ที่มีความทันสมัยตามแบบเมืองปีนัง ประเทศ
มาเลเซีย 
  ยุคเปลี่ยนผ฽านการค฾าแร฽ดีบุกสู฽การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ (2475 -ปใจจุบัน) 
หมายถึง ช฽วงเวลาการพัฒนาความหมายจากพ้ืนที่เศรษฐกิจการค฾าแร฽ดีบุกไปสู฽ พ้ืนที่การท฽องเที่ยวท าง
วัฒนธรรมอย฽างยั่งยืน โดยรัฐได฾นําการท฽องเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือทุนนิยมสร฾างชาติ การส฽งเสริมการท฽องเที่ยวจึง
ให฾ความสําคัญกับประชาชนส฽วนใหญ฽ จึงเรียกว฽า “การท฽องเที่ยวมวลชน” อันเปๅนตัวบทสําคัญที่ทําให฾
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เทคโนโลยีการสื่อสารมีความเจริญเพ่ือรองรับการท฽องเที่ยว จนสร฾างความหมาย “การท฽องเที่ยว คือ การ
พัฒนา” ที่ผลิตสร฾าง “ อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าให฾กลายเปๅนเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนาการท฽องเที่ยว” จน
เกิดวาทกรรมทวนกระแสของชุมชนเมืองเก฽าขึ้นภายใต฾แนวคิดท฾องถิ่นนิยมที่มุ฽งผลิตความรู฾ภูมิปใญญา ประเพณี
ท฾องถิ่นมาสร฾างความหมายการท฽องเที่ยวชุมชนในมิติ “อัตลักษณแวัฒนธรรม เปๅน รากเหง฾าชุมชน” อันเปๅน
ปใจจัยในการแก฾ปใญญหาวิกฤติศิลปวัฒนธรรมที่กําลังถดถอย โดยมุ฽งสร฾างความหมายการท฽องเที่ยวเชิงการ
อนุรักษแวัฒนธรรมภายใต฾แนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืน ที่มาเปๅนฐานการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมในท฽ามกลาง
การเปลี่ยนแปลงของกระแสโลกาภิวัตนแ จนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾พัฒนาความหมายกลายเปๅนอัตลักษณแ
ชุมชนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  
 การผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการบริโภคหรือตีความตัวบท เปๅนการวิเคราะหแกระบวนการสร฾าง
และเปลี่ยนแปลงความหมายชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตตั้งแต฽อดีตจนถึงปใจจุบันที่พ้ืนที่มีความสัมพันธแการท฽องเที่ยว 
จนได฾รับการนิยามความหมายให฾ชุมชนเปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม โดยมีสถาบันทางสังคม 
ได฾แก฽ สถาบันกษัตริยแ สถาบันการเมือง และท฾องถิ่น  นําความรู฾เชิงสหวิทยาการเข฾ามาสร฾างความคิด ความเชื่อ 
ค฽านิยมการดําเนินชีวิตในสังคมให฾ทันสมัย ซึ่งมีกลไกในการผลิตสร฾างความหมายผ฽านพ้ืนที่ให฾มีความหมายการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  ดังนี้    
  สถาบันพระมหากษัตริยแและข฾าราชการชนชั้นสูง  ได฾แก฽ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ดังนี้  
  พระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.4) มีพระราชกุศโลบายพัฒนาบ฾านเมืองให฾มี
ความทันสมัย เพ่ือให฾หลุดพ฾นจากการคุกคามของจักรวรรดินิยมตะวันตกจึงเชื่อว฽าประเทศที่มีความทันสมัยเปๅน
ประเทศเจริญด฾านเศรษฐกิจและสังคม ดังนั้น การท฽องเที่ยว คือ การเดินทาง จึงส฽งผลต฽อการสื่อความหมายอัต
ลักษณแที่การเดินทางนํามาซึ่งการค฾นพบแหล฽งที่ตั้งเหมาะสมการพัฒนาเมืองและความสมบูรณแด฾าน
ทรัพยากรธรรมชาติ ด฾วยเหตุนี้พระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.4) จึงมีพระราชวิเทโศบายให฾พระยา
โลหะเกษตรารักษแ (ทัด) ผู฾ปกครองเมืองแสวงหาที่ตั้งเมืองภูเก็ตใหม฽ เพ่ือให฾ภูมิศาสตรแมีความเหมาะสมต฽อการ
พัฒนาเมือง จึงทําให฾พื้นที่ชุมชนเมืองเก฽าช฽วงเวลานี้จึงมี 2 ลักษณะ คือ เมืองแห฽งดีบุก ที่ประกอบสร฾างขึ้นจาก
วิถีชีวิตชุมชนอันมีที่มาจากการขุดหาแร฽เพ่ือยังชีพ และเมื่อมีการเปิดประเทศให฾ชาวต฽างชาติเข฾ามาพ้ืนที่เมือง
เก฽าภูเก็ต พ้ืนที่ชุมชนได฾รับการนิยามความหมายว฽า เมืองแห฽งการค฾า อันเปๅนความหมายที่ส฽งผลต฽อการ
สนับสนุนให฾ชาวจีนโพ฾นทะเล จีนปีนัง สิงคโปรแและกลุ฽มยุโรปได฾เข฾ามาประกอบสร฾างความหมายในยุคต฽อมา  
   พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.5) เปๅนผู฾ส฽วนสําคัญต฽อการประกอบสร฾าง
วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนให฾มีความหมายด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน อันมีผลสืบเนื่องมาจากพระ
ราชวิเทโศบายตั้งแต฽พระบาทสมเด็จพระจอมเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว (ร.4) ที่ต฾องการปฏิรูปบ฾านเมืองให฾มีความทันสมัย 
โดยมีการปรับปรุงเปลี่ยนแปลงหลายรูปแบบ โดยเฉพาะระเบียบบริหารราชการแผ฽นดินโดยยกเลิกการ
ปกครองแบบ จตุสดมภแแต฽ใช฾การปกครองแบบส฽วนกลางและยกเลิกหัวเมืองเอก โท ตรี จัตวาแต฽จัดการ
ปกครองแบบมณฑล จึงทําให฾ผลการพัฒนาเมืองชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตอยู฽ภายใต฾การพัฒนาของพระยารัษฎานุ
ประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี๊ ณ ระนอง) ผู฾มีวิสัยทัศนแการพัฒนาบ฾านเมืองจึงทําให฾ได฾นําความรู฾อันเกิดจาก
อํานาจการท฽องเที่ยวที่มาจากการเดินทางของคนชั้นสูง เพ่ือเดินทางไปสร฾างความสัมพันธไมตรี เพ่ือการ
พักผ฽อนติดตามบิดามารดา หรือเพ่ือการศึกษาดูงานได฾นํากลับมาพัฒนาชุมชน โดยเฉพาะเมืองปีนังที่เปๅนเมือง
คู฽การค฾าและสัมพันธภาพทางการเมือง อัตลักษณแพ้ืนที่ชุมชนจึงสะท฾อนอัตลักษณแความแตกต฽าง 2 ลักษณะ คือ 
อัตลักษณแจีนสร฾างเมือง แต฽เมื่อได฾มีการนําคตินิยมแบบตะวันตกมาปรับใช฾ค฽านิยมความทันสมัยได฾ส฽งผลให฾ชน
ชั้นสูงของชุมชนที่มีการศึกษาได฾นํารูปแบบการพัฒนาบ฾านเมืองมาจากประเทศมาเลเซีย จึงทําให฾โครงสร฾าง
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เมืองชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตได฾รับต฾นแบบมาจากเมืองปีนัง จนสร฾างความหมายพ้ืนที่ “ชุมชนนําสมัยตามแบบ
ปีนัง”” 
   สถาบันการเมือง หมายถึง รัฐบาลได฾นําวาทกรรมการท฽องเที่ยวมาประกอบสร฾าง
ความหมายผ฽านการใช฾แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ โดยได฾รับอิทธิพลมาจากอุดมการณแพัฒนา
ประเทศให฾มีความทันสมัยตามแบบตะวันตก ดังนั้น แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติที่ 1 (พ.ศ.2504 -
2509) จนจนแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 4 (พ.ศ.2520-2524) มีการนําอุตสาหกรรมการท฽องเที่ยวมาเปๅนวาทกรรม
หลักการพัฒนา มุ฽งเน฾นที่จะพัฒนา รักษา และยกระดับการท฽องเที่ยวไทย เพ่ือให฾เปๅนกลไกในการขับเคลื่อน
ประเทศไทยให฾เปๅนประเทศพัฒนาแล฾ว อันส฽งผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและศิลปวัฒนธรรม เปๅนผลให฾เห็นความ
แตกต฽างสร฾างอัตลักษณแชุมชนให฾มีความหมายเปๅนอ่ืนกระบวนการพัฒนา เปๅนปใจจัยต฽อกระบวนการรื้อสร฾าง
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ และสร฾างวาทกรรมอัตลักษณแ การท฽องเที่ยวอัตลักษณแวัฒนธรรม 
คือ รากเหง฾าชุมชน ที่รัฐผลิตและสร฾างขึ้นเพ่ือปิดบังผลกระทบที่มาจากการพัฒนาการท฽องเที่ยวธรรมชาติใน
รูปแบบการบริการและการค฾า 
   สถาบันชุมชนหรือท฾องถิ่นนิยม ได฾แก฽ เทศบาลนครเมืองภูเก็ต มูลนิธิเมืองเก฽าภูเก็ต 
สมาคมเพอรานากันชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต เปๅนต฾น มีส฽วนผลักดันทําให฾ชุมชนมีความหมายในบริบทของการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒธรรมสมัยด฾วยกระบวนการรื้อฟ็ืนหลายกิจกรรม อาทิ การจัดทําโครงการอนุรักษแ
สถาปใตยกรรมและฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเก฽าภูเก็ต เพ่ือส฽งเสริมการท฽องเที่ยวและกระตุ฾นเศรษฐกิจเมือง การ
จัดทําแผนพัฒนาย฽านการค฾าเมืองเก฽าสู฽การท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมอย฽างยั่งยืนร฽วมกับเมืองเก฽าสงขลา การ
รณรงคแเพ่ือส฽งเสริมการอนุรักษแอาคารชิโนยูโรเปี็ยน การรณรงคแเปิดหง฽อคาขี่หรือช฽องทางเดินหน฾าใต฾อาคาร 
เปๅนต฾น จนทําให฾เกิด”วาทกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมโดยชุมชน” 
   สะท฾อนให฾เห็นว฽า ภาคปฏิบัติวาทกรรมจึงมีความสัมพันธแกับภาคปฎิบัติการทาง
สังคม พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมสมัยใหม฽  มีความสัมพันธแ เชิง อํานาจ ความรู฾  และความจริง โดยมีสถาบันสังคม ได฾แก฽ 
พระมหากษัตริยแ ชนชั้นปกครอง ผู฾มีความรู฾ทางการศึกษา สถาบันการเมือง สถาบันท฾องถิ่นและคนในชุมชน 
เปๅนผู฾สถาปนาสร฾างความหมาย การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น ผ฽านมิติของพ้ืนที่และเวลาภายใต฾สภาวะการ
เปลี่ยนแปลงสภาวะความทันสมัยไปสู฽ยุคหลังสมัยใหม฽ของสังคมและวัฒนธรรม ซึ่งอิทธิพลของอํานาจ ความรู฾
ที่มาจากนโยบายรัฐ แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวแห฽งชาติ และชุมชน อัน
เกิดจากกระแสท฾องถิ่นนิยมที่ขับเคลื่อนภายใต฾จิตสํานึกรักบ฾านเกิดและสํานึกในชาติพันธุแของชุมชน จึงทําให฾มี
การรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแ ฟ็ืนฟูสถาปใตยกรรม ประเพณีวัฒนธรรม จนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตได฾กลายเปๅนพ้ืนที่ที่มีความหมายต฽อการท฽องเที่ยวของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ และอิทธิพลของ
ภาคปฏบัติการวาทกรรมที่มีการตอกย้ํา การผลิตซ้ําอัตวัฒนธรรมของชุมชน จนได฾กลายเปๅนวาทกรรมสําคัญใน
การสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ในปใจจุบัน 

 6.1.2   อัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมสมัยใหม่ 

        อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
สังคมสมัยใหม฽ วิเคราะหแ 2 ประเด็นหลัก ได฾แก฽ กลวิธีทางภาษาประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
บริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม฽ และความสัมพันธแระหว฽างอุดมการณแกับการนําเสนออัต
ลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ โดยเน฾นการวิเคราะหแวาทกรรม 2 
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มิติ ได฾แก฽ มิติภาษาและมิติทางสังคมและวิถีปฏิบัติ ซึ่งมิติทางภาษาผู฾วิจัยจะวิเคราะหแวัจนภาษาที่เชื่อมโยงรูป
ภาษาและความหมาย ประเภทถ฾อยคําข฾อเขียน เรื่องเล฽า การแสดงทรรศนะต฽าง ๆ ที่แสดงให฾เห็นว฽าภาษาสื่ อ  
อุมดมการณแการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ของชุมชนและแนวคิดและอุดมการณแที่แฝง
อยู฽ในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญต฽อการประกอบสร฾างอัต
ลักษณแชุมชนเมืองเก฽าในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคสมัยใหม฽   

 6.1.2.1 การวิเคราะห๑ตัวบท (Text) 
       1)  กลวิธีการทางภาษาประกอบสร฾างความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ 

   การเลือกใช฾คําศัพทแเฉพาะสื่อความหมายอัตลักษณแ 
    มีการเลือใช฾คําศัพทแที่เรียกว฽า คําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเา (คํายืม
ภาษาจีนฮกเกี้ยน) หมายถึง การผสมผสานระหว฽างภาษาถิ่นใต฾ ภาษาจีนฮกเกี้ยน ภาษาจีนมลายู และภาษา 
อ่ืน ๆ ในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู จนกลายเปๅนภาษาแม฽ (ภาษาถิ่นภูเก็ต) ที่ได฾สร฾างอัตลักษณแภาษาให฾แก฽
เมืองภูเก็ต โดยชุมชนมีกลวิธีการเลือกใช฾คําศัพทแคําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเา มาเปๅนเครื่องมือในการ
สื่อความหมายสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวชุมชนด฾วยการใช฾คําทับศัพทแเรียกชื่อประเภทของอาหาร 
เครื่องแต฽งกาย ประเพณีพิธีกรรม เปๅนต฾น เช฽น การใช฾คําทับศัพทแเรียกชื่อ อาหาร การแต฽งกาย พิธีกรรม เปๅน
ต฾น  ได฾แก฽ เกลือเคย (น้ําปลาหวาน) ขนมอังกู฿ (ขนมเต฽าสีแดงไส฾ถั่วเขียว) ขนมอิโก฿ (ข฾าวเหนียวแก฾ว) ส฽างสิ่น 
(วันส฽งเจ฾าขึ้นสวรรคแ) เจียะฉ฽าย (ประเพณีการถือศีลกินผัก) อ฽องหลาย (สับปะรด) กะหรี่ไหมฝาน (กะหรี่ ภาษา
มลายู ไหมฝาน ภ.จีนฮกเกี้ยน) หมายถึง อาหารคาวประเภทหนึ่งที่นําแกงกะหรี่ไก฽ที่นํามาราดบนเส฾นหมี่ขาว
และทานพร฾อมเครื่องเคียงที่เปๅนผัก เปๅนต฾น นอกจากนี้มีการใช฾คําทับศัพทแภาษาจีนบาบเาแทรกคํา วลี หรือ
ประโยคในการสื่อสารต฽าง ๆ เช฽น “อ฽องหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆเปงอ฿าน” หมายถึง เทศกาลปีใหม฽ 2018 ที่ส฽ง
ความสุขด฾วยสับปะรดผลไม฾มงคลอันมีความหมายว฽า มีความหมายเปๅนสิริมงคลคือให฾อยู฽เย็นเปๅนสุข เปๅนต฾น 
ดังนั้นการเลือกใช฾คําศัพทแเฉพาะมาสื่อความหมายเพ่ือใช฾ภาษาสร฾างความเปๅนตัวตนเชื่อมโยงชาติพันธุแและสร฾าง
ประสบการณแร฽วมให฾เกิดความรักสามัคคีต฽อกลุ฽มและยังเปๅนการส฽งเสริมการท฽องเที่ย วชุมชนในบริบสังคม
สมัยใหม฽ที่สร฾างตัวตนให฾แตกต฽างจากชุมชนอื่น 

   การใช฾มูลบท 
   การใช฾มูลบท หมายถึง การใช฾ถ฾อยคําที่มีรูปภาษาสื่อความเชื่อที่มีอยู฽ก฽อนบาง
ประการซึ่งเปๅนสมมติฐานเบื้องหลังถ฾อยคําที่กล฽าว มูลบทที่พบ ได฾แก฽ รูปภาษาที่ใช฾อ฾างถึง ( Referring 
expressions) กลุ฽มคํากริยาแนะความ (Implicative verbs) คือ กลุ฽มกริยาแนะความหมายบางประการ ที่แฝง
ความสื่อนัยยะกระบวนการสถาปนาตัวตนด฾านการท฽องเที่ยวชุมชน และค฽านิยมวัฒนธรรมชุมชนของการอยู฽
ร฽วมกันในการธํารงรักษาอัตลักษณแและการปลูกฝใงค฽านิยมการอนุรักษแเกี่ยวกับศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นของ
ชุมชน 

   การอ฾างถึง  
   การอ฾างถึง หมายถึง กลวิธีการใช฾ภาษาที่สื่อความหมายรูปภาษาเชิงนามธรรมแต฽มี

การนําข฾อมูล   ต฽าง ๆ ทั้งข฾อเท็จจริงและข฾อคิดเห็นมาเปๅนหลักฐานการอ฾างอิงอธิบายเพ่ือให฾ผู฾รับสารเชื่อถือ
และยอมรับในคําอธิบาย ซึ่งพบว฽า มีการอ฾างถึงอัตลักษณแชุมชนบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  2 รูปแบบ 
คือ การอ฾างถึงข฾อเท็จจริงและการอ฾างถึงข฾อคิดเห็น โดยการอ฾างถึงข฾อเท็จจริงเปๅนการสื่อสารที่อิงประวัติศาสตรแ
ชุมชน เพื่อสะท฾อนให฾เห็นว฽า การนิยามความหมายชื่อชาติพันธุแที่ปรากฏนั้นเปๅนเรื่องจริงที่อยู฽ในชุมชนเมืองเก฽า
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ภูเก็ต การอ฾างแสดงข฾อคิดเห็น เกี่ยวการนิยามตัวตนในความเปๅนปใจเจกกลุ฽มชาติพันธุแชุมชนได฾แก฽คําว฽า ถ฽องข฽า 
(Tongkah) สิ่นแขะ ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน จีนบาบเา (Baba) และเพอรานากัน ซึ่งมีผู฾แสดงทรรศนะ
ความหมายไว฾หลากหลายแต฽โดยนัยยะการแสดงความคิดเห็นสะท฾อนให฾เห็นว฽า กลุ฽มชาติพันธุแจีนบาบเาเปๅนกลุ฽ม
ชาติพันธุแสําคัญต฽อการประกอบสร฾างชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  

   การใช฾อุปลักษณแ  
   การใช฾อุปลักษณแ หมายถึงการแนะความหมายที่ไม฽ได฾มีความหมายตามรูปภาษาซึ่ง
ผู฾รับสารต฾องตีความหมาย พบการใช฾อุปลักษณแที่สําคัญ คือ ชุมชนการใช฾คําขวัญสื่อสารการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรม ดังความว฽า “ยลเมืองเกํา เลําความหลัง สัมผัสวิถี เสนํห๑เมืองทุํงคา” ซึ่งข฾อความที่ปรากฏสะท฾อน
มโนทัศนแและภาพลักษณแของชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ที่นําสัญญะวัฒนธรรมมาสร฾างความหมาย
เพ่ือสร฾างอํานาจในการท฽องเที่ยวเพ่ือโน฾มน฾าวให฾นักท฽องเที่ยวโหยหาอดีตและเก็บเกี่ยวเกี่ยวสัญญะพ้ืนที่ไว฾ใน
ประสบการณแ ข฾อความดังกล฽าวจึงเปๅนร฽วมกันระหว฽างชุมชนกับการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽ นอกจากนี้การสื่อ
ความหมายยังแฝงอุดมการณแค฽านิยมท฾องถิ่นนิยมที่มุ฽งสร฾างแรงบันดาลใจให฾คนในชุมชนที่อยู฽ ต฽างถิ่นกลับมา
สร฾างประโยชนแให฾ชุมชน โดยเฉพาะคําว฽าเสน฽หแเมืองทุ฽งคา คือวรรคทองที่สร฾างภาพลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต
ลักษณะร฽วมสมัยที่มีทั้งวิถีชีวิตในอดีตและปใจจุบันที่ผสมผสานกันอย฽างลงตัว จึงเปๅนกลวิธีการสื่อความหมาย
อุปลักษณแที่แฝงความหมาย การท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽และท฾องถิ่นนิยมและตอบสนองกระบวนการพัฒนา
ของรัฐที่ต฾องการให฾ชุมชนอยู฽บนพ้ืนฐานเศรษฐกิจที่พ่ึงตนเองและดํารงอยู฽ได฾ท฽ามกลางกระแสการเปลี่ยนของ
โลกที่เรียกว฽าโลกาภิวัตนแ อันเปๅนจุดจุดแข็งชุมชนมาเปๅนจุดขายการท฽องเที่ยวสังคมสมัยใหม฽  

  สหบท  
   สหบท เปๅนการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตที่มาจาก

หลักฐานทางวาทกรรมที่เปๅนรูปธรรมจากถ฾อยคําที่ยกมากล฽าวใหม฽หรือจากตัวบทอ่ืน ๆ ซึ่งรวมถึงสมมุติฐานที่
เปๅนมูลหรือความเชื่อที่มีอยู฽ก฽อน อันเปๅนความรู฾เพ่ือนํามาสนับสนุนวาทกรรมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  สหบท ที่ปรากฏ ได฾แก฽ พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแต฽งกาย 
อาหาร  ดังกล฽าวเปๅนปใจจัยสําคัญในการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชนด฾านความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม ที่
ชุมชนนํามาเปๅนภาพตัวแทนการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมนอกจากนี้ความรู฾ ภูมิปใญญา ความเชื่อ ที่
ปรากฏในสหบทยังเปๅนสื่อสัญญะในการสร฾างความหมายชุมชนให฾เกิดภาพลักษณแการท฽องเที่ยวรูปแบบมี
ลักษณะย฾อนแย฾งในตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแต฽ประดิษฐกรรมการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ตอบสนองความหมายปใจจุบันและอนาคต กลวิธีการสื่อความหมายเชิ งสหบทจึงเปๅนส฽วนหนึ่งการจัดการ
ทรัพยกรการท฽องเที่ยวด฾านเศรษฐกิจชุมชนให฾มีความสมดุลระหว฽างนักท฽องเที่ยว ชุมชนและรัฐ ด฾านการบริโภค
นิยมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽  

  การเล฽าเรื่อง 
    การเล฽าเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเก฽าในการนํามา

สนับสนุนการท฽องเที่ยวของชุมชน ดังปรากฏในคําขวัญการเชิญชวนการท฽องเที่ยวไว฾ว฽า “ยลเมืองเก฽า เลํา
ความหลัง สัมผัสวิถี เสน฽หแเมืองทุ฽งคา” ซึ่งกลวิธีการสื่อสารด฾วยการเล฽าเรื่องจึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่
เกี่ยวข฾องกับการสื่อสารที่เกิดขึ้นจากความสัมพันธแระหว฽างบุคคลหรือกลุ฽มสังคมที่มาจากอํานาจทางภาษาที่
เกิดขึ้นจากการบริหารจัดการโดยชุมชนที่ต฾องการสื่อสารให฾นักท฽องเที่ยวตระหนักในคุณค฽าความหมายใน
สิ่งของหรือวัตถุ จนเกิดความรู฾สึกอยากเปๅนส฽วนหนึ่งของชุมชนหรือแหล฽งท฽องเที่ยวต฽าง ๆ การเล฽าเรื่องของ
ชุมชน 2 ลักษณะ คือ เล฽าเรื่องจากประสบการณแ โดยมุ฽งตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และให฾
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ความสําคัญต฽อที่ตั้งทางด฾านทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมีอิทธิพลต฽อการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  และ
การเล฽าจากคําบรรยายในเอกสารที่เกี่ยวกับขนมที่ได฾รับความนิยมของชุมชน สื่อให฾เห็นว฽า ขนมและอาหาร
ท฾องถิน่เปๅนสัญญะที่ชุมชนนํามาสร฾างความหมายผ฽านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม และการสื่อเรื่องเล฽าทั้งสอง
ประเภทล฾วนแต฽แฝงนัยยะความสัมพันธแเชิงอํานาจระหว฽างพ้ืนที่กับการพัฒนา กล฽าวคือ ชุมชนมีศักยภาพ
สามารถดํารงรักษาอัตลักษณแให฾คงอยู฽ได฾ภายใต฾การเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม฽ 

  2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ 

   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ปรากฏ       
2 ลักษณะใหญ฽ ได฾แก฽ การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ และการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การ
ท฽องเทีย่วทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽   

    การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านชาติพันธุแ โดยนิยามตัวตนว฽า “อัตลักษณ๑
ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม” เปๅนนิยามตัวตนที่มีความหมายต฽อพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ต ที่อยู฽ภายใต฾
แนวคิดความสัมพันธแสังคมและวัฒนธรรมชุมชน อันประกอบขึ้นจากอัตลักษณแปใจเจกกลุ฽มชาติพันธุแชุมชน 
ได฾แก฽ บาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ ซึ่งเปๅนผลมาจากความรู฾ด฾านประวัติศาสตรแชุมชน
ตั้งแต฽การอพยพ การตั้งถิ่นฐานการธํารงอยู฽และการักษาภูมิปใญญา ประเพณีวัฒนธรรมร฽วมกันของชุมชนไว฾
ร฽วมกันมา จนกลายเปๅนปใจจัยการนิยามตัวตนให฾มีความหมายต฽อสังคมด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  
    การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหม฽ ได฾แก฽ เมืองเก฽ามีชีวิต Livable Old Town Theme, เมืองเก฽าภูเก็ต “Old Phuket Town หรือ 
Phuket old town” ,เมืองสร฾างสรรคแด฾านอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy ประกอบด฾วยวาท
กรรมย฽อยได฾แก฽ “Phuket Food art old Town” และ “Street Food Phuket   
   สะท฾อนให฾เห็นว฽าการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽นี้  อัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม โดยการนิยามความหมายที่มีการปะทะ
สังสรรคแระหว฽างชุมชนกับนักท฽องเที่ยวหรือกลุ฽มสังคมอ่ืนที่อยู฽ภายใต฾บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ ดังนั้นภาพตัวแทนที่ได฾จึงมีความสัมพันธแกับการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽และสอดรับกับ
แนวคิดสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ท่ีให฾ความสําคัญกับความแตกต฽างและความหลากหลายทางวัฒนธรรม ดังนั้นการ
นิยามจึงมีลักษณะร฽วมสมัย คือ มีทั้งเปๅนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ เปๅนการเชื่อมโยงบริบทวัฒนธรรมชุมชน
เมืองเก฽าภูเก็ตเข฾าร฽วมกับความเปๅนสากลของสังคมโลกาภิวัตนแที่ยังคงให฾ความสําคัญกับการสร฾างรายได฾ให฾แก฽
ชุมชน เพราะการนิยามความหมายที่มีลักษณะสากลย฽อมสะท฾อนกลยุทธทางการตลาดด฾านการท฽องเที่ยวชุมชน
ในการรักษาเศรษฐกิจชุมชนไว฾ให฾ยั่งยืน  

 6.1.2.2  ความสัมพันธ๑ระหวํางอุดมการณ๑การพัฒนากับอัตลักษณ๑ชุมชนเมืองเกําภูเก็ตใน
บริบทการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมํ 
  การสร฾างความหมายของพ้ืนที่เมืองเก฽าภูเก็ตมาสู฽การพัฒนาในบริบทของการท฽องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ ได฾พัฒนาการมาจากการการต฽อสู฾และรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมชุมชนย฽าน
เมืองเก฽าภูเก็ต (Art and Culture) ช฽วงเวลา พ.ศ. 2535 – พ.ศ. 2544  ที่รัฐบาลได฾นําการท฽องเที่ยวมาเปๅน
อุตสาหกรรมหลักในการพัฒนาประเทศ จนส฽งผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม  รัฐบาลจึงได฾นํา
แผนพัฒนาการท฽องเที่ยวไปบรรจุไว฾ในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540-2544) ที่
มุ฽งพัฒนาคนและให฾ประชาชนทุกภาคส฽วนได฾มีส฽วนร฽วมในการบริหารจัดการและการวางแผนการพัฒนาการ
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ท฽องเที่ยวจนเกิดกระบวนทัศนแใหม฽ด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม  วาทกรรมอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยว
ชุมชนในช฽วงเวลาดังกล฽าว จึงกลายเปๅนจุดตัดหรือสี่แยก ( intersection) ที่เปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรม 
(discourse pactice) ซึ่งทําให฾ชุมชนและสังคมเชื่อว฽า การท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนเครื่องมือการดํารง
รักษาอัตลักษณแชุมชน ในปี พ.ศ.2535 เทศบาลนครภูเก็ตได฾เปๅนผู฾นําในการขับเคลื่อนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแ และ
นําร฽องโครงการอนุรักษแสิ่งแวดล฾อมเมือง โดยมีหน฽วยงานภาครัฐและเอกชนรวมถึงการสนับสนุนจากประเทศ
แห฽งสหพันธแสาธารณรัฐเยอรมัน (GTZ) ที่ดําเนินงานผ฽านสํานักพัฒนาเมืองกรมการปกครองท฾องถิ่น
กระทรวงมหาดไทยเข฾ามาร฽วมการขับเคลื่อนการท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแ จนชุมชนได฾สถาปนาความหมาย 
“การท฽องเที่ยววัฒนธรรมอัตลักษณแคือรากเหง฾าของชุมชน” อันเปๅนการนิยามความหมายตัวตนที่ประกอบ
สร฾างขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาของรัฐ ที่ต฾องการปิดบังความผิดพลาดจากกระบวนการพัฒนาการท฽องเที่ยว
เชิงพาณิชยแด฾านการท฽องเที่ยวธรรมชาติที่ได฾ส฽งผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อมและวัฒนธรรม ดังนั้น การสถาปนาการ
ท฽องเที่ยวเชิงการอนุรักษแที่ชุมชนได฾นิยามความหมายดังกล฽าวจึงเปๅนกระบวนการต฽อรองในการประกอบสร฾าง
ความหมายใหม฽ให฾ชุมชนกลายเปๅนแหล฽งท฽องเที่ยวที่มีความหมายต฽อสังคมปใจจุบัน วาทกรรมอัตลักษณแด฾านการ
ท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ปใจจุบัน ก็คงยังได฾การครอบงําอุดมการณแการพัฒนาของรัฐภายใต฾แผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติฉบับที่ 8 จนถึงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ 12 (พ.ศ. 2560-2564) ที่
ท฾องถิ่นและชุมชนขานรับอุดมการณแการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมที่ต฾องการพัฒนาประเทศให฾มีความมั่นคง 
มั่งคั่งและยั่งยืน ดังนั้น การนําเสนออัตลักษณแชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽จึงมีความ
เชื่อมโยงระหว฽างสังคมสมัยใหม฽กับสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ คือ  อุดมการณแหลักยังคงรักษาความหมายรากเหง฾า
ทางวัฒนธรรมดั้งเดิมแต฽ประดิษฐกรรมการท฽องเที่ยวตอบสนองความต฾องการสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ จึงทําให฾อัต
ลักษณแที่ปรากฏมี 2 ลักษณะ คือ อัตลักษณแด฾านชาติพันธุแ (สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม) และอัตลักษณแ
ภายใต฾การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ซึ่งเปๅนอัตลักษณแที่ผลิตขึ้นมาจากกระบวนการผลิตซ้ําทาง
วัฒนธรรมชาติพันธุแชุมชน ที่สร฾างความหมายสัญญะชาติพันธุแและวัฒนธรรมผ฽านกิจกรรมการท฽องเที่ยวชุมชน 
ได฾แก฽ การจัดงานย฾อนอดีตเมืองภูเก็ต กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ฽” การท฽องเที่ยวของชุมชน เปๅนต฾น ซึ่ง
กิจกรรมที่สร฾างขึ้นล฾วนแต฽ตอบสนองพฤติกรรมการบริโภคนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽ที่ต฾องการเห็นทั้งหมด อยาก
รับรู฾เรื่องราวทั้งหมดและอยากได฾ครอบครองทั้งหมด อันส฽งผลต฽ออุดมการณแการประกอบสร฾างอัตลักษณแชุมชน
ในการส฽งเสริมการท฽องเที่ยวอย฽างยั่งยืนที่สามารถธํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนไว฾ได฾และยังรักษาผลประโยชนแ
ด฾านเศรษฐกิจชุมชนและประเทศไว฾ได฾ยืนยาวได฾เช฽นกัน  
 
6.2 อภิปรายผล  

 พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท          
การท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽ ได฾รับอิทธิพลมาจากวาทกรรมการพัฒนาของกระบวนการเปลี่ยนแปลง
จากสังคมสมัยใหม฽ไปสู฽สังคมหลังสมัยใหม฽ โดยวาทกรรมการพัฒนาผลิตสร฾างขึ้นจากอํานาจของรัฐที่เข฾ามา
แทรกแซงการพัฒนาประเทศ และชุมชนสังคมภูเก็ตให฾มีการปรับเปลี่ยนการพัฒนาไปตามวาทกรรม
ยุทธศาสตรแการพัฒนาระบบเศรษฐกิจทุนนิยมโลก ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽า อํานาจ ความรู฾ ความจริงมาจาก
กระบวนการพัฒนาของสถาบันการเมือง สถาบันพระมหากษัตริยแ สถาบันท฾องถิ่นของชุมชน ซึ่งวาทกรรม
อํานาจที่รัฐสร฾างขึ้นมานั้น เปๅนวาทกรรมที่สัมพันธแเชิงอํานาจในรูปแบบที่ไม฽สมมาตรกันซึ่ง แฟรแคลัฟ 
(Faircliugh) (อ฾างถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.20) คือ “ฝ่ายที่มีอํานาจมากกวําจะควบคุมอีกฝ่ายหนึ่ง
และจะไมํเกิดกรณีกลับกัน”  ซึ่งอํานาจความสัมพันธแของวาทกรรมที่พบ เปๅนคู฽ความสัมพันธแ ซึ่งกรัมชี 
Gramsci (1971) (อ฾างถึงใน วัชรพล พุทธรักษา, 2561) ได฾อธิบายว฽า เปๅนคู฽ความสัมพันธแอํานาจผ฽านโครงสร฾าง
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สังคมสองส฽วน ได฾แก฽  โครงสร฾างสังคมส฽วนล฽าง และสังคมส฽วนบน" (Base/Super Structure)  ได฾แก฽  "รัฐ / 
สังคมการเมือง" (Political Society) และองคแกรการใช฾อํานาจต฽าง ๆ ของรัฐ และอีกสังคมหนึ่ง คือ                
"ประชาสังคม" (Civil Society) ได฾แก฽ ส฽วนที่เปๅนเอกชน หรือส฽วนอ่ืน ๆ ที่เปๅนองคแกรนอกอํานาจรัฐ ส฽งผลให฾
ความสัมพันธแเชิงอํานาจเปๅนอํานาจที่มาจากการยินยอมพร฾อมใจ และมีบทบาทในการควบคุมความคิดของคน
ในสังคม และวาทกรรมการพัฒนาดังกล฽าวได฾สร฾างอุดมการณแ ความจริง ความเชื่อที่เข฾าถึงสังคมและชุมชน
ท฾องถิ่น  อันส฽งผลสังคมและชุมชนเมืองเก฽าได฾ตอบรับนโยบายการพัฒนาการทําให฾ทันสมัยอย฽างตะวันตกเข฾ามา
มีบทบาทการพัฒนาของรัฐ อันได฾แก฽ การวางแผนการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ แผนพัฒนาการ
ท฽องเที่ยวแห฽งชาติ  แผนการพัฒนาการท฽องเที่ยวท฾องถิ่นหรือชุมชน  ด฾วยปใจจัยดังกล฽าวทําให฾วาทกรรมการ
พัฒนาว฽าด฾วย “การท฽องเที่ยว” ได฾กําหนดหรือสร฾างความหมายของพ้ืนที่การพัฒนาและด฾อยพัฒนาขึ้นมา
ระหว฽างพ้ืนที่ทางธรรมชาติและพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽า จนทําให฾พ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตกลายเปๅนความเปๅนอ่ืน
ของกระบวนการพัฒนา อันมีผลต฽อความเหลื่อมล้ําระหว฽างความทันสมัยและล฾าสมัยในศิลปวัฒนธรรม อัน
ส฽งผลต฽อการสร฾างอัตลักษณแชุมชนในการสร฾างทางเลือกในการพัฒนาการท฽องเที่ยว คือ การท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต และกลายเปๅนวาทกรรมหลักในการพัฒนาการท฽องเที่ยวของเมืองเก฽าภูเก็ต
ที่สังคมยอมรับในบริบทการท฽องเที่ยวของสังคมสมัยใหม฽ ซึ่งสอดรับ สอดคล฾องกับ Foucault (อ฾างถึงใน ไชย
รัตนแ เจริญสินโอฬาร, 2560, น. 57- 58) กล฽าวไว฾ว฽า    

  “อํานาจของวาทกรรมการพัฒนา คือ อํานาจวาทกรรมที่เข๎าไปอยูํในระดับของความรู๎สึก
นึกคิด/จิตสํานึกของคนในประเทศด๎อยพัฒนา ทําให๎ยอมทําทุกอยํางเพ่ือให๎ได๎ซึ่งการพัฒนา แม๎วําจะต๎องแลก
ด๎วยความเหลวแหลกของสังคม การลํมสลายของวัฒนธรรมพ้ืนบ๎าน หรือการทําลายล๎างทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดล๎อมก็ตาม แตํสิ่งที่สําคัญกวํานั้นคือ อํานาจของวาทกรรมการพัฒนาอยูํที่การสร๎างเอกลักษณ๑หรือ
ตัวตนให๎กับสรรพสิ่งและภาพลักษณ๑ที่สร๎างขึ้นกลายเป๕นความจริงในที่สุด”  

 ดังนั้น พลวัตการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตในบริบทการ
ท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽จึงเกิดขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาภายใต฾การเปลี่ยนแปลงความเปๅนสมัยใหม฽
และหลังสมัยใหม฽ของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมและกระแสโลกาภิวัตนแ อันส฽งผลให฾ท฾องถิ่นเกิดกระบวนการรื้อ
ฟ็ืนอัตลักษณแชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ตขึ้นเพ่ือตอบสนองวาทกรรมการพัฒนาด฾านการท฽องเที่ยวของรัฐในลัทธิ
บริโภคนิยมของสังคมยุคหลังสมัยใหม฽ 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคม
สมัยใหม฽ เกิดขึ้นจากแนวคิดท฾องถิ่นนิยม (localism) ของกลุ฽มสังคมท฾องถิ่นที่ต฾องการต฽อต฾านกระแสการ
เปลี่ยนแปลงของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมยุคโลกาภิวัตนแ โดยภาคปฏิบัติการวาทกรรมมีการรื้อฟ็ืน
ประวัติศาสตรแท฾องถิ่น ฟ็ืนฟูสถาปใตยกรรม จัดกิจกรรมประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนต฽าง ๆ  เพ่ือสร฾างตัวตนให฾
มีความหมายต฽อสังคม จนอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽ากลายเปๅนวาทกรรมหลักในการพัฒนาการท฽องเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม฽ ดังนั้น วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตบริบทของการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽
ได฾ถูกสร฾างข้ึนจากวาทกรรมที่มาจากหลากหลายแหล฽งมีกลวิธีการใช฾ภาษาสื่อความหมายสร฾างอัตลักษณแหลาย
รูปแบบ ที่สร฾างภาพตัวแทนการท฽องเที่ยวไว฾ 2 ลักษณะ ด฾านชาติพันธุแ และด฾านการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม฽ ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽าอัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทสังคมวัฒนธรรม ดังที่ Roland 
Robertson (1995 อ฾างถึงในจินตนา แปบดิบ,น.12) สังคมโลกาภิวัตนแทําให฾อัตลักษณแความเปๅนปใจเจกชน
ชัดเจนขึ้น ทั้งนี้การนิยามความหมายล฾วนปรับเปลี่ยนเพ่ือให฾สอดรับและอาจขัดแย฾งการเปลี่ยนแปลงสังคม
ท฽ามกลางกระแสโลกาภิวัตนแ ดังนั้น สะท฾อนให฾เห็นอัตลักษณแเปๅนสิ่งที่เกิดขึ้นจากวัฒนธรรมและวัฒนธรรมก็
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สามารถเปลี่ยนแปลงไปได฾ตามสังคม อัตลักษณแจึงถูกสร฾างและนําไปใช฾และควบคุมโดยสังคมวัฒนธรรม อัน
ส฽งผลให฾อัตลักษณแมีการเปลี่ยนแปลงไปตามพลวัตสังคมและวัฒนธรรมของชุมชนและสังคม อันเปๅนปใจจัย
สําคัญในการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแด฾านการท฽องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม฽ของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  
 นอกจากนี้สะท฾อนให฾เห็นว฽า ภาษามีความสัมพันธแกับสังคม ภาษาสามารถสร฾างอัตลักษณแของ
ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾ปราฏเปๅนความจริงต฽อสังคมในบริบทของการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมได฾ สอดคล฾องกับ
แนวคิดของ S.Hall ได฾นําแนวคิด F. De Saussure (อ฾างถึงใน อรวรรณ ปิลันธนแโอวาท, 2546 ตามท่ี กาญจนา 
แก฾วเทพ, 2541, น.33 ) ที่ได฾อธิบายความสัมพันธแระหว฽างภาษากับความจริงไว฾ว฽า “คนเราตั้งชื่อ (naming) สิ่ง
ตําง ๆ ขึ้นมา เพ่ือนําไปใช๎อ๎างอิง (refer) กลําวถึงในครั้งตํอ ๆ ไป แตํ  Saussure เห็นวําบทบาทหน๎าที่ของ
การตั้งชื่ออันเป๕นรูปแบบของภาษานั้นมีมากกวําประโยชน๑ที่ได๎กลําวมา เพราะภาษาทําให๎มนุษย๑สามารถ
จัดระบบ (organiza) สร๎าง (construct) และป๕นเครื่องมือ (instrument) ให๎มนุษย๑เข๎าสูํความเป๕นจริง มนุษย๑
ไมํเพียงแตํตั้งชื่อ สิงตําง ๆ ขึ้นมาเทํานั้น หากแตํยังเอาใจเลือกสร๎างสรรค๑สร๎างชื่อที่ตั้งข้ึนอีกด๎วย”  
 ภาษาจึงเปๅนสัญลักษณแที่มีพลังต฽อการสร฾างและสื่อความหมายอัตลักษณแของชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตและเปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรมที่สร฾างภาพตัวแทนของชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ตให฾มีความหมายต฽อสังคมใน
บริบทการท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม฽  ภาษาเปๅนเครื่องมือในประกอบสร฾างความหมาย ที่ชุมชนนํามาใช฾
ได฾แก฽  การใช฾คําศัพทแเฉพาะถิ่น มูลบท  การอ฾างถึง อุปลักษณแ สหบท และการเล฽าเรื่องความทรงจํา หรือการ
สื่อสารที่มาจากการอภิปรายการสัมมนา เปๅนต฾น สิ่งเหล฽านท฾อนให฾เห็นว฽า ภาษามีความสัมพันธแเชิงอํานาจและ
มีกลไกในการสร฾างภาพตัวแทนชุมชนให฾ปรากฏความจริงของสังคมได฾  ดังที่ ณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556 , น.
20) ได฾กล฽าวว฽า “วาทกรรม คือ วิถีในการสร๎างและสื่อความจริง ซึ่งรวมถึงความสัมพันธ๑เชิงอํานาจที่ถูกสร๎าง 
รักษาและท๎าทายผํานวาทกรรม” ปใจจัยดังกล฽าวจึงส฽งผลต฽อการผลิตซ้ําอัตลักษณแและความท฾าทายในการสร฾าง
ความเข฾มแข็งของชุมชนด฾านการท฽องเที่ยวให฾คงอยู฽อย฽างยั่งยืน ซึ่งสะท฾อนให฾เห็นว฽า อัตลักษณแชุมชนเมืองเก฽า
ภูเก็ตประกอบสร฾างจากวาทกรรมของสังคม ขณะเดียวกันวาทกรรมอัตลักษณแก็มีส฽วนผลิตสร฾างความหมายของ
สังคมด฾วยเช฽นกัน  
 
6.3 ข้อเสนอแนะ  
 1. ควรมีการศึกษาวิเคราะหแเกี่ยวกับวาทกรรมการบริโภคสัญญะของนักท฽องเที่ยวสังคม
สมัยใหม฽ที่ปรากฏในสื่อออนไลนแในบริบทการท฽องเที่ยวแบบการโหยหาอดีต เพ่ือทราบความสัมพันธแระหว฽าง
อํานาจทางภาษาและทัศนคติของนักท฽องเที่ยวที่มีต฽อการบริโภคสัญญะทางวัฒนธรรมในการท฽องเที่ยวแบบโหย
หาอดตีของพฤติกรรมนักท฽องเที่ยวสมัยใหม฽  
  2. ควรมีการศึกษาอํานาจของภาษาในสถานการณแโควิด -19 กับการตีตราของสังคม: 
การศึกษาเชิงปฏิพันธวิเคราะหแ (Nexus Analysis) เพ่ือให฾ทราบวาทกรรมโควิด-19 มีส฽วนกําหนดสร฾างวิถี
ปฏิบัติของบุคคลอย฽างไร ที่ทําให฾เกิดการตีตราของสังคมเก่ียวกับการติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19)  
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บุคลานุกรม 

กลุ่มผู้ให้ข้อมูลในชุมชนเมืองเก่าภูเก็ต 

ปูาการแด อาศัยในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 25 กุมภาพันธแ 2561   
จี๊ญา (ร฾านโอวเอเว (อายุ47 ปี) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 ตุลาคม  2561      
จี๊นงคแ (นามสมมุติ) (หลานปูาสุณี จันทรแแจ฽มใส ร฾านอาโปูง) วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ  16 ตุลาคม  2561  
คุณชุติมา (นามสมมุติ) อาศัยในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สมัภาษณแ 27  
       ธันวาคม 2560 
นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ  (ประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 11   
  ธันวาคม 2560    
นายทวี ทองตัน ปราชญแท฾องถิ่น ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 21 มีนาคม 2561 (นํานักศึกษา
  ไปศึกษาพ้ืนที่ชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต) 
คุณพงศแ เจ฾าของร฾านร฾าน Cafe'In , ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 18  มีนาคม 2561 

นางสาวรัชดาภรณแ โออิน (ผู฾ช฽วยท฽องเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 
สัมภาษณแ 14 ธันวาคม 2560  

ปูาสมร (นามสมมุติ) อาศัยในชุมชนเมืองเก฽าภูเก็ต  ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 25 กุมภาพันธแ  
           2561   
นายสมยศ ปาทาน (รองประธานชุมชนย฽านเมืองเก฽าภูเก็ต) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 14   
  ธันวาคม 2560   
นายสัญชัย ตันทวนิชยแ  ผู฾ทรงคุณวุฒิเอกลักษณแท฾องถิ่น ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลยั สัมภาษณแ 27
 ธันวาคม 2560   
คุณอภิชาติ (นามสมมุติ) เจ฾าของที่พัก “หมิงโซว บูทิก เฮาสแ” ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ   
      28  ธันวาคม 2561             

นายอัศวิน อรรถธรรม  (สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต)  ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 21 

 มกราคม 2561 
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บุคลานุกรม 

กลุ่มนักท่องเที่ยวผู้ให้ข้อมูล 
 
กรวิชญแ  อายุ 27 ปี พนักงานบริษัท ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 กุมภาพันธแ 2561 
กลาวเดีย เปฺก อายุ 59  เลขานุการ (สวิสเซอรแแลนดแ) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10  
      กุมภาพันธแ 2562   
กีเรียดยา อายุ 27  อาชีพ  IT (ยูเครน) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10 กุมภาพันธแ 2562 
คาเดล ลิเนน อายุ 24  สอนภาษาอังกฤษ (สหรัฐอเมริกา) ผู฾ให฾สัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ  
       วันที่ 14 กุมภาพันธแ 2562 
แจ฿ค  อายุ 37  ธุรกิจส฽วนตัว  (โปแลนดแ) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 14 กุมภาพันธแ 2562 
นก อายุ 42 ปี อาชีพอิสระ ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวลิัย สัมภาษณแ  16 กุมภาพันธแ 2561 
นิค  อายุ 67  เกษียณ (ออสเตรเลีย) ผู฾ให฾สัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10 กุมภาพันธแ 2562   
ฟุู โยว  อายุ 35 ปี  ธุรกิจส฽วนตัว (ประเทศจีน) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ  
     2562  
ฟุู หยาง  อายุ 67 ปี  อาจารยแ (ประเทศจีน) ผู฾ให฾สัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18   
     กุมภาพันธแ 2562 
วชิร  อายุ 30 อาชีพรัฐวิสากิจ ผู฾ให฾สัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 กุมภาพันธแ 2561 
หลิว เฟย  อายุ 60 ปี  อาจารยแ (จีน) ผู฾ให฾สัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ 2562 
Salomon อายุ 27 อาชีพ Software engineer (สหรัฐอเมริกา) ผู฾ให฾สัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา  
 สัมภาษณแ 14 กุมภาพันธแ 2562  
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ภาคผนวก 

 

 

คณุดอน ลิม้นนัทพิสฐิ  (ประธานชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต)และคณุทวี ทองตนั ปราชญท์อ้งถ่ิน  

 

  

                                             คณุสมยศ ปาทาน รองประธานชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต  
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        โครงการถ่ายทอดองคค์วามรูด้า้นการทอ่งเที่ยวโดยชมุชนสูเ่ยาวชนและคนในชมุชนพืน้ท่ีเขตพืน้ท่ีการทอ่งเที่ยว  

                                                                    วนัท่ี 16 ธนัวาคม 2560  

 

 

                                     โครงการสมัมนาเชิงประวตัิศาสตรภ์เูก็ต-ฝ่าวิกฤติสงครามโลกครัง้ที่ 2 

                              วนัท่ี 27  พฤศจิกายน 2561 
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กิจกรรมถนนคนเดินตลาดใหญ่ (เมืองเก่าภเูก็ต) 

 

 

                                                          กิจกรรมการทอ่งเทีย่วโดยชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต 
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                                                            กิจกรรมงานยอ้นอดีตเมอืงเกา่ภเูก็ต  

     

   

  

                                                           สวนเฉลมิพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี (ลานมงักร)  

       สถานท่ีจดักิจกรรมการทอ่งเที่ยวเมืองเก่าภเูก็ต         
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ประวัติผู้วิจัย 

 
1) ชื่อ-สกุล (Name-Surname):     นางสาววันจรัตนแ  เดชวิลัย  
2) ต าแหน่งปัจจุบัน (Current Position):    อาจารยแ 
3) สาขา (Department):    ไทยอาเซียนศึกษา  
4) ที่อยู่ (Address):  มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต  เลขท่ี 80 หมู฽ที่  1   

               ถ.วิชิตสงคราม อ.กะทู฾ จ.ภูเก็ต 83120    
หมายเลขโทรศัพท์ (Telephone):  064-196-5514 
อีเมล์ (E-mail):    wancharat.d@phuket.psu.ac.th     

5) ประวัติการศึกษา (Education) 
    กศ.ม.(ภาษาไทย)  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ภาคใต฾  
    กศ.บ.(ภาษาไทย)  มหาวิทยาลัยทักษิณ                                                                  

6) สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ (Specialty)  
    ศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น การวิจัยทางสังคมศาสตรแ  

7) ผลงานวิจัยที่ผ่านมา (Research experience) 
 

ประสบการณ์ในการวิจัย 
วันจรัตนแ เดชวิลัย และทวนธง ครุฑจ฾อน. (2555).บทบาทขององค๑กรสํวนท๎องถิ่นในการสํงเสริม 
     สืบทอดอัตลักษณ๑ชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียนจังหวัดภูเก็ต.(รายงานการวิจัย). กรุงเทพฯ 
   กรมส฽งเสริมวัฒนธรรม กระทรวงวัฒนธรรม. 
วันจรัตนแ  เดชวิลัย และทวนธง  ครุฑจ฾อน.  (2550). แนวโน๎มการเลิกใช๎ภาษาจีนฮกเก้ียนในจังหวัด 
  ภูเก็ต. ภูเก็ต : มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต.               
ธงชัย สุธีรศักดิ์, จันทรแนิภา หวังธรรมาชีพ, วันจรัตนแ เดชวลิัย, โศภิณ รัตนอุบล.(2551). E- Map 
 Tour โปรแกรมระบบสารสนเทศภูมิศาสตร๑เพ่ือการทํอง เที่ยวจังหวัดภูเก็ต.ภูเก็ต:  
 มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต 
 
บทความวิจัยตีพิมพ์ในวารสาร 
วันจรัตนแ เดชวิลัย,ทวนธง ครุฑจ฾อน. (2557). “บทบาทองคแกรปกครองส฽วนท฾องถิ่นที่มีต฽อการ 

ส฽งเสริม สืบทอดอัตลักษณแชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเกี้ยนในจังหวัดภูเก็ต” วารสารวิเทศศึกษา,  
4 (2), หน฾า 1-34. 

วันจรัตนแ  เดชวิลัย. (2553). “การเปลี่ยนแปลงของภาษาตามตัวแปรของสังคม”วารสารวิเทศศึกษา, 
 1(1),หน฾า 73-84.    
ธงชัย สุธีรศักดิ์, จันทรแนิภา หวังธรรมมาชีพ, วันจรัตน๑ เดชวิลัย และ โศภิน รัตนอุบล. (2552).     
          “E-Map Tour เวอรแชั่น 1.0: โปรแกรมระบบสารสนเทศภูมิศาสตรแเพ่ือนําการเสนอการ 
 ท฽องเที่ยวของจังหวัดภูเก็ต,” วารสารวิจัยและพัฒนา มจธ.32, หน฾า179-190.   
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บทความเสนอในที่ประชุมวิชาการ  
Wancharat Dechwilai.(2017). “The Identity Building  of Thai-Chinese in Phuket  
 Province,Thailand. In Proceedings of The International Conference on Thai 
Chinese and China–Thailand Relationship. Chinese: Xiamen University.   
วันจรัตนแ เดชวิลัย และทวนธง ครุฑจ฾อน. (2558).  การบริหารงานที่ดีขององค๑กรปกครองสํวน 

ท๎องถิ่นในการจัดวัฒนธรรม จังหวัดภูเก็ต, (รายงานการประชุมวิชาการ). ชลบุร:ี 
มหาวิทยาลัย บูรพาและสํานักงานคณะกรรมการวิจัยแห฽งชาติ.                                                                                              

Wancharat Dechwilai and Thuanthong Krutchon. (2010). “A Trend in the Decline of  
the Borrowed Words fปrom the Min Nan Language in Phuket Province, In 
Proceedings of  in  International Conference on Linguistics, Literature and 
Culture. Penang: University  Sains  Malaysia 

 
เอกสารประกอบการสอนและต ารา 
วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2558). เอกสารประกอบการสอนวิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยจากภาพยนตร๑  

807-404 (Thai Language and Culture through  Films). ภูเก็ต: 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต. 

วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2556). ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารอยํางมีประสิทธิภาพ 805-111 (Thai for  
Effective Communication), (ได฾รับทุนสนับสนุนจากมหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ อันดับ
ที่ 12/2556) ภูเก็ตภูเก็ต: มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตเก็ต. 

วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2558). ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารอยํางมีประสิทธิภาพ 805-111 (Thai for  
Effective Communication), (ได฾รับทุนสนับสนุนจากมหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ อันดับ
ที่12/2556) (พิมพแครั้งที่ 2). ภูเก็ตภูเก็ต: มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตเก็ต. 
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ประวัติผู้ช่วยวิจัย 

 
1) ชื่อ-สกุล (Name-Surname) : นางกันทิมา เศรษฐพงศแ  
2) ต าแหน่งปัจจุบัน (Current Position) : บรรณารักษแ 
3) สาขา (Department) : - 
4) ที่อยู่ (Address) : งานห฾องสมุด มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต 
    หมายเลขโทรศัพท์ (Telephone) : 076276044 
    อีเมล์ (E-mail) : kantima.p@phuket.psu.ac.th 
5) ประวัติการศึกษา (Education) : 
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